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निकला हूँ साथ लेके शकिस्ता किताबेदिल। 
हर-हर वरक़र्म शरहे तमन्ना लिये हुए ॥ 


अयोध्याप्रसाद गोयलीय 


द्वितीय संस्करण 


९० श्‌ः घर, 


प्रथम संस्करणमें दर्देके केवल ३० शेर दिये गये थे, इसमें अन्य 
शाज़लगो शायरोंकी तरह उनके भी ५१ शेर दिये गए हैं। 'नज़ीर' के ५-६ शेर 
झौर बढ़ाये गये हें। ४००-५०० नये मायने बढ़ाये हें और इतने ही 
संज्योधन भी किये हैं । किताबके आाकारने हमें इजाज़त नहीं दी कि हम 
झोर भी परिवरद्धन कर सकें। यह अब अपनेमें मुकम्मिलः हैँं। इस 
संस्करणके समूचे प्रूफ एक बार लेखकने और एक बार श्रीरामाधारजी 
दुबेने देखे हें। विषय-सूची तथा अनुक्रमणिका दुबारा श्री पं० 
देवीशरणजी पांडेयने तैयार की है । 


सस्नेह भेंट 


प्रिय सुमत बाबू ! 

यूँ तो न जाने कितने मुशायरे देखे थे, परन्तु १५ जून १६३३का 
वह दिन कितना सुखद ओर भव्य था, जब हम दोनों एक साथ प्रथम बार 
ग्ाज़ियाबाद मुशायरेमें गये थे। मुशायरेमें जाते समय तो यूँ ही इत्त- 
फ़ाक़िया साथ हो लिये थे, परन्तु वहाँसे लौटे तो दोनों अभिन्न हृदय मित्र 
बनकर । उन ३-४ घंटोंमें इतने शीघ्र केसे हमने एक-दूसरेको पहचान 
लिया, कैसे बिना प्रयासके आत्मीय बन गये, स्मरण करके आइच्यं 
होता है । 

उस दिनके बाद कितने मुशायरे और कवि-सम्मेलन साथ-साथ 
देखे, और दिखाये; साहित्य उत्सवोंमें गये, और लोगोंको श्रपने यहाँ 
बुलाया, कुछ याद है ? 

तब तुम बी० ए०के विद्यार्थी थे और अरब, ६-१० वर्षसे मजिस्ट्रेट ॥ 
परन्तु साहित्यिक भ्रभिरुचि वही बनी हुई है। कॉलेजमें रहे तो वहाँ 
मुशायरों, कविसम्मेलनों, श्रौर साहित्यिक गोष्ठियोंकी धूम मचा दी ॥ 
मजिस्ट्रेट हुए तो उस रुचिमें और भी चार चाँद लग गये--रौनके बज्मे 
भ्रदव बन गये । 

इस पुस्तकमें सेकड़ों ऐसे शेर हें जो हम दोनोंने कूम-भूमकर सुने 
हे, पढ़े हें, पचासों शेर समय-समयपर श्रपने पत्रोंमें लिखे हें। जिस 
शेरोशायरीकी वजहसे हम दोनों आत्मीय बने, उस शेरोशाबरीको इस 
रूपमें भेंट करते हुए म॒भे श्रपार हर्ष हो रहा है । 

अ्रपन बड़े भाईकी इस भेंटकों तुम किस झ्रादर और चावसे लोग, 


झौर उपयोग करोगे, यह में अच्छी तरह जानता हँ। यह जवाहरपारे 
योग्य पारखीके हाथमें दे रहा हूँ । इस सूभसे मुझे अत्यन्त सन्‍्तोष मिल 
रहा है । 


“कि जोहर हूँ श्रोर जोहरी चाहता हूँ ।” 
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ग्रपनी बात 


शेरोशायरी प्रस्तुत करनेका लक्ष्य केवल यह रहा है कि उर्दू-शायरीम 
प्रत्येक दृष्टिकोणको लिय हुए जो सुरुचिपूर्ण साहित्य प्रकाशति हो रहा 
है, और वह कहाँ-से-कहाँ पहुँच गया हँ , यह हिन्दी-पाठक भी जान लें। 
उद्‌-शायरीपर अभीतक प्रकाशित २-४ पुस्तकोंसे अधिकांश लोग यही 
जानते हे कि उर्दू-शायरी ग्‌लोबुलबुल, साक़ी-ओ-शराब और हुस्नोइश्क़के 
भमेलेमें फेंसी हुई है । उन्हें क्या मालूम कि वह कहाँ-से-कहाँ पहुँच गई है ! 

सदसाला दोरेचर्ख्न था साग़़रका एक दोर। 
निकले जो मयकदेसे तो दुनिया बदल गई ॥। 
--रियाज' खेराबादी 

विश्वज्ञान और विश्व-साहित्यसे जो साहित्यिक जितना ही अ्रधिक 
परिचित होगा, वह अपनी भाषाकों उतना ही अधिक विकसित कर 
सकेगा । प्रान्तीय और अभारतीय भाषाओञ्रोंका हिन्दीमें अनुवाद हो, 
हिन्दीमें ही सब कुछ मिले, तभी हिन्दी पढ़नेमें लोगोंकी रुचि बढ़ेगी । 
राष्ट्रभाषा पदपर अभिषिक्त हमारी हिन्दी स्वंगुणालंकृत हो, उसमें 
कहीं भी कोई खामी न रहने पाये, इसके लिए हमें पूरे मनोयोगसे प्रयत्न 
करना हैं । 

“एक भी पत्ती अश्रगर कम हो तो वह गुल ही नहों 

हमारे ही देशवासियोंने--हमारे अ्रपने ही बन्धग्नोंने भारतमें ही 
जन्मी जिस भाषाकों पाल-पोसकर और श्ररबी-फ़ारसीके वस्त्राभूषणोंसे 
अलंकृत करके प्रस्तुत किया है, उस ओर प्यार और स्नेहसे न सही, पा रखी- 
दृष्टिसे तो देखना ही होगा, ताकि उस जैसे दोषोंसे हम अपनी हिन्दी-भाषा- 


को अछूती रख सकें और गुणोंसे अपनी भाषाकों सँवारनेमें लाभ उठा 
सके । 

इतर भाषाओञ्रोंकी विशेषताएँ हमें इस खूबीसे पचानी चाहिये कि 
वे स्वयं हमारी सम्पत्ति बन जाएँ। अन्धानुकरण करने या नक़लची 
बननेसे भाषाकी प्रतिष्ठा गिरती है । अंग्रेजी पढ़े-लिखे उर्दू-साहित्यिकोंने 
योरोपीय साहित्यसे प्रभावित होकर उद्‌-गद्य-पद्यमें श्रनेक परिवत्तंन 
श्र परिवर्दधन किय हें, और इस खूबीसे कि वह ख़ालिस उ्दृंकी अपनी 
निधि बन गये हैं । 

हिन्दी-कवितामें बातको बढ़ा-चढ़ाकर कहनेका रिवाज चल पढ़ा 
है । इसीलिये वत्तंमानयुगी अधिकांश हिन्दी-कविता व्यावहारिक न वन- 
कर केवल पठन-पाठनकी चीज़ बन रही हैं । ग़ज़लगो शायरोंकी तरह 
गागरम सागर भरनेकी कलामें पारंगत होना हिन्दी-कवियोंके लिए भी 
नितानत आ्रावश्यक है । इस प्रकारकी कलाके ममंज्ञ हमारे यहाँ हिन्दी- 
दोहोंके रचयिता कितने ही हुए हें। इस प्रथाकों नवीन ढंगसे भिन्न-भिन्न 
छन्दोंकी दो-दो या चार-चार पंक्तियोंमें पूृत: चालू करना चाहिए । 
यदि हिन्दी-कविता भी संस्क्ृत-इलोकों और उर्द-फ़ारसी-शेरोंकी तरह 
व्याख्यानों, लेखों और देनिक जीवनोपयोगी कार्यो्में सूक्ति-रूपसे प्रयुक्त 
की जा सकी, तो इसका विद्वव्यापी प्रसार अ्वश्यम्भावी हैं । 

कई ख्याति-प्राप्त हिन्दी-कबत्रि हिन्दीमें ग़ज़ल लिखने लगे हैं । ग़ज़ल 
कहना बुर। नहीं, परन्तु श्राइचयं तो यह देखकर होता है कि ग्रज़लका भ्र्थ 
क्या है, इसमें किस तरहके भावोंको व्यक्त करनेकी परिपाटी है, उसका 
दाखिली (अन्तरंग) और खारिजी (वाह्य ) पहलू क्‍या है, गजल और 

नज़्मके थे रमें क्‍या अन्तर है, पारिभाषिक शब्दोंका परस्पर कितना सम्बन्ध 

श्र विच्छेद हैं, यह न जानते हुए भी श्रनाप-शनाप जो जीमें आता है, 
लिख ते हैं। गृलचींको मयखानेमें भर पीरेमुग़ांकों गुलशनमें खींच लाते 
है । सभा-सोसाइटियोंके उत्सवोंमें गाये जानेवाले हिन्दी-उर्दू-मेश्रित 
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गाने या मनचाहे भाव, मनभावते शब्दों और छतन्‍्दोंमें व्यक्त करनेका 
नाम ग़ज़ल नहीं हे। यदि जिन्नाका जीवनचरित्र, रेलगाड़ीका वर्णन 
सास-बहुके भगड़ेकी कविता रामायण कहला सकती हैं, तो ये प्रयत्न 
भी ग़ज़ल कहला सकते हैं। 

१६२९में एक ख्याति-प्राप्त आशुकवि नजीबाबाद पधारे। मुझे 
भी उनकी यह अद्भूत कला देखनेका सोभाग्य प्राप्त हुआ । सचमुच 
ही उन्होंने तत्काल समस्या-पूत्ति करके जनताको मंत्रमुग्ध कर दिया । 
कई एक उर्द-साहित्यिक भी उनकी प्रतिभाकी भूरि-भूरि प्रशंसा कर 
रहे थे कि उनको जो लन्तरानीकी सूकी तो बोले श्रव हम उदूं ग़ज़लोंके 
मिसरोंपर गिरह लगायेंगे । मिसरे दिये गये तो ऐसी भोण्डी और उप- 
हासास्पद तुक लगाई कि हिन्दी-हितैषियोंकी गदेंनें कूक गई । वे मिसरों- 
पर गिरह कया लगा रहे थे, अपने हाथों अपने कीत्तिका शव पीट रहे थे । 

इसी प्रकारकी हरकतें में ४-५ कवियोंकी और देख चका हैं । भरी 
सभामें जब उद्‌-साहित्यिक भी वड़ी तनन्‍्मयतासे हिन्दी-कविताका रसा- 
स्वादन कर रहे थे, हिन्दीकी मधुरता, शैली, उपमा, अलंकार आदिकी 
मुक्त कण्ठसे दाद दे रहे थे, तभी कवि महोदयने अ्रकस्मात हिन्दी-उर्द्‌ 
मिश्रित तुकबन्दी प्रारम्भ कर दी। और तुकबन्दी भी कसी ? जिसे 
चवन्निया क्लास सिनेमा-प्रेमी भी गुनगुनाते हिचकिचाएँ। उदूँ-अदीब 
मुंहमें रूमाल देकर हँस रहे हे, और बनानेके लिये वाह-वाकी भूठी दाद 
दे रहे हैं । हिन्दी-हितेषी पानी-पानी हुए जा रहे हें; किन्तु कवि हैं कि 
न वे आँखके इशारेको समभते हे, न चिट पढ़ते हैं, और न घंटीकी परवाह 
करते हूं। श्रपनी' रामधुनमें श्रजित की हुई समस्त कीत्तिको चौपट 
किये जा रहे हे । 

उफ रो शबनभ ! इस क़दर नादानियाँ ? 
मोतियों को घास पर फंला दिया॥ 
“भागा शाइर देहलवी 
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उर्द-शायरोंने पुरानी और नवीन वहरों (तर्जों) में सेकड़ों ऐसी 
नज़्में और गीत लिखे हे जिनमें हिन्दी-शव्दोंको अत्यन्त कुशलतापूर्वक 
आर आकर्षक ढंगसे समोया हैं। उद्‌-शायरीके नियमोंकी परिधिके 
अन्दर इस खुबीसे उन्‍हें अलंकृत किया हें कि वे खालिस हिन्दी-कविता 
होते हुए भी उर्दू-साहित्यकी अपनी निधि बन गय॑ हें । अ्रतः हमारे यहाँ 
भी ग़ज़लें लिखी जाएँ या नज़्में परन्तु उनपर छाप अपनी होनी चाहिए, 
नक़ल शोभनीय नहीं । 

“रहे इक बाँकपन भी बेंदमाग़ी में तो ज़ेबा हे ।” 

उर्दसे अ्रनभिज्न हिन्दी-भाषा-भापी भी उ्द्‌-शायरीके सम्बन्धमें 
यथोचित और झ्ावश्यक जानकारी प्राप्त कर सके, इस ओर भरसक 
प्रयत्न किया गया हूँ । अपना विश्वास हें कि यदि उच्चारणकी श्रोर 
ठीक ध्यान दिया जायगा, तो शेरोशायरीके पाठककी उर्द-अनभिनज्नता 
उर्द-साहित्यक भी सहज ही नहीं भाँप सकेंगे। 

प्स्तक लिखनेमें शुद्धताकी और पूर्ण ध्यान रक्खा गया हैं । पल 
भरको भी प्रमाद या असावधानीको आश्रय नहीं दिया गया ह । फिर भी 
मेरी अल्पज्ञता या उदू-लिपिके दोषके' कारण त्रुटियोंका रह जाना 
सम्भव हैं । जो महानुभाव त्रूटियोंकी सूचना देंगे, उनका में अत्यन्त आभारी 
रहूंगा । 

३१ शायरोंकी निश्चित संख्याका वन्धन न होता और पुस्तकके 


* उर्दू-लिपिमें जो झ्बतक नहीं श्राया' या जवाब तक नहीं आया, 
'मुमतहन (परीक्षार्थी) या मुमतहिन' (परीक्षक), 'मुश्नदृब/ (जिसका 
अ्दब किया जा सके) या मुश्रहिब/ (अदब करनेवाला), सरूर' या 
'सरवर' झ्रादि शब्द प्रायः एक ही तरह लिखे जाते हैं । तनिकसे नुक़तेके 
हेर-फरसे 'कॉसिलोंमें सीट चाहिए की बजाय “घोंसलोंमें बीट चाहिए” 
पढ़ा जाना साधारण-सी बात है । 


ब्लड ५ थ्ः बन 


ग्राकारने इजाज़त दी होती तो और भी कई शायरोंका उल्लेख किया जा 
सकता था। ३१ शायरोंमें श्रम्‌क शायर क्‍यों नहीं रक्खा गया, यह प्रश्न 
तो स्वाभाविक है; परन्तु वह किस अध्यायमें, किसके स्थानमें रक्‍्खा 
जाय, यह बताना तनिक कठिन होगा । बहुत-से क़रीमती शेर दुरूह होनेके 
कारण या अधिक प्रचलित होनेकी वजहसे नहीं चुने गये हैं । और भी 
बहुत-से शेर एक ही भावके द्योतक होनेके कारण या ५१ शेरकी निश्चित 
संख्याके वन्चनके कारण छोड़ दिये गये हें। 

संकलन-कार्य बेठे-विठाये दर्देसर मोल लेना हैँ। ज्ञायरेंइन्क्रलाब 
फ़ेबतन जनाब जोश मलीहाबादी तो अपनी ही ७-८ पुस्तकोंसे 
पसन्दीदा कलाम चूननेके बजाय नया लिख देना अधिक सुविधाजनक 
समभते है । यदि सहृदय पाठक इसे आत्मविज्ञापन न समझें, तो में 
निस्संकोच कहूँगा, कि हज़ारों शेर पढ़कर उनमेंसे ५१ शेर चुनना समुद्रके 
उदर-गद्व रसे मोती ढूंढ लानेसे भी श्रधिक दुप्कर है । कुछ भावोंके कारण, 
कुछ भाषाके विचारसे, कुछ अ्रछती काल्पनाकी वजहसे, कुछ उपमाकी 
विचित्रतास और कुछ अपनी मध्रता-कोमलताके लिहाज़से अपना 
सानी नहीं रखते, फिर उनमेंसे किनको चुना जाय, और किनको छोड़ा 
जाय, निर्णय करना आसान नहीं । 

दिल ये कहता था कि सीने से लगा लूँ उनको । 
दोक़ कहता था कि आँखोंमें छुपाल उनको ॥। 

संकलन-काय में उपस्थित वातावरणका भी काफ़ी प्रभाव पड़ता 
है । राजनंतिक लहरोंमें प्रेम-विरहके श्रंक्र नष्ट हो जाते हें। साम्प्र- 
दायिक आँधियोंके समक्ष भ्रातृत्व और एकताके दृढ़ भाव धराशायी हो 
जाते हैं। व्यक्तिगत आपदाझ्ोंसे आकुल मन कत्तंव्यसे विमुख होकर 
बेदना और व्यथामें डूब जाता है । श्रेष्ठ-से-श्रेष्ठ कलाम नज़ रोंसे गृज़रता 
है, परन्तु दृष्टि वातावरणके अनुकूल कलामपर ही ठहरती है। 
पुस्तक-निर्माणके इन चार-पाँच वर्षो्में राजनतिक बाढ़ और साम्प्रदायिक 


« श१ह - 


श्राँधियाँ अभूतपूर्व आई हे। विश्व-इतिहासमें इस तरहके प्रलय॑ंकारी 
झोर नर-मेध-यज्ञके उदाहरण खोजनेपर भी नहीं मिलते : 
यह इत्तफ़ाक़ तो देखो बहार जब आई। ५ 
हमारे जोशे जुनंंका वही जमाना था॥ 
““-असर' लखनवी 


श्रौर व्यक्तिगत श्रापदाए तो पहाड़ बनकर टूटी हैं :-- 
“जिन्दगी मौतकी मानिन्द गज़ारी मेंने 
बार-वार विध्न-बाधाओ्रोंके करण साहस ओर उत्साट भागे, लिखने 
पढ़नके साधन नप्ट हुए; फिर भी भाई खरशीदक शब्दोंमें-- 
माना कि हर बहारम॑ पर टटते रहे । 
फिर भी तवाफ़ सहने गलिस्तां किये गये ॥। 


जा 


देश और मतकी स्थिति कसी भी रही, हमने अपनी समझे श्रनुसार 
हर युगके अनेक शायरोंमेसे केवल दो-दो च;र-चार चुन हुए श्रेप्य प्रति- 
निधि शायरोंके हर रंगके उत्तम कलामको चूननेका यथाशक्‍य प्रयत्न 
किया है ।' 

जनवरी १६४८८४में मेरे परम हितैपी, सहृदय दानवीर सेठ गान्ति- 
प्रसादजीकी अभिलापा हुई कि उर्दके कुछ सुभाषित उनकी डायरीमें 
नोट करा ये जाएं; परन्तु डायरीम नाट करानका उनके पास समय 
ही कहाँ था ? अतः बात आाई-गई हुई । किन्तु उनकी यह अभिलाषा 
मुर्भे भा गई और वहीं अभिलाषा ग्राज इस रूपम प्रस्तुत हैं। वक़ोल 
ग़ालिब :-- 
अ्रपना नहों ये शेवा कि आरामसे बेठें। 
उस दर पे नहीं बाट तो काबे ही को हो झाये ।। 


'प्रथम संस्करणमें उपयुक्त अंश स्थान भावके का रण नहीं छप सका था । 


न २ 05 अाथ 


भारतीय ज्ञानपीठके हिन्दी-विभागके सुयोग्य विद्वात सम्पादक 
प्रियवर वाबू लक्ष्मीचन्द्रजी एम० ए०के साथ प्रातःकालीन सैरमें 
शे रोशायरीकी पुरलुत्फ़ चर्चाएँ रही हैं । पुस्तकका इतना मोौजूं नाम भी 
उन्होंने ही सुभाया है। जब लिखने-पढ़नेसे मन ऊब गया है, तब उन्हींके 
प्रेमाग्रहोंने लिखनेकी बाध्य किया हे और श्रव वही इसे अपनी ग्रन्थमाला में 
प्रकाशित कर रहे हैं । यदि उनका आग्रह न होता और ज्ञानपीठकी 

अ्रध्यक्षा स्नेहमयी श्रीमती रमारानी जेनने प्रकाशनकी अनुमति न दी 
होती तो मेरी पुस्तक इस कागज़ और प्रेसके अकालमें कौन छापता ? 
“उचे-ऊंचे मुजरिमों की पछ होगी हश्नमें । 
कौन पछेगा म॒झे में किन गनहगारोंमें हूँ ॥। 

श्री पं० देवीशरणजी पाण्डेय शास्त्री और श्री पं० रामाधारजी 
दुबे साहित्य-भूषण' ने सुवाच्य अक्षरोंमें मेरे हस्तलेखकी प्रतिलिपि करके 
मूलप्रतिके खोय जानेके भयसे मुझ मुक्त किया है, उससे कम्पोज़िड्रमें भी 
सुविधा पहुँची ह। अनुक्रमणिक। और विपय-सूची बनानेमें भी सहा- 
यता दी है । दुवेजीने फ़ाइनल प्रूफ़ देखनेमें भी मुझे पूर्ण सहयोग दिया हे । 

श्रीकूलभूषण जैन 'कौसर ने ग्रालिब', साक्षिब', फ़ानी, असग्ररके 
कलाम-चयनमें सहायता दी हैँ । पढ़ते-लिखते जब थक गया हूँ, तो कई 
लेख उन्होंने स्वयं पढ़कर सुनाय हैं। श्रीमृगांकक्मार राय एम० ए०, 
बी० एल०, श्रीश्यामलाल बी० ए०, एल-एल० बी० और प्रिय बन्धु 
नेमिचन्द जैन एम० एस-सी० ने निरन्तर प्रेरणा देकर पुस्तक समाप्त 
करने और प्रेसमें देनेको मुझे बाध्य किया है । 

लेबर-वेलफ़ेयर-सेण्टरके उत्साही और परिश्रमी पुस्तकालयाध्यक्ष 
बाबू रामप्रसादर्सिह अध्ययनके लिये यथावश्यक ग्रन्थ देते रहे हैं । 

धन्यवाद देनेका और आभार माननेका साहस मुभमें नहीं हूँ । में 
तो अपने आक्‌ल मनको भुलाये रखनेके लिये पढ़ने-लिखनेमें खोया रहा 
हैं, यदि मेने यह प्रयास न किया होता तो : 


हनन २ रे नमन 


“मेरी नाजुक तबीयत पर यह दुनिया बार हो जाती ।” 
अ्रत: पुस्तक उपादेय वन पड़ी हो, तो उसका श्रेय मेरे इन आ्रात्मीय 
बन्धुशों, हितंषी मित्रों, और प्रिय सहयोगियोंकों है । भूलों और त्रुटियोंकी 
ज़िम्मेवारीसे में चाहँ तो भी बरी नहीं हो सकता । 


पहाड़ीधी रज, देहनी । 
वत्तमान 
डालमियानगर, (विहार) | २६ सितम्बर, १६४८ 


अयोध्या प्रसाद गोवलीय 


शेर-ओ-शायरीके प्रथम संस्करण 


का 
स्वागत 

दोरोशायरीके प्रथम संस्करणपर जिन विद्वानों और पत्र-पत्रिकाग्रोंने 
आलोचनाएँ की हैँ उनका संक्षिप्त अंश यहाँ दिया जा रहा हैँ :-- 
डा० अमरनाथ भा इलाहाबाद-- 

गेर-ओ-शायरी बहुत अच्छी पस्तक हैँ । उ्द्‌-कविताका इसके 
पढ़नेसे श्रच्छा ज्ञान होता है । रचयिता बधाईके पात्र हें। 
डा० भगवानदास, काशी-- 


शरोशायरी बहुत विद्वत्ता और बहुत परिश्रमका फल' हैँ । उदूं 
कविताके क्रमिक विकास (ईवोल्यूशन )को दिखानेका अच्छा प्रयास 
किया हे । 


डा० रामकुमार वर्मा, इलाहाबाद-- 


देर-श्रो-शायरी द्वारा उर्द-साहित्यका क्रमबद्ध इतिहास शअ्रत्यन्त 
मनोरंजक और मनोवैज्ञानिक रूपसे उपस्थित किया गया है । 


पं० बनारसीदास चतुवेदी-- 
शेर-श्रो-शायरी पर मेरा हादिक अभिनन्दन स्वीकार कीजिये । 
यद्यपि मेरा उर्दू-विषयक ज्ञान नगण्य ही है तथापि श्रापकी इस पुस्तककी 


मददसे में अनेक उर्दू-कविताञ्रोंके रसको ग्रहण कर सका । बहुत बढ़िया 
चीज़ आपने तैयार कर दी हैं । 


आर० सहगल, इलाहाबाद-- 

वर्षोकी छानबीनके बाद जो दुलंभ सामग्री श्रीगोयलीयजी भेंट कर 
रहे हें इसका जवाब हिन्दी-संसारमें चिराग लेकर ढंढनेसे भी न मिलेगा, 
यह हमारा दावा है ; 
श्री वीरेन्द्रक्मार एम० ए०, वम्बई --- 

शरोशायरीपर मेरी हादिक बधाई स्वीकार कीजिये । उदकी 
अमृतमती रसवंतीको हिन्दीर्मे लानेका इससे प्‌णंतर प्रयत्न हिन्दीके इति- 
हासमें पहले कभी नहीं हुआ । और परिचय क्या खूब लिखे हें आपने ! 
बड़ी ही जिन्दा और मस्त लिखावट हैँ । म॑ने तो कई बार उन्हें झूम-रूम- 
कर पढ़ा है । अथाह रस छलकियाँ ले रहा हे उनमें । इक़बालकी चुनी 
(950॥ [८८८) कृतियोंका एक दीवान अपनी मामिक टिप्पणियोंके 
साथ आप दें तो हिन्दीयर बड़ा अहसान होगा । उस्ताद जिगर और 
असग्रर' गोण्डवीपर भी मिलाकर एक पुस्तक बन सकती हूँ । 


वि छब॥ 72064 7777 79४, 49. 

॥0%ए ज़ी प्रावा३ 45 9009 ॥0 १6€टंवं८ [80 0१५८४- 
007 ०0 ४8 ॥900गर्क (24220, 29 ८0770ए2८४५ 85 
2756॥ >76एटटा जिशवा गाव एक्वप, (गाशक्ाए, ४९ 
गिशदा बाग हु 0९00]6 शा एटए ए॥5लाए बर०पा ए/क्‍प 
गाते 350 ए[60 498 276 ॥ तशता€5$ 29०07 प्रशता, 
06 १5 67076 ॥6९त 00 95005 जगांदी उसा70तप८८ 
907 ॥॥6 (872 792८5 40 ॥78 9209९. 47$ 00+ 48 4 
जिपत40]6 ॥प्टाए: 7 गा5 ता#ऋलाणा, ॥९0 ए200 छा।। 
409 9९0०90 0 वाठज 2 890प४ एं.तप 906७7ए. /'05४ 
2 06 76765 ट2/ए८ एं+070 700९5 शाट प्रा7706प0८०१ 40 
(00 76200+ मा 5९९एट८त 7075 शा ॥78500]00028, ० 


का परेड: 22 


०१00% 5ग (७०एशए० त25९ए४८$ 75 707 ॥5 50॥0 
<०गराएएफ्णांणा 0 मिगिता फएझ़र जअापिटाी फतवा +0३१0९9 
9पी0॥6 | ए०७ 0 दा0ए 2 ॥0 2090प ॥62४पा० ॥ 70 
850९7 [02प22५ ऐपतए, 


4#6 ॥#ब/८॥ 22. 5. पे, ॥4०9 7950. 


00 97 3]007.प76 पल | 6 #ंडऑ07ए7 ० 0प्रा 
74007 पका 050ए॥॥ए०] 95 हफ्शा ॥0 शी 40ए८/5 0 
70तटत मिताशा वॉटाबापारट 28 ध्याग इलटलातगा रण 
ए॥06०८ ए+तप7 90075, [9776त की 72९ए27१227 टॉ/48८- 
275. 5 ख्या00ए४ शा 2०9 गाए ऊझ३७ए 0एश/तै5 
०ःथाग्ररु क्‍00 8 जांतित्ष >प॥० 6 गवितशा $2985पा०5 रण 
ए+तप एठल+एछ, ए्रली-[द्ा0जा कि 8 गी0ज शाते 4(5443ए०प, 
57 ए0ए्बीाएशओ। तेटइलएट$5 ०पा ग॥०टांशणा ई07 मिं5 
एांति> ०००, कां$ड ०0070 $9॥77 थाते ॥5 
९टलीएगा 950, ॥75 48 4 शिए छपजीटपरांणा, ८०१0906 
00 9007 €तवातः गाते छऊपाजाशील, 
सम्मेलन पत्रिका (प्रयाग कातिक-पौप सं० २००० )-- 


संक्षेप प्रस्तुत पुस्तकके संग्राहक श्रीगोयलीयजीके आबे जीवनके 
परिश्रम और साहित्य साधनाके फलस्वरूप इस उत्तम ग्रन्थका प्रकाशन 
हुआ है । गोयलीयजी स्वयं एक कविहृदय तथा साहित्यके पारखी हे । 
उद्‌-साहित्यकी उन तमाम खूबियोंके वे पहले नम्बरके जानकार हैं जो 
दायरोंके समाज तक ही सीमित होती है । इस पुस्तकमें जिन अ्रमर कीत्ति, 
उद्‌-शायरोंके कलामोंका संग्रह किया गया है; उनकी स्वभावगत एवं जीवन- 
गत कितनी ऐसी बातोंपर इस संग्रहमें प्रकाश डाला गय। हैं जो इस पुस्तकके 
प्रकाशनसे पूर्व हिन्दी जगतके लिए अपरिचित थीं । उर्देके सारे महान 


ह्यण हे 4 न 


कवियोंका साहित्य यदि इसी प्रकार नागरी अक्षरोंमें उनकी परिचयात्मक 
पृष्ठभूमि और संक्षिप्त आलोचनाके साथ प्रकाशित हो जाय तो हिन्दी- 
साहित्यके साथ उर्द-साहित्यका भी महान हित हो । सांस्कृतिक ऐक्य 
और सामाजिक पृष्ठभूमिपर भी ये नव प्रकाशन अपना प्रभाव छोड़ जाएँ । 
काव्यरसिकोंके साथ-स)थ हिन्दू-मुस्लिम जनताकी सुरुचि और संस्कार 
बनानेमे भी ऐसे प्रकाशनोंका महत्वपूर्ण हाथ होगा | प्रसन्नताकी बात है 
कि भारतीय ज्ञानपीठने इस दिशामें इस महत्वपूर्ण रचना द्वारा जो कार्य 
आरम्भ किया है, वह उसके सुलभ साधनोंके कारण अ्रनव रत जारी रहेगा। 

कहना न होगा कि इन परिचयात्मक टिप्पणियोंसे उर्द-शायरीके 
रंगीन और चमकते महलका दरवाज़ा ऐसे हिन्दीवालोंके लिये गोयलीयजी- 
ने खोल दिया है, जो उर्देके नामसे ही घबरा जाते थे । गोयलीयजीने 
उद्घाटन, संगम, ज्योत्स्ना, नवप्रभात, जागरण, सफल प्रयास, प्रगति- 
शीलयूग, मधुर प्रवाह--नामक अध्यायोंके भीतर उर्दू-साहित्यकी सभी 
बारीकियों तथा विशेषताओ्रंसे हिन्दीवालोंको परिचित करानेकी सफल 
चेष्टा की हैं । ऐसा लगता है ज॑से वे इस रंगीन और गमकती उर्दू-शायरी- 
की महफ़िलमें एक परिचित दुभाषिएकी तरह हिन्दीवालोंकों ले जाकर 
सबसे बखूबी परिचय कराते हैँ और खूब कराते हेँ। प्रत्येक शायरकी 
उन उत्तमोत्तम रचनाओ्रोंकी गोयलीयजीने इस पुस्तकमें उद्धृत किया है 
जो उनकी प्रवृत्ति और दिशाकी ओर भी संकेत करती हें । 

उर्दके श्रमर कवि मीर, दर्द, नज़ीर, जौक़, ग़ालिब, मोमिन, अ्रमीर 
मीनाई, दाग, आजाद, हाली, श्रकबर, इक़बाल, चकबसस्‍्त, जोश मलीहा- 
बादी, सीमाव अकबराबादी, श्रहसान बिन दानिद, बक़ देहलवी, हफ़ीज़ 
जालन्धरी, साग़र निज्ञामी, अख्तर शीरानी, अश मलसियानी , फ़ैज़, मजाज़, 
जजबी, साहिर लुधियानवी, साक़िब लखनवी, हसरत मोहानी, फ़ानी बदा- 
यूनी, भ्रसग़र गोण्डवी, जिगर मुरादाबादी, ओर फ़िराक़ गोरखपुरीकी 
चुनी हुई रचनाओंके साथ उनकी निजी काव्यगत विशेषताओरपर भी 


न्न्प हि नमक 


इस संग्रहमें प्रकाश डाला गया है । साथ ही ऐसे समान तथा सूकोंका 
भी संकेत गोयलीयजी यथास्थान करते गये हैं जो भिन्न-भिन्न कवियोंकी 
रचनाओ्रोंमें पाई जाती हे । साथ ही श्ररवी और फ़ारसीके प्राय: सभी 
कठिन शब्दोंका हिन्दीमें अर्थ भी दे दिया गया 8, जिससे एवा साधारण 
हिन्दी जानकार भी इनका श्रानन्द उठा सके । 

इस प्रकार कूल मिलाकर ऐसी उत्तम पुस्तकके सम्पादन और प्रका- 
दनके लिये हिन्दी-जगतकों उसके सम्पादक और प्रकाशकका कृतज्ञ होना 
चाहिए । 
नया जीवन (सहारनपुर जनवरी १०९५० )--- 

श्री अयोध्याप्रसाद गोयलीय एक निरन्तर जलती मसाल हें। वे 
उन लोगोंमें हें, जो दुनियास समेटकर किसी एक कायम अपनेकों लीन 
कर सकते है । बे गुम होते है तो कोई रत्न लेकर ही बाहर आते हैं, पर 
इस बार वर्षोकी गुम-सुमके वाद वे बाहर निकले, तो कोहनूर ही लाये । 
यही कोहनूर है शेरोशायरी । 

हिन्दी-साहित्य सन्दर्भ -पुस्तककी दृष्टिसे दरिद्र हें । उ्द-साहित्यके 
सम्बन्धमें यह पुस्तक इतनी पूर्ण हे कि शताब्दियों तक एक श्रेष्ठ सन्दर्भे- 
पुस्तकका काम देगी। उद्‌-साहित्यने अपने विकास-पथर्म जो बड़े-बड़े 
क़दम उठाये, उनके प्रतीक कवियोंका परिचय भी इसमें हे और उनकी 
कविताके नमूने भी, इस प्रकार यह इतिहास भी हू और काव्य भी । 
आरम्भमें दी गई विस्तृत और प्रामाणिक जानकारीके कारण उर्दु-साहित्य- 
की गाइड भी । ये परिचय और यह जानकारी गोयलीयकी मचमचाती 
जवानीके चुलबुलें जौहर और अध्ययनकी गम्भीरताके रसमें डूबकर 
एक ऐसा मौलिक निखार पा गये हैं कि जड़ क़लमको फेंकिये दूर; खुद 
गोयलीयको भरी मजलिसमें चूमनेकों जी चाहता है। हिन्दीका भण्डार 
अधूरी पुस्तकोंसे भरा जा रहा है । बहुत दिनों बाद यह अपनेमें पूरी 
पुस्तक सामने आई । इस पुस्तकका चमत्कार है कि यह उनके भी काम- 
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की है, जो उर्दृकी अलिफ़, बे नहीं जानते और उनके भी, जो उसके पण्डित 
हैं। इस तरह यह पृस्तक उर्द-साहित्य ज्ञानके लिये गागरमें सागर है । 
सरस्वती (प्रयाग जून १९४९ )-- 

उर्द-शायरीसे हिन्दीवालोंको परिचित करानेके लिये छोटे-मोटे 
प्रयत्न अबतक बहुत हो चुके हैं । अबसे बहुत पूर्व पंडित रामनरेश त्रिपाठी- 
ने अपने वृहत्सग्रह ग्रन्थ कविताकौमुदी का एक भाग उर्द-शायरीपर ही 
प्रकाशित किया था; समाचार पत्रोंमे भी उर्ई-शायरीके परिचयात्मक 
लेख प्रायः छपे है और म्‌ शायरोंके द्वारा उर्दूके शायरोंकी सूक्तियाँ सुननेका 
सौभाग्य अनेक काव्य-रसिकोंको प्रायः प्राप्त होता रहता हैँ । परन्तु 
आवश्यकता और उपयोगिताकी दृष्टिसे यह प्रयास अपने पूव॑वर्त्ती सभी 
प्रयासोंसे बढ़कर हें 

ग्रन्थ १० परिच्छेदोंमें विभवत हैं, जिनमें 'मीरसे लेकर फ़िराक़' 
तक कूल ३१ शायरोंकी शायरीपर विचार किया गया है; परम्पराशओं 
और स्कलों का भी युक्तियुक्त विवेचन किया गया है; प्रस्तावना भागमें 
उ्द्‌-शायरीके विभिन्न पहलुश्रों, टेकनिकों' शब्दोंके हिज्जों' और काव्य- 
गत बारीकियोंपर खुलकर विचार किया गया हैं और संक्षेपर्मे बह सभी 
कुछ संकलित कर दिया गया हूँ, जिसकी आवश्यकता उदू-शायरीको 
हृदयंगम करनेके लिये उर्देसि श्रल्प-परिचित किसी साहित्य-रसिकके लिये 
हो सकती है । 

इस प्रकार यह ग्रंथ न केवल हिन्दी-पुस्तकालयोंके लिए उपादेय 
है, कवियों, काव्यरसिकों और स्‌ क्तिके दीवानोंके निकट भी आदरणीय है । 
साहित्य-प्रन्देश (आगरा फ़रवरी १९४९ ई०)-- 

यह पुस्तक उदूं कविताके मर्मको हिन्दीके माध्यमसे समभनेका एक 
मात्र साधन है, इसलिए इसका लेखक सर्वथा बधाईका पात्र है। उर्दू 
श्रौर हिन्दीपट समान भ्रधिकार होनेके कारण गोयलीयजी इस पुस्तकको 


बल २ थ् सर 


सर्वाज्भ सुन्दर वना सके है। श्रीराहुलजीने प्रस्तावनामें ठीक ही लिखा 
है कि “इस विषयपर एसा ग्रंथ वे ही लिख सकते थे । 
आजकल हिन्दी (देहली १५ >प्र७लू १९४९) -- 

इस दिज्ञा्में गोयलीयजीका कार्य सर्देव चिरस्मरणीय रहेगा। 
पुस्तकके स्तम्भोंको देखते हुए हमें लेखकके गहरे अ्रध्ययनका पता चलता 
है । कविताओंका सुन्दर संकलन इस पुस्तककी विशेषता हैँं। फ़ुटनोटोंमें 
कठिन शब्दोंके अर्थ देकर पुस्तककों उन पाठकोंके लिए भी उपयोगी बना 
दिया है जो उर्द-भापास परिचित नहीं हैँं। इस सुन्दर और उपयोगी 
प्रकाशनके लिए हम गोयलीयजीको बधाई देना अपना कतव्य समभते हैं । 


भारती (नागपुर जून १९५७० )--+- 


लेखकने कलाकारोंकी रचनाओञ्रोंको चुनते समय बड़ी सहृदयता और 
काव्यमर्म ज्ताका परिचय दिया हैं । 


संगम (वर्धा मई १९४९ )-- 


सभी रसोंकी सामग्री इसमें भरी पड़ी ह और कही-कहीं वहत ग्रदभत 
छुटाके साथ । 


प्रहरी, जबलपुर--- 


“उद्‌-कविताके सम्बन्धर्में श्रभीतक जितनी संग्रह-पुस्तकें निकली 
हैं, उन सबमें यह बहुत ही विशद, वेज्ञानिक, क्रमागत और ज्ञातव्य बातोंसे 
परिपूर्ण हैं । लेखकन उदू-ऋविताका विकास और परिपक्वरूप बड़े रोचक 
ढंगसे दिया हूं । उद कविताकी बारीकियों और भेदोंको समभानेकी 
सफल कोशिश की हूँ । प्रत्येक कविकी विशेषताश्रोंको उदाहरण सहित 
समभाया हैं और झ्राधुनिक कालतकके कवियोंसे परिचित कराया गया है । 
उदाहरण बहुत सुन्दर, सामयिक और रुचिपूर्ण हें । प्रतिष्ठित कवियोंका 
जीवन श्र साहित्य-चित्रण किया हैं । पुस्तक बहुत ही उपयोगी है और 
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निस्संकोच प्रत्येक संस्था ओर विद्यालयमें इस पुस्तककको रखा जा 
सकता हे ।* 
आज, साप्ताहिक (बनारस १४ जनवरी १९४९ )-- 

हिन्दीमें ऐसी प्सतक वहुत कम हें जो जिज्ञासु पाठकोंको दूसरी 
भाषाओरंके साहित्यका रसास्वादन करा सकें । उन्हीं इनी-गिनी पुस्तकोंमें 
प्रस्तुत पुस्तक भी है । इसके द्वारा लेखकने उर्द-काव्यसे हिन्दी पाठकोंका 
परिचय करानेका सफल प्रयत्न किया हे । 

आद्यन्त पुस्तक पढ़ जानेके पश्चात्‌ लेखकके कविहृदय, भ्रन्तदुंष्टि 

ग्रोर गम्भीर अ्ध्ययनका पता मिलता है । उर्द-सहित्यका गम्भीर ग्रध्ययन 
करनेवाले पाठकोंके लिए यह पुस्तक जितनी उपयोगी है, सामान्य 
पाठकोंके लिए भी यह उतनी ही सुबोध और सरस है । 

उर्द-काव्यका यह संग्रह हिन्दी-साहित्यके कोषका एक अमूल्य रत्न हे । 


संसार, साप्ताहिक (बनारस १३ जनवरी, ४९ )-- 
गोयलीयजी काव्यमर्मज्न हँ। अ्रतः उन्होंने गद्य भी पद्मात्मक ही 
लिखा है । उनकी शेली सरल और भावमयी है । और पुस्तककों अधि- 
काधिक उपयोगी बनानेका उन्होंने सफल प्रयास किया है । हम चाहते 
हैं कि गोयलीयजीकी दूसरी पुस्तकें भी शीघ्र प्रकाशित हों । पुस्तक काव्य- 
प्रमियोंके लिए पठनीय और संग्राह्म हैं। छपाई-सफ़ाई श्रादि झ्राकर्षक 


च्छे 


हे । 
कमंबीर (खडण्वा ता० ९-४-४९ ई०) -- 

श्री गोयलीयजीने बड़े अध्ययन, परिश्रम ओर सुरुचिके साथ उर्दृके 
प्राचीन ओर नवीन कलाकारोंमें ३९१ कलाकार चुन लिये हैं और उनकी 
वे रचनाएँ इस संकलनमें हें जो लोकरुचिपर आरूढ़ होकर काफ़ी ख्याति 
प्राप्त कर चुकी हैँं। उत्तम एवं मौलिक उक्तियोंका यह भण्डार काव्य- 
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रसिकोंके रुचि परिमाजंन, ज्ञान वद्धि और कल्पना पंखोंकोी बलवान्‌ 
बनानेमें खब सहायक होगा । कठिन और पारिभाषिक शब्दोंके श्रथें 
अथवा हिन्दी पर्यायवाची शब्द भी दे दिये गये हैं, जिससे उद्‌म विशेष 
गति नहीं रखनेवाले पाठक भी इसका आनन्द ले सकते है । उर्दकी कविता- 
| गति-विधिका आलोचनात्मक परित्रय भी दिया गया हूँ । जिससे 

साधारण पाठकको उर्द साहित्यके अध्ययनके लिए एक दिशा-दर्शन 
मिलता है । हिन्दी भाषी जनताको उर्दके श्रेष्ठ कवियोंसे परिचित कराने- 
का यह प्रयत्न आदर एवं श्रनुकरणकी चीज़ है । गोयलीयजीकी इस 
कृतिका हिन्दी क्षेत्रमें ख़ुब स्वागत होना चाहिए। छपाई और सफ़ाई 
उत्तम और आ्राकर्षक हें। 
वीरवाणी (जयपुर ३ अगस्त ४०)- 

वास्तवमें यह पस्तक लिखकर गोयलीयजीने एक अभावकी पररत्ति 
की है और हिन्दी-साहित्य-भण्डारकी शोभा बढ़ाई हैं। 
देनिक विश्वमित्र, (पटना ६ झाचे १९४९)-- 

प्राचीन और वत्तमान ३१ प्रमख उर्द-कवियोंकी काव्यशैलीका 


पाण्डित्यपूणं विवेचन करते हुए उनकी हृदयग्राही कविताओ्ोंका सुन्दर 
संकलन किया गया हें । 


दृ० आर्यावत्त (पटना द० २१ फरवरी ४९ )-- 

प्रस्तुत पुस्तकर्मे विद्वान गोयलीयजीने उर्दूके श्रेष्ठ ३१ कवियोंकी 
कविताशझ्रोंका संग्रह किया हैं । अबतक उ्दकी कविताएँ फ़ारसी लिपिमें 
छपी होनेके कारण केवल उद्‌ जाननेवालोंके कामकी चीज़ थीं, किन्तु 
अब गोयलीयजी ज॑ंसे विद्वानोंके प्रयाससे वे हिन्दी जाननेवालोंके सामने 
भी आने लगी हैं । गोयलीयजीने अपने भ्रथक परिश्रमसे वही काम किया 
है, जिसकी बहुत दिनोंसे उत्सुकताके साथ प्रतीक्षा की जा रही थी। 
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कविताओंके साथ-साथ गोयलीयजीने कवियोंके संक्षिप्त शब्द-चित्र भी 
दे दिये 7, जिनसे उसकी उपयोगिता और भी बढ़ गई है । कपड़ेकी 
सजिल्द और ६४० प्ृष्ठोंकी इतनी बड़ी पुस्तकका मूल्य श्राठ रुपये 
ग्रधिक नहीं । छपाई-सफ़ाई सुन्दर और आकर्षक हूँ । 
आजकल (उर्द दिल्‍ली )-- 

हिन्दी जाननेवालोंके लिए यह “ग़ालबन अपनी क्रिस्मकी पहली 
वाहिद (प्रथम-श्रकेली ) किताब हैं । इसमें उदूं शेरोशायरीके मुताल्लिक़ 
मालूमात बहम (महत्त्वपूर्ण जानकारी) पहुँचाई गई हे । श्रव जब कि 
उर्दू और हिन्दीको एक दूसरेके क़रीब लानेकी ज़रूरत महसूस की जा 
रही थी, श्रीगोयलीयजीकी यह कोशिश यक़ीनन क़ाबिले तारीफ़ हैं। 
निगार (ठछखनऊ मार्च १९४९ )-- 

मुसन्निफ़ ने गुलोबुलबुल, सेहरा व चमन, मयखाना व शराबकी जो 
तशरीह की है और अच्छे ग़ज़लगोयोंका जो इन्तखाब दिया है, उनसे 
उनके ज़ौक़के मृतअल्लिक़ श्रच्छी राय क़ायम की जा सकती है ।. . . . 

इन्तखाबातमें अक्सर शोश्रराके अच्छे शेर और मशहूर नज्में दी 
गई हें। हिन्दीदानोंकी सहुलियतके लिए मुश्किल अल्फ़ाज़के मानी 
फ़्टनोंटमें दिये गये हें। किताब' निहायत सलीक़ेसे मुरत्तव की गई हैं 
और अच्छी तबायतसे मुज़ेयन है ।. . . . 

किताब बड़ी मिहनतसे मुरत्तिब की गई है यह हिन्दीदानोंकों चन्द 
अच्छे शोंग्ररासे रूशनास करनेमें मदद देगी । उर्दृदातोंके लिए भी ऐसी 
किताबें म्‌ रत्तिब करनेकी ज़रूरत हू । जिसकी मददसे वह हिन्दी-शायरी- 
की खसूसियतको समझ सकेंगे । 


प्रसत्तावना 


शरोशायरी के छः सौ पप्ठोंमें गोयलीयजीने उ्द-कविताके विकास 

ओर उसके चोटीके कवियोंका काव्य-परिचय दिया। यह एक कवि- 
हृदय साहित्य-पारखीके आधे जीवनके परिश्रम और साधनाका फल 

है । हिन्दीको एसे ग्रन्थोंकी कितनी आवध्यकता है, इसे कहनेकी आव- 
इयकता नहीं । जितना जल्दी हो सके, हमें उर्दके सारे महान्‌ कवियों- 
को नागरी अक्षरोंमें प्रकाशित कर देना हैं । गोयलीयजीका यह ग्रन्थ 

के उस कार्यकी भमिका हे । हिन्दी-साहित्य-सम्मेलन ञीघ्र ही 

करे एक दर्जन श्रेष्ठ कवियोंके परिचय-ग्रत्थ निकालनेकी इच्छा रखता 
है, फिर हमें उनकी परी ग्रन्थावलियोंको नागरी अक्षरोंमें लाना हें । 
हमारे महाप्रदेशने संस्कृतनिष्ठ हिन्दीकों अपनी राज-भाषा स्वीकृत किया 
है, किन्तु उसका यह अर्थ नहीं, कि हमार महाप्रदेश (उत्तरप्रदेश, बिहार, 
महाकोसल, विन्ध्यप्रदेश, मालवसंघ, राजस्थानमसंघ, मत्स्यसंघ, हिमा- 
लप्रदेश, पर्व-पंजाब और फलकिया संघ ) की सन्तानोंने अपनी प्रतिभाका 

जो चमत्कार साहित्यके किसी भी क्षत्रमें दिखलाया है, उसे अपनी वस्त॒के 
रिपर प्ररक्षित करना हिन्दीभाषियोंका कत्तेव्य नहीं हैं । जिस तरह 

प्राषाकी कठिनाई होनपर भी सरह, स्वयंभ, पष्पदन्त, अब्दरेहमान आदि 

ग्रपनञ्नंण कवियोंकों हिन्दीकाव्य-प्रसियोंसे सुपररिचित कराना हमारा 
कत्तव्य हैं; उसी तरह उर्दके महाकवियोंकी क्ृतियोंसे काव्यरसिकोंकों 
वब्न्चित नहीं होने देना चाहिये। व्यक्तिके लिये भी बीस-पच्चीस साल 
ग्रधिक नहीं होते, जातिके लिये तो वह मिनट-सेकंण्डके बराबर हैं । 
१६३०-७५ ई० तक अरबी अक्षरोंमें उर्दं-कविता पढ़नेवाले बहुत कम 
हे। ग्रादमी हमारे यहाँ मिल पायेंगे । श्राजतक दुर्राष्ट्रिय भावनाझञ्रोंके कारण 
हिन्दी-मुसल्मानोंकी विचारधारा चाहे कैसी ही रही हो, किन्तु अब वह 
हिन्दी में वही स्थान लेने जा रहे हे, जो उनके पर्रजों जायसी, रहीम आदिने 
लिया था, श्रौर जो उनके सहर्धर्मियोंने बंग-साहित्यमें ले रखा है | हिन्दीकों 
एक मंप्रदाय-विशेषकी भाषा माननेवाले ग़लतीपर हैं। समय दूर नहीं है, जब 
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हिन्दीम भी नज़रुल्‌इस्लाम-परम्परा चलेगी। मुसलमान बन्धुओ्रोंकी प्रतिभा, 
जो उर्दके क्षेत्रमें गणना चमत्कार दिखलाती थी, अरब वह हिन्दीकी होने जा 
रही है । इसीलिये में हिन्दीवालेसे ज़ोर देकर कहना चाहता हूँ, कि कम-से- 
कम आप अपने साहित्य-क्षेत्रमें सांप्रदायिक संकीर्णताको स्थान न दें । 

उदंकी सत्कविता हमारे लिये इतिहासके विस्मृत पृष्ठ न बनेंगी, 
न बसा होना चाहिये । ऐसा करनेके लिये अत्यावश्यक है, कि वह नागरी 
वेश-भषामें हमारे सामने आ जाय । शेरोशायरी के पढ़नेवालोंके 
लिये यह कहनेकी आवश्यकता नहीं, कि मीर-दर्दे-नज़ीरने काव्यगगनम 
कितनी उड़ान की, जौक़-ग़ालिब-मोमिनने अपने ध्वन्यालोकोंसे काव्य- 
जगतको कितना झालोकित किया, दाग्न-हाली-भ्रकबरने कविता-सुन्दरी- 
को कितने अलंकारोंसे अलंकृत किया और चकबस्त-जोश-साग्रने देशके 
तरुणोंकीं कितनी अन्‍न्तःप्रेरणा दी । 

अधिकांश उर्द-कवियोंन जहाँतक हो सका, अ्रपनी कविताको विदेशी 
साँचेमें ढालना चाहा । कोई बुरी वात नहीं थी, यदि वह अरबी छन्दोंका 
भी उपयोग करते, किन्तु हिन्दीके छन्दोंका सर्वथा बायकाट करना कभी 
उचित नहीं था। पहिली अवस्थाम हिन्दी-छन्दशास्त्र और समुद्ध होता, 
किन्तु दूसरी बातने कवियोंके परकों उनकी जन्म-भूमिसे उखाड़ दिया । 
आखिर हिन्दीसंगीतको मुसलमान संग्रीतकारोंकी देन कम नहीं हैं । 
उन्तरी भारतमें पिछले चार सो वर्षोसि प्रचलित संगीत, वही संगीत नहीं 
है, जो कि मुसल्मानोंके आनेके पहिले भारतमें प्रचलित था। लेकिन 
संगीत-क्षेत्रम मुस्लिम कलावन्‍न्तोंने बायकाटकी नीति नहीं अपनाई । 
उन्होंने सम्पूर्ण भारतीय संगीतकों अपनाया और उसमें अरबी, ईरानी 
आर उज़बेकी संगीतका पूट देकर उसे और समुद्ध किया | इसी तरह 
वीणा और मृदंगकों उन्होंने जला नहीं दिया, बल्कि साथ-साथ उनसे 
सितार और तबलेकी सृष्टि कर भारतीय वाद्य-यन्त्रोंमें कुछ सुन्दर यन्त्रों- 
की वृद्धि की। उपमा, अलंकरण और उपजीव्य कथानकमें भी उर्द- 
कवियोंने स्वदेशी बायकाट और विदेशी स्वीकारकी नीतिको बड़ी कठो- 
रतासे अपनाया । यदि अपने देशके क्ृतित्वके साथ-साथ बाहरी वस्तुएँ 
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भी ली जातीं, तो वह हमारी दृष्टिको विशाल करनेमे सहायक होतीं । 
में यहाँ शिकायतोंका लेखा प्रस्तुत करनेके लिये इन बातोंकों नहीं कह 
रहा हैं । छन्द, काव्यशैली, दृष्टान्त, और काव्योपजीव्य कथानकसे परिचित 
होनेपर सहृदय व्यक्तिके लिये काव्यरसका आस्वादन करना सरल हो 
जाता हैं। उर्द-कवितासे प्रथम परिचय प्राप्त करनेवालोंके लिये इन 
बातोंका जानना श्रत्यावध्यक है । गोयलीयजी जैसे उर्द-कविताके ममंज्ञ- 
का ही यह काम था, जो कि इतने संक्षेपमें उन्होंने उर्द छन्द और कविता - 
का चतुम खीन परिचय दाराया । 

बली ने उत्तरोय भारतके मुसल्मान कवियोंका मुँह फ़ारसीकी 
तरफ़्से हटाकर उदकी ओर मोड़ा था । गोयलीयजीने अपने संग्रहमें मीर' 
(१७०६९-१८०६) से लेकर अभी भी हमारे बीचमें वत्तं मान उर्दुके श्रेष्ठ 
कवियों और उनकी कविताके विकासको लिया हूँ, किन्तु यह काव्य- 
धारा न मीरसे आरम्भ होती है, न वली' (१७०० ई०)से ही । 
वह उससे भी पहिले 'दकनी' कवियों तक पहुँचती हैँ । दकनी कवि 
और उनकी कृतियाँ उर्दमें भी बहुत कम प्रकाशित हुई हैं, हिन्दीके 
लिये तो वह सर्वथा अपरिचित हे । उर्दर्में उनके काव्य इसीलिये सर्वप्रिय 
नहीं हो सके, कि वह हिन्दी-शब्दोंका सवंथा बायकाट नहीं करने थे, 
और उन शब्दोंको अ्ररबी अक्षरोंमें शुद्धतापूवक लिखा-पढ़ा नहीं जा सकता 
था। दकनी' काव्योंमेस अत्यधिकने अभी छापेका मुंह नहीं देखा, बह 
अ्रब भी हेदराबादके क॒छ पुस्तकालयोंकी अश्रलमारियोंमें बन्द हें। हमें 
कामना करनी चाहिये, कि निज़्ामकी धर्मान्धताकी अग्निमें निज्ञामकी 
भाँति उनकी भी भेंट न चढ़ जाये। हमारे अंग्रेज मित्र तो समस्या- 
को खटाईमें ही नहीं रखना बल्कि उसे और भीषण बनाना चाहते 
रहे । यह जनतन्त्रताके दावंदार हंदराबादकी ८७% जनताके अस्तित्वसे 
इनकार कर रहे थे, किन्तु हमने समस्याको पाँच दिनमें हल करके छोड़ा । 
थ्रागे यही करना है, कि आजके निज़ाम हटाये जायें और हेदराबादमें 
जबरदस्ती मिलाये आन्ध्र, कर्नाटक और महाराष्ट्रके भागोंकों अपने 
अपने प्रदेशोंमें लौटनेके लिग्रे स्वतन्त्रता मिले । निज्ञामके क़ंदस्वानेमें 


श्ड शेरोशायरी 


हिन्दीमं भी नज़रुल्‌इस्लाम-परम्परा चलेगी। मुसलमान बन्धुश्रोंकी प्रतिभा, 
जो उर्दके क्षेत्रमें ग्रपना चमत्कार दिखलाती थी, अब वह हिन्दीकी होने जा 
रही है । इसीलिये म॑ हिन्दीवालोंसे ज़ोर देकर कहना चाहता हूँ, कि कम-से- 
कम आप अपने साहित्य-क्षेत्रमें सांप्रदायिक संकीणंताकों स्थान न दें । 

उर्देकी सत्कविता हमारे लिये इतिहासके विस्मृत पृष्ठ न बनेगी, 
न वसा होना चाडिये । ऐसा करनेके लिये अत्यावद्यक है, कि वह नागरी 
वेश-भूषामं हमारे सामने आ जाय । शेरोशायरी के पढ़नेवालोंके 
लिये यह कहनेकी आवश्यकता नहीं, कि मीर-दर्द-नज़ीरने काव्यगगनमें 
कितनी उड़ान की, ज्ौक़-गालिब-मोमिनने अपने ध्वन्यालोकोंसे काव्य- 
जगतको कितना आलोकित किया, दाग्र-हाली-अकबरने कविता-सुन्दरी- 
को कितने अलंकारोंसे श्रलंकृत किया और चकबसस्‍्त-जोश-साग़्रने देशके 
तरुणोंकों कितनी अन्त-प्रेरणा दी । 

अ्रधिकांश उर्द-कवियोंन जहाँतक हो सका, अपनी कविताको विदेशी 
साँचेमें ढालना त्ाहा । कोई बुरी वात नहीं थी, यदि वह अरबी छन्दोंका 
भी उपयोग करते, किन्तु हिन्दीके छन्दोंका सर्वथा बायकाट करना कर्भी 
उचित नहीं था। पहिली अ्रवस्थाम हिन्दी-छन्दशास्त्र और समृद्ध होता. 
किन्तु दूसरी बातने कवियोंके परकों उनकी जन्म-भूमिसे उखाड़ दिया । 
श्राखिर हिन्दीसंगीतको मुसलमान संगीतकारोंकी देन कम नहीं हैं । 
उत्तरी भारतमें पिछले चार सौ वर्षसि प्रचलित संगीत, वही संगीत नहीं 
है, जो कि मुसल्मानोंके आनेके पहिले भारतमें प्रचलित था। लेकिन 
संगीत-क्षेत्रम मुस्लिम कलावन्तोंने बायकाटकी नीति नहीं अपनाई । 
उन्होंने सम्पूर्ण भारतीय संगीतको अपनाया और उसमें अरबी, ईरानी 
और उज़बेकी संगीवका पूट देकर उसे और समृद्ध किया । इसी तरह 
वीणा और मृदंगको उन्होंने जला नहीं दिया, बल्कि साथ-साथ उनसे 
सितार और तबलेकी सृष्टि कर भारतीय वाद्य-यन्त्रोंमें कुछ सुन्दर यन्त्रों- 
की वृद्धि की। उपमा, अलंकरण और उपजीव्य कथानकर्में भी उर्द- 
कवियोंने स्वदेशी बायकाट और विदेशी स्वीकारकी नीतिको बड़ी कठो- 
रतासे अपनाया । यदि अपने देशके कृतित्वके साथ-साथ बाहरी वस्तुएँ 


अस्तावना श्र 


भी ली जातीं, तो वह हमारी दृष्टिकों विशाल करनेमें सहायक होतीं । 
में यहाँ शिकायतोंका लेखा प्रस्तुत करनेके लिये इन बातोंकोीं नहीं कह 
रहा हैँ । छन्द, काव्यशैली, दृष्टान्त, और काव्योपजीव्य कथानकसे परिचित 
होनेपर सहृदय व्यक्तिके लिये काव्यरसका आस्वादन करना सरल हो 
जाता हैं। उर्द-कवितासे प्रथम परिचय प्राप्त करनेवालोंके लिये इन 
बातोंका जानना अत्यावध्यक हैं । गोयलीयजी जेंसे उर्द-कविताक ममंज- 
का ही यह काम था, जो कि इतने संक्षेपर्मे उन्होंने उर्द छन्द और कबिता'- 
का चतुम्‌खीन परिचय कराया । 

बली ने उत्तरोय भारतके मुसतल्मान कवियोंका मूँह फ़ारसीकी 
तरफ़्से हटाकर उर्दकी ओर मोड़ा था । गोयलीयजीने अपने संग्रहमें 'मीर' 
(१७०९-१८०६) से लेकर अभी भी हमारे बीचमें वत्तं मान उर्द॒के श्रेष्ठ 
कवियों और उनकी कविताके विकासको लिया हैं, किन्तु यह काव्य- 
धारा न मीरसे आरम्भ होती है, न वली' (१७०० ई०)से ही । 
वह उससे भी पहिले 'दकनी' कवियों तक पहुँचती है । दकनी कवि 
आर उनकी कृतियाँ उर्दमें भी बहुत कम प्रकाशित हुई हैं, हिन्दीके 
लिये तो वह सर्वथा अपरिचित हें । उर्दूमें उनके काव्य इसीलिये संप्रिय 
नहीं हो सके, कि वह हिन्दी-शब्दोंका सवेथा बायकाट नहीं करते थे, 
और उन शब्दोंको अरबी अक्षरोंमें शुद्धतापूवक लिखा-पढ़ा नहीं जा सकता 
था। दकनी' काव्योंमेसे अ्त्यधिकन अ्रभी छापेका मुंह नहीं देखा, वह 
भ्रब भी हेदराबादके कुछ पुस्तकालयोंकी श्रलमारियोंमें बन्द हें। हमें 
कामना करनी चाहिये, कि निज़ामकी धर्मान्धताकी ग्रग्निर्मे निज्ञामकी 
भाँति उनकी भी भेंट न चढ़ जाये। हमारे अंग्रेज मित्र तो समस्या- 
को खटाईमें ही नहीं रखना बल्कि उसे और भीषण बनाना चाहते 
रहे । यह जनतन्त्रताके दावेदार हंदराबादकी ८७%, जनताके अस्तित्वसे 
इनकार कर रहे थे, किन्तु हमने समस्याको पाँच दिनमें हल करके छोड़ा । 
श्रागे यही करना है, कि आजके निज्ञाम हटाये जायें और हेदराबादमें 
जब्स्ती मिलाये आन्ध्र, कर्नाटक: और महाराष्ट्रके भागोंकों अपने 
अपने प्रदेशोंमें लौटनेके लिये स्वतन्त्रता मिले । निज़ामके क़ंदखानेमें 


शत 


टू शेरोशायरी 


बन्द जनताका जिस तरह म॒कक्‍्त किया गया हैं, उसी तरह हेदराबादकों 
अलमारियोंमं बन्द दकनी' कविताकों भी प्रकाणमें लाना हैं। इस 

कामके लिये गोयलीयजीसे बढ़कर योग्य पुरुष मिलना मुश्किल क्या 
ग्रमम्भव है । वही एसे व्यक्ति है, जिनकी उर्द-हिन्दीक्रे साहित्यमें सर्वतो- 
मखीन प्रवत्ति है, वही ग्ररबी लिपि द्वारा विक्रेत किये गये तत्सम, तडझ्ूव 

की परख करके उन्हें असली रूपमें ला सकते हैं। भार बहुत बड़ा 
हैं. इसमें सन्देह् नहीं; किन्तु गोयलीयजीके कन्षे इसके लिये समर्थ हें 
हमे आशा है कि वह हिन्दीकों निराश नहीं करेंगे और दकनी कवि और 
उनकी कविता का परिचय हिन्दी पाठकोंकों उनसे मिलके रहेगा । 

गोयलोयजोके संग्रहकी पं क्ति-पंवितसे उनकी अन्‍न्तर्देत्टि और गम्भीर 
ग्रध्ययनका परिचय मिलता हें। में तो समझता हें, इस विषयपर 
एसा ग्रन्थ वही लिख सकते थे। उनके बारंमें मेरे एक मित्रने अपने पत्रमें 
लिखा हैं 'गोयलीयजी (समाज और साहित्यकी ) गतिविधिमें गत पच्चीस 
वर्षसि भाग ले रहे हें। उनके सीनेकी आग झाज भी उसी तरह गरम 
हें । समाज. देश, धर्म और साहित्यसेवाकी दीवानगी गाज भी बदस्तूर 
क़ायम हैं । जेल भी हो आये ह। सादा मिजाज, स्पष्ट और कठोर 
(उनकी विशेषता) है । वे बमभास्त्र, हिन्दी, उ्दे शोर इतिहासके अ्रच्छे 
पंडित हैं। 'कथा-कहानी , राजपृतानके जनवीर, मौयसाम्राज्य का 
इतिहास आदि इनके मणहूर ग्रन्थ है । दास” उपनामस इनकी लिखी 
हुई हिन्दी-उ्द-कविताओरोंका संग्रह प्रकाशित हो चुका हें । उर्द शायरीसे 
उनकी खास दिलचस्पी हें। (उन्होंने) सामाजिक जागृतिके क्षेत्रमे 
कार्यकर्त्ताओंका जोणीले गाने और उत्साहप्रद कवितायें तथा युवकोंकी 
भावनाओंकरा सिहनादका स्वर दिया। (वह है) पृरुषार्थके पुतले, 
असाम्प्रदाय्रिक दृष्टिवादी, सदा जवान । 

लेखककी असाम्प्रदायिक दृष्टि और दूसरं गुण उनकी कृतिमें प्रतिविबित 
है। उनकी सदा जवानीसे हम दकनी' कविता-संग्रहकी श्राशा रखते हें । 

याग ५ 
सा राहुल सांकृत्यायन 


१४-६-८४८ 


एक नज्ञर 


'जरोशायरी के ६२० पृष्ठों और १० परिच्छेदोंम उदके ३१ श्रेष्ठ 
कवियोके सर्वोत्तम काव्यांशोंका संकलन और तत्सम्बन्धी साहित्यिक 
ग्रध्ययनका सार हे । इसके अतिरिक्त प्रसंगवश तथा संकलनकों व्यापक 
बनानेके लिये लगभग १५० कवियोंके काव्यांग्रोंके उद्धशण दिये गये 
है । पुस्तकें कल मिलाकर लगभग डेढ़ हज़ार घोर (अ्रणआर) और 
१६७ नझजमें तथा गीत होंगे--सब अपनी जगहपर च॒स्त. फड़कते हुए 
और नम्‌नेके ! ज॑सा कि महापंडित राहुल सांक़ृत्यायनने अपनी प्रस्ता- 
वनामें लिखा है-- यह एक कवि-हृदय साहित्य-पारखीके आधे जीवन- 
के परिश्रम और साधनाका फल हैं। गोयलीयजीके संग्रहकी पंक्रित- 
पंक्तिसे उनकी अ्स्तदेष्टि और गम्भीर अध्ययनका परिचय मिलता 
है । हमारा विश्वास ह कि उर्द-साहित्यकी गतिविधिका अनुभवपूर्ण 
दिग्दशंन करानेवाली और नामी कवियोंकी चुनी हुई काव्य-वाणीका 
इतना सुन्दर, प्रामाणिक और व्यापक संग्रह प्रस्तुत करनेवाली इस जोड़ 
की कोई दूसरी पृस्तक हिन्दीमें अभी तक प्रकाशित नहीं हुई । 

शेरोशायरी की कल्पना इसके निर्माता, श्री अयोध्याप्रसाद 
गोयलीयके मनमें आजसे १८ वर्ष पूर्व उदित हुई जब कि वह राष्ट्रिय 
आन्दोलनके सरगर्भ कार्यकर्त्ताके रूपमें देहलीकी संण्ट्रल जेलमें अन्य 
स्थानीय नेताओं और बन्दी मित्रोंके साथ साहित्यचर्चा किया करते थे। 
उस समय तक गोयलीयजी सफल लेखक, प्रभावशाली वक्ता और उ्द- 
काव्यके प्रामाणिक अ्रध्येताकें रूपमें ख्याति पा चुके थे। यह हिन्दीके 
अनेक स्थानीय पत्रोंके लिये नियमित रूयसे उर्दके शरोंका संकलन 
किया करते थे और “मधु-संचय', 'चयनिका' तथा महफ़िल' आदि 
स्तम्भोंका सम्पादन किया करते थे। तबसे अबतक श्री गोयलीयजी- 
का अध्ययन जारी रहा और उसके साथ-साथ शेरोशायरी का पुलिन्दा 


कद शेरोशायरी 


बढ़ता गया । सन्‌ १६४४में जब देशकी समस्याओञ्रोंने नया रूप धारण 
किया और जब आज़ादीकी मंजिल क़रीब आती हुई दिखाई दी, तब देशके 
नेताझ्रोॉंका ध्यान देशकी जनताके साहित्यिक मेलजोल और हिन्दी- 
उर्दकी समस्याके समाधानकी ओर गया। उस समय अनेक मित्रोंने 
श्री गोयलीयजीसे अनरोध किया कि वह शेरोशायरी कों जल्दी पूरा 
कर लें। परिस्थितियोंका तक़ाज़ा था कि ऐसी पुस्तक णीघ्र प्रकागर्मे 
ग्रा जाये । सोचा गया कि सारे संग्रहको कई जिल्दोंमं प्रकाशित 
कर दिया जाये, पर काग़ज़ और छपाईकी समस्या आड़े आई । तब 
निरवय किया गया कि लेखक सारी सामग्रीके झ्राधारपर एक संकलन 
तय्यार कर दें जो तात्कालिक समस्याकी पूर्ति तो कर ही दे, पर चीज 
ऐसी बन जाये कि एक ओर तो वह उर्दके साहित्यिक अध्ययनके लिये 
प्रामाणिक, सर्वांगीोण पृष्ठभूमि देने और दूसरी ओर सामान्य पाठकोंकी 
सुविधाके लिये उर्देके सब रंगके और सब म्‌ख्य कवियोंके बहतरीन चुने 
हुए घरोंका संग्रह प्रस्तुत कर दे । 

इस प्रकारका संकलन कितना कष्ट-साध्य हे इसे साहित्पिकोंमें 
भी केवल भुक्तभोगी ही जान सकेंगे । जो साहित्य पिछले ३०० वर्षों 
बादबाहों और नवाबोंकी छत्रछायामें पनपा, जो साहित्य नये साम्राज्यों 
और सामाजिक संस्थाओंके ध्वंस और निर्माणके दौरस गुजरा और 
जिस साहित्यके हृदय, आत्मा, परिधान, अलंकार और उद्दृश्यमें युगान्त- 
कारी परिवत्तंत हुए--श्रौर फिर भी जिसका तारतम्य शताब्दियोंकी 
घनी तहोंको पार कर आजके अनेक ग़ज़ल-गो शायरोंकी कविताम)ं 
गधा हुआ हे--उसके युग-निर्माता और युग-पोषक कवियोंकों छाँटना 


७, अ- 
डा 


आर छोड़ना और छाँट हुए कवियोंके दीवानों और संग्रहोंसे अ्मुक 


देरकों रखना और अ्रमुकको रद करना बड़ा टेढ़ा और, यदि कहूँ 
तो, संकलनकर्ताकी साहित्यिक ख्यातिको खतरंम डाल देनेवाला 
काम हे 

निःसन्देह श्री गोयलीयजीने इस कामको ग्रधिक-स-अ्रधिक सफलताके 
साथ निभाया हँ। आज जब यह किताब छपकर तय्यार हैं तो हम 
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सन्‌ १६४५से १६४८में आ पहुँच हैं। कलतक जो 'इन्क्रलाबः महज 
एक ख़याल था और जिसकी जिन्दाबादीकी सदा हम परजोश जलसोंमें 
महज नारोंके रूपमें लगाते थे, आज वह इन्क़लाब मजस्सिम और साकार 
हमारे सामने है । अभी कितने इन्क़लाब आस्मानसे भाँक रहे हे- 
“ग्रॉंख जो कुछ देखती हे, लब पे श्रा सकता नहीं । 
महवे-हेरत हूँ कि दुनिया क्‍्या-से-क्या हो जायेगी।” 
“--इक़बाल 
कल जिस शेरोशायरी की आवश्यकता राजनंतिक आन्दोलन- 
की सहकारिताके लिये थी. आज हम उसका मल्य अपने स्वतन्त्र और 
विद्याल देशकी गत तीन झताब्दियोंके उर्दंके साहित्यिक उत्तराधिकारके 
रूपमें आाँकेंगे। देशके बँटवारेके बाद जो मुसलमान भाई आज 
हिन्दुस्तानमें रह गए हैं वह खालिस हिन्दुस्तानी ही बनकर रहेंगे, उनके 
लिए अब कोई दूसरा रास्ता नहीं । कवि और साहित्यकार सदा ही 
सब वर्गो्में होते हें जो अपनी साहित्यिक परम्पराकों नई परिस्थितियोंके 
अनुरूप विकसित करते हेँ। क्‍या हिन्दुस्तानी मुसलमान शायर चप 
होकर बेठ जायेगा, इसलिए ,कि हिन्दुस्तानकी राष्ट्रभाषा हिन्दी हैं ? 
मुसलमानके लिए हिन्दी हौग्ना' नहीं है--या यों कहें कि मुसलमान 
आदम के लिए हिन्दी ही हौग्ना होगी । हिन्दी आखिर खुसरो, जायसी, 
रसखान और रहीमकी भाषा है; हिन्दीने नज़ीरके कलामकों चमकाया 
ग्रोर हफ़ीज़ जालन्धरी, सागिर निज्ञामी और श्रस्तर शीरानीके गीतों- 
का मधुर बनाया। हिन्दीकी जादूभरी छेनीसे 'फ़िराक़' गोरखप्री 
और दूसरे कवि उर्दका नया दिलकश बुत तराश रहे हैं । आख़िर लिपि- 
का भेद दो चार सालमें जब मिट जायेगा, तो उर्द और हिन्दीमें कोई 
फ़क न रह जायेगा, हिन्दू और मसलमान सबकी राष्ट्रिय भाषा एक 
होगी । तब शेरोशायरी' राष्ट्रके परम्परागत साहित्यके अंग-विशेष- 
को झाँकी और अध्ययनके लिए अत्यन्त उपयोगी परिचयात्मक पुस्तक 
प्रमाणित ही होगी । 
दोरोशायरी की सबसे बड़ी विशेषता यह है कि यह उ्द-साहित्यसे 
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सवंथा अपरिचित व्यक्तिको भी उस साहित्यकी पृष्ठभूमि, उसके 
अलंकरण, उपमाश्रों, काव्य-प्रसंगों, किवदन्तियों श्रौर कवियोंकी कलात्मक 
सृष्टिसि सुबोधशैलीमें परिचित करा देती हे। पुस्तकके पहले ११४ 
पृष्ठ---उदगम!' और “रंग शीर्षक परिच्छेद--इस दृष्टिसे बहुत 
महत्वपूर्ण है, जिनमें गुलशन', मयखस्ताना, इश्क़ और सहरा के अन्तर्गत 
उर्द-कविताके सारे उपकरणों, उपमाञ्नों, तरकीबों और महावरोंको 
विस्तारसे समभाया है । हिन्दीके पाठक जिन प्रचलित उर्दू शब्दोंको 
ग़लत बोलते हें और जिनके कारण प्रायः उपहासपद बन जाते हैं, उन 
लगभग १५० शब्दोंकी सूची भी इस अध्यायमें दे दी है । 

कवियोंके परिचयका उद्घाटन मीर मुहम्मद तक़ी मीर' (सन्‌ 
१७०६-१८०६ ई० तक) से किया हे, क्‍योंकि उर्दु-कविता अपने वर्तमान 
निखरे रूपमें यहीसे या इसी कालसे प्रारम्भ होती हे। वली और 
उनके समकालीन अन्य शायर भी यगप्रवत्तंकोंमें हें, किन्तु मीर उस 
निखरें हुए युगके सर्वश्रेष्ठ ग़ज़ल-गो कवि माने गए हैं । वली'से पहले 
उर्द्‌-कविताका विकास दक्षिणमें जिस रूपमें हुआ था, वह प्राय: स्वदेची' 
उर्दू थी, श्रर्थात्‌ उसमें हिन्दीके शब्दों और प्रान्तीय तरकीबों और मुहा- 
वरोंकी प्रधानता थी। वह कहलाती भी हिंदी” या हिन्दवी' थी । 
किन्तु उत्तरके गाही दरबारोंमें जहाँ श्ररबी और फ़ारसीको संस्कृत 
आर उत्कृष्ट सामाजिक स्थितिकी भाषा माना जाता था, इस हिन्दी - 
को अरबी और फ़ारसीके साँचेमें ढाला जाने लगा और इस तरह एक 
ऐसी काव्य-गेलीको जन्म दिया गया जिसमें अरबी और फ़ारसी भाषा- 
के शब्दों और उस साहित्यकी कल्पनाओं, कवि-पद्धतियों, छन्दों और 
अलंकारोंको आरोपित किया गया । ह 

अपने वेभवकी स्थितिमें उर्दकविता बहुत कुछ हिन्दीकी रीति- 
कालीन श्रृंगारिक कविताके ढंगकी चीज़ हे । दोनों रीतिकालीन कवि- 
ताश्रोंका लालन-पालन राजदरबारोंमें हुआ, दोनोंने प्‌रुषार्थकी अपेक्षा 
प्रेम और विरहके इवास-निःश्वासोंको प्रतिध्वनित किया और दोनोंने 
अ्रपने निश्चित उपकरणोंको नये अलंकारोंसे चमत्कृत किया। यदि 
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उर्दकी कविता अइलील हे तो इस प्रकारकी हिन्दी-कवितामें कम अदलीलता 
न पाइयेगा--हाँ, हिन्दी-कविताके श्वृंगारका रूप स्वाभाविक और 
परिधान परिष्कृत हैँ। उर्द-कविताका यह रीतिकालीन युग महान 
साहित्यिक कलाकारोंका यूग है । मीरकी कविताकी दर्दीली पेनी धार, 
जौक़की सुघराई, ग्रालिबकी दार्शनिक गहराई और कल्पनाकी उड़ान, 
मोमिनकी सादा बयानीका चमत्कार और दारग़की भाषा-माध्‌ रीके 
द्दन इसी युगकी कवितामें मिलते हें। इनके शोरकी खूबीका क्‍या 
कहना ! शरके बंधे छन्दमें, नपे-तुले शब्दोंमें वह बात और वह चमत्कार 
पैदा करते हें कि आदमी सकतेमें श्रा जाये । बिहारीके दोहोंकी तरह, 
“देखतमें छोटे लगें घाव करें गम्भीर । 

डालमियानगरमी अपनी तरहकी एक छोटी-सी संगत है । कभी 
यह साहित्य-गोप्ठी' हो जाती हे, और कभी बज़्मेअदब' । इस अदबी 
बज़्मके पीरेमुग़ाँ हें गोयलीयजी और “रिन्‍्दों में शामिल हैं डालमिया- 
नगरकी बड़ी-से-बड़ी हस्तियाँ (जिसमें ज्ञानपीठके संस्थापक और अध्यक्षा 
भी शामिल हें)। ग़ालिब, दाग़, इक़बाल और श्रकबरके एक-एक शोर- 
पर हम लोग मुदहतों भ्रश-भ्रश किए हें और दुहराते-तिहराते रहे हें । इस 
संकलनमें इस तरहके सैकड़ों शेर हें। कछेक शेरोंके अर्थकी गहराई, 
दशब्दोंकी सुघराई और आशयका चमत्कार, इसी पुस्तकमें आप 
देखेंगे :-- । 

ग़ालिब-- कोई मेरे दिलसे पूछे तेरे तोरे नीस-कशको' । 

ये खलिश कहाँसे होती, जो जिगरके पार होता ॥ 

2५ 44 हर 
-“ में और बज़्मेमयसे यूं तिइनाकास झआऊं ! 
गर मेने की थो तोबा', साक़ोको क्‍या हु था ? 
>< 2 2५ 





अधूरे तीरके चमत्कारको; 'चभन; "मधुशालासे ; 
प्यास लिये हुए. दराब न पीनेकी प्रतिज्ञा । 
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चलता हूं थोड़ी दूर हर इक तेज्ञ-रोके साथ । | 
पहचानता नहीं हूँ श्रभो राहबरकों में॥। 
>< 6 हर 
न ल॒टता दिनको तो कब रातको य्‌ बेख़बर सोता । 
कु रहा खटका न चोरोका, दुआ देता हूँ रहज्ञनको ' ॥। 
॥ >< है. 
मोसिन-- माँगा करेंगे अ्बसे दुश्ना हिज्जेयारकों । 
आखिर तो दुश्मनी हें भ्रसरको दुश्नाके साथ ॥ 
>< >< ><्‌ 
अकबर--- हरचन्द बगोला मज़तिर' है, इक जोश तो उसके शअ्रन्दर हैं । 
इक वज्द' तो हैं, इक रक्स' तो हें, बेच्रेच सहो, बरबाद सही ॥। 
>< है हि 
कह गए हें खूब भाई घ्रन । 
दुनिया रोटी हें श्रोर मज्जहब च्रन ॥। 
इक़बाल-- खुदोको कर बुलन्द इतना कि हर तक़दोरसे पहले । 
ख़ुदा बन्देसे खुद पछे, बता तेरी रज्ा' क्‍या हैं ॥ 
उर्द-कविताके जो दो कलाकार सदा अमर रहेंगे, वह हें ग़ालिब 
और इक़बाल । शेरोशायरी में दोनोंकी कविताओंका संकलन विशेष 
रुचिके साथ किया गया है, और व्याख्यामें परिश्रम किया गया हें । 
हमारा खयाल हे कि इक़बालका मतंबा आनेवाली पीढ़ियोंकी निगाहमें 
ग़ालिबसे भी ऊँचा होगा । प्रस्तुत संकलनमें लेखकने इक़बालके 
जीवनको तीन दोरोंमें विभकत करके, हर दोरकी नुमाइन्दा कविताओं- 
के उद्धरण दिए हैं। प्रारम्भमें इक़बालने भारतके राष्द्रिय श्रान्दोलन- 
को अपने व्यक्तित्वका समर्थन और अ्रपनी वाणीका बल दिया। 


तिज़् चलनेवालके ; 'पथप्रदर्शकको ; चोरको; 
*प्रेयसीके बिरहकी; "परेशान; 'तन्‍्मयता; नृत्य ; 
थअ्रपनी आत्माकों; सम्मति, अ्रभिलाषा । 


$ 
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सारे जहाँसे अच्छा हिन्दोस्ताँ हमारा--इक़बालका ही दिया हुआा 
राष्ट्रिय गीत हैं। इक़बालने ही झ्रात्मविभोर होकर पुकारा था-- 


“खाके वबतनका मुझको हर ज़र्रा देवता है ।” 


बादमें वही इक़बाल फ़िक़ापरस्त बन गए और उन्होंने नई प्रार्थना 
ईजाद की :-- 
“यारब ! दिले मुस्लिमको वोह ज़िन्दा तमन्ना दे । 
जो क़ल्बको गरमा दे, जो रूहको तड़पा दे ।” 


इन शब्दोंकी ओर ध्यान दीजिए । इक़बालने मुसल्मानोंके लिए 
एक 'तमन्ना' माँगी--एक चाह, एक ख़याल, एक उद्देश्य--जिसके पीछे 
वह दीवाने हो सकें, जिसके लिए उनके कलेजेमें गरमी झआ सके और 
जो उनकी आत्मामें उस उद्देश्यकी प्राप्तिकि लिए एक तड़प पेदा 
कर दे । 
ग्राखिर पाकिस्तान इस ज़िन्दा तमन्नाकी शकक्‍्लमें सामने आया । 
पाकिस्तानकी खाली-खाली कल्पनामें इक़बालने ही रूह फूकी । 
हमारी पीढ़ी इस इतिहासके इतने निकट हैं कि हम संभवत: पाकि- 
स्तानकी मूल भावनाझञ्रोंका सही-सही अन्दाज़ा नहीं लगा सकते। इक़- 
बालकी कविताञ्रोंका संकलन हमारे सामने है । उनका एक शेर हैं :-- 
“बनायें क्या समककर शाख्रेगूलपर आ्राशियाँ' अपना ? 
चमनमें श्राह ! क्‍या रहना, जो हो बेझ्ाबरू रहता ? ” 
यह पहले दौरका शेर है । इसका श्रर्थ गम्भीर है । 
इक़बाल मुसल्मानोंके लिए इस युगके पेशम्बरसे कम नहीं । अ्रगर 
इक़बाल दूरतक भविष्यमें राँक सकते थे और उन्होंने पेशीनगोई की है, 
तो हमें और भी देखना चाहिए कि उन्होंने क्या" कहा है। इसी संग्रहके 
चन्द और दोर मुलाहिज़ा हों । जिन्दा तमन्ना' को इक़बालने और भ्रागे 
बढ़ाया और कहा था :--- द 





'झात्मको;।..  हृदयको, आत्माको; * घोंसला । 
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“कफ़ियत बाक़ी पुराने कोहो -सहरामें नहीं । 
है जन तेरा नया, पेंदा नया बीराना कर ॥।” 


और सुनिये :-- 


मुझे रोकेगा तू ऐ नाखुदा' क्‍या ग़क़ होनेसे ? | 
कि जिनको ड्बना हो, डूब जाते ह सफ़ीनोंमें ॥” 


५ ५ 2५ 


तुम्हारी तहज्ञोब अपने ख्लंजरसे आप ही खुदकशी करेगी । 
जो शास्त्रे नाज़कर्प श्राशियाना बनेगा, नापाएदार होगा ॥ 


झौर फिर शिकवे का आखिरी बन्द :-- 


म्न्सा 


कै 


ब॒त' सनसख्ानोंमें' कहते हें, (मुसलमान गए। 
है खुशी उनको कि काबके निगहबान” गए ॥॥ 
मंज्ञिलंहहरसे. ऊंटोंके हृदीऱृवान गए। 
अपनी बग़लोंमें दबाये हुए क़रश्रान गए।॥ 
खन्‍्दाज़न कफ्र है, श्रहसास तुझे हे कि नहीं । 
प्रपनी तोहीदका कुछ पास तुमे है कि नहीं ! 


काश ! इक़बाल बादकी सियासतकों शायरीसे दूर रखते ! वह 
प्रमर तो हूँ ही; उन्हें सब पूजते भी । 

इस संग्रहकी एक और विशेषता हूँ कि इसमें उर्दूकविताके वत्तमान 
प्रगतिशील युगका उचित प्रतिनिधित्व किया गया हैँ । आजके माहौल, 
आ्राजके ज़माने और वातावरणमें उर्दू-कवबिताने जो उन्नति की है, हिन्दी- 
के बहुत कम साहित्यिकोंको इस बातका सही-सही अन्दाज़ा है। अभी 


पवेतों-जंगलोंमें; उन्‍माद, उमंग; नाविक; नौकाओंमें ; 
हिन्द देवी-देवता; पमन्दिरोंमें;। पहरेदार, रक्षक; संसारसे; 
हँसी उड़ा रहे हैं; 'गैरमुस्लिम, हिन्द; एक ईश्वरवादका। 


एक नज़र ढभ््‌ 


तक हिन्दीके €० प्रतिशत पाठक उर्दको महज हुस्नोइश्क़' और गुलो- 
बुलब॒ल'की शायरी समभते हें। वत्तंमान नवयुवक कवियोंमें, विशेषकर 
फेज, मजाज़, जज्बी, साहिर और फ़िराक़ने श्राज उर्दृ-शायरीको किसी भी 
भाषाके तरक्क़ीपसन्द युग-साहित्यके हमपलल्‍ले ला बिठाया हैं। आजका उर्दृ- 
कवि युगका और जनताकी आवाज़का प्रतिनिधि है। उसने आदमीकों 
खुद्ारी और झ्रात्मगौ रव दिया है । वह भगवानसे भी आदर माँगता हैं :-- 
हश्रयमें' भी खसरवाना , शानसे जायेंगे हम । 
और श्रगर प्‌ रसिश न होगी तो पलट श्रायेंगे हम ॥। | 


“जोश 
५ सजदे करू, सवाल करूँ, इल्तजा करूँ। 
ये दे तो कायनात' मेरे कामको नहीं ॥। 
वो ख़ुद शअ्रता करे तो जह॒न्रुम भो है बहिइत । 
माँगी हुई निजात' मेरे कासकी नहीं ॥ 
“--सीमाब 


आज भी उर्द-शायरीमें मोहब्बतका चर्चा हे, मगर यह अब गकेले 
भोगनेकी चीज़ नहीं रही :-- 
_>* अ्रपनों हस्तोका सफ़ोना सूयेतफ़ा' कर लें। 
हम मोहब्बतको दरीकेरामे-इन्साों कर ले॥ 
“--मजाज्ञ 
ग्राजका इन्सान इश्क़की महफ़िलमें न शमाकी तरह जलता है 
न परवानेकी तरह फूंकता हैं । उसे मुहब्बतकी नाकामीका डर नहीं, वह 
सरेतृफ़ान ज़िन्दगीकी मौजोंपर अभ्रठखेलियाँ करता हुआ चलता हैं :-- 
| मुझको कहने दो कि में श्राज भी जो सकता हूं । 
इश्क़ नाकाम सही, ज़िन्दगी नाकास नहीं ॥॥ 


“-साहिर 


'प्रलयवाले दिन ईश्वरके समक्ष ; बादशाही; _- आवभगत:; 
संसार, सम्पत्ति; स्वर्ग, बहिए्त; नाव; "तूफ़ानकी भोर । 
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दरियाकी ज़िन्दगीपर, सदक़े हज्ञार जानें। 
के मुझको नहीं गवारा, साहिलको' मोत मरना ॥ 
--जिगर 
झ्राधूनिक प्रगतिशील कविताके अन्य विषयोपर मसलन मज़दूर- 
किसानोंकी तबाही, देशभक्ति, मानवप्रेम, जागरण, आत्मगौरव आदिपर 
उर्दमें जो लिखा गया -है उसके अनेक सुन्दर उदाहरण इस मसंकलनमें 
यथास्थान दिए गए हें । 
श्री गोयलीयजीके इस संग्रहमें जहाँ भ्रध्यपयनकी गहराई, अनुभवकी 
परिपक्व॒ता और साहित्यकी सच्ची परखकी खूबियाँ हें, वहाँ उनकी निराली 
टकसाली शैलीका चमत्कार भी कम आकर्षक नहीं ।. उनके कुछ परिचय 
देखिए :--- 
मयखाना--- 
भिभकिये नहीं, जब झा ही गये तो खुलकर बैठिये । यहाँ ऊँच-नीचका 
भेद-भाव नहीं । जाहिद, नासेह, शेख, और वाइज़की परवा न कीजिये । 
ने तो यहाँ खुद ही चोरी-चुपके आते हें, और जल्दीसे दुम दबाकर भाग 
जाते हैं। यह बुजुर्ग तो पीरेमुग़ाँ हैं। इनकी क्ृपादृष्टि तो ग़रीब- 
भ्रमीर सबपर यकसाँ रहती है । ये जो सुराही लिये आ रहे हें, यही साक़ी 
हैं। उधर वे रिन्द बेठे हुए हें। उनके हाथोंमें साग्रिर और पैमाने हैं 
जिनमें सुखें मय भरी हुई हे । इधर ये शराबसे भरे हुए खुम और कज़े 
रखे हुए हें । जब उमरखय्याम और हाफ़िज जिन्दा थे, यहाँ रोज़ आते थे । 
नजीर--- 
नज़ीरने अ्रज्ञान भी दी, और शंख भी फूंका । तसबीह 
भी ली और जनेऊ भी पहना. । महरंममें रोये तो होलीमें भड़वे भी बने । 
रमज़ानमें रोजे रखे और सलूनोंपर राखी बाँधनेकी मचल पड़े। शब्बरात- 
पर महताबियाँ छोड़ीं तो दीवालीपर दीप सजोये । नबी, रसूल, वली 
पीर, पैगश़म्बरके लिए जी भरकर लिखा, तो कृष्ण महादेव, नरसी, भैरों 





'किनारा (भावार्थ सुख शान्तिसे श्रकमंण्योंकी तरह) । 
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और नानकपर भी श्रद्धाअजलि चढ़ाई । गुलोबुलबुलपर कहा तो आम 
गौर कोयलको पहले याद रखा। पदंके साथ बसनन्‍्ती साड़ी भी याद 
रही । और-तो-और, गर्मी, बरसात और सर्दीपर भी लिखा । बच्चोंके 
लिए रीछका बच्चा, कौआ्रा और हिरन, गिलहरीका बच्चा, तरबज़, 
पतंगवाजी, बुलबुलोंकी लड़ाई, ककड़ी, तेराकी, तिलके लड़॒डपर लिखने 
बैठे तो बच्चे बन गये । हरएक बालक गली-कचोंमें गाता फिर रहा हैं 
जवानों और बुड़्ढोंको नसीहत देने बठे तो लोग वज्दमें आ गये । मानों 
क़रान, हदीस, वेद, गीता, उपनिषद्‌, पुराण सब घोलकर पी जानेबाला 
कोई सिद्ध पुरुष बोल रहा हैं। 
हफ़ीज्ष-- मिसरी जेसी भाषा, कन्या-सी अभ्रछती कल्पना और कृष्णकन्हाई- 

की बॉसुरीसे निकले हुए---से मादक गीत आनन्दविभोर कर देनेके 

लिए काफ़ी हैं” (पृष्ठ ४२८) 
जिगर-- माल म होता हें श्रल्लाहमियाँ जब अपने बन्दोंकों हुस्त तक़सीम 

कर रहें थे, तब हज़रते जिगर कौसरपर बंठे पी रहे थे । उन्हें जिगर- 

की यह मस्ती और बेपरवाही शायद पसन्द न आई और कढ़कर 

हुस्नके एवज़ इदक़ अ्ता फ़रमाया ताकि जिगर उम्रभर जलते और 

बुभते रहें (पृष्ठ ५७८) 

इस प्रकारका हर परिचय अपने आपमें एक कविता हैं। इन्हें पढ़कर 
और गोयलीयजीके परिश्रमके सफल परिणामको देखकर उनके सम्बन्धमें 
कहनेको जी चाहता हैं :-- 

बड़ी सुश्किलसे होता हे चसनमें दीदावर पेदा । 

यह बात नहीं कि पुस्तकमें छोटी-मोटी खामियाँ नहीं रह गई हें । 
कोई भी संकलन” निर्दोष नहीं हो सकता । जो दोष रह गये हैं, लेखक 
उनको जानता हैं और उंनके बारेमें उसकी अपनी सफ़ाई भी है। पर, 
रुचिके प्रदनपर या साधनोंकी सीमितताके आधारपर सफ़ाईका प्रश्न 
उठता ही नहीं । संकलनमें जो सावधानी बरती गई है, बाज़ वक्‍त एक- 
एक शेरके इन्तखाबमें जो लम्बी बहसें फेलनी पड़ी हैं भ्रौर हर ज्ौक़ (रुचि ) 


हि शेरोशायरो 


और हर स्तरके पाठकोंका ध्यान रखनेमें लेखककों जब-जब जी मसोसकर 
रह जाना पड़ा है, वह दास्तान मुर्भे मालूम हैं। इसीलिए में जानता 
हैँ कि यह संकलन कितना सुन्दर और कितना रंगीन है । 
“दास्ताँ उनकी अ्रदाश्नोंकी हे रंगीं, लेकिन । 
उसमें कछ खनेतमन्ना भी हे शामिल अपना ॥ 
“-असग्र 


भारतीय ज्ञानपीठ, इस संकलनकों बहुत प्रसन्नताके साथ पाठकोंके 
हाथोंमें समपित करता है । हमारा यह सौभाग्य है कि इस संकलनकी 
प्रस्तावना अन्तर्राष्ट्रिय ख्यातिप्राप्त, धुरन्धर विद्वान और अ्रनथक पुरु- 
पार्थी महापंडित राहुल सांकृत्यायनने लिखनेकी कृपा की है । वह हिन्दी- 
साहित्य-सम्मेलनके सभापति भी हैं। इस संग्रहकी प्रामाणिकता, राध्ट्रिय 
साहित्यकी समृद्धि और मूल्यांकनकके लिए इस संंग्रहकी उपयोगिता तथा 
लेखककी अद्वितीय सफलताके सम्बन्धर्मं श्री राहुलजीने प्रस्तावनामें 
जो कहा हैं वह ज्ञानपीठके प्रकाशनके लिए गौरवकी बात है । हम महा- 

डित राहुलजीके प्रति हृदयसे ग्राभारी हैं । 

इस संग्रहमं गोयलीयजीने इस बातका ध्यान रखा हैं कि पस्तक 
सब प्रकारसे प्रामाणिक और सर्वोपयोगी हो। यह पुस्तक साहित्यके 
विद्याथियोंके लिए, परीक्षालयों और पुस्तकालयोंके लिए, व्याख्याताश्रों, 
लेखकों और पत्रकारोंके लिए विशेष रूपसे उपयोगी हैं। सामान्य 
पाठकके लिए इसे अधिक-से-अधिक सुबोध बनानेका प्रयत्न किया गया 
हैं । पुस्तक आपके लिए हैं, यदि आप आगे बढ़कर इसे लेनेका कष्ट 
कर :-++- 
द “ये बच्मे मय हे, याँ कोताह दस्तामें हे महरूमी । 

जो बढ़कर खुद उठा ले हाथमें, मीना उसीका हे ॥ 


डालमियानगर लक्ष्मी चन्द्र जेन 
३० सितम्बर १६४८ सम्पादक 
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उद्‌-शायरीका परिचय 


राष्ट्रिय भाषाके जनक--अ्रमीर खुसरोको हिन्दी-साहित्यिक 
हिन्दी-कविताका और उर्द-अदीब उर्दू-शायरीका जनक मानते हें । खुसरोसे 
पूर्व हिन्दू कवि संस्कृत, प्राकृत, अ्रपश्नंश, ब्रज या प्रान्तीय भाषाओंमें 
झ्और मुस्लिम कवि अरबी-फ़ारसीमें रचना किया करते थे। आवश्य- 
कता एक ऐसी भाषाकी थी, जो समूचे राष्ट्रकी भाषा कहलाई जा 
सके और जिसमें हिन्दू-मुसलमान समान रूपसे अपने भाव व्यक्त 
कर सकें । 


भ्रमीर खूसरो यद्यपि फ़ारसीके ख्याति-प्राप्त कवि थे, परन्तु उन्होंने 
इस भ्रावश्यकताको श्रनुभव करते हुए कुछ इस तरहकी कविताएँ लिखीं 
जो संस्कृत या फ़ारसी मिश्चवित न होकर सर्वेसाधारणके समभने योग्य 
सावंजनिक प्रचलित दब्दोंमें थीं ।' 


अमीर खुसरो--- (जन्म सन्‌ १२५३, मृत्यु सन्‌ १३२५ ई०) 


इन्होंने ग़यासुद्दीकके शासनकालसे मुहम्मद तुग़लक़के शासन तक 
११ बादशाहोंके दरबार देखे थे। इनकी कविताके नमूने :-- 


चकया चकवी दो जनें इन मत मारो कोय। 
यह सारे करतारके रन-बिछोवा होय ॥ 
गोरी सोबे सेजपर मुखपर डाले केस | 
चल खुसरू घर झापने रन भई चहूँ देस ॥ 
खुसरो रेन सुहागको, जागी पोके संग । 
तन मेरो, सन पीउको दोऊ भये इकरंग ॥ 


प्र शेरोशायरी 


खुसरोने जिस राष्ट्र-भाषाको जन्म दिया, उसका उन्होंने स्वयं 
हिन्दी या हिन्दवी नाम रखा। ख्याति-प्राप्त आलोचक साहित्याचार्य 
पं ० पद्मसिहजी शर्मा लिखते हें--- हिन्दी नामकी सृष्टि हिन्दुश्नोंने नहीं की 
और न उन्होंने इसका प्रचार ही किया है। हिन्दू लखकोंने इसके लिए 
प्रायः स्वंत्र भाषाका प्रयोग किया है। भाषाके 
हिन्दी : हिन्दवी लिए हिन्दी शब्दके सर्वप्रथम नामकरणका सारा 
श्रेय मुसलमान लेखकों और कवियोंकों ही दिया जा सकता हैँ । उर्दुए 
क़दीम', तारीखे नर्त्रे उर्द॑, पंजाबमें उर्दू इत्यादि ग्रन्थोंके विद्वान लेखकोंने 
बड़ी खोजके साथ यह साबित कर दिया है कि उर्दका सबसे पुराना नाम 
हिन्दी ही है । भ्रमीर खूसरोकी खालिक़बारी (हिन्दी-उर्दुके सबसे पुराने 
कोष ) में सब जगह हिन्दी या हिन्दवी आया है। उसमें उर्द, रेख्ता' 
या और किसी नामका कहीं भी उल्लेख नहीं है । खालिक़वारीमें १२ बार 
हिन्दी और ५५ बार हिन्दवी शब्दका प्रयोग हुआ है। हिन्दीका अर्थ है हिन्दकी 
भाषा और हिन्दवीसे मतलब हे हिन्दुओं या हिन्दुस्तानियोंकी भाषा |. . . . 
कविवर सौदाके उस्ताद शाहहातमने भी १७५० ईस्वीमें हिन्दवी' या 
“हिन्दी भाषा' हिन्दुस्तानकी भाषाके अर्थ्में इस्तेमाल किया हैँ ।! 
उदंके आदि कवि--अश्रमीर  खुसरोने जिस राष्ट्र- 
भाषाको जन्म दिया, उसका लालन पालन कबीर, 


* हिन्दी, उर्द और हिन्दुस्तानी पृ० १८ । 
 कबीर-- (जन्म सन्‌ १३६१ मृत्यु १५१८ ई०) 
ये जातिके जुलाहे थे और उच्चकोटिके सन्‍त और सुधारक थे। इनकी 
कविताएँ प्रेम, भक्ति, वैराग्य और नीति-सम्बन्धी बड़ी मर्मस्पशिनी हैं । 
कविताका नमूना :-- 
जा घट प्रेम न संचरे सो घट जान मसान । 
जेंसे खाल लहारकी, साँस लेत बिन प्रान ॥। 


उद्गम-उर्दू-शायरीका परिचय रे 


जायसी,,_ रहीम, वग्ररहने इस तरह किया कि उसे सभीने 


प्रेम छिपाया ना छिपे, जाघट परघट होय। 
जो पे मुख बोले नहीं, नन देत हैँ रोय ॥ 
श्राजा प्यारे नेनमें, पलक ढाँप तोय ल। 
ना में देख औरको, ना तोय देखन दूं॥ 
प्रेम न बाड़ी ऊपजे, प्रेम न हाट बिकाय । 
राजा-परजा जिहि रुचे, सीस देह लेे जाय ॥। 
प्रेम-प्रेम सब कोइ कहे, प्रेम न चोन्‍्हें कोय । 
ग्राठ पहर भीनो रहे, प्रेम कहावे सोय ॥। 
प्रेम-पियाला जो पियें, सीस दच्छिना देय । 
लोभी सीस न दे सके, नाम प्रेमका लेय ॥॥ 
कबिरा खड़े बज्ञारमें, लिये लुकाटो हाथ । 

जो घर फूंके आपनो, चले हमारे साथ॥ 


* मलिक मुहम्मद जायसी---(कविता-काल सन्‌ १५१८ से 
१५४८३ ई० तक) | 
पद्मावत इन्हींकी प्रसिद्ध रचना हें। १४ क्ृतियाँ श्रापफी लिखी 
मिलती है । 
हाड़ भये सब कॉकरो, नसें. भई सब ताँंत। 
रोम-रोमसे धूनि उठे, कहूँ विरह किह भाँत ॥ 
* अब्दुल रहीम खानखाना--- (जन्म सन्‌ १५५३ कविता-काल 
१४८३) 
रहीम बरमखाँके पुत्र और भ्रकबर भ्वादशाहके नवरत्नोंमेंसे एक थे । 
ये अ्रकबरके समस्त दलके सेनापति और मन्‍्त्री थे। बड़े भद्र और दानी 
थे। कहा जाता है कि गंग कविको एक ही छन्दके बनानेपर ३६ लाख 
रुपये इन्होंने उसे पुरस्कार-स्वरूप दिये थे। गंग कवि बड़े स्वच्छन्द प्रकृतिके 


प््ड दशेरोशायरी 


श्रपना समककर अपनाया; परन्तु ४०० वर्षके बाद यानी सत्रहवीं 
सदीमें राष्ट्रिय भाषाको विदेशी रूप दिया जाने लगा । यानी 


थे ।.पर इनकी गुण-ग्राहकतापर रीभकर उन्होंने इनका काफ़ी गुण-गान 
किया । रहीम इतने निरभिमानी और विनयशील थे कि गंगके पूछनेपर :--- 
सीखे कहाँ नवाबज ! ऐसी देनी देन। 
ज्यों-ज्यों कर ऊंचे करो, त्यों-त्यों नीचे नेन ॥ 
सक्‌चाते हुए उत्तर दिया :-- 
बेनहार कोऊ और है, भेजत सो दिन-रेन । 
लोग भरम हमपर घरें, याते .नोचे नेन॥। 
इनके एक दर्जनके क़रीब ग्रन्थ पाये जाते हैं। इनकी कविताका 
नमूना--- 
थोरो किए बड़तको, बड़ी बड़ाई होय। 
ज्यों रहीम हनुमंतको, गिरिधर कहे न कोय ॥ 
खेर, खून, खाँसो, खुसी, बेर, प्रीति, मधुपान । 
रहिमन दाबे ना दबे, जानत सकल जहान ॥॥ 
रहिसन चाक क्म्हारको, माँगे दिया न देह । 
छोदमें डंडा डारिकं, चाहे नाद लइ्ट लेइ॥। 
फरजो साह न हू सके, गति-टेढ़ी तासीर। 
रहिमन शखूधी चालते, प्यादों होत बेज्ञीर ॥ 
जेहि अंचल दोपक दुरचो, हन्यो सो ताही गात । 
रहिमन क्समयके परे, मित्र ध्षात्र हे जात ॥। 
उरग, तुरंग, नारी, कुपति, नीचजात, हथियार । 
रहिमन इन्हें संभारियें, पलटत लगे न बार ॥ 
बसि कुसंग चाहत कुसल, यह रहोम जिय सोस । 
महिला घटी समुद्रकी, रावन बस्यो परोस ॥ 


उदगम-उर्दू-शायरीका परिचय ५५ 


अमीर खुसरोकी निविकार भाषा रूपी बालिकाकों बलीने अरबी- 
फ़ारसी शब्दों और भावोंके वस्त्रोंमें लपेट दिया । इसीलिए 'वली' उर्दके 
झादि कवि माने जाते हें; किन्तु वलीके जीवनकालमें इस अभारतीय 
भाषाका नाम उर्देके बजाय 'रेख्ता' शब्द प्रचलित था। वलीका समय 
ई० स० १६६८से १७४४ तक माना गया है । 
हिन्दी-हिन्दवीके बजाय भाषाके लिए रेख्ता' 
शब्दका प्रयोग सबसे पहले सादी”' दक्खनीके कलाममें मिलता हैं । शाह 
मुबारिक, भ्राबरू, मीर, सौदा, ग़ालिब, जुरम्मनत और क़ायमने भी अ्रपनी 
कवितामें रेख्ता' शब्दका ही प्रयोग किया हैं ।' 
तुर्की भाषामें उर्द! लश्कर (छावनी)को कहते हैं। प्रारम्भमें 
मुगल' और तुक॑ बादशाह छावनीमें रहा करते थे। उनका दरबार 
उर्दू ४ मर रनवास सब लइकरोंमें ही होता था। 
ई इस विज्वतताके कारण वहाँकी मिली-जुली 
भाषा--लह्करी या उर्दू ज़बान भी कहलाने लगी। दिल्लीमें लाल 
'क़िलेके सामने शाही छावनी थी, उसका नाम उर्दका बाज़ार पड़ 
गया, जो आ्राजकल भी प्रचलित है। फ़ौजमें हर प्रान्तन, हर मज़हब 
और हर जातिके लोग रहते थे, इसलिए उनकी उस मिली-जुली खिचड़ी 
भाषाको लोग लइ्करी या उर्दूं ज़बान कहने लगे । नवाब शुजाउद्गौला 
और आसफ़ुद्दौलके शासनकाल (१७६७ ई०)में सैयद अ्रताहुसेन 'तह- 
सीन ने 'चहारदरबेश का तर्जुमा किया था। उसमें उन्होंने श्रपनी 
ज़बानके लिए--रेख्ता', हिन्दी! और जबान उर्द-ए-मोशल्ला--इन 
तीन नामोंका प्रयोग एक ही प्रसंग भर एक ही पृष्ठमें साथ-साथ किया 
हँ। केवल उर्दू” छाब्द उनकी किताबमें कहीं नहीं पाया जाता। यदि 
उदूं शब्द उस यूगमें व्यापक भौर रूढ़ हो गया होता तो 'तहसीन' साहब 


रेख्ता 





५हिन्दी, उर्दू भ्ौर हिन्दुस्तानी, पृ० १६-२२। 


५६ शेरोशायरी 


इन तीन शब्दोंके भमेलेमें न पड़कर केवल उर्दू शब्दसे काम चला लेते । 
इससे मालूम होता है कि उर्दू शब्दका प्रयोग इस कालमें श्रच्छी तरहसे 
नहीं हुआ था । अलबत्ता इस समयको उर्दू शब्दके प्रचारका आरम्भकाल 
कहा जा सकता है । इसके बाद दनेः-शनेः यह शब्द भाषाके श्र्थमें प्रयुक्त 
होने लगा ।' 

उदद्‌-पद्य --का प्रारम्भ ग़ज़लसे हुआ । फिर धीरे-धीरे क़सीदे, 
मसनवी, मसिया, नज़्म, गीत, सॉनेट (१४ पंक्तिका लघ्‌ छन्द). आज़ाद 
नज़्म (मुक्त छनन्‍्द) भी लिखे जाने लगे। उर्द-ग़ज़लमें १६ बहरें (छन्द ) 
होती है । 

ग़ज़ल-का प्रर्थ हें इश्क़िया अशझआर-कहना, औरतोंका वर्णन 
करना । यानी वह कविता जिसमें :-- 


वस्ल नै. मिलन 

फ़िराक़ ब्लड बिर्ह 

इ्इ्क़ न. प्रेम 

इश्तयाक - . चाहत 

हसरत सा. कामना, आशा 


यास स्प्< निराशा-- 


का वर्णन हो। ग़ज़लको हिन्दीमें श्ृंगारिक कविता कहा जा सकता 
था, यदि गऱाज़लमें एकाकी होनेका दोष न होता । हिन्दी श्वृंगारिक 
कविताके प्रेमी और प्रेमपात्र दोनों समान रूपसे प्रेम अथवा विरह- 
ज्वालामें सुलगते रहते हैं। उर्द-गज़लमें केवल पुरुष इदक़ो-हिज्के 
सदमे उठाता रहता है। स्त्रीको इस ओर लेशमात्र भी लगाव नहीं 
होता । 

उर्द-गज़ल का आहिक़ ठीक उन दिलफेंक छोकरोंकी तरह होता 





हिन्दी, उर्दू श्नौर हिन्दुस्तानी, पृ० २५-२८ । 


उदगम-उर्दू-शायरीका परिचय ५ 


है, जो कॉलेजकी छोकरियों, राह चलती युवतियों, पास-पड़ोसकी बहु- 
बेटियों, सीनेमाएक्ट्रेसॉपर दिल दे बेठते हें; और उन बेचारियोंको पता 
भी नहीं होता कि हमपर कितने कामुक छोकरे दिल निदछावर किये बेठे 
हैं। जब यही इकतरफ़ा इश्क़ बढ़ने लगता हैं तो जुनूं (उन्माद-पागल- 
पन ) की शक्ल अख्तियार कर लेता है । राह चलते हुए आवाज़े कसना, 
कचेप्टायें करना, पत्र लिखना, मित्रोंमें उसके सौन्दर्य और नख-शिखका 
वर्णन करना, अपनी इस इकतरफ़ा मुहब्बतको उसकी लापरवाही, 
वेवफ़ाई समभना, उसे प्राप्त करनेके हथकण्डे तलाश करना, उसके वास्त- 
विक प्रेमी या पतिको उदू (प्रतिद्वन्दी) समककर उसकी बर्बादीके उपाय 
सोचना; अपनी कामुकताके कारण ऐसी हरकतें करना जिससे अपने 
आर उसके क टुम्ब दोनों बदनाम होकर, परेशानियोंमें मुब्तिला हो जाएँ, 
यही ग़ज़लमें वणित आशिक़का काम है । 

उर्दके प्रसिद्ध आलोचक डा० अन्दलीब शादानी एम> ए०, 
पी-एच० डीएका कथन हे कि-- जो आशिक और माशुक़ दोनोंके 
दिलोंमें यकर्साँ सुलग रही हो, उसीको मुहब्बत कहा जा सकता हें । 
इकतर्फ़ा मुहब्बत जुनूं हैं, मुहब्बत नहीं । और इस दुतर्फ़ा मुहब्बतका 
वास्तविक आनन्द तभी झाता या आ सकता है, जब कि इसका प्रारम्भ 
सत्रीकी ओरसे हुआ हो; क्‍योंकि यदि स्त्री प्रेम करती है तो वह सैकड़ों 
उपायों द्वारा प्रेम ज़ाहिर करके प्रेमपात्रको अपनी ओर झाकपषित कर 
सकती है । मिलनका कोई न कोई मार्ग खोज निकालती हैं; और यदि 
पुरुष इस रोगमें पहले फँसता है, तो वह तिल-तिलकर घुटता है, उसे 
सफलता बहुत कम प्राप्त होती है । 


 झआजकल-उर्दू (१५ अप्रैल १६९४६) पृ० ११-१२में प्रकाशित 
जनाब अ्रताउल्लाह पालबीके लेखसे । 

आजकल-उर्दू (१५ प्रप्रैल १९४६) पृ० ११-१२में प्रकाशित जनाब 
अताउल्लाह पालवीके लेखका भावानवाद । 


घ््द हे रोशायरी 


उर्द-गज़लमें माशूक़ (प्रेमपात्र) तीन रूपमें दिखाई देता है। :-- 

(१) स्त्री, (२) संदिग्ध, स्त्री हे या पुरुष, (३) स्पष्टतया पुरुष । 
१--जिन भ्रशआरमें माशूक़का स्त्रित्व प्रकट हो, ऐसे शेर बहुत कम हें । 
२--कुछ अशआर ऐसे हैं, जिनसे स्पष्ट प्रकट नहीं होता कि माशुक़ स्त्री 

है या पुरुष । 
३--सबसे भ्रधिक संख्या ऐसे अशआारकी है, जिसमें माशूक़ साफ़ सरीहन 

मर्द नज़र श्राता है । 

हिन्दी शायरीमें भी माशृक़ (प्रेमपात्र) मर्द ही नज़र श्राता हैं; 
किन्तु ग़ज़ल और श्यृंगारिक कवितामें बहुत बड़ा श्रन्तर ये है कि हिन्दी 
कवितामें वरणित आशिक़ स्त्री और माशक़ पुरुष “होता है । ग़ज़लमें श्राशिक़ 
स्‍त्री न होकर पुरुष होता है, और माशूक़ भी अ्रक्सर पुरुष । स्त्रीकी ओरसे 
पुरुषके लिए या पुरुषकी भ्रोरसे स्त्रीके लिए प्रेम होना तो स्वाभाविक है; 
किन्तु पुरुषकी ओरसे पुरुषके लिए कामवासनाकी इच्छा अ्रमरद“-परस्ती' 
(अप्राकृतिक व्यभिचार) है । श्रौर उसपर भी तुर्रा यह कि यह श्रप्राकृ- 
'तिक प्रेम भी दुतर्फ़ा न होकर इकतर्फ़ा होता हैँ। उर्दृ-ग़ज़लका माशूक़ 
अपने आशिक़से घृणा और उपेक्षा रखता है। आशिक़के श्रस्तित्वको 
अपने लिए अनिष्टकर समभता है।' 

उर्दु-शायरीका जन्म भारतकी श्रध:मुखी दशामें हुआ । इसलिए 
इसमें उस समयके सभी--विलासिता, भ्रकमंण्यता, कायरता, प्रतिद्वन्द्रिता 
श्रादि-अ्रवगुण प्रवेश कर गए। बादशाहों, नवाबोंका कुपित होना--- 
उनके आ्राश्चित शायर, उसे माशूक़का रूठना तसब्बुर करके भूठा आत्मसंतोष 
करते रहे । राजनैतिक स्थिति श्रत्यन्त शोचनीय होनेके कारण शाही 


अमरद--जिसकी मूंछ न निकली हों--लौंडा, नौ उम्र । 
'आ्रजकल-उर्दू (१५ श्रप्रेल १६४६) पृ० ११-१२में प्रकाशित 
जनाब श्रताउल्लाह पालवीके लेखका भावानुवाद । 
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दरबारोंमें किसीकी भी स्थिति स्थायी नहीं थी। हर एक एकदूसरे को 
नीचा दिखाने और मिटानेमें लगा रहता था। एकदृूसरेके ख़िलाफ़ 
घड्यन्त्रु रचता रहता था। बादशाह, नवाब और रईस हियेके अन्धे 
ओर कानके कच्चे होते थे । इनके यहाँ श्रक्सर निरपराध सज्ञा भौर 
धूत्तं तथा गुनहगार पुरस्कार पाते थे । जो भी कूटनीति, धूत्तंता, जालसाज्ी, 
घड्यन्त्र और चापलूसीमें उस्ताद होता वही शाही दरबारोंमें इज़्ज्ञत 
पाता, और जो इन हुनरोंमें दक्ष न होता, वह ज़लील और रुसवा होता । 
गहाँ तक कि दरबारसे निकाल दिया जाता। इस दरबारको 
शायरोंने महफ़िलेमाशक़' और बेइज़्ज़तीसे निकलवानेबाले मुंह लगे 
भुसाहबोंको उद्‌ (प्रतिद्वन्द्ी) कहकर दिलकी जलन बुभानेका प्रयास 
किया हैं :-- 
तेरी महफ़िलसे उठाता ग्र मुझको क्‍या सजाल । 
देखता था में कि तूने ही इशारा कर दिया ॥॥ 
“-हसरत' मोहानी 
इस तरहके माशूक़ जो महफ़िलसे निकाल देनेका इशारा कर दें 
“ और ग्ेर (प्रतिद्वन्द्दी) तत्काल निकाल दें; बादशाहों, नवाबों, रईसों या 
चरित्र-भ्रष्ट ज़नाने छोकरोंके सिवा कोई झौर नहीं हो सकता । किसी 
सद्गृहस्थकी कन्या या स्त्री इस्लामी दुनियामें ऐसी नहीं हुई जो अनेक 
भाशिक़ोंके भुण्डमें बेठकर बेहयाईको भी हया भा जानेवाली इस तरहकी 
हरकत करे। इतना गया-गुज़रा जीवन और व्यवहार वेश्याका भी नहीं 
होता । वह पैसेके लिए भ्नेक पुरुषोंके समक्ष गाती, नाचती भौर परिहास 
करती हे, सभीको भरमाती है । किसीको भी महफ़िलसे उठनेका विचार 
तक नहीं लाने देती । जो पैसा नहीं दे पाता, उससे उपेक्षा कर लेती है 
और वह स्वयं ही फिर नहीं भ्राता । यदि कोई बेहया झाया भी तो चुप- 
चाप बूढ़ी नायिका न भानेके लिए संकेत कर देती है भौर कह देती है 
'हुज्ूर ! इस पापी पेटके लिए हम अस्मत-फ़रोशी-जैसा गुनाह करती हैं । 


६० गेरोशायरी 


अगर उसीको कुछ न मिला तब बताइए यूं गुजर कबतक होगी ?” भरी 
हफ़िलमें जिससे तय हो जाता है उसे लेकर वेश्या स्वयं ही महफ़िलसे 
उठकर अपने दूसरे कमरेमें चली जाती हे और बाक़ी तमाशबीन नाच-गाना 
सुनकर यथास्थान चले जाते हें । ऐसे हरजाई और उदृ की कल्पना तो 
थाही दरबारों और वहाँके कचक्रियोंपर ही सही फ़िट होती हैं 
ग़ज़लम कम-से-कम १ मतला ३ शेर और १ मक़ता झावश्यक समझा 
मतंला ४ हे । मतला ग़ज़लके प्रारम्भमें होता 
। इसके दोनों मिसरे (चरण) काफ़िया 


र्र्‌ 
रदीफ़स संयक्त होते हैं :-- 
कमर बाँधे हुए चलनेको याँ सब यार बंठ हूं । 
बहुत श्रागें गये बाक़ी जो हें तेयार बंठे हूँ ॥ 
यह मतला हैं क्योंकि इसके ऊले (पहले) मिसरेमें यार और सानी 
(द्वितीय ) में तेयार काफ़िये हैं, और दोनों मिसरोंमें बेठे हें रदीफ़ मौजूद 
है । क्राफ़ियेकी तुक कहा जा सकता है। यार, तैयार, बेजार, दो चार 
नाचार, इस ग़ज़लमें काफ़िये हें। रदीफ़ काफ़ियेके बाद रहती है और 
यह ज्यों-की-त्यों रहती है, काफ़ियेकी तरह बदलती नहीं । इस ग़ज़लमें 
बेठे है! रदीफ़ है । 
देरमें भी मिसरे दो ही होते हें । पहले मिसरेमें काफ़िया और रदीफ़ 
देर न होकर केवल दूसरे चरणमें होते हैं :-- 


न छेड़ ऐ निगहते बादे बहारी ! राह लग भ्रपनी । 

तु श्रठलेलियाँ सूकी हे, हम बेज्ञार बेठे हें ॥ 
ग़ज़लमें शायरका तखललूस (उपनाम) जिस शरमें हो उसे मक्‍ता 
कहते हें। मतले झर शेर तो ग़ज़लमें अधिक 
लिखे जाते हें परन्तु मकता हर ग़ज़लमें एक 
ही होता है और वह ग़ज़लके श्रन्तमें रहता है :--- 


मक्‍ता 
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भला गदिश फ़लकको चेन देती हे किसे इन्शा' ? 
ग़नोसमत हैँ कि हम-स्‌ रत यहाँ दो चार बेठे हें ॥ 
यह मकक्‍ता है क्‍योंकि इसमें इन्शा' शायरका नाम आ्राया है । 
ग़ज़लमें प्रेमका इजहार अक्सर पुरुषकी ओरसे होता है। कुछ 
लोगोंने श्रौरतोंके जज्बात (भावों)कों ग़ज़लमें समोनेका अभ्रसफल प्रयत्न 
रेख्ती किया । वे भाषा तो जनानी लिख सके, परन्तु 
| भाव स्त्रियोचित न ला सके, और उसमें ऐसी 
हास्यास्पद कविता की, कि वह उर्द-साहित्यका कलंक बनकर रह गई । 
इसी अश्लील ज़नानी कविताको रेख्ती कहते थे । 


* हिन्दी कवितामें स्त्रियोचित भावोंके मम सस्‍्पर्शी स्थलोंसे प्रभावित 
होकर जनाब अताउललाह पालवी फ़र्माते हें । :-- 

“हिन्दी शायरीकों दुनियाकी तमाम ज़बानोंकी शायरीमें महमूद 
और मुमताज (इलाध्य और श्रेष्ठ) दर्जा मिलनेकी महज़ वजह यह थी 
कि वह अपने जज़्बोभ्रसर (भावव्यक्त करने और ममंस्थलको छूने) में 
सारी दुनियाकी शायरीसे यगाना (अनुपम, बेजोड़) और मुनफ़रद 
(निराली) थी, और इसका सबब सिर्फ़ यह था कि हिन्दी जज्बाते 
'मुहब्बत (प्रेम-भाव) औरतकी तरफ़्से और औरतकी ज़बानसे अदा 
होते थे, और इसमें मृखातिब माशूक़ (यानी हिन्दी कबितामें बणित 
प्रेम-पात्र ) मदं बल्कि शौहर हुआ करता था । जिस वजहसे वह 'मुहब्बत' 
'एक तरफ़ तो फ़ितरी (स्वाभाविक) तसलीम की जाती थी और दूसरी 
जानिब इकतर्फ़ा होनेके इल्ज़ामसे भी बरी थी। 

बिला शुबह जज़्बाती हैसियत (भावमय होने ) से हिन्दीके यह अ्रशझआर 
'हद दर्जके चुटीले अलबेले और रसीले होते थे, और इस वजहसे उनको 
जो दर्जा दुनियाकी शायरीमें मिला वह इसके मुस्तहक़ (अधिकारी) 
थे। (आजकल-उर्दू १५ अर््रेल १६४६, पृ० ११) 


६२ शेरोशायरी 


हिन्दी-हिन्दवी शब्दके बाद और उदद्‌ शब्द रूढ़ होनेसे पूर्व भाषाके 
लिए रेख्ता' शब्द व्यवहृत होता था। चूंकि उन दिनों गद्यकी श्रपेक्षा 
पद्य ही अधिक लिखा जाता था, इसलिए रेख्ता' शब्द पद्यके लिए 
रूढ़ हो गया था। बादमें यही रेख़्ता शब्द उर्द्‌-ग़ज़ल'में परिवर्तित 
हो गया । रेख्तामें प्‌रुषोंके प्रेम, विरह श्रादिका वर्णन रहता था, अ्रतः 
स्त्रियोचित भाव-भाषावाली कविताको रंख्ती' नाम दिया गया । हमने 
ऐसी क्रुचिपूर्ण कविताको प्रस्तुत पुस्तकमें स्थान नहीं दिया है । नमूना 
देते हुए भी जी ख़राब होता है :-- 
दस घर तो छुट चुके हें, कहाँ तक करूँ ख़सम । 
किस जा बिठाये देखिये, श्रव आस्माँ मुझे ॥ 


उर्द-अदीब 'बट' साहब लिखते हैं :-- 

“हिन्दी ज़बानमें तरुन्नुम' और मौसीक़ी' इस क़दर हैँ कि किसी दूसरी 
जबानको मयस्सर नहीं । हिन्दीका शायर मामूली-से-मामूली बातकों 
भी निहायत ही प्रलुत्फ़ अन्दाज़में बयान करता है । मुख्तसिर अल्फ़ाज़में 
बहुतसे मतालिब अदा किये जा सकते हें। डाक्टर श्रज्जीमके नज़दीक 
तो 'भाषाकी शायरी हुस्नो इश्क़, फ़लसफ़ा', और खुदारी, मनाज्िरे 
क़दरतकी' मुसव्वरी, ' विरोग--मौसीक़ी," श्ौर दर्दोगमकी एक दिलगुदाज़ 
तसवीर है ।' शम्स उलउल्मा मौलाना मुहम्मद हुसैन आज़ादने तो यहाँ 
तक कह दिया कि--- सादगी, इजहार और असलियतको उर्दू दाँ भाषासे 
सीखें । जज़्बातकी सादगी शायरीकी हक़ीक़ी रूह हे शौर इसमें हिन्दी 
दायरीको कोई ज़बान नहीं पहुँच सकती ।”** 


गाना, गीत; संगीत; 'दशेन; स्वाभिमान; 'भ्राकृतिक दृश्यकी; 
भैचत्रकारी; “विरह-संगीतकी; “हृदयको द्रवित करनेबाली; आत्मा | 
हिन्दीके मुसलमान शायर, पृ० १५॥ 
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क़सीदा-जिसमें १५से अधिक चरण हों और जिसमें किसीकी 
प्रशंसा श्रादि की गई हो, उसे क़सीदा कहते हें । बादशाहोंके श्राश्रयमें रहने- 
वाले कवियोंको--जन्मगाँठ, विजयोत्सव, तथा अनेक खुशीके अभ्रवसरोंपर 
बादशाहों, नवाबोंकी प्रशंसात्मक कविता करनी पड़ती थी, उसीको क़सीदा 
कहते थे । जो कवि क़सीदा लिखनेमें जितना निपुण होता था, वह उतनी 
ही भ्रधिक प्रतिष्ठा पाता था। यहाँ तक कि क़सीदा न लिख सकनेवाला 
कवि, कवि ही नहीं समझा जाता था। क़सीदा लिखनेमें सौदा, इन्शा' 
और ज़ोक़' काफ़ी सिद्धहस्त हुए हैं । हमें प्रशंसात्मक चापलूसी कवितासे 
नफ़रत है; श्रतः प्रस्तुत पुस्तकमें क़सीदेका उल्लेख नहीं हुआ है । 

मसनदत्री---उस कविताको कहते हैं जिसमें दो चरण एक साथ रहते 
हें और दोनोंमें तुकान्त मिलाया जाता है । किसीकी जीवनी या कल्पित 
कथा मसनवीमें होती हैं । उर्दू्में पं० दयाशंकर 'नसीम' और मीरहसन-' 
की मसनवी काफ़ी प्रसिद्ध हैं । एक जमाना हुआ जब इन दोनों मसनवियोंके 
पक्ष-विपक्षमें श्रालोचनाओंकी एक बाढ़-सी आ गई थी, और उर्दृ-दुनियामें 
काफ़ी कटुता उत्पन्न हो गई थी। मसनवी लिखनेका रिवाज अब प्राय: 
बन्द-सा हो गया है। वत्तंमानमें इस तरहका उल्लेख जिस ढंगसे किया 
जाता है, उसकी भाँकी नवपश्रभात परिच्छेदसे मिलने लगेगी । 

मसिया-.रंजोग़मका वर्णन, मृत्यु सम्बन्धी उल्लेख जिस कवितामें 
हो उसे मसिया कहते हें। विशेषतः हज्शरतअलीके पृतन्नोंकी शहादत 
(वीर-गति ) सम्बन्धी जो कविताएं लिखी जाती हे, उन्हें मरसिया कहते हें। 
मर्सियोंमें युद्धका श्रोजस्बी वर्णन, शहीदोंकी वीरताका रोमांचकारी 
गुणगान, करबला (जहाँ यह युद्ध हुआ उस युद्धस्थल)का करुण चित्र 
होता है। मसियोंके 'प्रनीस' और “दबीर' श्रेष्ठ कवि हुए हैं। यह 
केवल एक सम्प्रदाय (मुसलमानोंमें 'शिया” फ़िरक़े)से सम्बन्ध रखते 
हैं, सावंजनिक हित भौर रुचिसे नहीं, इसलिए प्रस्तुत पुस्तकर्में इनका 
उल्लेख नहीं किया है । 
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नात--नातका भ्र्थ हें प्रशंसा या ख़ूबी बयान करना । मुसलमान 
कट्टर मज़हबी होते हें। इसलिए प्रारम्भसे ही प्रेम-विरह-वर्णनकी 
तरह धार्मिक-उल्लेख भी ग़ज़लोंम होने लगा । हज़रत मुहम्मदकी प्रशंसा, 
ईदह्वर-भक्ति या इस्लामका गुण-गान जिन ग़ज़लोंमें होता हें वे नातिया 
ग़ज़ल कहलाती हैं । यँ तो हर शायर अपने दीवानके प्रारम्भमें मंगला- 
चरण-स्वरूप नातिया ग़ज़ल लिखते ही थे; परन्तु बहुतसे कट्टरपन्थी 
केवल नातिया ग़ज़ल ही लिखते थे । यह रंग अमीर मीनाई' तक रहा । 
सम्भवतः: अजीज लखनवीका गूलकदा' पहला दीवान हैं, जो नातिया 
ग़ज़लसे क़तई मुक्त है । 
तसव्व॒फ़---तसब्ब॒ुफ़का श्रर्थ है सब कामनाञ्रोंसे रहित होना और 
सब वस्तुओंमें ईव्वरका अस्तित्व समभना । यह सूफ़ियोंका सिद्धान्त 
है । सूफ़ी दिव्य प्रेमके भिक्षुक हैं । न इन्हें कुफ़से मतलब है सन ईमानसे ; 
क्योंकि यह दीनोंको ढोंग मानते हैं । वे सब बन्धनोंको तोड़कर अ्रपने 
प्रियवम ईश्वरकी खोजमें ही तन्मय रहना चाहते हें । सूफ़ीके निकट 
हिन्दू-मुसलिम, जाति-पाँतिका कोई मूल्य नहीं । सत्यकी खोज, ईश्वर-प्रेम 
संसारसे विराग उसका ध्येय हैं। ईश्वर उसका माशूक्र, भक्ति उसकी 
दराब, और जहाँ बंठकर ईश्वरसे वह साक्षात्कार कर सके, वह उसका 
मयखाना, अथवा सराय हैं। धीरे-धीरे इस सूफ़ी सिद्धान्तका प्रसार बढ़ने 
लगा | यहाँ तक कि उद्-शायरोंने इसे इस तरह भ्रपना लिया कि वह 
उद्‌ं-शायरीमें घुल-मिलकर इस्लामी सिद्धान्त-सा मालूम होने लगा; 
हालाँ कि सूफी और मुस्लिम-दर्शनमें बहुत बड़ा भश्रन्तर है । मज़हबी 
विश्वासके प्रति विद्रोह, मजहबी लोगों--नासेह, शेख, 'जाहिद--के 
प्रति उपहासकी भावना, यह सब उर्दु-शायरीको सूफ़ी-सिद्धान्तकी 
देन हैं । 
सूफी-दर्शनकी झलक प्रस्तुत पुस्तकमें यत्र-तत्र दिखाई देगी । 
यहाँ हम केवल फ़ारसीके श्रमर कवि हाफ़िज़ की अन्तिम ग्रभिलाषा- 
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का उल्लेख किये देते हें । इससे सृफ़ी-सिद्धान्त सरलतासे समभमें आरा 
सकता है :-- 

“यदि अधिक मदिरा-पानसे ही मेरी मृत्यु हो तो मुझे मेरी 
समाधि तक एक शराबीके ही भेषमें लाना । जहाँ चारों ओर अंगूर- 
की बेल हों, और जो किसी सरायके बगलमें हो, वहाँ मेरी क़न्न बनाना । 
मेरी लाशकों उसी सरायके पानीसे स्नान कराना और शराबियोंके 
कन्धेपर ही मेरी अ्रर्थी ले जाना । मेरी मट्टीकोीं लाल मदिरासे नम 
किया जाय और मेरे शोकमें वही तीन तारोंवाली सितार बजाई जाय । 
यही मेरी अन्तिम इच्छा--वसीयत हैं 

रुबाई--सग़ज़लके प्रत्येक शेरमें पृथक-पृथक भाव रहते हें। यदि 
दो दोरोंमें एक ही भाव आये और पहिले, दूसरे और चौथे चरणोंके तुकान्त 
मिलते हों तो उसे रुवाई कहते हें । रुबाईकी बहरें ग़ज़लोंसे जुदा होती हैं । 
फ़ारसीमें उमरखय्यामने इतनी मनमोहक रुबाइयात लिखी हें कि उन्हें 
अन्तर्राष्ट्रिय ख्याति मिल चुकी हैँ । हज़ारों भिन्न-भिन्न भाषाश्रोंमें सुन्दर- 
से-सुन्दर संस्करण निकल रहें हैं । बतौर बानगी-- 

माग्री मंश्रोी माश॒क़ दरों कुंजे ख़राब। 
जानो दिलो जामो जामा दर रहने दाराब ॥ 
फ़ारिय जे उमीदे रहमतो बीमे श्रज्ञाब । 
श्राज़ाद ज्षे ख्ाकओो बादो ज्े श्रातिशों श्राव ॥ 

(इस सुनसान बीहड़में--में हँ, मदिरा है और मेरी प्यारी है । 
प्राणोंकी, दिलको, प्यालेको तथा बस्त्रोंकी मदिराके लिए गिरवी रख 
दिया है । न तो यही कहता हूँ कि हे भगवन्‌ ! कृपाकर' और न उसके 
क्रोधका ही भय है । में इस समय जल, वायू, श्रग्नि और मिट्टी इत्यादि 
चारों भूतोंसे पृथक हूँ) 





* ईरानके सूफी कवि, पृु० ३१७ 
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हर दिल कि बरूने शो मोहब्बत असिरिइत । 
गर साकिने मस्जिदस्त वर अहले कुनिश्त ॥ 
दर दफ्तरे इश्क़ नासमे हर कसके नविहत । 
श्राज्ञाद जे दोज़स्स्त वो फ़ारिग जे बहितत॥ 

(जिस हृदयमें प्रेमकी लगन लग गई, वह चाहे मस्जिदमें निवास 
करता हो, चाहे बृतखाने (मन्दिर ) में, जिस किसीका भी नाम प्रेमियोंकी 
सूचीमें आ गया, उसको न तो नरककी ही चिन्ता हे और न स्वरगंकी इच्छा ) 

उर्दूमं जोश की रुबाइयाँ काफ़ी लोक-प्रिय हैं। इसी पुस्तकके 
जागरण' परिच्छेद्में उनकी भलक मिलेगी । 

तारीख-.-किसीके जन्म, या मृत्युपर या अन्य स्मरण योग्य अवसरपर 
जो शेर कहा जाता हँ उसे तारीख कहते हैं । उसमें ऐसे शब्दोंका प्रयोग 
किया जाता है जो भावसूचक भी हों और घटनाके वर्षके भी परिचायक 
हों। उद्‌के अक्षरोंके साथ गिनतीके अंक नियत हें, उन्हींको जोड़नेसे सन्‌- 
संवत्‌ मालूम हो जाता है। मुसलमानोंमें जन्म और मृत्युपर तारीख 
कहनेका बहुत चलन है । जितनी भ्रधिक जिसकी ख्याति होती है, उतनी 
ही श्रधिक संख्यामें लोग उसकी तारीख लिखते हें । यहाँ तक कि बहुतसे 
तो अपने बच्चोंका नाम ही तारीखी रखते हें। मरनेका तारीखी शेर 
क़ब्रपर लिख दिया जाता है । उर्द्‌के प्रसिद्ध कवि पं० वृुजनारायण चक- 
बस्त के स्वरगंवासपर लोगोंने काफ़ी तारीखें कहीं। एक साहबने उनके 
ही एक मृत्यु सम्बन्धी मिसरेपर तारीख कहके कमाल कर दिया :-- 
उनके ही मिसरेमें तारीख हे हमराह भअज्ञा' । 
“मौत क्या हे, इन्हों भ्रजज्ञाका परंशां होना” ॥॥ 
नदुम--नज़्मका अ्रथं हें मोतियों आदिको तागेमें पिरोना । नज़्मके 
बानी नज़ीर', हाली' और शभ्राज़ाद' माने गये हैं। ग्रज़लमें समूचे भावको 





“ईरानके सूफ़ी कवि, पृ० ५३ 
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एक ही शेरमें लाना पड़ता है, और इस तरह पूरी ग़ज़लके लिए अनेक 
विचारों और कल्पनाझोंकी श्रावरयकता रहती थी । जहाँ हज़ारों शायर 
हों, वहाँ नित नये विचार सूभना असम्भव हैं। हिर-फिरकर छब्दोंकी 
कतरब्योंतमें उन्हीं पुराने विचारोंसे शायरीको जीवित नहीं रखा जा 
सकता था। दूसरे, ग़ज़लमें क़ाफ़िया, रदीफ़ और व्याकरण आदिके ऐसे 

बन्धन थे कि जिसके सहारे इस इन्क़लाबी युगके साथ चलना क़तई नामुम- 
किन था। किसी घटनाको धाराप्रवाह कहनेकी ग़ज़लमें गुंजाइश न 
थी । इसीलिए नज़्मका आविर्भाव हुआ । धीरे-धीरे नज़्मोंमें भी श्रनेक 
तरहके विकास हुए। अरब तो १४ लाइनके लघ्‌ छन्दोंमें, मुक्त छन्दोंमें, 
गीतोंमें उदूं-शायर अपने भाव नज्म करने (पिरोने) लगे हें। प्रस्तुत 
पुस्तकमें 'नवप्रभात' परिच्छेदसे इस तरहकी भाँकी मिलती है । 
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ख़ुदा से जुदा 
[ भ्रामक शब्द ] 


नृक्तेके हेर-फेरसे उर्दूमें ख़दासे जुदा पढ़ लिया जाता है। बक़ौल' 
भ्रकबर इलाहाबादी तनिक-सी भूलसे--'कॉौंसिलोंमें सीट चाहिए'के 
बजाय “घोसलोंमें बीट चाहिए” बन जाता हैं। भाषाकी अनभिजन्ञतासे 
ऐसी मोटी और भद्दी भूल हो जाती है कि बाज़ दफ़ा बड़ी महकी खानी 
पड़ती है । सन्‌ ३४ या ३४५का मेरे सामनेका वाक़या है, देहलीके मिशन 
कॉलेजमें वड़े जोशो-खरोशके साथ मुशायरेकी तैयारियाँ हुई थीं। हॉल 
खचाखच भरा हुआ था। नियत समयसे कुछ विलम्ब हुआ तो जनता 
तालियाँ पीटने लगी | तब आवेशमें मुशायरेके संयोजक बोले---आप 
लोग ताम्मुल कीजिए अभी डाक्टर, . . .साहबके अ्रहतलाममें मुशायरा 
शुरू होनेवाला है। लोगोंने सुना तो मारे क़हक़होंके झास्मान सरपर 
उठा लिया। चारों तरफ़्से आवाज़ें कसी जाने लगीं । संयोजक साहब 
भुनभुनाते हुए स्टेजसे खिसक लिये । तब मेरे ही सामने मेरे एक मित्रने 
उनसे कहा कि “भाईजान ! आप अ्रहतमाम (प्रबन्ध) के बजाय श्रहतलाम 
(स्वप्नदोष ) कह गये थे। जनता तालियाँ न पीटे तो क्‍या करे ? ” 

अतः हम यहाँ पाठकोंकी जानकारीके लिए थोड़े-से ऐसे शब्द दे रहे 
हैं, जिनके तनिकसे हेर-फेरसे अर्थका अनर्थ हो जाता है । श्राशा हैं पाठक 
इससे लाभ उठाएँगे । 


प्रजल ऋ मृत्यु 
झजल . >+- अनादिकाल 
अमीन हर क़क़नी और नाप करनेवाला सरकारी कर्म- 


चारी 


अ्रामीन 
ञर्ज 

अर्ज 

ग्रशं 
असरार 
इसरार 
आजा 
आजा 
अहतमाम 
गअहतलाम 
कमर 
कमर 
कर्ज 

के 
कारी 


क़ारी 
काश 
क़ाश 


गल्ला 
ग़ल्ला 
गार 
ग़ार 
ग्‌ल 


गुल 


_बेलकवलबमादकबत, 
[ब००७-०><-न्‍न्‍्जक, 


अिलननमना-न्‍मकायक, 
_अललस-ासका०, 


॥ 


| 


| 


| 


॥ 


| 


॥ 


॥ 


॥ 


|| 
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खुदा करें ऐसा ही हो 

सम्मान, ओहदा 

निवेदन, पृ थ्वी 

आ्राठवाँ स्वर्ग जहाँ खुदा रहता है 
रहस्य, गृप्त बात 

आग्रह, हठ 

दरीरके अंग और जोड़ 


आओ 


प्रयत्न, व्यवस्था, देखरेख 

स्वप्नदोष 

पीठ 

चाँद 

गेंडा 

ऋण 

जो अपना काम ठीक तरहसे कर दिखावे, घातक, 
जैसे कारी-तीर 

करान पढ़नेवाला 

ईश्वर करे, ऐसा हो जाय 

फल आादिका कटा हुआ लम्बा टुकड़ा, 
फाँक 

पशुओंका समूह, भुण्ड 

अ्रनाज 

करनेवाला 

गहरा, गड़्ढा 

फूल, दीपककी बत्तीके ऊपरका जला हुता अंश 
शोर, धूमधाम 


गोर 
ग़ोर 
ग़ोर 
चर 
चरखा 
जंग 
जंग 
जद 
जद 
जफ़र 
ज़फ़र 
ज़बर 
जब्र 
ज़बान 
जवान 
जर 
ज़र 
जरी 
ज़री 
जलील 
जलील 
जानी 
जानी 
जारी 
जारी 
जिन 


॥| 


| 


| 


| 


| 


| 


|| 


| 


| 


| 


| 


॥| 


| 


| 


॥ 


शेरोशायरी 


कब्र, समाधि 

कन्धा रके पास एक देशका नाम 
सोच-विचार, ध्यान 

ग्रासमान 

सूत कातनेवाला यंत्र 

लड़ाई 

लोहेपर लगनेवाला मोर्चा 

दादा, नाना 

चोट, लक्ष्य 

यंत्र और तावीज़ आदि बनानेकी कला 
विजय 

बलवान 

अत्याचार, दबाव 

जीभ 

युवक 

खींचना 

धन 

वीर 

सोनेके तारों आदिसे बना हुआ काम 
बड़ा, प्रतिष्ठित 

तुच्छ, श्रपमानित 

जानसे सम्बन्ध रखनेवाला, जैसे जानी दुश्मन 
व्यभिचारी ' 

बहता हुआ, प्रवाहित 

रोना-धोना 

भूत-प्रेत 


ज़ोर 


जौज़ 
ज़ौज 
जौजा 


ज्ौजा 


जोफ़ 
जौफ़ 
तसव्व॒र 


| 


॥| 


॥ 


| 


| 


| 


| 


| 


| 


| 


॥| 


| 


| 


| 


| 


| 


| 


॥ 
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व्यभिचार 
हुज्जत, बहस 
कवच 

चमक, दमक 
डिस्ट्रिक्ट 
हानि, घाटा 
प्रकाश 
जीवित रहना 
सीढ़ी 

नदी, जलाशय, रखनेवाला 
चमक 


खीसा, पाकेट 


* उपयुक्त, शोभा 


कारागृह 

नीचेका भाग, दामन 

बल 

अत्याचार 

सेना, भीड़ 

शौक़, सुखपूर्वक 

ग्रखरोट, जायफल, नारियल 
पति, जोड़ा 

मिथुन राशि 

पत्नी 

दुर्बलता, मूर्च्छा 

खाली जगह, उदर 

किसीका मनमें चित्र खींचना 


७२ 


तबस्सुर 
तेज 
तेज़ 
दरबान 
दरमान 
नाज 
नाज़ 
वरक़ 
बक़ 
दफा 
सफ़ा 
शफ़ी 
सफ़ी 
दर 
सर 
शाकी 
साक़ी 
शान 
सान 
शमा 
समा 
दायाँ 
शाया 
दशारअ्र 
शारह 
दाल 


॥ 


| 


| 


| 


| 


|| 


| 


| 


| 


| 


दरोशायरी 


ध्यानपूर्वक देखना 

झोज, दीप्ति, (यह शब्द हिन्दी हें) 
फूर्तीला, तीक्षण 

पहरेदार 

दवा 

अन्न 

अभिमान, नखरा 

पृष्ठ सफ़ा, (दोनों ओरका ) 
बिजली 

तन्दुरुस्ती 

स्वच्छ बे 
सिफ़ारिश करनेवाला 
पवित्र 

दशरारत 

सिर 

शिकायत करनेवालय 
शराब तक़सीम करनेवाला 
तड़क-भड़क 

धार, समान 

चिराग्र 

आकाश 

उपयृक्‍त 

प्रकाशित 

श्राम सड़क 

टीकाकार 

दुशाला 


साल 
शाही 
शाहीं 
दबाब 
सवाब 
संग 
सग 
सखी 
सखी 
शहर 
सहर 
सहरा 
सेहरा 


सेहर 
साई 
साईं 
साकित 
साक्ित 
साकिन 
साक़िन 


साज 
साज्ञ 
हुज्म 
ह्र्म 


| 


| 


| 


॥| 


॥ 


॥ 


॥ 


| 


उदगम-खुदासे जुदा ७३ 


वर्ष 

बाददाहोंका-सा 

बाज पक्षी 

सौन्दय 

पृण्य 

पत्थर 

क्त्ता 

दानी 

सहेली 

बड़ा नगर 

प्रात:काल 

जंगल 

दूल्हाके मुंहपर फूलों या मोतियोंकी जो भालर 
डाली जाती है 

जादू 

प्रयत्न करनेवाला 

फ़क़ीर 

मौन 

त्यक्त, निरर्थंक 

निवासी 

वह दुश्चरित्रा स्त्री जो भंग और हुकक़ा पिलाकर 
जीविका-उपार्जन करे 

सागूनका दरख्त, तीतरकी तरह एक पक्षी 
सजावटका सामान, बाजे वगरह 

मोटाई 

पेटमें प्रा हुआ 


५ है. 


हव्वा. उप 
हब्बा. उ् 


शेरोशायरी 


आदमकी स्त्री 
अल्प अंश 


इसके भ्रतिरिक्त कुछ शब्द ऐसे हें, जिनका अ्रक्सर अशुद्ध उच्चारण 


होता है, जैसे कि-- 
ग्द्ध 
जुकाम 


फ़सील (क़रिलेकी प्राचीर ) 


सबील (प्याऊ) 
खालिस 
ल्त्फ़ 
लफ़्ज़ 
रौनक़ 
हँेरान 
दरअसल 
रईस 
साईस 
सानी 
मलबा 
मज़ा 
जुल्म 
जलवा 
चादर 
नसखा 
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अशुद्ध 
जुखाम 
सफील 
सलीब, सफील' 
निस्लालिस 
लुफ़्त 
लब्ज़ 
रवन्नक़ 
हरियान 
दरगअसलमें 
रहीस 
सहीस 
शानी 
अमला 
मजा 
जुलम 
जलवा 
चहर 
नुख्सा 


कक 


फेक 


>'इट्टटटटटटर 


:६<९९टद६९९€<९<९६९९<९९९१९८९९८९८८८९८८९९रटटर<<९८९८९९८९९८९८८९९८९८८८८टटटटटटट८८८८६ ४ 


तरंग 


#2222222 


यरीका मर्म | 


उद-शा 
७. 


बच 


[उ 


[ उर्दु-शायरीका मम ] 


कवि या लेखक जो कुछ लिखता है उसे हर जगह उसका निजी विचार 
या आप-बीती समझ लेना बहुत बड़ी भूल हैं। लेखक या कवि अपने 
चारों ओर जो कुछ देखता है, सुनता हैँ, अनुभव करता हैँ, या ज़रूरत 
महसूस करता है, उसे अपने रंगमें चित्रित कर देता हैं । यदि उसी चित्र- 
को कलाकारका चित्र समझ लिया जाय तो इससे अधिक कलाकारका 
और क्या अपमान होगा ? 


इसी तरहकी समभसे तंग आकर प्रसिद्ध हास्य-लेंखक मिर्जा 
अ्रज्जीमबेग चग्ताईने उर्द-साहित्यके श्रालोचक डा० अन्दलीव शादानी 
एम० ए० पी०-एच०-डी०को € अक्तूबर १६४०के पत्रमें लिखा 
था :-- 

» - में अफ़साने लिखता हूँ । कोई गुज़रा हुआ वाक़िया आँखोंसे 
देखा या सुना उठाकर लिख दिया । ख्वाह वह अपनी मर्ज़के सख्त ख़िलाफ़ 
ही क्‍यों न हो। मसलन मेरे नाविल 'कोलतार के बाब आलूके भुरतेकी 
हीरोइन' । में ऐसी गधी झऔरतको ५ जूते मारने लायक़ समभता हूँ और 
हजरत नकक़ाद (झालोचक ) फ़र्माते हें कि में तालीम देता हूँ कि औरत 
ऐसी ही हो । हालाँकि बस चले तो तालीम दूँ कि मौर ५ जूते । ख्वाजा 
हसन निज़्ामी इस कोलतारके बाब अंजामे नफ़रत को पढ़कर अखबारमें 
तनक़ीद (समालोचना ) करते हें कि श्रज्ञीमबेगने नसीहत दी है कि औरतें 
श्रकेली सफ़र न करें। हालाँकि मेरा दस्तूर और अमल यह है कि में 
जवान लड़कीको तनहा श्रलीगढ़से जोधपुर बुलाता और भेजता हैं, 
भौर सख्त हिदायत करता हैँ कि ऐसा ही करों। मुसीबत या श्राफ़त 
भ्ाये तो आने दो । 


७८ दो रोशायरी 


जब क छ अपने कने रखते थे, तब भी खर्च था लड़कोंका । 
अरब जो फ़क़ीर हुए फिरते हैं, 'मीर' उन्हींकी बदोलत हैँ ॥ 

मालूम नहीं आप इस शेरको मीरके हस्बहाल क्‍यों समभते हें ? 
इसमें आपको वह लानत क्‍यों नहीं दिखाई देती जो शायर पब्लिकपर 
भेज रहा हैं ? बिल्कुल इसी तरह शौकत थानवीने लखनऊके जोसरुआओोंके 
ग़लामोंपर चोट की तो एक साहबने इसको शौकतके हस्बहाल कह दिया 
है । श्राप लिखते हें शौकत अपनी बेगमकी जूतियाँ खाते रहते हैँ ।' 

उर्द-शायर विशेषकर ग़ज़ल-गो-शायर गुल-ओ-बुलबुल, साक़ी-ओ- 
शराब, हुस्न-श्रो-इश्क़के ज़रिये दार्शनिक, तात्त्विक, आध्यात्मिक, राज- 
नेतिक बातें बड़े-बड़े मा्ककी इस खूबीसे कह देते हें कि दिलमें घर कर 
जाएँ और कानोंको पता तक न लगे। 

ग़ज़ल-गो-शायरोंमें बहुतसे अपने निजी जीवनमें अत्यन्त धामिक 
और सदाचारी रहे, मगर वे धामिकों और पारसाओ्रोंका उपहास हमेशा 
करते रहे । ज़ौक़' ऐसे ही सदाचारियोंमेसे एक थे । 

दाग”! और 'रियाज' खेराबादीने कभी शराब छुई भी नहीं । 
मगर इनके कलामको देखकर किसीको विश्वास ही नहीं होता कि ये भी 
अ्रछुते बचे होंगे । उन्होंने स्वयं श्रपने जीवनमें यह भेद किसीको न बताया 
क्योंकि वह जानते थे कि किसीको भी यक़ीन न आयेगा । 

असगर' गौण्डक्नी-जेसे भद्र व्यक्ति जिनके सायेमें आ्राकर मशहूर 
रिन्द जिगर मुरादावादी भी तौबा कर लेते थे; हुस्नो-इशक़,साक़ी- 


! इसी मज़मूनका मीर साहबका एक शेर ये भी है :-- 
मोर' क्‍या सादा हें बीमार हुए जिसके सब । 
उसी असारके छलोण्डसे दवा लेते हें॥ 

* शायर' मार्च १६४५, पृ० ३२-३३ 
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श्रो-शराबपर उम्र भर लिखते रहे; वर्योकि ग़ज़लका क्षेत्र ही ये है । कोई 
कितना ही कल्पनाकी उड़ान ले शअ्रन्तमें उतरना उसे उसी क्षेत्रमें होगा। 
बक़ौल गालिव :-- 
बनती नहीं हैँ बादा-श्रो-साग़र कहे बग़र । 
उर्द-शायरीमें कुछ पारिभाषिक दाब्द ऐसे हें जो बार-बार प्रयुक्त 
होते हैं, और जिनको समभे बिना शायरीका मर्म समभमे नहीं झाता । 
इन्हीं पारिभाषक दब्दोंका प्रयोग करके उर्दू-शायर मनकी तरंगमें सब 
कुछ कह जाते हें। अ्रतः पुस्तक प्रारम्भ करनेसे पूर्व उनको जान लेना 
झावश्यक हैँ । सुविधाके लिए हमने ऐसे हब्दोंको चार--गुलशन, 
मयख्ताना, इशक़ और सहरा--शीर्षकोंमें विभक्त कर दिया है, और 
इन शीर्षकोंमें श्रधिकतर हमने उन जायरोंका कलाम दिया हे, जिनको 
हम ३१ शायरोंकी निश्चित संख्याकी क़ैदके कारण प्रस्तुत पुस्तकमें नहीं दे 
सके हैं । हालाँ कि सौदा, श्रातिश, नासिख, नसीम, रियाज़, साइल, बेखुद, 
आगा शाइर, कफ़ी, साहिर, माइल, जलील, अ्रज्ीज़, सफ़ी, जरीफ़, नृह, 
आरजू, दिल, श्रहसनमाहरहरवी, श्रादि जैसे बाकमाल उस्ताद और रविश 
सद्दीकी, बिस्मिल इलाहाबादी, बहज़ाद लखनवी, पं० हरिश्चन्द्र अख्तर, 
त्रिलोकचन्द महरूम आदि जैसे लोकप्रिय कलाकारोंका पुस्तकमें उल्लेख 
न करना बड़ी भारी धृष्टता है । हम इनमेंसे कितने ही जीवित शायरोंको 
मुशायरोंमें बार-बार सुनकर भी नहीं अघाये । मगर संकलनकी कोई 
तो निश्चित संख्या रखनी ही थी । अ्रतः इच्छा होते हुए भी चुना हुआा 
बहुत-सा कलाम मजबू रन छोड़ना पड़ा । इन शीषकोंमें उक्त शायरोंके 
१-१; २-२ शेर देनेका लोभ हम संवरण नहीं कर सके हैं। इसीलिए 
यह भ्रध्याय श्रावश्यकतासे अ्रधिक लम्बा हो गया हे । पुस्तकें उल्लिखित 
३१ शायरोंका कोई शेर--प्रसंगवश इस परिच्छेदर्में वही दिया गया है 
जो प्राय: भ्रन्यत्र नहीं लिखा गया है । 


गुलशन -- पुष्प वाटिका 


गूल न. फूल, बुलबुलका प्रेमपात्र । 

बलबुल॒ -5 मध्‌र बोलनेवाला सुन्दर पक्षी, गुलपर आसकत । 
आशियाँ 55 घोंसला। 

क़फ़स. ज्रन पिजरा। 

वाग़बाँ_ 5८ वाग़का रक्षक, व्यवस्थापक । 

गूलचीं 55 फूल तोड़नेवाला । 


सेयाद 55 अहेरी, शिकारी। _ 

इस गुलशनकी आड़में उ्द-शायरोंने बड़े-बड़े ममंस्पर्शी तीर छोड़े 
हैं; ओर इस खूबीसे कि हज़ारोंका खून हो जाय, मगर दामनपर दाग 
तक न आने पाये । शोषकों और पीड़कोंके भयसे वास्तविक बात कहना, 
दोषितों और पीड़ितोंको उनके कत्तंव्यका ज्ञान कराना, जब असम्भव 
हो जाता है, तब कवि ऐसी सांकेतिक भाषामें भ्रपने उदगार प्रकट करता 
है कि उसका मूल उद्देश्य भी पूरा हो जाय और श्रत्याचारीको आभास 
भी न मिलने पाये; क्योंकि आभास होनेसे वह सावधान होकर और 
भी अधिक वेंगसे अत्याचार करने लगता है। गुलशनमें इसी तरहके 
राजनेतिक दाव देखनेको मिलते हैं । दरग्रसल :-- 


चमन . +>+ वतन, देश । 
गुल न परतन्त्र मनुष्यका प्रेम-पात्र, देश, धन । 
बूलबुल॒ #“+5 परतन्त्र मनृष्य। 
ग्राशियाँ 55 परतन्त्र मनुष्यका घर । 
 क़फ़स ८ कारागृह। 


बाग़बाँ देश-रक्षक, नेता । 
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गुलचीं हू अथ-लोलुप, देश-शत्रु । 
सेयाद 55 अधीन करनेवाला विदेशी विजेता है । 
इन रूपकोंको ध्यानमें रखते हुए आइये गुलशनकी सेर कीजिए । 


चमन 
देश जब समृद्धिशाली था, सुख-वेभवका सब सामान था, तब 
भी हमें हमारा देश प्रिय था, और आज यह उजाड़ दिया गया हें, 
तब भी हमारे दिलोंमें वही प्यार है। हम उसके वाह्य रंग-रूपपर 
मोहित नहीं, हमें तो जन्मजात उससे दिली मुहब्बत हे । 
/ ब्‌एस़िज्ञांसे! मस्त हें, याद हमें बहार क्‍या ? 
हम तो चमन परस्त हें, फूल कहाँके सार क्‍या ?? 
-+फ़ानो बदायनी 
देशकी आन्तरिक स्थिति इतनी विषाक्त हो चुकी है कि कारागुहमें 
पड़ें हुए लोग भी यहाँकी हालतको देखकर कराह उठते हैं :-- 
नहीं मालम किस हालतमें हूँ में बारें श्रालममें । 
क़फ़सवाल' भी मुभको देखकर फ़रियाद करते हैं ॥ 
--साक़िब लखनवोी 
ऐसे भी लोग हैँ जो विदेशी बन्धनको ज्ेवरकी तरह अपना लेते हें । 
विदेशोंमें ही रहकर ग़ुलामीको ही भ्रपनं वतनपर तरजीह देते हें :-- 
खुदफ़रामोश  क़फ़समें हें, चमन याद नहीं । 
ग़ेरके' हो गये ऐसे कि बतन याद नहीं ॥ 
“-साक़िब लखनबी 





'पतभड़की गन्धसे; काँटे; 'पिजरेमें बन्दपक्षी; कारागही; 
प्रपनेको भूले हुए; »“शत्रुके । 
द्‌ 


प्र शेरोशायरी 


गुल 
जब देशमें कोई उत्साहवद्धंक और गुणन्न नहीं होता तो गृणी यूं ही 
भ्रविकसित दशामें मुर्का जाते हैं। उन्हें अपने कमालात दिखानेका 
अवसर ही नहीं मिल पाता है :-- 
हज़ारों साल नगिस' अपनो बेनूरी पे रोती है ।. 
बड़ी मुश्किलसे होता हें चमनमें दीदावर" पेंदा ॥। 
“--इक़बाल 
जिस देशमें पारखी नहीं, वहाँ नररत्न उत्पन्न होने बन्द हो जाते हे । 
विकसित होने--कुछ कर गृज़रनेका अभ्रवसर ही विचारोंको नहीं मिल 
पाता :-- का 
कोई इन फूलोंकी क़िस्मत देखना । 
जिन्दगी काँटोंमें पलकर रह गई ॥। 
“-अर्शी भोपाली 
शाञउचोंके मुस्कराने पे कहते हें हंसके फूल-- 
“ग्रपना करो खयाल हमारी तो कट गई” ॥ 
“-+ज्ञाद अज़ीमाबादोी 


भिन्न-भिन्न पहलुझ्लॉंपर कतियय अ्रशआ्ार :-- 
शासखोंसे बग्ग गूल नहीं भड़ते हें बाग़में। 
जेबर उतर रहा है उख्सेबहारका'॥ 





“-प्रमीर मीनाई 
* एक फूल जिसकी उपमा उर्दू-शायर सुन्दर आ्राँखके लिए देते हें । 
? ज्योतिहीनता । 
* देखनेवाला । 


* बहाररूपी दल्हनका । 


तरंग-गुलशन-- पृष्प वाटिका ष्रे 


सुबहको राज़' गुलो दबनम खला। 
हंसनेवाल रात भर रोते रहें 
--साक़िब लखनवी 
रफ़ीक़ोंसे रक़ीब' भ्रच्छे जो जलकर नाम लेते हें। हर 
गलोंसे खार' बेहतर हें जो दामन थाम लूते हे ॥ 


-- अज्ञात 
है ये गुल फलों रहती थी, सगर रह न सकी । 
में तो काँटोंमे रहा और परेशों न हुथ्रा ॥ हर 
“--साक़िब लखनयबी 


बुलब॒ल 
इसे गुलदम और अन्दलीब भी कहते हें । यह [फूलोंकों प्यार करती 
फूलोंका तनिक-सा भी अनिष्ट इसे मृत्युसे श्रधिक बेदना पहुँचाता 
गुूलके किचित मात्र कुम्हलानेसे यह बेचैन हो उठती हैँ । भला ऐसा 
कौन देद्-प्रेमी होगा जिसे अपने देशकी वस्तु-क्षतिसे आघात न पहुँचे ? 
इसी प्रेमको किस खूबीसे अमीर मीनाई साहब बयान करते है :-- 
भाड़नो हूँ कौनसे गुलको नज़र ? 
बुलबुले फिरती हें क्‍यों तिनके लिये ? 
उसके प्रेम-पात्रसे कोई श्रन्य प्रेम करने लगे यह भी उसे बर्दाश्त 


फट पड़ा एक झआस्साँ बुलबघुलके दिलपर रातको। 
रख दिया,फूलों प॑ मुंह शबनसने" जिस दस प्यारसे ॥ 
“--साक़िबय लखनवी 


हि । # / ७ 


कथ् 
नज़र 





मेंद; मित्रोंसे ; शत्रु, प्रतिस्पर्दी; 
काटे; आओसने । 


24 दशेरोशायरी 


फलोंके नष्ट होनेपर बुलबुल सुध-बुध भूल बेटी है । मारे सब्तापके 
वह जान न दे दे, अपने कत्तंव्यको न भूल बेठे, इसी ख़यालसे रिन्‍्द्र साहब 
फ़रमाते हैं :-- 
भरा अन्दलोब ! सिलके करें श्राहो-ज्ारियाँ । 
तू हाय गुल पुकार, में चिल्लाऊं हाय दिल ॥ 
शायद रोनेसे दिल हलका हो जाये और सुध-वध् आ जाये। 
आश्ियाँ 
देशकी झ्रान्तरिक स्थिति इतनी विषाक्त हो चुकी हैं कि-- 
दिल घट रहा हैं श्रापसे शाप आशियानेमें । | 
ग्रच्छी नहीं चमनकी हवा .इस ज़मानेमें ।। 
“-साक्िब लखनवो 
चार दिनके सुखमें भी आगेका ख़तरा दिखाई देता था। क्‍या खबर 
फ़र्माया है :-- 
चार दिनकी इस बुलन्दीमें भी थी पस्ती निहाँ । 
ग्राशियानेसे नज़र आता था घर संयादका ॥ 


“--साक़िब लखनवो 
परतन्त्रताके सुनहरे कठघरेसे ग्रपनी घास-फसकी मोपड़ी भी प्रिय 
मालूम होती है :-- 

क़फ़सकी ' तीलियाँ अच्छी हें तिनकोंसे नशेमनके । 
यह सब कछ है मगर सेयाद ! दिलपर क्या इजारा है ? 
>>. क्रफ़स-ओ्रो-श्राशियाँका फ़क्े ऐ सेयाद ! सुन सुभसे । 
यह ॒ तेरी दस्तकारी हे, उसे मेंने बनाया हें।॥ 

““साक़िब लखनबी 





बलबुल; रोना-चिल्लाना। पिजरेकी; घरके, घोंसलेके ! 


क 


तरंग-गुलशन+-पुष्प वाटिका ८५ 


पराये क़ब्ज़ेमें होनेसे तो घरका विध्वंस होना अच्छा :-- 
जब में नहीं तो बाग़र्में इसका मुकाम क्‍यों ? 
अच्छा हुआ कि लग गई आग आहियानेमें ॥ 
“-साक्िबर लखनवी 


हमार घरपर और अधिक सितम न ढाये गये, इसका कारण कुछ 
और है, शत्रुका दयाभाव नहीं । के हममे भी अत्याचारोंको रोकनेकी, 
नष्ट करनेकी शक्ति आगई हे; इसीलिए शत्रु छेड़ते हुए किभकता हें :-- 
गिरी न बर्क़' कछ, इस ख़ौफ़से मेरे होते। 
तड़पके आग बा दूँ न आशियानेकी ॥ 
-“फ़ानो बदायनों 


ग्रौर देखिये :-- 
इक मेरा आ्राशियाँ हें कि जलकर हें बेनिश्ञाँ । 


इक त्र हैँ कि जबसे जला नाम हो गया॥ 
--साक्षिब लखनवी 


गुलशनसे उठके मेरा म्कों दिलमें आ्रा गया। 
इक बार बन गया हैँ नशेसन जला हुआ ॥ 
--साक़िब लखनवी 
बहारोंम|ं यह होश ही कब रहा था। 
कि जलती हैँ क्‍या शं, कहाँ आअआ्राशियाँ हे ॥ 
“--मदहोश ग्वालियरी 


उस साल फ़ल्ले गलमें उजड़ा था बनते-बनते । 
रहता तो श्राशियाँको श्रब एक साल होता ॥ 


“-अ्रासी लखनवी 
ँरामयावशााााशताासानदइहनाभाप्रशकाकननककन करन. 


* बिजली; ९ ज्ीज़ । 


ष््द्‌ शेरोशायरो 


तामीरेश्राशियाँसे' मेने यह राज़ पाया । 
अ्रहलेनवाके' हक़में बिजलों हे श्राशियाना ॥। 
--इईक़्बाल 
क़फ़र--पिजरा, कारागृह 
हम कारागृहमें जानबूभकर आये हैं, और अपने मनसे चुपचाप 
सब सहन कर रहे हैं। सैयादका किसी तरह दिल।न दुखे, इसी हमारे 
विचार (आन्दोलन ) ने हमें मजबूर कर दिया है । उसे अपने वाह-बलपर 
शभ्रधिक नहीं इतराना चाहिए :-- 
दरेक़फ़स न खुला, क्रद्ेप्ब्रकर' संयाद ! 
लड़पते हम तो पहाड़ोंमें रास्ता करते ॥ 
कारागृहमें बन्द हें फिर भी घरका प्यार बना हुआ है :-- 
हो गये बरसों कि आ्आँखोंकोी खटक जाती नहीं । 
टी जब कोई तिनका उड़ा, घर श्रपना याद आया मुझे ॥। 
--साक़िब लखननो 
बतनके लिए जेल जाएँ और अपने ही लोग हँसी उड़ाए, मानों 
हमारी गुलामी दूसरोंके (लिए तमाशा है :-- 
कंदेशम भी दिल लगी हे हँसनेवालोंके लिये। 
अ्रन्दलीब श्राकर क़फ़समें इक तमाशा हो गई ॥। 
चन्द और नमूने :-- 
गुलशन बहारपर था नहोमन बना लिया। 
में क्यों हुआ श्रसोर' मेरा क्‍या कसर था? 


* घोंसलेके निर्माणसे; * भेद; * मवुर स्वरवालोंके; 
“पिजरेका दर्वाजा; ' सन्‍्तोषका झ्रादर कर; * गिरफ्तार ॥ 


तरंग-गुलशन>-पृष्प वाटिका ८9 


मेरो क़्दका दिलशिकनो मसाजरा' था। 
बहार आई थी, आाशियाँ बन चुका था।। 
श्राफ़ेदहरको'' क्या ,खुफ्ता-झ्ोबेदारसे” काम ? 
क़द होनेसे न समझो कि में हुदयार न था ॥। 
“-साक़िब लखनवी 
हमीं नावाक़िफ़े रस्मेचसन थे ऐ क़फ़सबालो ! 
फ़लकसे शअ्रहद' ले लेते तो फ़िक्रे श्राशियाँ करते ॥। 
--श्रासी लखनवी 
वाग़बाँ 
बाग़की रक्षा करनेवाला और गुलोंकों सींचनेवाला । यह बुलबुलका 
एक तरहसे तरफ़दार समभा जाता हूँ; किन्तु जब कभी यह फूलोंके 
तोड़ने आदिका काम करता है, तो बुलबुल इसे भी अपना शत्रु समभ लेती 
हैं। फूल तोड़ना तो दरकिनार, इसकी बेपरवाहीसे भी भ्रगर गुलशनका 
कछ न॒क़सान होने लगता है तो वह भी घुलबुलको बर्दाश्त नहीं होता :-+ 
दस्तेगुलचों क़त्ले श्रामे लालशो गुल मो कुनद । 
बाराबों दर सहने गुलशन, मस्ते रुवाब उफ़तादाश्रस्त ॥॥ 
(बुलबुल मन-ही-मनमें कुढ़ती हुई कह रही हे--गुलचींके हाथसे 
बाग़में क़त्ले आम हो रहा हे/और बाग़बाँ फिर भी गुलशनमें मीठी नींद 
सो रहा है ।) 
निशाने बरगेंगूल' तक भी, न छोड़ 'इस आमें गुलच्ों ! 
तेरी क़िस्मतसे रज्मपश्राराइयाँ' हें बाराबानोंमें । 
“>इक़बाल 





' दिलतोड़नेवाला; दृश्य; सांसारिक आपदाझ्रोंको; 
' सोये हुओं झौर जागे हुओंसे; "प्रतिज्ञा, घोंसला न|जलानेका आइवासन ; 
' फूलकी पेंखुड़ी; ' लड़ाई-भगड़े । 


प्८ दे रोशायरी 


सेयाद तो है ही ज़ालिम, इसलिए बुलबुलको इसकी विशेष शिकायत 
नहीं होती, क्योंकि सैयाद तो उसका शत्रु है ही, किन्तु जब बाग़बाँ (रक्षक) 
जिससे कभी सताये जानेंका ख़याल भी नहीं होता--बुलबुलके प्रति 
दुब्येबहार करता हे तब बुलबुलके रंजोग्रमकी कोई सीमा नहीं रहती । 
रक्षक ही भक्षक बन जाएँ, अपने ही पराये हो जाएँ, तब दिलोंपर क्‍या 
गुजरती है, मुलाहिज़ा फ़रमाइए :-- 


बाग़बांने आग दो जब, आशियानेको मेरे। 
जिनपे तकिया था, वही पत्ते हवा देने लगे॥ 


--साक़िब लखनवी 


बुलबुल कहती हे--वाग्रके रक्षकर्नें ही जब मेरे आशियानेको 
आग लगाई तब औरोंके जुल्मोसितमकों क्या कहूँ ? जिन पत्तोंपर 
मेरा तकिया था वह पत्ते ही उड़-उदकर आगको भड़कानेमें सहायता 
देने लगे । 
इस दोरमें उक्त मनोभावकों व्यक्त करते हुए कविने इक सीधी- 
सादी बात रखकर शोेरकों खूब चमकाया हैं। आग लगानेपर पत्ते 
उड़ने ही लगते हें, मानों वह आगकों भड़कानेके लिए ही ऐसा 
करनेको कटिवद्ध होते हें। जब मुसीबत आती हैं तब अपने भी 
पराये हो जाते हें । जिनसे बहुत कछ आशाएँ होती हैं, वह भी अनिष्ट 
करनेपर उतारू हो जाते हें। ऐसे ही भावोंको लेकर उर्द्‌के कवियोंने 
अपनी भावुकताका परिचय दिया है। प्रसंगवश कुछ अशगञ्यार दिये 
जाते हैं :-- 
बहुत उम्मोद थी जिनसे, हुए वह मह॒योाँ क्रातिल । 
हमारे क़त्ल करनेको बने ख़ुद पासबाँ' क़ातिल ॥ 


* रक्षक । 


तरंग-गूलशन+--पृष्प वाटिका प्‌ 


/ होता नहीं है कोई बुरे वक्‍तमें शरोक। है 
पत्ते भी भागते हें ख़िज़ाँमं! शजरसे दूर॥ 
“- अज्ञात 


सियहबस्तीमें' कब कोई किसोका साथ देता हेँ। 
कि तारीकीमें साथा भी, जुदा रहता हे इन्साँसे ॥| 
“-“-नासिस्र 


बल 


./ कौन होता हूँ बुरे बकक्‍्तकी हालतका शरीक । 
मरते दम आँखको देखा हे कि फिर जाती हे॥ 
-- अज्ञात 


दोस्तोंस इसक़दर सदमे उठाये जानपर । ५ 
दिलसे दुृश्मनकों अदावतका गिला' जाता रहा॥ 
“-“आतिश 


यह ग्रम नहीं हँ वह जिसे कोई बटा सके। 
ग़समरुवारी अपनो रहने दे ऐ ग़मगूसार” ! बस ! ! 
दें ग़र दुृश्सनीका हमारी खयाल छोड़। 
याँ दुश्सनीके वासस्‍्ते काफ़ी, हे यार बस ॥ 
““हाली 
गुलचीं--फूल चुनने वाला 


यह बुलबुलको क़तई पसन्द नहीं, क्योंकि यह उसके माशक़ों (गुलों)को 
नष्ट करता है। इसके इस व्यवहारसे बुलबुलको मर्मान्तक पीड़ा 
होती है । 





पितभड़में; 'पेड़से; “ दुदिनोंमें; अँधेरेमें; 'शिकायत; 
हमदर्दी;. *हमदद । 


&० शेरोशभायरी 


वाए' क़िस्मत !|कि चसमनमें हें, मगर शाद ५ नहीं । 


जौरेगुलची' मुभे क्या कम हैँ, जो संयाद नहीं ॥। 
--रहमत अ्रज्ञकावली 


सेयाद 
ये हज़रत वुलब॒ुलको उसके आशियाँसे छड़ाकर क़फ़समें बन्द 
किये रहते हैं । बलबलकों सताना ही 'इनका ध्येय हैं। यह गुलशन 
उजाइते हें, आशियाँको श्राग लगाते हें, बुलबुलकों जैसे भी बने व्यथा 
पहुँचाते रहते हें । क़फ़समें बन्द बुलबुलपरतन्त्रताके बन्धनसे घवरशाकर 
सैयादके आगे गिड़गिड़ाते हुए कहती है :-- 
आज़ाद मुझको कर दें, श्रो क्रद करनेवाले । 
में बेज़बाँ हें क़ैदी, त्‌ छोड़कर दुश्आा ले॥ 
“--इक़्बाल 
स्वतन्त्रताकी चाहमें उसे यह भी ध्यान नहीं रहा कि स्वतन्त्रता माँगेसे 
नहीं मिलती, वह तो छीनी जाती हैं :-- 
बना लेता हे मौजेखने दिलसे इक चमन श्रपना। 
वह पाबन्देक़फ़स" जो फ़ितरतन' श्राज्ाद होता हे ॥ 
“-अ्रसग्रर गोण्डवी 
जो स्वतन्त्रताकों जन्मसिद्ध श्रधिकार समभते हैं, वह कारागुहमें 
दे होते हुए भी अपने रक्‍्तसे सींचकर सब कुछ कर गुज्जरते हें । 
रोते और गिड़गिड़ाते तो वही हें जिन्हें स्वतन्त्रताकी भूख नहीं 
लगी दल 





हाय; खुश; गुलचींके अत्याचार हृदयके) रक्‍्तकी 
लहरोंसे; 'क्दी; 'जन्मतः, 'स्वभावतः । 


तरंग-गुलशन>--पृष्प वाटिका 8१ 


यह सब नाप्राइ्नाये ' लक्ष्ज्ञतेपरवाज़' हें शायद । 
असीरोंस' श्रभीतक शिकवयेसेयाद होता हे ॥ 
--अ्रसग्र गोण्डवी 
परवण पंछी जब विवश हा जाता हैं, अत्याचार सहन करते-करते 
जब तंग आ जाता है और उनके निराकरणका कोई उपाय नहीं सूभता 
तब उसबंग भो मन होता हें कि अत्याचारीको भी कुछ हाथ लग जाएँ; 
ताकि बड़ अब अधिक अत्याचार न कर सके । वर्षोकी मनोकामना और 
परिश्रम वाद साधन भी जुटे, मगर बेसूद :-- 
बक़' गिरनेको गिरी लेकिन ज़रा बचकर गिरी। 
ग्रॉंच तक आने न पाई खानयेसेयाद" पर ॥। 
' -+चर्क 
हायरे दुर्भाग्य, ! शत्रुपर बिजली तो गिरी, मगर तनिक हटकर 
गिरी, उसे आँचतक ने आने पाई। तनिक-सा भी कूलस जाता तो 
कुछ तो आत्म-सन्तोष होता | वर्षोके प्रयत्त इस तरह घूलमें मिलते 
देख शोफषित और पीड़ितको कितनी 'ेदना होती है, व्यक्त नहीं की जा 
सकती ।* 
दात्र॒ परस्पर लड़ाई-कंगड़ेसें लिप्त हो जाएँ, यह संवाद भी 
पराधीनोंके। लिए आाह्वादकारक है; क्‍योंकि इससे शत्रुओंमें तिबं- 
लता आयेगी और इससे स्वतन्त्र होनेका अवसर मिल 
सकता है :--- 





अनभिज; उड़नेके आनन्दसे;  'क़ैदियोंमें; सैयादकी 
शिकायत ; "बिजली ; 'सैयादके घरपर; 

#ग्मर दाहीद भगतसिंहने जब साइमन कमीशनपर बम फेंका था और 
निशाना ख़ता हो गया था, उन्हीं दिनो एक ग़ज़लमें।उक्त शेर पढ़ा था । 


8६२ शेरोशायरी 


सुनते हे गलचींसे भंगड़ा हो गया संयादका । 
हमसफ़ोरो' झ्राज मोौक़ा हे मुबारिकबादका ॥। 
-“दाग़ 
किसी भी जातिका बलिदान व्यथ नहीं जाता। वह वलिदान ते 
वतन रूपी चमनको सींचनेम खाद और पानीका काम देता है :-- 
चमन सेपादने सींचा यहाँ तक खूने बलबुलसे । 
कि आख़िर रंग बनकर फूट निकला श्रारिज्ञेगुलसे ॥ 
“अज्ञात 


| चन्दहुओर नमूने :-- 
न तड़पनेकी इजाजत हैँ न फ़रियादकी है। 
घुटके मर जाऊं, यह मर्ज़ी मेरे सेयादकी हें॥ 
-“शाद 
गलेप॑ छूुरी क्‍यों नहीं फेर देते। 
अ्सीरोंकी बेबालोपर करनेवाले ॥ 
““यगाना चंगेज्ी 
यहाँ कोताहिये- ज़ोक़ेश्रमल' हं ख़ुद गिरफ्तारी। 
जहाँ बाज सिमटते हें वहीं सेयाद होता हें ॥ 
“+अ्रसग़र गोण्डवो 
कल बहुत नाज़ाँ' उरूजेबर्तपर' संयाद था। 
बात इतनी थी कि में था क़ंद, वह आज़ाद था ।॥। 
“--साक्रिब लखनवी 


'एक ही प्रकारकी बोली बोलनेवाले, साथी; 'फूलोंके कपोलोंसे; 
कमी; कत्तंव्यका चाव; अभिमानी; भाग्यकी बढ़ौतीपर । 


तरंग-गुलशन--पृष्प वाटिका ९३ 


में तो था मजब्र रहनेपर कि था पाबन्दे इद्क़ । 


कोई पूछे बाग़समें कया काम था सैयादका ? 
“-साक्िब लखनवो 


मेरे संयादकी तालीमकी हूँ धूम गलशनमें। 
यहाँ जो ञ्राज फेसता हें वो कल संयाद होता हैं ॥ 
“-अकबर इलाहाबादी 


मयख़ाना-मथुशाला 


क्िभकिये नहीं, जब आ ही गये तो खुलकर बैठिये । यहाँ ऊँच-तीचका 
भेद-भाव नहीं । ज़ाहिद, नासेह , शेख", और वाइज की परवा न कीजिये। 
वे तो यहाँ खूद ही चोरी-चपके आते हें. और जल्दीसे दुम दवाकर भाग 
जाते है । यह बुजुर्ग तो पीरंमगाँ' है । इनकी कृपादुष्टि तो ग्ररीब-अ्रमी र 
सबपर यकसा रहती है । ये जो स॒राही लिये आ रहे है, यही साक़ी* 
हैं। उधर वे रिन्द* बबठ हुए हे । उनके हाथोंमे साग्रिर और पैमाने 
हैं जिनमें सुख मय भरी हुई हैं । इबर ये शुख्यबस भरे हुए खम और 
कज़े'' रखे हुए हैं । जब उमरख़य्याम और हाफिज जिन्दा थे, यहाँ रोज 
आते थे। यहाँके वारंमें जो उन्होंने लिखा है, वह्र॒ देखिये दीवारोपर 
चारों तरफ़ सोनेके पानीस अंकित है :-- 

१-“एक प्रभातकालमें मेरे मदिरानुहस एक आवाज़ मेरे कानोंमें 
पड़ी कि ए मेरे मतवाले मदिरा-प्रेमी | उठ-बंठ, श्रा जीवन-प्याला 
भर जानेसे पहले ही हम उस ईव्वरके प्रेमरूपी प्यालेका पान करें। मृत्य 
होनेसे पहले ही उससे लगन लगा ले ! 

२--प्रणयक्री मदिरा हमें बहुत लाभ पहुँचाती हैं। उससे हमारे 
दरीर तथा प्राणोंकों शक्ति प्राप्त होती हे। उसके पीनेस रह्वस्योंका 
पता लग जाता हैं । बस में उस मदिराका केवल एक घूँट चाहता हूँ । 


'सब दुष्कमसिे बचकर ईश्वरका उपासक; . उपदेशक; इस्लाम 
धर्मका आचार्य; वर्मोपदेशक;. 'मधुशाला-संचालक;  _ 'मदिरा 
वितरक, प्रेयसी; शराबी; “शराब पीनेके पात्र; “-'दराबके 
मटके--घड़े । 


तरंग-मयखस्ताना-च-मधुशाला ६५ 


उसके उपरान्त न तो मुझे संसार श्रथवा जीवनकी ही चिन्ता रहेगी, और 
न मृत्युकी । 

४---प्रणयीको समस्त दिन प्रणयमें ही मतवाला रहना चाहिए । 
उसे पागल, व्याकूल होकर भटकते रहना चाहिए । होशझमें प्रत्येक वस्तु- 
की चिन्ता घेर रहती हे; परन्तु मतवाला हो जानेपर सभी वस्तुओओंका 
ध्यान मस्तिप्कसे दूर हो जाता है । यदि क्रिसी वस्तुका ध्यान रहता है 
तो उसीका, जिसने मतवाला बना दिया हैं । 

४०--उस प्रणयक्रे मदिरागृहकी सचीमे सबसे पहले मरा ही नाम 

हैं। मस्ती और मदिरा मरे ही हिस्सेमे॑ भ्रा पड़ी हैं। शराब विक्रेताशोंके 
इस घरमे जो कुछ हूँ में ही हैँ । मं ही शरीर और में ही प्राण हूँ ! इन 
समस्त संसारकी सूरतोंमें केवल में-द्ी-में हूँ । 

५२--यदि किसी पहाड़को मदिरा पिला दो तो वह भी हिलने लगे । 
इसलिए जो उसे बुरा बतलाता हें वह स्वयं बुरा है । मुझे मदिरा पीनेसे 
क्‍यों रोकते हो ? यह तो ऐसी वस्तु हैं जिसके द्वारा ईश्वरसे मिलनेका 
सौभाग्य प्राप्त होता है ।' 

--उमर खेय्याम 

यह नेकी, सच्चाई और पवित्रताका मार्ग तुम्हारे लिए ही 
मुबारिक रहे, में मदिरागृह, जनेऊ और मन्दिर तक पहुँचनेवाला 
मार्ग हूं ।” 

४ऐ पवित्र हृदय साथू्‌ ! मुर्के मदिरा-पानसे न रोक । जिस समय 
में उत्पन्न हुआ था, उस समय खष्टाने मेरी मिट्टीको मदिरासे ही गूँधा 
था।” 

"चाहे जितना भी पवित्र मनुष्य क्यों न हो, लेकिन तबतक वह स्वर्गमें 





' उमरखेयामकी फ़ारसी रुबाइयोंका अनुवाद ईरानके सूफ़ी कवि, 
१० ५२-६४से । 


8६ देरोशायरी 


नहीं जा सकता जबतक कि मेरे समान वह अपने वस्त्रोंको शराबखानेमें 
शराबके लिए रेहन नहीं कर देता । 

“काबं में और शराबख़ानेमें कोई अन्तर नहीं &॥ जिस तरफ़ भी 
तुम्हारी दृष्टि जाएगी वह (प्यारा) ईश्वर सामने आ जायगा । 

--हाफ़िज्ञ 

जी, अब आप सम इस जगहका महत्व ! ये रिन्‍्द (भक्त) अपने 
माशुक़ (ईश्वर) के वस्ल (दर्शन )के लिए मदिरा-पान (भक्ति-उपासना ) 
करके बेसुध (तन्मय) रहते हें । इन्हें दीवानी दुनिया दीवाना समभती 
है । परन्तु ये लोग इसी दीवानगीमें वोह-बोह पतेकी बात कहते हें 
कि अच्छे-अच्छे तत्त्ववेत्ता बगलें फाँकने लगते हैँ । रिन्द' तो जाहिद, 
नासेह और शेखकी परछाँईसे भी दूर रहना चाहते हें, क्योंकि उनका 
विश्वास है कि ये धर्मके ठेकेदार अक्सर ढोंगी और धूर्त्त होते हें । 
इनके और मयखानेके बारेमे हज़ारों लोगोंने अपनी-अपनी राय 
भेजी हें। वें सब इस बड़े पोथेमें दर्ज हें । हाँ, हाँ, शौक़से 
पढ़ सकते हे :-- 


शराब-- 
«“यह क्या मज्ञाक़ फ़रिश्तोंको श्राज सभा है। | 
खदाके सामने ले आये हें पिलाके मुझे ॥ 
“-रियाज़ खेराबादी 
जिनको पीनेंका तरोक़ा न सलीक़ा मालम। 
जाके कौसरप यकायक वोह पियेंगे कंसे ? 
“-पश्रज्ञात 


' हाफ़िज़्के कलामका अनुवाद, ईरानके सूफ़ी कवि, पृ० ३२३-३ १से। 
* बहिश्तकी वह नहर जिसमें शराब बहती है । 
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यहाँ फसानये दरों हरस' नहीं असग़र'। 

यह मंकदा' हें यहाँ बेखदीका आलम हें।॥ 
++असग्रर गोण्डवी 

हंगामा हे क्‍या बरपा, थोड़ी-सी जो पी लो हे । 


डाका तो नहीं मारा, चोरो तो नहों की हे ॥ 
--अ्रकबर इलाहाबादो 


सदसाला दोरंचख्ल्ल' था सागिरका एक दौर । 
निकरू जो मंकदेसे' तो दुनिया बदल गई॥। 
है २५ < 
२/यह कालो-काली बोतलें जो हे शराबको। | 
रातें हें उनमें बन्द हमारे शबाबकी"॥ 
2५ 2५ र 
मय छीनकर किसोसे जो पीते तो थी ख़ता । 


जब दाम देके पी तो, गनह क्या किसीका था ? 
--रियाज् खेराबादो 


पीता नहीं शराब कभी बेवज़ू किये। 

क़ालिबर्मे मेरे रूह किसी पारसाकी'"' हूँ ॥ 
“-श्राबरू 

सोनेवालोंकी क्‍या ख़बर ऐ रिन्द'' ! 

क्या हुआ एक दालसे, क्या न हुआा ? 
“-साक़िब लखनवो 





' मन्दिर "मस्जिद; ' शराबधर; सौ वर्ष, एक सदी; 
'आसमानका दौर; ' शराबखानेसे; * यौवनकी, सौन्दर्यकी ; “शराब; 
है. शरीरमें ध 

) ; * मात्मा; * पवित्रात्माकी ; “९१ शराबी । 
$ 


श्द शेरोशायरी 


रोज़ पीते हें सबही भी श्रदा करके नमाज़ । 
फ़क श्राजाय तो पाबन्दिये श्रौक़ात ही क्‍या ? 
“वा 


अज़ाँ हो रही हैँ पिला जल्द साक्री। 
इबादत' करूँ आज मख़म्र होकर ॥ | 
-- अज्ञात 


दिनमें चर्च ख्ल्दके' शबमें मयं कौसरके रुवाब । 
हम हरममें आ रहे मयख्ताना बीराँ देखकर ।। 
-“रियाज्ञ ख्तेराबादी 


जाहिद-- बे 
जाहिदको डेढ़ ईंटकी मस्जिदर्प ये ग़रूर। 
वह भी ख़ुदाके फ़ललसे घरका म्काँ नहीं ॥ 
“-अ्रज्ञात 
५ हैआा हे चार सिजदोंपर' यह दावा ज़ाहिदों तुमको । 
ख़ुदाने क्‍या तुम्हारे हाथ जन्नत बेच डाली हें? 
“-दाग 
ल॒त्फ़सयं तुकसे क्‍या कहूँ ज्ञाहिद ! 
हाय, कमबख्त ! तूने पी हो नहों॥। 
“बाग 
हैँ नमाज्ञ उन ज्ाहिदोंकी ज्ञोफ़ेडमाँकी' दसील । 
सामने श्रल्लाहके जाते हें उठते-बठते ॥। 


““भ्रमीर मीनाई 


* नमाज़ अदा; | तन्‍्मय, मस्त; ' जन्नतके;  कृपासें;  ईश्वरके 
नामपर नतमस्तक होनेपर; ' ईमानकी कमज़ोरीकी । 
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क़दम रखना सम्हलकर महफ़िले रिन्दाँमें ऐ जाहिद ! 
'* यहां पगड़ी उछलतो हें, इसे मयस्त्राना कहते हें।॥ 


“-अज्ञात 
५“ बोतल खुली जो हज़रते ज़ाहिदके वास्ते॥ |! 
सार ख़ुशोके काग भो दो गज उछल गया।॥। 
“-क्रसर देहलवी 
नासेह-- 
मस्जिदर्मं बलाता हैँ हमें नासहे नाफ़हम'। 
होता अगर कछ होश तो मयखस्ताने न जाते 0 
“-दाग 
हज़रते नासेह गर आएं दीद्ओो दिल फ़श राह । 
कोई मुभकों यह तो समा दे वोह समभायेंगे क्‍या ? 
“-“ग़ालिब 
टगेख--- 
बाक़ी हे मनमें शेख्के हसरत गुनाहकी। 
काला करेगा मुँह भी जो दाढ़ी सियाह की ॥ 
“-ज्ोक़ 
शख़ने सस्जिद बना सिसमार बतख़ाना किया । 
तब तो यक स्‌् रत भी थी श्रब साफ़ वीराना किया ॥ 
४ “-नसीस 


सिधारें शोख्न काबेको हम इंगलिस्तान देखेंगे । 
वह देखे घर खुदाका हम ख़ुदाकी शान देखेंगे ॥ 





* बेश्क्ल ; * विध्वंस, नष्ट-अ्रष्ट । 
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याहज्ञ-- 


वे राशायरी 


तुम नाक चढ़ाते हो मेरी बातप ऐ शेखर ! 
खोंचंगा किसी रोज़ में श्रब कान तुम्हारे ।॥। 
ह 2 के 
ख़िलाफ़ शरअ कभो शख्र थकता भी नहीं । 
मगर श्रन्धेरे-उजालेसें चकता भी नहीं ॥ 
-“अकबर इलाहाबादो 
ऐ शेरत्र ! गो नहों हे कोई ज्ञीशऊर' हम। 
इतना तो जानते हें कि तुम बंशऊर हो ॥ 
--जोश मलसियानी 
दहरकी' तहक़ीरकर इतनी न ऐ शेख्रेहरम' ! 
श्राज काबा बन गया कलतक यही बुतखाना था ॥। 
““अमीर मीनाई 


शेख़ हो या बिरहमन, माबद' हें सबका वही । 
एक हूँ दोनोंकी मंजिल, फेर है कुछ राहुका ॥ 
--श्रज्ञात 


पीते मयकदेमे सागर बदल-बदलकर ॥। 
--पं० जिनेश्बरदास जन, साइल देहलबी 


लड़ते हे जाके बाहर यह शेख श्रौर बिरहमन । 
हे 


फ़क़॑ क्या वाइज़ो आशिक़में बताएं तुमको ? 
उसकी हुज्जतम कटी इसकी मुहब्बतमें कटी ॥| 
“-प्रकबर इलाहाबादी 


कु रआनके खिलाफ ; 'ग्रकलमन्द ; भमन्दिकी; अपमान; 
मस्जिदका झाचार्य। ईएवर; “शराबलानेमें 
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दरेमयसख्ाना' चौपट हैं, तहज्जुदको हुई चोरी। 
निरे दृू्ट हुए शीशे, फ़क़त भूठे पियाले हें॥ 
गमाँ किसपर करें मयकश, इधर वाइज़ उधर सफ़ी । 
खुदा रक्‍खे मूहल्ले में सभी अल्लाहवाले हेँ॥ 
“-“नंवाब साइल देहलवो 


ककरसप 


हमें तो हज़रते बाइज़की ज़िदने पिलवाई। 

यहाँ इरादये नोशम्‌दाम' किसका था? 
“+दाग़ 

मजलिसेवाज़ तो तादेर' रहेगी क़ायम । 

यह हें मयस्नाना भ्रभी पीके चले आते हें ।॥। 
“-सम्भवतः कायम चाँदपरीका शेर हैं । 

छिपाकर बहुत पो हे मस्जिद्ो)ें वाइज्ञ । 

यह जफ़वज़्‌् सब खंगाले हुए हें॥ 
--रियाज्ञ खेराबादी 


विरहमन-- 


बिरहसमन नालयेनाक़्स” सस्जिद तक भी पहुँचा दे । 
बुरा क्‍या हें मुअज्ज़न भी श्रगर बेदार हो जाये।॥॥ 
-“हफ़ीज़् जालन्धरो 





'शराबखानेका दरवाज़ा; रात्रिका पिछला पहर, वह नमाज़ 
जो भ्राधीरातके बाद पढ़ी जाती है; 'मुतवातिर पीनेका; व्याख्यान- 
सभा; “काफ़ी अ्रसेतक; नमाज़िश्रोंके मुंह धोनेके बर्तन; “शंखकी 
प्रावाज़;। अज़ान देनेवाला;। सचेत, जागरूक । 


इश्क़ प्रेम, आसक्कि 


देखिये, इस मकतब (स्कूल) में तनिक सोच-समभकर क़ंदम रखिये, 
ऐसा न हो कि फिर आपको पछताना पट़े | क्योंकि :-- 
, सकतबे इद्क़का दुनियामें निराला हे सबक । 
*४ उसको छुट्टी न मिली, जिसको सबक़ याद हुआझ्ा ॥ 
जी हाँ ! इस मकतबका उसूल दूसरे मकतबोंस बिल्कल श्रनोखा 
हैँ । अन्य सब मकतवबोंमें सबक़ याद होनेपर छुट्टी मिल जाती हें; और 
यहाँ जिसने एक बार सबक़ याद कर लिया, उसे फिर जीते जी कभी छट्ठी 
नहीं मिली । 
हाँ, हाँ, शौक़से इस क्चेको सैर कीजिये, आपको रोकता कौन हैं ? 
झोर चेहरेपर जबतक दो च्‌ल्‍लू खून है, जेबमें बाप-दादोंका कमाया हुआ 
रुपया हे, तब आप किसीका कहना मानेंगे भी क्यों ? आपकी ग्राँखें 
साफ़ कह रही हैं :- 
नासहा ! सतकर नसीहत, दिल मेरा घबराय हें । 
वह म्‌झे लगता हें दुश्मन, जो म॒भे समझकाय हैं ॥ 
भला मुझे क्‍या ग़रज़ पड़ी है साहब ! जो में आपकों समभाकर 
मुफ्तमें दुश्मनी मोल ल ! 
इस कूचेमें मकतबे इश्क़ दो हैं। (--हक़ीक़ी इश्क़ (ईश्वरीय प्रेम ), 
२--मजाज़ी इश्क़ (सांसारिक प्रेम) । 
बहुत बहतर, श्राप दोनोंकी ही सैर कीजिये । मगर मेरी नाक़िस 
रायमें पहले वहाँ फंसे हुए तालिबेइल्मों (विद्यार्थियों )की हालत देख 
लीजिये, फिर अपने बारेमें कोई फ़ैसला कीजिये । 
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हक़ीक़ी इश्क़ 
हाँ, हाँ, यही सामनेबाला मकतबे-इश्क्रहक्रीक़ी हैं। और वह देखिये 
सत्र बाआवाज़ बुलन्द क्‍या फ़र्मा रहे हैं: -- 
मोसिन--- 
खसरंग़समस ! ज़रा बता देना। । 
बोह बहुत पूछते हें, क्या हे इक्क़ ? 
शे फ्ता--- 
शायद इसीका नाम महब्बत हें शेफ्ता । | 
इक आग-सी हें सोनेके श्रन्दर लगी हुई॥। 
बेखुद देहलवी-- 
इस इृक़ो आशिक़ोके मज्ज हमसे पछिये। 
दौलत ल॒टाई, रंज सहे, खो दिया दबाब ॥॥ 
ग्तिश---- 
खुदा याद आगया मुभको, बुतोंकी बेनियाज़ीसे । 
मिला बासमेहक़ीकृत. ज़ोनयेइइक्रसजाज़ोस' ।। 
शाकिर सेरठी--- 
शौक़े नज़्जारा था जब तक, झ्रांख थी सूरत परस्त । 
बन्द जब रहने लगी, पाए हक़ीक़तके मजे ।॥। 
माइल देहलवी-- 
भ्रपनी तो आशिक़ीका क़िस्सा ये मुख्तसिर है। 
हम जा मिले खुदासे, दिलबर बदल-बदलकर ॥| 





' विपदाशोंके चिन्हों;। . उत्थर-हृदय, प्रेम-पात्र, मूत्तिकी; 
_ उपेक्षासे । "ईश्वरीय मार्ग; * सांसारिक प्रेमकी सीढ़ीमें । 
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प्रजात--- 
हक़ोक़ी इशक़को इठक़ मजाज़ो पहली मंज़िल हे । 
चलो सूर्य खुदा ए जाहिदों ! क्एब॒ताँ होकर ॥। 
श्रकबर मेरठी--- 


क्‍यों न हो इच्क़ सजाज़ीसे हक़ोक़ीको फ़रोग़ ? 
बन गया काबा वहाँ पहले जहाँ बृतक्लाना था ॥ 


प्रशात-- 
खो गये जब तेरा माँ देखा। 
मिट गये जब तेरा निशाँ देखा ॥। 
र् 2५ 2५ 
दुनियासे हाथ धोके चलें कुए यारमें। 
जाइज़ नहीं तवाफ़ेहरम बेवज् किये।॥। 
शालिब---- 


ईमाँ मे रोके है, तो खींचे है मुक्े कुफ़ । 

काबा मेरे पीछे है, कलीसा मेरे श्रागे ॥ 
प्रमोर मसीनाई-- 

बड़ी पेंच दर पेच थी राहे वहर। 

ख़दा हमको लाया, खुदा ले गया ॥ 


' शायरका तात्पय्यं हे--मन्दिरोंकी उपासना करते हुए खुदाकी 
तरफ़ चलो, यानी साकार ईश्वर-पूजा करते-करते निराकार ईर्वर तक 
पहुँच जाओ । 


* प्रकाश; ३ शकक्‍के या मस्जिदकी प्रदक्षिणा । 


तरंग-इश्क़-- प्रेम, ग्रासक्ति १०१ 


सजरूह--- 
क्या हमारी नमाज़, क्‍या रोज़ा ? 
बख्या देनेके सौ बहाने हूँ ॥ 
बहज़ाद लखनवो-- 
तेरी ज़िकरने तेरी फ़िक्रने, तेरी यादने बोह मज़ा दिया।' 
कि जहाँ मिला कोई नकक्‍्शेपा वहीं हमने सरको रुका दिया ॥ 
जिगर म॒रादाबादी-- 
रूबरूए दोस्त हंगामे सलाम ञ्रा ही गया। 
रुख़सत ए देरो हरम ! दिलका मुक़ाम झा ही गया ॥। 
श्रागाशायर देहलवी-- 
तुम्हारा ही बतस्नाना, काबा तुम्हारा। ! 
है दोनों घरोंमें उजाला तुम्हारा ॥ 
अ्ज्ञोज्ञ लखनवी--- 
तेरे करममें' कमी कुछ नहीं, करोम' हे तू । 
क़सूर मेरा है, भूठा उम्मीदवार हूँ सं॥ 
साक़िब--- 


पर्दा हुआ कि जल्वयेबहदतनुमाँ हुआ । 
ग़शने ख़बर न दो स॒ुझे कब सासना हुश्ना ॥ 


अ्लम म॒ज़फ़्फ़रनगरी--- 


झ्राये थे तजस्सुसम' उसकी, जाते हेँ उसीको ढूंढुँगे। 
इस आरज़ी आने-जानेको फिर मरना-जोना क्‍या कहिये ।। 


है 


चरण-चिन्ह; कुपामें;। दातार; . ईइ्वरका प्रकाश; 
तलाशमें । 


१०६ शेरोशायरी 


न हुआ सके मयस्सर म॒र्के बहरेज़िन्दगोमें । 
किसो मौजने डबोया किसो मौजने उभारा॥। 
जी, क्‍या फ़र्माया आपने ?---'पहले मकतबे इश्क्रमजाज़ीमें जाना 
था, यहाँ आकर तो नाहक़ समय बर्बाद किया ।” क्‍या खूब ! कूचये 
इठ्क़की भी सेर करना चाहते हें, और घड़ीकी सूईपर भी नज़र जमाये 
हुए है । मालूम होता हैँ आझ्राप चिड़ियाघर देखनेके ख़यालमें भुलेस इधर 
आरा निकले हैं । बक़ौल अकबर :-- 
मग़रबी ज़ोक़' हे श्र वज़हकी' पाबन्दी भो । 
ऊंटपर चढ़के थियेटरकों चले हें . हज़रत ॥ 
बस साहब, आपने कर ली इस कचेकी सैर | लीजिये हम झ्रापको 
'मकतबे इश्क़ मजाज़ी की वार्षिक रिपोर्ट दिये देते हें । इसे आप निहा- 
यत इत्मीनानके साथ पलंगपर लेट-लेटकर पढ़िये और स्वप्नमें आशिक़ 
बनकर वसल और हिज्का लुत्फ़ उठाइये । आपका इस कूचेसे परिचय 
भी हो जायगा और किसी क्रिस्मकी आँच भी न आयेगी । 


शासकों जास पिया सुबहको तोबा कर लो। 
४ रिन्‍्दके रिन्‍्द रहे हाथसे जन्नत न गई॥ 


'सुख-शान्ति; जीवन रूपी लहरोंमें; लहरने;। पश्चिमी; 
रुचि; आन, टेक । 


मजाज़ी इश्क़---सांसारिक प्रम 


काबे भी हम गये न गया पर बुतोंका इद्क़ । 
इस दर्दकी ख़ुदाके भी घरमें दवा नहों ॥ 
--पक्रीन सरहदी 
। रे वाक़रिफ़ न थे ग़मसे शनासाई नथी। 
हाय ! क्‍या दिन थे तबीयत जब कहीं झ्राई न थो ॥ 
“-जलील 
जवानोको दुश्ना लड़कोंको नाहक़ लोग देते हे। * 
यही लड़के सिटाते हें, जवानीकों जवाँ होकर॥ 
-“अ्रकबर इलाहाबादी 
जज्बयेहदक़॒ सलामत हूँ तो इन्शाप्रल्लाह । 
कच्चे धागेमे|ं चले आएंगे सरकार बंधे ॥ 
““अ्रज्ञात 
इृश्क़की जिसपर इनायत होगई । 
होश ज्ाइल, अक्ल रुख़सत होगई ॥। 
“-- अज्ञात 
कभी हफ़ें मुहब्बत ता-ब-लब शझाया था चुपके-से । 
इसीने रफ्त--रफ्ता तूल खोंचा दास्‍्ताँ होकर ॥। 
--रियाज् ख्तेराबादो 


* प्रेम-लगन ; ९ नष्ट । 


घेरोशायरी 


किया यह महब्बतने क्‍या पअ्न्द्र-अ्रन्दर । 

कि दिल कुछ-का-क छ बन गया श्रन्दर-अ्रन्दर ॥ 

हँसी बनके होटोंसे खला किया ग़स। 

मगर दिल मसलता रहा अन्दर-अन्दर ॥। 
-“अआ्रारज्ञ लखनवी 


जो राहें-इशक़में' क़दम रवसखें। 
बोह नशेबो-फ़राज़ क्‍या जानें ? 
--दाग़ 


ज़रासी इक निगाहें इश्क़में श्राॉंखोंसे गिरता है । 
बहुत श्रासान है इन्सानका बेकार हो जाना ॥॥ 
“-साक़िब लखनवी 


दुनियामें जो श्राकर न करे इच्क़ ब॒ताँका। 

नज़दीक हमारे हें, यहाँका न वहाँका ॥। 
--श्रमीन अश्रज्ञीमाबादी 

रखते ही पाँव लूट गये बाज़ार इब्क़में। 

बेठे न दिलको बेचनेवाले दुकानपर॥॥ 
“-साक़िब लखनवी 


इशक़कोी दो चार राहें हों तो दिलको ढूंढ ल। 
मुझको क्या मालूम, किस क्‌ चेमें मरकर रह गया ? 
-“साक़िब लखनबवी 
सोनेसे चर््ेपीर॑ लगाये हे चाँदको । 
कुछ इश्क़ मुनहसिर नहीं बढ़े-जवानपर ।। 
“--जलील 


: प्रेम-मागंमें ; २ डँच-नीच ; * प्राचीन आकाश । 


तरंग-मजाज़ी इश्क--सांसारिक प्रेम १०६ 


ज़िन्दोंसं अरब शुमार नहीं हज़रते भ्रज्ञीज्ञ । 
कहते थे आपसे कि मुहब्बत न कीजिये ॥। 
““अ्रज्ञीज् लखनवी 
से तेरी यादसें हूँ श्रो काफ़िर ! 
मस्जिदोंमं नमाज़ होतो हे ॥ 

--मदहोश ग्वालियरी 
श्रब मुहब्बत ही मुहब्बत हें न हम हैं श्र न तुम । 
जिसके श्रागे कुछ नहीं हे वह मुक़ास आ ही गया ॥। 

८ ५ रथ 
श्रज्लके दिनसे हें श्रहले-मुहब्बत नोहारुबवाँ श्रब तक । 


सगर श्रपनी जगहपर हें ज़मीनो भ्रास्माँ श्रब तक ॥॥ 
“-श्रासी लखनवी 





'ग्रनादिसे, सृष्टिके प्रारम्भसे;।. रुदत करनेवाले । 


आशिक्>--प्रेमी, आसक्त 


मकतबे इक मजाजीके पासशुदा स्नातक न कहलाकर आशिक 
हलाले है । यदि आपको कोई झादमी तालिबे वस्लो दीदार, हिज्मे' 
बेचन, रोते-बिसूरते, कमज़ोर, बदगुमान' हासिद, आवारा, नाकारा, 
दीवाना, फटेहाल, मौतका इच्छुक दिखाई दे तो उसे बेखटके आशिक 
समभ लीजिये श्रौर उससे नौ हाथ दूर रहिये । अन्यथा जो अपने कपड़ों- 
की धज्जियाँ किये फिरता है, उसे दूसरोंके कपड़े फाइते देर न 
लगेगी । 
श्रादमका जिस्म जब कि अनासिरसे" मिल बना । 
जितनी बची थी श्राग सो श्राशिकका दिल बना ॥। 
““सोदा 


जो दानिशमन्द हें वोह य॑ दुशआ देते हें लड़कोंको । 
न हों मकक्‍्कार पोौरोमें, न हों आशिक जवाँ होकर ॥। 
““-अ्रकबर इलाहाबादी 


मुसीबत और लम्बी ज़िन्दगानी । 
बज गोंकी दुश्आा ने सार डाला॥। 
“-मुझतर ख्लेराबादी 
मिलन और दर्शनोंका ग्रनभिलाषी ; 
पिरहमें; 
"जिसके मनमें किसीकी शोर सन्देह उत्पन्न हुआ हो; 
#ईर्ष्याल ; 'चंचतत्त्वसे ; वद्धावस्थामें । 
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चर 
+चिफे 


मेरो तिफ्लीमें शानेइदक़बाज़ो श्राशकारा' थी। 
अगर बचपनसें खेला खेल तो आँखें लड़ानेका ॥। 
-+ऊक्रेसर देहलबी 
अ्ज़लसे हुस्नपरस्तोी लिखी थी क़िस्मतसें । 
मेरा सिज्ञाज लड़कपनसे श्राशिक्राना था।॥। 
--रहमत 
पंदा हुए तो हाथ जिगरपर घरें हुए। 
क्या जानें हस हें कबसे किसीपर मरे हुए॥ 
“-बेनज्ोरशाह वारसी 
हाँ, आपको देखा था मुहब्बतसे हमींने । 
जी, सारे ज़मानंके गनहगार हमों हें॥ 
“-अहसान दानिश 
बहुत दिलचस्प हैं अपनी कहानी । 
कहो तो हम सुनाएं कुछ कहींसे ॥ 
“--अ्रश्ात 
खुलसेइइक़ न जोशेश्रमल' नः दर्देवतन । 
यह ज़िन्दगी हें खुदाया कि ज़िन्दगोका कफ़न ॥॥ 
--जिगर मुरादाबादी 
अपनी हालतका ख़ुद श्रहसास नहीं हे मुझको । 
मेंने औरोंसे सुना हे कि परीक्षाँ हूँ में॥ 
ग़सोंपर ग़म फटे पड़ते हें ऐय्यासे जवानीमें । 
इज़ाफ़े हो रहें. हैं वाक़ियाते ज़िन्दगानीमें ॥। 
“-अआसी लखनवी 


'बचपनमें; जाहिर; 'अझनादिकालसे; प्यारकी चाहत; 
"कार्य करनेका उत्साह, चारित्र पालनकी उमंग। 


११२ शे रोशायरी 


शहीदे मुहब्बत न काफ़िर ना ग्राज्ञी। 

मुहब्बतकी रस्में न तुर्की न ताज़्ो॥ 

वह कुछ और ही हैं मुहब्बत नहीं है । 

. सिखाती हे जो ग़ज़्नवीको श्रयाज़ी' ॥ 
-“ईक़बाल 


वस्ल-ओ-दीदार की रूवाहिश (मिलन और दर्शनकी अभिलाषा) 
ठहर जा ए क़ज्ञा ! ञ्राता हे वोह मेरो श्रयादतको' । 
दमेश्रारिर तो मिल लेने दे, मकको उस सितमगरसे ॥। 
--हमदम अश्रकबराबादी 
किस वक्‍त आप मेरी अयादतको आए हैं। 
जब सुन चके गलुसे उतरती दवा नहीं ॥ 
-“मुझ्तर लखनवो 
। तुम न श्राश्रोगे तो क्या, मौत भी आनेको नहीं । 
रास्ते रोक दिये होंगे, क्ज्ञाके तुमने ? 
“--तनहा 
वह भरोखेंसे जो देखें तो में इतना पूछ-- 
“बिस्तर अपना पसेदीवार करूँ या न करूं ?” 


तू भी उस शोख़से वाक़िफ़ है बता कुछ तो निज्ञाम' ! 
मुझसे दिल माँगे तो इनकार करूँ या न. करूँ ? 
“-निज्ञाम 





' अथाज़ एक कमसिन छोकरा था जिसपर महमृद ग़ज़नवी आशिक़ 
था। यहाँ अयाजीसे तात्पय्य लौंडेबाज़ीसे है । 
मृत्यु; 'हाल पूछनेको । 


तरंग-ग्राशिक-- प्रेमी, अ्रासक्त ११३ 


उसञ्रेदराज्ञ सागकर लाया था चार रोजश। ' 
दो आरज़्म कट गये, वो इन्तज़ारमें ॥ 
“--अ्रशञात 

बातें ख़बाले यारमें करता हूँ इस तरह । 

समभे कोई कि श्राठ पहर हूँ नमाज़में ॥ 
--जलील 

वर्वाज्ञे पे उस बुतके सरुबार हमें जाना। 

+ श्रपना तो यही काबा, झपना तो यही हज है ॥ 
“-श्राग़ा शाइर देहलबो 

ऐसा भी इत्तफ़ाक़ सुझे बारहा हुश्ना। 


9. 


उनसे मिला हूँ उनका पता पूछता हुआ ॥ 
“--श्रासोी लखनवी 
रहा सवाब्म उनसे शब भर विसाल। 


मेरे बर्त जागे में सोया किया॥। 
“-अ्रमीर मीनाई 
फ्रक्रत (विरह)-- क्‍ 
दुझआए मर्ग' फ़्रक्तमें जो माँगी। 
मुहल्लेबाले चिल्लाय कि “झाये” ॥ 
“-पमोीर मीनाई 
>> यूं शब हिजामें करते हें ग़लत शाम अपना। 
मुर्दा खुद बनते हें, खुद करते हें मातम झपना ॥। 
“-अमीर सीनाई 


बार-बार; भमृत्यकी दुआ; 'ंवरहमें । 


ष् 


११४ दोरोशायरी 


एवज् ले लिया हिज्जका मेंने मरके। 


वोह तुरबत पे रोते थे में सो रहा था॥ 
“-साक़िब लखनयी 
उनके देखेसे जो आ जाती हे मूंहपर रोनक़ । 
वह समभते हें कि बीमारका हाल श्रच्छा है ॥ 
--ग्रालिब 
यहाँ तक आतिशेफ़्क़ने तेरी मुझको फूंका है । 
रगेजाँ जलती रहती है, चिराग्रेदिलमें बत्ती-सी ॥ 
ह “--अश्रशात 
दर्बेहिजराँकी' सख्ती हो तो हो लेकिन यह क्या कम हूँ । 
कि लबपर रातभर रह-रहके तेरा नाम आयेगा ॥। 
“-शाद अ्रज्ञीमाबादी 
उस कचेंकी हवा थी कि मेरी हो श्राह थी । 
कोई तो दिलकी श्रागपर पंखा-सा भूल गया ॥ 
“-मोसिनत 


-_ अब इस फ़िक्रम रातदिन कट रहे हें। 
तुझे भूल जाएँ कि खुदको भला दें॥ 


थी जो कलतक कश्तिये उम्मीदको थासे हुए । 
रुख़ बदलकर श्राज बोह भी मोौजेतफ़ाँ होगई ॥। 


“-शफ़ीक़ ढौंकी 


कब्र; विरह-प्रग्निनिं; 'विरह-रात्रिकी; तृफ़ानकी लहर । 


तरंग-श्राशिक्र--प्रेमी, आसक्त श्श्ध्रू 
. यह श्राधीरातकों उनका पयाम श्राया हें-- ५ 
र्ज “हम झाज आ नहीं सकते, श्रब इन्तज़ार न हो । 
-“रियाज़ खेराबादी 
आ्रालमे सोज्ञो साज्षर्में वस्‍लसे बढ़के हें फ़िराक़ । 
वस्लसें सर्ग श्रारजू ! हिज्जमें लझ्ज़ते तलब ।॥। 
“-इक़्बाल 
रोना-विसू रना (जब वस्ल न हुआ तो रोनेपे उतर श्राये ) 
बनावट समभते हें रोनेको मेरे। 


रड सुभे तो है ऐ जान ! रोना इसीका ॥ 
--श्रज्ञात 
है 
हसनेवाला नहीं है रोनेपर। 
हमको गुरबत' वतनसे बेहतर हैँ ॥ 
“-श्रातिश 


समुन्दर कर दिया नाम उसका, नाहक़ सबने कह-कहकर । 
हुए थे जमा कुछ श्रांसू, मेरी श्रांखोंसे बह-बहकर ॥। 
“-सोदा: 


पूछते क्या हाल हो, मुझ ख़ानमाँ बरबादका ?' 
मदहाग़ला' हैं श्राहका, भ्रब शरल हे फ़रियादका ॥। 


| 


-+जिया 
, कहींसे दूंढकर ला दे हमें भी ऐ गुरलेतर ! 
बोह ज़िन्दगी जो गुज़्र जाए मुसकरानेमें ॥ 
“-अआासी लखनवी 


* विदेशका वास; * दिनचर्य्या । 


११६ शेरोशायरी 


क्राहीदगी (निर्बंलता) रोते-रोते और विरहका ग़म सहते-सहते इतः 
निबल हो गये हें कि :-- 


क्या देखता हे हाथ मेरा, छोड़ दे तबीब' ! 
याँ जान ही बदनमें नहीं, नब्ज़ क्‍या चले ? 
“-जोक़ 


मर गया बीमारे ग़म करवट जो बदलो जोफ़से । 
आलमेहस्तोमें. श्रात्वरि इनक़लाब श्राही गया ॥। 
--मह॒शर लखनवी 


दिल टूटनेसे थोड़ी-ली तकलीफ़ तो हुई। 
लेकिन तमाम उम्रको आराम हो गया॥। | 
---सफ़ी लखनवी 


कुछ सम्हल जाता श्रगर करवट बदल जाते मेरी । 
यह मुझे दुश्वार था, उनके लिये मुश्किल न था॥। 
“-साक्िब लखनवी 


अल्लाहरे ज्ञोरे मजबरी ख़ुद मु॒भको हेरत होतो हे । 
जो बार उठाना पड़ता है क्योंकर बह उठाया जाता हे ॥ 
यह भी है तमाशा उल्फ़तका, जो बात है बह नादानोी हे । 
मंजूर नहीं हे रब्त जिन्हें, रब्त उनसे बढ़ाया जाता है ॥ 
“--वहशत कलकतवी 
. हमारे ज्ञीशये दिलको सम्हलकर हाथमें लेना। 
नज़ाकत इसमें इतनी हैँ नज्ञरसे जब गिरा टूटा ॥ 
--अशात 





* चिकित्सक ; * कमज़ो रीसे ; १ जीवन-संसारमें । 


तरंग-आशिक़-८-- प्रेमी, श्रासक्त ११७ 


साँस श्राहिस्ता लीजियो बीमार ! 
टूट जाये न झाबला दिलका॥ 
“-बीमार 


उसके चकक्‍करमें दुबारा तो में आनेका नहीं । 
हूंढ़ुती फिरती हे क्‍यों गदिशेदौराँ' मुझको ॥ 
नाकामे तमन्ना हूँ में उस श्रवदककी सानिन्द । 
गिरते हुए श्राशिक्रकी जो श्राँखोंमें रुका हो ॥ 
मेरे दिलकी तड़पने जान तक छोड़ी न क़ालिबसें' । 
ब॒ुका डाला चिराग्रे उम्र इस पंखेने हिल-हिलके ॥ 
“--लम्भ्राम जोश मलसियानी 
ससरूफ़ कर लिया मुर्भे उसके ख़यालने । 
जा ऐ झ्रजल ! कि मरनेकी फ़्रसत नहीं मुझे ॥ 
--“जलील 
ग़दा उन्हें देखके आया तो मेरा बस कया था ? 
मुभसे सम्हला गया जबतक तो सम्हलता ही गया ॥॥ 
“--साक़िब लखनवो 
फोड़ा था दिल न था यह मुएपर' ख़लल गया। 
जब ठेस साँसकी लगी दम ही निकल गया ४ 
“-मोसिद 
न पूछी कुछ मेरा श्रहवाल मेरी जाँ मुभसे । 
यह देख लो कि मुझे ताक़ते बयान नहीं॥ 
झब यह हैं स्रत कि ऐ परदानशों-! 
तुमसे अहवाब' छुपाते हें मुझे ॥ 
“-मोसिन 





' संसारकी मुसीबत; ' शरीरमें;। ' मरनेपर; * इष्ट-मित्र ॥ 


' बदगुमानी--अविश्वास 

उर्द-शायरीमें माशूक़ हरजाई (अ्रसती ) माना गया हैं । वह आशिक़से 
चोरी-छिपके तो दूसरेसे प्रेम करता ही है, कभी-कभी आशिक़के सामने 
भी नहीं चूकता | मुसलमानोंमें एक दूसरेसे जुदा होते समय खुदा हाफिज 
(अ्रब ख॒दा ही तुम्हारा रक्षक है) कहनेका रिवाज हैं। एक आशिक़ साहब 
अपने माशूक्रके सौन्दर्य और हरजाईपनसे इतने शंकित हैं कि खुदा हाफिज 
भी बिदाके वक्त इस भयसे न कहा कि कहीं ख़ुदाका ही दिलः न मचल जाय ! 


बवक्ते श्रलविदा उस दिलरुबाको । 
न सोंपा बदगुसानोसे ख़ुदाकों ॥ 


एक साहब अपने माशूक्रके पास पत्र तो भिजवाते हें, मगर क़ासिद- 
को इस भयसे कि कहीं वोह ही इसपर हाथ न धर दे उसका पता नहीं 
बतलाते :-- 
क़ासिदोंके पाँव तोड़े बदगुमानीने मेरो। 


खत दिया लेकिन न बतलाया निशाने कृएदोस्त ॥ 
“--आतिश 


उद (प्रेममें प्रतिद्वन्द्दी ) 
दुश्मनको मेरी गोर पे लाना नहीं श्रच्छा । 
मु्दोको मुसलमाँके ,जलाना नहीं अच्छा ॥ 
ह पे मह 
उद्द भी वाये किस्मत बज्मे मातमसें हें साथ उनके । 


हमारे फूलोंमें कम्बख्त इक काँटा भी शामिल हूँ ॥ 
ि “अमीर मौनाई 


तरंग-अआाशिक़-- प्रेमी, आसक्त ११६ 


मर्ग दुश्मनका ज़ियादा तुमसे हे मुकको सलाल। 
दुृश्मनीका लुत्फ, शिकवेका मज्ा जाता रहा॥ 


“-दाग़ 
« तुम्हें चाहूँ तुम्हारे चाहनेबालोंकी भी चाहूँ। , 
मेरा दिल फेर दो मभसे यह झगड़ा हो नहीं सकता ॥ 


“-दाग्र 
ग्राँखें बिछायें हम तो उद्की भी राहमें। 
पर क्या करें कि तुम हो हमारी निगाहमें ॥ 
“- अज्ञात 
बुलाया जो दावतमें ग़रोंको तुमने। 
मुभे पेइतर अपने घर देख लेना॥ 
““दाग़ 


दरबान--ये दिल-फेंक श्राशिक़ घरमें न घुस श्रा्यें इस भयसे माशूक़ 
दरबान रखता है :-- 


दरबॉको यह मजाल कि यूँ रोक ले हसें। 
हमने तुम्हारा पास, तुम्हारा श्रदब किया। 
“जेखुद देहलवी 
याँ आनेसे किस वास्ते जलता हे हमारे। 
जे झग्राशिक़ तो नहीं हे कहीं दरबान तुम्हारा ? 
“-तसकीन देहलवी 
_/ चले झाझो जब चाहो दिलसें हमारे। 
न दर है, न दरबान, उजड़ा माँ हे ॥ 
“-मुग़ल जान तस्नीम 
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तुम्हारे दर प॑ जो दरबॉने आस्ती पकड़ी । 
बरंगे नकक्‍शेक़दम हमने भी ज़्मीं पकड़ी ॥। 
--दिल श्रज्ञीमाबादी 
ग़रको श्राने न दूं तुमको कहीं जाने न दूं! 
काश ! मिल जाये तुम्हारे दरकी दरबानी मुझे ॥| 
“हैरत बदायनी 
ख़शामद इस क़दर की हो गया बदनाम श्रालम्में । 
ज्ञमाना जानता है मुभको ये श्राशिक्न है दरबाँका ॥ 
“-“वाग़ 
मना मुभकों ही किया, रातकों मुभसे ही कहा। 
से गदा बनके गया दर पे वोह दरबाँ समझा ॥ 
“-दाग़र 
क़ासिद--पत्रवाहक, आशिक़ पत्रों द्वारा इश्क़का इज़हार करते हैं :-- 


हरजाईपनसे उसके ठिकाने नहीं हैँ दिल। 
फिरता ख़राब होगा मेरा नामाबर कहां ॥ 


--मुश्ताक़ देहलवी 


क्ासिद ! चला तो हें ख़बरे यारके लिये। 
इतना रहे खयाल कि शआआाँखोंमें जान हैँ॥ 
“--अ्रश्ञात 


ग्राजक लाया न नामेका जवाब । 
नासाबर हमको सिला क्‍या लाजवाब ।। 


“हाफ़िज्ञ जोनपुरी 
* भिक्षुक । 
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दोस्तके धोखेमें उसने दे दिया दुष्मसनकों ख़त । 

नामाबर ऐसा मेरा श्रांखोंका श्रन्धा हो गया ।॥। 
“-बेखुद देहलवी 

लिक्खो सलाम ग्रेरके ख़तमें गुलासकों। 

बन्देका बस सलाम हें ऐसे सलामको ॥। 

“-मोमिन 

बहकी-बहकी अभ्राके बातें कर रहा हे मुझसे वोह । 

नामाबर श्राता हे उनका क्या कहीं पीकर शराब ॥ 
--ज्ञाकिर देहलवी 

क़ासिदके श्राते-श्राते ख़त इक श्रोर लिख रखूं। ' 

में जानता हूँ जो वोह लिखेंगे जवाबमें ॥ 
“-ग़ालिब 

बदखत बताके कर दिया उस सब्ज़खतने चाक । 

ख़तकी ख़ता नहों, मेरा लिक्खा ख़राब हें ।! 
“-अकबर मेरठी 

बरसोंसे कानमें हे क़लम इस उच्मीदपर । 

लिखवायें मुभसे सत्र॒त मेरे ख़तके जवाबसमें॥। 
“--श्रश्ञात 

पुज्ञ उड़ाके ख़तके यह इक पुर्जा लिख दिया। 

लो, श्रपने एक ख़तके यह सो खत जवाबसमें ॥ 
“-बिस्मिल बेहलवी 

नामाबर ! ख़त प॑ मेरी श्रांख भी रखकर लेजा । 

क्या गया तू जो, यही देखनेबाली न गई ॥॥ 
“-अ्रज्ञात 


वह कमसिन छोकरा जिसके कपोलोंपर रुएँ झ्रा गये हों । 


१२२ धारोशायरी 


दिल चाहता हे श्रपता कि क्ासिद ! बजाय महर । 
आँख श्रपनी हो लिफ़ाफ़्ये ख़त पे लगी हुई ॥ 
तामेकी पढ़ना मेरे ज़रा देखभालकर। | 
कागज प॑ रख दिया हैँ कलेजा निकालकर ॥। 


“-अ्रज्ञात 
नामेके पेचको ज्रा आहिस्ता खोलना। '.. 
लिपटा हुश्रा किसीका कहाँ इसमें दिल न हो ॥ 

“-श्रज्ञात 
कंसा जवाब, हज़रते दिल ! देखिये ज़रा। 
पंग्राम्बरके हाथमें टुकड़े जुबाँके हें॥ 

तु “-दाग़ 


दीवानगी--आवा रगी जब वस्ल नसीब नहीं हुआ तो मारे 
सदमोंके आशिक़ दीवाना हो जाता है :-- 


सोदाइयोंसे इद्क़र्में करते हें मशविरे। 
जसे हूँ श्राप, बसे हमारे मुशीर' हैं॥ 

“-रिन्द 
होश ही मुझको न था जब पहलुओंमें लूट थी। 
मुभको क्‍या मालूम, क्‍या जाता रहा, क्‍या रह गया ॥। 

“-साक़िब लखनवी 


है 


*कागा नेन निकार दूँ, पिया पास ले जाय । 
पहले दरस दिखायके पाछे लोजोी खाय॥ 
कागा सब तन खाइयो चुन चुन खडयो सास । 
हैं नेना सत खाइयो, पिया सिलनकी आस ॥। 


'पत्रवाहकके ; मदवरा देनेवाले, सलाहकार । 
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सहरा-सहरा' जंगल-जंगल मारे-मारे फिरते हें। 
श्राह वह॒शी जानके हमको साथ हमारे फिरते हें ॥ 
--इमदाद इसास असर 
हम उसी ज़िन्दगी पे मरते हें, जो यहाँ चेनसे बसर न हुई॥ १९ 
दिलने दुनिया नई बना डाली, और हमें श्राजतक ख़बर न हुई ॥ 
“--अ्रज्ञोज्ञ लखनवोी 
निकम्सा हो गया हूँ इस क़दर ससरूफ़ेश़म होकर । 
मेरे ऐमालकेकातिब' भी अ्रब बेकार बंठे हें॥ 

“-जोश मलसियानी 
मृत्युकी इच्छा--जब वस्ल न हुआ और विरहमें सूखकर काँटा हो 
गये तो मृत्युकी इच्छा करने लगे :-- 

देख लोजे घलके शअपने चाहनेवालंकी नाश" । 

श्राप फ़रमाते थे ऐसेको क़ज्ञा श्राती नहीं ॥। 
--क्रसर देहलवी 

उनकी गलीमें जिस दम मेरा गया जनाज़ा। 

हसरतसे देखते थे पर्दा उठा-उठाकर ॥ 

“-अश्रज्ञात 
दफ़ताना देख-भालके हसरत भरेकी लाश। 
लिपटो हुई कफ़नमें कोई श्रारजू न हो॥ 

“-- अज्ञात 


सकमी 


जंगल, वन; हिरन; पागल; प्रापदाओं में व्यस्त; 
*भाग्यलेख लिखनेवाले; लाश । 


१२४ 


देरोशायरी 


खबर उनको हुई होगी, श्रजब कया वे चले आएं । 
जनाज़्ा ले चलो सएमज़ार' आहिस्ता-श्राहिस्‍ता ॥ 


--श्रज्ञात 
लहदमें' क्‍यों न जाऊं मूह छिपाये। 
भरी महफ़िलसे उठवाया गया हूं।॥। 
“--शाद 
कोई कन्धा तक नहीं देता हमारी नाइशको। 
हम ख़ुदाके घर भी अपने पाँवसे जायेंगे क्‍या ? 
“--अ्रज्ञात 
रास आया है मुझे वहह्यतमें मर जाना मेरा। 
वह मुझे रोये यह कहकर हाय! परवाना मेरा”॥ 
--रसा रामपुरी 


रो रहें हैं दोस्त मेरी लाशपर बेश्रस्तियार । 
यह नहीं दरियाफ्त करते किसने इसकी जान ली “॥ 
“--श्रकबर इलाहाबादी 


नज़अमे यारसे पंसानेवफ़ा करते हें। 
उस दरगाबाज़से हम श्राज दणा करते हें।॥ 
“-रियाज़ खराबादी 


.. यह कहकर क़म्रपर फिर याद भ्रपनी कर गये ताज़ा । 


क़ब्रिस्ताकी ओर; कब्रमें; 'मृत्यके समय अन्तिम इवास 
तोड़ना ; 


“अरे ओ मरनेवाले ! अरब मुझे दिलसे भुला देना ॥॥ 
“-श्रद्"ोत्न लखनयी 


“बायदा पूरा करनेकी बात। 
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न जाना कि दुनियासे जाता हे कोई । 
बहुत देर को महबोीँ शअ्राते-आते ॥॥ 
“+दाग़ 


: शहीदेग़मकी लाशपर न सर भुकाके रोइये। _.. 
वह श्रॉसुओंका क्या करे ? जो मुँह लहूसे धो चुका ॥। 
५; “अज्ञात 
वादा किया था फिर भी न आ्राये मज्ञारपर । 
हमने तो जान दी थी, इसी एतबारपर ॥ 
“-अ्रज्धीज़ लखनवी 


वो श्राये हें पशेमाँ लाहइपर श्रब। 


90५६ 


तुझे ऐं ज़िन्दगी लाऊँ कहाँसे ? 
“-मोमिन 
खुहारी--स्वाभिमान-- 
एं दाश' अ्रपनी वजह हमेशा यही रही। 
कोई खिचा, खिल, कोई हमसे मिला, सिले ॥ 
“दाग 
शामिल हो जिसमें रंज वोह राहत न कर क़्बूल । 
दोज़खके मुत्तसिल हो तो जन्नत न कर क़बल ॥। 
गरत नहीं रही तो हे बेकार ज़िन्दगी। 
फंलाके हाथ ज्फ़्नवामत' न कर क़ुबल।॥। 
“-अवबय 


! शर्भिन्दा;। ' नज़दीक; ' निर्लज्ज-जीवन, सम्पत्ति । 
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दइंरोशायरी 


हैं कामयाब वही इस जहाने फ़ानोमें । 
जो बेनियाजं तमन्ना हे ज़िन्दगानोीमें ॥ 


““अलम मुज़्ञफ्फ़रनगरी 
भ्रकबर ने सुना है झअहलेगरतसे यही-- 
“जीना ज़िल्लतसे हो तो, मरना श्रच्छा ॥* 

“-“अकबर इलाहाबादी 
कुछ हम खि्चे-खिंचे रहे कुछ तुम खिचे-खिचे । | 
इस कशमकदासें टूट गया रिव्ता चाहका॥ 

“- अज्ञात 
यह गवारा न किया दिलने कि माँग तो सिले। 
वर्ना साक़ीको पिलानेमें कुछ इनकार न था ॥ 
-“साक्रिब लखनवी 
पेशे श्ररबाबेकरम' हाथ वह कया फैलाता। 
जिसको तिनकेका भी अ्रहसान गवारा न हुआ ॥ 
“-साक़िब लखनवी 


' जिसने कुछ एहसाँ किया इक बोझ हमपर रख दिया । 
सरसे तिनका क्या उतारा, सरपे छुप्पर रख दिया॥ : 


] 
“-- प्रशात 
रूठकर बेठे हो उनसे किस तवक्क़ोपर 'निज्ञाम ! 
होश आश्रो, वोह श्राएंगे मनानेके लिये ? 
“--निज्ञाम शाह 


* बेपरवाह ; * क्ृपालञ्रोंके आगे । 
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हश्न ---जब इस दुनियामें अभिलाषा पूरी न हुई तो प्रलय (क़यामत ) - 
के बाद हश्नमें फ़रियाद की :-- 


ऊंचे-ऊंचे मजरिमोंकी पूछ होगी हअश्रमें । 
कौन पूछेगा म॒र्भे में किन गनहगारोंमें हूँ ? 
--श्रज्ञात 


मेरी रुसवाईका हाल ऐ दावरेमहशर ! न पूछ । 
में भरी महफ़िलमें यह क्रिस्सा सुना सकता नहीं ॥ 
“-जोश मलसियानी 


वह दुनिया थी जहाँ तुम बन्द रखते थे ज़बाँ मेरी । 
ये महदर' हैँ यहाँ सुननी पड़ेगी दास्ताँ मेरी ॥ 
“-अ्रज्ञात 


महदरमें कोई पूछनेवाला तो मिल गया। 
रहमत' बढ़ी हे मुभको गृनहगार देखकर ॥ 
“--साक़िब लखनवी 


सवाब' कहते हें किसे दिखादे हश्नमें मुझे । 
करोम ! पहली ज़िन्दगी तो कट गई अज्ञाबमें' ॥ 
“-साक्षिब लखनवी . 


* क़यामत---जब कि सब मुर्दे खड़े होंगे भ्लौर उनके शुभ-अशुभ कर्मोंका 
हिसाब (चेकिंग) होगा; '" स्वर्गका न्यायाधीश; ' मुसलमानी धर्मेके 
झनसार वह अन्तिम दिन जिसमें ईश्वर सब प्राणियोंका न्याय करेगा । 
+ दया; पुण्य; " विपदाझओंमें । 


माशक़--प्रे मपात्र 


ग़ज़लके माशूक़की खबियाँ :-- 


रूपकी खान, प्रारम्भमें कमसिन, शर्मीला, नाजूक, फिर धीरे-धीरे 
शोख, बेग्रदब, बेवफ़ा, ज़ालिम, बेमुरव्वत, वायदाफ़रामोश, बुत, काफ़िर, 
कातिल, हरजाई,' पर्दंदार । 


रूप-- शोखी, शभ्रदा 
तुम्हारा हुस्न,' हुस्नेमाहेश्रनवरसे दुबाला है । 
यह कोई हुस्नमें हैं हुस्न जो बढ़ता हो घटता हो ? 
--कऋसर देहलवी 
हुस्नका इन्साफ़ हैँ अश्रहले नज़्रके सामने । 
श्राज ले बंठे हें उनको हम क़मरके' सामने ॥। 
--तसलीम 


दरियाए हुस्न और भी दो हाथ बढ़ गया। 
श्रेंगड़ाई उसने नशेमें लो जब उठाके हाथ ॥ 
“-नासिख 
; झ्रेगड़ाई भी वह लेने न पाये उठाके हाथ। , 
7४ देखा जो मुझको, छोड़ दिये मुस्कराके हाथ ॥ ॥ स्‍ 
--निज्ञाम रासपुरी 





'पत्थर-ह्दय;. छिनाल; रूप:  चन्द्रमाके रूपसे; 
* चन्द्रमाके । 
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क्या कहूँ इस सफ़ाए-श्रारिज्ञको । 
वाँ निगहका क़दम रपटता हैँ॥ 
“-+सोदा 


थी सलसलाहट ऐसी ही कुछ नरम गातमें । 
जब वाँ निगहका ध्यान पड़ा कट रपट गई ॥ 
““ईन्‍्शा 


कम सिन--- 
यही दिन थे सौ-सो तरह तुम संबरते। 
जवानी तो आई संबवरना न आया॥ 
--रियाज्ञ खैराबादो 


_/ अभी कम्सन हो, नादाँ हो, कहीं खो दोगे दिल मेरा । । 


तुम्हारे ही लिये रक्खा हूँ ले लेना जवाँ होकर ॥ 
--अ्रज्ञात 


शर्मीला-- 
४ दिलमें तुम, श्राँखोंमें तुम, छिपते हो फिर किस वास्ते ? ५ 
तुमको दार्म आती नहीं झाशिक़से शरमाते हुए ! 
““-आज़ाद 


मिलाकर ख़ाकसमों भी हाय ! शर्म उनकी नहीं जाती । 
निगह नीची किये वे सामने सदफ़नके बंठे हें।॥ 
“-श्रसोर लखनवोी 
उन्हींस। फिर आलिरको खुल खेलते हूँ। 
वो करते हें जिनसे हिजाब' शअ्रव्वल-अव्बल ॥। 
“-दाग़ 


* कपोलको; * क्न्नके ; १ हया । 
& 
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हर्ममं भी हें तेरी परल् सिरेकी शोखियाँ। 
श्रॉस नीची करके बुरक़ा रुखसे ऊंचा कर दिया ॥ 


“-श्रज्ञात 
बताञ्नो तो नीची नज्ञर श्राज क्‍यों हे ? 
यह क्यों वार पड़ता हे श्रोछ्दा तुम्हारा ? 
मनाएं तो श्रब जान देकर मनाएं। 
क़यामत हैँ यह रूठ जाता तुम्हारा ॥ 
“-पश्राग़ाज्ञाइर देहलवी 
हैं बस्‍लकी शब तुमको भ्रफ़्सोस हिजाब इतना । 
किस द्वरश्नमम जाइज़ हे खल्िलवतमें' हया करना ? 
“-नसीम 


झ्रापकी प्यारी हया पामाल होकर रह गई। 
झौर चलिये नाज़से जोबनप इतराते हुए ॥ 


“-जलील 
नाजुक-- 


यही बातें हे जिनकी याद तड़पा देती हे दिलको। 
मेरा अ्रंगड़ाइयाँ लेना श्रौर उस ज्ञालिमका डर जाना ॥॥ 


“-अ्रकबर इलाहाबादी 


कोन कहता है जुबाँ यारकी तुतलाती है। 
कसरतेनाज़से ओझोठोंपे गिरह पझ्राती हे ॥ 
“-- अ्रज्ञात 


* धमंशास्त्रमें;. ठीक; ' एकान्तमें; “ इठलाहटसे । 
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शानोंप ज़ुल्फ़, ज़ुल्फ़में दिल, दिलसें हसरते । 
इतना तो बोक सरपं, नज़ाकत कहां रही ? 
“--श्रज्ञात 


' क्या नज़ाकत हे कि श्रारिज्ञ| उनके नीले पड़ गये । 
मेंने तो बोसा लिया था ख़ुवाबमें तसवीरका ॥ 


--श्रज्ञात 

बड़ गस्ताख्न हें कुककर तेरा मुंह चूम लेते हें । 

बहुत-सा तूने ज्ञालिम गेसुझओंकोी ' सर चढ़ाया है ॥ 
“-श्रज्ञात 


यूँ नज्ाकतसे गरा' सुर्मा हैं चबमेयारकों। 
जिस तरह हो रात भारी मर्दमे बीमारको ॥ 
“--+नासिस् 


संभालें बारे-ज्वर क्या, तेरा नाजुक बदन प्यारी। 
कजी रफ्तारकी कहती हूँ बारे हसन है भारी ॥ 
“-देवीप्रसाद प्रीतम 


सीधे स्वाभाव चल भी नहीं सकते श्रब तो वह । 

कैफ़ेशबाब भी उन्हें एक बार हो गया॥ 
“-श्रारिफ़ हस्वी 

<“त्ाज़ुक है न खिचवाऊंगा तस्वीर में उसको । 

चेहरा न कहीं श्रक्‍्सके बदलेमें उतर श्राये ॥ 
“-प्रदंद देहलवी 


* कन्धों पे; * इच्छाएँ ; * कपोल; * चुम्बन; 


* बोभल । 
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कसरते सजदासे वह ॒ नक्शे क़दम । 
कहीं पामाले सर न हो जाये॥ 
““-मोमिन 


शोख-- 
या रब ! दिलोंकी खेर वह कहता है दिलफ़रेब-- 


“देखें तो, कोई देखे हमें और न श्राये दिल ” 
-- अज्ञात 


अ्रभी कफ़न म॒ु्द फाड डालें, अ्रभी मज़ारोंसे सर निकालें। 
झ्रभी जो महशरकी चलके चालू, ज़रा क़यामत बपा करो तुम ॥ 
--क़दर बिलगिरामो 


मोतसे बदतर बढ़ापा आयगा। 
जानसे अ्रच्छी जवानी जायगोी ॥ 
“-“-दाग़ 


,मस्जिद्में उसने हमको श्राँखें दिखाके मारा । 
 काफ़िरकी देखो शोख्री, घरमें खुदाके मारा॥ 
“-ज्ोक़ 


आाप ही तो बन संवरकर कर दिया बेखद हमें । 
पूछना फिर, उसप बन-बनके तुम्हें क्या हो गया ? 
“--तोला बदायनोी 


यह शोख्ी हे नई, यह शर्म, दुनियासे निरालो हैं। 
मिलाकर श्रांस कहते हें, इधर देखे तो अन्धा हो” ॥। 
--बेखुद देहलवी 
श्राप ही जौर करें श्राप हो पूछें मुभसे--- 
“यह तो फ़रमाइये, है श्राज तबीयत कंसी ?” ॥ 
“>वाग्र 


तरंग-माश क़+-प्रेमपात्र १३३ 


कहा जो मेंने कि दिल चाहता हैं प्यार करूँ!। ५ 

तो मुस्कराके वह कहने लगे कि प्यार के बाद ? 
--अश्रकबर इलाहाबादी 

जो कहा मंने कि प्यार श्राता हैं मुझको तुमपर”। 

हँसके कहने लगे “झौर श्रापको आझाता क्‍या हें” ? 
--अ्रकबर इलाहाबादी 

है साथ शोसख्नरीके कुछ हिजाब भी हें। 

इस अदाका कोई जवाब भी है? “ 
““दाग् 


वही हे इक निगाहेनाज्ञ लेकिन अपने मौक़ेपर । 
कभी नइतर,कभी नाविक,कभो तलवार होती हे ॥ 
“नह नारवी 
तिलछी नज़रोंसे न देखो श्राधिक् दिलगीरकों । 
कंसे तीरन्दाज़्ञ हो, सीधा तो कर लो तीरको ॥ 
“-सवाजा वज़ोर 


यह भी इक बात हे भ्रदावतकी । 
रोज्ञा रकखा जो हमने दावत की ॥। 


“-श्रमीर मीनाई 
मुझीको सब यह कहते हें, कि रख नीची नज़र अपनी । 
कोई उनको नहीं कहता, न निकलो ये श्रयाँ होकर ॥ 

““-अ्रकबर इलाहाबादी 


_/ चोट देकर आज़माते हो दिले ग्राशिक़का सत्र । 
काम शहोदोंसे नहीं रूता कोई फ़ौलादका ॥ 


१३४ 


शेरोशायरी 


अ्रन्दाज्ञ अपना देखते हें आाइनेसें वोह । 
झ्ौर यह भी देखते हें, कोई देखता न हो॥ 


“--निज्ञाम 
मुझको सुना-सुनाके वोह कहना किसीका हाय ! 
“जिससे कि जोमें रंज हो उससे कलाम क्या ?” 

““निज्ञाम 
ये बोह उठ जाएँ सम्भाले हुए दामन अपना । 
और मेरे हाथ दुपटेका न श्राॉचल आये।॥। 

“-+अज्ञात 

मेरी रगेगुलू है कि इक झाहराह है। 
खंजर चले, छरी चले, तेग्रेरवाँ चले ॥ 

--जलील 
यह अपने चाहनेवालोंसे आपका बरताव। 
यहाँतक आती हैं श्रावाज्ञ लनतरानीकी ॥| 
जो बचपना हैँ तो मेरी तरफ़्से फेर लो मुँह । 
यह कोई खेल नहीं, मौत हैँ जवानीकी ।॥॥ 

--जावेद लखनवी 


यह क़ब्लअज़मग वाबेला, यह बेबाकी तबीयतकी । 
श्रभो जिन्दा हूँ में, लेकिन उन्हें हे फ़िक्र तुरबतकी ॥ 
न खटका उसको दोज़ख़से न रुवाहिश उसको जन्नतकी । 
खुदा रक्‍ले श्रलग दुनियासे, है दुनिया मुहब्बतकों ॥ 
तुम्हारी खुशख़रामी संकड़ों फ़ितने उठातो हैँ। 
क़्यामत कह दिया उसको तो मेंने कया क्यासत की ? 


* मृत्युसे पूर्व ; 'क़ब्रकी; बढ़िया चाल । 
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“बगोले किस तरह उठते हें उठकर फल जाते हैं । 
यह कह-कहकर उड़ाई स्ाक उसने मेरी तुरबतको ॥ 
ज़्मानेमें हज़ारों नाम किसको याद रहते हें। 
बना लें आप इक फ़हरिस्त श्ररबाबेम्‌ हब्बतकी ॥। 
“--नूह नारबी 


रुवाबमं उनको किसीने रात छेड़ा हे ज़रूर । 


देखते हैं ग्रौरसे मुभको बुलाके सामने ॥। 
--अ्रज्ञात 


बेअदब--उदहृण्ड-- 
शोर चल फिर ल ज्ञरा तन-तनके ऐ बाँके जवाँ ! 
चार दिनके बाद फिर हैढ़ी कमर हो जायगी ॥। 
“-अ्रज्ञात 
उनकी ज़बान चलती हे तलवारकी तरह ! 
ओर हम श्रदबसे चुप हैं, गुनहगारकी तरह ॥। 
“-हुक्‍्मस सदरासी 
>तिरे सवालपे चूप है, इसे ग्रनोमत जान। | 
कहीं जवाब न दे दें कि में नहीं सुनता” ॥ 


“--क्षाद 
बेवफ़ा--कंतध्त-- 
हैेप भी कुछ खुश नहीं वफ़ा करके । 
तमने श्रच्छा किया निबाह न की ॥। 
--मोसिन 





* चाहनेवालोंकी ; “ अपराधीके समान ॥ 
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जालिम--- 
मंने कहा जो उससे ठुकराके चल न ज्ञालिम ! 
हेरतमें आके बोला “क्‍या आ्राप जी रहे हैं” ? 
“--अ्रकबर इलाहाबादो 
किस-किस तरह सताते हूं, ये बत हमें निज्ञाम । 
हम ऐसे हें कि जेसे हमारा ख़ुदा न हो॥। 
--निज्ाम रामपुरी 


बिक 


सितमगारीकी तालीमें उन्हें दी हें ये कह-कहकर-- 
“कि रोता जिस किसोको देख लेना, मुस्करा देना” ॥ 

० -““साइल देहलवी 
निकला ग़बार दिलसे, सफ़ाई तो हो गई; 
ग्रच्छा हुआ जो खाकमें तुमने मिला दिया॥ 

--बक़ लखनवी 
ज्ञालिस ! हमारो श्राजी यह बात याद, रख । 
“5 “इतना भी दिलजलोंका सताना भला नहों ॥।* 
--अबहर 
सितमकी कामयाबीपर _मुबारिकबाद देता हूं। 
यह ॒ उनकी बदगमानी हैँ, कि फ़रियादी समभते हें ॥ 
--अकबर इलाहाबादी 
ज्ञालिम ! तू मेरी सादादिलीपर तो रहस कर। 
रूठा था आप तुभसे में और श्राप मन गया॥ 
“-क्रायम चाँदपुरी 
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बेमु रव्वत--- 
हज़ार बार रखा उसने हाथ सोनेपर । 
कि मेरे दमके निकलनेका ऐतबार न था।॥। 
“-जावेद लखनवी 


वायदा फ़रामोश--- 


साफ़ कह दीजिये “वायदा ही किया था किसने ? 

उज्च्र॒ कया चाहिये, भ्ूठोंको मुकरनेके लिये ? 
--साक़िब लखनवी 

मेने कहा कि दावये उल्फ़त, मगर ग़लत । 


कहने लगे कि हाँ ग़लत और किस क़दर ग़लत ॥ 
-“-नाज़िम 


बुत-- 
तामीर जब कि ख़ानये काबाकी हो चुकी । 


जो संग बच रहा था सो उस बुतका दिल बता ॥। 
--अज्ञात 


क़ातिल-- 
हमींको क़त्ल करते हूं, हमोंसे पूछते हें वोह-- 
“- “शहीदेनाज़ बतलाशो मेरी तलवार कंसी है ?” ८ 
“-- प्रज्ञा 


बवकक्‍ते क़त्ल सक़तलमसें कोई हमदम न था अ्रपना । 
निगह कुछ देरतक लड़ती रही शमशीरे क़ातिलसे ॥॥ 
“--हफ़ीज्ञ जालन्धरी 





* पत्थर । 
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[हरजाई-- 


गिरे होते उलभ कर श्रास्ताँसे । 
चले आते हो घबराये कहाँसे ? 
“>वाग्र 
ग्रायं भी लोग बेठे भी उठ भी खड़े हुए। 
म॑ जा ही देखता तेरी महफ़िलमें रह गया ॥। 
““श्रातिश 


ग़रसे मिलना तुम्हारा सुनके गो हम चुप रहे । 
पर सुना होगा कि तुमको इक जहाँने क्या कहा ? 
“--क्राइम चाँदपुरी 
ग़रके हमराह वोह शब्राता है में हेरान हूँ। 
किसके इस्तक़बालको जी तनसे मेरा जाए हें ॥ 
जाँ न खा, वस्लेउद्‌ सच ही सही पर क्या करूँ ? 
जब गिला करता हूँ हमदम ! वह क़सम खा जाए है ॥ 
” “-मोमिन 


पर्देदार-.- 


नक़ाब डालके, मूहपर वह बाग़में श्राये। 

कि छुनके निकहतेगुल' भी दिसारामममे श्राये ॥ 
“--साबित लखनवी 

सबब खुला यह हमें, उनके मुँह छिपानेका । 

उड़ा न ले कोई अन्दाज् मुस्करानेका ।। 
“दाग 


* फूलकी सुगन्ध । 
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पर्दकी और कछ वजह अ्रहले जहाँ नहीं । 
दुनियाको मंह दिखानेके क़ाबिल नहीं रहे ॥ 
“-अ्रज्ञात 


नक़ाब कहती हैँ से परदये क्रयामत हूँ। | 
अ्रगर यक्रीन न हो देख लो उठाके मुझे ॥/ । 
-“जलील 


ग्रांखें बचाके आाँखोंके परदेमें आरके बेठ। 
में भी यह चाहता हूँ, त्‌ परदानशों रहें॥। 
--नोगा आज़मगढ़ी 


श्राप परदेमें छिपे बेठे हें, किस दिनके लिये ? 
रूबरू श्रब श्राइये दुनिया बड़ी मुश्किलमें हे ॥ 
“--“बिस्मिल इलाहाबादी 


शमा--प रवाना 


ग्रब तक तो हज़रते इन्सानके इद्क़का तमाशा देखा, भ्रव तनिक 
शमा-परवानेका इश्क़ भी देखिये :--- 


शबेविसाल' हेँ बुभवा दो इन चिराग्रोंको । 
खशीकी बज़्ममें कया काम जलनेवालोंका ? 


“-दाग 
जो जलना ही क़िस्मतमें था, शमश्र होते । 
तो पूछे तो जाते किसी अंजूमनमें ॥ 
--सफ़ी लखनवी 





चिराग; | उतंगा; * मिलन-रात्रि; * महफ़िलमें । 
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घ्रते हें सेकड़ों परवाने उरियाँ' देखकर । 
मारे ग़रतके गड़ी जाती है महफ़िलमें शर्मा ॥ 


“*अज्ात 


श्राया है हमको हाथ यह सज़म चरागसे । 
रोशन उसीका नाम रहें जो जलाये दिल॥ 


““अ्सीर 


उम्रभर जलता रहा दिल और खामोशीके साथ । 
शमभअ्रको एक रातकी सोज़ेदिलीपर' नाज़' था ॥॥ 


““साक़िब लखनवी 


ज़रा देख परवाने करवट बदलकर । 
सती हो गई शमश्र महफ़िलमें जलकर ॥। 


--साक़िब लखनदो 


रोनेसे हया शमश्रकी जाहिर हो तो क्योंकर ? 
उरियाँ हु मगर बीचमें महफ़िलके खड़ी हे ।॥ 


“-“-साक़िब लखनवी 


दोरे फ़लकक था जिसको बुझानेकी कफ़िकमें। 
वह गउमश्र रात सुबहसे पहले ही जल गई ॥ 


“-“साक्षिब लखनवी 


झरे श्रो जलनेबाल ! काश जलना ही तुभे आ्लाता । 
यह जलना कोई जलना है, कि रह जाए धुझाँ होकर ॥ 


॥ 
६ 


“--यगाना चंगेज्ञी 


आहसे दिलका दाग़ जलता हे। 
यह हवामें चराग़ जलता हूँ ॥ 


* नग्न; ९ दिल जलानेपर : १ ग्रभिमान । 
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खुद-बख्तद दिलका दाग़ जलता हैं । 
बे जलाए चराग् जलता हैँ॥ 
ख़ानए दिलमें दाग जलता हैँ। 
बन्द घरमें चराग़ जलता हेँ॥ 
दाग दिल काम आया सरनेपर । 
क़ब्रमं यह चराग़ जलता हें ॥ 
बेकसी हैं ग़ज़बकी मदफ़नपर । 
भिलमिलाकर चराग्र जलता हैं ॥ 
शामसे सुबह तक दबे फ़्रक़त। 
साथ मेरं चराग़ जलता हे ॥ 
मर रहें हैँ पतड़ो जल-जलकर । 
इसी ग़म चराग़ जलता हे ॥ 
झ्राहे सज़लूम गल करेंगी उसे । 
ज़ुल्मका कब चराग् जलता हैं ? 
-“बिस्सिल इलाहाबादी 


सहरा"”-जंगल 


जब इश्क़ जवान हो जाता है और हुस्न क़यामत ढाने लगता हे तो 
भ्राशिक़ अपने माशुक्रकी बेवफ़ाई और बेएतनाईसे तंग आकर घर छोडने- 
पर मजबूर हो जाता है, और प्रेमोन्मत्त अवस्थामें जंगलोंकी खाक छानने 
लगता है :-- 


इक्क़का मनन्‍्सब लिखा जिस दिन मेरी तक़दीरमें। 
ग्राहकी नक़दी मिली, सहरा सिला जागोरमें ॥ 


““-श्रज्ञात 


इन सहराओंमें न जाने कितने असफल प्रेमियोंने श्रपनी जवानियाँ 
बखेरी हैं । यहाँ केवल २-४ प्रेमी-प्रेमिकाओं, तत्सम्बन्धी और जंगलोंमें 
विचरनेवाले व्यक्तियोंका परिचय दिया जाता है :-- 

आदम---मुसलमानी धर्मके प्रथम पैग़म्बर जो मनृष्य-मात्रके आदि 
पुरुष माने जाते हैं । 

हव्वा--प्रादमकी पत्नी जो मनुष्यमात्रकी माता मानी जाती हैें। 

मुसलमानी धर्मके अनुसार खुदाने इन दोनोंको माता-पिताके संयोग 
बिना बनाया था। निर्विकार होनेके कारण ये दोनों जन्नतमें नग्न रहते 
थे और फल-फूल खाते थे । खूदाने गेहूँ ख़ानेका इन्हें निषेध किया था, 
परन्तु ये शैतानके बहकावेमें आकर भूल कर बंठे । गेहँ खाते ही 

इन्हें वासना सम्बन्धी ज्ञान हो गया, तब तत्काल इन्होंने श्रपने गुह्य- 

भ्रंग पत्तोंसे ढक लिये । ख़दाको इनकी हरकतका पता चला, तो उसने 
इन्हें जन्नतसे निकाल दिया, फिर इन्हींके संयोगसे मनुष्यकी सुष्टि 
हुई । 


तरंग-सहरा"”-जंगल १४३ 


४ 


निकलना ख़्‌लल्‍दसे श्रादमका सुनते श्राये थे रेकिन। 
बहुत बे-प्राबकू होकर तेरे कचेसे हम निकले॥ 
“-ग्रालिब 


शेतान--मन्‌ प्योंको बहकाकर कुमार्ग-रत और ईश्वर-विमुख करता 
रहता है। यह पहले खुदाका बहुत बड़ा उपासक था। जब खुदाने 
ग्रादम बनाया तो, सब फ़रिश्तोंको उसने सजदा करनेका हुक्म दिया । 
ग्रन्य फ़रिश्तोंने तो हुममकी तामील की, मगर इसने यह कहकर मना 
कर दिया कि-- जब मे लाखों बरस खुदाकों सजदा करता रहा हूँ, तो 
एक मिट्टीसे बने मामूली पृतलेकों में सजदा नहीं कर सकता ।” खदाने 
अपने आदेशकी अवहेलना करनेके कारण इसे शंतान कहकर जन्नतसे बाहर 
कर दिया । तबसे यह हजरत प्रतिहिसाकी भावनाकों लिये सारे संसारमें 
घूम-घमकर मनुप्योंको कुमार्ग-गरत और ईइवर-विमुख करते फिरते हें । 
खिज्--एक प्रसिद्ध पैग़म्बर जो जल और स्थल-मार्गमें भूले- 
भटकोंको राह बतलाते रहते हूँ :-- 
कामिलको जो पूछो तो नहीं खिज्त भी कामिल । 
जीना उसे ञ्राता हें तो मरना नहीं श्राता ॥ 
“-जोशय मलसियानी 
ईसा---ईसाई धर्मके प्रवत्तंक माने जाते हैं । ये बड़े दयालु और 
दीन-बन्ध्‌ थे। लोगोंका विश्वास हे कि यह रोगियोंको स्वास्थ्य और 
मृतकोंको जीवनदान करते थे । 


मसीहा तू ठोकर लगाये चलाजा । 
मे मरता रहूँ त्‌ जिलाये चलाजा ॥। 


लेला-मजन्‌--मजनूंका वास्तविक नाम क़ैस था। यह अरबके 
नज्द नामक प्रान्तका रहनेवाला और लैला नामक एक श्ररब युवतीपर 


भासकत था। इसकी झआसक्तिका यह हाल था, कि एक रोज़ क़ैसके 
डे 
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पिता इसे लेलाके पिताके पास इस खयालसे ले गये कि इसकी हालतपर 
तरस खाकर शायद वह इससे लैलाका विव्राह कर दे। क़ैस सजीला 
और रूपवान यूवक था। लेलाका पिता स्वीकृति देना ही चाहता था 
कि भाग्यकी बात, लैलाका कृत्ता वहाँ आरा निकला। क़सको जब यह 
मालूम हुआ कि यह लैलाका क॒त्ता हे तो वह बेग्नखितयार उससे लिपटकर 
प्यार करने लगा। क़ंसके इस भावावेशकों उन्माद समभकर लैलाके 
पिताने उसे घरसे निकाल दिया। लैलाके मिलनका जब कोई उपाय 
नहीं रहा, तब प्रेमोन्मत्त क़ैस जंगलोंमें निकल गया और वहाँ जीवन- 
पर्यन्त भटकता फिरा । उसने इतने कष्ट उठाये कि उसके प्रेमकी चर्चा 
समूचे अरबमें फंल गई। इसके प्रेम-परकर्षणसे खिचकर लेला भी इसे 
खोजनेपर मजबूर हो गई । वह अपनी ऊँटनीपर सवार होकर क़ैसको 
जंगल-जंगल खोजती फिरी, परन्तु मिलन न हो सका। क़ैस का फूल-सा 
दारीर विरह-तापसे सूखकर काँटा हो गया, लेकिन वह अविरामगतिसे 
प्रेम-मार्गमें चलता ही रहा । उसे यह सोचकर आत्म-सन्तोष होता था :-- 


झा रहेगा दह्तमें' लला तेरे नाक़ेके' काम । 
हो गया मजन्‌ जो काँटा सूखकर श्रच्छा हुआ ॥॥ 
--ज्ोक़ 


मजन्‌ विरह-ताप सहन करते-करते इतना क्षीण और अ्रशक्त हो 
गया कि हवाके भोंकेसे वह पेड़से जा टकराया। तभी उसके कानमें 
लैलाके पुकारनेकी झ्रावाज़ श्राई। लेकिन बेसूद ! अरब न मजनूमें 
प्रत्यत्तर देनेकी शक्ति रह गई थी और न हिलने-डलनेकी ताक़त । 
जीवनभरके घोर तपश्चयके फलस्वरूप लेला उसको पुकार रही है, पर 
हायरी अभ्रसमर्थता ! वह अपनी प्रेयसीको न तो पुकारकर अपने भाड़में 


* जंगलमें; * ऊँटनीके । 


तरंग-सहरा--जंगल श्थ्प्र 


उलभे रहनेका समाचार दे सकता है, और न उसके पास तक जा ही 
सकता है :-- 
ग्राता है सदायेजरसे' नाक़येलेला। . _. 
सवहेफ़' कि मजनका क़दम उठ नहीं सकता ॥। 
““जोक़ 


जुलेखा और यूसुफ़--ययूसुफ़ हज़रत याक़बके पुत्र और मुसल- 
मानोंके एक पंग़म्बर थे । मुसलमानी धर्मके भ्रनूसार संसारका तीन चौथाई 
सौन्दर्य खुदाने इनको दिया था। इनके भाइयोंने ईर्ष्या-वश इन्हें मिस्रके 
सौदागरके हाथ बंच डाला था। मिस्रके वादशाहकी रूपवती मलका 
जुलेखा इनपर आसक्त हो गई थी । इन दोनोंको अपने जीवनमें काफ़ी 
कष्ट भेलने पड़े थे :-- 
किसीकी कुछ नहीं चलती कि जब तक़दीर फिरती हे । 
जलेखा हर गली, कचेमे बेतोक़ीर फिरती हूँ ॥ 
हु --श्रज्ञात 


शीरी-फ़रहाद---फ़रहाद एक चीनी शिल्पकार था, जो ईरानकी 
रूप-लावण्यवती शीरींपर आसक्त था। शीरीं भी फ़रहादको हृदयसे 
चाहती थी । ईरानका बादशाह खुसरो भी शीरींको चाहता था। अतः 
वह शीरींको बलात्‌ अपने महलमें ले गया | खसरो शीरींके तनपर तो 
क़ब्जा कर सका, पर मनपर अधिकार न जमा सका । शीरीके मनमें 
तो फ़रहाद समाया हुआ था, वह कैसे और किसको उसमें आझ्ाने देती ? 
अन्तर्में खीभकर बादशाहने शीरींसे कहा कि-- “यदि प्रेम-परीक्षामे 
फ़रहाद उत्तीर्ण निकले तो में तुझे उसके सुपुर्द कर सकता हूँ ।” बादशाहकी 





' घंटीकी झावाज़:; ' लैलाकी ऊँटनीकी;।  ' खेद है कि; 
* बेइज़्ज़त । 
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अभिलाषानसार परीक्षास्वरूप फ़रहादने पहाड़ोंको काटकर महल तक 
नहर निकाल दी। परन्तु छली बादशाहने शीरीं लौटानेके बजाय 
शीरींकी मृत्यूकी भूटी ख़बर फ़रहादके पास पहुँचवा दी | ख़बर सुनते 
ही बेचारे फ़रहादने अश्रपने हाथका तेशा पत्थरमें मारनेके बजाय 
अपने सरमें मार लिया और खुदकी निकाली हुई नहरमें गिरकर दम 
दे दिया ! 


३ नवम्बर १६४६ ई० 
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उद-शायरीका विकास, उसके पोषक, 


ग़ज़लके बादशाह 


उद्धाटन 
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को पसन्द न आया। उन्होंने भ्ररबी-फ़ारसी मिश्वित जिस भाषाकी 
बूनियाद डाली, वह प्रारम्भमें 'रेख्ता' और 
आग चलकर सन्‌ १७६७के लगभग उर्द! 
कहलाई । अठारहवीं शताब्दी रेख्ता' या 
उद्‌ं-शायरीकी उन्नतिका सबसे बड़ा यूग है। इस यगमें उर्द-शायरी 
हगंशवको पारकर उस भवस्थामें पहँच गई थी कि उसके रूप और उभारको 
देखकर बरबस मुहसे निकल पड़ता था :-- 


उ्द-शायरीका 
बिकास 


 बली--इनकी उपाधि वलीग्रल्लाह, शम्सउद्दीन नाम और 
उपनाम वली था । औरंगाबादके रहनेवाले थे । ये दो वार दिल्‍ली गये । 
प्रथम श्रौरंगज़ेबके शासनकाल १७०० ईस्वीमें श्नौर द्वितीय मुहम्मदशाह 
के शासनकाल १७२४ ईस्वीमें । प्रथम यात्रार्में शाह अल्लाह गुलशनसे 
इनका परिचय हुआ, जो प्रतिष्ठित वयोव॒ृद्ध शायर थे । वलीसे (हिन्दी 
बाहुलय ) शेर सुनकर इन्होंने कहा कि मज़ामीने फ़ारसी क्‍यों नहीं रेख्तेमें 
इस्तेमाल करते ?” दूसरी बार दिललीकी यात्रामें वली श्रपना कलामे- 
रेख्ता भी साथ ले गये, जिसकी वहाँ बहुत ख्याति हुई। इसके बाद 
वली पुनः भौरंगाबाद श्राये और वहीं इन्तक़ाल किया। वलीके कलामके 
श्रध्ययनसे मालूम होता है कि प्रारम्भमें वे हिन्दीके शब्द और दक्षिणी 
मुहावरे श्रधिक प्रयोगमें लाते थे, किन्तु दिल्‍ली यात्राके बाद उनके 
कलाममें उत्तरोत्तर फ़ारसी दब्द और मुहावरे बढ़ते गये और हिन्दी 
दाब्द बहिष्कृत होते गये । उनकी प्रारम्भिक ग़ज़लकी जबान यह थी :-- 
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जवानी श्रायगी जब देखना क़हरे ख़ुदा होगा ॥ 
यह मीर' और सोदा' जैसे बाकमाल उस्तादों का युग था। इनसे 
पूर्वें--वली, आबरू, नाही, यकरंग, हातिम, आरज्‌ और फ़ुसाँ वर्गेरह 


तेरे बिन मुभको एं साजन, तो घर ओर बार क्‍या करना ? 

अगर त्‌ ना इछे मुक कन तो यह संसार क्‍या करना ? 

इस शोर में प्रायः सभी शब्द हिन्दी ह और जवान-मुहावरे दक्षिणी 
हैं। १७०० ईस्वीके बाद शाहअ्रालमके प्रोत्साहनपर वलोने फ़ारसी 
'तरकीबोंका प्रयोग भी शर्नेंः शर्नेंः प्रारम्भ कर दिया । उदाहरण 
स्वरूप :--- 


देखना तुक क़दका एऐ नाज्ञुक बदन ! 
बाइसे ख्मयाज़ए श्राग्रोश हैँ॥ 


दूसरी बार दिल्ली हो आनेके बाद उनकी भापामें काफ़ी परिवर्तन 
हो गया और उसमें सुथरापन भी आ गया । मसलन :-- 


आग्रोशमें श्रानेकी कहाँ ताब हैँ उसको । 
करती हे निगह जिस क़दे नाज््कप गिरानी ॥ 
ऐ बलो'” रहनेको दुनियामें मुक़ासे श्राशिक़ । 
कचये ज्ल्फ़ हैं, आग्रोशिये तनहाई है ॥ 
वली दिल्‍ली जानेसे पहले जो सिर्फ़ इस तरह लिखना जानते थे :--- 
तेरे श्रानेकी बात ऊपर बिछाये हूँ में अखियाँकों 
वही दिल्‍लीसे वापिस आनेके बाद यह बोली बोलने लगे :-- 
सहर है सरवेगुलजबोंकी अदा 
(इन्तक़ादियात भाग २, पृ० ८५६--८८ और १७१का भावा- 
नुवाद ) 
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उर्द-शायरीको काफ़ो विकसित कर गये थे। इस युगमें--मीर, सौदा, 
7, जानजाना, सोज, क्राइम, यकीन, बयाँ, हिदायत, कुदरत और 
जिया जैसे सुलभे हुए कलाकारोंने उसे चार 
चाँद लगा दिये। उस समयके शासक और 
कवि भारतीय भाषासे अनभिनज्न और श्ररबी- 
फ़ारसीके विद्वान थे। अतः स्वभावतः उर्दूर्में नित-नये अरबी-फ़ारसी 
तरकीबों, महावरों और दब्दोंका समावेश होने लगा, और उत्तरोत्तर 
हिन्दीके शब्द मतरूक (त्याज्य) होते गये । 

हमने प्रस्तुत पुस्तकका उद्धाटन इसी यूगसे किया हूँ । क्योंकि 
उर्द-शायरीका विकसित रूप यहींसे देखनेकी मिलता है। इससे पूर्व 
वली' वर्गर-हकी शायरी अ्रन्वेषकोंके लिये तो महत्वपर्ण हो सकती हैं; 
किन्तु हम जिस अणुवीक्षण-यन्त्रसे उसे देखने चले हैं, उसमें वह नहीं झ्राती । 
बच्चीके शशवकी क्रीड़ाएँ उसके अभिभावकोंकों तो आनन्द दे सकती 

किन्तु वरण करनेवालेको नहीं। वह जिस शबाबकों चाहता है, 
हमने उसीका नक़ाब उठाया है । 

इस यगके सैकड़ों शायरोंमेंसे हमने केवल मीर' और दर्दको 
चुना है । हमारी तुच्छ सम्मतिमें यही दो सबसे अधिक उस युगके चमक- 
दार कलाकार थे । यद्यपि सौदा' भी 'मीर के 
हमपलल्‍ले थे। पर सौदा क़सीदे और हिजोके 
उस्ताद थे; मीर और दर्द ग़ज़लके । उर्दू-शायरीकी बिस्मिल्लाह ही 
ग़ज़लसे हुई है। भ्रतः सबसे पहले ग़ज़लके वादशाह मीर और दर्दका 
परिचय देना झावश्यक हो जाता है । 

यद्यपि आजके इस प्रगतिशील युगमें जबकि नित नये कमालात 
जहरमें आ रहे हें, उस अतीत युगकी ओर भाँकनेको जी नहीं चाहता; 
फिर भी ग़ज़लकी दुनियाका वह स्वर्ण-युग था और आज भी 
उनकी शायरीका बड़ा प्रभाव है । इन्होंने वलीकी शायरीको इस 


है 
दे 


उद्द-शायरीके 
पोषक 


ग़ज़लके बादशाह 
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तरह सँवारा है कि १५० वर्ष व्यतीत होनेपर भी उनकी तूती 
बोलती हैं । 

उद्द्‌-शायरीका जन्म विलासितामें ड़बें हुए बादशाहों-तवाबोंके 
महलोंमें उस समय हुआ जब कि उसकी बड़ी बहनें--अ्रबी, फ़ारसी-- 
हुस्नोइकक़से आँखमिचौनी खेल रही थीं । उर्द-शायरीने भी अपनी बड़ी 
बहनोंका रंग अखितियार किया और विलासी शासकों तथा रंगीन मिजाज 
गायरोंके प्रयत्नसे ग़ज़ल को जन्म दिया । 

यद्यपि ग़ज़लका ग्रर्थ ही इश्क़िया शायरी है; फिर भी कहीं-कहीं 
धामिक, दाशेनिक, राजनंतिक और जीवन-सम्बन्धी अनेक अनुभवोंके 
समोनेका शायरोंने स्तुत्य प्रयत्न किया हैं। ग़ज़लोंके अशझार चुनते 
समय इस तरहके उपयोगी कलामको यथाशबंय संकलन करनेकी हमारी 
रुचि रही है । 


१ 
मीर मुहम्मद तक़ी 'मीर' 


| सन्‌ १७०९-१८०९ ६० ] 


४. साहब अपने युगमें उर्द ग़ज़लके बादशाह माने गये हैं। जैसा 


आपका उपनाम 'मीर' (सरदार)था, वैसे ही आप कविता- 
संसारमें चमके भी हें । श्रपने जीवनमें ही इतनी ख्याति पायी कि आपके 
कलामको लोग सौगातके तौरपर दूर-दूर ले जाते थे। श्रापकी कविता 
वेदना और आहकी सजीव मूर्ति है। आज १५० वर्षके बाद भी जब कि 
उर्द-शायरीमें महान परिवत्तंन हो गया है, मुहावरे, भाव, भाषा और दृष्टि- 
कोणमें ज़मीन-आस्मानका अ्रन्तर आ गया है, कितने ही शब्द और तरकीबें 
मतरूक (अव्यावहारिक ) हो गये हें, भाव और भाषा भी नित नये परिधान 
बदलते जा रहे हें; फिर भी मीर साहबकी कवितामें वही ताज़गी महसूस 
होती ह। ग़ालिब, और ज़ौक़' जैसे महारथियोंने भी आपका लोहा 
माना हे। फ़र्माते हैं :-- 
रखतेके तुम्हीं उस्ताद नहीं हो ग़ालिब ! 
कहते हें श्रगले ज़मानेसें कोई मीर' भी था ॥। 
2 2५ 2५ 2५ 
गालिब' अ्रपना यह श्रक़ोदा हे बक़ौले नासिख' । 
“श्राप बेबहरा' हें जो मौतक़िदे मौर' नहीं” ॥ 
>< #< >< >< 





विश्वास; नासिख् शाइरके दटब्दोंमें; अभागा;। मीरका 
श्रनुयायी, मीरका प्रशंसक । 


१५४ थे रोशायरी 


न हुआ पर न हुआ समोरका अन्दाज् नसोब। 
ज़ौक़ यारोंने बहुत जोर ग़ज़लमें सारा॥ 


ँ 


है >< हे ् 
मीर साहब ई० स० १७०९में आगरेमें उत्पन्न हुए श्रौर १०० वर्षकी 
आयुमे ई० स० १८०६९में लखनऊमें समाधि पायी । बचपनमें ही माता- 
पित्ताकी मृत्य हो जानेसे झ्रापको दिल्‍ली आना पड़ा और क़रीब ६५ वर्षकी 
आय तक आप दिललीमें ही रहे । कविता करनेकी रुचि स्वाभाविक 
थी। धीरे-धीरे सुगन्ध फेलने लगी। यहाँ तक कि दिल्लीमें णाहभ्ालमके 
दरबारमें वड़ी आवभगत होने लगी । मगर पेंट खाली हो, वबाल-बच्चे 
भूखसे छटपटाते हों, तो ऐसी आवभगत और राजकीय प्रतिष्ठा नारकीय 
यन्त्रणासे कम नहीं होती । एक कल्पित चित्र खीचिये-- 
दरबारमें खूब क़हक़हे लग रहे हे । कविताके फ़ब्वारे छूट रहे हैं । 
संगीत-लहरी क़यामत ढा रही है । पान और इत्र पेश किये जा रहे हें । 
टोकरों भरकर प्रतिष्ठा मिल रही हैं । खूब रंगरेलियाँ हो रही हैं । मगर 
पेटकी ज्वालाकों शान्त रखकर, आँखोंके आँस पीकर और श्रोठोंपर हँसी 
लाकर बेहयाओंकी तरह कोई कब तक हँस सकता हैं ? जब दरबार 
बरखास्त होता है, जी नहीं चाहता कि इस बेबसीकी हालतमें बीबी-बच्चों- 
को मनहूस शक्ल दिखाई जाय । मगर पड़ रहनेको ठिकाना भी कहाँ ? 
मजबूरत घर जाना पड़ता हैं। दरवाजा खुलवानेकों आवाज़ देना ही 
चाहता हे कि अ्रन्दरसे आवाज़ सुनाई पड़ती है :-- 

“बटे, ज़रा सब्रनसे काम लो । तुम्हारे अभ्रव्वा आते ही होंगे। आज 
तुम्हारं वास्ते बादशाह सलामतने बहुत सारी मिठाइयाँ और रुपये दिये 
होंगे । 

'अम्मीजान ! आप हमेशा यूँही कहा करती हैं। काश, आपका 
कहा एक रोज़ भी सच हुआ होता ! शहरमें अब्बाजानकी शायरी और 
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दरबारी इज्ज़तकी धूम है। सुना है, बादशाह सलामतको उनके वगर 
चेन नहीं पड़ती--उनके कहनेको कभी नहीं टालते । फिर भी खुदा 
जाने हम क्यों इस क़दर मुसीबतमें हें ।/ 

“नहीं, बंटे ! झ्राज वे ज़रूर मालामाल होकर आएँगे ।” 

है कोई ऐसा संगदिल और बेहया जो अब भी दरवाज़ा खुलवाकर 
घरमें घूस सके ? आह-- 

मेरी मजबूरियोंको कौन जाने ? 

इस काल्पनिक चित्रका वे भुक्तभोगी ही अनुभव कर सकते हैं, जो 
दरिद्रताका वरदान लेंकर जनमे और संसारकी समस्त आपन्तियाँ 
निमंत्रण दिये बिना ही जिनके यहाँ झ्राती रही हों और दुर्भाग्यसे बड़े आद- 
मियोंमें उनकी बेठक शुरू हो गई हो । तब देखिए वह उठक-बेठक 
मनुष्यताके लिए कसी अभिशाप सिद्ध होती है ? घरमें भुती भाँग नहीं, मगर 
मूछोंपर इत्र लगाना ही पड़ता हे । दिल श्रन्दरसे रोनेको कर रहा हैं, 
परन्तु बेहया हँसी श्रोठॉंपर लानी ही पड़ती है। तिल-तिल घुलते हुए 
भी श्रनेक स्वाँग बनाने पड़ते हैं । ऐसे ही अ्रभागोंके लिए शायद किसीने 
कहा हे-- घरमें बीबी भोंके भाड़, बाहर मियाँ सूबेदार । मीर साहब 
शायद ऐसे ही मजबूरोंमेंसे एक थे, जो दिल-ही-दिलमें घुले जाते थे, पर 
जबानपर उफ़ तक न लाते थे । आप आवश्यकतास अश्रधिक स्वाभिमानी, 
सन्तोषी, निस्स्वार्थी और कप्टसहिष्णू थे। माँगनेंसे मरना बेहतर सम- 
भते थे। फ़र्माया है :--- 

ग्रागे किसके क्‍या करें दस्तेतमश्र' दराज़ । 
यह हाथ सो गया हूँ सिरहाने धरे-धरे ॥* 


* कामनाका हाथ; * पसारना; * गोस्वामी तुलसीदासने 
भी क्‍या खूब कहा है :-- 
तुलसी कर-पर कर करो, कर-तर कर न करो । 
जा दिन कर-तर कर करो, ता दिन मरन करो ॥। 
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समस्त आयु निर्धनताजनक कष्टोंमें काट दी । मगर किसीके सामने 
हाथ पसारना तो दरकिनार, अन्‍्तर्ज्वालाका धुआँ भी बाहर तक न आ, रांने 
दिया । अपनी आन-बानमें कभी बाल न आने दिया । उम्रभर बाँकपन- 
की टेक निभाई | बक़ौल अमीर मीनाई' :-- 


ग्राशिकका बॉकफ्े न गया बादेमगं' भी। 
तख्ते प॑ ग़स्लके जो लिटाया, अभ्रकड़ गया ॥ 


आखिर कब तक दरबारी सूखी मान-प्रतिष्ठा पेटकी ज्वालाकों शान्त 
रखती, जब कि खुद बादशाहके ख़ज़ानेमें ही चहें दण्ड पेल 
रहे थे। ऐसी हालतमें तंग आकर मीर साहबने दिल्लीको प्रणाम 
किया । 

मीर साहब ज़रा कड़वे मिज्ञाजके थे । मिलनसारी, ज़मानेसाज़ी 
शायद पास तक नहीं फटकी थी । दूसरोंकी प्रशंसा करनेमें भी कंजूस 
थे। ज़रा-सी बात उनके दिलको ठेस पहुँचा देती थी । कौन मनुष्य 
कैसे व्यवहारका अधिकारी हे, यह वे जानते ही न थे। जो दिलमें श्राता 
वही कह देते थे। इन सब बातोंने भी उनके कष्टोंमें आहतियाँ 
ही दीं।. 

जब दिल्‍लीसे लखनऊको प्रस्थान किया तो समूची बेलगाड़ीके लिए 
किराया भी पास न था। शभ्रत: एक और यात्रीको साभी बनाया । माउ्गमें 
यात्रीने बातचीत छेड़नी श्रू की तो मीर साहब मुँह फेरकर बैठ गये । 
थोड़ी देर बाद फिर उसने बातचीतका सिलसिला ढूँढ़ना चाहा, तो मीर 
साहब तेवर बदलकर बोले :-- 


“बेशक, आपने किराया दिया हैं। झाप गाड़ीमें शौक़से बैठे चलें, 
मगर बातोंसे क्‍या ताल्‍्लुक़ ? 


* मृत्युके पश्चात; * स्‍्नानके लिये । 
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यात्रीनें कहा-- हज़रत, क्‍या मुज़ाइक़ा है ? रास्तेमें बातोंसे जी 
बहलता हैं । 
मीर साहब बिगड़कर बोले--- जी, आपका तो जी बहलता है, मगर 
मेरी ज़बान खराब होती है । 
लखनऊ पहुँचनेपर धूम मच गई । नवाब आसुफ़ हौलाने भी सुना । 
उन्होंने २०० रु० मासिक नियत कर दिया । मगर दुदिनोंने यहाँ भी 
साथ न छोड़ा । और छोड़ें भी क्योंकर ? बक़ौल ग़ालिब! :-- 
क़ंदेहयातो बन्देग़म' श्रस्लमें दोनों एक हें। 
मौतसे पहले भ्रादभी ग़मसे निजात' पाये क्‍यों ?॥।* 
मीर साहबकी तुनकमिज़ाजी, रुक्षस्वभाव, दुनियादारीकी अनभिज्ञता 
यहाँ भी साथ-साथ आईं । एक दिन नवाबने ग़ज़लकी फ़र्माइश की । 
कई रोज़ बाद दरबारमें पहुँचनेपर नवाबने तक़ाजा किया तो आपने तेवर 
चढ़ाकर कहा-- जनाबेश्राली ! मज़मून गूलामकी जेबमें तो भरे ही 
नहीं कि कल आपने फ़र्माइश की और आज हाज़िर कर दे /* 
एक दिन नवाबने बुला भेजा । जब पहुँचे तो देखा कि नवाब हौज़के 
किनारे खड़े हें । हाथमें छड़ी है । पानीमें लाल-हरी मछलियोंके तैरनेका 


' झ्राबेहयातके लतीफ़े, पृ० ३० 
*जीवनकी क़ंद; | कष्टोंका बन्धन; मुसीबतसे; " छुटकारा, 
मुक्ति । 
*बल्कि मरनेके बाद भी चेन मिल सकेगा, जौक़' साहबको तो 
इसमें भी शक हैं :-- 
झ्रब तो घबराके यह कहते हें कि मर जाएंगे। 
मरके भो चन न पाया तो किधर जाएंगे ? 


आबेहयातके लतीफ़े, पृ० ३३ 
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तमाशा देख रहे हैं। इनको देखकर बहुत खुश हुए और कोई ग़ज़ल 
सुनानेकी फ़र्माइश की | मीर साहबने सुनाना आरम्भ किया। मगर 
नवाब साहब छड़ीसे मछलियोंके साथ खेलनेमें लीन थे, और पढ़नेको 
भी कहते जाते थे । आखिर चार शेर पढ़कर मीर साहब ठहर गये और 
बोले-- पढे क्या ख़ाक ? आप तो मछलियोंसे खेलते हें। इधर ध्यान 
दें तो पढ़ ।” नवाबने कहा-- जो अच्छा शेर होगा खुद ही ध्यान 
खींचेगा ।” मीर साहबको यह बात पसन्द न आई और ग़ज़लको जेबमें 
रख घर चले आये और फिर कभी नवाब आसफ़ुदौलाके जीते जी उनके 
यहाँ नहीं गये ।' 

एक रोज़ मीर साहब्र बाज़ार गये तो सामनेसे नवाबकी सवारी 
भ्रा गई । देखते ही नवाब साहबने अत्यन्त स्नेहसे न आनेका कारण पूछा 
तो मीर साहबने जवाब दिया-- बाज़ारमें खड़े-खड़े बातें करना सभ्यताके 
विरुद्ध है । 

इसी तरह मीर साहबका जीवन व्यतीत हुआ । मौक़ा महल देखकर 
बात करनेका ढंग और चापलूसीका तरीक़ा उन्हें न आया। परिणाम- 
स्वरूप बग़र रमज़ानके रोज़े रखने पड़ते थे। उन्होंने अपनी दरिद्रताका 


* इसी तरहकी एक घटना मीर साहबके समकालीन सौदा साहबकी 
हैं। सोदासे बादशाह शाहआलम अ्रपनी ग़ज़लें शुद्ध कराया करते 
थे। एक दिन बादशाहने. ग़ज़लका तक़ाज़ा किया तो सौदाने कोई 
मजबूरी जाहिर की । बादशाहके पूछनेपर कि रोज़ कितनी ग़ज़ल बना 
लेते हो, कहा,--- जब तबियत लग जाती है तो दो-चार शेर बना लेता 
हैं ।” बादशाह बोले-- हम तो पाख़ानेमें बैठे-बैठे चार ग़ज़लें कह लेते 
हैं ।” सौदानें हाथ बाँधकर श्रज्ञ कौ--हुजूर ! वैसी -ही व्‌ भी 
आती है ।” कहकर चले झाये और फिर कभी न गये। (आबेहयातके 
लतीफ़े, पृ० १०) 
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स्वयं हृदयस्पर्शी छब्दोंमें, विस्तारसे वर्णन किया है । वानगी मुलाहिज़ा 
हो :-- 
चार दिवारी सो जगहसे ख़म, तर तनक हो तो सूखते हैँ हम ॥ 
लोनी लग-लगके भड़ती है माटी, आह, क्या उम्र बेसज्ञा काटी ॥ 
ता गले सब खड़े हें पानीमें, स्लाऊ हे ऐसी ज़िन्दगानोमें ॥ 


घरकी सरत तो और रोती हे, छत भो बेइख्तियार रोतो हैं ॥॥ 
मीरजी इस तरहसे श्राते हें, जेसे कंजर कहींको जाते हें ॥ 


नवाब आसफ़ दहौलाके बाद सश्रादतअलीखाँ राज्याधिकारी हुए । 
परन्तु मीर साहब फिर भी दरबार न गये। एक रोज़ नवाबकी सवारी 
जा रही थी । मीर साहब मस्जिदमें बैठे थे। नवाबका अ्रदव बजा लाने को 
सब खड़े हो गये । मगर मीर साहब हिले तक नहीं । नवाबने इन्शा से 
इस अहंकारीका परिचय पूछा तो इन्शाने अरज् की-- हुजूर, यही 
मीर साहब हैं जनका ज़िक्र भ्रक्सर दरबारमें रहता हे । आज भी शायद 
भूखे बैठे होंगे, मगर दिमाग़ आस्मानपर है ।” नवाबने दरबारमें श्राकर 
खिलञ्मत मय १०००, रु०के भिजवाई | मगर मीर साहबने उसे वापिस 
करते हुए कहा--/इसे मस्जिदर्में भिजवा दीजिये । में इतना मुहताज 
नहीं । 

नवाबने सुना तो दंग रह गये । मनानेको इंशा भेजे गये । उन्होंने 
अनेक उतार-चढ़ावकी बातें की । बालबच्चोंकी दयनीय स्थितिकी ओर 
संकेत किया तो मीर साहबने फ़र्माया-- साहब, वे अपने मुल्कके बादशाह 
हैं तो में भी अपने फ़नका बादशाह हूँ । कोई नावाक़्िफ़ इस तरह पेश 
आ्राता तो मुझे शिकायत न थी । नवाब साहब मुभसे वाक़िफ़, मेरे हालसे 
वाक़षिफ़ । इसपर इतने दिनोंके बाद एक दस रुपयेके खिदमतगारके 
हाथ ख़िलश्रुत भेजा । मुझे फ़िक्र-फ़ाक़ा कबूल है मगर यह जिल्लत नहीं 
उठाई जाती ।” 
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मगर इंशा भी बातोंके बादशाह थे । मनाकर दरबार ले ही गये । 
नवाब इनकी इतनी इज़्ज़त करते थे कि अपने सामने बिठाते थे और 
अ्रपना पेचवान पीनेको देते थे । 

मीर साहबके कल मिलाकर € दीवान पाये जाते हैं। बक़ौल लेखक 
'तारीखे अदब उर्द--मीरकी ज़िन्दगी एक दर्दोश्नलमकी ज़िन्दगी है ! 
इसी वजहसे मीरके बेहतरीन और सबसे ज़्यादा बाग्मसर शेर वही हें 
जिनमें दर्दोश्नलमके जज़बातका इजहार किया गया हे | मीरके भ्रशआर 
ग़मगीन और चटीले दिलोंपर खास अ्रसर करते हैं ।. . . .मीरकी दुनिया 
तारीकी और ग़मसे भरी हुई है, जिसमें कि उम्मीदकी भूलक नज़र नहीं 
झ्ाती । उनके तमाम अशआार इस मक़लेके तहतमें है 'जो कोई इस 
ग़मकदेमें क़दम रखे उम्मीदको पीछे छोड़ आये । 


' आबेहयातके लतीफ़े, पु० ३६-४० 


नाहक़' हम मजबूरोंपर यह तुहमत हे मुख्तारीकी' । 
चाहते हें सो आप करें हें, हमको श्रबर्स' बदनाम किया ।। 


> दिल वोह नगर नहीं कि फिर श्राबाद हो सके । 
पछताश्रोगे सुनो हो, यह बस्ती उजाड़कर ॥। 


नी 


मर्ग' इक मान्दगीका' वकक्‍षकफ़ा' हेँ। 
यानी श्रागं चलेंगे दम लेकर ॥ 


कहते तो हो य॑ कहते, य॑ कहते जो वोह श्राता ! 
सब कहनेकी बातें हैं, कुछ भी न कहा जाता ॥ 


तड़पे हैँ जब कि सीनेमे उछले हूँ दो-दो हाथ । 
गर दिल यही है मौर' तो आराम हो चुका ॥ 


सरापा आरज़ू' होनेने बन्दा कर दिया हमको । 
वर्ना हम खुदा थे, गर दिलेबमुदश्मा होते ॥। 


एक महरूस'' चले मोर” हमीं श्रालमसे' । 
वर्ना श्रालमको ज़सानेने दिया क्या-क्या कुछ ? 


हम ख़ाकसें मिले तो मिले, लेकिन ऐ सिपहर' ! ५ 
उस शोख्को भी राह पे लाना ज़रूर था।॥ 


'व्यथं;। | दोष, अपराध; ' स्वतन्त्रतापूर्वक कार्य करनेकी ; 
/ व्यथे; * मृत्यु; * शिथिलताका; * समयकी अवधि, 
विश्वाम-स्थल;. “ सिरसे पैरतक, श्रादिसे श्रन्ततक; - ' अभिलाषी; 
“ पुजारी, सेवक; “' वाञ्छा-रहित हृदय; ' वंचित, बदनसीब; 
४ संसारसे; ४ शाकाश; " चुलबुलेको । 
११ 
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श्रहदेजवानी' रो-रो काटी, पीरीमें' लीं श्राँखें मूंद । 
यानी रात बहुत थे जागे, सुबह हुई श्राराम किया ॥ 


रख हाथ दिलपर मीर'के दरियाफ्त कर लिया हाल हे । 
रहता है श्रक्सर यह जवाँ, कुछ इन दिनों बेताब-सा ॥ 


सुबह तक शमश्र' सरको धुनती रही । 
क्या पतंगने इल्तमास॑ किया ? 
दाग फ़िराक़ो' हसरतेवस्ल', आरज़्एशोक़' । 


फिक्स 


में साथ ज़रखाक भी हंगामा ले गया ॥। 


शक्र” उसकी जफ़ाका' हो न सका। 


दिलसे अ्रपने हमें गिला' हें यह ॥ 


च्छै 


शर्त सलीक़ा हे हर इक अ्रस्नसें । 
ऐब भी करनेको हुनर चाहिए ॥ 


अपने जी ही ने न चाहा कि पिएं श्राबेहयात '। 
ये तो हम मीर' उसी चरसेपे' बेजान हुए ॥ 


चमनका नास सुना था वे” न देखा हाय ! 
जहाँस हसने क़फ़स “ ही में ज़िन्दगानी को ॥। 


 युवावस्था; वृद्धावस्थामें; ' चिराग, मोमबत्ती; निवेदन; 
“ विरहका दुःख; ' मिलाप या सम्भोगकी इच्छा; " लालसाकी 
अभिलाषा, मौज-शौक़की ख्वाहिश ; “ मिट्टीके नीचे यानी क्ब्में; 
“ भीड़-भड़कका;।_/ धन्यवाद; अ्रत्याचारका ; “भशिकायत; 
४ लियाक़त, काम करनेका श्रच्छा ढंग; ४ काममें, घटनामें; *' जीवन- 
अमृत; ' पानीके सोतेपे;। “मगर; “कारावास, पिंजरा । 


उद्घाटन-मीर मुहम्मद तक़ी मीर' १६३ 


कंसे हें वे कि जीते हें सरसाल' हम तो 'मीर' ! 
इस चार दिनकी ज़ीस्तमें बेज़ार' हो गये ॥ 


तुमने जो अभ्रपन दिलसे भुलाया हमें तो क्‍या ? 
भ्रपने तई तो दिलसे हमार भलाइये ॥ 


परस्तिश की याँ तक कि ऐ ब॒त' ! तुझे । 
नज़रमें सभूकी ख़ुदा कर चले॥ 


य॑ कानोंकान गुलने न जाना चमनमें श्राह । 
सरको पटकके हम सरे दीवार मर गए ॥ 


सदकारवाँ वफ़ा' है कोई पूछता नहीं। , 
गोया मताएदिलके खरीदार मर गये।॥ 


अपने तो होंट भी न हिले उसके रूबरू । 
रंजिशकी वजह मोर वोह क्‍या बात ही गई ? 
मीर' साहब भी उसके याँ थे पर। 
जसे कोई ग़लाम होता हु॥ 
ऐ शोरेक्रपामत' ! हम सोते ही न रह जाएं । 
इस राहसे निकले तो हमको भी जगा देना ॥ 


मस्तीमें लग़ज़िश हो गई माज़ूर रक्खा चाहिए । 
ऐ श्रहलेसस्जिद ! इस तरफ़ आया हूं में भटठका हुआझा ॥। 


सौव्ब;  ज़िन्दगीमें;। परेशान; उपासना; 'मुत्ति; 
यात्री-दल; 'सहदयता, सुशीलता; हृदय-धनके ; 'प्रलयका 
शोर; “कम्पन, पैरका फिसलना; असमर्थ (यहाँ क्षमा) । 


द्४ शेरोशायरी 


श्रानेमें उसके हाल हुत्ना जाए हे तग़ईर'। 
क्या हाल होगा पाससे जब यार जायगा ? 


बेकसी  मुदहृत तलक बरसा की अ्रपनी गोर' पर । 
जो हमारी ख्लाकपरसे होके गज़रा रो गया॥ 


आ्रवारगानेइइक़का पूछा जो में निशाँ। 
मुह्तेग़बार' लेके सबाने' उड़ा दिया॥ 


हम फ़क़ीरोंसे बेझ्दाई क्या? 
शग्रान बेठे जो तुमने प्यार किया॥ 


/ सख्त काफ़िर था जिसने पहले मीर'। 
मज़हबेइइक़॒ अख्ितियार किया ॥। 


मोर” बन्दोंसे काम कब निकला ? 
माँगना हे जो कुछ खुदासे साँग॥ ; 


कहता हैं कौन तुभको याँ यह न कर तू बोह कर । 
पर, हो सके तो प्यारे, दिलमें भी टुक जगह कर ॥। 


ताश्रत कोई करे हे जब श्रत्रन” ज्ञोर भूमे ? 
गर हो सके तो ज्ञाहिद ! उस बकक्‍तमें गनह कर ॥ 


क्यों तने श्राखिर-परखिर उस वक्त मुँह दिखाया। 
दी जान मीरने जो हसरतसे'” इक निगह' कर ॥ 


'परिवत्तित;. लाचारी; कब्र; प्रेममें उन्‍्मत्त इधर- 
“उधर व्यर्थ घूमनेवालोंका;। मुट्ठी भर रेत, घूल;  हवाने; 
“ईशवराराधना;। बादल; पाप; अभिलाषासे;। “दृष्टि। 


उद्घाटन-मीर मुहम्मद तक़ी मीर' १६५ 


काबा पहुँचा तो कया हुझ्ना ऐ शझोख्र ! 
सअ्मई (सई ) कर, टुक, पहुँच किसी दिल तक ॥। 


न गया भमीर अपनी किद्तीसे। 
एक भी तझुता पार साहिल' तक॥ 


गूलकी जफ़ा' भी देखी, देखी वफ़ाएबलबुल । 
इक म॒ठत' पर पड़े हें गुलशनमें जाएबलबुल ॥ 


श्राग थे इब्तदायेइदक़में” हम । 
हो गये खाक इन्तहा' हूँ यह ॥ 


पहुँचा न उसकी दादको  मजलिसमें कोई रात । 
मारा बहुत पतंगने सर शमश्रदान पर॥। 


न मिल समीर श्रबके श्रमीरोंसे तू। 
हुए हैं फ़्कर उनकी दौलतसे हम ॥ 


काबे जानेसे नहीं कुछ शेखर मुझको इतना शोक़ । 
चाल वोह बतला कि में दिलमें किसीके घर करू ॥॥ 


नहीं देर” श्रगर मीर' काबा तो हे । 
हमारा क्या कोई खुदा ही नहीं ? 


ल॒त्फ़ कया हर किसकी चाहके साथ । 
चाह वोह हैं जो हो निबाहके साथ ॥ 


* प्रयत्न, परिश्रम; किनारा; अत्याचार;  बुलबुलका त्याग, 
आत्मविसर्जन; 'मुदठी भर; ' बुलबुलके स्थानपर; ०“ प्रेमके 
प्रारम्भमें; “अन्त; गृणगान करनेको, प्रशंसाको;। मन्दिर । 


१६६ दे रोशायरी 
में रोऊं तुम हंसो हो, क्या जानो मीर' साहब । 
दिल आपका किससे शायद लगा नहीं हे ॥ 
कार्बेमं जाँ-ब-लब' थे हम दूरियेब॒ताँसे । 
श्राए हें फिरके यारो श्रवके ख़ुदाके यॉँसे ॥ 
छाती जला करे है, सोज्ञेदरु बला हे। 
इक आग-सी रहे हे क्या जानिये कि क्‍या हें ॥ 
याराने दरों काबा दोनों बुला रहे हैं। 
अरब देखें मीर' श्रपना जाना किधर बने हे ॥ 


क्या चाल यह निकाली होकर जवान तुमने । 
अरब जब चलो हो दिलको ठोकर लगा करे हे ॥ 


, इक निगह करके उसने मोल लिया। .' 
४ बिक गए आह, हम भी क्‍या सस्ते॥ ; 


मत ढलक मिज्ञगाँसे' मेरे एं सरइकेआराबदार । 
मुफ्त ही जातो रहेगी तेरी मोतीकी-सी आ्राब ॥ 


दूर श्रव बेठते हें मजलिसमें। 
हम जो तुमसे थे पेइतर नज़दीक ॥ 


२० जन १६४४ 


* प्राण होठोंतक आना, मरणोन्मुख; * मृत्तिकी दूरीसे 
(प्रेमिकाके विछोहसे)। , दिलकी जलन, “ मन्दिर; " पलकके 
बालोंसे;  आबदार आँसू । 


२ 


ख़्वाजा मीर दद! 


[ जन्म सन्‌ १७१५, मृत्यु सन्‌ १७८३ ई० ] 


ख्वा मीर ददं”' भी मीर साहबके समकालीन हुए हें। आपका 
हे जन्म ई० स० १७१५में दिल्‍लीमें हुआ झ्ौर दिल्लीमें ही ६८ 
वर्ष की आय (ई० स० १७८३) में समाधि पाई । आप दरबारी झ्रावभगत 
और रईसोंकी बैठकोंसे दूर भागते थे। अपनी दरगाहमें ही रहते हुए 
खुदाकी यादमें शेरोशायरी और संगीतमें लीन रहते थे। सन्‍्तोषी और 
शान्त प्रकृतिके आदमी थे । जब कि दिल्‍ली उजड़ जानेसे लोग इधर-उधर 
ठिकाना बना रहे थे, ये दिललीमें ही बने रहे । बादशाही मौरूसी जागीरसे 
और मुरीदोंसे जो आमदनी होती थी, उसीपर सब्र किये रहे। कभी 
किसीसे धनकी अ्भिलाषा नहीं की । 
रुवाजा साहबके हज़ारों मुरीद थे । माहमें दो बार मुशायरा और 
संगीत-सभा आपके यहाँ होती थी। शाह झालम बादशाह भी उनमें 
दरीक होनेकी भ्रभिलाषा रखते थे। मगर झ्राप टालते ही रहे । टालने- 
का शायद यही कारण रहा हो कि आपको बादशाहसे कोई स्वार्थ-साधन 
तो करना नहीं था। जब इस तरहकी अ्भिलाषा ही न थी, तो बादशाहके 
बुलानेमें हज़ारों परेशानियोंका वे क्‍यों सामना करते ? बड़े आदमियोंके 
स्वागत-सत्कारमें जो कष्ट और ज़िल्लतें उठानी पड़ती हें, शायद इसीका 
खयाल करके उन्होंने अपनी आध्यात्मिक शान्तिमें विध्न न डालना चाहा 
होगा । फिर भी एक रोज़ मुशायरेमें सूचित किये बिना हो बादशाह 
तशरीफ़ ले आये । तशरीफ़ जब ले ही शभ्राये तो जहाँ उचित स्थान मिला 


श्द्८ शेरोशायरी 


बेठ गये । फ़क़ीरोंके दरपर बादशाह और गदा सब एक हें। संयोगकी 
बात पाँवमें दर्द होनेके कारण बादशाहने तनिक पाँव फैला दिये । ख़्वाजा 
साहबको यह अच्छा न लगा। बोले--महफ़िलमें पाँव पसारकर बैठना 
तहज़ीबके खिलाफ़ है ।” बादशाहने अपने दर्दकी कफ़ियत बताकर मश्नज़ रत 
चाही तो ख्वाजा साहबने जवाब दिया कि अगर पाँवमें दर्द था तो यहाँ 
आनेकी आपने तकलीफ़ ही क्‍यों की!? इस एक घटनासे ही ख्वाजा 
साहबके चरित्र और स्वभावका दिग्दश न हो जाता है । 

“जुबान और उर्देके लिहाज़से ख्वाजा साहब एक निहायत नुमायाँ 
झौर मुमताज़ दर्जा रखते हँ। बक़ौल लेखक आबेहयात' दर्दने तल- 
वारोंकी आबदरी नद्तरोंमें भर दी है।” या बक़ौल अमीर मीनाई 
“दर्दका कलाम पिसी हुई बिजलियाँ मालूम होती हैं ।” 


सकरन्‍क कर-सवर सर न+-मऊ-ऊ- ०0 ८ सता ९. र्वाअपामाय८-पम< 


' ग्राबेहयातके - लतीफ़े, पृष्ठ २२। 





तुहसमतें' चन्‍्द अपने ज़िम्मे धर चले। 
किसलिए श्राए थे और क्‍या कर चले ? 


हमअझ्र॒के मानिन्द हम इस बच़्ममें । 
चहमेनम श्राए थे, दामनतर' चले ॥ 
अ्रपने बन्देप' जो कुछ चाहो सो बेदाद" करो । 
यह न आ्लाजाय कहीं जोमें कि श्राज्ञाद करो ॥। 


वाक़िफ़ न याँ किसीसे हम हैं न कोई हमसे । 
यानी कि श्रा गए हैं, बहके हुए अदमसे ॥ 





* ऋूठे कलंक; ' मोमबत्तीके; ' गीत या आमोद-प्रमोदके स्थानमें, 
रंगस्थलमें;.. आँसूभरे नेत्र; " भीगे हुए वस्त्र; ' सेवक, 
भकतपै, पुजारीपर; “अत्याचार; “ परलोकसे । 


१७० शेरोशायरी 


जितनी बढ़ती हैँ, उतनी घदती हे। / 
ज़िन्दगी श्राप ही श्राप कटतीो हे ॥ 


तरदामनीप' शेखर! ! हमारी न जाइयो। 
दामन निचोड़ दें तो फ़रिह्ते' बज्ू करें।॥ 


दुश्वार होती ज्ञालिम, तुझको भी नींद आनो । 
लेकिन सुनी न तूने टक भी मेरी कहानो ॥ 


मुहताज श्रब नहीं हम नासेह' ! नसीहतोंके । 
साथ श्रपने सब वोह बातें लेती गई जवानी ॥ 


तेरी गलीमें में न चल श्रोर सबा' चले। 
ये ही ख़ुदा जो चाहे तो बन्देकी क्‍या चले॥ 
स्रतें क्या-क्या मिली हें ख़ाकसें। 


च्शे, 


हैँ दफ़ीना' हस्नका ज़रेज्ञमीं ॥ 


शादीकी और ग़मकी हे दुनियां एक शक्ल । 
गुलको दगुफ़्ता” दिल कहो या तुम शकिस्ता ' दिल ॥॥ 


ऐ श्रासुओ ! न श्रावे कुछ दिलकी बात लबपर' । 
लड़के हो तुम कहीं मत अ्रफ़शाएराज़ञ'' करना ॥। 


दर्देदिलके वास्ते पेदा किया इन्सानकों । 
वर्ना ताझत के लिए कुछ कम न थे करोंबियाँ' ॥ 


भीगे वस्त्र; घर्माचायें;। देवता; नमाज़ पढ़नेके पूर्व 
शद्धिके लिए हाथ-पाँव आदि धोना; “उपदेशक; हवा; "खज़ाना; 
सौन्द्यंका;। पृथ्वीके नीचे; “खिला हुआ; ' कुम्हलाया हुआ; 
“ओठोंपर; “भेद प्रकट करना; “ईहवराराधनके, सेवाके; “देवता । 


उद्घाटन-खरूवाजा मीर दर्दे' १७१ 
हम तुझसे किस हविस की फ़लक ! जुस्तज्‌ करें ? 
दिल ही नहीं रहा है जो कुछ आरज् करें।॥। 


क़ासिद' ! नहीं यह काम तेरा श्रपनी राह ले । 
उसका पयाम दिलके सिवा कौन ला सके ? 
रोंदे हैं नक़्शोपाकी” तरह खल्क़" याँ मुझे । 
ऐ उम्रेरफ्ता'! छोड़ गई त्‌ कहाँ मुझे ? 
बाहर न झा सकी त्‌ क्रंदेखुदीसे” अपनी । 
ऐ श्रक्‍ले बेहक़ीक़त, देखा शऊर तेरा ! 


किनारेसे किनारा कब मिला है बहरका यारो ! 
पलक लगनेकी लज्ज्ञत दीदएपुरआ्राब क्‍या जाने ? 


श्रज्ञों " समा ' कहाँ तेरी व॒स्थ्रतको ' पा सके । 

मेरा ही दिल है वोह कि जहाँ त्‌ समा सके ॥। 
किधर बहकी फिरती हे ऐ बेकसी ” ! त्‌ । 
तेरी जिन्‍्सका याँ खरीदार में हूं ॥ 


ख़ुदा जाने क्या होगा श्रंजाम इसका । 
में बेसब् इतना हूं, वोह तुन्दल्त हे ॥ 





तृष्णाकी, इच्छाकी;  ग्राकाश; “इच्छा; निवेदन; 
माँग; पत्रवाहक; सन्देश; *चरण-चिन्हकी; जगत; 
"बीता हुआ जीवन; “अहंकारके बन्धनसे; ''तथ्यरहित, 
अ्रसलियतसे दूर; “दरियाका; “झाँसू भरे नेत्र; 


“पृथ्वी; आकाश; ''विशालताको;। “मजबूरी; “वस्तुका; 
“परिणाम; *उग्रस्वभावी । 


१७२ शेरोशायरी 


तूफ़ानेनह ने तो डबोई ज़मों फ़क़त। 
में नंगेस्नल्क़' सारी खुदाई डबो गया ॥। 
हिजाबेरुख्ेयार'ं थे आप ही हम। 
खुली आ्रांख जब कोई परदा न देखा ॥ 


कर क्या फ़ायदा नाचीज़्को तक़लीद अश्रच्छोंकी । 
कि जम जानेसे कुछ ओला तो गौहर' हो नहीं सकता ॥ 


हरदम बुतोंकी सूरत रखता हैँ दिल नज्ञरसें । 
होती है बतपरस्ती श्रब तो खुदाके घरमें॥ 


मुहब्बतने तुम्हारे दिलमें भी इतना तो सर खींचा । 
“-”  क़सम खाने लगे तब हाथ मेरे सरपे धर बंठे॥ 


क़ासिदसे कहो फिर ख़बर उधर ही को ले जाय। 
याँ बेखबरी श्रा गई जबतक कि ख़बर आय ॥ ८ 


तू अपने हाथों श्राप ही पड़ता हैं तिफ़क़में । 
ऐ इम्तियाज्ञ नादाँ टुक इम्तियाज्ञ करना ॥ 
भ्रवकने मेरे सिलाये कितने ही दरियाकफे पाट । 
दामने सहरामें वर्ना इस क़दर कब फेर था ॥ 


चटका अ्रबस' नहीं कोई गुंचा चमनमें श्राह ! 
ऐ तोसनेबहार” ! तुझे ताज्ञयाना था॥ 


' ग्रधम; ' सृष्टि; ' प्रेमिकाके कपोलोंके हयाके परदे; " अनुकरण; 
* मोती; $ व्यथं; * बहाररूपी घोड़े; “ चाबुक । 


उद्घाटन-रूवाजा मीर' दर्द 


जगमें आकर इधर-उधर देखा। : 


त्‌ ही श्राया नज़र जिधर देखा ॥। 


जानसे हो गये बदन खाली । 
जिस तरफ़ तने श्रांखभर देखा ॥ 


ताला, फ़रियाद, श्राह और ज़ारी। 
ग्रापससे हो सका सो कर देखा ॥। 


इन लबोंने न की मसीहाई। 
हमने सौ-सो तरहसे सर देखा॥ 


सबके याँ तुम हुए करमफ़रमाँ । 
इस तरफ़्को कभी गुज़्र न किया॥ 


कितने बन्दोंकी जानसे खोया 
कुछ ख़ुदाका भी तूने डर न किया॥। 


शग्रापे हम गज़र गये कबके। 
क्या हे ज्ञाहिरमें जो सफ़र न किया ॥ 


कौन-सा दिल हे जिसमें खाना खराब । 
खाना झाबाद तूनें घर न किया॥ 


रात मजलिसम तेरे हुस्नके शोलेके हुज्लूर । 
शमभके मूृहपे जो देखा तो कहीं न्र न था ॥ 


तमन्ना हे तेरी, अ्रगर हे तमन्ना। 
तेरी आरज हे, श्रगर पभ्रारज््‌ हैं।॥ 


हे 8 


१७४ 


शेरोशायरी 


किसीको किसू तरह इज्ज़त हे जगमें। 
मुझे अपने रोनेसे ही प्राबरू है॥ 


ग़नीमत है थे दीद दीदारियाँ। 


जहाँ मंद गई आअश्रांख में हँ न त्‌ है॥ 
नज़र मेरे दिलकी पड़ी दर्द! किसपर। 
जिधर देखता हूँ वही रोबरू हे॥ 


ज़िन्दगी है या कोई तूफ़ान है। 
हम तो इस जीनेके हाथों मर चले ॥ 


दोस्तो ! देखा तमाशा याँ कि बस। 
तुम रहो श्रवः हम तो अपने घर चले॥ 


| 


साक़िया ! याँ लग रहा हैं चल-चलाव। 
जब तलक बस चल सके सागर चले॥ 


सीनये दिल हसरतोंसे छा गया। 
बस हुजूमे यास भो घबरा गया ।॥ 


मुद्दत तलक जहांमें हँसते फिरा किये। 

जीसें हे खूब रोइये श्रब बठकर कहाॉं ॥। 
साक्नी मेरे दिलकी भी तरफ़ टक निगाह कर । 
लब तिदना मेरी बक्ममें यह जाम रह गया ॥। 


थ्रा जाये ऐसे जीनेसे श्रपना तो जी बतंग । 
अ्रस्तिर जियेगा कब तलक ऐ खिज्म मर कहीं ॥ 
२२ जून १९४४ 


निराशा ; 'द्ज़ार । 


कै 


सगस 
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[ उद्‌का प्रथम भारतीय विशुद्ध कबि ] 


३ 
वलीमुहम्मद “नज़ीर! अकबराबादी 
[ १७४० से १८३० ई० ] 


हाँ हिन्दू-म्‌ स्लिम संस्क्ृति श्लौर भाषा, भेद-भाव भूलकर समीप-से-समीप 
होती हुई एकाकार हो सकें, ऐसे संगमका शिलारोपण अ्रमीर 
खुसरोने ११वीं शताब्दीमें किया था; और उनके पीछे कबीर, जायसी, 
रहीम, श्रादि श्रनेक कवियोंने ४०० वर्षके लगातार कठोर परिश्रमसे 
उस संगमपर भाषा और भावका वोह प्रवाह ला दिया था कि जिसने 
उसमें एक बार डुबकी लगाई, आनन्दविभोर हो उठा। परन्तु वलीकी 
रंगीन तबियतको यह न भाया | उसने अपने कला-प्रदर्शके लिए उस 
संगमको काटकर एक पृथक्‌ नहर निकाली और प्रयत्न यह किया गया 
कि उस नहरमें भारतीय संस्कृति, भाव, भाषा रूपी पानी कम-से-कम 
आये | यही नहीं, उस नहरपर जो उद्यान लगाया गया उसमें श्राम, 
जामुन निबुभ्राके पेड़्ोंको काटकर खजूर और ताड़के पेड़ लगाये गये । 
कोयलकी बोलती बन्द करके बुलबुलको चहकनेके लिए अरबसे लाया 
गया। भीम और शअर्ज्नके बृत तोड़कर रुस्तम और सामकी खयाली 
तसवीर गढ़ी गई । हिमाचल-विन्ध्याचल तो नज़रोंसे श्रोभल रहे, पर 
कोहेतू रको ज़रूर उठा लाये। पद्मिनी जैसी सुन्दरी और शीलवती नारीको 
तो भूल गये मगर तुर्की हर जैसी भ्रसतीको न भूले । पृथ्वीराज-संयोगिता, 
जहाँगीर और नूरजहाँका प्रेम इन्हें लेला-मजन्‌ और शीरीं-फ़रहादके भागे 
याद ही न आया । काश्मीरसे बढ़कर इन्हें मिस्रका बाज़ार रुचिकर लगा। 
इसी कृत्रिम प्रदर्शनीमें मीर, सौदा, दर्द, जुरअझ्न॒त, हसन, इंशा, मसहफ़ी, 

१२ 
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नासिख़ और आतिश जैसे कलाकार भ्रपनी कलाका जौहर दिखला रहे 
थे। नज़ीरने भी यहीं श्राँखें खोलीं। यहीं शिक्षित-दीक्षित हुए; परन्तु 
इन्हें यह संक्चित क्षेत्र नहीं भाया । सामने ही श्रमीर खुसरो-द्वारा स्थापित 
विश्ञाल संगम दिखलाई दे रहा था। अ्रतः नज़ीर वहाँसे भाग निकले 
और उस शष्क और उजाड़ संगमपर आकर नज़ीरने भ्रज्ञान भी दी, भर 
शंख भी फूंका । तसबीह भी ली, और जनेऊ भी पहना । मुहरंममें रोये 
तो होलीमें भड़वे भी बने । रमज़ानमें रोज़ रखे और सलूनोंपर राखी 
बाँधनेको मचल पड़े । शब्बरातपर महताबियाँ छोड़ीं तो दीवालीपर दीप 
सेजोये । नबी, रसूल, वली, पीर, पैग़म्बरके लिए जी भरकर लिखा, 
तो कृष्ण महादेव, नरसी, भरो और नानकपर भी श्रद्धाआअजलि चढ़ाई। 
गुलोबुलबुलपर कहा तो श्राम और कोयलको पहले याद रखा । पर्देके 
साथ बसन्‍्ती साड़ी भी याद रही । और तो और, गर्मी, बरसात और 
सर्दीपर भी लिखा । बच्चोंके लिए रीछका बच्चा, कौआ और हिरन, 
गिलहरीका बच्चा, तरबूज, पतंगबाज्धी, बुलबुलोंकी लड़ाई, ककड़ी, तैराकी, 
'तिलके लड्डपर लिखने बेठे तो बच्चे बन गये । हरएक बालक गली- 
कचोंमें गाता फिर रहा हैँ। जवानों श्र बुड़्ढोंको नसीहत देने 
बैठे तो लोग वज्दमें श्रा गये। मानों करान, हदीस, वेद, गीता, 
उपनिषद्‌, पुराण सब घोलकर पी जानेवाला कोई सिद्ध पुरुष बोल 
रहा है । 

नज़ीर इन सब गुणोंके कारण ही खालिस हिन्दुस्तानी शायरके पदपर 
भ्रासीन हेँ। उन्होंने सरल-सुबोध भाषामें जिन विषयोंपर लिखा है, 
उनसे पहले किसीको यह ध्यान भी न श्राया कि ग़ज्जल, क़सीदे, मसनवी 
झौर मर्सियोंके सिवा भी अपने चारों तरफ़ बिखरे हुए हालात, रीति- 
रिवाज और आवश्यकताप्रोंपर भी प्रकाश डाला जा सकता है। 
इसीलिए हमने नज़ीरको भ्रन्य समकालीन शायरोंसे पृथक्‌ आासन 
दिया है । 


संगम-वलीमुहम्मद नज़ीर' भ्रकबराबादी १७६ 


मियाँ नज़ीरका जन्म क़रीब सन्‌ १७४“०में दिल्लीमें हुआ, और १६ 
अगस्त सन्‌ १८३०में ६० वर्षकी आयु पाकर आगरेमें समाधि पाई। 
पिताकी मृत्युके बाद अपनी माँ और नानीको साथ लेकर आगरे श्रा गये 
थे, और यहीं बच्चोंको पढ़ाकर गुज़ारा करते थे। नज़जीर सनन्‍्तोषी जीव 
थे । लखनऊ और भरतपुर स्टेटके निमन्त्रणोंपर भी नहीं गये । श्रत्यन्त 
मुदुभाषी, हसमुख, और मिलनसार थे। हिन्दू और मुसलमान सभी 
इनके प्रेमी थे । सभीसे दिलसे मिलते थे। हर मज़हबके उत्सवोंमें बिना 
भेद-भाव शामिल होते थे। पक्षपात और मज़हबी दीवानगीको पासतक 
नहीं फटकने देते थे । जब मरे तो हज़ारों हिन्दू भी जनाज़ेके साथ थे । 
जवानीमें कुछ आशिक़ाना रंगमें भी रहे, और लिखा भी, मगर जल्द 
सम्हल गये । 

नज़ीरके कलाममसे मामूली अशझार निकाल दिये जाएँ तो विद्वानों- 
का मत है कि वे बड़े-बड़े दाशनिक और उपदेशकोंकी श्रेणीमें सरलतासे 
बेठाये जा सकते हैं । 

नज़ीरके दीवानके कुछ शीषंकोंमेंसे १-१ या २-२ बन्द बतौर नमूना 
दिये जाते हें । ऊपर जितने विषयोंका उल्लेख हुआ है, उन सबको देनेके 
लिये तो एक जुदी पुस्तककी ज़रूरत हें । दूसरे, वत्तंमानमें उर्द-शायरी 
जिस बृलन्दीपर पहुँच गई है, उसको देखते हुए भी हमने लोभ संवरण 
किया है क्‍योंकि बिजलीके प्रकादके आगे शमाकी भ्रब॒ उतनी क्॒द्र 
कहाँ ? 


(१) कामुकवद्ध :-- 


चाहें तो घर डालें सो खूबरूको' दमसें। 
झोर मेले छान भारें थोह जोर है क़दममों ॥ 


* हसीनोंको । 
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सोना फड़क रहा हे ख़बाँके दर्दोग़्ममें । 
पटठोंमें वोह कहाँ हें जो गर्ियाँ हें हममें ॥। 
श्रब भी हमारे आगे यारो ! जवान क्या हें ? 
(२) तन्दुरुत्ती और आबरू :-- 
दुनियामें श्रब उन्हींके तई कहिए बादशाह । 
जिनके बदन दुरुस्त हें दिनरात सालोमाह ॥। 


जिस पास तन्‍्दुरुस्‍्ती श्रौर हुरमतकी हो सिपाह । 
ऐसी फिर और कौनसी दोलत हे वाह-बाह ॥ 


जितने सखन हें सबसें ग्रही हैँ सखुन दुरुस्‍्त-- 
“ग्रल्लाह श्राबरूसे रखे श्लोर तन्दुरुसत”॥ 
(३) कलियुग :-- 
अ्रपने नफ़ेके वास्ते सतत औरका न॒क़सान कर। 
तेरा भी नुक़सोँ होयगा इस बात ऊपर ध्यान कर ॥ 


खाना जो खा तो देखकर, पानी जो पी तो छानकर । 
याँ पाँवको रख फककर श्रोर ख्ोफ़से गज़रान कर ॥ 


कलयुग नहीं कर-जुग है यह, याँ दिनको दे श्रौर रात ले । 
क्या ख़ब सौदा नकद हे, इस हाथ दे उस हाथ ले।॥ 
(४) आट-दालकी फिक्र :-- 
इस श्राटे-दाल ही का जो श्आालम्में हैं ज़हर । 
इससे ही महप॑ न्र हैं श्रौर पेट सें सरूर'॥ 


माशूक़के._ इज्ज़तकी, आबरूकी; * सेना; * प्रकाश, 
बोलबाला; _+ नथा। 
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इससे ही झ्ाके चढ़ता हैं चेहरेप॑ं सबके न्र। 
शाहोगदा' झ्रमीर  इसीके हें सब मज़्र ॥ 
यारो ! कछ अपनी फ़िक्र करो आझ्ारटंदालकी । 


(५-६) रोटियाँ :-- 
(वत्तमान भूखे भारतका क्‍या सजीब चित्रण हे ! ) 
पूछा किसीने यह किसी कामिल फ़क़ौरसे-- 
“यह महरोमाह हक़ने बनाये हें काहेके ? 


यह सुनके बोला, बाबा ! ख़ुदा तुभको खनर दे । 
हम तो न चाँद समझे न स्रज हें जानते ॥ 


रोटियाँ / 


बाबा ! हमें तो यह नज़र आतो हें रोटियाँ” ॥ 
रोटी न पेटमें हो तो कोई जतन न हो। 
मेलेकी सेर खरुवाहिश बाग्रोचसन न हो॥ 
भके ग़रोब दिलकी खुदासे लगन न हो। 
सच हैँ कहा किसीने कि भूखे भजन न हो ॥ 
प्रल्लाहको भी याद दिलाती हैं रोटियाँ ॥ 


(७-८ ) कौडी का महत्व :-- 


कौड़ी बग्रेर सोते थे खाली ज्ञमीनपर । 
कौड़ी हुई तो रहने लगे शहनशीनपर ॥ 
पटके सुनहरे बंध गये जामोंकी चीनपर । 
मोतीके लक््छे लग गये धोड़ोंकी ज्ञीनपर ॥ 





' बादशाह-फ़कीर ; * योग्य; * चन्द्रसूय्ये; 
“ शाही मसनदपर। 


श्प२ शेरोशायरी 
कौड़ीके सब जहानमें नक्शोनगीन हैं। 
कौड़ो नहों तो कौड़ीके फिर तीन-तीन हें ॥। 


गाली व मार खाते हें कौड़ीके वास्ते। 
गर्मोहया उठाते हें कोौड़ीके वास्ते॥ 
सौ मलल्‍क छान श्राते हें कोड़ीके वास्ते। 
मस्जिदको दममें ढाते हें कौड़ीके वास्ते ॥ 


कौड़ीके सब जहानमें नक्‍्शोनगोन हूं। 
कौड़ी नहीं तो कौड़ीके फिर तीन-तीन हें ॥ 


(९) पंसे की इज्जत :-- 


जब हुआ पेसेका ऐ दोस्तो ! झ्राकर संयोग । 
इशरतें' पास हुईं, दूर हुए मनके रोग ॥ 
खाये जब माल, पिये दूध, दही, मोहनभोग । 
दिलको आनन्द हुआ भाग गये सारे रोग ॥ 

ऐसी खूबी हे जहाँ श्राना हुश्ा पसेका ॥। 


(१०) होली :-- 


मियाँ ! त्‌ हमसे न रख कुछ ग़ुबार होलीमें । 

कि रूठे मिलते हें श्रापसमें यार होलीमें ॥। 

मचो हे रंगकी कंसी बहार होलोीमें । 

हुआ है जोरे चमन आदइकार' होलोमें ॥ 
ग्रजब॒ यह हिन्दकी देखो बहार होलोीमें ॥। 


* भोगविलास ; * प्रकट । 


संगम-वलीमुहम्मद 'नज़ीर' अ्रकबराबादी श्यरे 


(११-१२) दूसरी बहर में होली :-- 


क्रातिल जो मेरा श्रोढ़े इक सुस्त शाल आया । 
खा-खाके पान ज्ञालिम कर होंट लाल आया ॥ 


गोया निकल दाफ़क़्से' बदरेकमाल आया। 
जब मुँहप॑ वह परीरू' मलकर गुलाल आया ॥ 
इस दमसे देख उसको होलीको हाल झाया ॥॥ 


ऐशोतरबका'" साया हे श्राज सब घर उसके । 
श्रब तो नहीं हैं कोई दुनियामें हमसर' उसके ॥ ' 


अ्ज्ममाह' ता-ब-माही* बन्दे हें बेज़र उसके । 
कल वकक्‍तेशाम स्रज मलनेकों मुँहपर उसके ॥। 
रखकर शफ़्क़के सरपर तबतेगुलाल आया ॥ 


(१३-१४) फ़क्ीर की सदा :-- 


दौलत जो तेरे पास हे रख याद तू यह बात । 
खा त्‌ भी और अल्लाहकी कर राहमें खेरात ॥ 


देनेसे इसीके तेरा ऊंचा रहे फिर हात । 
श्ौर याँ भी तेरी गुज्ञरेकी सो ऐशसे ओक़ात ॥। 


झोर वाँ भी तु्े सर यह दिखलायेगी बाबा ! 
दाताकी तो मुद्िकिल कभी अ्टकी नहीं रहती । 
चढ़ती हे पहाड़ोंके ऊपर नाव सर्रीकी ॥ 


'सन्ध्याकालीन लालीसे; पूणिमाका चन्द्रमा; हसीन; 
“भोगविलासका ; मुक़ाबिल; धन्द्रमसे। “मछलीतक ; 
“दानीकी । 


श्८४ देरोशायरी 


झोर तूने बख्लीलीसे' श्रगर जमा उसे को । 
तो याद रख यह बात कि जब आयेगी सख्ती ॥ 
ख्ुबकीमें तेरी नाव यह ड॒बवायेगी बाबा ! ! 


( १५-१६ ) मत्युकी आमद :-- 

यह श्रस्प' बहुत कदा-उछला, अब कोड़ा मार वज़्ीर करो । 

जब माल इकट्ठा करते थे ग्रब॒_तनका श्रपने ढेर करो ॥। 

गढ़ टटा, लदकर भाग चुका, श्रब म्यानमें तुम शमशीर करो । 

तुम साफ़ लड़ाई हार च॒के श्रब भगनेमें मत देर करो ॥ 
तन सूखा, कुबड़ी पीठ हुई, घोड़ेपर ज्ञीन धरो बाबा । 
भ्रब मौत नक़ारा बाज चुका, चलनेकी फ़िक्र करो बाबा ॥ 

गर अच्छी करनी नेक अभ्रमल तुम दुनियासे ले जाझोगे । 

तो घर शअ्रच्छा-सा पाश्योगे, और सुखसे बंठके खाओ्रोगे ॥। 

ऐसी दोलतको छोड़के तुम जो खाली हाथों जाश्रोगे । 

फिर कुछ भी बन नहीं श्रावेगी, घबराश्रोगे, पछुताश्रोगे ॥ 
तन सूखा, कबड़ी पीठ हुई, धोड़ेपर ज्ञीन धरो बाबा। 
श्रब मौत नक़ारा बाज चुका, चलनेकी फ़िक्र करो बाबा ।॥४ 


( १७ ) खाक का पुतला :-- 
वोह शब्स थे जो सात बविलायतके बादशाह । 
हशमतमें जिनकी अ्रह्यंसे' ऊंची थी बारगाह' ॥ 
मरते ही उनके तन हुए गलियोंकी ख्ाके राह । 
प्रब॒ उनके हालकी भो यहो बात हे गवाह ॥ 
जो खाकसे बना हे वोह आल़िरको खाक हैं ॥। 


कंज्सीसे; घोड़ा; वेभवमें; आकाशसे; 'महल-कचेहरी 
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( १८-२१ ) आदमी नामा :-- 


दुनियामें बादशाह हे सो हे वह भी श्रादमी । 
झौर समुफ़्लिसोगदा हैँ सो हे वह भी श्रादसी ॥। 


ज़रदार' बेनवा हे सो हे वह भी आदमी । 
नेमत जो खा रहा हे सो हैं वह भी आदमी ॥। 
टुकड़े जो माँगता है सो हे वह भी ग्रादमी ।॥॥ 


मस्जिद भी आदसीने बनाई है याँ सियाँ ! 
बनते हें श्रादमी ही इमाम श्रौर खुतबारुवाँ' ॥ 


पढ़ते हें श्रादमी ही क़रान और नमाज़ याँ। 
झौर आदमी ही उनकी चूराते हैं जूतियाँ॥ 
जो उनको ताड़ता है सो हे वह भी आदमी ॥॥ 


याँ आदसीप जानको वारे हैं श्रादमी । 


. 


श्र श्रादमीपे तेग़को मारे हे श्रादमी ॥। 


बडे 


पगड़ी भी श्रादमीकी उतारे हे श्रादमी । 


चिल्लाके श्रादभमीको पुकारे हैं आदमी ॥ 

ओर सुनके दोड़ता हें सो हे वह भी आदमी ।॥ 
याँ ग्रादमी नक़ीब' हो बोले हे बार-बार । 
शोर श्रादमी ही प्यादे हें और श्रादमी सवार ॥ 


हुकक्‍क़ा, सुराही, जतियाँ दोड़ें बग़लमें मार । 
काँधेष रखके पालकी हें दौड़ते कहार ॥। 
झौर उसमें जो बेठा है सो है बह भी आदमी ॥। 





दरिद्र और भिक्षु;  पनी; चुप; नमाज़ पढ़ानेवाला; 
“प्रवचन करनेवाले ; 'डोंडी पीटनेवाला, खुशामदी गीत गानेवाला । 


पद टेरोशायरी 


कि 


( २२ ) राखी :-- 


मचो हैँ हर तरफ़ क्या-क्या सलनोंकी बहार श्रब तो । 
हर एक गुलरू' फिरे हे राखी बाँधे हाथमें खुश हो ॥ 


हविस जो दिलमें गज्ञरी है, कहें क्‍या श्राह ! में तुभको । 
यही आता है जीमें बनके बाम्हन श्राज तो यारो ! 
में श्रपने हाथसे प्यारेके बाँध प्यारकी राखों॥ 


(२३-२६) मुफ़लिसी :-- 


जब श्रादमीके हालप श्रातीं हे मुफ़लिसी। 
किस-किस तरहसे उसको सतातो हे मुफ़लिसो ॥ 
प्यासा तमाम रोज़ बिठाती हैं म॒ुफ़लिसी । 
भूखा तमास रात सुलातो हें सुफ़्लिसी॥ , 

ये दुख वो जाने जिसपे कि श्राती हे मुफ़्लिसी ॥ 


मुफ़्लिसकी कुछ नज़र नहीं रहती हे श्रानपर । 
देता हैं श्रपनी जान वोह एक-एक जानपर ॥। 
हर श्रान टूट पड़ता है रोटीके रुवानपर । 
जिस तरह कत्ते लड़ते हें इक उस्तरसुवानपर' ॥॥ 
वैसा ही मुफ़्लिसोंको लड़ाती है मुफ़्लिसो ॥ 


हर आन दोस्तोंकी मुहब्बत घढाती हें। 
. जो आइना हें उनकी तो उल्फ़त घटाती है ॥ 
'हसीन, कमसिन; “टुकड़ोंपर ; "हड्डियोंपर ; 
“इष्टमित्र । 
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अपनेकी सहर, ग़ेरकी चाहत घढाती हैे। 
शर्मोहया व ग्रेरतोहुरसत' घढातो हूँ ॥ 
हाँ, नाखून श्लौर बाल बढ़ाती हैँ मुफ़लिसी ॥ 
ग है श्र 


जिस दिलजलेके ऊपर दिन म्‌ फ़लिसीके श्राये । 
फिर दूर भागे उससे सब अपने और पराये ॥ 


श्रात्तको मुफ़लिसोने यह दिन उसे दिखाये। 
खाना जहाँ था बंठता वाँ जाके धक्के खाये ॥ 
कम्बस्तको जो खाना शअ्रक्‍क्सर मिला तो ऐसा ॥ 


(२७-३३) बनजारानामा :-- 


टुक हिर्सोहविसको' छोड़ सियाँ मत देस-विदेस फिर मारा । 
क़ज्ज्ाक़' श्रजलका' लूटे हे दिन-रात बजाकर नकक्‍क़ारा ॥॥ 
क्या बधिया, भंसा, बेल, शुतुर' क्या गोनी, पल्‍ला, सर भारा । 
क्या गेहूं, चावल, मोठ, मटर, क्‍या आग, धुश्राँ श्रौर भ्रंगारा ।। 
सब ठाट पड़ा रह जायेगा जब लाद चलेगा बनजारा ॥। 


गर तू हे लक्खी बनजारा और खेप भी तेरी भारी है 

ऐ ग़ाफ़िल ! तुझसे भी चढ़ता यह और बड़ा व्यापारी है ॥ 
क्या शक्कर, सिसरी, क़न्द, गरी क्या साँभर, मोठा खारो है । 
क्या दाख, मुनक्‍क़ा, सोंठ, मिरिच क्या केसर, लौंग, सुपारी है ॥ 
सब ठाट पड़ा रह जायेगा जब लाद चलेगा बनजारा ॥ 





कृपा; लाज-इज्जत; पतृष्णा और अभिलाषा; लुटेरा; 
'भृत्युका;। 'ऊँट। 


श्ष्य ' देरोशायरी 


कुछ काम न शआ्रावेगा तेरे यह लाल, ज़म्रंद, सोमोज्ञर । 
सब पूंजी बॉटमें बिखरेगी जब श्रान बनेगी जान ऊपर ॥ 
नॉंबत नक्‍क़ारे - बान- निशा -दोलत - हशमत - फ़ौजें - लश्कर । 

क्या ससनद-तकिया, मुल्क-मकाँ क्‍या चोकी-क्‌र्सो-तख्त-छतर ॥। 
सब ठाट पड़ा रह जायेगा जब लाद चलेगा बनजारा ।। 


सग्ररूर न हो तलवारोंपर मत भूल भरोसे ढालोंके । 
सब पटा तोड़के भागेंगे मुंह देख श्रजलके भालोंके ॥ 
क्या डब्बे मोती-हीरोंके क्‍या ढेर ख़ज्ञाने भालोंके । 
क्‍या ब॒ुग़चे तार-मुशज्जरके, क्‍या तख्ते शाल-दुशालोंके ॥ 
सब ठाट पड़ा रह जायेगा .ज़ब लाद चलेगा बनजारा ॥। 


क्या सरुत माँ बनवाता है, ख्रम तेरे तनका हे पोला। 
तू ऊंचे कोट उठाता हे वाँ तेरी गोरने मुँह खोला ॥। 
क्या रेती-ख़न्दक़ रुनद बड़े, क्‍या ब॒जं-कॉंग्रा श्रनमोला। 
गढ़ कोट-रहनला-तोप-क़िला, क्‍या सीसा-दारू ओर गोला ॥। 
सब ठाट पड़ा रह जायेगा जब लाद चलेगा बनजारा॥। 


जब चलते-चलते रस्तेमें यह गोन तेरी ढल जावेगी। 
एक बधिया तेरी मिट्टीपर फिर घास न चरने आ॥रावेंगी ॥ 
यह खेप जो तूने लादी हे सब हिस्सोंमें बेंट जावेगी | 
धी-पत-जंबाई-बेटा क्या, बनजारन पास न श्रावेगी ॥ 
सब ठाठ पड़ा रह जायेगा जब लाद चलेगा बनजारा ७ 


जब मर्ज फिराकर चाबुकको यह बेल बदनका हॉकेगा। 
कोई नाज समेटेगा तेरा, कोई गौन सिये और टाँकेगा ॥ 


रतन; धनदौलत । 
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हो ढेर अकेला जंगलमें त्‌ खाक लह॒दकी फॉँकेगा। 


उस जंगलमें फिर श्राह! नज़ीर' एक तिनका श्रान न राँकेगा ॥। 
सब ठाट पड़ा रह जायेगा जब लाद चलेगा बनजारा ॥ 


( ३४-३८ ) कुछ दोहे :-- 
फूफ करूँ तो जग हँसे, श्रौर चपके लागे घाव । 
ऐसे कठिन सनेहका, किस बिध करूँ उपाव ॥ 
जो में ऐसा जानती, प्रीत किये दुख होय । 
नगर ढिढोरा पोटतो, प्रीत न कौजो कोय ॥। 
आह दई कसी भई, अनचाहतके संग। 
दीपकके भाषजें नहीं, जल-जल मरे पतंग ॥ 
विरह आग तनमें लगी, जरन लगे सब गात । 
नाड़ी छुबत वंद्यके, पड़े फफोला हात। 
दिल चाहे दिलदारकों, तन चाहें श्रारास । 
दुविधा दोनों गये, माया मिलो न राम ॥ 


( ३९-४२ ) 

हुशयार यार जानी, ये दह्त हैँ ठगोंका। 
याँ टुक निगाह चुकी, श्रोर साल दोस्तोंका ॥ 

सब जीते जोके भगड़े हें सच पूछी तो क्‍या ख्लाक हुए । 

जब मोौतसे श्राकर काम पड़ा सब क़िस्से क़ल्जिये पाक हुए ॥ 
डरती हे रूह यारो ! और जी भो काँपता हें । 
मरनेका नाम मत लो, मरना बुरी बला हें ॥ 
दो चपातीके वरक़में सब वरक़ रोशन हुए ! 
इक रकाबीसें हमें चोदह तबक़ रोशन हुए ।४* 
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( ४३ ) 
जिस काम को जहाँ में त्‌ श्राया था ऐ 'नज्ञोर' ! 
खानाख़राब ! तुभसे वष्टो काम रह गया।॥ 


( ४४ ) 
देखलू इस चमनेदहरको दिल भरके 'नज़ीर' ! 
फिर तिरा काहेंको इस बाग््में श्राना होगा।। 


( ४५ ) 
थमा न अ्रशक़ न नोंद श्राई, ना पलक रूपकी । 
बसा हें जबसे वह खानाख़राब श्राँखोंमें ॥; 
( ४६ ) 
ऱरूरने तो हमारे बहुत ही खींचा सर। 
पर उसको हम भी सदा खाकमें मलए गये ।॥ 
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उर्द-शायरी जवानीकी चोखटपर 
[ सन्‌ १८०० से १६०० तकके. अमर कलाकार ]] 


यह युग उर्दू-शायरीके लिये नेमत-है । इस युग ग़ालिब, ज़्ौक़', 
'मोमिन' जैसे उस्तादगर पैदा हुए, जिनके शिष्य हाली', दाग़,, आज़ाद' 
भी उस्तादोंके उस्ताद हुए हें। इन सबने वह जीवन-ज्योति जलाई 
कि उर्दू-शायरीके निर्जीव शरीरमें जाज्वल्यमान प्राणोंका संचार हो उठा । 
वत्तमान उर्द-बज़्ममें इन्हींकी ज्योतिका उजाला हैं । 


छ 
शेख़ मुहम्मद इब्राहीम ज़ोक़' 


[सन्‌ १७८९-१८५४ ई०]] 


ज़ौक़ कीचड़में कमलकी तरह उत्पन्न हुए । कमल ही की तरह विक- 
सित हुए, वैसा ही सौरभ फैला । कमलकी तरह बादशाहके सरपर 
चढ़ाये गये और सर चढ़े हुए कमलकी ही तरह उनका सौरभ दिन-दूना 
रात-चौगूना फेलनेसे रह गया । 
दोेख़ जौक़ एक ग़रीब साधारण सिपाहीके पुत्र थे । अ्रपनी प्रतिभाके 
बलपर अनेक विध्न-बाधाशञ्रोंको रोंदते हुए शाही दरबवारमें प्रवेश पाया 
और वहाँ बहादुरशाह बादशाहके काव्य-ग्रूके झआासनपर प्रतिष्ठित हुए । 
एक कविको जितनी अ्रधिक-से-प्धिक ख्याति और राजकीय प्रतिष्ठा 
मिलनी चाहिए, उतनी उन्हें मिली; पर यही प्रतिष्ठा उनकी कलाके 
लिये राहु बन गई । है 
एक बुलबुल जो चुपचाप चमनमें रहकर भ्रपने जीवनको सानन्द व्यतीत 
कर सकती थी, वही नग्मये पुरदर्द छेड़नेपर बैठे-बिठाये शिकार हो गई :-- 
नरसयेप्रदर्द! छोड़ा मेंने इस अश्रन्दाज़से । 
खुद-ब-खुद पड़ने लगी मुझपर नज़र सेयादकी ॥ 
वोह बुलबुल जो आज़ाद रहकर इस शाखसे उस शाख़पर फुदकती 
हुई चहकती, सोनेके पिजरेमें बन्द होकर उसे वोह बोल गाने पड़े जो 
पिंजरेवाला चाहता था । 





' व्यथासे ओतप्रोत संगीत । 
१३ 
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_/ भरते हैं मेरी आहको वोह पग्रामोफ़ोनमें । 
कहते हैं फ़ीस लीजिए और श्राह कोजिए ॥ 
“-“ अकबर 
यही दयनीय स्थिति जौक़की थी । बादशाह उन्हें चेन ही नहीं लेने 
देता था। दिनमें कई-कई ग़ज़लोंके एक-एक या दो-दो [मिसरे लिखकर 
दे देता था और उस्तादकी हेसियतसे वे सब ग़ज़लें जौक़ साहबको पूरी 
करनी पड़ती थीं। इतनेपर भी बस होती तो ग़नीमत थी । बादशाहकों 
तो वहशत सवार रहती थी । किसी कुजड़ेकी आवाज़ सुनी-- 


मज़ा अंग्रका हे रंगतरेमें । 
--और बादशाहकी तबियत लोट-प्रोट हुई। 'भई उस्ताद, क्‍या 
मिसरा हुआ है । इसपर श्रभी एक ग़ज़ल तो कहो ।” रंगतरेपर ग्रभी 
ग़ज़ल' कह ही रहें थे कि च्रनवालेका लटका जो सुनाई दिया-- 


तेरे मन चलेका सौदा हैँ खट्टा और मीठा । 


--तो फड़क उठे--- सुना उस्ताद ! कैसा खटमिट्टा मिसरा है । 
इसपर भी ग़ज़ल कहनी होगी ।” यह ग़ज़ल हुई तो फ़क्ीरकी सदा आई--- 


कुछ राहेखुदा दे जा, जा तेरा भला होगा। 


सदा बादशाहको पसन्द श्रा गई। इसपर भी ग्रज्जल बनी | तो 
फिर बिसाती, मनिहारकी आवाज़पर रीक गये । कोई लड़का गाता 
हुआ निकल गया तो पूरी ग़ज़ल उसी वक्त सुननेको बेक़रार हो गये । 
और उसपर भी तुर्रा यह कि श्राज शाहज़ादीकी बोयी हुई मिर्च फली 
हैं, उसका जशन हेँ। कल उसके गुड्डेके विवाहका सेहरा लिखना हूँ । 
परसों मलकये श्रालमकी कृतियाके पिल्‍ले आँखें खोलेंगे । बादशाहने 
जुकामसे गुस्लेसेहत किया है। इन सबके लिये मुबारिकबादियाँ लिखनी 


्ँ 





। * सन्तरेमें । 
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हं, तो हरमसराकी छम्मो धोबनके पाँवमें मोर श्रा गई है, गुलबदन 
लौंडीकी कोयलको बुखार हो गया है, घसीटा मालीकों फाँस लग गई 
है, उग्रालदान साफ़ करनेवालीकी श्राख आरा गई हें । इन सबके लिये भी 
मिज़ाजपुर्सीमें कुछ-त-कछ लिखना ही है । 

इन सब बेहदगियोंसे ज़ौक़ आजिज़ रहते थे। पर करते क्या ! 
लाचार थे। प्रतिष्ठाका मोह उन्हें यह कास्ट्राइल पीनेकी मजबूर करता 
था। आह ! इक़बालने क्‍या फ़र्मा दिया हैँ :-- 


ऐं ताइरलाहुती' ! उस रिउक़्से मौत अ्रच्छी । 
जिस रिज़्कसे आतो हो परवाज्ञमें' कोताही ॥॥ 


इस रिज़्क़ और सोनेके पिजरेका मोह विरलोंसे ही छटता है । ज्ञौक़ 
अपना निजी कलाम बादशहको सुनाते न थे। उनके सुप्रसिद्ध शिष्य 
मौलाना आज़ाद लिखते हें--- अगर ज़ौक़की ग़ज़ल किसी तरह बादबाह 
तक पहुँच जाती तो वह उसी ग़ज़लपर खुद ग़ज़ल कहता था । अ्रब अगर 
नई ग़ज़ल कहकर दें श्रौर वह अपनी (जौक़की) ग़ज़लसे पस्त हो तो 
बादशाह भी बच्चा न था। ७० वर्षका सखुनफ़हम' (काव्य-म्मंज्ञ ) 
था और अगर अपनी ग़ज़लसे चुस्त बनाकर दें तो अपने कहेंको आप 
मिटाना भी कोई श्रासान काम नहीं । नाचार अपनी ग़ज़लमें बादशाहका 
उपनाम जफ़र डालकर दे देते थे। बादशाहको बड़ा खयाल रहता 
था कि ज़ौक़ खुदकी चीज़पर जोरेतबा (बुद्धिबल) न खर्च करें। जब 
उनके शौक़को किसी तरफ़ मुतवज्जह (तल्लीन) देखता तो बराबर 
श्रपनी ग़ेज़लोंका तार बाँध देता कि जो कुछ जोशेतबा (हृदयके भाव 
उमड़ते) हों इधर ही आरा जाएँ।” 





 सीमा-रहित आकाशमें उड़नेबाला पक्षी; ' रोज़ीसे, जीविकासे ; 
* उड़ानमें ; * कमी । 
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शसी स्थितिमें जो भी जौक़के नामसे मिलता है और झ्राज भी जो 
उनको प्रनिष्ठा प्राप्त हे, गनीमत है । काश ! थे इस बन्धनसे स्वतन्त्र हुए 
होते तो न जाने उर्द-साहित्यका खज़ाना कैसे-कंस अनमोल मोतियोंसे भर 
जाता / स्वयं जोक देखी होकर एक जगह कराह उठते है :-- 

ज्ञौक़' म्रत्तिब' क्‍्योंके हो दोवाँ, शिकवयेफ़्संव' किससे करें ? 

बाँधे गरूसें हमने अपने आप जफ़रवे” भफांणड़े हें।॥ 

'ज़ोक़' कहनेका वादशाहके उस्ताद थे, मगर वेतन नाममात्रकों 
मिलता था। गोया शाही प्रतिप्ठाकों ही ओोढ़ते, बिछाते और चाटते 
थे । जब बहादुरशाह य वराज थे और झपने पिता अ्रकबरगाहसे तिरस्कृत- 
से थे, तव उनको ५०० रु० मासिक मिलता था । उसीमेंसे ४ रु० मासिक 
जौक़ पाते थे । जब वहादुरशाह बादशाह हुए तो ज्ौक़का ३० रु० मासिक 
बेतन कर दिया गया । ऐरे-ग़ेरे निहाल होने लगे । जिन्हें बात करनेकी 
तमीज.,नहीं, मालामाल कर दिये गये । चापलूस और धोखेबाज़ दोनों 
हाथोंसे दौलत लूटने लगे । मगर ज्ौक़कों उस्तादीकी जर्रीन मसनदपर 
बिठा देना ही अहसानकी ह॒द समझी गई । खानेकी ग़म और पीनेकों 
आँसू गोया उनके लिये काफ़ी थे। ज्ञौकने इस उपेक्षासे तंग आकर क्‍या 
खूब कहा हैं :-- 

ये फिरें अ्रहलेकमाल आशफ्ताहाल' श्रफ़्सोस हे । 
ऐ कमाल अ्रफ़्सोस है, तुभपर कमाल अफ़सोस है ॥ 

दुनियाकी नज़रमें उनकी यह इज़्ज़त उनके लिये बवालेजान रही 
होगी । बादशाही शानके मृताबिक़ रहन-सहनका मेयार और पग- 
पगपर व्यक्तित्वका ख़याल रखना होता होगा । नाई, धोबी, कृम्हार, 


*सम्पू्णंं. अवकादश ने मिलनेकी शिकायत; ' गुणी; 
* फटेहाल, दुखी । 
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भिद्ती, हलालखोर वरग्रह बात-बातमें इनामकी इच्छा रखते होंगे । 
और बादशाहके उस्ताद हैं तव दुकानदार भी सस्ती और घटिया चीज़ 
केसे दिखा दें ? जौक़के हाथमें आते-श्राते सवाई-ड्योढ़ी कीमत न हुई 
तो क्‍या ये कँगलोंके भरोसेपर इतना खर्च लिये बेठे हैं ? फिर बहन- 
बेटियाँ क्‍यों य ही मान जाएँ। पड़ोसमें नवाव साहबने ही जब अपनी 
बहन-भतीजियोंको इतना दिया है तो भला बादश्शाहके उस्ताद होकर 
क्या उनसे भी घटियल रहेंगे ? श्रव जौक़ किसको वताएँ कि भाई 
४ ४० से रीं-रीं करके १०० रु० तनख्वाह हुई हे । कहते भी लाज आए 
और जो सुने उसे यक्रीन न आए; और आए तो बजाय प्यारके नफ़रत 
आए । हाथीकी भूल खरगोणशपर डाल दी जानेपर वह जितना खुश 
होगा उतने ही शंख्त ज्ञौक़ भी रहे होंगे । 

जौक़ अत्यन्त दयाल, सहृदय थे। इस सम्बन्धर्मं मौ० आज़ाद 
लिखते हे-- उन्होंने उम्रभर अपने हाथसे जानवर जिबह (क़त्ल) नहीं 
किया । श्रालमेजवानीका उस्ताद ज़िक्र करते थे कि यारोंमें एकब्मुर्जारिव 
नुसखा कव्वतेबाह (ताक़तकी दवा)का बड़ी कोशिशोंसे हाथ आया । 
शरीक होकर उसके बनानेकी वात ठहरी । एक-एक जुज् (वस्तु-हिस्सा ) 
बहम पहुँचाना (प्रस्तुत करना) एक-एक शख्सके ज़िम्मे हुआ । चुनांचे 
४० चिड़ियोंका मरज़ हमारे सर हुआ । हमने घर आकर उनके पकड़नेका 
सामान फंला दिया और दो-तीन चिडे पकड़कर एक पिंजरेमें डाले । 
उनका फड़कना देखकर खयाल आया कि इब्राहीस, एक पलके मज़ेके 
लिये ४० बेगुनाहोंको मारना क्‍या इन्सानियत है ? यह भी तो आखिर 
जान रखते हें । उसी वक्‍त उठा, उन्हें छोड़ा और सब सामान तोड़- 
फोड़कर यारोंमें जाकर कह दिया कि भई हम उस नुस्खेमें शरीक 
नहीं होते । 

“एक रोज़ रातके वक्‍त टहलते हुए आये और कहने लगे कि मियाँ ! 

भ्रभी एक साँप गलीमें चला जाता था | एकने कहा--आपकने उसे मारा 
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नहीं, न किसीको आवाज़ ही दी । फ़र्माया कि ख़याल तो मुझे भी झाया 
था, मगर मेने फिर कहा कि यह भी तो जान रखता है । 

“एक दफ़ा बरसातका मौसम था। बादशाह क़तुबमें थे। ज़ौक़ 
द्रमशा साथ होते थे । उस वक्‍त आप क़सीदा लिख रहे थे। चिड़ियाँ 
सायेबानम तिनके रखकर घोंसला बना रही थीं। जो तिनके गिरते थे 
उन्हें वे उठानेंको इधर-उधर आती थीं । एक चिड़िया सरपर आ्ञान बेठी । 
हन्होंने हाथस उड़ा दिया। थोड़ी देरमें फिर थ्रा बैठी । उन्होंने फिर 
उड़ा दिया । जब कई दफ़ा ऐसा हुआ तो हँसकर कहा कि इसने मेरे सरको 
कबृतरकी छतरी बनाया है । एक शअन्धे शागिदंने पूछा और मालूम होने- 
पर कहा कि हमारे सरपर तो नहीं बेठती। उस्ताद जौक़ने कहा-- 
बैठे क्योंकर ? जानती है कि यह मुल्ला है। श्रालिम (विद्वान) हैं 
शफ़िज़ (क़रानकंठस्थ) है। श्रभी कलमा पढ़ेगा और हलाल कर देगा । 
दीवानी है जो तुम्हारे सरपर आये ? 

“नमाज़के लिये नहाकर वजू करते थे और एक लोटे पानीसे बराबर 
कुल्लियाँ किये जाते थे । एक दिन सबब पूछनेपर फ़र्माया--खुदा जाने 
क्या-क्या हज़लियात (गन्दी बातें) ज़बानसे निकलती हें और एक ठंढी 
साँस भरकर यह मतला उसी वक्‍त पढ़ा :-- 


पाक रख श्रपना वहाँ ज़िकेलुदायेपाकसे । 
कम नहीं हरगिज्ञ ज़बाँ मुंहमें तेरे मिसवाकसे' ॥। 


नमाज़के बाद वज़ीफ़ा पढ़ते और फिर दुआएँ शुरू होतीं | दुआएं 
अपने लिये ही नहीं गेरोंकी भलाईके लिये भी माँगते थे। आवबेहयातमें 
लिखा हैँ कि उनके दरवाजेके सामने मुहल्लेका हलालख़ोर (मेहतर-भंगी ) 
रहता था। उन दिनों उसका बेल बीमार था। दुआएँ माँगते-माँगते 


* क़ुतुब मीनारके रमणीक स्थानमें; मुंह; ' देतौनसे । 
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वोह भी याद आगया । कहा कि “'इलाही ! जुम्मा हलालखोरका बेल 
बीमार है; उसे भी शफ़ा दे । बिचारा बड़ा ग़रीब है । बैल मर गया 
तो वह भी मर जायेगा । 

उक्त चन्द उद्धरणोंसे उनके हृदयका परिचय मिल जाता है। शेख 
ज़ौक़ बचपनसे ही व्युत्पन्न थे । १९ वर्षकी आयुमें तो अकबरशाह बाद- 
शाहने इन्हें खाक़ानिएहिन्द' जैसी महान्‌ पदवीसे विभूषित किया था । 
इससे बड़े-बड़े ध्वजाधारियोंकों बहुत मलाल हुआ था। उसके बाद 
मलिक उल्शोरा'की उपाधि ,भी प्राप्त हुई। 

इन्होंने ७५० दीवानोंका अ्रध्ययन किया और उनपर टीकाएँ लिखीं । 
इसके श्रतिरिक्त इतिहास, ज्योतिषका बहुत अच्छा ज्ञान था। प्रभाव- 
गाली व्याख्यानदाता भी थे । 

बक़ौल मुसन्निफ़ तारीखे अदबे उद्‌ं -- जौक़का बहुत बड़ा कार- 
नामा यह हूँ कि उन्होंने ज़बानकों ख़्ब साफ़ किया और उसपर जिला 
दी । वे महावरात और मिसालके इस्तैमालमें अपना जवाब नहीं रखते । 
- » उनकी श़जलें ताज़गीग्रेमजमून, खूबीयेमहावरात, सादगी और 
सफ़ाईके लिये मशहूर हें ।. . . .भ्रास्मानेशाइरीपर ज्ौक़ एक दरख्वाँ 
(तारा) बनकर चमके और ज़बाने उर्देके बेहतरीन शोराश्रोंमें उनका 
शुमार किया जा सकता है।” 

ज्ौक़ ई० सन्‌ १७८६में दिल्लीमें उत्पन्न हुए और ६५ वर्षकी आयु 
पाकर १८५४में स्वर्गासीन हुए । मरनेसे ३ घंटे पूर्व झ्रापने यह शेर कहा 
था :-- 


कहते हें श्राज ज्ञोक़ जहाँसे गुज्ञर गया। 
क्या खूब श्रादमी था, खुदा मशाफ़रत करे।। 


आपके श्रनेक शिष्य थे, जिनमें मौलवी मुहम्मद हुसैन आज़ाद 
और दाग़” श्रत्यन्त प्रसिद्ध हुए हैं । 
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ऐ ज्ोक़' होश गर है तो दुनियासे दूर भाग । 
इस मंकदेसें' काम नहीं होशयारका ॥ ६ 


दुनियाका ज़रोमाल किया जमा तो कया ज़ोक़' । 
कुछ फ़ायदा बेदस्तेकरस” उठ नहीं सकता ॥ 


सुमंयेचस्मेश्रज्ञीज्ञॉ' न बना में ऐ चर्ख ! 
क्या बना खाक ? गबारेदिलेग्रहबाब' बना ॥॥ 


झनेसे मेरे ठहर गए श्राप वरगर्ना। 
जानेका इरादा तो कहीं हो ही चुका था ॥। 


सौतने कर दिया नाचार वेगर्ना इन्साँ। 
है वह ख़ुदबीं' कि ख़ुदाका भी न क्रायल होता ॥। 


उसने जब माल बहुत रहोबदलमें मारा। 
हमने दिल अ्रपना उठा अपनी बग्लमें सारा ॥ 


सज़क्र” तेरी बस्ममें' किसका नहीं ब्लाता 
पर ज़िक्र हमारा नहीं श्राता, नहीं श्राता ॥ 


क्या जाने उसे वहम है क्‍या मेरी तरफ़्से । ॥।क्‍ 
जो दझ़वाबमें भी रातको तनहा नहीं श्राता ॥ 


साथ उनके हूँ में, सायेकी'' सानिन्द व लेकिन । 
उसपर भी जुदा हूँ कि लिपटना नहीं श्राता ॥ 


 शराबखानेमें; दान बिना; प्यारे, स्नेहीके नेत्रोंका सुर्मा; 
आसमान; ' इष्टमित्रोंक हृदयका मेल; 'घमंडी; “बज़िक्र; 
“ वह स्थान जहाँ श्रामोद-प्रमोद हो, रंगस्थलमें; . स्वप्समें; + अ्रकेला ; 
११ परछाईकी । 
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३, 


/ क्रिस्मतसे ही लाचार हूँ ऐ ज्ञोक्र' वरगर्ना। 
“” हर फ़नमें हूँ में ताक' मुझे क्या नहीं आता ? 


' ज्ञाहिद शराब पीनेसे काफ़िर' हुआ में क्‍यों ? ] 
' क्या डेढ़ चुल्ल पानीमें ईमान बह गया ? 
देख, छोटोंको हैं अल्लाह बड़ाई देता। 
आसमाँ, आँखके तिलमें हे दिखाई देता ॥ 


महसे बस करते न हरगिज्ञ थे खुदाके बन्दे। 
गर हरीसोंको ख़ुदा सारी खुदाई देता ॥ 


तू हमारी जिन्दगी, पर ज्िन्दगीकी क्या उमोद ७. 
तू हमारी जान लेकिन क्‍या भरोसा जानका ? 


जो फ़रिश्ते' करते हें, कर सकता हे इन्सान भी । 
पर, फ़रिवतोंसे न हो, वह काम है इन्सानका 


किसी बेकसको" ऐ वोदादगर“ ! मारा तो क्‍या सारा ? 
जो श्रापी मर रहा हो उसको गर मारा तो कया मारा ? 


बड़े मूज्ञोको' मारा नफ्सेश्रम्माराकों” गर मारा। 
निहंगो' अ्रज़्दहा श्रो शेर नर मारा तो क्‍या मारा ? 


न मारा आपको जो खस्लाक हो श्रक्सीर बन जाता। 
अ्रगर पारको ऐ श्रक्तीरगर ' ! मारा तो क्‍या मारा ? 





* होशियार;  . भगतजी, परहेज़गार; ' अधर्मी; _ लाल- 
चियोंको; "सृष्टि; देवता; * मजब्रको; _“अत्याचारी; 
* पापीको; “ इन्द्रिय विषय-वासनाको; ' मगर मच्छ; '' झ्जगर; 
 ताँबे और लोहेका सोना बनानेवाला । 
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तुफ़ंगोतीर' तो ज्ञाहिर न था कुछ पास क़ातिलके । 
इलाही फिर जो दिलपर ताककर मारा तो क्या मारा ?* 


पानी तबीब दे हे हमें क्‍या बक्का हुआ । 

है दिल ही ज़िन्दगीसे हमारा बुझा [हुझ्रा ॥ 
बेनिशाँ' पहले फ़नासे हो, जो हो तुभको बक़ा'। 
वर्ना हे किसका निद्गाँ ज्ञौक़' फ़नाने रक्‍्खा॥। 


नशा दोलतका बदश्नतववारको' जिस श्रान चढ़ा। 
सरपे शेतानके इक और भी शेतान। चढ़ा ॥ 


मौत उसको याद करती हूँ खुदाँ जाने कि गोर"। 
ये तेरा त्रीमारेशस जो हिचकियाँ लेने लगा॥( 


रहता है श्रपना इञ्क़में यूँ दिलसे मशवरा। 
जिस तरह श्राइनासे करे आइना सलाह ॥ 


श्रावयमीयत श्रौर हो है, इल्म हे कुछ और चीज । 
कितना तोतेको पढ़ाया, पर वोह हेवाँ ही रहा ॥ 


* तोप बन्दृक़ । 
* इसी भावका द्योतक ग़ालिब का शेर हैं :-- 
इस सादगीप कौन न मर जाये ऐ खुदा ! 
लड़ते हें श्रोर हाथर्मं तलवार भी नहीं॥ | 
* बेद्य, हकीम; ' अस्तित्वरहित; मुत्युसे, बरबादीसे; " अ्मरत्व; 
ज़िन्दगी; ओछेस्वाभावीकोी;।  “क़ब;।. “८ परिचितसे, मित्रसे 


मुझे याद करनेसे यह सुदझ्मा था। 
निकल जाय दम हिचकियाँ आते झाते ॥। दाता / 
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हम ऐसे साहिबेइस्मत परीपेकरप' श्राशिक्र हें। 
नमाज़ें पढ़ती हें हरें' हमेशा जिसके दामनपर ॥। 


दिलको रफ़ीक्र' इु्क़र्मे श्रपणा समझ न ज़ौक़'। 
टल जायगा यह झपनी बला तुभप ठालके॥ 


क्‍या आये तुम जो शआ्राये घड़ी दो घड़ीके बाद। 
-  सीनेमें होगी साँस अश्रड़्ी दो घड़ीके बाद॥। 


न 


राहतोरंज ज़मानेम॑ हैं दोनों लेकिन । 
हाँ, अगर एकको राहत हे तो है चारकों रंज ॥। 


दिखा न जोशोख़रोश इतना ज्ञोरपर चढ़कर । 
गये जहानमें दरिया बहुत उतर चढ़कर ॥। 


में हुँ वोह गुमनाम जब दफ्तरमें नाम आया मेरा । 
रह गया बस मुंशियेक्रदरत' जगह वाँ छोड़कर ॥। 


कहा पतंगेने यह दारेशभश्रपर' चढ़कर । 
“अ्रजब पषज़ा है जो मर ले किसीके सर चढ़कर” ॥ 


हम उनकी चालसे पहचान लेंगे उनको बुक़ेमें । 
हज़ार अपनेको वह हमसे छिपायें सरसे पाँवोंतक ॥। | 


सरापा" पाक हें धोये जिन्होंने हाथ दुनियासे । 
नहीं हाजत' कि वह पानी बहाएं सरसे पाँबोतक ॥। 





'सुशीला;। अत्यन्त सुन्दीपर;. अ्रप्सराएँ; * मित्र; 
* प्रकृतिकी ओरस हिसाब रखने वाला बाबू; * मोमबत्तीरूपी सूलीपर; 
अत्यन्त, बिल्केल; “पवित्र; आवश्यकता । 


२०४ शेरोशायरी 


किया हमने सलास ए इद्॒क़ ! तुभको । 
कि अपना होसला इतना न पाया ॥। 


खतरशीदवार' देखते हें सबको एक आँख । 
रोशनज़्मीर' मिलते हर इक नेकोबदसे हें ।॥। 


अ्रसीरी' इह्क़को संज़्र थी मेरी लड़कपनमें । 
बहाना करके सिन्नतका पिन्हाया तौक़ गरदनमें ॥ 


बजा' कहें जिसे शालम' उसे बजा समझो । 
ज़ुबानेख॒ल्कको” नकक्‍क़ारएखुदा. समझो 0 


नहीं हे कम ज़रंखालिससे ज़रदिए” रुख़सार । 
तुम ऐसे इकक़को ऐ ज्ोक़' कौसिया समझो ॥ 


कहे एक, जब सुन ले इन्सान दो। । 
कि हक़ने जुबाँ एक दी कान दो॥ 


कब हक़परस्त" ज़ाहिदे जन्नतपरस्त" हूं। 
हरोंप मर रहा है थे शहवतपरस्त*' हैँ ॥ 


निगहका वार था दिलपर, फड़कने जान लगी ॥, 
चली थी बछी किसीपर किसोके श्रान लगी ॥। है 


' कस अल ाकनन ना ि-नन बनकर, 


* सूयंकी तरह; * बुद्धिमान, प्रकाशवान हृदय; क्रैद; 
* ग्राथंनाका, बोल क़बूलका; “उचित, ठीक; दुनिया, लोग; 
४ दुनियाकी आवाज़को; “ईइवरीय सन्देश।  खालिस सोनेसे; 
/ कपोलोंका पीलापन; | बना हुआ सोता; __ सचाईमें विश्वास करने- 
बाला; स्वगंका अभिलाषी; ० देवाड़नाओंपर; “' भोगोंकी 
कामना रखनेवाला । 





ज्योत्स्ता-शेंख मुहम्मद इब्राहीम जौक़' २०५ 


दस्तेहिम्मतसे' हें बाला श्रादमीका मर्तेबा' । 
पस्तहिम्मत यह न होबे, पस्तक़ामत ' हो तो हो ॥ 


याँ लबप लाख-लाख सखन इज़्तराबमें' । 
वाँ एक ख़ाम॒ुझी तेरोीं सबके जवाबमें॥ 


रिन्‍्दे” ख़राब हालको ज्ञाहिद ! न छेड़ त्‌। 
तुभको पराई क्‍या पड़ी, श्रपनी नबेड़ त्‌ ॥ 


ज्ञबाँ खोलेंगे सुभपर बदज़ुबाँ क्‍या बदशआरीसे”। 
कि मेंने खाक भर दी उनके मुंहमें ख्लाकसारीसे' ॥ 


लाई हयात” आये, क़ज्ञां ले चली चले। 
अपनो खुशी न श्राये न श्रपती खुशी चले ॥ 


गल भला कुछ तो बहारें ऐ सबा ! दिखला गये। 
हसरत' उन खुंचोंप हे जो बिन खिले मुर्का गये ।॥। 


त्‌ भला हैं तो बुरा हो नहों सकता ऐ ज्ौक़'। 


है ब्रा वह ही कि जो तुभको ब्रा जानता हे ॥ 


झोर अगर त्‌ ही बुरा हे तो वह सच कहता हे । 
क्यों ब्रा कहनेसे तू उसके बुरा मानता हे? 


€ 


ऐ शमभश्र ! तेरी उम्रेतबोई' है एक रात। 
रोकर गज्ञार या इसे हंसकर गुज़ार दे॥। 


“साहससे; श्रेष्ठ; , गौरव;  असाहसी, कायर; 'ठिगना; 

* बेचेनीमें, बेकरारीमें;। “शराबी; “बदतमीजीसे;  नम्नतासे, 
रे 

सेवाधमंसे; “ ज़िन्दगी; मृत्यु; , हवा; " भ्रफ़्तोस;  जीवन-काल । 


५ 
मिज़ा असदल्ला ख़ाँ ग्रालिब' 
[ ई० सन्‌ १७९७ से १८६९ ई० तक ] 


मिर्श ग़ालिब उर्द-शायरीमें अपना सानी नहीं रखते । उन्तकी 
शायरी वेजोड़ है। उनका जिक्र छिड़नेपर उर्द-साहित्यिकोंका 
विनयसे सर भुक जाता है | ग़ालिबने जो कहा है, बहुत नपे-तुले णब्दोंमे 
कहा है। एक-एक अक्षर मोतियोंसे तोलने योग्य है । उस ज़मानेमें 
जब कि गूलोब॒लबुल' साक़ी और शराब का दौर था, इसी सीमित क्षेत्रमें 
उड़ान भरी जा सकती थी । ग़ालिब स्वयं इस पिजरेमें छटपटाते थे, 
मगर लाचार थे। फ़र्माया भी है :-- 


बक़्द्रें शौक़ नहों ज़र्फ़ तंगनाएग़ज़ल । 
कुछ और चाहिए वुस्थ्मत मेरे बयाँके लिए ॥ 


ठीक ही फ़र्माया है । शेर बुलबुलके पिजरेमें कैसे बन्द किया जा 
सकता हैं ? मगर फिर भी इस जुहोड़में जितनी बार उन्होंने डुबकी 
लगाई, मोती ही चने । हुस्नोइंवक़की क़ैदमें भी वे दाशनिक और तत्ववेत्ता 
बने रहें । गुलोबुलबुलके अ्रफ़्सानोंमें मनुष्य-जीवनके विभिन्न पहलुओ्रोंपर 
किस ढंगसे कहा है और साक़ी और शरावकी रंगीन दास्ताँ कहते-कहलते 
दुखती नसोंको किस ख़बीसे छेड़ा हैं कि वज्द होने लगता हे । ग़ालिब 


यानी जिन भावोंकों में लाना चाहता हूँ वे इस संकृचित क्षेत्रमें 
नहीं आ पाते । उसके लिए विशाल क्षेत्रकी आवश्यकता है । 


ज्योत्स्ना-मिर्ज़ा अ्सदल्ला ख्राँ गालिब' २०७: 


ग़ालिब हैं । वैसा लिखना किसीको नसीब न हुआभा । ग़ालिबके समकालीन 
तथा आ्राधुनिक शायरोंने भी उन भावोंकों लाता चाहा, मगर वह सफलता 
नहीं मिली । 

मिर्जा ग़ालिबकी शायरीपर जितनी टीका, भाष्य और तुलनात्मक 
समालोचनाएँ प्रकाशित हुई हैं, उतनी उर्द-संसारमें और किसीकी नहीं । 
ग़ालिब सर्वेसम्मतिसे सर्वश्रेष्ठ शायर माने गये हें। महाभारत और 
रामायणके पढ़े बगर जैसे हिन्दू धर्मंपर नहीं बोला जा सकता, वेसे ही 
ग़ालिबको अध्ययन किये बिना बज्मेगश्रदबम मुंह नहीं खोला जा सकता । 
यह सनन्‍्मान केवल ग़ालिबको ही प्राप्त हें कि उनके मिसरेपर गिरह लगाना 
शायर धृष्ठता समभते ह । ग़ालिबने फ़ारसीमें श्रधिक लिखा हैँ । उद्द्में 
एक छोटा-सा दीवान हैं । मगर वह छोटा-सा दीवान किसी कबाड़ियेकी 
दुकान न होकर एक जौहरीकी वह छोटी-सी दूकान है कि वहाँ जिस चीज़- 
पर भी नज़र पड़ती है, कलेजेसे लगा लेनेको जी चाहता हे । आपके 
बारेमें डा० सर इक़बालने लिखा है :-- 


नुत्कको' सो नाज़ हे, तेरें लबेऐजाज़ पर । 
महवेहेरत' हे सुरेया' रफ़्श्ते! परवाज्पर ॥ 
शाहिदे” मज़म्‌' तसददुक़ ' हूं तेरे श्रन्दाज्षपर । 
ख़न्दाज्ञन'' हे ग्रंचयेदिल्लो' गलेशोराज़पर'' ॥ 


* वाक-शक्तिको; अ्रभिमान; करामाती झ्रोठ;  श्राइचर्यान्वित; 
* एक उच्चतम नक्षत्र; ' बुलन्दी; "उड़ान; “कविताकी देवी; 
* बलि, न्‍्योछावर;. “' परिहास करती हें; ' दिललीकी कलियाँ 
(उर्दके अ्रद्धं विकसित रुपसे श्रभिप्राय हैं) ० शीराज़का फूल 
(यहाँ फ़ारसीके प्रसिद्ध कवि सादी और हाफ़िज्ञकी परिपक्व कवितासे 
तात्पय॑ है) । 


ग्०्द शरोशायरी 


लुत्फ़्रेमयोयाईमें, तेरी हमसरी मुसकिन नहीं । 
हो तख्लनेय्युलका' न जबतक फ़िक्नेकासिल हमनझशों' ॥ 
मिर्जा ग़ालिव द्रायद जान-बभकर अल्लाह मियाँसे अपने लिये 
मुसीबतें माँग लाये थे। बरना जो ऐसा महान कवि हो, जिसके इतने 
अधिक शिष्य हों, दिल्‍्लीका बादशाह, रामपुर, लखनऊ और हेदराबादके 
नवाब जिसके प्रशंसक और हितेंषी हों, वह भी जीवन भर चिन्ताओ्रोंसे 
लड़ता रहे, कुछ समभरमम नहीं आता ! शायद यह बात हो कि :-- 
किसीकी कुछ नहीं चलती कि जब तक़दीर फिरती हे । 


मिरज़की ५ वर्षकी झ्ायूमें पिता और ६ वर्षकी आयु चचा मर 
गये । १३ वर्षकी आय में गादी हुई किन्तु पत्नीसे श्रनवन रही । ७ बच्चे 
हुए । सब उन्हींके सामने मर गये । म्‌हमें चाँदीका चम्मच लेकर उत्पन्न 
हुए, मगर जीवन भर झ्राथिक चिन्ताओं में ग़ोते खाते रहे । शहर कोतवाल- 
से अनबन थी । इसलिये तीन माहकी जेल काटनी पड़ी । मोमबत्तीकी 
तरह उम्र भर जलते और गलते रहे । स्वानुभव किस खूबीसे फ़र्माया 
है आपने :-- 
ग़मेहस्तीका' असद' किससे हो जुज्ञमग" इलाज । 
शमअ्र हर रंगमें जलती हे सहर” होने तक ॥। 


जब नागहानी मुसीबतोंका पहाड़ टूट पड़ता है, तब शेरोंके जिगर 
भी पानी हो जाते हैं। बड़े-बड़े आस्तिक नास्तिक हो जाते हैं। 
हफ़ीज़ जालन्धरीके समान हर-एक यह कहनेकी हिम्सत नहीं कर 
सकता :-+- 


 कथनोपकथनके आनन्दमें; बराबरी; ' कल्पनाशक्तिका ; 
 पूर्णरूपेण चिन्तन; * साथमें उठने-बैठनेवाला; ९ जीवनके 
कष्टोंका ; “मृत्युके श्रलावा; “प्रातः:काल । 


ज्योत्स्ना-मिर्ज़ा ग्रसदलला खाँ ग़ालिब २०६ 


त्‌ फिर आ गई गदिशे आसानी । 
बड़ी मह॒बनी, बड़ी महर्बानी ॥ 
और गदिशे आस्मानी कभी-कभी आये तो स्वागत भी किया जाय, 
उसे कलेजेसे लगानेको भी दिल चाहे; मगर जो बेहया दामाद या बिधवा 
लड़कीकी तरह घरपर छावनी ही डाल दे, तब आग्रादमीका जी कबतक 
न ऊबेगा ? ऐसी ही कशमकशकी जिन्दगीसे बेज़ार होकर मिर्जा ग्रालिबके 
मुहसे शायद यह शेर निकला होगा :-- 
ज़िन्गगी श्रपणी जब इस शक्लसे गुज्ञरो यारब ! 
हम भी क्‍या याद रखेंगे कि खुदा रखते थे !! 


*उसके निजी और प्रिय होते हुए भी जब इस दुरवस्थामें रहे, तब 
यह बात तो हमें जीवन भर स्मरण रहेगी ही कि हम ऐसा हितेषी रखते 
थे, जिससे कभी हमारा हित न हुआ । वोह जमाने भरको निहाल करता 
रहा, मगर हमारी तरफ़्से मुंह फेरे बंठा रहा । 

ग्राय भी लोग, बठे भी, उठ भी खड़े हुए । 
में जा ही देखता तेरी महफ़िलमें रह गया।। 
“- आतिश् 


जो तेरे दरबारम आया अभिलाषा पूरी करके चला भी गया; मगर 
एक हम उपेक्षित हें कि हमारे लिए तेरे यहाँ कोई जगह ही नहीं । हम 
यूँही भटकते रहे । 
फ़ानीने इसी भावको दूसरे ढंगसे व्यक्त किया है :-- 
यारब ! तेरी रहमतसे मायस नहीं फ़ानो । 
लेकिन तेरी रहमतकी ताख्तोरकों क्या कहिए ? 
कौन कमबख्त तेरी दयालुता और दीनबन्धुत्वमें सन्देह करता है ? 
हमें तो आशा ही नहीं, पूर्ण विश्वास है कि तू श्रपनी कृपा-दुष्टि हमारी श्रोर 
श्४ड 
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मिर्जा ग्रालिब ग्राथिक चिन्ताप्नोंसे ग्रसित होते हुए भी स्वा्िसानमें 
बाल नहीं श्राने देते थे। श्रपने व्यक्तित्व और प्रतिष्ठाका सर्देव ध्यान 
रखते थे। आाबेहयात में इस तरहकी एक घटनाका उल्लेख मिलता 
हैं, जिसका सार निम्नलिखित है :-- 

. सन्‌ १८४२में दिल्‍ली कॉलेजके लिये एक फ़ारसी प्रोफ़ेसरकी झाव- 
दयकता थी। लोगोंने ग्रालिबका नाम सुझाया। बुलाये जानेपर श्राप 
पालकीपर सवार होकर सेक्रेटरी साहबके डेरेपर पहुँचे । उनको इत्तिला 
हुई तो मिर्ज़ाको फ़ौरन बुलवाया। मगर यह पालकीसे उतरकर इस 
इन्तज़ारमें ठहरे रहे कि दस्त्रके मुआ्राफ़िक़ सेक्रेटरी उन्हें लेनेंको भ्राएँगे । 
जब बहुत देर ही गई और साहबको मालूम हुआ कि इस सबबसे नहीं भ्राये 
तो वे खुद बाहर चले झ्ाये और मिज़सि कहा कि “जब झ्राप दरबारे गवर्मरी- 
में तशरीफ़ लायेंगे तो भ्रापका इसी तरह इस्तक़बाल' किया जायेगा। 
लेकिन इस वक्‍त श्राप नौकरीके लिये भ्ाये हें, इस मौक़ेपर यह बर्त्ताव 





भी फेरेगा। परन्तु इतना जो विलिम्ब (ताख्ीर) हो रहा है इसको क्या 
कहा जाय ? क्‍या हम“मर मिटेंगे, खाकमें मिल जाएँगे तले ?' 


का बरसों जब कृषो सुखाती.। 


5]! 


हसने माना कि तश्ाकुल़ न करोंगे खेकिन । | 

खाक हो जायेंगे हम तुमकों ख़बर होनेतंक ॥| २ 
हम यह तो मानते हूँ-कि भाप हमारे कष्ट्रोंकी अलेक पह़नेपर उपेक्षा 
सहीं करेंगे, परन्तु हमारे मिट जातेके बाद कानसें भनक पड़ी भी तो 


॥./* 5 हे 
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मिर्ज़ा ग़ालिब इसी..विलम्बजनक झ्राशांसे तंग भ्राकर फ़र्माते हैं :--- 
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नहीं हो सकता ।” मिर्ज़ा ग्रालिबनें कहा--“गवर्नमेण्टकी मुलाज़मतकाः 
इरादा इसलिए किया है कि एजाज़ कुछ ज़्यादा हो, न कि इसलिए कि 
मौजदा एजाज़में भी फ़क़ श्राये ।” साहबने कहा-- हम क्रायदेसे मजब्र 
हैं ।” मिर्जाने कहा---“मुझकों इस खिदमतसे माफ़ रक्‍्खा जाय”, भौर 


रह 


यह कहकर वापिस चले भ्राये । ' ' 


ऊ 


इसे कहते हें “जान जाये मगर प्रान न जाने पाये ।” भूखा रहकर 
एड़ियाँ रगडट-रगड़कर मरना मंजूर, मगर क्त्तोंकी तरह दुम नहीं हिलाई 
जा सकती*। यह तो १०० रुपल्‍लीकी कॉलिजकी तौकरी थी, ग्रालिब 
तो इतने स्वाभिसानी थे कि काबेके दरवाजेसे भी फिर भायें, भंगर दरवाजों' 


॒ $ हक 


खुला हुआ न मिले तो :---. . शी. से 


'.... अत्दगीम भी वोह भ्राज़ावह' व .खुदबोँ' हें कि हंस। 
... उल्हें फिर आये वरेकाबा अभ्रगर वा ते हुझआओआ ... 


मिर्जा ग्रालिब हर तरहकी मुसीबतोंसे घिरें रहनेपर भी भ्रत्यन्त . 
विनोदी और हाज़िरजवाब थे । उनका कहना था कि :-- , .... 


... “दिलसें हशार प्रस हों जबॉपर शिकत न.हो। 
प्रापके बहुत-सें/ लतीफ़े और हाजिरजवाबीके उल्लेख इसेके सुपसिंद 


ै) 
हे 


शिष्य मौलाता हालीने यादगारेसालित में दिये हैं। कुछ संक्षेप करके 


5 


हूँ 


५ नी हु वु 
हु करू. है 
ह हु 
एक मिर्जा 33 ४. ॥५, 
सुहबतस 
का वहाँ 


झौर ॥ई 4 दिल्‍्लीकी' पक ॥0] 5 





















































तु 3४2,/ १ ५ शु ३४ 
वह ५६9४5 का री 
ढ जिले 5 १:22 + है 4९ है, ४ * 
५2१ ० ,- १ 
+ हट ४ जे आक 7, शत + 
+ ।॒ म्छ ५ बड़ ं 
पका आती कि बक8 ।.| 
भ| ४ 
] ॥ ॥ ३ ५४7 ॥॥१९ ४४.5 हि रु 4 त्ँ | १६९ # (थे रे 
न] 
 अ। + * ॥<| 'अहरचन्द हक हि! 0 ॥ | फैट ०0 
| हु ४ [४ .। * 
+ + है एं# (१९ 30 किए +0 मा रू है है ३] शॉफ्पों 
#*4९४ | हू कह आई श्र 2 है॥(४ 220 
|] ५६५ हम भा कक 0० ० प प 
रे है ५) का मी । रा ह] ; 
४ ' ! शी ०, ्' भोहँ (३ शातिय 
जी «टला र "हु! ३6४ ॥ ४९ | # हि पर! हो 8, जीड*' 2 कुसोंश »! ॥ जप ४ 3०, मच 
५ की रभाऔप ॥ मई ५, ४३ ३ के पक 
है. है बह हं ] ५ 4 है 
है ३ १& 4१ भ ४ है थे रू मा "7४००५ ७।४०ी' «५९हं। [4 डर, 0 ४ ५ "3 | ) १७% ॥, 2 
| ५ 
(५50७ ४९ कर /' ह, । ४५, ३३ पं १७ हा रब )] ५ 5..] है! भर 5 ५ फ | ए्‌ ह + 6 | ५३० हि 
॥ हज ४ १४०३ 'भ॥ न्‍्य पर ४४ ५8 2 ५ 3305] ५ ७१४ ॥+ रा 9! 
४ + 0 ५ न ः रु प्र ४] 4 बी ४४ पै०। ५४ ध (४ 
82 डा 2820 2 06 हक तप ४, भा हे 20 रिपम पं छ् श्र ॥/ + ४ ;९१४:% ः १ 4 बह कर 
० हे, ५] पी तेल 08 0४ 8 6 2३ है । दी 40 थे 0 2 पल] 2 अकॉलेका ६ पक द्व्रे । र्थ पा 
५ 0 ९५ ५ [का $, १ कप ५ ए्ञ अ 7०१४ ॥' ) 
/ ६ के हे हे 4 का हु है ८70 /52 कचर. थे ४ कट 20६५ 5 # ४ 
पी की  (/2/,/ 8 7 आफ (,7* 3 ० 
4५ ही ४! है 4५... ४४९ 96४: / हि |! 
20] (कप 200० 0६४ है भू बा 
४५ कल की, ञ * (4 ५४३, हम (2 मे 
$ / 55, प्र 
2200४). कह ५) (040 08) ( ४ ,९ पे (0.3१ हा (५ है हा न, है हँतो. ९ १५३ श शो 
न] फ। कई ६ 7, १ ४ कह । ७ सी दर ८ 8३ ५ , 7, 5 / ! भर $ 2० 
# ५०, . रे 4 ४ 5 8 हा आन कक। है पु ० कट हा ६ ६५, न । ५ ॥७ ४, १ » 
07020 कह 7 कक कम 7४ 72 2 पक, ,, 007, % वीहीक कस 
कप ध्थ हि कु 


२१२ गेरोशायरी 


मिज़सि कहा कि “दिल्लीवाले जिस मौक़ेपर श्रपने तईं बोलते हें, वहाँ 
लखनऊवाले श्रापको बोलते हें। आपकी रायमें फ़्तीह (ललित, शुद्ध ) 
आपको ' है, या अपने तईं ?” मिर्ज़ने कहा--फ़िसीह तो यही मालूम 
होता हैं जो आप बोलते हें । मगर इसमें दिक्कत ये है कि मसलन आप 
मेरी निस्बत यह फ़र्मायें कि में श्रापको फ़रिश्ता खसायल (देवता स्वरूप ) 
समभता हूँ और में आपको इसके जवाबमें अपनी निस्‍्बत यह श्र करूँ 
कि में तो आपको कृत्तेसे भी बदतर समभता हूँ, तो शायद बुरा मालूम 
देगा। में तो अपनी निस्बत कहूँगा और आप मुमकिन है कि अपनी 
निस्बत समभ; जायें । सब हाजरीन यह लतीफ़ा सुनकर फड़क गये । 

२--देहलीमें रथको बाज़ मोन्निस (स्त्रीलिंग) श्रौर बाज़ मुज़क्कर 
(पुलिंग) बोलते हें। किसीने मिर्जा साहब्से पूछा कि हज़रत ! रथ 
मोन्निस है या मज़क्कर ? आपने कहा--भैया ! जब रथमें औरतें बैठी 
हों तो मोझ्लिस श्र जब मर्द बेठ हों तो मुज़क्कर समझो । 

-+सुना हे कि जब मिर्जा कनंल ब्राउनके सामने गये तो उसने 
इलकी पोशाक देखकर पू छा-- बेल, तुम मुसलमान ?” मिर्ज़ने कहा-- 
“आधा । कर्नलने कहा-- इसका क्‍या मतलब ?” मिर्ज़ने कहा-- 
“शराब पीता हूँ, सूभ्रर नहीं खाता ।” कनेल प्रह सुनकर हँसने लगा। 

४--मौलवी अमीमुद्दीनने सिज्ञके ख़िलाफ़ एक पुस्तक लिखी 
मगर मिर्जाने कोई जवाब नहीं दिया । किसीने कहा-- हज़रत ! 
आपने उसका कुछ जवाब नहीं. लिखा ? ” मि्जनिे कहा--- प्रगर कोई 
गधा तुम्हें लात मारे तो क्या तुम भी उसके लात मारोगे १” 

४५--मिज़के पास किसीने एक बेहूदा गाली-गलौजसे भरा खत 
भेजा । उसमें एक जगह मिर्ज़ाको गालीं'भी लिखी थी। मुस्कराकर 
कहने लगे क्रि--इस उल्लूकों गाली देनी भी नहीं भाती । बुड़ढे या 
अधेड़ आदममीको बेटीकी गाली देते हैं, ताकि उसको ग्ैरते झाये । जवानकों 
जोरूकी गाली देते हें क्योंकि उंसको जोरूसे ज्यादा ताल्लके:कझोबा' है । 
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बच्चेको माँकी गाली देते हैं, कि वह माँके बराबर किसीको प्यार नहीं 
करता । और यह जो ७२ बरसके बुड़ढेको माँकी गाली देता है, इससे 
ज्यादा कौन मूर्ख होगा ?” 

६--एक सुहबतमें मिर्जा मीर' तक़ीकी तारीफ़ कर रहे थे। जौक़ 
भी मौजद थे। उन्होंने सौदाको मीरपर तरजीह दी । मिर्जाने कहा-- 
“में तो आपको मीरी (मीरका प्रशंसक, सरदार) समभता था, मगर 
अरब मालूम हुआ कि श्राप सौदाई (सौदाके प्रशंसक, पागल ) हैं । 

७--एक रोज़ दीवान फ़ल्नलुल्ला खाँ मिर्ज़के मकानके पाससे बगैर 
मिले निकल गये। मालूम होनेपर मि्ज्ञने दीवानको लिखा--“भ्राज 
मुभको इस क़दर नदामत हुईं कि शमंके मारे ज़मीनमें गड़ा जाता हूँ । 
इससे ज़्यादा क्या नालायक़ी हो सकती है कि आप कभी-कभी तो इस 
तरफ़्से गुज़रें और में सलामको हाज़िर न रहूँ ।” जब यह रुक्‍क़ा दोवान- 
जीके प्रास पहुँचा, वे निहायत शभिन्दा हुए और उसी वक्‍त गाड़ीमें सवार 
होकर मिंज्नी, साहबसे मिलनेको आये । 

८--- कक :दिकु:#ऋक साहब रातको मिलने चले आाये। थोड़ी देर 
ठहरकर बे जाने लगे तो मिर्जा खुद अपने हाथमें शमादान लेकर लबेफ़र्श 
तक आये; ताकि रोशनीमें जूता देखकर पहन लें। मेहमान बोले--- 
“क्िबलाओझोकाबा, झापने क्‍यों तकलीफ़ फ़र्माई ? में भ्रपना जूता. श्राप 
पहन लेता ।” मिर्जाने कहा--“में आपका जूता दिखानेको शमादास 
नहीं लाथा, बल्कि इसलिए लाया हूँ कि कहीं झाप मेरा जुता न पहन जायें।'' 

8-जञद्रके बाद जब प्रेंशन बन्द थी और दरबारमें शरीक होनेकी 
इजाजत न. हुई थी, तब लेफ्टिनेण्ट पंजाज़. मिर्जा साहबसे .मिलनेको प्रामे.। 
कुछ पेंशनका ज़िक चला तो मिर्जा साहबने कहा-- तमाम उम्रसें एक 

शसब न प्री हो लो कर्मफ़र और एंक दफ़ा. भी नमाज प्रढ़ी ही तो 
,गुनहमार । फ़िर में नहीं जानता. कि सरकारने मुझे किल तरह बासी .. 
.' ऑवलभानोंसें शरीक किया ? ८ 8 आओ 
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१०--जब मिर्जा क़ैदसे छुटकर झाये तो मियाँ काले साहबके मकानमें 
झ्राकर रहें थे। एक रोज़ मियाँ काले साहबके पास बेठे थे। किसीने 
श्राकर क़ैदसे छूटनेकी मुबारिकबाद दी। मिर्जाने कहा---कौन भड़वा 
क़ैदसे छुटा है ? पहले गोरेकी क़ंदमें था, अब कालेकी क्रंदमें हूँ ।” 


११--कहते हें एक बार क़िलेके मुशायरेमें जब मिर्ज़ाने यह मक्‍्ता 
पढ़ा :--- 


यह मसाइलेतसव्बुफ़' यह तेरा बयान ग्रालिय'। 
तुझे हम बली' समझते, जो न बादासवार' होता ॥ 


--तो मुझायरेमें वाह-वाकी धूम मच गई। बादद्ाहने मज्ाक़में 
कहा--- भई हम तो तब भी न समभते ।” मिंज्ञेनि फ़ौरन जवाब दिया--- 
“हुज्लूर तो मुझे श्रब भी वली समभते हैं ।* 


बहादुरशाह बादशाहने मिर्ज़ाको नजमुद्दोला दबीरुल्मुल्क निज़ामे 
जंग' उपाधिसे विभूषित किया था और खिलश्रत भी प्रदान की थी, और 
तैमूर-बंशका इतिहास लिखनेके लिए ५० रु० मासिकपर निय्‌क्‍त किया 
था। उस्ताद ज्ौक़की मृत्युके बाद बादशाह ग़ालिबसे ही भ्रपनी कवि- 
ताएँ शुद्ध कराने लगे थे। परन्तु मिज़ाकी यह कार्य रुचिकर नहीं था । 
लाचारीसे करते थे । यादेगारे ग्रालिब में लिखा है कि-- एक रोज़ मिर्जा 
दौवानेश्राममें बेठे थे कि चोबदारने झ्राकर कहां कि बादशाहने ग्रज़ल 
माँगी है। मिर्जाने उसे ठहर॑नेको कहा और फ़ौरन ८-९ परचे निकाले 
जिसपर एक-एक दो-दो मिश्तरे लिखे हुएँ'थे। दायात-क़लम मेंगाकर 
थोड़ी देरमें ८ या ६ ग़ज़लें बनाकर दे दीं। इन' ग्रज़लोंको लिखनेम 
' अमुश्किल इतनी देर लगी होगी कि जितनी देरमें एक मश्शाक्र उस्ताद 
चन्द ग़ज़लें सिफ़े कहीं-कहीं इस्लाह देकर (शुद्ध करके) ठीक करं दे । 


न 





है! 


. दाशतिक विचार; ; , अद्यपव / 5४. । 
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दरिद्रताके कारण मिज़कि पास कोई पुस्तकालय नहीं था। वें 
 धुस्तकें खरीद ही नहीं सकते थे । इतना विशाल श्रध्ययन और लेखन- 
कार्य सब किरायेकी पुस्तकोंसे किया गया। एक बार कलकत्तेमें एक 
साहबके अन्‌रोधपर चिकनी सुपारीपर फिलबदी (तुरन्त) ग़ज़ल कही 
थ्ी। 
उक्त. उदाहरणोंसे प्रकट होता है कि उनकी स्मरण-शक्ति तीत्र 
झौर कविताका अभ्यास बहुत बढ़ा हुआ था । 
मिर्जा जैसा दाशंनिक और पवित्र हृदयवाला मनृष्य मद्यप भी था, 
बात सच होते हुए भी विश्वास करनेको जी नहीं चाहता । जो स्वयं 
कोयला है वह कालिमाके अतिरिक्त संसारको और देगा ही क्‍या ? पर 
जिससे प्रकाश मिले, उसे कोयला कौन कहेगा ? हृदय स्वच्छ और 
प्रकाशवान हुए बिना वह कंसे ज्योत्रि फेंक सकेगा ? 
कभी-कभी सांसारिक बेंदनाश्रोंसे तंग श्राकर मनुष्य श्रात्महत्या 
कर लेता हे, नि्जन स्थानोंमें भागता फिरता है; जैसा कि ग़ालिब स्वयं 
लिखते हें :-- े 
रहिये झब ऐसी जगह चलकर जहाँ कोई न हो । 
हमसछन कोई न हो, और हमजुबां' कोई न हो ।। 
बेदरोदीवार-सा इक घर बनाना चाहिये। 
कोई हमसाया' न हो धोर पासबाँ कोई न हो ॥। 
पड़िये गर बीमार तो कोई न हो तीमारदार' । 
और झगर मर जाइए तो तोहार्याँ' कोई त हो ॥। क्‍ 
कंष्टों, अपमानों और वेदनाभोंको भूलनेंके लिये मनुष्य दुर्भाग्यसे मदाकी 





,.. अपने जैसा बोल कहनेवाला; अपनी जैसी भाषा बोलनेवाला; 
चिड़ोसी; रह; , परिच्ग्या करनेवाला; “ 'रोनेबाला ।. 
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दरणमें जाता हैं। ग़मगग़लत करनेको आ्ाठों पहर नशेमें डबा रहता है । 
जैसा कि ग़ालिवने फ़र्माया हैं :-- 


मयसे गऱरज्ञ निशात हें किस रूसियाहकों ? 
एक गूनाबेखुदी म॒र्भा दिन-रात चाहिये ४ 


शायद इसीलिये ग़ालिबने यह जालिम मह लगाई । मगर कमीनको 
' मुँह लगाकर जैसे बड़े आदमी पछनाते हें, वही हालत मिर्ज़ाकी हुई । उन्हें 
शराबने किसी कामका नहीं रखा । जेसे एक पापको छपानेके लिये अनेक 
पाप करने पड़ते हें और फिर भी भण्डाफोड़ हो ही जाता है; उसी तरह 
ग़ालिबने दुखों और कष्टोंसे मुक्ति पानेके लिये शराबकी शरण क्या ली 
मानों उन्होंने अनेक आपदाओ्रोंको आनेके किये द्वार खोल दिया। इस 
विपत्तिकी ओर उन्होंने स्वयं संकेत किया हें :-- 
इश्क़ने ग़ालिब” निकम्मा कर दिया। 
वर्ना हम भी आदमी थे कामके || 
2 >< >< 
सफ़ेबहायेमय'. हुए आ्लालातेमयकक्ञी  । 
थे यह ही दो हिसाब सो यू पाक” हो गये ॥४ 


दराबसे; ग्रानन्द; काले मुहवालेको, अपराधीको; जैसे 
भी बने आात्म-विस्मरण ; 

“कौन पाजी मौज-शौक़के लिये पीना चाहता हैं ? श्ररे, में तो 
किसी भी तरह अपनेको भूले रहनेका प्रयत्न करता हूँ । 
"शराबके लिये ख़चं; शराब पीनेके उपकरण; “पवित्र (यहाँ 
समाप्त होनेसे श्रभिप्राय है) । 

*फर्माते हें-- हमारे सामने दो समस्याएँ थीं। एक यह कि शराब 
कंसे पियें, पास कौड़ी नहीं । दूसरी यह कि इन आलातेमयकशी (शराक 
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मिर्ज़ा इतने तंगदस्त होते हुए भी फ़ैयाज़ थे । भिखारी उनके घरसे 
खाली हाथ बहुत कम जाता था । एक बार जनाब लेफ्तिनेण्टके दरबारमें 
ख़िलअ्ृत मिली । लेफ्टिनेण्टके चपरासी श्लौर जमादार क़ायदेके ग्रनुसार 
घरपर इनाम लेने आये । मिर्जा साहब को पहले ही इनाम देनेकी बात 
याद थी। अ्रतः आपने दरबारसे आते ही खिलअ्मत बाज़ारमें बेचने 
भेज दी और इतने चपरासियोंको अलग मकानमें ब्रिठवा दिया और 
जब बाज़ारसे खिलग्नतकी क्रीमत झ्ाई तो उन्हें इनाम देकर रुख़सत 
किया । 

मिर्ज़ा ग़ालिब स्वयं एक महान कबि थे; परन्तु दूसरे कवियोंकी 
हृदय-ग्राही कविताश्रोंकी भी मुक्तकंठसे प्रशंसा करते थे। चाहे वह 
उनके प्रतिद्वन्दीकी ही क्‍यों न लिखी हों। हाँ, किसीको खुश करनेके 
लिये वह वाह-वा नहीं करते थे । जो हृदयपर अ्रसर करे उसीपर भूमते 
थे। उस्ताद जौक़से उनकी चश्मक रहती थी, फिर भी उनके इस शेरको 
सुनकर भूमने लगे, सर धुनने लगे और बार-बार पढ़वाते रहे । मिर्जाने 
अपने उदं ख़तोंमें इस शेरका यथास्थान वर्णन किया है। यहाँतक कि 
जहाँ उत्तम शरका उदाहरण दिया है, वहाँ-वहाँ इस गेरका जरूर उल्लेख 
किया है। वह शेर ये हैं :-- 


ग // . ॥-.िकत 
४”. श्रब तो घबराके यह कहते हैं कि सर जाएंगे। 


मरके भी चेन न पाया तो किधर जाएँगे ? 


इसी तरह मोमिन खाँका :-- 


पीनेके पात्रों ) को कहाँ-कहाँ लिये फिरें ? अतः हमने यह दोनों हिसाब 
इस तरह पूरे किये कि पात्रोंको बेचकर शराब पी ली.। ऐसा करनेसे 
झराब पीनेको मिल गई और पात्रके ढोते रहनेकी परेशानीसे भी बच 
गये । ह 
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तुम मेरे पास होते हो गोया । 
जब कोई दूसरा नहीं होता ॥ 
जब उक्त शेर सुना तो बहुत तारीफ़ की और कहा कि--काश ! 
मोमिन खाँ मेरा सारा दीवान ले लेता और सिर्फ़ यह शेर मुभको दे देता ! 
गृण-ग्राहकताकी हद हो गई । 
मिर्ज़ा साहबके शिष्य बेशुमार थे। उनमें मौलाना अल्ताफ़ हुसैन 
“हाली' श्रत्यन्त प्रसिद्ध हुए हें, जिनका उल्लेख इसी पुस्तकमें अन्यत्र 
किया गया है । 
मिर्ज़ा ग़ालिब २७ दिसम्बर १७६७ ईशमें उत्पन्न हुए और ७२ 
वष॑की आयुमें दिल्लीमें सन्‌ १८६९में समाधि प्राई । 





वार्तालापमें लीन । भावार्थ यह है कि एकान्‍्तमें अ्रपनी प्रेयसीका 
ही ध्यान रहता है और उसके तसब्बुरमें वार्तालाप चलता है। जब कोई 
आ जाता है तो ध्यान टूट जाता है । 


पयामके सम्पादकका कथन है कि “ग्रालिबने भ्रपनी आँखोंसे तेमूरके 
आखिरी चिराग्रको गुल होते हुए देखा था। उसने १८५७के ग़दरके 
बादका हिन्दोस्तान भी देखा था । इतने बड़े परिवत्तं नको अ्रपनी श्राँखोंसे 
देखनेवाले ग़ालिब लाल क़िलेके आखिरी शमअके खामोश हो जानेका 
दाग्र श्रपने सीनेमें रखता है तो हम शायरके हालातसे उसके शेरके हक़ीक़ी 
मायने हासिल करनेमें हक़बजानिब हैं । खूनेदिलके यह क़तरे ग़ालिबके 
दीवानके सुफ़ेहातपर (पृष्ठोंमें) सुर्ख मोतियोंकी तरह बिखरे हुए हैं । 
कितना ही ज्ञमाता बिगड़ जाय, जबतक हम' अपने देशके इतिहासको 
बिल्कूल भुला न दें, हमारी नज़रमें उन क़तरोंकी सुर्खी मान्द नहीं हो 
सकती । वोह इस उजड़ी हुई दिल्लीमें बैठकर कहता है :-- 


दिलमे ज़ोक़ेवस्लो यादेयार तक बाक़ी नहीं । 
क्राग इस घरमें लगी ऐसी कि जो था जल गया ॥। 


यानी अरब हमारे हृदयमें ज़ौक़वसल (यारके मिलककी अभिलाषा ) - 
झ्रौर यारकी याद तक बाक़ी नहीं है। क्‍योंकि हमारे हृदय-रूपी 
घरमें एसी आग लगी हूँ कि सर्वस्व भस्मीभूत हो गया। इतने बड़े 
विध्वंसकी बात ग्ालिबने किस खूबी और सादगीसे कही हे कि क़ानून- 
की ज़दमें भी न आएँ और सर्वेसाधारण ज्ौक़वसलके चकक्‍करमें ही 
पड़े रहें । 
था जिन्दगीसें सोतका खटका लगा हुआझा। 
उड़नेसे पेहतर भी मेरा रंग ज़र्द था। 
८ है >< 


किससे सहरूमिये क्रिस्मतकी शिकायत कीजे । 
हमने खाहा था कि सर जाएं सो वह भी न हुआ्ना ॥ 
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(हम किससे अपनी बदक्रिस्मतीकी शिकायत करें ? जीवनमें हमने 
जो भी अभिलाषा की वोह कभी पूरी न हुई । और तो और, हमने मृत्यु 
चाही वह भी न ग्राई ।) 


खमोशीमे निहाँ खूगृइता लाखों श्रारज़एं हें । 
चिराग्रेमुर्दा हूँ में बेज़बाँ गोरेग़रीबाँका ॥। 


(मेरी ख़ामोशीमें लाखों मिटी हुई अभिलाषाएँ (खगृश्ता आरजूएँ ) 
छपी हुई हैं । में कब्रके बुके हुए चिराग़के मानिन्द हूँ । खामोश झ्ादमी- 
को बे ज़बान कहते हे और चिराग़की लौको ज़बानकी उपमा देते हें । तो 
ब॒भे हुए चिराग्को बे वान आदमीके मानिन्द समझा गया है, और उसी 
तरह मरी हुई अभिलाषाझोंको मरे हुए आश्रार्दगीकी क़नब्नसे उपमा दी गई 


की 


हें ।) 

दरप पड़नेको कहा और कहके कंसा फिर गया । 

जितने अ्रसेमें मेरा लिपटा हुम्ना बिस्तर खुला ॥ 

की मेर क़त्लके बाद उसने जफ़ासे तोबा । 
हाय ! उस ज़्दपशेमाॉँका पशेमाँ होना ॥। 

च 2] « .. २, . 
कहूँ किससे में कि क्‍या हे ? दर्बेग्रम' बुरी बला हे । 
मुझे कया ब्रा था मरना, श्रगर एक बार होता ॥ 
हुए हम जो मरके रुसवा' हुए क्‍यों न राक़दरिया । 
न कभी जनाज़्ा उठता, न कहीं मज़ार होता ।॥ 

>< 2 


: ग्रत्याचारसे ; * प्रतिज्ञा; शीघ्र लज्जिन होनेबालेका; 
 शर्भिन्दा; 'दुःखोंकी राजि; .. “ बदनाम; 
कब्र । 
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में और बज़्मेमयसे ये तिइनाकाम श्रारऊं ! 


5 


गर मेने की थी तौबा, साक़ीको क्‍या हुआ था ? 


(बड़े आश्चर्य और दुखकी बात हे कि में भी मधुशालासे यूं ही प्यासा 
ग्रभिलषित (तिश्नाकाम) चला आऊँ ! यदि मेने शराब न पीनेकी 
क़सम भी खाली थी तो मधुबालाकों क्‍या हुश्ना था ? उसने जबरन 
क्यों न पिला दी ? कई बार जीवनमें श्रादमी रूठ जाता है, मगर दिलमें 
वह यही चाहता है कि जिससे वह रूठा है, वह उसे मना ले और ज़ोर 
जबर्दस्ती उसके मानकों भंग कर दे । इससे रूठनेवालेको आनन्द भी 
आता है और उसके मानकी आन भी रह जाती हैं । और यदि कोई रूठने- 
वालेको उपेक्षित कर दे, उसे मनाए नहीं तो उसके हृदयको बड़ी ठेस लगती 
है भर इसका उसे बहुत ज़्यादा मलाल रहता है ) 


घर हमारा जो न रोते भो तो बोराँ होता। 
बहर गर बहर न होता तो बयाबाँ होता ॥। 


(हम इतने रोये कि घर असुश्रोंस दरिया बन गया है। न रोते 
तो उजाड़ (वीराँ) बना रहता। मतलब ये हैँ कि हम ऐसे श्रभागे हें 
कि हर हालतमें बेचन रहेंगे) 


पकड़े जाते हें फ़रिश्तोंक लिख पर नाहुक़ । 
झ्रादमो कोई हमारा, वर्मेतहरीर भी था? 


(मिर्ज़ा हँसीमें ईश्वरको उलाहना देते हे कि हमारे जुमेके सुबूत्तके 
लिये किसीकी गवाही होनी आवश्यक थीः। केवल फ़रिश्तोंके कहनेसे 
थकड़ लैना ठीक नहीं हुआ) 

झमभ्न बुभती है तो उसमेंसे धुश्राँ उठता हैँ । 
शोलबेददक सियहपोश हुझा मेरे बाद 


२२२ दे रोशायरी 


(चिराग़के बुभनेपर जो उठता है उसे धुआँ मत समझो । अपितु 
चिराग़के जल मरनेके शोकमें उसके हृदयकी आगने काला वस्त्र 
पहना है। इसी तरह मेरे ग़ममें मेरा शोलयेइरक़ (प्रेम-अ्रग्नि) 
स्थाहपोश हुआ है । मतलब यह है कि में चिराग़की तरह उम्रभर जलता 
रहा हूं ) 

घर जब बना लिया तेरे दरपर कहे बग़र । 
जानेगा श्रव भी त्‌ ना मेरा घर कहे बग्र ? 
कहते हें जब रही ना म॒झ्के ताक़तेसखन । 
“जान किसीके दिलकी में क्योंकर कहे बग्गेर ?” 
राजेमाशक़ न रुसवा हो-जाये। 
वर्ना मर जानेसें कुछ भेद नहीं ॥ 


(मर जानेमें कोई ख़ास भेद नहीं। मग़र माशूक़रका भेद न खुल 
जाय, कहीं वह बदनाम न हो जाय, इसी ख़यालसे नहीं मरते हैं । श्रात्म- 
हत्या करंनेसे कटुम्बी और मभिनत्रोंकी काफ़ी बदनामी होती है। फिर 
माशूक़को तो लोग स्पष्ट ही कहेंगे कि इसकी उपेक्षाओं और अत्याचारोंसे 
: तंग आकर प्रेमी मर गया । ना बाबा ! हम उसकी यह ज़िल्लत कराना 
पसन्द नहीं करेंगे) 


कहते हे जीते हैं उम्मीदपष लोग । 
हमको जीनेकी भी उम्मीद नहीं ॥ 


(समस्त संसार श्राशापर अवलम्बित है। झ्राशा नष्ट हुई कि सब 
नष्ट हुआ । जबतक आस, तंबतक साँस ।' मिर्जा फ़र्माते हैँ कि सुनते है 
लोग उम्मीदके भरोसे जीते हें, मगर हम क्या करें ? हम तो इतने 
निराश रहे हें कि हमें तो जीनेकी भी आशा नहीं ।' (इस ज़मीनमें इससे 
बेहतर शेर निकालना मुश्किल हैं ।) े 


।' 
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रोमें हे रख्शोउस्र कहाँ देखिए थमे । 
ना हाथ बागपर हे न पा हे रकाबमें ॥ 


(सवारकी बेश्रस्तियारी और घोड़ेका उसके क़ाबूसे बाहर हो जाना 
चाबुकसवारकी दयाज़नक स्थितिका कैसा करुण चित्र हे ! यह जीव रूपी 
सवार शरीर रूपी ऐसे ही बेक़ाब्‌ उदृण्ड घोड़ेपर सवार है, और उसपर 
भी तुर्रा यह किन हाथमें लगाम है और न रकाकबमें पाँव ही हैं । 
फिर भगवान्‌ ही बेली है। न जाने कहाँ यह घोड़ा थमेगा और कहाँ 
गरिरेगा ? ) 


छोड़ा न रश्कने कि तेरे घरका नाम लँ। ४ 
हर इकसे पूछता हें कि जाऊं किधरको में ? 


(आशिक़को इस क़दर वहम है कि वह मारे रश्क (ईर्ष्या) के लोगोंसे 
माशक़के घरका पूरा अ्रता-पता देकर उसके घरका मार्ग नहीं पूछता । 
उसे यही खटका लगा हुआ है कि कहीं ऐसा न हो कि नाम-निशाँ बता 
देनेसे कोई और भी वहाँ पहुँच जाय । इसलिये वह सिर्फ़ लोगोंसे यही 
पूछता हे--- क्यों साहब ! मुझे अब किधर जाना चाहिए ?” और 
इसका जवाब भला कोई क्या दे ? अ्रतः आशिक़ यूँ ही भटकते फिरते 
हैं श्र बदगुमानीकी वजहसे माशूक्रके घरका ठीक-ठीक उल्लेख करके 
पता नहीं पूछते । भटकते फिरना और विरह-व्यथा सहना तो मंजूर 
मगर ग्ैरोंको पता बताना मंजूर नहीं) * 


, “इस बदगुमानीपर किसी साहबका एक शेर याद आया :-- 


बवक्ते अ्लबिदा उस दिलरबाको। 
न सौपा बदगुसानीसे खुदाकों ॥ 


(माशूक़से बिदा होते समय उसको ख़दा हाफ़िज्ञ (ईश्वर रक्षक हो) 


“२२४ देरोशायरी 


लो वह भी कहते हैं कि यह बेनंगोनाम हे । 
यह जानता श्रगर तो लूटाता न घरको सें॥ 


(और तो और, जिसकी वजहसे हम तबाह हुए वही अ्रब यह कहने 
लगा है कि यह निहंग है, श्रावारा है । अश्रगर मुझे पहलेसे यह ध्यान रहा 
होता कि बिन कौड़ी झ्रादमी बेकौड़ीका हैं तो में क्‍यों घरको लुटने देता ? ) * 


चलता हूँ थोड़ी दूर हर इक तेज़्ञरोके साथ। 
पहचानता नहीं हूँ श्रभी राहबरको में ॥ 


(जिस आदमीमें में कोई सिफ़ात देखता हूँ, उसीपर विश्वास कर 
लेता हू । जिस किसीको अग्रगामी देख लेता हूँ उसीके पीछे चल पड़ता 
हूँ । फिर जब कोई उससे बढ़कर गुणी या श्रग्रगामी देखता हँ तो उसे 
छोड़कर उसके पीछे हो लेता हूँ । इसका कारण यह हे कि में अ्रभी सच्चे 
हितेषी और मार्गप्रदर्शकको पहचाननेकी क्षमता नहीं रखता। यह शेर 
उन क़ीमोंपर कितना चुस्त होता है, जिनका कोई नेता नहीं और यूँ ही 
कभी किसीके बहकावेमें और कभी किसीके इशारेपर नाचती रहती हैं ।) 


दोनों जहान देके वोह समभे यह खुश हुआ्रा । 
याँ भ्रा पड़ी यह शर्म कि तकरार क्‍या करें ? 


(ईश्वर यह लोक और परलोक देकर यह समभा कि में प्रसन्न हो 


इसी बदगुमानीसे न कहा कि कहीं खुदा ही शफ़ंवक़्तका हाथ न फेर दे । ) 
“फ़ानीने भी इस भावको क्‍या खूब क़लमबन्द किया है :-- 
बहला न दिल न तोरगिये शामेऱाम गई। 
यह जानता तो श्राग लगाता न घरको में ।॥। 
(अफ़सोस तो यह कि घरमें झ्ाग लगानेसे न तो मेरा ग़मरूपी श्रेधेरा 
ही मिटा, और न कुछ दिल ही बहला। बेकारकों घर हंमेने जलाया) 


ज्योत्स्मा-मिर्जा असदल्ला खाँ ग़ालिब' २२५ 


गया हूँ । मगर में तो इस कारण से चुप रहा कि अ्रब क्‍या तक- 
रार की जाय, क्‍यों दिलकी बात कही जाय ? यह कुछ न देता तो 
अच्छा था; या देना था तो मेरे मनके मुताबिक देना था। हम 
धर्मकी वजहसे चुप रहे, और उसने हमारी चर॒प्पीका मतलब ही और 
समझा ।) 


दिलेनाज़ुकप उसके रहम श्राता है म॒ुर्भे ग़ालिब! । 
न कर सरगर्म उस काफ़िरको उल्फ़त आज़मानेमें ।। 


(उसे मेरे प्रेमकी परीक्षा लेनेके लिये उत्तेजित न करो। कहीं ऐसा 
न हो कि बह आवेशम आकर मुझे मार डाले; और फिर उसका दिल 
सदेव इस करनीपर पछतातां रहे । इसलिये मुभे उसके कोमल हृदयका 
खयाल करके यह कहना पड़ रहा है कि उसे उत्तेजित न करें। उसके 
नाज़क दिलका ख़याल आता हैं, वर्ना मुझे अपनी जानकी कोई चिन्ता 
नहीं ।) 


नज़र लगे न कहीं उसके दस्तोबाज़को। 
ये लोग क्यों मेरे ज़र्मेजिगरको देखते हें ? 


५ मर 2५ 


मेने कहा कि “बज़्मसेनाज् चाहिये ग़ेरसे तिही। 
सुनकर सितसम ज़्रोफ़ने मुभकों उठा दिया कि यूँ॥ 


(मेंने तो उस सितमज़रीफ़्से (जो अत्याचारको अत्याचार न समभकर 
मनबहलाव या हँसी सम; मूहपर रंगके साथ तेज़ाब छिड़क दे, मगर 
यह उसे होली ही समभा करे ) रक़ीबको (प्रतिद्वन्द्रोको) ग़ेर समझकर कहा 
था कि आपकी महफ़िल' ग़रसे खाली होनी चाहिए। उसने यह सुनकर 
मु्के ही महफ़िलसे यह कहकर उठवा दिया कि “यहाँ सिर्फ़ तृ ही ग़र 
नज़र श्राता है।” सितमज़रीफ़की हद हो गई।) 

१५ 


शेरोशायरी 


ल्‍्र 
शा 
ल्‍दरी 


न लुटता दिनको तो कब रातको ये बे ख़बर सोता । 
रहा खटका न चोरीका दुश्ला देता हे रहज्ञनकों ॥ 
२५ २५ ५ 


खुशी क्‍या खेतपर मेरे भ्रगर सो बार अन्न आ्रावे। 
समभता हूँ कि हूंढ़े हें श्रभीसे बर्क़ खिरमनको ॥ 

(मेरे खेतपर बादल सौबार भी छायें या बरसे तो मुझे खुशी नहीं, 
क्योंकि में जानता हूँ बादलोंमें छुपी बिजली मेरे भोंपड़ेको ढंढ़ती फिर 
रही है । मतलब हैँ कि जिसे ज़ाहिरामें सुख समभा जाता है, वह दुखका 
सन्देश है ।) 

ग्राशिक़् हुए हें आप भी इक झोर शद्सपर । 
ग्रारत्तरि सितमकी कुछ तो मकाफ़ात चाहिये ॥ 


(देखिये न, कुछ बात तो बनी । श्राप (माशूक्र ) भी किसीपर आशिक़ 
हुए तो । श्रब शभ्रापको मालूम तो होगा कि आशिक़ोंके दिलपर क्‍या बीतती 
है ; उनकी उपेक्षा करने, विरह-अ्रग्निमें जलाने श्र सतानेसे श्राशिक़ोंको 
कितना कष्ट होता है ? इसका अनुभव अब आपको होगा, जब आपका 
माशूक़ वोह व्यवहार करेगा जो श्राप हमसे बरतते थे। श्राखिरकार 
कुछ तो सितमकी मकाफ़ात (भ्रत्याचारका बदल) चाहिए) * 

सीखे हैं महरुखोंके लिए हम मुसव्वरी । 
४ तक़रीब कुछ तो बहरेमुलाक़ात चाहिए ॥ 

(चित्रकारी, (शायरी, गायन, वादन, शतरंज, चौसर श्रादि) कला 

हमने चन्द्रमुखियोंके लिये ही सीखी है, ताकि किसी न किसी कलाके सहारे 





* लुटरेको । 
' * “जोह का जाने पीर पराई। 
। जाके फटी न पेर बियवाई॥” 
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हमारा वहाँतक आना-जाना हो सके । क्‍योंकि वहाँतक रसाई होनेके 
लिये कुछ न कुछ तो गुण होने ही चाहिए ।) 

अपनी गलीमें मुझको न कर दफन बादेक़त्ल । 

मेरे पतेसे ख्ल्क़को क्‍यों तेरा घर सिले ? 


(तू मुझे क़त्ल करे यह तो बड़ी ख़ुशीकी बात है मगर क़त्ल करनेके 
बाद अपनी गलीमें मुझे दफ़न न करना । यही मेरी आखिरी ख्वाहिश है, 
क्योंकि में नहीं चाहता कि मेरे जैसे प्रसिद्ध श्रादमीकी क़ब्र तेरे कचेमें बने । 
मेरी प्रसिद्धिकि कारण लोगोंको जहाँ मेरी क़न्नका पता लगे, वहाँ तेरा 
निवास-स्थान भी मालूम हो । मेरे बाद तेरे कूचेमें और लोग आएँ-जाएँ 
यह में नहीं सहन कर सकता । यह मिर्ज़ाका श्रछता और नया खयाल 
हैं। वर्ना आशिक़की एक इच्छा यह भी रहती है कि मरनेपर वह यारके 
कूचेमें दफ़नाया जाय) 


गालिब' तेरा श्रहवाल सुना देंगे हम उनको । 
वे सुनफे बुला लें यह इजारा नहीं करते ॥ 
हमको उनसे वफ़ाकी हे उस्सोद । 
जो नहीं जानते वफ़ा क्या हे? 
पिनन्‍्हाँ था दामेसरुत क़रीब श्राशियानेके । 


उड़ने न पाये थे कि गिरफ्तार हम हुए ॥ 


(मतलब यह है कि होश सम्हालने भी न पाये थे कि मुसीबतोंने धर 
लिया । उड़ने'पाये भी नहीं श्र गिरफ्तार कर लिये गये ।) 
छोड़ी असद' न हमने गदाईमें दिल लगो। 
साइल हुए तो आशिक भअहलेकरस हुए ॥ 
(हमने गदाई (फ़क़ीरी) में भी हँसमुख स्वभाव न छोड़ा । फ़कीर 
हुए पर दिल्लगीसे बाज़ न आये | हम साइल' (फ़कीर) भी रहे भौर 
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हो चुकों ग़ालिब” बलाएँ सब तमाम । 

एक मर्गेनागहानी और है ॥ 
उग रहा हूँ दरोदीवारप॑ सब्ज़ ग़ालिय' । 
हम बयाबाँमें हें श्रोर घरमें बहार श्राई हे ॥' 

3 >८ >< 


देखो, मुभे जो दीदये इबरत निगाह हो। 
मेरी सुनो, जो गोशे नसीहतनयोद् हेँ॥ 

(मुझे देखो, इससे तुम्हें दीदयेइबरतनिगाह (बुरे कामोंके देखनेसे 
शिक्षा-रूपी पाठ मिलना) होगी, शिक्षाकी दिव्यदृष्टि मिलेगी। मेरी 
श्राप-बीती सुनो । श्रगर तुम्हारे गोश (कान) नसीहत नयोश (उपदेशके 
इच्छुक) हे--मतलब यह है कि में इतना पतित हूँ कि मुझे देखनेसे ही 
ज्ञात हो जायेगा कि बुरे कामोंके यह फल मिलते हें। मेरी बातें इतनी 
अ्रत्‌ भवपूर्ण हैं कि उन्हें सुनोगे तो सारी बुराइयोंसे चौकन्ने हो जाओगे ।) 

गो हाथमें जुस्बिश नहों, श्राखोंसें तो दम हे । 
रहने दो श्रभी साग्रिरों मीना मेरे आगे।॥। ॥ 


(यह शेर बज़ाहिर तो क़तई रिन्दाना है । मतलब यही कि हाथमें - 


* बेकार मरना, श्रकस्मात्‌ मृत्यु । 
*+. अपनी तो सारी उम्र ही 'फ़ानी' गुज्ञार दी। 
इक सर्ग नागहाँके रामे इन्तज़ारने ॥ 
न फानी' 
| याँ मेरे क़दमसे हें बोरानंकी झाबादी। 
वाँ घरमें खुदा रखे झाबाद हे बोरानी ॥. 
" “-पफ़ानी' 
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मीना उठानेकी शक्ति न रही तो न सही, अभी आँखोंमें देखनेकी शक्ति 
तो हैँ। पी नहीं सकता, मगर देखनेका तो आनन्द उठा सकता हूँ । 
इसलिए साग्रिर और मीना सामने ही रखे रहने दिये जाएँ। मगर भाव 
बहुत ऊँचे हें। जीवन-संग्राममें लड़ते-लड़ते इतने थक चुके हें कि न खड़े 
रह सकते हें न शस्त्र ही थाम सकते हें। मगर शरीरमें रक्तकी एक बंद 
रहते हुए, भ्राँखोंमें रोशनी होते हुए क्‍या शत्रुकों सामनेसे ओकल हो जाने 
दें ? क्‍या अपने कत्तंव्यसे विमुख हो जाएँ ? नहीं) 


हस्तीके मत फ़रेब कभी खाइयो असद' । 
झालम तमाम हल्क्रयेदामेख्रयाल हैं ॥ 
(इस जीवन अथवा संसारके चक्कर (फ़रेब)में कभी नहीं श्राना 


चाहिए। यह तो आत्मा-रूपी पक्षीकों फेंसानेके लिए जाल (हलल्‍्क़ये- 
दामेखयाल) है) 


क़तञ्न कोजे न तझ्नाल्लक़ हमसे । 
कुछ नहीं है तो प्रदावत ही सही ॥ 
२८ रथ ८ 


लाज़िम नहीं कि ख़िजत्की हम पेरवी करें। 

साना कि एक बुजुग्गं हमें हमसफ़र सिले।॥। 
(यह माना कि एक वयोवुद्ध खिज्ञ' हमें मार्गमें मिल गये हैं, जो 
हमारी ही तरह भ्रमण कर रहें हें। मगर उनका अ्रनुकरण करना 
हमारा कत्तंव्य नहीं । हमें किसीकी नक़ल न करके भ्रपना नवीन, स्वतन्त्र, 


*वोह पाये शोक दे कि जुहृत आइना न हो । 
पूछ न लिखसे भी कि जाऊं किधरको में ? 
-फानी' 
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मौलिक मार्ग चुनना चाहिए । स्वावलम्बनपर कितना ऊँचा भाव हैं ? 
क्योंकि इस्लाम-धर्ंके अनुसार खिज्ञ हमेशा संसारमें घुमते हुए भले 
भटकोंको रास्ता बताते हैं । गोया उनकी ड्चूटी ही मार्ग बतलाना है । 
फिर भी ग़ालिब कहते हे कि उनसे क्‍यों हम मार्ग पूछें ? क्‍यों हम उनके 
पीछे चलें ? और क्यों उनके बताये मार्गका अनुसरण करें ? क्‍या 
इससे हमारे स्वावलम्बनमें बाल न आयेगा ? ५-६ वर पूर्व श्रद्धेय 
पं० अ्र्जुनलाल सेठीने (सर्वज्षदेव उनकी स्वर्गीय आत्माकों सुख-शान्ति, 
उनके जीवित प्रकाश को प्रकाश दे) ऐसा ही प्रसंग छिड़नेपर निम्न- 
लिखित हिन्दीका दोहा किस भावावेशमें सुनाया था कि आज भी वह 
दृश्य नेत्रोंके सामने कूमकर रुला गया है :-- 

“लोक-लीक गाड़ी चले, लोकहिं चले कपूत । 

लोक छोड़ तीनों चलें, शायर, सिह, सपृत ॥” 


२७ जून १६४४ 


६ 
हकीम महम्मद मोमिन खाँ 'मोमिन' 
[ सन्‌ १८०० से १८५१ ई० तक |: 


मोरित साहब ग़ालिब' और ज़ौक़ के समकालीन थे। ये अपने 

ढंगके निराले थे ।न किसीके दरबारमें जाते थे, न किसीकी चाप- 
लूसीमें कुछ लिखते थे । आरम्भमें हिकमत की, फिर ज्योतिषका अच्छा 
प्रभ्यास किया । यहाँतक कि अपनी मृत्युके बारेमें कह दिया था कि 
५ रोज़ या ५ माह या ५ व्ंमें चोला छट जायेगा। और यही हुआ्ा 
भी । कोठेपरसे गिरनेके कारण कहे हुए दिनसे ठीक ५ माहके बाद असार 
संसारसे उठ गए । शतरंजके चतुर खिलाड़योंमेंसे एक थे । 


कप्रथला महाराजने ३५० रू० मासिकपर अपने यहाँ बुलाना चाहा । 
मगर मोमिन इसलिये नहीं गये कि इतना ही वेतन वहाँ एक गवेयेकों 
भी मिलता था । 
मोमिन रंगीन स्वभावी, हँसमुख, सौन्दर्य -उपासक और वजह॒दार 
थे। उनके कलाममें दार्शनिकता नहीं मिलेगी। उनके श्रपने लिखनेका ढंग 
भी जुदा है। कहते हैं कि पढ़ते भी करुणोत्पादक ढंगसे थे। मोमिनके 
कलाममें नाजुकसयाली, भावोंकी तराश खूब है। श्राशिक़ाना रंगके 
माहिर उस्ताद समझे जाते हैं। उर्द-साहित्यके सुप्रसिद्ध आलोचक 
भ्रल्लामा नियाज्ञ फ़तहपुरी लिखते हें- अगर मेरे सामने उर्देके तमाम 
शुझरा (शायरों) मुतक़दमीन (प्राचीन) भश्रौर मुताखरीन (आधुनिक ) का 
कलाम रखकर बाइसतसनायेमीर (मीरको छोड़कर) मुभको सिर्फ़ 
एक दीवान हासिल करनेकी इजाज़त दी जाये तो में बिला ताम्मुल 
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कह दूंगा कि मुझे कलियाते मोमिन दे दो और बाक़ी सब उठा ले 
जाओझ्ोी ?” 

इनका जन्म १८०० ई० दल्लीमें हुआ । और सन्‌ १८४५१में 
'दिल्लीमें ही मृत्यु हुई । 
'कलासे मोसिन :-- 

न भानूंगा नसीहत, पर न सुनता में तो क्‍या करता ? 

कि हर-हर बातपर नासेह तुम्हारा नाम लेता था॥ 


छटकर कहाँ श्रसोरमुहब्बतकी. जिन्दगी । 
नासेह यह बन्देग़मी नहीं, क़ंदेहयात' हे ।॥। 


मंज़र हो तो वस्‍लसे बढ़कर सितम नहीं । 
इतना रहा हूँ दूर कि हिजराँका ग़म नहीं ॥* 


इस नकक्‍्दशेपाके' सजदेने* क्या-क्या किया ज्ञलील । 
सें कचयेरक्रीबम' भी सरके बल गया॥ 


जाने दे चारागर", दबेहिजराँमें' मत बला । 
वह क्‍यों दरोक हो, मेरे हाले तबाहमें ? 


“इन्तिक़ादियात हिस्सा श्रव्वल, पृ० २१; "उपदेशक ; 
ैग्रेंमका क़ंदी; “*कष्टोंका बन्धन; "जीवन-क्रद । 

*तियम हैँ कि आदतके ख़िलाफ़ हर बात नागवार गुज़रती हूँ । 
इसलिये भ्रगर मुभपर तुम श्रत्याचारका अभ्यास करना चाहते हो तो 
मिलनसे बढ़कर और क्या सितम होगा, क्‍योंकि में विरह-व्यथाका इतना 
झादी हो गया हूँ कि मिलन अब मुझे आदतके खिलाफ़ बुरा मालूम होगा । 

चैरण-चिन्हके; नमस्कारने, भुकनेने; बदनाम, बेइज्ज्ञत; 
प्रतिद्वन्द्ोीकी गलीमें;। “वद्य। 'विरह-रात्रिमें । 
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ग़रोंपे खुल न जाय कहीं राज़ देखना। 
मेरी तरफ़ भी रामज़एग़म्माज़ देखना ॥ 


कैसे गिले रफ़ोबके', क्‍या ताने उक़रबा। 
तेरा ही दिल न चाहें तो बातें हज़ार हों ॥। 


बहरे भ्रयादत' भ्राये बोह, लेकिन क़ज्ञाके साथ । 
दस हो निकल गया मेरा आवाज्ञेपाके' साथ ॥ 


माँगा करेंगे श्रबसे दुआ हिज्ओेयारकी' । 
भ्राख़िर तो दुश्मनों हे भ्रसरको दुश्आके साथ ॥।ं 


न बिजली जल्वाफ़र्मा हे, न सेयाद । 
करे हम क्‍या निकलकर शआ्राशियाँसे  ? 


बक़का' आस्मानपर हे दिमाग़ । 
फूंककर मेरे आशियानेको ॥। 


क्या घुनाते हो कि हें हिज़में जीना मुश्किल ? 
तुमसे बेरहसपे मरनेसे तो आासाँ होगा ॥ 


'माशुक़ाना श्रदाओ्नोंकोी भ्रांखोंसे प्रकट करनेवाला; 
शिकायत; "प्रतिद्वन्द्ीके ; “इष्ट-मित्रोंके ; 
बीमारीका हाल पूछनेके लिये; पगध्वनिके ; 
"प्रेमिकाके विरहकी । 


*खब था पहलेसे होते जो हम अपने बदरुवाह । 
कि भला चाहते हैं ओर बुरा होता है ॥ 


धउपस्थित; 'चिड़ीमार; “घोंसलेसे ; 
'पबजलीका । 
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संगेसोदा जुनूमें लेते हें। 
श्रपता हम मक़बरा बनानेंकों ॥।* 


पास, देखो कि ग़रसे कह दी । 
बात श्रपदी उम्मीदवारोकी ॥ 


दोनोंका एक हाल हे यह मुदझा हो काश । 
वो ही ख़त उसने भेज दिया क्‍यों जवाब ? 


खुदाकी याद दिलाते थे नज़अमे अहबब' । 
हज्ञार शुक्र कि उस दम वोह बदयुमाँ न हुझ्ला ॥ 


शब तुम जो बज़्मेग़रमें आँखें चरा गये। 
खोये गये हम ऐसे कि अ्रग्रियार' पा गये।॥। 


हँसते जो देखते हें किसीको किसोसे हम । 
मुंह देख-देख रोते हें, किस बेकसीसे हम ? 


कुछ क़फ़समें इन दिनों लगता हैं जो। 
श्राशियाँ श्रपणा हुआ बरबाद कया ? 


बख्तेबदने' बोह डराया हे कि काँप उठता हूं । 
तू कभी लुत्फ़की बातें भी अगर करता हैं ।॥। 


*संगसौदा एक क़िस्मका काला पत्थर जो हल्का और अन्दरसे खोखला 
होता हैँ । संगसौदा इसलिए ले रहे हें कि हमारे जुनूँ (दीवानगी)की 
याद रहे क्‍योंकि सौदा मायने दीवानेके हें। क़ब्रपर सौदा पत्थर लगा 
हुआ देखकर हर एक समझ लेगा कि इसमें कोई सौदाई दफ़नाया गया है | 

निराशा; तात्पयं;। 'मृत्य-कालमें; . इष्ट-मित्र; ैर; 
'दुदिनने । 
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दमबदसम रोना हमें, चारों तरफ़ तकना हमें । 
या कहीं श्राशिक़ हुए, या होगया सोदा हमें ॥। 


ग्रगर गफ़लतसे बाज्ञ श्राया जफ़ा की। 
तलाफ़ी' की भी ज्ालिमनें तो क्‍या को ए 


जफ़ासे थक गये तो भी न पछा-- 
“कि तूने किस तवक्क्रोहपर बफ़ा' को ?” 


/ किसीने गर कहा मरता हूँ मोमिन। 


।" ५ 2] 


कहा “में क्‍या करूँ? मरज्ञों ख़ुदाकी॥ 


ग़रसे सरगोशियाँ कर लोजिए फिर हम भी कुछ । 
श्राजहायेदिलंँ रइकआाइना कहनेको हें॥ 


मजलिससें मेरे ज़िक्रके श्रातें ही उठे बोह। 
बदनासिये उदश्शाक़का एजाज्ञ तो देखो ॥ 


हे खुशी न हो मुझे क्योंकर क़ज्ञाके झ्ानेकी। 
ख़बर हैँ लाशप उस बंबफ़ाके आझानेको ॥॥ 





'उन्माद ; र्रत्याचार ; रक्रायश्चित्त 'ग्राशापर; 


मलाई; 'कानाफूसी; “हृदयकी अभिलाषा;. अरतिद्नन्द्रीकी 
ईर्ष्या । 


नैमजलिसमें बदनाम प्रेमीका किसीने ज़िक्र किया तो माशूक्र घ॒णाके 
कारण उठ खड़ा हुआ । प्रेमी अपने दिलको तसल्ली देता है कि उसका 
खड़ा होना नफ़रतकी बजहसे नहीं, बल्कि आरशिक़ोंकी बदनामीकों उसने 
ताज्जीम दी है । 


र्३े८ शरोशायरी 


उलभा है पाँव यारका जुल्फ़ेदराज़में । 
लो आप अपने दाममें' संयाद श्रा गया।॥। 


मा मेरे पास होते हो गोया । 
जब कोई दूसरा नहीं होता ॥ 


गये वोह खझ़ुवाबसे उठ, ग़रके घर श्राख़िरिेशब । 
अ्रपने नालोंने दिखाया यह श्रसर श्रात्तरिशब ॥। 


सुबह दम वस्लका वादा था यह हसरत देखो । 
मर गये हम वसमेशआाग़ाज्सहर” अश्राख़िरेशब ॥ 


शोलये श्राह, फ़लक ! रुतबेका ऐजाज़' तो देख । 
अव्वलूमाहमें चाँद श्राये नज़र आराज़िरेशब ॥॥ 


समभके ओर हो कुछ मर चला में ऐ नासेह' ! 
कहा जो तूने नहीं जान जाके शआ्रानेकी' ॥ 


मेरे घर भी चलते-फिरते एक दिन श्रा जायगा । 
दो मुबारिकबाद श्रबकी यार हरजाई' सिला ॥ 


छोड़ बृतलानेकों मोमिन' सजदा' का्जमें न कर । 
खाकमें ज़ालिस ! न यूं क़दरंजबीसाई सिला ॥ 





लम्बे बालोंमें; 'जालमें; 'प्रात:कालसे पूवं; 'इज़्ज़त, सम्मान 


"नसीहत देनेवाला; प्रत्येक स्थानपर जानेवाला (चरित्र भृष्ट): 
लमस्कार; “मस्तक भुकानेके गौरवको । 
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ज़िदसे बोह फिर रक़ीबके' घरमें चला गया । 


॥०. 


ऐ रबक' ! मेरी जान गई तेरा क्या गया ? 


ग्रापकी कोन-सी बड़ी इज्ज्ञत ? 
में श्रगर बज़्मसें ज़लील हुआ ॥॥ 


खाक होता न में तो क्या करता ? 
उसके दरका गुबार होना था।॥। 


मत कह शबेबिसाल कि ठंडा न कर चिराग । 
ज्ञालिस ! जला हुं मेरी तरह उम्नभर चिराग्र ॥।7* 


उस शोलारूने' ताकि पसेसर्ग भी जल। 
जलवाए दृष्मनोंसे मेरी गोरपर' चिराग ॥ 


नाकासियोंसे काम रहा उम्रभर हमें। 
पीरीमें' यास थी जो हविस' थी शबाबमसें ॥॥ 


उम्र सारी तो कटी इद्क़ब॒ताँमें” मोमिन ! ! 
श्रास़रि वक्‍तमसें क्‍या खाक मुसलमां होंगे ? 


दर्बेफ़िराकमें भी ज़िन्दगोपे मरता हूं। 
कि गो ख़ुशी नहीं सिलनेकी पर सलाल तो हे ॥। 


'प्रतिद्वन्द्वीके ; ईर्ष्या । 
*शब॑बिसाल है गुल कर दो इन चिराग़ोंको। 
खुशोफी बस्ससें क्‍या काम जलनेवालोंका ? 


'कान्तिवानने;।  'भमुत्युके पश्चात्‌ 'क़ब्रपर; पुद्धावस्थामें; 
भनिराशा;। तृष्णा; चौवनमें;  “मूत्तिज्यूजामें। 


२४० दे रोशायरी 


खाकमें भिल जाय यारब ! बेकसोकी श्ावरू । 
ग़र मेरी नाशके' हमराह रोता जाय हे ॥ 


अ्रब तो मर जाना भो म्‌श्किल हें तेरे बीमारको । 
ज्ञोफ़के' बाइस कहाँ दुनियासे उद्ठरा जाय है ? 


नासहा' ! दिलमें त्‌ इतना तो समझ अपने कि हम । 
लाख नादाँ हुए, क्‍या तुभसे भी तादाँ होंगे ? 


मिन्नतेहज्ञते ईसा न उठाएँगे कभी। 
जिन्दगगीके लिए हार्भिन्दयें शअ्रहसाँ होंगे ? * 


बात नासेहसे करते डरता हूँ। 
कि फ़ुसाँ बे श्रसर न हो जाये ! | 


गला हम काट हछेंगे आप, तेरे रहक़से अपना । 
उद्दको* कत्ल कीज फिर हमारा इम्तहाँ कीज ॥7: 


अर्थीके; साथ-साथ; निर्बलताके कारण; हे नसीहतकार; 
बजरासमक; “अ्रतिद्वन्द्ीको । 

यानी ज़िन्दगी जैसी बेहक़ीक़त चीज़के लिये क्या ईसाके अहसानसे 
दमंसार होंगे ? क़तई नहीं। (ईसा मुर्दोमें जीवन डाल देता था, 
ऐसी धारणा प्रचलित हूँ ।) 

[नासेह (उपदेशक)की बात बंगश्रसर होती हँँ। कहीं ऐसा न हो 
कि इसकी मनहूस संगतसे मेरी वाणीमें भी अभ्रसर न रहें । 

+रश्कसे यह मुराद है कि हमें यह भी गवारा नहीं कि तुम हमें छोड़- 
कर उदृको हलाल करो । इसलिये उद्‌को क़त्ल किया तो हम अपना खुद 
गला काटकर मर जाएँगे। (मगर इसमें चाल ये है कि तैशमें श्राकर 
माशूक़ दुश्मनका सफ़ाया कर दे तो फिर भ्राशिक़का काम बने । ) 
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है दिलमें ग़ुबार उसके, घर श्रपना न करेंगे। 
हम खाकमें सिलतेकी तमन्ना न करेंगे॥* 
बेवफ़ाईक उदको है गिला। 


०. 


लुत्फमें भी वे सताते हैं मुझे ॥ 


३० जून १६४४ 


*प्यारेके दिलमें हमारी तरफ़्से गुबार है । ऐसी सूरतमें हम उसके 
दिलमें घर करना पसन्द न करेंगे; क्योंकि ऐसा करना खाकमें मिलने-जैसा 
होगा । (गुबारका भ्रथ यूँ तो मेल है मगर ग़ुबार और ख़ाककी तसबीह 
देकर मोमिनने शेरको चमका दिया हें) 

(यानी भ्राशिक़ उदूका ज़िकर बुराईके वर्णनमें भी नहीं सुनना चाहता, 
उसकी इच्छा तो ये है कि उसके सिवा माशूक्रको किसी ग़ैरका खयाल ही 
न आये । उसे तो ग़ैरसे इतनी ईर्ष्या है कि उसकी ख्वाहिश रहती है कि 
मांशूक़को क़त्ल करना है तो मुभे करे, बुराई करना है तो मेरी करे। 
मगर उदृको तो ख्वाबमें भी मनमें न लाये । द 

१६ 


 । 
मुंशी अमार अहमद अमीर” मीनाई 


[ सन्‌ १८२८ मे १९०० ईं० तक ] 


पपेंशीजी सन्‌ १८२८ ई०में लखनऊमें उत्पन्न हुए थे। झ्रापको बचपनसे 
>> ही दोरोशायरीका शौक़ था। धीरे-धीरे कीत्ति फैलती गई। 
नवाब वाजिदअलीशाहने भी तारीफ़ सुनी तो इन्हें तलब किया और कलाम 
सुनकर इन्हें खिलश्नत तथा इनाम देकर सम्मानित किया । उस समय 
मुंशीजीकी ग्रायू केवल २४ वर्षकी थी। 
सन्‌ १८५७के ग़दरके बाद लखनऊ उजड़नेपर आप नवाबके निमंत्रित 
करनेपर रामप्‌र चले गये और वहाँ बड़े आदर-सत्कारपूर्वक ३४ वर्ष 
रहे । नवाबके काव्य-गुरु बननेका भी सौभाग्य प्राप्त हुआ । १६०० 
ई०में नवाब हँदराबादने अपने यहाँ खींच लिया। मगर श्रफ़्सोस ! 
वहाँ कुछ दिन बाद ही ७२ वषंकी आयुमें मृत्यु हो गई । 
मुंशीजीकी शायरी सरल और झ्राकर्षक हे । उनकी भाषा मुहावरे- 
दार और प्रवाहयुक्त है । कल्पनाकी उड़ान भी खूब है । आपका जीवन 
धामिक, सरल, स्वच्छ, निष्कपट श्रौर शूद्ध था। भ्रत्यन्त निरभिमानी, 
भद्र और सभ्य थे। नम्नता और प्रेमकी मूत्ति थे । कभी किसीकी बुराई 
नहीं की । यहाँतक कि श्रपने प्रतिद्वन्द्दी मिर्ज्ञा दाग़की शायरीपर जब 
नुक्ताचीं लोगोंने श्रालोचनाएँ करनी शुरू कीं, तब झ्ाप चाहते तो 
मिर्ज़ा दाग़के खिलाफ़ काफ़ी ज़हर उगल सकते थे। आलोचकोंको 
प्रोत्साहन देकर दाग़को नीचा दिखाकर स्पर्द़ाकी श्रागको बुका सकते 
थे। मगर नहीं, आपने यह श्रोछ्ा हथियार इस्तेमाल न करके वही 


ज्योत्स्ना-मुंशी अमीर अहमद अमीर मीनाई २४३ 


व्यवहार किया जो एक शायरको शायरके साथ और बहादुरको बहादुरके 
साथ करना चाहिए । आपने मिर्जा दाग़को जो पत्र लिखा था, हम उसे 
'मज़ामीनेचकबस्त से यहाँ उद्धृत करते हैं :-- 

मेरे पुराने यार ग़मगुसार हजरते दाग” सलामत, 

खुदा रोज़-ब-रोज़ श्रापके एजाज़ (इज्ज़्ञत)को बढ़ाये और इस 
फ़नमें चमकाये । मुल्कको आपकी क़दर हो या न हो, मेरी नज़रमें तो 
जिस क़दर है आपका दिल बखूबी जानता होगा । श्राप हासदीने ((ईर्ष्या- 
लुओं ) कोतहगन्देश (संकी्णंविचारकों ) का कुछ ख़याल न करें । श्ररबाबे 
कमाल (गृणी) खसूसन वोह जिनसे जमाना मुश्राफ़क़त करता है (आदर 
देता है ) का महसूद (ईषित) होना सरमायेनाज़ व फ़ख्‌ है । खुदा हासिद 
होनेसे महफ़्ज़ रक्‍्खे । 

यादआवरीका मिन्नतपज्ञीर 
अमीर फ़क़ीर 


इसे कहते हें शराफ़त और इन्सानियत । वाह ! क्या ऊँचे भाव 
हैं। “गुणियोंको ईर्ष्यालुश्रोंकी ईर्ष्यापर भ्रभिमान होना चाहिए और 
स्वयं उन्हें ईष्यासिे बचना चाहिए ।” 

मृंशी शभ्रमीर मीनाई और मिर्ज़ा दाग़ समकालीन और एक दूसरेके 
प्रतिद्वन्द्दी रहे हें । दोनों ही श्रपने ज़मानेमें बहुत बड़े ग्ज़्ज़ाल (ग़ज्जल 
लिखनेवाले ) थे; श्ौर श्रक्सर हमतरह भमिसरोंपर ग़ज़ल' लिखते थे। 
दोनोंने यकरसाँ रंगमें तबा आज़माई की है । दोनोंने रामपुर, हेदराबादमें 
इज्जत पाई । एक लखनवी ज़बानके माहिर थे तो दूसरे देहलवी 
जबानमें कामिल । दोनोंने बकसरत शागिदं पाये और दोनोंने खूब ख्याति 
प्राप्त की । शायरीके मैदानमें दोनोंने खूब हुनर दिखलाये मगर एक 
दूसरेपर चोट नहीं की । 

झमीर मीनाई बीमार हुए तो मिर्जा दास उनके यहाँ रोज़ाना सेवा- 


७ 
मुंशी अमार अहमद “अमीर” मीनाइ 
[ सन्‌ १८२८ में १९०० ई० तक ] 


सी सरा १८०८ ई०में लखनऊम उत्पन्न हए थे। आपको बचपनसे 
७9 हो गराशभावरीका शौक्र था। धीरे-धीरे कीत्ति फैलती गई। 
नवाब वा्ऊिद्शलीगाहने भी तारीफ़ सनी तो इन्हें तलब किया और कलाम 
सुनकर इ हें खिलअत तथा इनाम देकर सम्मानित किया । उस समय 
मुशीजीकी आस केवल २४ बबकी थी । 
सन १८५ के गदरके बाद लखनऊ उजड़ने पर ग्राप नवाबर्क निमंत्रित 
करनेपर राएयह चजे गये और वहाँ बड़े आदर-सत्कारपर्वक ३४ वर्ष 
रहे । नवाबके दाव्य-ग्म बननेका भी सौभाग्य प्राप्स ढ़ञ्मा । १६०० 
ई०में नयाव हँदराबादने अपने यहाँ खींच लिया। मगर श्रफ़सोस ! 
वहाँ कुछ दिन बाद ही ७२ वर्षकी आायमें मृत्यु हो गई । 
मर्णजाजीकी शायरी सरल और आकर्षक हैँ । उनकी भाषा मुहावरे- 
दार और प्रवाहयक्त है । कल्पनाकी उड़ान भी खब हैं । आपका जीवन 
धामिक, सरल, स्वच्छ, निप्कपट और घद्ध था। अत्यन्त निरभिमानी, 
भद्र और सभ्य थे। नम्नता और प्रेमकी मूत्ति थे । कभी किसीकी बुराई 
नहीं की | यहाँतक कि अपने प्रतिद्वन्द्दी मिरज्ञा दाग़की शायरीपर जब 
नकताचीं लोगोंने आलोचनाएँ करनी शुरू कीं, तब श्राप चाहते तो 
मिर्जा दाग़के ख़िलाफ़ काफ़ी ज़हर उगल सकते थे। झ्ालोचकोंको 
प्रोत्साहन देकर दाग़को नीचा दिखाकर स्पर्द्धाकी झ्रागको बुझा सकते 
थे। मगर नहीं, आपने यह श्रोछ्ा हथियार इस्तैमाल न करके वही 
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व्यवहार किया जो एक द्यायरकों ब्ायरके साथ ओर बहादुरकों बहादुरके 
साथ करना चाहिए । आपने मिर्जा दाग़कों जो पत्र लिखा था, हम उसे 
'मज़ामीनंचकबस्त से यहाँ उद्धृत करते हैं :-- 

मरे पुराने यार ऱमगुसार हजरते दाग” सलामत, 

खुदा रोज-ब-रोज़ आपके एजाज़ (इज्ज़ञत)को बढ़ाये और इस 
फ़नर्मे चमकाये । मुल्ककों श्रापकी क़दर हो या न हो, मेरी नज़रमें तो 
जिस क़दर है आपका दिल बखूबी जानता होगा । आप हासदीने (ऑईर्ष्या- 
लुञ्गों) कोतहअन्देश (संकीर्णविचारकों ) का कुछ खयाल न करें । अ्ररवाबे 
कमाल (गणी) खसूसन वोह जिनसे जमाना मुझआफ़क़त करता हैं (आ्रादर 
देता है) का महसूद (ईपित) होना सरमायेनाज़ व फ़ख्‌ है । ख़दा हासिद 
होनेसे महफ़्ज़ रक्‍्खे । 

यादभआ्ावरीका मिन्नतपज्ीर 
अमीर फ़क़ीर 


इसे कहते है दराफ़त और इन्सानियत | वाह ! क्‍या ऊँचे भाव 
हैं । “गृणियोंका ईरप्यालुओंकी ईर्ष्यापर अभिमान होना चाहिए और 
स्वयं उन्हें ईप्यसि बचना चाहिए ।” 

मृशी अमीर मीनाई और मिर्जा दाग़ समकालीन और एक दूसरेके 
प्रतिद्वन्द्दी रहे हैं । दोनों ही अश्रपने ज़मानेमें बहुत बड़े ग्रज्जाल (ग़ज़ल 
लिखनेवाले) थे; और अक्सर हमतरह मिसरोंपर ग़ज़ल लिखते थे। 
दोनोंने यकसाँ रंगमें तबा आ्राज़माई की है । दोनोंने रामपुर, हेदराबादमें 
इज्जत पाई । एक लखनवी ज़बानके माहिर थे तो दइसरे देहलवी 
जबानमें कामिल । दोनोंने बकसरत शागि्द पाये और दोनोंने खूब ख्याति 
प्राप्त की। शायरीके मेदानमें दोनोंने खूब हुनर दिखलाये मगर एक 
दूसरेपर चोट नहीं की । 

शभ्रमीर मीनाई बीमार हुए तो मिर्ज़ा दाग़ उनके यहाँ रोज़ाना सेवा- 
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सुश्रुषाकों जाते थे। मुंंशीजीकी मृत्युपर मिर्ज़ा दाग़को बड़ा सदमा 
पहुँचा और उन्होंने ये तारीख कही :-- 

वाये बेला चल बसा दुनिपासे वोह। 

जो मिरा हमफ़न था मेरा हमसफ़ोर ॥। 


ढ 
मुस्तफ़ाञ्राबादसे ग्राया दकन'। 
यह सफ़र था उस मसाफ़िरका अख़ोर॥। 


क्या कहें, क्या-क्या हुई बोमारियाँ । 
क्या लिख. तफ़्सील श्रमराज़कसीर ॥। 
गो बज़्ाहिर था अमीर अहमद लक्ब । 
दर हक़ीक़त बातनन पाया फ़क़ीर॥ 


है दुआ भो दाग्गनंकी तारीख भो। 
क्रिस्नेश्ालो. पाए जजन्नतमें अमोर' '॥ 


कलामे श्रमोर :-- 
ख़बरदार ऐ मुसाफ़िर ! ख्ौफ़की जा राहेहस्ती हे । 
ठगोंका बेठका है जाबजा चोरोंकी बस्तों हे ॥ 
अमोर' उस रास्तेसे जो गुज्ञरते हें बो लटते हें। 
मुहल्ला हैँ हसोनोंका कि क़ज्ज़ाक़ोंकी बस्ती हें ॥ 


मेरे तुम्हारे बीचमें श्राता हे बार-बार। 
कम्बख्त पॉव भो नहीं थकते मलालके ॥ 


हाय; अफ़सोस; ' मेरे जेसी जवाँवाला;। 5 रामप्रसे; 
*हँदरावाद; , विस्तारसे;। “बीमारियोंकी अधिकता; “नाम; 
* ऊँचामतंबा ; / यानी हिजरी सन्‌ १३१८ इन अक्षरोंसे ग्रमीरकी 
मृत्युकी तारीख़ बनती है; जगह; लटेरोंकी । 
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ग्राई सहर इधर कि उधर शाम हो गई। 
दो-दो घड़ीके होने लगे दिन विसालके' ॥ 


मिट्टी जो देने श्राये हो तो दो हंसी-ख़शी । 
फेंको भी श्रब गुबारको दिलसे निकालके ॥| 


उनको श्राता हैँ प्यारपपर शुस्सा। ' 
हमको गुस्सेप प्यार झाता हे ॥ 


वो कहते हू कि हम श्रांखोंम सबको ताड़ लेते है । 
मुहब्बत सारी दुनियाकी इसी काँटप तुलती हे ॥४४' 
में जाग रहा हूं हिज्रकी दाब । 


चज 


पर मेरे नसोब सो रहें हेँ॥ 


झिस तरह फ़रियाद' करते हु बतादो क़ायदा । 


ऐ अ्रसीरानेक्फ़स में नो” गिरफ्तारोंम हूँ ॥| 


इप सरासें मवाफ़िर नहीं रहने ध्वाया। 
रह गया थकके श्रगर शब्राज तो कल जाऊंगा ॥ 


प्रातःकाल, सुबह; मिलन, सम्भोगके । 

इसी भावका द्योतक अकबर इलाहाबादीका शेर हैं -- 
ख़ुदा जाने मेरा क्‍या वज़न है. उनकी निगाहोंसें ? 
सुना है झ्रादमीको वोह नज़्रमें तोल छंते हें ॥ 


पवरहकी; रात्रि; “र्ज, प्रार्थतला;। बन्दियों; 'नया। 
इसी रंगर्म चकबस्तका शेर है :-- * 


नया बिस्मिल हूँ में वाक़िफ़ नहों रस्मेशहादतसे । 
बता दे त ही ऐ ज्ञालिस ! तड़पनेकी श्रदा क्या हे शा 
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है जवानी खुद जवानीका सिगार । 
सादगी गहना है इस सिनके लिए॥! 
क़रीब है यार रोज़ महशर छुपेगा कृइतोंका खून कबतक ? 
जो चुप रहेगी ज़बाने ख्ंजर लह पुकारंगा शप्रास्तीका ॥४7* 
उठाऊँ सद्तियाँ लाखों, कड़ी बात उठ नहीं सकती। । 
में दिल रखता हूँ शीशेका जिगर रखता हूँ पत्थरका ॥। 
ग्द उड़ी आशिक्रकी तुरबतसे,, तो भुभलाकर कहा-- 
“वाह! सर चढ़ने लगी पाँवोंकी ठुकराई हुई” ॥ 
फ़ना कंसी, वक़ा' कंसी, जब उसके श्राशना' ठहरे। 
कभी इस घरसें श्रा मिकले कभी उस घरमें जा ठहरे ॥॥ 
मुस्कराकर वोह झोख्न कहता हे-- 
“श्राज बिजलो गिरो कहीं न कहीं” ॥ 
शोरेमहदर”" ! “अमीर को न जगा। 
सो गया है ग्ररीवब सोने दे॥ 


वोह दुश्मनीसे देखते हैँ, देखते तो हैं । 
में शाद हूं कि हें तो किसो की निगाहमें ॥ 


'प्रलय ; बलि किये हुआञोका ; 

“इस शेरकों मिस्टर जस्टिस महमूदने अपने एक फ़ैंसलेमें बतौर 
सनदके लिखा था । 

'कब्रसे; मृत्यु; ज़िन्दगी ; 

महमान, प्रेमी; “"प्रलयका शोर ; 

“्रसन्न । 
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एऐ रूह ! क्‍या बदनमें पड़ी हे बदनको छोड़ । 
मेला बहुत हुआ है श्रब इस पेरहनको छोड़ ॥ 


किया यह शोक़ने श्रन्धा मुझे न सका कछ। 
वर्ना रब्तको उससे हज़ार राहें थीं॥। 


वोह मज़ा दिया तड़पने कि यह आरज है यारब ! 
मेरे दोनों पहलओंमें दिले बेक़रार होता॥! 


जो निगाह की थी ज्ञालिम ! तो फिर श्राँख क्यों चराई ? 
वही तोर क्‍यों न मारा जो जिगरके पार होता ? 


सूरत तेरी दिखाके कहूगा यह रोज़ेहश -- 
“ग्रांखोंका कुछ गुनाह न दिलका कसर था 
जुदा हें दुस्तेरज्ञका नाम हर सुहबतमें ऐ सफ्क्ी ! 
परी हूँ मयवश्ञोंमें! हर है परदेडगारोंमें ॥ 
# मिलाकर खाकमें भी हाय ! शर्म उनको नहीं जातो। 
निगह नीची किये वोह सामने मसदफ़नके' बेठे हैं ॥ 


उत्फ़तमें बराबर है वफ़ा हो कि जफ़ा हो। 
हर बातमें लज्ज़त है श्रगर दिलमें मज्ा हो॥ 


अयलन के अकी- “ने तततकनल नी ननानान नम. 





कि 


'लिबासको ; मेल बढ़ानेकी । 
*कोई मेरे दिलसे पूछे, तेरे तीरेनोमकशको । 
ये खलिश कहाँसे होती, जो जिगरके पार होता ॥। 
“-ग़ालिब 


"प्रलयवाले दित जब इन्साफ़ होगा; अंग्रकी लड़की, शराबका; 
शराबियोंमें ; "क़ब्रके । 
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श्रायें जो मेरी लादबाप वोह तज्जसे बोले-- 
४ “अ्रब हम हें ख़फ़ा तुमसे कि तुम हमसे खफ़ा हो ? “ 


आँखें खोलों भी बन्द भी कों। 
वोह शक्ल न सामनेसे सरको ॥ 


वाये क्रिस्मत जो सबकी सुनता हें। 

बोह भो आशिक़ की इल्तजा न सुने ? 
ख़ुदीसे बेखदी में आ जो झोक़े हक़परस्ती हे। 
जिसे ठ्‌ नेस्ती समझा हे ऐ ग़ाफ़िल ! वो हस्ती है ॥ 
बढ़, ऐ अआहेरसा ! अ्रब किगरंपर श्रशंके पहुंची । 
बुलन्दीको बुलन्दी जानता हिम्मतकी पस्ती है।॥! 
ने शाखेंगुल ही ऊंची है न दीवारे चमन बलबल ! 
तेरी हिम्मतकी कोताही, तेरी क़िस्मतकी पस्ती है ॥। 


/ऊ(५ 


वस्‍ल हो जाय यहीं हश्नमें क्‍या रक्‍खा हे 
ग्राजदी बातको क्‍यों कलप उठा रक्‍खा हैं? 


तुभसे माँगू में तुझोको कि सभी कुछ मिल जाय । 
सो सवालोंसे यही एक सवाल श्रच्छा हें।॥ 


न चूक वक्‍तकों पाकर कि हें यह वोह माशक़ । 
कभी उम्मीद नहीं जिससे जाके आनेकी ॥॥ 


शबेवसलत क़रीब श्राने न पायें कोई खिलवतमें । 
अ्रदब हमसे जुदा ठहरे, हया तुमसे जुदा ठहरे॥ 





तानेसे । 
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ऐ बक़ ! तू बता कभी तड़पी, ठहर गई। 
याँ उम्र कट गई हूँ इसी इज्तराबमें ॥ 
॥ आर 
आखिरमें दोनों उस्तादोंकी हमतरह ग़ज़लोंका इन्तखाव मजामीन 
चकबस्त से उद्थत करके यहाँ दिया जाता हैं, जिससे दोतोंकी जवान 
झोर मज़ाक़ंसखुनका रंग मालम हो सके । 
दाग :-- 
जबतक किसीकी चाह न «थी क्या ग्ररूर था ? 
मेरा ही दिल बग़लमें मेरें रहके हर था। 
वाइज्ञ ! तेरे लिहाज़से हम सुनके पी गये । 
क्या नागवार ऊ़िक्र दराबेतहर' था॥ 
क्यों तूने चअग्मेलत्फमो देखा ग़ज़ब किया ? 
क़रबान उस निगाहके जिसमें ग़रूर था॥ 


शझमीर -- 


मोक़्फ जुमं हो प॑ करसका' जहर था। 
बन्द।' अभ्रगर क़सर न करता, क़्सर था।॥ 


झ्राया बड़ा सज़ा मुझे मजलिसमें वाज़की। 
वाइज़ था मसमस्तेज़िक्रे दराबेतहर था॥ 


नीछो रक़ोबसे न हुई श्रांख उम्र भर। 
भझूुकता में कया ? नज़रमें तुम्हारा ग़रूर था।॥। 


लिन लाए अनीनिन्‍ननीनननय न मान 





“उपदेशक ; पवित्र शराबका वर्णन; 
'दयालुताका, महर्बानीका; 'अदर्णन, दार-मदार ; 


सेवक ; 'प्रतिद्वन्द्रीसे । 


२४५० शेरोशायरी 


दारा ३७७ 
हम बोसा लेके उससे श्रजब चाल कर गये। 


ब्छ 


ये बख्शवा लिया क्रि यह पहला क़सर था॥ 


अमीर :-- 
लिपटा में बोसा लेके तो बोले कि 'दिखिये-- 
यह इसरी ख़ता है वह पहला कसर था ॥7* 
दाग :-- 
ये तो बरसों न विजाऊं न पि्ँ ऐ ज्ञाहिद ! ! 
तोबा करते ही बदल जाती हैं नोयत मेरी ॥ 
अमोर :--- 
तोबाकी जानको बिजली हे चमक बिजलोकों । 
बदली आते ही बदल जाती हैँ नीयत मेरी ॥। 


दाग :-- 
क्या फ़लक टूट पड़ा बादेफ़ना भो सुभपर । 
बठी जाती हूँ, दबी जाती हूँ, तुरबत मेरो ॥ 


5 


नपक दाग़ और अमीर है कि अपराध-पर-अ्रपराध करते हें और 
फिर किस शानसे क्षमा-याचना करते हैं और एक मिर्जा ग्रालिब हें कि 
जागते हुए तो क्या सोते हुए भी और वोह भी पाँवके बोसा लेनेका साहस 
नहीं कर पाते । फ़्माते है :-- 

४ ले तो लूँ सोतेमें उसके पाँवका बोसा सगर । 
ऐसी बातोंसे वह काफ़िर बदगमाँ हो जायगा ॥। 
'परहेज़यार, भगतजी ; आसमान; 
'मुृत्यके पश्चात्‌ । 


ज्योत्स्ना-मुंशी श्रमीर श्रहमद अमीर मौनाई 


अमीर :---- 


शमशभ्र रोती हे बहुत उसको उठाले कोई ॥ 


बेठ जाये न कहीं कच्ची हे तुरबत' मेरो॥। 

दारा :-- 

शरीर श्रांख, निगह बेक़रार, छचितवन शोख़ । 

तुम श्रपतोी शक्ल तो पैदा करो हयाके लिए ॥ 
अमीर :--- 

ख्ुदाफी ज्ञान ! जो शोख्ीसे श्राइना ही न थी । 

तरस रही है वही श्रांख अग्रब हयाके लिए ॥। 
दाग :-++- 

ज़बाँसे गर किया भो वादा तूने तो यक्नीं किसको ! 

निगाहें साफ़ कहती हें कि देखो य॑ मुकरते हें ॥ 
अमोर :-- 

तसलल्‍लो स़ाक हो वादोंसे उनके, चितवने उनकी । 

इशारोंसे यूँ कहती हें कि देखो यूँ मुकरते हूं ॥ 
दाग :-- 

वोह और हैं जो पोते हैँ मोसमको देखकर । 

ग्राती रही बहारमें तोबाशिकन हवा ॥। 
अमीर :--- 

वाइज़का था लिहाज़्ञ तो फ़स्लेख्तिज्ञाँ तलक। 

लो श्रा गई बहारमें तौबाशिकन हवा ॥ 


१७७७ 


कब्र; “प्रतिज्ञा तोड़नेवाली ; *उपदेशकका ; 
पतभड़ । 


२५२ गेरोभायरो 


दाग :-- 
हिर्सो हविसो ताबो' तबाँ दाग़! जा चुके। । 
ग्रब हम भी जानेवा् हे सामान तो गया।॥। 
ग्रमौर :-- 


बाक़ी हें 'भ्रमोर' श्रब तो फ़क्त जानका जाना । 
होशो खिरदो' ताबों तवाँ जा चुके कबके ॥।*ं 


३ जलाई १६४४ 


लालसा; तृष्णा; तेज; बल; अ्रक्ल | 


“तुलनात्मक श्रशआर देनेके कारण ५१ शेरकी बन्दिश नहीं रक्‍खीं 
गई । 


€ 
नवाब मिर्जा खाँ दाग 


[ सन्‌ १८३१ से १९०५ ई० तक .] 


उप्रृत्सन के दब्दोंमें-- दाग़ न सूफ़ी थे न मुफ्ती । वे सिर्फ़ एक 
शाइर थे और शाइर भी ग़ज़लके । और ग़ज़ल भी ऐसी कि 
जसमें शोखी,' शरारत, जली-कटी, ताने, रइक, बदगुमानी, छेड़-छाड़ 
गग-डाँट, छीन-कपट और उरियानीके' सिवा कुछ नहीं । 
मौलाना हामिदहसन क्रादरी फ़र्माति हें-- दाग़ने दिल्लीके लाल- 
क़लेम होश सम्हाला। शाही बेगमातसे ज़बान सीखी । शहज़ादोंके 
गराथ इल्म और अझदव हासिल किया। उस्ताद जौक़से फ़न्नेशाइरीमें 
कज़ पाया । क़िलके मुशायरोंमें शरीक हुए । खुद बादशाहसे दादे सखन 
गी। दाग २५ सालकी उम्नतक क़िलमे रहे ।. . . . दाग़का शोरी बयान 
शी लुत्फ़ेजबान ऐसा है कि इव्तदासे' अबतक किसी शायरकों नसीब 
हीं हुआ । जिद्॒तेश्नदा इस क़दर हैं कि बजुज़ ग़ालिब व मोमिनके कोई 
उनका हमपलल्‍ले नहीं। झोखियेमज़मून इतनी कि उनसे बढ़कर कहां 
ज़र नहीं आती । ग़ज़लकी ख़ बीके लिए ज़रूरी है कि अ्र॒लफ़ाज़ फ़तीह” 
गे, बन्दिश चुस्त व सही हो । महावरातका इस्तेमाल मौज व बरमहल 
गे। तज़ेंश्रदाम जिहत हो। दाग़के यहाँ ये सब चीज़ें बेहतर-से-बेहतर हें 


सूफ़ी धर्मके अनुयायी, त्यागी; फ़तंवा देनेवाला, धर्माचार्य ; 
'चुलबुलापन; ४र्रप्या ; नग्नताके ; प्रारम्भसे ; 
सरल । 


२५४ दरोशायरी 


ग्रौर उनपर शोखबयानी और ज्राफ़त तराजीका उज़ाफ़ा है। यही दाग़का 
त्जखास हैं। दाग़का सबसे चमकता हुआ रंग शोखबयानी हैं।” 
ग़ज़लमें दाग़की यह शान है कि मौलाना हाली मिर्जा ग़ालिबके 
ज़िक्रमें लिखते हैँ कि एक रात सुहबतमें वे दाग़के इस शेरकों बार-बार 
पढ़ते थे :--- 
रुख्तेरोशनके झ्ागें शमअ्र रखकर वोह यह कहते हें-- ' 
“उधर जाता हे देखें या इधर परवाना आता हें ? ” 


मिर्ज़ा दाग २५ मई सन्‌ १८३ १को दिललीके चाँदनी चौकमें नवाब 
दशमसुद्दीन (नवाव लोहाराके भाई)की पत्नीसे उत्पन्न हुए थे; किन्तु 
६ वषकी आय में पिताकी मृत्युके कारण उनकी माँने बहादुरशाह बादशाहके 
यूवराजसे पुनविवाह कर लिया। श्रतः दाग भी मके साथ शाही क़िलेमें 
रहने लगे | शाही ढंगकी उन्हें शिक्षा मिली। १०-११ वर्षकी आयुरमे 
ही कविता करने लगे । सन्‌ १८५७के विद्रोहसे १०-११ माह पूर्व दाग़के 
सौतेले पिता भी मर गये । उस समय दास २५ वर्षके थे कुछ दिन 
परेशानीका जीवन व्यतीत करनेके बाद रामपुर, लाहौर, अमृतसर 
किशनकोट स्टेट, अजमेर, आगरा, अलीगढ़, मथुरामं दिन गज़ारे। 
रामपुरके अतिरिक्त सवंत्र काफ़ी कप्ट और परेशानियोंमें रहें। सन्‌ 
१८८पमें हेदराबाद गये और वहाँ तीन वर्षके बाद निज़ामने अपना मुसा- 
हिब और फिर कविता-गृुरुके पदपर प्रतिष्ठित किया | इसके अतिरिक्त 
१--जहाँउस्ताद २--बुलबु लेहिन्दोस्तान ३--नाज़िम यारजंग 
४--दबीरुहौला ५--फ़सीहउल्मुल्क जेसी ५ प्रतिष्ठित पदवियाँ प्रदान 
कीं । 

उदंके किसी शाइरकों अपने जीवनमें इतनी प्रतिष्ठा, ख्याति, आदर, 
सम्मान प्राप्त नहीं हुआ । सन्‌ १९०५में हंदराबादमें दाग़की मृत्यु हो 
गई। सारे भारतके उर्दू-साहित्यिकोंमें कोहराम-सा मच गया। हज़ारों 


ज्यात्स्ता-नवाब मिर्जा खाँ 'दाग' « शेएुप 


तारीखें लोगोंने लिखीं। डा० सर इक़बालने भी अ्रपने उस्तादकी मुत्युपर 
नौहा लिखा । नमूनेके तौरपर दो घर मुलाहिजा हों :---  * 
“थी हफक़ीक़तसे न ग्रफतत फ़िक्रकी परवाज़में । 
ग्रांख ताइरकी नहशेसनपर रही परवाज़में ॥ 
हु-ब-हू खींचेगा लेकिन इश्क़का तसवीर कौन ? 
उठ गया नाविकफ़िगन ', सारंगा दिलपर तीर कौन ? 
दाग़के चार दीवान प्रकाशित हो चुके है । यूँ तो भारत भरमें आपके 
शिष्यों और शिष्योंके शिप्योंका जाल-सा पुरा हुआ हे। एक तरहसे 
यह युग ही दागके झनुयायियोंका है । उनमें नवाब साइल देहलवी, 
बेख द देहलवी, स्वर्गीय आग्राशाइर देहलवी, नह नारवी, श्रहसन मारहरवी, 
उक़बाल, सीमाव अ्रदबराबादी, उल्लेखनीय हे । 
“ख़ुदा बख्शो बहुत-सी ख्रबियों थीं मरनेवालेमें ( 
कलासेदाग--- 


इस गिरफ्तारीपर अपनी में निसार॑। 
लो, वे करते हें निगहबानी”' सेरी॥ 


कितना बावज़ह हूँ खयाल उसका। 
बेकसीमं भी अाये जाता हे ॥ 


इतनी ही तो बस कसर हूं तुमर्से-- 
कहना नहीं मानते किसोका॥ 





वास्तविकतासे; उड़ानमें; पक्षीकी; घोंसलेपर; तीरन्दाज़; 
बलिदान, न्योछावर ; “निगरानी ; “ठीक, ड्यूटीका पाबन्द; 
लाचारीमें । 


२५६ शरोभायरी 


ग़श खाके दाश यारके क़दमोंपे गिर पड़ा। , 
बेहोहने भी काम किया होशियारका॥ 


मंज्िलंसक़सद तक पहुंचे बड़ो मुश्किलसे हम । ' 
ज़ोफ़ने' अक्सर बिठाया, शोक़ श्रक्सर ले चला ॥| 


ग्रांस बिछाएँ हम तो उदृकी भो राहमे। 
पर क्या करें कि तुम हो हमारी निगाहसें ॥ 
शिरकतेग़म' भी नहीं चाहती ग्रेरत' मेरी । 

ग़रकी होके रहे, या शबफ़्रक़त मेरी ॥ 


मंसिफ़ी हो तो ग़द्धब, नाम सिफ़री हो तो सितम । 
उसने मेरा फ़ेंसला मोक़्फ़ मुझपर रख दिया ॥ 


सदा करीम' है य तो मगर हैं इतना रश्क । 
कि मेरं इह्क़से पहले तुझ जमाल' दिया ॥ 
वही हम थे कि जो रोतोंको हँसा देते थे। 
अरब वही हम हे कि थम्ता नहीं श्राँस झपना ॥ 


कल छूुड़ा लेंगे प॑ ज्ञाहिद ! श्राज तो साक़ीके हाथ । 
रहन इक चल्लप हमने होजे कौसर " रख दिया ॥ 


तुमको आाशफ्ता मिज्ञाजोंकी ख़बरसे क्या काम ? 
तुम संवारा करो बंठे हुए गेस अपना ॥ 





'निदिष्ट स्थान; निर्बलताने ; 'प्रतिद्रन्द्रीकी;. दुखोंमें 
साभीदार ; स्वाभिमान; न्याय; “दयालु, न्यायी; 
अरमान; सौनन्‍्द्य; “जन्नतकी शराबका हौज़; “बाल | 


ज्योत्स्ना-नवाव मिर्जा ख्राँ दाग' २५७ 


सब पर्दा हें कि चिलमनसे लगे बंठे हें। 
साफ़ छिपते भी नहीं, सामने श्राते भी नहीं ॥। 


रहरवेराहेमुहब्बतवका ख़दा हाफ़िज् हूँ। 
इसमें दो-चार बहुत सखरूत मुक्राम श्राते हे ॥ 


मुभसे बेहतर मेरा मलाल रहा। 
कि तेरे दिलमें महजमाल ! रहा ॥। 


बदरने खाक पाया, लाल पाया या गुहर' पाया । 
मिज्ञाज अच्छा अगर पाया तो सब कुछ उसने भर पाया ॥। 


खातिरसे या लिहाज़से में समान तो गया। 
भूठो क़समसे आपका ईसान तो गया॥ 


गेरके रूपसें भेजा हे जलानेको मेरे। 
नामाबर' उनका नया भेस बदलकर श्राया ॥ 


दोस्तीके पर्देमें कौन दुश्मनी करता ? 
उसको मेहर्बानी हैँ, जो हैं मेहबाँ श्रपना ॥ 


यह मज़ा था दिल्‍लगीका कि बराबर' श्राग लगती । 
न तुर्के क़रार होता न म॒र्भ क़रार होता॥ “ 


खुदाकी क़सम उसने खाई हैं आज। 
क़सम हे खुदाकी मज़ा आा गया।॥ 





'प्रममार्गके पथिकका ; रक्षक । 
'चन्द्रमुखी ; 'मनुष्यने ; "मोती । 
'पत्रवाहक । 
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ग्राईना तसबवीरका तेरी न लेकर, रख दिया । 
बोसा लेनेके लिए काबेमें पत्थर रख दिया ॥ 


जिन्दगीमें पाससे दम भर न होते थे जदा। * 
क़ऩमें तनहा मु यारोंने क्योकर रख दिया ? । 


बात क्‍या दाह्िए, जब मुफ्तकी हुज्जत ठहरी । 
इस गुनहृपर मर्के सारा कि ग्रनहगार न था।॥। 


7 मज़ज तो ग्रल्लाहर ग्ररूर ! 
्क हा. + ६ कि ! बा शो 
कहते नहीं कि शक हे परिवश्यारका || 
3६. 8: 3 आन जे धनु 
ऋ#पनी हो खजिम्दर्गः हे हंग्राप़,लका बजहसे। 
रब %वन्‍्क े रद ट कि खेत लक का [६ 
दाह जातते है खाकर हमसे मिला दिया।॥ 


समन्‍्या फल्थसरवी तुम लद्गेर उसे। 


जो ह््मारी जबानसे निकला ॥ 


खजीसे कहते है यह भी मेरा ही आशिक था । , 
वोह देखते है नई जिस मज़ारकी सूरत ॥ 


मेरे ही वास्ते बंठा हैँ पासबाँ दरपर। , 
मिले जो राहतें कहते हे श्राइये घरपर” ॥ 


बेजस्तजू मिलेगा न ऐ दिल ! सुराग्रेदोस्त' । 
त्‌ कुछ तो क़स्दकर , तेरी हिम्मतकों क्‍या हुआा ? 


“उपक्षाकी ; कब्रकी : “दरबान । 
“प्रयत्न किये बिना; “मित्रका पता । 


प्रयत्नकर । 


ज्योत्स्ना-नवाब मिर्जा खाँ दाग २५६ 
दस्तेहदिस बढ़ाकर क्‍यों मतंबा घटाया ? 
समझी न यह जुलेखा दामन है पारसाका ॥ 


कहाँ सेयाद, कंसा बाग़बाँ, किसपर गिरी बिजली ? 
चमनमे अतिशेगुलनले हमारा आ्राशियाँ फूंका ॥ 
हो गई बारंगिराँ बन्दा-नवाज़ी तेरी। 
त्‌ न करता झगर अ्रहसान तो अहसाँ होता ॥॥ 
पर न बाँध पाँव बाँधा ब॒लबले नाशादका । 
खेलके दिन ह€ लड़कपन ह शो सेयादक! !॥ 
हो अमर इतना तो सोजे वालग्रो फ़रियादका। 
हम तमाशा देख ले घर फ्ककर सेंयादका ॥ 
रिन्दाने बरियाकी' हैँ सुहबत किसे नसीब ? 
जाडिद भी हमसे बेठकऊे इम्सान हो गया।॥ 
जिसमें लाखों बरसको हरे हों। | 
एसी जन्नतको क्‍या करें कोई ॥। 
ऐं फ़लक ! दे हमको प्रा ग़म तो खानेके लिए । 
वह भी हिस्सा कर दिया सारे ज़मानेफे लिए ॥ 
यहाँ सुबहे पीरीसे पहले ही दाग ! 
जवानी चिराग्ेसहर हो गई॥ 
कहीं दुरतियाम नहीं इसका ठिकाना ऐ “दाग ! 
छोड़कर मुभको कहाँ जाय मुसीबत मेरी ? 





अभिलाषाका हाथ: शीलवानका;। बोझ; क्वपा; 
'पनिष्कपटकी ; “प्रात:कालीन दीपक । 
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रहती है कब बहारेजवानी तमाम उम्र ? 
सानिन्द बयेगुल इधर आई उधर गई॥ 


जो तुम्हारी तरह तुमसे कोई भूठे वादे करता । 
तुम्हीं मुंसिफ़ोसे कह दो, तुम्हें एतबार होता ? 
जो आशिक्रोमें स्लाक हुआ, कीमिया हुश्रा । 
कहता था झ्राज ख़ाकर्म कोई मिला हुआ ॥ 


वाए गफलत कि अब किया हमने। 
जो हमें पहले काम करना था॥ 


जो हो सकता हैँ उससे वह किसोीसे हो नहीं सकता । 
मगर देखो तो फिर कुछ श्रादमीसे हो नहीं सकता ॥ 


मयख्रानेके क़रोब थी मस्जिद भलेको दाग ! 
हर शरुस पूछता था कि “हज़रत इधर कहाँ ? 
दिलका क्‍या हाल कहूँ सुबहको जब उस बृतने-- 
लेके अंगड़ाई कहा नाज़्से--हम जाते है”॥ 
ग्राता हैँ मुभको याद सवबाले विसाल पर। 
कहना किसोका हाय ! वोह मुँह फेरकर नहीं ॥ 
ख़बर सुनकर मेरे मरनेकी वोह बोले रक़ोबोंसे-- 
“ख़ुदा बख्शे बहुत-सी ख्बियाँ थों मरतवालेमें” ॥ 
ग़ज़ब हें देखना, उस सादगीपर मर गये लाखों । 
कहा था किसने बन बंठें वोह मेरे सोगवारोंमें ? 
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उद्‌-शायरीमें अभूतपूर्व परिवर्तन 
१८५७के विज्लवके पश्चात युगान्तरकारी शायर 


अत पर चढ़कर बदलीकी आइमे छिपा हुआ चांद रंगीन मिजाजों- 

की रंगरलियाँ देख रहा था कि उसकी यह हरकत स्‌र्यने देखी 
तो लाल हो गया, और चाँदने मारे झमंक्रे मह छिपा लिया, तभी ऊपषा- 
कालीन मुद्दु पवनने धपकरियाँ देकर उन्हें जगाया :-- 


न्रका तड़का हुआ, ऐ शबके मतवालो ! उठो !! 
“-- बक़ देहलयी 


ले चके अंगड़ाइयाँ, ऐ गेसुओवालो ! उठो ! 


नी] 


मगर रातभर जो मय्रखाने और वज़्मयारमें जगे हों, उनपर नसी में 
बहारीका यदर ठहोका क्‍या खाक असर करता ? उसी तरह मस्तेख्वात्र 
पड़े रहे; परन्तु जो दिव्यद्रप्टा हे, वे झानेवाली आपत्तियोंको सात 
परदोमेस भी देख लेते हे :-- 
जो हैं पर्देमें पिन्हां चश्मेबीना देख लेती है ! 
ज़्मानंकी तबोीयतका तक्ाज्ञा देख लेती हैं !! 
-- इेक़बाल' 
वे कंसे चप रह सकते थे ? इसलिए उनमेसे एकने बाग्मावाज बृलन्द 
कहा :-- 
कुछ कर लो नौजवानों ! उठती जवानियाँ हे! 
“-हाली' 


मगर मदमाते सोनेवालोंके लिए यह वित्कुल नई सदा थी। उनके 





ज़्ल्फोंवालों ; 'प्रातःकालीन पवनका; 'हापा हुआ; 
दिव्यदृष्टि । 
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कान इसके मानूस (अ्रभ्यस्त) न थे । उन्होंने अ्रभीतक मीर' और 
दर्द का नरमयेप्रदर्द' सुना था। जौक़' और ग़ालिब से दाशंनिक 
और हुस्नोइशक़का दस लिया था। 'मोमिन की आशिक़ाना गुलकारियाँ 
देखी थीं। श्रमीर' और दाग़के चुटीले श्रशग्नार सुने थे। उन्होंने 
झ्रानन्दको किरकिरी करनेवाली आवाज़ काहेको सुनी थी ? लिहाजा 
सुनी-अनसुनी करके जम्हाइयाँ और अ्रगड़ाइयाँ लेते हुए पड़े रहे । मगर 
इन लोगोंको चैन कहाँ ? सोनेवाले भले ही खुर्राटें लेते रहें, इन जागने- 
वालोंको तो प्रलयकी शीघ्रगामी चालका पता था। इसलिए उनमेंसे 
एक नोौजवानने रोषभरे स्वरमें पुकारा :-- 


. श्रगर भ्रब भी न समभोगे तो मिट जाशोगे दुनियासे ! 


/ तुम्हारी दास्‍्ताँ' तक भी, न होगी दास्तानोंमें ! ! 
-- इक़बाल' 


तो दूसरे साथीने पानीक दींटे देते हुए फललाकर शोर मचाया, कि 
अ्रगर भ्रब भी न चेते तो :-- 


_सिटेगा दोन भी झोौर आझाबरू' भी जाएगी ! 
/ तुम्हारे नामसे दुनियाको इसे आएगी ! ! 
“--+ चकबस्त' 


लोग हड़बड़ाकर उठे तो देखा अ्ँधेरा मिट चुका है । सूर्यकी प्रखर 
रधिमियाँ चारों ओर छा रही हैं । चाँद पुरानी दुनियाको लेकर मलिन 
हो गया है। सूर्य श्रपने साथ नवप्रभात लाया है। वह युग समाप्त 
हो गया, जब लोग श्रकर्मण्य बने भाग्यके भरोसे हाथ-पर-हाथ धरे सोचा 
करते थे :-- 





डे 


व्ययथा-गीत; पाठ; कहानी; धर्म; इज्जत | 
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क्िस्मतर्में जो लिखा है, वह श्रायेंगा आपसे ! 
फंलाइए न हाथ, न दामन पसारिए ! ! 
““ श्रातिश' 
या भरी बहारमें बठे हुए बहारको रोते थे । मानों रोना ही उनके 
जीवनका ध्येय था :-- 
क़बाए लालझोगुलमें' कभलक रही थी खिलज्नाँ ! 
भरी बहारमें रोया किये बहारको हम !! 
“-+ अज्ञात 
अ्रब नवीन कर्मयुग आया है । इसमें लोगोंको कहते हुए सुना :-- 
अ्रहलेहिम्मत' मसंज्िलेसक़्सदः तक आरा ही गये ! 
बन्दयेतक़दीर' क़िस्ततका गिला' करते रहे !! 
“-- चकबस्त' 
यह बज़्मेसय' है याँ कोताहुदस्तीमें' है महरूमी ! 
जो बढ़कर ख़ुद उठाले हाथमें, मोना” उसीका है ! ! 
“- शाद' श्रज्ञीमाबादी 
श्रब ईश्वरक सहारे बैठे रहनेका भी युग गया, जिस ज़मानेमें बेठकर 
ज़ौक़ने कहा था :-- 
झहसान नाखदाकां उठाए मेरी बला! 
किदती . झुदापे छोड़ दूं, लूंगरको तोड़ दूं!! 





'फलोंक प्रदेर्सें; पतभड़। 'साहसी लोग; लक्ष्य 
निश्चित ध्येय”. "भाग्यवादी लोग; शिकायत; “मधघुशाला; 
“हाथ पीछे रखनेमें ; बंचित होना; “सद्य-पात्र; 


“क्रेवटका । 
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वह जमाना भी लद गया । श्रब इस यगमें बाहुबलके होते हुए 

ईश्वरका सहारा क्‍यों ? 
सम्हल सके तो सम्हालो उमीदकोा किशती ! 
खुदाकों देख चुके, ज़ोरे-नाखुदा मालूम ! ! 
“+- एजाज्ञ 

लोगोंने इस सुनहरे प्रभात और नवजागरणको देखा और सुना । 

मगर बक़ोल ज़ौक़:-- 
छुटती नहीं हे मुंहसे, ये काफ़िर लगी हुई ! 

वोह शीतल चाँदनी और वोह हुस्नोइशक़की छेड़-छाड़, वह बरसाती 
हवाएँ और वह साक़ीका मयखानेमें फ़ैज़ेआम एकबारगी लोग कंसे 
भूल जाते ? परन्तु लोग भूलें या न भूलें, प्रकृतिका कठोर नियंत्रण सब 
कछ भुला देता है । शराबकी नहरें, माशूक्रोंकी अदाएँ और पअ्ाशिक़ोंकी 
आहें सब धरी ही रह गई कि प्रकृतिने वह ताण्डव नृत्य किया कि जो शाइर 
क्चएयारमें ग्रावारा फिरा करते थे, वही रोटियोंकी तलाशमें इधर- 
उधर दौड़ने लगे ! बज़्मेयार' और मयख्ाने' की सारी सरगर्भियाँ 
चौपट हो गई ! 

अबतककी उर्द-शायरीका विश्लेषण करनेसे ज्ञात होता है, जैसा 
कि नये अदबी रुजहानात'के सुयोग्य लेखकका कहना हे कि 'अबसे पहले 
उद्‌ंकी तवज्जह भ्रवाम (जनता) की तरफ़ कभी नहीं रही । ग़्रीबोंके 
मृताल्लिक़ कुछ नहीं कहा गया । क़ौमकी शीराज्जाबन्दी (संगठन) में 
हमारी शायरीने कोई मदद नहीं दी; न कोई पयाम (सन्देश) दिया । 
न राहेभ्रमलमें लाने (कर्तव्यशील बनने) की फ़िक्र की । हालाँकि अ्रदव 
(साहित्य) के लिए इस मंदानमें झ्राना ज़रूरी था। मंज़रनिगारी (प्रकृति- 
वर्णन) और अपने मुक़ामी अ्रसरात (स्थानीय घटनाओं) से ज़्यादा- 
तर गुरेज़ रहा है । श्रगर 'नज्जीर' भ्रकबराबादी और अनीस” व 'दबीर 
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तवज्जह न करते, तो शायद यह श्रनासर (विषय) हमेशाके लिए क़दीम 
(भूतकालीन) शायरीसे मफ़कदा (गुम) ही रहते ।” (पृष्ठ ३२) 

उर्दू-संसारकी इन त्रुटियों और वत्तमान युगकी आवश्यकताशोंकों 
जिन दिव्यद्रष्टाग्रोंने अनुभव किया उनमें आराज़ाद' हाली' अकबर' 
'इक़बाल' और चकबस्त' मुख्य हैं । अगले पृष्ठोंमें इनका जीवनपरिचय 
और शायरीका चमत्कार देखनेको मिलेगा । 
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€ 


शम्सउल-उलेमा मोलवी मुहम्मद हुसेन आज्ञाद' 
[१८२९ से १९१० ई० तक] 


लाना श्राज़ादका उर्द-साहित्यमें वही स्थान हे जो बाबू हरिद्चन्द्र 
भारतेन्दुका हिन्दी-संसारमें है । मुसन्निफ़ तारीखे भ्रदबे उर्दू के 
णब्दोंमें---भराजादकी खिदमत और एहसानात जबाने उर्दूपर बेहद हें। 
उर्दू-शायरीमें इस रंगका बानी (प्रतिष्ठापक) श्रौर उसमें एक॑ नई रूह 
फूकनेवाला श्रगर कोई फ़िल्हक़ीकृत कहा जा सकता हैँ तो वह मौलाना 
प्राज़ाद हैं ।” 
मौलाना आज़ाद दिल्लीमें पेदा हुए थे। श्राप शेख जौक़के : शिष्य 
थे। ऐसे शिष्य भाग्यवान उस्तादोंको ही नसीब होते हैं । सन्‌ १५५७ के 
ग़दरकी लूट-मारमें श्राज़ाद' भी घरबार छोड़कर भागे, मगर उस्तादका 
दीवान सीनेसे लगाकर । सब सामान छोड़ा मगर उस्तादका कलाम 
न छोड़ा । उसे दुनियावी सब नेमतोंसे श्रेष्ठ समझा । मनमें सोचा कि 
दुनियावी और चीज़ें तो फिर भी मयस्सर हो सकती हें, मगर स्वर्गीय 
उस्तादका कलाम नष्ट हुआ तो फिर हाथ मलनेके सिवा और कोई चारा 
न रह जायेगा। आज़ादने दीवानेज़ौक़' और 'भअ्राबेहयात' जैसी अपनी 
अमर रचनाशओ्रोंमें इस श्रद्धा और भक्तिसे अपने उस्तादका उल्लेख किया 
है कि लोग उनपर श्रतिशयोक्तिका दोष लगानेसे बाज़ नहीं श्राए । 
आज़ाद' ने अपने उस्तादके साथ संकड़ों बड़े-बड़े मुशायरे देखे थे । 
१८४५७ के विद्रोहक बाद दिल्‍ली छोड़नेपर इधर-उघर भटकनेके बाद 
एक हिन्दू मित्रकी सहायतासे लाहौर कालेजमें प्रोफ़ेसर हो गए । वहाँ 
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आपने पठन-क्रमके लिए फ़ारसी रीडर, उर्दू रीडर, उर्दू-क़ायदा वरगरह 
किताबें लिखीं और उस वक्‍तकी उर्दू-शायरीकी कमियों और वत्तमान 
युगकी आवश्यकताञ्रोंको श्रनुभव करते हुए १५ अगस्त सन्‌ १८६७ ई० में 
आ्राज़ादने लाहौरमें अंजुमने उर्दू' की स्थापना की जिसका उद्देश्य था-- 
उर्देशायरीमें व्यथंकी भ्रतिशयोक्ति और उपमाञ्रोंकोी निकाल बाहर 
करना । मुशायरोंमेंसे मिसरा तरह (समस्या-यूत्ति ) की प्रथाको उठाना, 
और उसके एवज़में स्वतंत्र नेतिक, धामिक, सामाजिक, राजनेतिक, प्राकृ- 
तिक सौन्दर्य श्रादि विषयोंपर लिखवानेकी परिपाटी डालना । 

आज़ाद' ने अंजुमनकी स्थापना करके ही अ्रपने कत्तंव्यकी इति-श्री 
नहीं समझी, अ्रपित्‌ स्वयं इस तरहकी शायरी करनी प्रारम्भ कर दी । 
परिणाम-स्वरूप थोड़े ही दिनोंमें उर्द-शायरीका काया-कल्प हो गया । 
ग्राज जिस उन्नत-शिख रपर हम उर्दू गद्य-पद्यको देख रहे हैँ, उसके विकास- 
का अधिकांश श्रेय आज़ादको है। - 

आज़ाद' पद्यसे गद्यको अधिक तरजीह देते थे । यही कारण हें 
कि उन्होंने अपनी अ्रधिक शक्ति गद्यके विकासपर खर्च की और उसमें 
आबेहयात', नेरंगेखयाल', सखुनदाने फ़ारस', दरबारे अकबरी' 
ग्रौर निगारस्तान' जैसी भ्रमर रचनाएँ भेंट कीं । १८६६ ई० में उनकी 
शायरीका संकलन नज्मे श्राज्ाद' भी प्रकाशित हुआ । 

दुर्भाग्यसे कुछ मानसिक चिन्ताश्रोंके कारण सन्‌ १८८६ में उनका 
मस्तिष्क विकृृत हो गया श्रौर इस कष्टसाध्य रोगसे १६१० ई० में मृत्यु 
होनेपर मुक्ति पाई ।. वत्तमानमें उर्दू शायरीका जितना विकास हुआ है 
उस मियारपर आज़ाद की शायरी नहीं है, न वे एक झायरकी हैसि- 
यतसे प्रसिद्ध ही हें । वे तो उर्दू शायरीके पुरातन दृष्टिकोणको बदलने- 
वाले और गद्यक॑ सिद्धहस्त लेखक थे । प्रसद्भवश उनका उल्लेख करता 
प्रावश्यक था। नमूनेके तौरपर हुब्बेवतन” शीर्षक नज़्मका एक संक्षिप्त 
उद्धरण यहाँ दिया जाता है। 


हब्बेवतन 


दिल्‍ली कि जो हमेशासे कानेकमाल हैं । 
जो बाकमाल इसमें हे वह बेमिसाल हे ॥ 
इक शस्स वाँ सितारनवाज्ञीकी जान था। 
पर, जानसे श्रज्ञोज्ञ था दिलल्‍लोको जानता ॥ 

भ्राया दकनसे खिलअतो-ज़्र उसके बास्ते। 

ग्रोर नकद बहरे ज्ञादे सफ़र उसके वास्ते॥। 

हर चन्द मंह तो दिल्‍लीसे मपडा न जाता था । 
पर हाथसे यह माल भो छोड़ा न जाता था ॥। 
मतलब यह हे कि बाद बहुत क़ोलोक़ालके । 
अ्रसवाब सारा राहुसफ़रका सम्भालके ॥ 
दिल्‍लीकी यह भी छोड़के सूयें' दकन' चले । 
पर, जेसे कोई छोड़फे बुलब॒ल चमन चले ॥ 
पहुंचे मगर श्रभी थे दरेराजघाटपर। 
जो दफ़श्रतन नज़र पड़ी दरियाके . पाटपर ॥ 
दरियाकी लहरें देखके लहराया उनका दिल । 
श्रोौर दिल्‍ली छोड़ते हुए भर झाया उनका दिल ॥। 
सुंह फेरकर निगाह ज्योंही शहरपर पड़ो । 

जलवा दिखाती जामएससजिद नज़र पड़ी ॥। 


'देश-प्रेम; गृणियोंकी खान; सितार-बादनकी; सोच-विचारके 
तरफ़; दक्खिनकी; दिल्लीमें जमनाके एक घाटका नाम; 
अकस्मात्‌ । 
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तब वह पयास्वर कि जो आया दकनसे था। 
झ्रोर उनको ले चला वह छूड़ाकर वतनसे था॥ 


देखा निगाहें याससे और उससे यह कहा--- 
पीछे चलेंगे पहले मगर यह तो दो बता ॥। 
ऐसी तुम्हारे शहरमें जम॒ना हूँ या नहा! ! 
मुंह देखकर वह उनका हँसा और कहा “नहीं ॥ 
फिर से शहर किया इशारा ओर यह कहा-- 
मसजिद भी इस तरहकी दिखा दोगे वा भला! ? 
है अ्रपनी तर्में यह निराली जहानसे। 
उतरी ज्र्मींमं जिसकी शबीह आसमानसे' ॥। 
यह बात उसकी सुनते ही चींबरजबी हुए । 
झोर बो्ं खेर हें कि रवाना नहीं हुए ॥ 
जम॒ना नहीं हैँ जामग्रेमसजिद जहाँ नहीं । 
सुनते भी हो मियाँ ! हमें जाना वहाँ नहीं ॥। 
ग्रपने दकनकों श्राप रवाना शिताब' हों। 
पर इस चमनको छोड़के हम वयों ख़राब हों ॥। 
श्रोर गाड़ी अ्रपनी त्‌ भी सियाँ गाड़ीबान फंर । 
गर श्रब फिरे न याँसे तो क्विस्मतका जान फेर ॥। 
हम अपनी दिल्‍लो छोड़ दकनकों न जाएँगे। 
गर याँ बहुत न खायेंगे थोड़ा ही खाएँगे' ॥ 
2 0 ५ 





'सन्देशवाहक; नक्शा, मस्जिदका चित्र; मस्तिष्कमें बल पड़ 
गए; शीक्र, तुरन्त । 


२७२ 


शेरोशायरी 


ऐसे ही नंगे हुब्बे बतन बदनसीब हैं। 
घरमें मुसाफ़िरोंसे, जो बदतर ग़रीब हूँ॥ 
कहते हैं, दुःख उठाना हो या दर्द सहना हो । 
थोडा-सा खाना हो पे बनारसमें रहना हो ॥ 
श्रब में तुम्हें बताऊं कि हुब्बे बतन हूँ क्‍या । 
वह क्‍या चमन है श्रोर वह हवाये चमन है क्‍या ॥ 
6 >< ३६ 
यानी य्रपके मुल्कर्में दो ताजदार थे। 
दोनोंके श्रहले मुल्क मगर जॉनिसार थे॥ 
सरहदप कुछ फ़िसाद था, पर ऐसा पड़ गया। 
दोनोंके इत्तफ़ाक़का नक़शा बिगड़ गया।॥। 
ग्राख़रिको थे जो वाक़िफ़े श्रसरारे सलतनत। 
समभे बहम यह मसलहते कारे सल्तनत ॥ 
दो जॉनिसारे मुल्क रवाना इधर करें। 
झौर अपने दो इधरको वह गरमें सफ़र करें ॥। 
ता चारों जिस जगह कि बहम एकबार हों । 
सरहदेमुल्कके वहीं क़ायम मिनार हों ॥ 
जाँबाज्ञ इस तरफ़्के मगर जान तोड़कर । 
ऐसे उड़े कि पीछे हवाको भी छोड़कर ।। 
इक हिस्सा तय न रस्ता हरीफ़ोंने था किया । 
यह तीन हिस्से बढ़ गये भ्रो उनको जा लिया।॥। 
लेकिन हरीफ़ शर्तके मंदाँकों छोड़के । 
बोले यह अहदे क़ोौलोक़रार अपना तोड़के ॥ 


शत्रुओंने । 


नव प्रभात-हुब्बे वतन २७३ 


दो अपने-अपने मुलकके जो जॉनिसार हों । 
फिर अबकी दो तरफ़्से रवाँ एकबार हों ॥। 
पर, इतनी बात पहले हरइक शख्स जान ले। 
और यह इरादा ख़ब तरह दिलमें ठान लें ॥ 
यानी जो दहात॑ जीतके ख़ुरसन्दः होयंगा। 
सरहदप वह ज्ञमीोनका पेवन्द होयगा' ॥ 
जॉबाज़ थ्रायं थे जो अभी राह मारके। 
हुब्बलवतनके जोशामे बोले पुकारके-- 
जो शर्त भ्रबः लगाई हे तुमने यही सही। 
और बात जो कि होनी हें फिर वह अ्रभी सही ॥॥ 
पर बीचमें न हील हवालेकी आझ्राड़ दो। 
सरहद हमारी हो चकी बस हमको गाड़ दो ॥ 
हासिल यह हैं कि दोनों उसी जापे श्रड़ गये। 
जीते-के-जोते मुल्ककी सरहदपष गड़ गये ॥ 
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3०७ ++भ०दवर॥३७॥ साधा वा काथा उमा भा काका धार ल्‍ वाह. 


'प्रसश्च। देश-भक्तिके । 
श्८ 


९० 
मोलाना श्रल्ताफ़ हुसेन 'हाली' 
[ ईं० सन्‌ १८४० से १९१६ तक ] 


मोना हाली मिर्ज़ा ग़ालिबके शिष्य थे; परन्तु गुरु श्ौर शिष्यके 
जीवनमें, दृष्टिकोणमें, महान विषमता मिलती हैँ। ग़ालिव 
मुस्लिम वंशरमें उत्पन्न श्रवश्य हुए, किन्तु न उन्होंने कभी नमाज्ञ पढ़ी, और 
न रोज़ा रक्खा | सामाजिक रीति-रिवाजसे हमेशा भागते रहे और धामिक 
उसूलके ख़िलाफ़ उम्र भर शराब पी । जो भी लिखा, सार्वजनिक दृप्टि- 
कोणको लेकर लिखा और मनुष्यक नाते लिखा। ग्ालिबक कलाममें 
साम्प्रदायिक ब्‌ू नहीं आई । उनके हिन्दू और मुसलमान सभी वगंके 
शिष्य थे, हितेषी मित्र थे। यही कारण है कि मिर्ज़के शआ्राई वक्‍तोंमें 
उनके हिन्दू मित्र ही काम श्राए । 
ग़ालिब दाशनिक कवि थे और रिन्द (मद्यप) थे। हाली मौलवी, 
नासेह और जाहिद थे। हाली पहले मुसलमान थे, बादमें कूछ और। 
उन्होंने धर्मानुकूल आचरण रकक्‍्खा । शराब छुई तक नहीं ॥ इस्लामका 
गृणानुवाद करने और मुसलमानोंकोी उठानेमें सारी उम्र व्यक्षीत कर 
दी श्र एक क़ौमके संपूतको जो करना चाहिए, वह करके दिखा दिया । 
हालीके ह्ृदयमें मुसलमानोंकी दुर्देशाके कारण एक दर्द था जिससे वे बेचेन 
रहते थे । क़ौमकी दयनीय स्थिति देखकर हालीसे इश्क़के तराने नहीं 
गाये गए । बाग़को लुटेरोंसे घिरा हुआ देख, बुलबुल नग्रमा भूलकर 
छाती फाड़कर चीख उठा; और उसने फिर बोह बविप्लवजान गाया. 
कि बाग़बाँ तो जागे ही, गुलचीं और सैयाद भी सकतेमें आागए ! 
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ग़ालिवने उर्द-शायरीके पुराने ढरेंको दार्शनिकता और मौलिक 
विचारोंका पूट देकर उसे एक सजीव भावपूर्ण काव्य बनाया, तो हालीने 
उर्द-शायरीका श्रोवरहॉलिड्भ' करके उसकी काया ही पलट दी । हालीसे 
पर्व या तो अक्सर आशिक़ाना ग़ज़लें लिखी जाती थीं या बड़े आदमियोंकी 
चापलसीमें क़सीदे । श्रपनी दुर्दशाका वर्णन किस ढड़्से हो सकता हैं, 
घरमें आग लगी होनेपर सितार बजानेके अतिरिक्त, आात्म-रक्षाके लिए 
शोरोगरुल भी किस तरह मचाया जा सकता हैं, इसका न किसीको होश 
थ्रा, न हालीसे पहले किसीको खयाल ही आया । इशष्क़मे श्राहें भरना, 
किसी माशुक़की जुदाईमें जूते चटखाते हुए घमनेके अलावा भी शायरीमें 
और कछ कहा जा सकता है, यह कोई जानता ही न था। यह हालीके 
मस्तिष्ककी उपज हें कि उसने तबाहीसे बचानेका राग गाया। स्वयं 
हालीने उस वक्‍तकी शायरीके सम्बन्धमें श्रपने बारेमें लिखा है :-- 

“शायरीकी बदौलत चन्द रोज भूठा झाशिक़ बनना पड़ा। एक 
ख़याली माशुक़की चाहमें दस्तेजुनूं (उन्माद-मार्य) की वह खाक उड़ाई 
कि क़स व फ़रहादको गई कर दिया । कभी नालये नीमदबी (रात्रिमें 
बिलखते हुए ) से रब्बेमससकन (ईश्वरासन) को हिला डाला, कभी चश्मे- 
दरियाबार (झ्ाँसओं) से तमाम आ्रालमको डुबो दिया । आाहोफ़ुगाँके 
जोरसे करंबियाँके कान बहरे हो गए । शिकायतोंकी बौछारसे जमाना 
चीख उठा । तानोंकी भरमारसे श्रासमान चलनी हो गया । जब रश्कका 
तलातुम (ईरष्याका वेग) हुआ तो सारी खुदाईको रक़ीब (प्रतिद्वन्द्दी) 
समभा । यहाँ तक कि आप भ्रपनेसे बदगुमान हो गए ।. . . .बारहा 
तेग्रेश्नन्नू (भर्वे-रूपी तलवार) से शहीद हुए श्रौर बारहा एक ठोकरसे 
जी उठे । गोया ज़िन्दगो एक पंरहन (वस्त्र) था कि जब चाहा उतार 
दिया और जब चाहा पहन लिया। मैँदानेक़यामतमें अ्रक्सर गज्ञर 
हुआ । बहिश्त व दोज़खकी भ्रक्सर सेर“की । बादानोशी (शराब पीने) 
पर तो खुम-के-खँम लूंडा दिए श्लौर फिर भी सैर (सन्तुष्ट) न हुए । 


न 
रह 
कि 
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है] 


कफ़से मानस और ईमानसे बेजार रहे |. . . .खदासे शोखियाँ कीं । 
., ,  .२० वर्षकी उम्रसे ४० वर्षतक तेलीक बेलकी तरह इसी एक 
चक्‍करमें फिरते रहे और झपने नज़दीक सारा जहान तय कर चके । जब 
आ्रांख खुली तो मालूम हुआ, कि जहाँसे चले थे, ग्रवतक वही हें । 
“निगाह उठाकर देखा तो दाएँ-बाएँ, आगे-पीछे एक मंदानेवसीझभ 
(विस्त॒तक्षेत्र ) नज़र आया, जिसमें बंशुमार राहे चारों तरफ़ खुली हुई थीं 
आर खयालक लिए कहीं रास्ता तड़ न था। जीमें आया कि कदम आगे 
बढ़ायें और उस मंदानकी सेर करें । मगर जो क़दम २०वर्षसे एक चालसे 
दूसरी चाल न चले हों और जिनकी दौड़ गज़-दो-गज़ ज़मीनमें महदूद रही हो 
उनसे इस वसीभ मंदानमें काम लेना आसान नहीं था । इसके सिवा २० बरस 
बेकार और निकम्मी गदिशमें हाथ-पाँव चूर हो गए थे और ताक़ते रफ़्तार 
जवाब दे चुकी थी । लेकिन पाँवमें चक्कर था, इसलिए निचला बंठना भी 
दुश्वार था ।. . ज़मानेका नया ठाठ देखकर पुरानी शायरीसे दिल सैर 
हो गया था और भूठे ढकोसले बाँधनेसे शर्म श्राने लगी थी। न यारोंके 
उभारोंसे दिल बढ़ता था, न साथियोंकी रीससे कुछ जोश आता था । 
“क्ौमकी हालत तबाह है, भ्रजीज़ ज़लील हो गए हैं । शरीफ़ खाकमें 
मिल गए हैं । इल्मका खात्मा हो चुका है । दीनका सिर्फ़ नाम बाक़ी है । 
इखलाक बिलक्‌ल बिगड़ गए हैं, और बिगड़ते जाते हैं । तझ्रास्सुबकी घन- 
घोर घटा तमाम क़ौमपर छाई हुई हैं । रस्मोरिवाजकी बेड़ी एक-एकके 
षाँवोंमें पड़ी हैं । जहालत और तक़लीद सबकी गरदनपर सवार हैं 
इसी तरहके विचारोंमें ड्बकर हालीने प्‌राने ढरेंकी शायरीकों 
प्रणाम किया और उसे एक नवीन रूप देकर एक महान्‌ आदर्श उपस्थित 
किया । हालीने जो मुसहस लिखा (जिसका नमूना आगे दिया गया 





'हालीसे प्ववर्त्ती शायर नज़ीरने नज़्म (नुसहस) लिखकर और 
झ्रनीस, दबीरने मसिये लिखकर यह साबित कर दिया था कि झायरीका 
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हैँ ) उसका परिणाम आज दृष्टिगोचर है । सैकड़ों गायर अ्रपना रख 
बदलकर इसी रख़ूमें रड्र गए। और भ्राज जो मृसलमानोंमें जागृति 
दीख पड़ती है उसके श्रेयके प्रथम अधिकारी हाली ही हैं। 

अज नको रण-द्षेत्रमें मोह-तन्द्रासे जगानेमें जो कार्य गीताने किया, 
वही काय मुसलमानोंके लिए मुसहसे हाली ने किया ग़ालिबकी जीवित 
ग्रवस्था्म उनके शिप्योंमें हालीका प्रमुख स्थान नहीं था, न इनसे ग़ालिब- 
को कुछ विशेष आदशाएँ ही थीं। पर, आगे चलकर हालीने खूब ख्याति 
पायी और उस्तादका नाम भी खूब चमकाया | हालीने ,गृरु-दक्षिणा- 
स्वरूप बहुत परिश्रम करके 'यादगारे ग़ालिब” लिखी हे । 

यद्यपि काव्यकी दृष्टिसे हाली उच्च श्रेणीके कबवियोंमें नहीं आते 
हैं, परन्तु उन्होंने क्रान्तिका चिराग लेकर एक नवीन मार्ग खोज निकाला 
है और अपने पीछे लोगोंको चलनेके लिए उत्साह दिखलाकर वे स्वयं अना- 
यास आगे निकल गए हे । | 

हाली सन्‌ १८४० में पानीपतमें पैदा हुए और ७६ बर्षकी आयु पाकर 
सन्‌ १६१६ में पानीपतमें समाधि पाई । हालीके कई ग्रन्थ भिन्न-भिन्न भाषा- 
में भ्रनूदित हो च॒के हैं । मनाजाते बेवा' का तो १० भाषाओरोंमें (संस्क्रतमें 
भी ) अनुवाद हुआ है । इनकी रुबाइयोंका अनुवाद अद्जरेजीमें भी छप चुका 
है । इनके ग्रन्थ विश्वविद्यालयोंमें पढ़ाए जाते हें। सन्‌ १६०४ में गवर्न मेंटने 
इन्हें शम्स उल उलेमा' जैसी प्रतिष्ठित पदवीसे विभूषित किया था। 

मुसहसके २६४ बन्दोंमेंसे ३३ बन्द यहाँ इस तरहसे दिए जा रहे हैं, 
जिससे हर क़ौम लाभ उठा सके और क्रमानुसार भी मालूम दे । 





क्षेत्र विस्तृत हैं । इसमें अपने देशकी घटनाओ्रोंका उल्लेख किया जा सकता 
है, युद्धछधा सजीव वर्णन किया जा सकता हैं। भ्रतः भ्ाज़ाद, हाली, 
इक़बाल, चकबस्तने भी अपने विचार प्रकट करनेके लिए नज््मको ही 
चुना और उसमें कैंमालु पैदा करके छोड़ा । द 


रछ८ शेरोशायरी 
मुसदस 


किसोने यह बुक़रातसे जाके पछा-- 
'मरज़् तेरे नज़दीक मुहलक हें क्या-क्या ?' 
कहा-- सुन, जहाँमें नहीं कोई ऐसा, 
कि जिसकी दवा हक़ने को हो न पंदा ।॥॥ 
मगर वह मरज्ञ जिसको आसान समके। 
कहे जो तबोब उसको हुज़यान समझें ॥ 
सबब या अभ्रलामत गर उनको स्‌भाएं, 
तो तशखीसमें सो निकालें खताएं। 
दवा और परहेजसे जो चुराएँ, 
युंही रफ़्तारफ्ता मरज़को , बढ़ाएँ॥ 
तबोबोंसे हरगिज्ञ न सानूस” हों वे। 
यहाँ तक, कि जीनेसे मायस हों वे ॥' 
यही हाल दुनियामें उस क़ौसका हैं, 
भंवरमें जहाज़ श्राके जिसका घिरा है। 
क्नारा हूँ दूर श्रोर तूफ़ाँ बपा है... . 
गुमाँ है यह हरदम, कि श्रब ड्बता है ॥ . 
नहीं /लेते करवट भ्रगर अहलेकिश्ती । 
पड़ें सोते हें बेखबर अहलेकिशती ॥। 
आगे क़ौमकी तन्द्राका वर्णन करते हुए उन्हें सचेत होनेके लिए 
कहते है :--- 


घातक; ईश्वरने;। व्यर्थ बकवास; हकीमोंसे, खिकरित्सकोसे । 
"हिलें-मिलें, (भावार्थ--हकीमोंका कहा न मानें); निराश । 
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ग़नीमत हे सेहत अलालतसे पहले , 

फ़रागत मशाग़लकीकसरतसे. पहले । 

जवानी, बुढ़ापेकी जहमतसे पहले , 

अक़ासत' मुसाफ़िकी रहलतसे पहले ॥ 
फ़क्ीरोसे पहले ग़नीमत हूँ दौलत । 
जो करना हे करलो कि थोड़ी हे महलत ॥। 

भूतकालीन बुजुर्गोंकी प्रशंसा करते हुए कहते हैं :-- 

किफ़ायत जहाँ चाहिए, वाँ किफ़ायत , 

सख्रावत” जहाँ चाहिए, वाँ सखावत । 

जेंची और तुली वृश्मनी ओर मुहब्बत , 

न बेवजह उल्फ़त, न बेवजह नफ़रत । 

; झुका हक़से जो, भुक गए उससे वोह भो । 

रुका हक़से जो, रुक गए उससे वोह भी ॥ 

वत्तमान दशाका वर्णन करते हुए आपने फ़र्माया है :-- 

वोह संगीं महल और, बोह उनको सफ़ाई , 

जमी जिनके खण्डरपे हे श्राज“ काई । 

वोह मरक़द कि गुम्बद थे जिनके तिलाई , 

वोह साबद” जहाँ जल्वागर थी ख़दाई ॥ 
जसानेने गो उनकी बरकत उठालोी। 
नहीं कोई बीराना पर उनसे खाली ॥ 


>< >< >< 
'बीमारीसे; 'फ़्संत ; 'कार्याधिकतासे । 
“परेशानीसे, मुसीबतसे ; स्थिरता; 'मृत्युसे;। “दान | 


मक़बरा; “स्वर्णमय; "उपासना-गृह | « . 
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ब्रे उनपे वक्‍त आके पड़ने लगे श्रब, 

वोह दुनियामें बसके उजड़ने लगे श्रब। 

भरे उनके मेले बिछुड़ने लगे अब । 

बने थे वोह जेसे, बिगड़ने लगे श्रब॥ 
हरी खेतियाँ जल गईं लहलहाकर । 
घटा खुल गई, सारे झ्ालमप छाकर ॥ 

>< . >६ »< 

वर्ना हसारी रगोंमें, लहूसें , 

हमारे इरादोंमें झौ जस्तजमें। 

दिलोंमें, जबानोंमें श्रौर गफ्तगमें , 

तबीयतसें, फ़ितरतमें, ब्रादतसें, ख़्मे ॥ 
नहीं कोई ज़र्रा नजाबतका बाक़ी। 
झ्रगर हो किसीमें तो है इत्तफ़ाक़ी ॥। 

हमारी हर इक बातसें सिफ़्तापन हें, 

कमीनोंसे बदतर हमारा चलन हूँ। 

लगा नामेशाबाकों हमसे गहन है, 

हमारा क़दम नंगे अझहले वतन हूँ ॥ 
बुजुगोंकी तोक़ीरं' खोई है. हमने । 
ग्ररशकी दराफ़्त . डुबोई हैं हमने ॥। 


भलमनसाहतका, भद्रताका । 
संयोगवश । 

कमीवापन 

“बज़ुगोंके नामको | 

“इज्जत । 
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न क़ोमोंमें इज्जत न जलसोंमें वक़श्नत' , 

न अपनोंसे उल्फ़त न ग़ेरोंसेि सिल्लत। 

'भिज्ञाजोंम। सुस्ती, विभग्मोंसे.ं नख़्बत , 

ख़यालोंमे|ं. पसती, कमालोंमें. नफ़रत ॥। 
ग्रदावत निहाँ. दोस्ती श्राइकारा । 
ग़रज़्की तवाज्ञा' ग्रज्ञका मसुदारा॥ 


७... ॥ 


न अहलेहकूमतके हमराज़ हें हम , 
न दरबारियोंमें सरश्रफ़राज्ञ हैं हम । 
हमोंस २ शायाने-एजाज्ञ १० है. 
न इल शायाने-एजाज़ञ हें हम , 
न सनझ्ृतमें  हुरमतमें ममताज़ हें हम।॥। 
न रखते हैं कुछ मंजिलत नोकरीमें । 
न हिस्सा हमारा है सोदागरीमें ॥ 


तनज्जुलने" की हे बुरी गत हमारी, 

बहुत दूर पहुँचो हे नकबत' हमारी। 

गई गज़रोी दुनियासे इज्जत हमारी, 

नहीं कुछ उभरनेकी सूरत हमारी ॥। 
पड़े हैं इक उम्मीदके हम सहारे। 
तवकक्‍क़ो” प॑ जन्नतकी जीते हें सारे॥ 


्ः मंद नर 





आवभगत, आदर; घमंड; गुप्त; प्रकट; सत्कार। 


आवभगत ; 'शासनसत्ताकी ; “विश्वस्त । 
“उच्चपदासीन ; “आदरके योग्य ; . “कारीगरीमें । 
“शझाबरूमें : 'रेप्रेच्ठ ; ्रादर ; 


“गिराबटने । “गरीबी, दुर्दशा; अअभिलाषा । 


२८२ शेरोशायरी 


वोह बेमोल पूँजी कि हूँ असल दोलत , 
वोह शाइस्ता लोगोंका गंजेसझादत । 
वोह आसूदा क़ौमोंका रासुलबज्ञाश्र॒त , 
बोह दौलत कि हे वक्‍त” जिससे इबारत' ॥। 
नहीं उसकी बक़्ग्बनत नज़रमें हमारी। 


यही मफ्त जाती हैँ बरबाद सारी॥ 
ग्रगर साँस दिन-रातके सब गिनें हम , 
तो निकलेंगे श्रन्फ़ास' ऐसे बहुत कम । 
कि हो जिनमें कलके लिए कुछ फ़राहम , 
यही गज़र जाते हैँ दिन रात पेहम ॥ 
नहीं कोई गोया खबरदार हमसें । 
कि यह साँस आख़िर हे श्रव कोई दममें ॥ 


वोह क़ोममें जो सब राहें तय कर चुकी हैं , 
ज़सोरे, हर इक जिनसके भर चुकी हें। 
हर इक बोक बार अपने सर धर चुको हैं , 
हुईं तब हें जिन्दा, कि जब मर चुकी हैं ॥ 


इसी तरह राहेललबर्म है. पोया । 
बहुत दूर भ्रभो उनको जाना है गोया ॥। 


“भद्र ; 'नेकीका कोष । 
खुशहाल; स्थायी सम्पत्ति । 
अनमोलवस्त॒; ' 'स्वाँस । 
“जमा; “भंडार । 


'बोह चाल जो न दौड़में शामिल हो न धीरे चलनेमें । 


नव प्रभात-मौलाना ग्रल्ताफ़ हुसेन हाली' रेषरे 


किसी वक्‍त जो भरके सोते नहीं वोह , 
कभी सेर मेहनतसे होते नहीं बोह। 
बज़ाभ्रतको श्रपनो डबोते नहीं वोह , 
कोई लमहा बेकार खोलते नहों बोह ॥ 
न चलनेसे थकते, न उकताते हें बोह। 
बहुत बढ़ गए और बढ़े जाते हैं वोह ॥ 
मगर हम, कि श्रब तक जहाँ थे, वहीं हैं , 
जमादातकी तरह बारेज्ञमों, हें। 
जहाँमें हें ऐसे, कि गोया नहीं हैं, 
ज़मानेसे कछ ऐसे फ़ारिग़नजों हें॥ 
कि गोया ज़्रूरी था जो काम करना। 


वोह सब कर चुके, एक बाक़ी है मरना ॥ 
मई 


मे मर 


जो गिरते हें, गिरकर सम्हल जाते हें वोह , 

पड़े जद तो बचकर निकल जाते हैं वोह । 

हर इक साँचेमें जाके हल जाते हैं वोह 

जहाँ रंग बदला, बदल जाते हूँ बोह ॥। 
हर इक बकतका मक़तज्ञी' जानते हें। 
ज़मानेका तेवर वोह पहचानते हें0 


2 2५ 2५ 


पूंजी, धनकों । 
बेजान चीज़ोंकी । 
पृथ्वीके बोभ । 
“निश्चिन्त, अ्रकर्मण्य । 
“माँग, मूल्य, उपयोग । 


स्टोर शेरोशायरी 


ज़मानेका दिन-रात हूँ ये इश्चारा, 

कि है शआाइतीमें मेरी याँ गुज्ञारा। 

नहीं पेरवी जिनको मेरी गवारा, 

मुझे उनसे करना पड़गा किनारा॥ 
सदा एक ही रुख नहीं नाव चलतो। 
चलो तुझू उधरको, हवा है जिधरकी ।॥ 


मर ने मैप 


मशकक्‍्क़तको, मेहनतको जो झ्ाार समझे , 
हुनर श्रोर पंशोेकों जो रूवार समझे। 
तिजारतको,  खेतीको दुृश्वार समझें , 
फ़िरड्डीके पंसेको मुरदार॑ सम ॥ 
तन आसानियाँ चाहें, और अभ्राबरू भो। 
वोह क़ौस झाज डूबेगी गर कल न ड्बो ॥ 
सैर जप मेंद 


श्रन्य क़ौमोंकी उन्नति बताते हुए :-- 
उरूज उनका जो' तुम श्रयाँ देखते हो , 
जहाँसे उन्हें कामराँ' देखते हो॥ 
मुती उनका सारा जहाँ देखते हो 
उन्हें बरतरअज़ झ्रास्मों देखते हो॥ 
हे समर हें यह उनको जवॉसदियोंके । 
नतोजे) हैं झापसमें हमददियोंके ।। 


प्रेम-सड्भठनमें; व्यर्थ; अग्राह्मय,, त्याज्यय उन्नति। 
सफल; आधीन । 
“आकाशसे ऊंचा; वफल । 


नव प्रभात-मौलाना गअ्रल्ताफ़ हुसेन हाली' २८५ 


तत्कालीन शायरोंका उल्लेख करते हुए आपने फ़र्माया है :-- 


बोह शेर और क़सायदका नापाक दफ्तर , 
ग्रफ़ूनतमें' सण्डाससे जो हैं बदतर। 
ज़मों जिससे हैँ ज्लज्ञलेसें बराबर , 
मलिक जिससे शमते हें आस्मॉपर ॥। 


हुआ इल्मों दों जिससे ताराज सारा। 
वोह इल्मोंमें इल्सेशअदब है हमारा ॥। 


ब्रा शेर कहनेकी गर कुछ सज़ा हें, 

ग्रबस' झूठ बकना श्रगर नारवा है। 

तो बोह महकमा, जिसका क़ाज्ञो खुदा हैं , 

मुक़रर जहाँ नेकोबदकी सज्ञा हे॥ 
| गुनहगार वाँ छूट जाएंगे सारे। 
जहन्नूसषफो भर देंगे शायर हमारे ॥। 


ज़मानेमें जितने कली झौर नफ़र' हें, 

कमाईसे भ्रपनी वो सब बहरावर हें। 

गयेये ग्रमीरोंके न्रेनज़्र हूं, 

डफ़ालो' भी ले श्राते कुछ माँगकर हें ।॥ 
सगर इस तपेदिक़सें जो मब्तिला हेँ। 
ख़ुदा जाने वोह किस मरज़को दवा है।॥ 





'क़सीदोंका ; दुर्गन्‍धर्म । 

"देवता ; “नष्ट । 

“व्यर्थ; अनुचित । 

नौकर; , “ब्रोतप्रोत । | 


'खंजरी (डफ़ली) बजाकर गाने और भीख माँगनेवाले । 


२८६ दे रोशायरी 


जो सकके न हों, जीसे जाएँ गुझर सब , 

हो मेला जहाँ, गम हों धोबी श्रगर सब । 

बने दमपं, गर शहर छोड़ें नफफ़र सब , 

जो थूड़ जाएं मेहतर, तो गन्दे हों घर सब ॥। 
पे कर जाएं हिजरत जो शायर हमारे ॥ 
कहें मिलके ख़सकम जहाँ पाक सारे ॥| 


६. 


तवायफ़को श्रज्ञबरं हैं दीवान उनके , 

गवंयोंपे बेहद हें श्रहसान उनके । 

निकलते हें तकियोंमें श्ररसान उनके , 

सनाखुवाँ' हें इबलोसो' दहोतान उनके ॥ 
कि अ्रक्लोंप पर्दे दिये डाल उन्होंने । 
हमें कर दिया फ़ारिग-उल्बाल उन्होंने ॥४ 


तत्कालीन स्थिति :---- 


शरीफ़ोंकी झऔलाद बेतरबियत है, 

तबाह उनकी हालत, बुरी उनकी गत हैं । 

किसीको कबूतर उड़ानेकी लत है, 

क्सोको बटेरें लड़ानेकी धत हूँ। 
चरस और गाँजेप शदा हे कोई। 
अ्रदक झोर चण्डका रसिया हें कोई ।॥ 





प्रवास । 

"गंदगी दूर हुई, [वातावरण शुद्ध हुआ; . कंठस्थ । 
'ऐसी क़न्न जहाँ गाना बजाना होता रहे । 
प्रशंसक; 'शैतान । 

“बेकार, निठल्ला। 


नव प्रभात-मौलाना श्रल्ताफ़ हुसेन 'हाली' २८७ 


हुई उनकी बचपनमें ये पासबानी , 

कि क़दीकी जसे कटे जिन्दगानी । 

लगी होने जब कछ समभ-बक स्यानी , 

चढ़ी भूतकी तरह सरपर जवानी ॥ 
बस अरब घरमें दृश्वार थमना हे उनका । 
अखाड़ोंम, तकियोंमें रहना हे उनका ।॥॥ 


नहोंमे मर्येदइक़के चर हैं वे 
सफ़ेफ़ोजेमिज्ञगास, महसर' हैं वे। 
ग़मे चहमो अबरूमें रंजर हें वे 
बहुत हालसे दिलके मजबूर हैं बे॥ 
करें क्या, कि हे इश्क़ तोनतमें' उनकी। 
हरारत भरी हूँ तबीयतसें उनकी ॥॥ 


॥ 


। 


झ्रगर माँ हें दुखिया, तो उनको बलासे , 

ग्रपाहज हैं बाबा तो उनकी बलासे। 

जो हे घरमें फ़ाक़ा, तो उनको बलासे , 

जो मरता हैं कुनवा, तो उनकी बलासे ॥। 
जिन्होंने लगाई हो लो दिलराबासे । 
ग़रज्ञ फिर उन्हें क्या रही भासिवासे' ? 


न गालीते, दुश्ममसे जो जी चुराऐं , 
न जूतीसे, पंज़ारसे हिचकिचाएं। 





'देख-रेख ; "कटाक्ष-सेनिकोंकी पंक्तिमें । 

'घिरे हुए । 

पीड़ित, दुखी; स्वभावमें, खसलतमें; . कटुम्ब, परिवार; 
झन्यलोगोंसे; चप्पलसे । के 


श्ष्८ शेरोशायरी 


जो मेलोंमें जाएँ, तो लुचपन दिखाएं , 

जो महफ़िलमें बेठे, तो फ़ितने उठाएं ॥ 
लरज़ते हैं श्रोबाश उनकी हुँसोसे । 
गरेज़ाँ हें रिन्द' उनको हमसायगीसे ॥ 


जहाज़ एक गरदाबमें फंस रहा हें, 

पड़ा जिससे जोखोंमें छोटा-बड़ा हे। 

निकलनेका रसता न बचनेकी जा हें, 

कोई उनमें सोता, कोई जागता हूं॥ 
जो सोते हें वोह भमस्तेरुवाबंगिराँ' हें । 
जो बेदार हे उनपे ख़न्दाजञनाँ' हूँ॥ 


कोई उनसे पूछे कि ऐ होहशवालो ! 

किस उसम्सोदपर तुम खड़े हँस रहे हो ? 

ब्रा वक्‍त बेड़ेप आानेको हैँ जो, 

न छोड़ेगा सोतोंकोी और जागतोंकों ॥ 
 बचोंगे न तुम और साथी तुम्हारे। 
झरगर नाव डबो तो डबोगे सारे॥ 





'कमीने, लुच्चे । 
भागते । 

शराबी । 

'पड़ोससे, सद्भतसे । 
“घोर स्वप्नमें लीन । ह 
जागते । ) 
“हँस रहे । हल. 


00४ 
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नव प्रभात-मौलाना अल्ताफ़ हुसैन हाली' रघ६ 


ज़मीमा 


१६२ बन्दोंमेंसे केवल ८ बन्द महज़ नमूनेके तौरपर पेश हैं :-- 
बस ऐ ना उस्मोदी ! नयूँ दिल बा त्‌ , 
अलक ऐ उसमोद ! झपनोी श्रात्षर दिखा त्‌ । 
ज़रा नाउमोदोंको ढारस बंधा त्‌, 
फ़सु्दाँ' दिलोंके दिल श्राकर बढ़ा तू॥ 
तेरे दमससे मुद्दोंसम जानें पड़ी हें। 
जलो खेतियाँ तने सर-सब्ज्ञ को हें॥ 


>< >< >< 
बहुत डुबतोंकोी तिराया हूँ तूने, 
बिगड़तोंको अभ्रक्सर बनाया है तने। 
उखड़ते दिलोंकोीों जमाया हूँ तूने , 
उजड़ते घरोंको बसाया है तूने ॥। 


बहुत तूने पसतोंकोीं बाला किया हे। 
ग्रंधरेम)ं भ्रक्सर उजाला किया है ॥। 
2५ 2५ 2५ 
बहुत हैं भ्रभो, जिनमें ग्रेरत हे बाक़ी , 
बिलेरी . नहीं पर हमेय्यत' हे बाक़ी ! 
फ़्ोरीमं भी बएसरवत' हे बाक़ी , 
तिहीदस्त' हैं पर मुरव्यत* है बाक़ी।॥ 





बुभे हुए; भिरे हुम्लोंकी;। उठाया; शर्म । 
वैभव, सम्पन्नताकी गंध। 'खाली हाथ, निर्धन; : लिहाज । 
१६ 


२६० शेरोशायरी 


मिटे पर भी पिन्दारें हस्ती वही हे। 
मक्का गर्म हे, श्राग गो बक् गई हें ॥ 


समभते हैं इच््ज्तको दोलतसे बेहतर , 

फ़क़ीरोीको ज़िल्लतकी शहरतसे बेहतर । 

गलीमेक़नाश्रतको. सरवतसे' बेहतर । 

उन्हें मोत हे बारेमिन्नससे बेहतर ॥ 
सर उनका नहीं दर-बदर भुकनेवाला। 
वह खुद पस्त' हूँ, पर निगाहें हें बाला ॥: 

>< है >< 

झ्याँ' सब यह शभ्रहवाल बीमारका हे , 

कि तेल उसमें जो कुछ था, सब जल चुका है । 

मआझाफ़िक दवा हे न कोई गश़िज्ञा हैं, 

इज़ालेबदन है जवाले क़वा हे ॥ 
सगर है श्रमी यह दिया टिसटिसाता। 
बुझा जो कि हे याँ, नज़र सबको झाता ॥॥ 


>< ६ ... >< 
जो चाहें पलट दें यही सबकी काया, 
कि एक-एकने मल्कोंको है जगाया। 


झ्रात्माभिमान; .. सन्‍्तोष रूपी कमलीकों। 

'धन-वैभवकी अंधिकतासे श्रेष्ठ समभते हें । 

ख़ुशामद या निवेदनके बोभसे; चअटे। 

ऊंची; "प्रकट; अबस्था। उपहासास्पद | 

' “, “शक्तियोंका हास# 
छू... डा 
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ग्रकेलोंने हैं क्राफ़लोंकोी बचाया , 

जहाज़ोंकी है. जोरकने तिराया॥ 
यूंही काम दुनियाका चलता रहा हे। 
दियेसे दिया यूँ ही जलता रहा हे 0 

>< है >< 

मगर बेठ रहनेसे चलना हे बेहतर , 

कि हैँ अहलेहिम्मतका अल्लाह यावर। 

जो ठण्डकर्से चलना न श्राया मयस्सर , 

तो पहुंचेंगे हम धूप खा-खाके सरपर ॥। 


यह तकलीफ़ श्रो राहत हे सब इत्तफ़ाक़ी । 
चलो भ्रब भी है वक्‍त चलनेका बाक़ी ॥ 


बदरको है लाज़िम कि हिम्मत न हारे , 

जहाँतक हो काम श्राप भअ्रपने संबारे । 

खुदाके सिवा छोड़ वे सब सहारे, 

कि हें आरज्ों जोर, कमजोर सारें॥ 
झड़े वक्त तुम वाएँ-आएं न भाँको। 
सदा अभ्रपनी गाड़ीको तुम आप हाँको ॥ 


“कुछ फुटकर रचनाएँ :--- 


बेठे बेफ़िक कया हो, हमवतनों ! 
उठों, झहरे बतनके दीस्त बनो ॥ न 


'संगठित शक्तिने; 'हिमायती, संरक्षक | 


२€२ 


हो रोशायरी 


मद हो तो किसीके कास आओझो। 
वर्ना खाझ्ो, पियो, चले जाओ।॥। 


2 नई जे 
जागनेवालो !  ग़ाफ़िलोंकी जगाओझो। 
तेरनेबालो ! डबतोंको तिराञ्रो ॥ 


तुम श्रगर हाथ-पाँव रखते हो। 
लगड़े-ललोंकी.. कुछ सहारा दो॥ 
नर मेड भर 
होगी न क़द् जानको क़बाँ किए बग़र। 
दाम उठेंगे न जिन्सके अ्र॒जाँ किए बग़़ेर॥ 
मै मे 
अपनी नज़रमें भी याँ श्रब तो हक़ोर हें हम । 
बेग़्ेरतीकी यारो! अ्रब ज़िन्दगानियाँ हें।॥। 
खेतोंको दे लो पानी श्रव बह रही है गड्भूप । 
कुछ कर लो नोजवानों ! उठती जवानियाँ हूँ ॥। 
>< 2५ 2५ 
मुसोबतका इक-इकसे  अ्रहवाल कहना । 
मुसीबतसे हे यह भुसीवत  ख़ियादा ॥ 
कहीं दोस्त तुमसे न हो जाएं बदज़न। 
जताझ्रो न. अपनी मुहब्बत ज़ियादा ॥ 
जो चाहो फ़क़ीरीमें इच्जतसे रहेना। 
न रक्‍्खो श्रमीरोंसे मिललत ज़ियाबा ॥ 
फ़रिबतेसे बेहतर है. इच्चान बनना । 
सगर इसमें पड़ती हैं मेहनत जियादा ॥ 
मर * मै मं 


ह री 
।०2% 
पा 
56४ मु 
+ #., ३, हे 
"अर ५ 
४४.५4 $ 
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नफ़ासत भरी हें तबीयतसें उनको। 

नज़ाकत, सो दाखिल है झ्रादतमें उनकी ॥ 

दवाओंमें मुइक उनके उठता है ढंरों। 

वोह कपड़ोंमें इन्न श्रपने सलते हें सेरों ७ 

अ८ अर मई 

ऐ माझो ! बहनो ! बेटियों ! दुनियाकी ज्ञीनत तुमसे हें । 
मुल्कोंकी बस्ती हो तुम्हों, क़ोमोंकी इज्जत तुमसे हैँ ॥ 
तुम घरकी हो शहज्ञादियाँ, शहरोंकी हो आ्राबादियाँ । 
रामगों दिलोंकी शादियाँ, दुख-सुखर्म राहत तुमसे हे ॥ 
नेकीकी तुम तस्वीर हो, इफ्फ्तकी तुम तदबीर हो । 
हो दीनकी तुम पासबाँ, ईमाँ सलामत तुमसे हे ॥ 
मोम सतवाले थे जो, सत्‌ शब्रपना बेठे कबके खो। 
दुनियामें ऐे सतवन्तियों, ले-देके अरब सत्‌ तुमसे हें ॥ 
मूनिस' हो खाविन्दोंकी तुम, ग़मखु्वार फ़र्जन्दोंकीं' तुम । 
तुम बिन है घर वीरान सब, घर भरमें बरकत तुमसे हे ॥ 
तुम झ्ास हो बीसारकी, ढारस हो तुम बेकारकी | 
दोलत हो तुम नादारकोा, उसरतमे” इश्चरत” तुमसे हे ॥। 


२० जुलाई १९४४ 





पवित्रताकी;। रक्षक; सहायक; पतियोंकी; पृन्नोंकी । 


निर्धनकी; “निधेनतामें;। झाराम । 


११ 
सेयद अकबरहुसेन “अकबर” इलाहाबादी 


[सन्‌ १८४६ से १९२१ ६० तक] 


स तरह अ्रकवर बादशाह मुस्लिम बादशाहोंमें एक झ्रादर्श, तेजस्वी, 
प्रतापी, यशस्वरी और ख्याति-प्राप्त शासक हुआ है, जिस प्रकार 
वह अपने शासन-सञ्चालन और व्यक्तित्वका एक पृथक स्टेण्डर्ड' स्थापित 
कर गया है, उसी तरह अकबर' इलाहाबादी भी उर्दू-शायरीमें हास्य- 
रसके प्रथम आ्राविष्कारक हैँ । गुलोबुलबुलके भमेलेमें ही उन्होंने शायरी 
सीखी । कलेजा थामकर हुस्न और इश्क़की पुरश्रलम कहानियाँ सुनीं । 
आराशियाँ और क़फ़्समें बन्द रहनेको उनके लिए सामान प्रस्तुत हुए । 
साक़ी और मयखानेने उन्हें अपनी ओर बरबस खींचना चाहा; पर वह 
दामन बचाकर साफ़ निकल गए । बक़ौल असगर' :-- 
देरोीं हरम भी कचयेजानाँमे आये थे। 
पर शुक्र है, कि बढ़ गये दामन बचाके हम ॥। 
जिस तरह अपने पूव॑वर्त्ती शायरोंके सुंन्दर-से-सुन्दर कलाम .होनेपर 
भी उनमें श्वद्भार-रसकी अधिकता और समयकी आवश्यकताओंसे कोरी 
होनेके कारण हालीने शायरीकी दिशा ही बदल दी, उसी तरह झ्कबरने 
भी अ्रपना एक पृथक ही दृष्टिकोण स्थापित किया । अकबरके पूर्वेबर्त्ती 
शायर बिरहमें जहाँ म्ाँसूके दरिया बहाते थे :-- 


मन्दिर; मस्जिद; 'प्रेयसीके मार्गमें (अंभिप्राय है प्रेम- 
मार्गमें) । 
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“ऐसा नहीं जो .यारको लाये ख़बर मुझ। 
ऐप व. ९ 


ऐ सेले' श्रवक त्‌ ही बहा ले उधर मुझे ॥ 
'बहाँ श्रकबरने इस तरह हास्यकी निर्मल' धारा बहाई :-- 


“बिल लिया है हमसे जिसने दिल्लगीके वास्ते । 
क्या तश्नाज्जुब है, जो तफ़रीहन हमारी जान ले ॥ 


जहाँ मेंहदीके पत्तेपर लोग सन्देश भेजते थे :-- 


बगेहिनापे. लिक्खेंगे हम दर्दे दिलकी बात । 
शायद कि रफ़्ता-रफ़्ता लगे गुल-बदनके हात ॥ 


वहाँ श्रकबरने लिखा :--- 


क़ासिद सिला जब उनसे, वे खेलते थे पोलो । | 
ख़त रख लिया यह कहकर, श्रच्छा सलाम बोलो ॥। 


जब दूसरे शायर ग़मको कलेजा खिलाते थे, जड्लोंमें भटकते फिरते 
थे, जीनेसे मरना बेहतर समभते थे, सभीपर अ्रकमंण्यता छाई हुई थी, 
'तब अ्रकबरने अपने जुदागाना रजड्भ (हास्य-रस) का श्राविष्कार करके 
बता दिया, कि हर समय मनहूस सूरत बनाये रखना ठीक नहीं । श्रगर 
मुहरंममें रोना ज़रूरी है, तो होलीमें हसना भी आवश्यक है। मगर 
वह हँसी बेहयाश्रों या शोहदोंकी तरह नहीं, जिससे सभ्यता और बृद्धि 
भी दूर भागे । हास्य ऐसा हो, कि माँ-बहन भी आनन्द ले सकें, शत्रु भी 
बिना हँसे न रह सके । जो कहना है वह कह भी दिया जाय, मगर श्रोठों- 


पर हँसीकी गुलकारियाँ बनी रहें । 


हाली मौलवी थे, अकबर जज । हाली मौलवी होते हुए भी श्रज्ज- 
रेज़जी शिक्षाके हिमायती थे। वे कौंसिलों और सरकारी नौकरिपयोंमें 


अऑँसुभोंकी बाढ़; 'मेंहदीके पेपर । 





२६६ धो रोशायरी 


अधिक-से-अधिक मुसलमान देखना चाहते थे। भ्रकबर जज होते हुए 
भी इज्धुलिश सभ्यता और शिक्षा-दीक्षाके घोर विरोधी थे। कॉोंसिलों 
और पदवियोंकों क़ौमके लिए घातक समभते थे । हाली और अ्रकबर 
दोनों ही मुस्लिम संस्क्ृतिके घोर पक्षपाती थे; पर हाली सर सैयद भ्रहमदके 
एक ख़ास समथंकोंमेंसे थे। वे अद्भरेज़ी राज्यसे जो भी मिले, छीन लेनेके 
पक्षम थे। अकबर मुस्लिम संस्कृतिके लिए श्रद्धरेज़ी सभ्यताको श्राप 
समभते थे । वे इसी कारण सैयद अ्रहमदर्क घोर विरोधियोंमेंसे थे । 
हाली जिन्ना थे, तो अभ्रकबर श्रब्बुल कलाम आज़ाद । भलाई दोनों चाहते 
थे, पर दृष्टिकोणमें ठीक इतना ही अन्तर था । जहाज़को तूफ़ानमें घिरा 
देखकर दोनोंने ही आवाज़ ब्‌ लन्द की । मगर हालीने सिर्फ़ मुसलमानोंको 
सचेत करनेके लिए अ्रज्ञान दी और भ्रकबरने जहाज़के सभी यात्रियोंको 
सावधान करनेके लिए ढोल पीटा । हालीको दूसरी क़ौमोंसे नफ़रत 
नहीं थी, मगर दृष्टि इस्लामकी उन्नतिपर थी। अ्रकबरका दृष्टिकोण 
व्यापक था । 

अ्रकबरने राष्ट्रिता और हिन्दू-मुस्लिम-संस्कृतिके पक्षमें और 
श्रभारतीय सभ्यता और शिक्षाक विपक्षमें जिस ढड़ूसे कहा है, उस तरहका 
कहना अ्रकबरक॑ सिवाय अ्रबतक किसीको नसीब नहीं हुआ । उर्द- 
शायरीमें श्रकबर हास्य-रसके ख्रष्टा हें। एक सरकारी नौकर होते हुए 
भी किस निर्भयतासे उन्होंने हँसी-हँसीमें चोट की है, कि भोदभी प्रोठोंपर 
तो हँसता है, मगर कलेजा थाम लेता है:। काश ! वे जजीके बन्धनमें न 
होकर स्वतन्त्र होते तो न जाने कैसे श्रनंमोल मोती छोड़ जाते ! उनके: 
रज्ुमें सेकडोंने लिखनेकी कोशिश की मगर वह श्रन्दाज़ भौर शोखिये 
बयान कहाँ ? 

अकबरने हास्य-रसके अतिरिक्त नीति-विषयक भी काफ़ी कहा 
है । हमने उनका वह कलाम जो काफ़ी विरदेज़बान है, सद्भुलन न करके 
कुछ प्रसिद्ध-श्रप्रसिद्ध दोनों तरहका किया है, जिससे थोड़ी-बहुत नवीनता 
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भी रहे और कुछ मशहूर कलाम भी रहे, ताकि जिन्हें याद है वे क़तई यह 
भी न समझ लें कि हमारी दृष्टि ही उधर न पड़ी या हम उस मज़ाक़से 
श्रनभिज्ञ हें । चूंकि हर ग़ज़लगोके ५१-५१ ही शेर देनेका संकल्प है, 
इसीका ध्यान रखकर सब तरहके नमूने देनेका प्रयत्न किया गया है । 
प्रकबर १६ नवम्बर, सन्‌ १८४६ में इलाहाबाद ज़िलेके एक गाँवमें 

उत्पन्न हुए ओर € सितम्बर, १९२१ को इलाहाबादमें जन्नत-नशीन हुए ।' 
ग्राप ११ वर्ष की आयुमें ही कविता करने लगे थे । सन्‌ १८६६ में वे नायब 
तहसीलदार हुए । सन्‌ १८७३ में प्रयाग हाईकोटंकी परीक्षा पास करके 
कछ दिनों वकालत की । १८८० में मुन्सिफ हुए। फिर सब-जज हुए । 
वर्षों स्थानापन्न सेशन-जज भी रहें । १८९८ में खानबहादुरकी उपाधि 
भी मिली; मगर सरकारी डिगरियोंको वे मनुष्यताका कलड्ू समभते 
थे। फ़र्माते हें :-- 

नेशनल' वक़्झ्ुतके गस होनेका हे अकबर को ग़म । 

श्रॉफ़िशल इज्ज़तका उसको कुछ मज़ा मिलता नहीं ॥ 

१६०३ में वे पेन्शन लेकर इशरत मड्ज़िल बनवाकर रहने लगे। 
मगर सांसारिक आपदाश्रोंने इस हंसोड़ेका भी पीछा न छोड़ा । ७ वर्ष 
तक मोतियाबिन्दसे पीड़ित रक्खा । १६१० में पत्नी छीन ली, फिर 
जवान बेटेका सदमा पहुँचाया । 


प्रकबर श्रत्यन्त खुशमिज्ञाज और हँसोड़ थे। सरकारी अ्रफ़सर 
होते हुए भी निहायत सादगी-पसन्द और निरभिमानी थे । हर आदमीसे 
जीसे मिलते । जैसा कि आप हास्य अ्रपनी कविताओंमें बखेरते थे, उसी 
तरह पारस्परिक बातचीत भी हाज़िरजवाबी और हँसीका फ़व्वारा 
छोड़ते थे। एक बार लॉर्ड कर्ज़नने अपने भाषणमें हिन्दुस्तानियोंकरे 





*रष्द्रिय; 'प्रतिष्ठाके । 


र्श्८ शरोशायरी 


भूठा कहा । अकबरने अखबारमें पढ़ा तो तत्काल उनके मंहसे 
निकला :-- 

भूठे हें हम तो आप हें भूठोंके बादशाह ! 

एक बार एक सज्जन मिलने आए तो उन्होंने अपना विज़िटिड्भर 

कार्ड अकबरके पास भेजते समय नामके आगे पेन्सिलसे बी० ए० और 
बना दिया; क्योंकि वे कार्ड छप जानेके बाद बी० ए० हुए थे। अ्रकबरने 
भी उसी कार्डकी पीठपर यह शेर लिखकर भिजवा दिया और मुलाक़ात 
नहीं की :-- 

शेख्जोी घरसे न निकले श्लौर लिखकर दे विया-- 

“आप बी० ए० पास हें तो बन्दा बीबी पास हे ॥” 


नीतिविबयक :--- 
रोना है तो इसीका, कोई नहों किसोका । 


दुनिया है और सतलब, मतलब हे और श्रपना ॥ 
नर अप मंध 


श्य बरहमन ! हमारा-तेरा हे एक आलम । 
हम हवाब देखते हैं, तू देखता हैँ सपना॥ 
भः मे ०२ 


अ्रजलसे वे डर, जीनेको जो श्रच्छा समभते हैं ।९ 
यहाँ हम चार दिनकी ज़िन्दगीको क्या समभते हैं ?' 
ऊंचा नोयतका शभ्रपनोी ज्ञीना रखना। 
ग्रहवाबसे साफ़ अपना सोना रखना ॥ 
गुस्सा श्राना तो नेचुरल हे अकबर। 
लेकिन हे शदीद ऐब कीना' रखना ॥| 
मेंद मंप अर 
जो देखी हिस्ट्री इस बातपर कामिल यक्रीं श्राया । 
उसे जीना नहीं भ्राया, जिसे मरना नहीं झाया ॥ 


५] मैर मंद 
सवाब' कहता है मिल जाऊंगा, कर उनकी सदद । 
छिपा हुआ में ग्ररीबोंकी भूख-प्यासमें हूँ।॥। 

भप मा नर 





“मृत्युसें;। सीढ़ी; 'इष्टमित्रोंसे ; “भयानक, भारी । 
'देष, बदलेकी भावना; 'पृण्य, धर्म । 


३०० दो रोशायरी 


हर चन्द बगोला' मज़तिर है, इक जोश तो उसके श्रन्दर है । 
इक वज्द' तो हे इक रक्‍्स तो है, बेचेन सही, बरबाद सही ॥॥ 
मे नै न६ 


सक्नक़त्बकी' दोलत . कहाँ दुनियाएफ़ानीमें ? 
बस इक ग़फ़लत-सी शञ्रा जाती हैं, और वोह भी जबवानोमें ॥ 


और मे ने 


गिरे जाते हें हम ख़ुद श्रपनी नज़रोंसे, सितम ये हे । 
बदल जाते तो कुछ रहते, मिटे जाते हें, ग्रम ये है ॥ 
मे मै नँप 


खुशी बहुत हे जहाँमें, हमारे घर न सही । 
मलल'" क्‍यों रहें दुनियाके इन्तज्ञामसे हम ? 


सर न मे 
बहरेहस्तीमें. हैं मिसालेहुबाब । 
मिट ही जाता हे, जब उभरता हूं ॥ 
र् ५ मैप भेः 
अ्रपनी मिनक्रारोंसे हल्क़ा कस रहे हैँ जालका । 
तायरोंपर* सहर'' है, सेयादके इक़्बालका ॥॥ 
हि कं मं 


'रेगिस्तानम चक्‍कर खाती हुई वायु, बवंडर; परेशान; 'तनन्‍मयता ! 
नाच; हृदयकी शान्ति, सुख-चेनकी; असार संसारमें; “रंजीदा, 
उपेक्षित; जीवनरूपी. दरियामें; “बुलबुलेकी ताई। 


“पक्षियोपर; जादू । 


नव प्रभात-सेयद अ्रकबरहुसेन अकबर इलाहाबादी ३०१ 


हकीोम भ्रोर वेद यकसां हें, श्रगर तशख्लीस' श्रच्छी हो । 
हमें सेहतसे मतलब है बनफ्शा हो, या तुलसी हो ॥ 


अप मैप ८ 


हास्य-रसके भी कुछ नमूने हाज़िर हैं :-- 
तमाशा देखिये बिजलोका, मग़रिब और मशरिक़में । 
कलोंम है वहाँ दाखिल, यहाँ मज़हबप गिरती है ॥ 


4 अप र्ः 


तिफ्लमें ब्‌ आए कया, साँ-बापके श्रतवारकी। | 
वृध तो डिब्बेका है, तालोम हे सरकारकों ॥ 


अप अ ८ 


कर दिया कज़ंन ने ज्षन, म्दोंकी स्रत देखिये । 
झाबरू चेहरेको सब, फ़ेशन बनाकर पोंछ लो ॥ 
भेद जे नप 


मग़रबी' ज़ोक़ हे, शोर वज़हकी पाबन्दी भी । 
ऊंठपर चढ़के थियेटरकों चले हें हज़रत ॥। 


भर ५५ मैप 


जो जिसको मुनासिब था गरदूंने' किया पंदा । 
यारोंके लिए श्रोहदे, चिड़ियोंके लिए फन्‍्दे ।॥॥ 


न ॥ मः अध 





निदान; पश्चिम (यूरोप); प्रबमें (भारतमें); बालकमें। 
पश्चिमी; शौक; झाकाशने । 


३०२ शेरोशायरी 


पाकर खिताब नाचका भी ज़ोक़' हो गया। 
'सर' हो गये, तो बॉल'का भी शौक़ हो गया ॥ 


मे मैप मेप 


बोला चपरासी जो में पहुँचा ब-उम्मीदे सलाम-«- 
“फाँकिये खाक आप भी, साहब हवा खाने गये” ॥ 
... # ः मे 


खदाकी राहमें श्रव रेल चल गई अकबर' ! 
जो जान देना हो, अभ्रंजनसे कट मरो इक दिन ।॥ 


मैप मः मै 


क्या ग़नीमत नहों ये श्राज्ञादी ? 
साँस लेते हैं, बात करते हैं ! ! 


मैः मे मैप 


तड़ इस दुनियासे दिल दोरेफ़लकमें श्रागया । 
जिस जगह मेंने बनाया घर, सड़कर्में प्रागया ।॥ 


पुरानी. रोशनीमें भझ्ो नईमें, फ़क़ इतना हैं । 
उसे किहती नहीं मिलती, इसे साहिल नहीं मिलता ।॥४ 


कं मं र 
बिलमें भ्रव न्रेखदाके विन गये । 
हड्डियोंमें. फ़ॉस्फ़ोरस देखिये ॥ 

मं मर मे 





शौक़; अंग्रेज़ी नाच; 'किनारा | 


नव प्रभात-सैयद अ्रकबरहुसेन अकबर' इलाहाबादी ३०३: 


मेरी नसीहतोंको सुनकर वो झोख बोला-- 
“नेटिवकी क्‍या सनद है, साहब कहे तो मान्‌ ॥/ 


मंः मै मैप 


न्रेइस्लामने समझा था मुनासिब पर्दा। 
शमएस्रामोदको फ़ानसको हाजत क्या है ? 


मैप नैः अर 


मेरे सब्यादकी तालोसकों हे धूम गुलशनमें। 
यहाँ जो आज फंसता हे, वो कल सेयाद होता है ।॥। 
नंप मैप न 


बेपरदा नज़र झाई, जो कल चन्द बोबियाँ, १ 
अ्रकबर' ज़मोंमें ग़रते क्रोमीसे गड़ गया। : 
पूछा जो उनसे-- आपका परदा कहाँ गया ? 
कहने लगीं, कि झक्लपे मरदोंकी पड़े गया ॥« ' 


भेः मे मैः 


तालीम लड़कियोंकी ज़रूरी तो हूँ मगर ,. 

खातूनेखाना हों, वे सभाकी परी न हों। 

जी हल्मों' मत्तको हों, जो हों उनके मुन्तजिम' । 

उस्ताद भ्रच्छे हों, सगर उस्ताद जो न हों ॥ 
मेष मर ५ मर 





'बुझे हुए दीपकको;।  सदगृहस्थ, सुशीला। 
* विद्वान; * सदाचारी; " ग्रतन्धक, कारिन्दे 


ा७४०७४७४७७७७७ाता ताजा कब रब 


3३०४ शेरोशायरी 


तालोीमेदुरुतराँसे! ये उम्मीद है ज़रूर । 
नाचे दुल्हन ख़शीसे ख़ुद अ्रपनी बरातमें ॥ 
भः 4 अप 


फ़िरड्धीसे कहा, पेन्शन भो लेकर बस यहां रहिये । 
कहा-- जोनेको श्राये हें, यहाँ मरने नहीं आये ॥* 
भें मैप जे ह 


हम ऐसी कल किताबें क़ाबिले-ज़्ब्तो समभते हें-- | 
कि जिनको पढ़के, लड़के बापको ख़ब्तो समभते हैं ॥ । 


मर रे मेप 


क़द्रदानोंकी तबोयतका अ्रजब रड्डः हैं श्राज । 
बुलब॒लोंको हे ये हसरत, कि वे उल्ल न हुए ॥ 
नै मर ६ 


बक़के लंम्पसे श्रांखोंको बचाये श्रल्लाह । 
रोशनी प्रातो है, श्रोर न्र चला जाता हैं ॥ 
६ 4 मं८ 


कोन्सिलसें सवाल होने लगे। 
क्रोमी ताक़तने जब जवाब दिया ॥ 
0 मै न 


हरमसराको हिफ़ाजतको तेग़ हो हि रहीत | ४ 
तो काम देंगी यह चिलमनकी तोलियाँ कबतक ? 


मंप मर मै 





 लड़कियोंकी शिक्षासे; : भ्रन्त:पुरकी । 


नव प्रभात-सैयद अकबडुदुसेन अकबर इलाहाबादी 


ख़ुदाके फ़ल्लसे बीबी-मियाँ, दोनों मुहज्जब हें । 
हिजाब उनको नहीं श्राता, इन्हें त़स्सा नहीं श्राता ॥। 
अं मर क्र 


मालगाड़ोय भरोसा हे जिन्हें ऐ भअ्रकबर' ! 
उनको क्या ग़म है गुनाहोंकी गिराबारीका ? 
2 नै मंध 


सदाकी राहमें बेशर्त करते थे सफ़र पहले। 
मगर अ्रब पछते हैं, रेलवे इसमें कहाँ तक हे ? 
मर 2 मंद 


मय भी होटलसें पियो, चन्दा भो दो सस्जिदसें । 
शेख भी खुश रहे, शैतान भी बेज़्ार न हो॥ 
मेड ] अप 


ऐशका भी ज्ञौक़, दींदा रीकी शुहरतका भो शौक़ । 
श्राप म्यूज़िक-हॉलमें क़रप्नान गाया कीजिये॥ 
अं: मद ह मै: 
गुलेतस्वीर किस ख़ूबीसे गुलशनमें लगाया है । 
मेरे संयादने बलब॒लको भी उल्ल बनाया हैं ॥ 
का मर मर 
सछलीने ढोल पाई है, छुक़मेपे दाद हे। 


सेयाद मुतमइन हे, कि काटा निगल गई॥ 
० अर न 


२० 


३०५ 


३०६ 


शेरोशायशड्रु 


क्योंकर खुदाके ब्रह्म के क़ायल हों यह श्रज्ञीज्ञ ? 
जुराराफ़ियेमें अशंका नक्शा नहीं सिला॥ 
नै 3 मैप 


ज्ञवालेक़ोमकी इब्तता वही थी कि जब-- 
तिजारत झापने की तकं, नौकरी कर ली। 
मै मे जेट 


क़ोमके ग़ममें डिनर खाते हें हुक्कामके साथ । 
रंज लीडरको बहुत हे, मगर प्रारामके साथ ॥। 
मैप मैप ५4 


जान ही लेनेकी हिकमतर्म तरक्की देखी। 
मोतका रोकनेवाला कोई पंदा न हुझ्ा ॥॥ 


जप मैप मंद 


तालीमका शोर ऐसा, तहज्ञीबका ग्रुल इतना । 
बरकत जो नहीं होती, नोयतको खराबी हे ॥॥ 
मे अप भैः 
तुम बीबियोंको भेम बनाते हो आाजकल। 
क्या ग़म जो हमने भेसको बीबी बना लिया ? 
नोकरोंपर जो गुजरती है, मुझे मालम हे। 
बस करम कोजे, मुझे बेकार रहने दोजिये ।॥ 


३० जुलाई १६४४ 


१२ 
डॉक्टर सर शेख़ मुहम्मद 'इक़बाल' 


[ सन्‌ १८७५ से १९३७ ई० तक ] 
बु्तेमात य॒गके प्रवत्तंक आज़ाद और हाली उर्दु-शायरीमें एक क्रान्ति 
लानेमें सफल हुए। शायरीमें झ्राशिक़ाना ग़ज्ञलोंके भ्रतिरिक्त 
कौमोंके उत्थान-पतनका भी दिग्दर्शन हो सकता है, छोटी-छोटी शिक्षाप्रद 
बातें भी नज़्म हो सकती हें, यह नक्श तो ज़हननशीन करनेमें वे कामयाब 
हुए, पर यही नक्श रज्भ भर देनेपर मुहबोलती तसवीर भी बन सकती 
है, यह उनके बसका काम नहीं था। इसके लिए बड़े सुलभे हुए 
चित्रकारोंकी आवश्यकता थी। और सौभाग्यसे उर्द-शायरीको दो 
ऐसे चित्रकार मिले कि उनकी कूचीने उर्द-शायरीको ऊषाका श्रनुपम 
सौन्दर्य दे दिया । उनकी इस कलापर उर्दूको ही नहीं, समूचे भारत- 
वर्षमो अभिमान हैं। वे पअ्रमर चित्रकार इकबाल और चकबस्त 
थे। 
आजाद और हालीकी शायरीमे सचाई, सादगी, और नवीनता थी । 
इक़बाल भर चकबस्तने उसमें कल्पना, भाव, भाषा और उपमाके ऐसे 
रंग भरे कि लोग सकतेमें आगए । प्रकृति-वर्णणं और दाशंनिकताका 
नवीन सम्मिश्रण करके चार चाँद लगा दिए। देशकी दुर्देशाका चिंत्र 
खींचकर पत्थर-हुदय पिघला दिए । दीन-दुखियोंकी शोर से सबसे पहले 
दोह दर्दीली सदा दी कि कलेजा मुहको झाने लगा। क्ौमोंकी दयनीय 
स्थितिका वर्णन किया, तो लोग फूफ्फा मारकर रो पड़े । सद्भुठन और 
स्वतंत्रत्नताके वोह मन्त्र फूँके कि शत्रुश्नोंके हृदय दहल गए । 


इ्ण्८ शेरोशायरी 


“इक़बाल' का इक़बाल' आस्मानेशायरीपर सबसे श्रधिक चमका 
है। वे अन्तर्राष्ट्रिय ख्याति-प्राप्त शायर थे। उन्हें शायरीकी बदौलत 
जर्मन सरकारने डाक्टरेट”' और भारत सरकारने सर' जैसी सर्वोच्च 
. उपाधिसे विभूषित किया था। भारतीय सपूतोंमें रवीन्द्रनाथ ठाकुरके 
चाद इक़बाल ही हैं, जिन्हें शायरीकी बदौलत इतनी प्रतिष्ठा मिली । 

इक़बाल सन्‌ १८७४ में स्थालकोट (पंजाब) में पैदा हुए । वे वबच- 
पनसे ही मेधावी थे । स्कूल-जीवनसे ही शेर कहने लगे । एम० ए० की 
परीक्षामें यूनिवर्सिटी भरमें प्रथम श्राएं। १६०४ में बेरिस्टरीकी सनद 
लेने इड्भलैण्ड गए और वहाँसे १९०८ में सफलता प्राप्त करके लाहौरमें 
आकर वकालत करने लगे । 


इकबाल शायरकी हेसियतसे जनताके सामने सबसे पहले १८६६ में 
आए, जब कि उन्होंने एक वाषिकोत्सवपर नालयेयतीम' कविता पढ़कर 
लोगोंको चकित कर दिया था | इसके एक वर्ष बाद सहपाटियोंके आराग्रह- 
'यर 'हिमालय' नामक कविता पढ़ी तो लोग आत्मविभोर हो उठे और 
'इस उदीयमान यूवककी ओर ललचाई नज़रोंसे देखने लगे । इक़बालकी 
ख्याति तभीसे दिन-दूनी रात-चौगुूनी फैलती चली गई । 


इक़बालकी शायरीके तीन दौर हें। पहला विलायत जानेके पूर्व 
१८६६ से १६९०५ तक । दूसरा विलायत-प्रवास १६०५ से १६०८ तक । 
तीसरा भारत झानेपर १६०८ से जीवन पर्यन्त १६३७ तक। 


पहला दौर 


इस दौरमें इक़बाल केवल भारतीय नज़र शअ्राते हें। भारतीयहित 
उनका ईमान, हिन्दु-मुस्लिम-प्रेम उनका मजहब, स्वतंत्रता श्रौर सड्भरठन 


भाग्य | 
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उनका ध्येय और वतनका राग उनकी हृदयतंत्रीकी भनकार है । बच्चेसे 
कहलवाते हें:-- 


यनानियोंको जिसने हेरान कर दिया था। 
सारे जहाँको जिसने इल्मोहुनर दिया था॥ 
मिट्टीको जिसकी हक़ने ज़्रका अ्रसर दिया था। 
तुकोंका जिसने दामन हीरोंसे भर दिया था ॥ 
मेरा वतन वही है, मेरा वतन वही हे ॥॥ 
स्कली लड़कोंकी जिद्धापर बेठकर गाते हैं:-- 
सारे जहाँसे अच्छा हिन्दोस्ता हमारा। 
हम बलवब॒लें हें इसकी यह गलसिताँ हमारा ॥ 
सज़हब नहीं सिलाता आपसमें बेर रखना। 
हिन्दी हें हम, वतन है हिन्दोस्तां हमारा ॥ 
कूछ बात है जो हस्ती मिठतों नहीं हमारी । 
सदियों रहा हे दुश्मन दोरे ज्र्मां हमारा ॥ 


और तो और, परिन्दोंकी फ़रियाद बनकर कहते हैं:-- 


जबसे चमन छूटा हे यह हाल हो गया है , 
दिल ग़मको खा रहा है ग़म दिलको खा रह है । 
गाना इसे समभकर खुश हों न सुननेवाले , 
दुक्खे हुए दिलोंकी फ़रियाद यह सदा हैं ॥ 
' झ्राज्ाद मुभको कर दे झो क़ेद करनेवाले ! 
में बेज़बां हूँ क़ैदी तू छोड़कर दुआ ले॥ | 


मज़हबी दीवाने, मुल्ले-पण्डित, जो गाय और बाजा, हलाल और 
भटका, मन्दिर और मस्जिदके भगड़ोंको खड़ा करके देशोचन्नतिमें बाधक 
बनते हैं, उनको भाड़े हाथ लेते हुए फ़र्माते हैं:--- 


३१० शेंद्सेशायरी 


सच कह द्‌ ऐ बिरहमन ! गर तू बुरा न माने । 
तेरे सनमकदोंकें बत हो गये प्राने ॥ 
अपनोंसे बेर रखना तूने ब॒तोंसे सोला। 
जड़्रोजदल' सिखाया वाइज्ञको भी ख़दाने।॥। 
तड़ः श्राके मेंने आखिर देरोहरसको छोड़ा । 
वाइज्ञषका वाज़ छोड़ा, छोड़े तेरे फ़िसाने ॥॥ 
पत्थरकी म्रतोंमें समझा हैँ तू खुदा है। 
खस्ाकेवतनका मुभको हर ज़रर्रा देवता हैँ ॥ 
झा, गरियतके' पर्दे हकबार फिर उठा दें। 
बिछड़ोंको फिर मिला दें, नकक्‍शेंदुई सिटा दें ॥ 
सूनी पड़ी हुई है मुहृतसे दिलकी बस्ती। 
झा इक नया शिवला इस देशमें बना दें।॥। 
दुनियाके तीरथोंसे ऊँचा हो श्रपना तीरथ । 
दामानेश्रास्मांसे उसका कलस सिला दें॥ 
हर सुबह उठके गायें मनतर बोह मीठे-सोठे । 
सारे पुजारियोंको मय प्रीतकी पिला दें॥ 
शकती भी, शान्ती भो भक्‍तोंके गीतमें हेँ। 
धरतीके बासियोंकी म॒कक्‍तो पिरीतमें है 0 
आफ़ताबेसुबह कवितामें कितने विशाल हृदयका परिचय मिलता 
हैः-- 


* मन्दिरोंके ;  लड़ाई-भंगड़ा ।. 
२ मन्दिर-मस्जिदको ; * उपदेश । 
+ गैरपनेके । 
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शोक़ेआज़ादीके दुनियामें न निकले होसले , 

ज़िन्दगी भर क्रंदे ज़ंजीरे तश्नल्लक़्में रहे । 

जेरोबाला' एक हें तेरी निगाहोंके लिए , 

श्रारत़ू कुछ है इसी चदमेतमाशाकी मुझे ॥ 
श्रांस मेरी श्रोरके ग़ममें सरइक श्राबाद हो । 
इम्तियाज़ मिललतो झाइसे' दिल आज़ाद हो ॥। 


सदमा भरा जाये हवासे गुलकी पत्तोकों श्रगर , 

अइक बनकर मेरी श्रांखोंसे टपक जाये अश्रसर । 

दिलमें हो सोज़महब्बतका' वोह छोटासा शरर" , 

न्रसे: जिसके मिले राज़ेहक़ीक्तकी' ख़बर ॥ 
शाहिवेक़्दरातका ' झाईना हो दिल, मेरा न हो । 
सरमें जुज्ञ  हमर्दादए इन्साँ, कोई सोदा न हो ॥ 

'सर सेयदकी लोहेतुरबत' कवितामें किस खूबीसे अ्रमनकी भीख 

माँगते हें :-- 

वा न करना फ़िक़ाबिन्दीके लिए श्रपनी ज्ञबाँ , 

छिपके हे बेठा हुआ हंगामएमहशर'' यहाँ। 

वसस्‍लके सामान पैदा हों तेरी तहरीरसे , 

देख कोई दिल न दुख जाये तेरी तक़रीरसे ॥ 
महफ़िलेनोममें पुरानी दास्‍्तानोंको न छेड़। 
रंगपर जो श्रब न श्राएं उन फ़िसानोंकों न छेड़ ॥ 


! नीच-ऊँच; ऑँसुभोंसे भरी; 'भेद-भावसे; मज़हब; “क़ानूनसे; 
'प्रेमाग्निका;। चितगारी;  प्रकाझसे; “बास्तविकताकी ; 
“प्राकृतिक सौन्दर्यकी देवीका; 'सिचा, केवल; बोलना; 
“प्रलयका तूफ़ान; “मेल-मिलापके । 


३१२ शेरोशायरी 


'तसबोरेदर्द' में ठो इकबाल सचम्‌च कराह उठे हैं :-- 
निश्ञाने बगेंगल तक भी न छोड़ इस बाग़में गुलचों , 

तेरी क़िस्ततसे रज्म श्राराइयाँ हें बाग़बातोंमें ॥ 
छुपाकर  पआ्लास्तींम बिजलियाँ रक्‍खी हैं गर्दने ।' 
अ्रनादिल बाग़के ग़ाफ़िल न बे आाशियानोंसें ॥ 


सुन ऐ ग़ाफ़िल ! सदा मेरी यह ऐसी चीज़ हैं जिसको , 


वज्ञीोफ़ा जानकर पढ़ते हें ताइर बोस्तानोंमें ॥ 


वबतनकी फ़िक्र कर नादाँ ! मुसीबत आनेवाली है , 
तेरी बरबादियोंके मशविरे हैं प्रास्मानोंसे | , 


न समभोग तो मिट जाश्रोगे ऐ हिन्दोस्ताँवालो !| 
तुम्हारी दास्‍स्ताँ तक भी न होगी दास्तानोंसें ! ! 
जो हैं परदोंमें पिन्हाँ चश्मेबीना देख लेती है। 
जमानेकी तबीयतका तक़ाज़ा देख लेती हे ॥ 
८ ९ ५ 
किया रफ़्श्तकी' लज्ज्ञतसे न दिलकों आइना तूने । 
गज्ञारी उम्र पस्तीर्म सिसाहे नकक्‍दोपा तने ॥ 
फ़िशः करता रहा विलको हसीनोंकी श्रदाश्नोपर । 
सगर देखो न इस शाईनेमें श्रपती झ्दा तने॥ | 


दिखा वोह हुस्ने श्रालम सोज्ञ, श्रपनी चश्सेपुरनसकों । 
जो तड़पाता है परवानेको, रुलवाता है शबनमकों ॥ 


'लड़ाई-फगड़े;। आवाज़; ) पक्षी;  बाग़ोंमें । 
* उच्चताकी । 
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शजर' हे फ़िर्क़ा-आराई तप्र॒स्सुब' हे समर इसका । 
ये वोह फल है कि जन्नतसे निकलवाता हें श्रादमको ॥। 
फिरा करते नहीं मजरूहेउल्फ़त' फ़िक्रे-दरमाँमें' । | 


हे ० 


ये ज़रुूमी श्राप कर रूुते हें पेदा भ्रपनो मरहमको ॥। 


महब्बतके शररसे दिल सरापा न्र होता हे। 
ज़्रा-से बीजसे पैदा रियाज़त्र' होता है ।॥ 
दवा हर दुखकों हे मजरूहे तेग़श्ारतू रहना । 


] 


इलाज ज्रुम हे पग्राज्ञादे श्रहसाने रफ़ू रहना।॥ 


थर्म क्या दोदएगिरियाँ वबतनकी नोौहार॒वानीमें । 
इबादत चर्मेशाइरकी हैँ हरदम बावज़्‌ रहना ॥ 
बनाएं क्‍या समभकर शाख््रेगुलपर आशियाँ अपना । 
चसनमे झाह ! क्‍या रहना, जो हो बेझ्ाबरू रहता ॥॥ 
न रह अ्रपनोंसे बेपरवाह इसीमें ख़र हे श्रपनो । 
अ्रगर मंजर है दुनियामें झो बेगानाल् ! रहना ॥ 


मुहब्बत हीसे पाई हे शफ़ा बीसार क़ोमोंने । 
किया हे अपने बख्तेलुफ्तहकों बेदार क़ौमोंने ॥ 


शमझपर कहते हुए उसकी किस खूबीपर नज़र जाती 
है :-- 





पेड़; जात-पाँतका भेद; *पक्षपांत फल । 
'प्रेमके घायल: पिकित्साकी चिन्तामें: "प्रकाशका 
पर्वत; आँसू २ व्यथा वर्णन करनेमें, “अ्परिचित-जैसा, 


निर्मोही । 
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इक बों तेरी नज़र सिफ़ते' आाशिक़ाने राज़ , 
मेरी निगाह सायऐ श्राशोबे इस्तियाज्ञ'। 
काबेम बृतकदेमं हे यकसाँ तेरी ज़िया' , 
में इस्तियाज़' देरोहरसमें फंसा हुआ्ना ॥ 
है शान आहकी तेरे दृदेसियाहसें । 
पोशीदा कोई दिल हैं तेरी जलवागाहमें।॥। 
एक आारजू में ग्रपने दिलकी बात किस ख़ूबीसे प्रकट की है :-- 


दुनियाकी महफ़िलोंसे उकता गया हूँ पारब ! 
क्या लुत्फ श्रंज ममका जब दिल ही बुभ गया हो ॥ | 


शोरिशसे भागता हूं दिल ढूँढ़ता हे मेरा। 
ऐसा सकृत” जिसपर तक़रीर भी फ़िदा हो ॥ 


मरता हूँ स्तामुशीपर, यह श्ररज्ञ हैं मेरी-- 
दामनमें कोहके' इक छोटा-सा भोंपड़ा हो ॥ 
हो हाथका सिरहाना सब्जेका हो बिछोना । 
शरमाए जिससे जलवत सख़िलवतमें वोह श्रदा हो ।। 
मानूस' इस क़दर हो सूरतसे मेरी बुंलबल । 
नन्‍हें-से दिलमें उसके खटका न कुछ मेरा हो ।। 
रातोंके चलनेवाले रह जाएँ थकके जिस दम। 
उम्मीद उनकी मेरा दठा हुझा दिया हो॥ 


'-भविहवप्रेमियोंकी दुष्टिके समान; '+'पक्षपातकी भावनासे 
रकताभ दृष्टि. रोशनी; तुलना, पक्ष-विपक्षमें; काले धुएँमें; 
"होहल्लासे ; “शान्त वातावरण; 'पब॑तके; “श्रीड़, 
महफ़िल; 'एकान्तमें;। “परिचित, श्रभ्यस्त । 


नवप्रभात-डॉक्टर सर छेख मुहम्मद इक़बाल' ३१५ 


बिजली चमकके उनको कूटिया मेरी दिखा दे । | 
जब आस्माँप हरस्‌ बादल घिरा हुआ हो ॥। 
फूलोंको श्राए जिस दम दबनम वज़ू कराने। 
रोना मेरा वज् हो, नाला मेरी दुआ हो ॥ 
हर दर्दमन्द. दिलको रोना मेरा रुला दे। 
बेहोश जो पड़े हें, शायद उन्हें जगा दे ! 


इसी दौरके कुछ और नमूने :-- 
हुस्न हो क्या खुदनुमाँ जब कोई माइल ही नहो। । 
हमश्रुको जलनेसे क्‍या मतलब, जो महफ़िल ही न हो ॥ 
2५ 2५ 2५ 


कब ज़बाँ सोली हमारी लक्ज्ञतेगफ्तारने । 
फंक डाला जब चमनको प्रातिशेपकारने ॥ 
>< >< .< 


.. 


यह दोर नुक्ताचीं हे कहीं छुपके बेठ रह। 
जिस दिलमें तू मककों हे वहीं छुपके बेठ रह ॥॥ 
५ ५ मर 
तू अगर अपनी हक़ोक़तसे ख़बरदार रहे। 
न सियहरोज्ञ रहे फिर न सियहकार रहे॥ 
2५ ढ व 
झजब वाइज़्की दींदारी' हे यारव ! 
भ्रदावत है उसे सारे जहाँसे॥ 


आत्मप्रदशेक; प्रशंसक, गुग-प्राही; आलोचक; विराजमान; 
'धामिकता, धर्मोन्माद । ह 


३१६ शे रोशायरी 


कोई भ्रब तक न यह समझा कि इन्साँ-- 

कहाँ जाता है, श्राता है कहांसे ? 

बड़ी बारीक हें वाइज्ञकी चालें। 

लरज़्॒ जाता है प्रावाज़ेश्रज्ञसे ।। 

24 >< >< 
लाऊ बोह तिनके कहींसे श्राशियानेके लिए। । 
बिजलियाँ बेताब हों जिनको जलानेके लिए ॥ । 
दिलमें कोई इस तरहकी आझारज्ञ पेदा करूँ। 
लोट जाए श्रास्माँ मेरे मिटानेंके लिए ॥ 
पास था नाकामिए सेयादका ऐ हमसफ़ीर ! 
वर्ना में, और उड़के श्राता एक दानेके लिए ! 

2५ 2५ 2५ 
है तलब बेमुदश्रा' होनेकी भी इक मुदझा । 
मगर दिल दामेतमन्नासे रिहा कयोंकर हुश्ना ? 

2५ 2९ ५ 
न पूछो मुझसे लज्ज़त ख़ानुमा बरबाद रहनेकी । 
नशेमन सेकड़ों मेंने बनाकर फूंक डाले हैं॥ 
नहीं बेगसनगी अ्रच्छी रफ़ीक़राहे संज़िलसे । 
ठहर जा ऐ शरर' ! हम भी तो आखिर मिटनेवाले हैं ॥। 

>< >< ओर 

झगर कछ झाइना' होता मज़ाक़ेजिबहसाईसे” । 
तो संगे आस्तानेकाबा जा मिलता जबीनोंमें ॥ 


'निरभिलाष; परायापन, उपेक्षा; -थात्राके साथीसे; 
भचिनगारी ; परिचित; - “मस्तक टेकनेके आानन्दसे; 
बोह काबेका पत्थर जिसे हर यात्री बोसा देता है, मस्तक टेकता है। 


नवप्रभात-डॉक्टर सर शेख मुहम्मद 'इक़बाल' ३१७ 


कभी श्रपना भी नज््ज्ञारा किया है तूने ऐ बुलब॒ल ! 

कि ल्ूुलाकी तरह त्‌ खुद भी हे महमिलनशीनोंमें ॥ 

मुझे रोकेगा तृऐं नाख॒ुदा ! क्‍या ग्रक होनेसे । 

कि जिनको ड्बना हो डूब जाते हैं सफ़ीनोंमें ॥ 

किसी ऐसे शररसे फूंक अपने लखिरमनेदिलको' । 

कि ख़ुरशोदे क़यामत भी हो तेरे खोशहचीनोंमें' ॥ 
7५ 4 


बिठाके श्रशेपे रक्‍्खा है तूने ऐ वाइज! 

ख़ुदा वोह क्‍या है जो बन्दोंसे श्रहतराज़' करे ॥। 
मेरी निगाहमें वोह रिनद ही नहीं साक़ी ! 
जो होशियारी-ओ-मस्तीमें इम्तयाज्ञ' करे ॥ 
कोई यह पूछे कि वाइज्ञका क्या बिगड़ता है । 
जो बेश्रमलपे भी रहमत वोह बेनियाज्ञ' करे ॥ 


> >< >< 
है मेरी ज़िल्लत' ही कुछ मेरो शराफ़तकी दलील । 
जिसकी ग़फ़लतकों सलक ' रोते हैं वोह ग्राफ़िल हूँ सें ॥ 


बज्मेहस्ती ! श्रपनी आराइश पे त नाज्ञाँ' न हो । 
तू तो इक तसवीर है महफ़िलकी श्रौर महफ़िल हूँ में ॥। 
2५ 2५ ५ 


मजनूँने शहर छोड़ा त्‌ सहरा भी छोड़ दे । 
नदज्ञारकी हविस हो तो लंला भी छोड़ दे ॥ 
वाइज्ञ ! कमालेतकंसे' मिलती है याँ मुराद । 
दुनिया भी छोड़ दी है तो उक़बा'' भी छोड़दे ॥ 


'ऊंटकी पीठपर पर्ददार हौदेमें बैठनेवालियोंमें 'नौकाप्रोंमें; 'दिलरूपी 
कूटियाको ; सूरज; "प्रशंसकोंमें। परहेज; "भेद-भाव; 
'चरिश्रहीनपर; मुक्त हृदयसे; “बेइज्ज़ती;। 'देवता; 'सजावट; 
अभिमानी; “जंगल; “ध्यागकीते; पराकाष्ठासे; 'भरलोक। 


३१८ थे रोशायरी 


तक़्लीदकी' रविशसे तो बेहतर हे खुदकशी । 
रस्ता भी हंंढ़, ख़ित्लकका सोदा भो छोड़ दे ॥ 
है भ्राशिक़्ीमं रस्म अलग सबसे बंठना। 
बतखाना भी, हरम भो, कलोसा भी छोड़ दे ॥ 
सोदागरी नहीं, यह इबावत' खुदाकों हे। 
ए बेखबर जज्ञाकी तमन्ना भी छोड दे॥ 
अ्रच्छा है दिलके साथ रहे पासबानेश्रक्ल' । 
लेकिन कभी-कभी उसे तनहा भी छोड़ दे॥ 
जीना वोह क्‍या जो हो नफ़्सेग्ेरपर' सदार । 
शहरतकी ज़िन्दगीका भरोसा भी छोड़ दे॥ 


दूपरा दोर 
(१६०५ से १६९०८ विलायत-प्रवास तक) 


इस दौरमं उन्होंने बहुत कम लिखा है । इसका एक तो कारण यह 
था, कि बैरिस्टरीकी पढ़ाईसे श्रवकाश कम मिलता था । दूसरे उन दिनों 
फ़ारसीकी ओर अधिक ध्यान था। श्रवकाश मिलनेपर फ़ारसीमें ही 
तबा आज़माई करते थे । उर्दू-कलामके चन्द नमूने मुलाहिजा हों :-- 
भला निर्भेगी तेरी हमसे क्योंकर ऐ वाइज़् !.. 
कि हम तो रस्मेमुहब्बत को श्राम करते हूँ ॥। 
में उनकी महफ़िलेइशरतसे काँप जाता हूँ। 
जो घरको फूंकके दुनियामें नाम करते हें।। 
८ 2५ ु मर 


नकल, अनुकरणकी; भूले-भटकोंको मार्ग बतानेवाला एक फ़रिश्ता; 
उपासना; फल-प्राप्तकी;। अक्ल रक्षकक तौरपर; पराश्रयपर 
अवलम्बित । 


नवप्रभात-डॉक्टर सर शेख मुहम्मद इक़बाल' ३१६ 


गुज़्र गया श्रब वोह दौर साक़ी, कि छपके पीते थे पीनेवाले। 
बनेगा सारा जहान मयख्ताना, हर कोई बादहरूबार होगा। 
तुम्हारी तहज्ञोब अपने खंजरसे श्राप ही खुदकशी करेगी। 
जो शाखेनाज्कपे आशियाना बनेगा, नापाएदार होगा। 
ख़ुदाके बन्दे तो हें हज़ारों, बनोंमें फिरते हें मारे-मारे। ' 
में उसका बन्दा बनूंगा जिसको, खुदाके बन्दोंसे प्यार होगा। 


तोसरा दौर | 

(१६०८ में विलायतसे झ्ानेके बाद जीवन पयेनत १६३७ तक) 
इस दौरम इक़बाल साम्प्रदायिक रड्ढमें रंग गये हें, और अधिकांश 
केवल मुस्लिम दृष्टिकोणको लेकर लिखा हैँ। आपके शिकवा' और 
'जवाबेशिकवा' दो प्रत्यन्त प्रसिद्ध मुसहस हैं, जिन्होंने मुसलमानोंमें तो 
जीवन-ज्योति जलाई ही, पर उर्दू-शायरीमें भी एक नवीन भ्रध्याय उपस्थित 
कर दिया । मुसलमानोंने खुदाके लिए क्या-क्या कार्य किए और खुदाने 
उसके उपलक्ष्यमें क्या व्यवहार किया, यही चित्रण इक़बालने ३१ बन्दोंमें 
किया है। नमूनेके ८ बन्द मुलाहिज़ा हों :--- 


शिकवा 
हमसे पहले था अजब तेरे जहांका मंजर , 
कहीं मस्जूद थे पत्थर कहों माबद' शजर'। 
ख़गरे' पेकरे' महसूस थी इन्साँंकी नक्षर , 
समानता फिर कोई अ्रनदेखे ख़ुदाकों क्‍्योंकर ? 
तुझको सालम हे लेता भा कोई नाम तेरा ? 
क़व्मते बाजए मुस्लिसने किया काम तेरा॥। 





'मझप; कमज़ोर; 'द्श्य; चज्य; पज्य । 
पेड़; ४... ईहंबरकों साकार देखनेकी पअ्रभ्यस्त । ह 


३२० शेरोशायरी 


बस रहे थे यहीं सलजक़ भी त्रानी भी 

अहलेतखीं चीनमें, ईरानमें सासानी भी। 

इसी माम्रेमें आाबाद यूनानी भी, 

इसी दुनियामें यहूदी भी थे नुसरानी भी ॥ 
पर तेरे नामपे तलवार उठाई किसने ? 
बात जो बिगड़ी हुई थी बोह बनाई किसने ? 

थे हमों एक तेरे सार्का-आराराप्नोंमें' , 

ट खुश्कियोंमें कभी लड़ते कभी वरियाश्रोंमें । 

दीं आज़ानें कभी यरुपके कलोसाश्ोंमें , 

कभी अफ़रीक़ाके तपते हुए सेहराश्रोंसें ॥ 
शान श्रांखोंसं न चुभती थी जहाँदारोंकी । 
कलमा पढ़ते थे हम छामप्रोंमें तलवारोंकी ॥ 

हम जो जीते थे, तो जंगोंकी मुसोबतके लिए , 

और मरते थे तेरे नामकी श्रज्ञमतके' लिए । 

थी न कछ तेग़ज़नी श्रपनी हुकूमतके लिए , 

सरबकफ़' फिरते थे क्या वहरमें दौलतके लिए ? 
क़ोम श्रपनी जो ज़रोमालंजहाँपर मरती। 
बतफ़रोशीके एव बतशिकनी क्यों करती ?* 


थे 
थे 


'जातियोंक नाम; दुनियामें, साहसी सैनिकोंमें; गौरव 
प्रतिष्ठाके; “हथेलीपर सर लिए हुए; 'संसारमें; सांसारिक सम्पत्तिपर । 

* महमूद ग़ज़नवीने जब सोमनाथके मन्दिरपर अधिकार कर लिया 
तो वहाँके पुजारियोंने मूत्तिको बचानेके लिए कई लाख रुपयेका प्रलोभन 
दिया; किन्‍त महमद ग़ज़नवीने रुपये न लेकर मत्तिको तोड़ डाला | 
इसी ऐतिहासिक घटनाकी श्रोर संकंत करते हुए 'इक़बाल' फ़र्माते हैँ कि 
मुसलमान सांसारिक सम्पत्तिके लिए झ्राक्रमण करते तो मूत्तियाँ बेचनेके 
बजाय उनका विध्वंस क्‍यों करते ? 


नवप्रभात-डॉक्टर सर शेख मुहम्मद इक़बाल ३२१ 


टल न सकते थे भ्रगर जंगमें भ्रड़ जाते थे , 
पाँव शेरोंके भी मेदाँसे उखड़ जाते थे। 
तुझसे सरकश हुआ कोई तो बिगड़ जाते थे , 
तेरा क्या चीज़ हे हम तोपसे लड़ जाते थे॥ 
नक्श तौहीदका हर दिलपे ब्रिठाया हमने । 
जेरे संजर भो यह पेग़ाम सुनाया हसने ॥ 
भंः नै ६ 
सुफ़्ये दहरसे बातिलकों मिटाया हमने , 
नोए इन्साँको शुलासीसे छुड़ाया हमने। 
तेरे काबेकोी जबोनोंसे बसाया हमने , 
तेरे क़रआानको सीनेसे लगाया हमने ॥ 
फिर भी हमसे यह गिला हे कि वफ़ादार नहीं । 
हम वफ़ादार नहीं, तू भी तो दिलदार नहीं ॥ 
उस्सतें' और भी हें उनमें गुनहगार भी हैं, 
इज्जञवाले' भी हें मस्तेमयेपिन्दार” भी हैं । 
उनसे फाहिल भी हैं, गाफ़िल भी हैं हुशियार भी हैं , 
संकड़ों हें कि तेरे नाससे बेज़ार“ भी हैं | 
रहमतें हें तेरी श्रग्रियारके काश्ानोंपर । 
बक़ गिरती हे तो बेचारे मुसलसानोंपर ॥। 
बुत सनसखानोंम कहते हैं, मुसलमान गए 
है खुशो उनको कि |कार्बेके मिगहबान यए। 


"विद्रोही; एक ईएवरवादका; आदिभौतिकवादको; साधष्ठांग प्रणाम 
कर-करके, सजदेमें मस्तक रगड़-रगड़कर; सम्प्रदायें; 'नज्ज; "वमण्डके 
नशेमें चूर; “ऊबे हुए, तंग; 'विरोधियोंके; “महलोंपर; बिजली । 

२१ 





३२२ शेरोशायरी 


मंजिलेदहरसे  ऊंटोंके हृदीऱ॒ुवान गए , 
श्रपनोी बरालोंमें दबाए हुए क़्रश्रान गए॥ 
ख़न्‍्दाज़न' कृफ़ है, श्रहसास तुझे है कि नहीं ? 
झ्पनी तोहीदका कुछ पास तुझे है कि नहीं ? 
कभी हससे कभी ग्ररोंसे हानासाई है। 
बात कहनेकी नहीं,--त्‌ भी तो हरजाई है ॥ 
इस शिकवेके सम्बन्धमें प्रोफ़ेसर एजाज़' साहब लिखते हें :-- 
“इक़बालने निहायत बेबाकीके साथ भ्रपनी मुसीबतों और दुशवारियों- 
का गिला खुदासे किया है । बरबादियोंकी तफ़्लील बताई और सबका 
ज़िम्मेदार भी उसको ठहराया । इस्लामका अहसान भी उसपर जताया 
और फिर उसकी बेमेहरीका गिला भी किया. , . . इस नये रुजहानसे 
बताया कि जो कुछ कहना हो और जिससे कहना हो, रुवाह वोह कोई 
हो, श्रगर जोशे सदाक़त और खुलूसनीयत है तो उसकी हशमत व सतवतसे 
दबकर खामोश नहीं हो जाना चाहिए । इक़बालका शिकवा इस मारकेमें 
ग़ालिबन पहली नज़्म है। शेरियत और अ्रन्दाज़ेबयानके लिहाज़से 
भी बेमिसाल है; शौर श्राजादियेगुफ़्तारका रंगे बुनियाद भी ।. . . . 
शिकबसे ही उर्दू-शायरीने फ़रियादका पहलू बदलना सीखा और. आइन्दा 
चलकर बड़े-से-बड़े हाकिम व साहिबे “जब्रोश्रस्तियारसे कल्लेबकल्ले 
गुफ़्तगू करनेकी सलाहियत पाई ।/” 


.... जवाबेशिकवा 
यह उक्त शिकवेका जवाब इक़बालने खुदाकी श्रोरसे ३६ बन्दोंमें 





“नास्तिकता मुस्क्रा रही है; खयाल; भ्ेल-मिलाप 
“नए अभ्रदबी रुजहानात, पृष्ठ ५०-५१ ॥ क्‍ 


नवप्रभात-डॉक्टर सर शेख मुहम्मद इकबाल" ३२३ 


लिखा हूँ | इसमें ग़ेबसे कहलवाया है कि मुसलमान पहलेसे*मुसलमान 
ही न रहे कि उन्हें कुछ दिया जाय । हाँ, भ्रगर वे चाहें तो सच्चे मुसलमान 
बनकर ले सकते हैं। इस नज्ममें खूबी यह है कि इक़बाल जो मुसलमानोंमें 
त्रटियाँ देखते हें और उनको दूर करनेके लिए जो सुधार चाहते हैं, वह 
स्वयं अपने मुंहसे न कहकर, ईश्वरीय सन्देशके रूपमें पेश करते हें और 
वह भी अनोखे ढंगसे । यानी पहले मुसलमानोंकी ओरसे शिकवे' में 
उनकी मुसीबतोंकी शिकायत करते हैं और उन शिकायतोंका जो जवाक 
ईशवरकी ओरसे इक़बालकों मिलता है वही जवाबे-शिकवा' में नज़्म है ॥ 
यानी प्रत्यक्ष रूपमें हालीकी तरह मुसलमानोंको न तो गैरत दिलाते है 
न किसी व्याख्यानदाताकी तरह फटकारते हें, न श्रकबरकी तरह चुटकी 
लेते हैं; बल्कि मुसलमानोंकी तरफ़्से शिकायत करनेपर जो उन्हें फटकार 
सुननी पड़ी है, उसे वह सकचाते हुए जाहिर करते हैं। इक़बालके इस 
सुधारक॑ नवीन उपायने सचमुच जादूका काम किया हूँ । वे जो कुछ 
कहना चाहते थे, कह भी दिया, मगर किस खूबीसे ? 
हो जाएं खून लाखों लेकिन लहू न निकले | 
जवाबेशिकवाक तीन बन्द मुलाहिजा हों:-- 

जिनको आता नहीं दुनियासें कोई फ़न तुम हो , 

नहीं जिस क़ौसकों परवाए-नशेसन' तुम हो । 

बिजलियां जिसमें हों श्रास्‌दा बोह खछिरमन तुम हो , 

बेच खाते हें जो इसलाफ़के' मदफ़न तुम हो ॥। 

हो निको' नाम जो क़ब्मोंकी तिजारत करके । 
क्या न बेचोगे जो सिल जाएं सनस पत्थरके ? 





अपने घरकी चिन्ता; सन्‍्तुष्ट;: 'मोंपड़ा; कूटिंया; 
बाप-दादाके ; 'क़श्निस्तान; . प्रसिद्ध । 


३२४ शेरोशायरी 


० मुनफ़्नत' एक है इस क्रौमकी, नुक़सान भो एक , 
एक ही सबका नबो, दोन भी, ईमान भो एक । 
हरमेपाक' भी, अल्लाह भी, क्रश्नान भो एक , 
कुछ बड़ी बात थो होते जो मुसलमान भो एक ? 
फ़िक्रॉबन्दी है कहीं और कहीं ज़ातें हें। 
क्या ज़मानेसें पनपनेकी यही बातें हें? 
>< ><्‌ >< 
श्रक्ल हैं तेरी सिपर इद्क़ हे शमज्ञीर तेरी , 
मेरे दरवेश' ! ख्िलाफ़त हे जहाँगीर' तेरी । 
मासिवा भ्रल्लाहके' लिए आग है तकबीर तेरी , 
तू मुसलमाँ हो तो तक़दोर है तदबोर तेरी ॥ 


की मुहम्मदसे बफ़ा तूने तो हम तेरे हें। 
यह जहाँ चीज़ हे क्या, लोहो क़लम तेरे हें ॥ 


दुआ 
या रबर ! दिलेमुस्लिमको वोह जिन्दा तमन्ना दे । 
जो क़ल्बको गरमा दे, जो रूहको तड़पा दे ॥॥ 
भठके हुए झाहुकों' फिर सृएहरम'' ले चल। 
इस शहरके ख़मरेंको' फिर वुसझ्तेसहरा'' दे ॥ 


लाभ; पंग्रम्बर; पवित्र मस्जिद; ढाल; िक्षु (धर्मेबन्ध 
मुसलमानोंसे तात्पयं है); विश्वव्यापी; 'नास्तिकके; 'अल्लाहों भ्रकः 
बरका इस्लामी नारा; हिरनको; मस्जिदकी ओर; 'अभ्यस्तको; 
"जज़ुलोंका विज्याल क्षेत्र । 


नवप्रभात-डॉक्टर सर शेख मुहम्मद इक़बाल' ३२५ 


इस दोरकी ज्ुल्मतमें हर क़ल्वेपरेशॉको । 
बोह दाग्नेमहब्धत दे जो चाँदकों शरमा दे ॥। 
रफ़्शतमें' मक़ासिदको हमदोशेसुरेया' कर । 
खहारिए' साहिल दे, श्राज्ादिएदरिया दे ॥ 


शमअ व शायर 
इस शीर्षकर्मे इक़बालने ८१ भ्रदआर बहुत ही महत्वपूर्ण और गम्भीर 
कहे हैं । कुछ नम ने दिए जाते हें:-- 
वाएनाकामी मताएकारवाँ/ जाता रहा। 
कारवाॉँके दिलसे अहसासे ज़ियाँ" जाता रहा ॥। 
जिनके हंगामोंसे' थे श्राबाद बीराने कभी । 
शहर उनके मिट गए झाबादियाँ बन हो गईं ॥ 
फ़दं क्रायम रब्तोमिल्लतसे ' हें तनहा कुछ नहीं । 
मौज हे दरियामें ओर बेरूनेदरिया' कुछ नहीं ॥ 
अ८ मैः अंध 
तू श्रगर खुद्ार'' हें मिन्नतकशे / साक़ी न हो । 
ऐन दरिया हुबाब आसा नगूं पेसाना कर ॥। 
कफ़ियत बाक़ो पुराने कोहो” सहरासे ' नहीं । 
है जुनूं तेरा नया, पेदा नया वीराना कर ॥ 


अधेरेमें;। परेशान दिलको; बलन्दीमें; अभिलाषीको; 
'सुरैय्या नामी नक्षत्र जितना ऊँचा; ५ '"नदीके तीरकी तरह दृढ़ तथा 
स्थिर स्वाभिमान; नदीकी स्वतंत्रता; - "हाय, दुर्भाग्य; “यात्री- 
दलका साल असबाब; '“लुटतेका भ्रहसास; 'शोरोगूलसे; "मालव; 
“मेल-मिलापसे; दरियाके बाहर; 'सस्‍्वाभिमानी  "प्रार्थी; 
“ बलब॒लेकी तरह; मणपानका पात्र; “पर्षत; '"जज़ुसभें। 


३२६ शेरोशायरी 


खाकमें तुकको मुक़हरने मिलाया हे श्रगर । 
त्‌ भ्रसाउफ्तादसे पेदा सिसाले दाना कर ॥। 
इस चमनमें पेरवेबुलब॒ल हो या तलमीज़ेगल । 
या सरापा नाला बन जा या नवा पैदा न कर ॥। 


इक़बालने निम्न अ्रशझार लिखकर साबित किया है कि आत्मा 
ही परमात्मा बननेकी क्षमता रखती है और उन लोगोंकों सचेत किया है 
जो परमात्माको ही कर्त्ता-धर्ता और भाग्यविधाता समभकर दुखोंके 
शिकार बने हुए भी ह कहते रहते हैं:-- 


शिकवा न बेश्ोकसका, तक्रदीरका गिला है । 
राज़ी हें हम उसीर्मे, जिसमें तेरी रज़ा हे ॥ 


इक़बाल इस अन्धविश्वास और अ्कमंण्यताकों दूर करनेके लिए 
फर्माते हैं-- 


/* आइना अपनी हक़ीक़तसे हो ऐ दहक़ाँ' ज़रा। 


वाना त, खेतो भो तू, बारों भी त, हासिल भो तू ॥ 
श्राह किसकी जुस्तजू झ्ावारा रखतो है तुभे। 
राह तू, रहरव' भी तू, रहबर' भी तू, मंजिल भी तू ॥ 
काँपता है दिल तेरा श्रन्देशएतूफ़ास क्‍या? 
नाखुदा तू, बहर तू, कइती भी तू, साहिल भी व्‌ ॥ 
याए नादानी ! कि त्‌ सोहताजेसाक़ी हो गंया। 
५0, सथ भी तू, मोना भी त्‌ , साक्नी भी तू, सहफ़िल भी त्‌ ॥। 


ई 


[५ 
+ 
ग 





बिन जोते-बोए खेतसे;  बुलबुलका अनुयायी; .._ फूलका शिष्य; 
स्वर, आवाज़; परिचित; . 'किसान; 'यात्री; "भार्गे- 
प्रदरशंक।/ 'मल्लाह; “समनन्‍्दर, दरिया; 'किनारा। , 
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बेखबर ! तू जोहरेआईनए' पश्रग्याम हे । 
तू ज्मानेमं खुदाका आखिरी पेग़ाम है ॥ “ 
मः मे में 


त्‌ ही नादाँ चन्‍द कलियोंपर क़नाह्रत' कर गया। 
वर्ना गूलशनसम इलाजे तंग्रिएदामाँ भी है ॥ 
मे जे मंद 
झाँल जो कुछ देखतो है लबपे झा सकता नहीं । 
मह॒वेहेरत' हें यह दुनिया क्‍्यासे क्या हो जाएगी ॥॥ 


फूल 
तुझे क्यों फ़िक्र हे ऐ गुल ! | दिले| सदचाक' बुलब॒लकी । 
त्‌ अभ्रपने पेरहनके” चाक तो, पहले रफ़ कर ले ॥ 
तमन्ना आबरूकी हो, श्रगर गुलज़्ारे हस्तीमें। 
तो काँटोंसं उलभकर ज़िन्दगी करनेकी स्' कर रे ॥ 
सनोबर ' बाग़सें श्राज़ाद भी है, पाबगिल'' भी हे। 
इन्हीं पायन्दियोंसं हासिल श्राज्ञावीको त्‌ कर ले॥ 
नहीं यह शानेखुह्ारी' चमनसे तोड़कर तुझको। 
कोई दस्तारमें' रख ले, कोई जेबेगुल' कर ले ॥ 
इस दौरके कुछ झौर नमूने:-- 
जिन्दगी इन्साँकी हे सानिन्दे म॒र्रो खुटनवा। 
शाख़पर बेठा कोई दम चहचहाया, उड़ गया ॥। 


है हर ् है 
'> संसार रूपी शीहोकी चमक; .  सन्‍्तोष; “दामनकी 


संकीर्णता; 'आहचर्यान्वित;. 'विदीर्ण। *“लिवासके छिद्ोंको; 
अभ्यास; चीड़का पेड़ 'मिट्टीमें फेंसा हुआ; स्वाभिमानकी 
प्रतिष्ठां। पगड़ीमें;। ..  गलेकी शोभा । - 


शर८ शेरोशायरी 


तेरा ऐ क़स ! क्‍्योंकर हो गया सोज्ञेदरू ठण्डा ? 
कि लेलामें तो है श्रव तक वही श्रन्दाज्ञे लेलाई ॥ 
>< >< >< 
एक भी पत्ती श्रगर कम हो तो वोह गुल ही नहीं । 
जो खिज्ञों नादीदह बुलब॒ल हो, वोह बुलबुल ही नहीं ॥। 
2५ 2५ ५ 
दोदएबीनामें दाग़ग़म चिरागसे सीना हैं। 
रूहको सामानेज्ञोनतः आहका श्राईना | हे ॥ 
>८ >८ >< 
हादसातेग़्मसे है इन्साँकी फ़ितरतकों कमाल । 
ग्राज़्ह है श्राईनएदिलके लिए गर्देमलाल ॥ 
ग़म जवानीकों जगा देता हूँ ल्त्फ्रश्वाबसे । 
साज्ञ यह बेदार” होता हे इसी मिज़्राबसे ४ 
>< /< >< 
हैं जश्वेबाहमीसे क्रायम निजञ्ञाम सारे। 
पोज्ञीदा हे यह |नृक्‍ता तारोंकी ज़िन्दगीमें ।। 
२९ 2५ ' ५ 
हो सदाक़तके लिए जिस दिलमें मरनेकी तड़प । 
पहले अपने पंकरेखाकीमें जाँ पेदा करे ॥ 
2 4 मर 


_अकक>-स+०+० 2कककेलनलन- नस >ेआस 5 वाधसन ७. 


'इहक़की आग; पतभड़से अनभिज्न; देखनेवाली आाँखमें ; 
जुंगारका साधन; 'रंज और हुखकी घटनाओोंसे; ;$ स्वभाव, प्रकृति; 
पूर्णा;। पाउंडर; 'रंजो ग़मकी ग्दं। “जागृत; 'सितार 
बजानेके लिए एक यंत्र जो उँगलीमें पहना जाता है। पारस्परिक 


मेल-मिलापसे, संगठनसे; “सच्चाईके; मिट्टीसे बने हुए घरीरमें । 
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यह घड़ी महशरकी हें त्‌ श्ररसएमहदशरमें हूँ । 
पेश कर ग़ाफ़िल अ्रमल कोई श्रगर दफ्तरमें है ॥ 

५ गर्व ५ 

इस शराबेरंगोबको गुलसिताँ समझा हैँ त्‌। . 
ग्राह, ऐ नादाँ क़फ़सको श्राशियाँ [समझा है त्‌ ॥ 

2५ 2५ 2५ 

अ्रपने सहरासें' बहुत शाह श्रभी पोशीदा हैं । 
बिजलियाँ बरसे हुए बादलमें भी हृवाबीदा हें ॥ 

2५ 2५ 9 
सबक़ फिर पढ़ सदाक़तका, श्रदालतका ,शुजाश्रतका' । 
लिया जाएगा तुभसे काम दुनियाकी अ्रमामतका ॥। 

/< ८ 2५ 
उक्राबी शानसे रूपटे थे जो बेबालोपर सिकले। 
सितारे (शामको ख़ूनेशफ़्कमें. ड्बकर निकले ॥ 
हुए मसदफ़्नेदरिया ज्ञेरेीं, दरिया तेरनेबाले। 
तमाँचे सौजके खाते थे जो, बनकर गुृहर' निकले ॥ 
ग़बारे रहगुज़र हें कीसियापर' नाज्ञ 'था जिनको । 
जबोीनें ' ख्ाकपर रखते थे जो अक्सीरगर निकले ॥ 
हमारा नरम” रो क़ासिद पयामेज्ञिन्दगगी लाया। 
खबर देती थीं जिनको बिजलियाँ वोह बेखबर निकले ।। 


'प्रलयकी; . वह स्थान जहाँ किये हुए कर्मोका 'न्याय होगा; 
'जज़ुलमें; हिरन; £सुप्त; न्याय करनेका; भूर-वीरताका; 
नेतृत्वका; गिद्धपक्षी ; “सूर्यास्त-समयकी लालिमामें; 
“दरियामें दफून; मोती;  घृल; ४ रास्तेकी; जड़ी- 
बूटियोंसे सोना. बनानेपर; "मस्तक; “सुस्त चलनेवाला । 


शेरोशायरी 
जहाँमेँ। अ्रहलेईमाँ. स्रतेखरशीद जीते हे। 
इधर डुबे उधर निकले, उधर डुबे इधर निकले ॥ 
>< >< >< 

कभी ऐं हक़ीक़तेमुन्तज्ञिर ! नज़र भरा लिबासेमसिजाज़्म । 
कि हज़ारों सजदे तड़प रहे हैं, मेरी ज्बीनेनियाज्ञमें' ॥ 
जो में सरबसजदा' हुआ कभी, तो ज़मोंसे श्रानें लगी सदा । 
“तेरा दिल तो हे सनमश्राइना, तुझे क्या सिलेगा नमाज़में ? 


की तक तगोदौ क़तरेने, तो श्राबरूएगोहर” भी, मिली । 
झावारगिए फ़ितरत भी गई, और कह्मकशे दरिया भी गई ॥ 


श्र 
नशा 
प्‌ 


हास्थ-रस 


इक़बालने मज़ाहिया रझ्गमें भी तबाआज़माई की हे; परन्तु इस 

रंगमें वे अ्कबरको न पा सके । यह उनकी तबियतके अनुकूल भी न था । 
भला जिस हृदयमें शोले दहकते हों, वहाँ हास्यका क्‍या ग़जर ? फिर 
भी समय-समयपर मुूँहका ज़ायक्रा बदलनेके लिए तफ़रीहन जो फ़र्माया 
है, उसके चन्द श्रशआर मुलाहिज़ा फ़र्माईए:-- 

देख साहब भी तो परवेके कोई हामी नहीं । 

मुफ्तमें फॉलिजके लड़के उनसे बदज्षन हो गए॥॥ 

वाज़में फ़र्मा दिया कल झापने यह साफ़-साफ़-- 

“पर्दा भ्राखिर किससे हो जब मर्द ही ज्ञन हो गए ॥। 

>< ८ 2८ 


| ९०अमजरलनसाककमकन०-क, 


'बस्तु-तत्त्वके ज्ञाता; सूर्यकी भाँति; ईश्वरीय प्रेमका प्रती- 
क्षक; सांसारिक प्रेमीके भेषमें ; '्रेमी-मस्तिष्कमें; 'ईश्वरके 
सम्मुख नतमस्तक; "“मोतीकी प्रतिष्ठा । 
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यह कोई दिनकी बात हे ऐ भर्द होशसन्द ! 
गरत न तुझभमें होगी न ज़न ओट चाहेंगी ।॥। 


ञ्राता हे श्रव वह दोर कि ओलादके एवज्ञ। 
कोन्सिलकी मेम्बरीके लिए वोट चाहेंगी ॥। 


2५ 2५ 2५ 
बसते हें हिन्दर्में जो खरीदार ही फ़क़त । 
आग्रा भी लेके श्राते हैं श्रपनें वतनसे हींग ॥। 

7 2५ 2 
इन्तिहा भी इसकी है, आख़िर ख़रीदें कब तलक ? 
छुतरियाँ, रूमाल, मफ़्लर, पेरहन जापानसे ॥। 
अपनी ग़फ़लतकी यही हालत श्रगर क़ायम रही । 
आएंगे ग्रस्साल काबलसे, कफ़न जापानसे ॥ 

६ व 2५ 

इस दोरमें सब मिट जाएँगे, हाँ बाक़ी वह रह जाएगा। 
जो क़ायम अपनी राहपे है, और पक्‍का अपनी हठका हैँ ॥ 
ऐ शख्तो बिरहमन ! सुनते हो, क्‍या श्रहले बसोरत कहते हैं ? 
गदूने कितनी बलन्दीसे, इन क़ौसोंको दे पटका है॥ 
या बाहम प्यारके जल्से थे, दस्त्रे मुहब्बत क़ायम भ्रे। 
या बहसमें उर्दृ-हिन्दी है, या क्र्बानो या भाठका है।। 
क़ानूने बक्‍फ़के लिए लड़ते थे शेखजी । 
पूछोी तो वक्‍फ़के लिए हें जायदाद भी? 
जान जाए हायसे| जाए न सत । 
है यही इक बात हर सजहबका तत।॥ 


३३२ शेरोशायरी 
चट्टे-बद्दे एक ही थलीके हैं 
साहूकारी, बिसवादारी, सलल्‍तनत ॥। 
उठाकर फेंक दो बाहर गलोमें । 
नई तहज़ीबके श्रण्डे हें गनन्‍दे॥। 
इलेक्शन, मेम्बरो, कौन्सिल, सदारत । 
बनाए खूब श्राज्ञादीन फन्‍्दे॥ 


मस्जिद तो [बना [दी शब भरमे, ईमसाँकी हरारतवालोंने । 
सन श्रपना पुराना पापी हैं, बरसोंसें नमाज़ी बन न सका। 


तर आँखें तो हो जाती हें, पर क्‍या लज्ज़्त इस रोनेमें । 
जब खूनेजिगरकी श्रामेज़शसे, श्रवक पियाज्ञो बन न सका || 


'इक़्बाल' बड़ा उपदेशक हे, मन बातोंमें मोह लेता हेँ। 
गुफ्तारका यह ग्राज्ञी तो बना, किरदारका ग्राज्ञी बन न सका ॥। 


१५ अगस्त १६४४ 


इक़बाल' की कविताओंके उर्द-फ़ारसीमें एक दर्जनसे अधिक संकलन 
प्रकाशित हो चुके हें । हमने उनकी सर्वप्रथम कृति केवल बाँगेदरा- 
से ही उक्त कलामका संकलन किया था। इसको देखकर हिन्दी-उर्दू- 
साहित्यकी गतिविधिसे अच्छी तरह परिचित हमारे अनन्य मित्र श्री 
सुमतप्रसाद जेनने सम्मति दी कि.ृइकबालकी बालेजिबरील' का उद्धरण 
दिये बिना इक़बालका परिचय अधूरा रह जायगा। अतः उनकी सम्मतिसे 
बालेजिबरीलका भी कुछ नमूना दिया जा रहा है । जो इक़बाल' विलायत 
जानेसे पूर्व देशभक्त, प्रेम-सन्देश-वाहकके रूपमें जनताके समक्ष आते 
हे और मादक स्वरमें गाकर लोगोंकी हृदय-तंत्रीको |मंकृत कर देते 


सा... 


₹० ९ 


हर दर्दमन्द दिलको रोना मेरा रुला दे। 
बेहोश जो (पड़े हें शायद उन्हें जगा दे ॥ 


सदसा भरा जाये हवासे गुलकी पत्तोको झ्गर । 
ग्रशन्‍क बनकर मेरो श्रांखोंसे टपक जाए असर ॥। 


वसस्‍लके असबाब पेदा हों तेरी तहरीरसे। 
देख कोई दिल न दुख जाए तेरो तक़रीरसे ॥ 


बतनकी फ़िक्र कर नादों ! मुसोबत श्रानेवारी है । 
तेरी बरबादियोंके मधावरे हें प्रास्मानोंमें ॥ ' 
न समभोगे तो सिट जाओगे ऐ हिन्दोस्ताँबालो ! 
तुम्हारी दास्‍्ताँ तक भी न होगी दास्तानोंमें ॥ 


मुहब्बतसे ही पाई हैँ शिफ़ा थीसार क़ोमोंने । 
किया हे श्रपने बस्तेखफ्ताकों बेदार क़ौमोंने ॥। 


दशरोशायरी 


१५६८ 
8 
० 


सारे जहाँसे शभ्रच्छा हिन्दोस्ताँ हमारा, 
हम बुलबुलें हें इसकी यह गुलसिताँ हमारा ॥ 
मज़हब नहीं सिखाता आपसमें बेर रखना । 
हिन्दी हें हम, वतन है हिन्दोस्ताँ हमारा ॥। 
शकती भी, जानती भी भगतोंके गीतमें हे । 
धरतीके बासियोंको मकक्‍ती पिरीतमें हूँ ॥ 


वही इक़॒बाल' केवल तीन वर्ष विलायत रह आनेके बाद देशोत्थान, 
मानव-प्रेम और मनुष्य-सेवाके मादक गीत गाते-गाते मुस्लिम साम्राज्य- 
याइ, तबलीग, हिजाज़ और सम्प्रदायवादके विषले तीर छोड़ने लगते हैं:--- 


यारब ! विलेमुस्लिमको वह जिन्दा तमन्ना दे । 
जो क़ल्बको गरमा दे, जो रूहको तड़पा दे ॥ 
ख >< >< 
हमनशञों ! मुस्लिम हूँ में तोहीदका हामिल हूँ में । 
>< मई /< 
तुझको मालम हे लेता था कोई नाम तेरा ? 
क्व्यतेबाज़ुए मुस्लिमने किया काम तेरा॥। 
पर तेरे नामपर तलवार उठाई किसने ? 
बात जो बिगड़ी हुई थी, वह बनाई किसने ? 
2५ 2५ 2५ 
चोनोभ्ररवय हमारा, हिन्दोस्तों हमारा । 
मुस्लिस हें हम, वतन है सारा जहाँ हमारा ॥ 


तेग्ोंके साथेमें हम पलकर बड़े हुए हें। 
खंजर हिलालका हे क़ौसी निज्ञाँ हमारा ।। 


| 
त 
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केवल तीन वर्ष सुहबतेफ़िरंगमें रहकर बाग़बाने गूलशने हिन्दोस्ता 
कुछ-से-कूछ वन बैठा । वक़ौल अश्रकबर:--- 
मेरे सेयादकी तालीमकी हूँ धरम गुलशनमें । 
वहाँ जो झ्राज फेसता हैं, वोह कल सेयाद होता है ॥। 
इक़॒बाल-जैसे परिस्कृत मस्तिष्क और विशाल हृदयवाले राष्ट्रकविको 
यकायक सम्प्रदायवादके दलदलमें फेसते देख लोग कराह उठे:-- 
हिन्दी होनेपर नाज्ञ जिसे कलतक था, हिजाज़ी बन बंठा। 
ग्रपती सहफ़िलका रिन्द प्राना, श्राज नमाज्ो बन बेठा ॥ 
महफ़िलमें छुपा हे क्रंसेहज्ञों, दीवाना कोई सहरामें नहीं । 
पेगामेजन जो लाता था, इकबाल वोह श्रब दुनियामें नहीं ॥॥ 
ऐ मुतरिब ! तेरे तरानोंमें श्रगली-सी भ्रब बोह बात नहीं । 
बोह ताज्ञगीयेतल्रयील नहीं, बेसाख्तगीयेजज्बात नहीं ॥॥ 
“-“आनन्दनारायण मुल्ला 


इकबाल सम्प्रदायवादके व्यूहमें बैठकर कभी तो मुसलमानोंको 
वाज़् पक्षीकी तरह झ्राक्रमणकारी होनेका मंत्र देते हें, कभी तलवार उठाने- 
वग आदेश देते हैं और कभी गेर मुस्लिमोंपर टूट पड़नेका फ़तवा देते हैं । 
जिन्हें सुनकर मुस्लिम जनता रणोन्मत्त हो उठती है । 

पाकिस्तानका अंकूर विलायत-प्रवासमें सबसे प्रथम इक़बालके ही 
मस्तिष्कमें श्रंक्रित हुआ । जिन्नाने जब इक़बालक मूँहसे पाकिस्तानी- 
नारा सुना तो खिलखिलाकर हंस पड़े और फ़र्माया कि इक़बाल शायर हें 


. इसलिए वे ख़याली दुनियामें रहते हें और आस्मानमें उड़ान लेते हैं; परन्तु 
, उन्हें क्या पता था कि एक दिन इक़बालका जादू स्वयं उनके सर चढ़कर 
' बोलेगा । 


इक़बालक कलामका मुस्लिम जनता क़रानकी तरह तलावत करती 
है! इक़बालने जो रूह फुकी और सम्प्रदायवादका विष वन किया 
€. उसके आगे जिन्नाकी हज़ार स्पीचें सान्द है 


३३६ शेरोशायरी 


यहाँ हम बालेजिब्ररीलसे कूछ इस तरहका कलाम दे रहें है, जिससे 
गेर मुस्लिम भी लाभ उठा सकें। फिर भी सम्प्रदायवादकी भाँकी यत्र- 
तत्र मिलेगी । 
तूने यह क्या ग़ज़ब किया ? मुझको ही फ़ाश कर दिया । 
में ही तो एक राज़ था सोनयेकायनातमें ॥ 
24 >< >< 
तेरे शीशे मय बाक़ी नहीं है? 
बता, क्‍या तू मेरा साक़ी नहीं हे? 
समन्दरसे मिले प्यासेकी शबनम' ! 
बखोली हे, यह रज्ज्ञाक्नीं' नहीं है ! 
रर् 2५ र् 
इसी कोकबकी ताबानीसे हे तेरा जहाँ रोशन । 
जवाले झ्ादमे  ख्ाकी' ज़ियाँ तेरा है या मेरा ? 
मर 2५ ५ 


बारें बहिइतसे मुर्भे हुक्से सफ़र दिया था क्यों ? 
कारेजहाँदराज़ हे पअभ्रब| मेरा इन्तज़ार कर॥। 
रोजेहिसाव जब मेरा पेश हो दफ्तरेश्रमल । 
श्राप भी शर्मसार हो मुझको भो शर्मसार कर ! 


>< अर >८ 
प्रकट; भेद; 'संसारके हृदयमें; “शराब; 
औओस; . कंजूसी;  “उदारहदयता, दानशीलता; चमकदार 
तारेकी ; ,“,खाकके पृतलेरूपी मनृष्यका पतन; हानि, 


नुकसान । 


नवप्रभात-डॉक्टर सर शेख मुहम्मद इक़बाल ३३७ 
तेरी दुनिया जहानेमुर्गोमाही , 
मेरी दुनिया फ़ुग्रानेसुबहगाही , 
तेरी दुनियां में महकमों मजबर 
मेरी दुनियामें तेरी पादशाहो' ! 
2५ 2५ ८ 
मतायेबेबहा है दर्दोसोज्ञे। आाजूमन्दी । 
मुक़ामे बन्दगी देकर न रू शाने खुदाबन्दी ॥ 
तेरे झ्राज़ादबन्दोंकी न यह दुनिया न वह दुनिया। 
यहाँ मरनेकी पाबन्दी वहाँ जोनेकी पाबन्दी ॥ 


गज़र श्रौकात कर लेता हैं यह कोहोबयाबांमे । 
कि शाहींके' लिए ज़िल्लत हे कारेशआ्राशियाँबन्दी ' ॥ 
>< >< >< 
तेरी बन्दापरवरोसे मेरे दिन गुज्षर रहे हें। 
न गिला है दोस्तोंका न शिकायतेज्ञमाना ॥। 


खिरद' वाक़िफ़ नहीं हे नेकोबदसे , 
बढ़ी जाती हे ज्ञालिम अपनी हदसे । 


खुदा जाने सुझे क्‍या हो गया है, 
ज़िरद बेज़ार दिलसे, दिल खिरदसे ॥ 


पक्षियों श्रौर मछलियोंकी दुनिया; प्रातःकालीन रुदन; आधीन; 


असमर्थ। 'बादशाही; अनमोल धन; “दर्द और तपिस; 
अभिलाषा; “उपासनाका अधिकार ; “ईश्वरत्वका गौरव ; 
'पर्वेतों-बनोंमें ; “बाज पक्षीके;। पघोंसला बनानेकी चिन्ता; 
“दीन-बन्धुत्वसे ; “ग्रक्ल । 


530 


३३८ दधेरोशायरी 


इृश्क़को एक जस्तने तय कर दिया किस्सा तमास। 
इस ज़मीनोश्रास्मांकों बेकराँ समझा; था में॥। 


2५ रा ग्र५ 
खुदाई अहतमासे खुकोतर हें, 
खुदावन्दा ! खुदाई दर्देसर हैे। 
वर्लकिन बन्दगी ! इस्तग़फ़ार श्॒ल्लाह , 
यह दर्देसर नहीं दर्देजिगर है॥ 

९ > |. ८ 


यही श्रादम हे सुलताँ' बहरोबरका ! 
कहूँ क्‍या समाजरा' इस बंबसरका । 
न खुदबीं ना खुदाबीं' ना जहाँबीं  , 
यही शहकार हूं तेरे हुनरका ? 
>< >६ >< 


अ्रपने भी झ्फ़ा मुभसे हें बेगाने भी नाखुश। 

में जहरहलालकों कभी कह न सका क़नन्‍्द।॥। 
हर हालमे मेरा दिले बेक़ेद हें ख़रंभ । 
क्या छीजनेंगा राचेसे कोई ज्ञोक़े शकरखन्द ! 
>< >< हर 


“छलाँगने ; असीम ; “, जल तथा स्थलकी व्यवस्था; 
“बादशाह; जलथलका; “दृष्टि हीनका; ्वयंकों जाननेवाला ; 
“ईशवरको पहचाननेवाला; “संसारकों समभनेवाला; सर्वश्रेष्ठ 
कृति; प्रसन्न; मुस्कराहटका शौक । 


ल्‍्ध्ए 
कि 


नवप्रभात-डॉक्टर सर शेख मुहम्मद 'इक़बाल' ३ 


तेरा इमाम बहुज्ञर तेरी नसाज्ञ बेसरूर । 
ऐसी नमाज़से गज़्र ऐसे इमामसे गज़र ॥ 
डा 4 ><्‌ 


अपने सनर्म डबकर पाजा सुराशेज्चिन्दगी | 
त्‌ श्रगर मेरा नहीं बनता न बन, श्रपना तो बन ॥ 


शिकायत हूँ सुझे या रब ! ख़ुदावन्दाने'मकतबसे । 


सबक़ शाहीं बच्चोंकों दे रहे हें ख्लाकबाज़ीका' ! 
>८ 


दिलकी शब्राज्ञादी शहंशाही, शिकस सामानेसोत । 
फ़ंसला तेरा तेरे हाथोंमें हें दिल या शिकम ? 


ऐ मुसलमाँ ! अपने दिलसे पूछ, मुल्लासे न पूछ । 
होगया अल्लाहके बन्दोंसे क्‍यों स्लाली हरम ? 
8 रद >< 


वह श्रॉंख कि हे सुरमयेश्रफ़रंगसे रोशन । 
प्रकार सख्ननसाज्ञ हे ! नमनाक नहीं है ॥ 


बिजली हूँ, नज़र कोहोबयाबाँ पे हे भेरी। 
मेरे लिए शायाँ सख्सोखाशाक' नहीं हे ॥ 


नमाज़ पढ़ानेवाला;। ईश्वग्-आास्थाविहीन; अश्रद्धारह्धित; 


भाग, बेकार हैं; “शिक्षकोंसे ; 'बाज़पक्षी ; 
जमीनपर रहनेका ; “टकी चिन्ता ; “मस्जिद ; 
“अंग्रेज़ियतके सुरमेसे; “बालाक; “बकक्‍तृत्वसे श्रोतप्रोत; 


“परबतों-जंगलों; “गौरव योग्य; “घासफूसका घौंसला । 


३४० 


शेरोशायरी 
ग्रालम है फ़क़त मोमनेजाँबाज़्की मौरास । 
मोमसिन नहीं जो साहबेलोलाक' नहीं है! 
छा 2५ हे 
हुजसम क्‍यों है ज़ियादा दराबखानेमे। 
फ़क़त यह बात कि पीरंमग़ाँ हे मर्देखलीक़' ।। 


ग्रगर हो इश्क़, तो हैँ क॒फ़ भी मुसलसानी । 
न हो तो मर्दमसलमाँ भी काफ़िरो जनन्दीक़' ॥ 


>< ८ >< 
काफ़िर हैँ मुसलमाँ तो न शाही न फ़क़ीरी । 
मोमिन है तो करता है फकौरीमें भी शाही ! 


काफ़िर हे तो शमशीरप॑ करता है भरोसा । 
मोमिन हे तो बेतेग़ भी लड़ता हे सिपाही ! 


काफ़िर हैँ तो हैं ताबएतक़दीर' मृसलमाँ । 


जो 


मोमिन हें तो वह श्राप हैँ तक़दीरेइलाही ॥ 


गर 2५ मर 


खुदावन्दा ! यह तेरे सादाबदिल बन्दे किधर जाएं ? 
कि दरवेशी' भी ऐय्यारी है सुलतानी” भी ऐय्यारी ॥ 


'बीर मुसलमानकी ; 'जागीर; समस्त विश्वको 


अपना समभनेवाला:; 'शराबख़ानेका मालिक ; पमिलनसार ; 
'नास्तिक और अनेक ईश्वरवादी; “भाग्य-आरधीन ; 
“ईद्वरीय भाग्य; 'साधुता ; “बादशाही । 


नवप्रभात-डॉक्टर सर शेख मुहम्मद इक़बाल' ३४१ 
मुर्भे तहज़ोबेहाज़िरने भ्रता' की हे वह श्राज़ादी। 
कि जाहिरमें तो श्राज्ञादी हे बातिनमें गिरफ्तारी ॥ 
>८ >< >< 
हुई न आराम जहाँमें कभी हक्मतेइहक़ । 
सबब यह हैँ कि मुहब्बत ज़मानासाज़् नहीं ॥। 
>< >< >ट 
कहीं सरमावथए महफिल थी मेरी गर्मगफ्तारी । 
कहीं सबको परेशाँ कर गई मेरी कमश्रामेज्ञी ॥ 
जलालेपादशाही' हो कि जमहू री' तमाशा हो । 
जदा हो दीं सियासतसे तो रह जातो हे चंगेज्ञो ॥ 
>< >< >< 
फ़ारिंग़ तो न बंठगा, मह॒दरमें जुन श्रपना । 
या अपना गिरेबाँ चाक या दासनेयज्ञराँ' चाक ॥ 
>< >< >< 
हर गहरने सदफ़को तोड़ वबिया । 
त्‌ ही श्रामादयेजहूर” नहीं ॥ 
9५ 7५ 2८ 


सदी वह बहर हे जिसका कोई किनारा नहों । 
त्‌ आबज उसे समझा शअ्रगर तो चारा नहीं ॥ 





दान दी है; वास्तवमें; वाकपट्ता;। कमबोलना; 
"एकतंत्रशासन; प्रजातंत्र; . *ईइ्वरका परिधान; 'मोतीने; 
सीपको;  “प्रकाशमें आनेको प्रस्तुत; दरिया; “नहर । 


३४२ थे रोशायरी 
ग़ज़ब हे ऐनेकरमर्मं बस्लोल हे फ़ितरत । 
कि लालेनाबमें' श्रातिश तो हे शरारा नहीं ॥ 
>< ओर श्र 
हर इक मक़ामसे आ्रागे मुक़ाम हे तेरा । 
हयात” ज्ञौक़ेसफ़रके' सिवा कुछ और नहीं ५ 
>८ >< हे 
किसे नहीं हैँ तमब्नायेसरवरोी' लेकिन । 
ख़दीकी ” मौत हो जिसमें यह सरवरी क्या है ? 
>८ हा 
में तुकभको बताता हूँ तक़दीरेउमम क्‍या हू ? 
दहमशीरोसनाँ अव्वल, ताऊसो रुबाब आखिर ॥ 
मयस्लानये. यूरुपके दस्त्र निराले हैं। 
लाते हें सरूर अ्रव्वल देते हें शराब श्राख़िर ॥। 
>< 2 
यह बन्दगी खुदाई, वह बन्दगी गदाई  । 
या बन्दयेख्दा बन या बन्‍्दयेज़माना ॥। 
>८ औ्‌ श्र 


२ 


कपाक होते हुए भी; कंजूस; प्रकृति; निर्मल लालमें; 
अग्ति; चिनगारी; ज़िन्दगी; यात्राक गौक़के; नेतृत्वकी 
लालसा; “अपने अस्तित्वकी; “मुसलमानोंका भाग्य; 
“तलवार और भाला; “राज्यसिहासन ; “बाययंत्र; 


“फकीरी । 


नवप्रभात-डॉक्टर सर शेख मुहम्मद इक़बाल' ३४३ 


रगाफ़िल न हो ख़ुदीसे कर अ्रपनो पासबानी । 
शायद किसी हरमका त्‌ भी है श्रास्तानी' ॥ 
५ 2५ 25 


ख्िरदमन्दोंसे' कया पूछूं कि मेरी इब्तदा' क्‍या हे ? 

कि सें इस फ़िक्रमें रहता हूँ मेरी इन्तहा' क्‍या हें ? 

ख़ुदीको कर बलन्द इतना कि हर तक़दीरसे पहले। 

ख़ुदा बन्देसे ख़ुद पछे बता तेरी रज़ा' क्‍या हें ? 

नवायेसुबहगाहीने” जिगर सख्त कर दिया मेरा । 

खुदाया जिस ख़ताकी यह सज़ा हे वह रखता क्‍या हे ? 
4 ५ र् 


ऐ तायरेलाहुती' ! उस रिज़्क़्से” मौत अच्छी । 


जिस रिज़्कसे आातो हो परवाज़में' कोताही ॥ 
2५ 2५ 2५ 


यह मिसरा लिख दिया किस शोख़ने सहारबेसस्जिदपर-- 
“यह नादाँ गिर गये सिजदोंमें जब वक्‍ते क्याम श्राया ॥। 

चल ऐ मेरी ग़रोबीका तमाशा देखनेवाले । 
वह मह॒फ़िल उठ गई जिसदम तो मुझतक दोरेजाम आया ॥। 


< व हर 
'चौकसी;  मसजिदका;। 'रहनेवाला; भक्लमन्दोंसे; 
'शरुआत; . 'आखीर; “इच्छा; प्रातः कालीन संगीतने; 
'ईश्वरत्वकी क्षमता रखनेवाले पक्षी! '“जीविकासे;।. “उड़ानमें, 


विकाशझमें ; कमी । 


३४४ देरोशायरी 
म॒ुर्भे फ़ितरत, नवापर पे-ब-पे मजबूर करती हैँ । 
ग्रभी महफ़िलमें हे शायद कोई दर्दश्राइना बाक़ी ॥। 
24 2 >< 
यक्रीं पंदा कर ऐ नादाँ ! यक्रींस हाथ आ्राती हें। 
वह ॒ दरबवेशी कि जिसके सामने भुकती हैं फ़ग्रफ्री ॥ 
>८ > >< 
मीरीमें, फ़क्कीरीमें, शाहीमें, ग्रुलामोीमें । 
कुछ काम नहीं बनता बेजुरअते रिन्दाना ॥ 
2५ 2५ 2५ 
जिस खेतसे दहक़ाँको मयस्सर नहीं रोज्ञी । 
उस खेतके हर ख्रोशयेगन्दुमको' जला दो॥ 
उक्राबी' रूह जब बेदार होती हे जवानोंमें । 
नज़र श्राती है उनको श्रपनी मंजिल शअ्रास्मानोंसें ॥ 
नहीं तेरा नह्ेमन क़सरंसुलतानीके गम्बदपर । 
तू शाहीं हे! बसेराकर पहाड़ोंकी चटानोंमें ॥ 
7५ 2५ 


है शबाब अ्रपने लहकी झागमें जलनेका नाम । 
सख्तकोशीसे' हे तलखेजिन्दगानी अ्रंगबीं' ॥। 


गायन, मह खोलनेपर ; 'हर वक्त, बराबर; चीनके एक 
प्रसिद्ध बादशाहकी सल्तनत; तात्पर्य हे राजकीय सत्तासे किसानको; 
अनाजको; गिद्ध पक्षी; कठिन परिश्र मसे; जीवनकी कड़वाहट ; 
शहद (मधुर हो जाती है) | 
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जो कबतरपर भपटनेमें मज्ञा है ऐ पिसर ! 
वह ॒ मज़ा शायद कबतरके लहूमें भी नहीं ॥ 


है 2५ 2५ 


उस मौजके मातमर्में रोती हें भंवरकी श्रांख । 
दरियासे उठी लेकिन साहिलसे न टकराई ॥ 


2५ 2५ 2५ 


कहते हैं, अरबी ज़बानका मशहूर शायर अब्बुल्ला मुग्नरी निरामिष 
भोजी था। उसके एक मित्रने छकानेके ख़यालसे उसे भुना हुआ तीतर 
भेजा । मृतक तीतरको देखकर मश्ररीने उससे पूछा कि तुर्े मालूम 
हैं कि किस दोषके कारण तेरी यह दुरवस्था हुई है। उन्हीं भावोंको 
इक़वालनें इस तरह कलमबन्द किया है:-- 


भ 


श्रफ़ोस सद शभ्रफ्तसोस कि शाहों न बना त्‌ । 
देखे न तेरी आअआाँखने फ़ितरतके इच्चारे ॥ 


तक़दीरके क़ाज्ञीका यह फ़तबा है भ्रजलसे+- 
“हु जुर्म ज़्ईभफ्रीकी सज्ञा मर्गेमफ्राजात ॥ 
>< >< >< 
हमामों. कबतरका भूछा नहीं में। 
कि हैं ज़िन्दगी बाज़्की ज़ाहिदाना ॥। 


भपटना, पलटना, पलटकर ऋपठटना । 
लहू॒ गर्म रखनेका हैँ इक बहाना ॥। 





बाज पक्षी; अकालमृत्यु ; 'कबृतर, निरीह पक्षी; 
परहेज्ञगारी । 
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यह प्रब, यह पच्छिम, चकोरोंकी दुनिया । 
मेरा नीलग आसमाँ बेकिनारा ॥ 
परिन्दोंकी दुनियाका दरवेश हूं में। 
कि जशाहीं बनाता नहीं आशयाना ॥। 
इक़बालने भारतीयोंको विशेषकर मुसलमानोंको जागृत करनेके लिए 
जो बोल गाए हैं वे मन्त्रोंकी तरह प्रभावशाली और मूल्यवान हैं । १६३ अमें 
आ्रापकी मृत्यु होनेपर भारतमें, विशेषकर उर्दू-संसारमें, एक कोहराम मंत्र 
गया । यूनिवर्सिटी, कॉलेज, हाईकोर्ट बन्द हुए । उर्दू-पत्रोंने विशेषाडू 
निकाले । आपकी शायरीपर हजारों तुलनात्मक लेख लिखे गए और 
लिखे जा रहे हें । इक़बाल मिर्जा दाग के शिष्य थे, और दाग को अपने 
इस शिप्यपर बेहद नाज था । 


६ मार्च १६४७ 


अनन्त; साथु । 


१३ 
पशरिडत ब्रजनारायण “चकबस्त' 


[ सन्‌ १८८२ से १९२६ तक ] 


उच्य[तर्यकता भ्राविष्कारकी जननी हू । समयकी आवश्यकतानुसार ग्रनेक 

परिवत्त न होते रहते हैं । जीती हुई बाज़ी हारकर १८५७ के 
विद्रोहक॑ बाद समूचा भारत सन्तप्त और भयभीत हो उठा । पादस्योंके 
नित्य नये प्रचार, अद्भरेज़ी सभ्यता और शिक्षाके प्रसारको वेगसे बढ़ता 
हुआ देखकर लोगोंको भय होने लगा कि राज्य गया तो गया, कहीं प्राणोंस 
भी अधिक प्रिय धर्म, संस्कृति और भाषाका भी सफ़ाया न कर दिया 
जाय । इसी आशझ्ुसे घबराकर हिन्दू, जन, सिक्ख, मुसलमान, आदि 
हर सम्प्रदायमें इनकी रक्षाके लिए आन्दोलन उठ खड़ा हुआ । सिंह 
जितना ही भ्रधिक आलसी होता हे , गोली लगनेपर उतना ही अधिक 
विक्षब्ध भी हो उठता है। दरियामें पर्वंत-चट्रान गिरनेसे जितना भ्रधिक 
गहरा गइढा होता हे, उतने ही अधिक वेगसे चारों ओरका पानी दौड़कर 
उस क्षतिको पूरा करता है । भारतके हर क़ौम भ्रौर हर मज़हबके लोग 
मर्दानावार खड़े हो गए और बड़ी लगनके साथ अपने-अपने दायरेमें 
व्याख्यानों, लेखों, और कविताश्ों द्वारा धर्मंपर मर मिटनेका प्रचार 
करने लगे। स्कूल और कॉलेजके मुक़ाबिलेमें विद्यालय और अरबी 
मदर्स भी खोले गए। श्रड्धरेज्ी सभ्यता और फ़ैशनसे दूर रहनेके लिए 
भी काफ़ी कहा गया । चूँकि धरकी फटके कारण ही यह दुदिन देखने 
पड़े । इसलिए हिन्दू-मुस्लिम एकताकी भी आवश्यकता महसूस हुई। 
भ्रकबर इलाहाबादीकी शायरीमें दीन (धर्म )पर अमल करनेकी ताकीद, 
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३ 
कर 


अज्भरंज़ी शिक्षा और सभ्यताका विरोध और हिन्दू-मुस्लिम-प्रेम देखनेको 
मिलता है । इक़बाल और चकबस्तने भारतके पर्वतों, दरियाओं, ऐति- 
हासिक इमारतों, शहरों, गाँवों और प्रकृतिका वर्णन करके लोगोंमें अपने 
देशके प्रति भ्रनुराग उत्पन्न कर दिया । 

बद्ध-भद्भ आन्दोलन, होमरूललीग और कॉड्)डरेसने जनतामें 
देशभक्तिकी एक लहर पैदा कर दी थी । प्रोफ़ेसर एजाज' लिखते हें कि 
“चकबस्त इस कामके लिए बहुत मौज नज़र आए ।. . उनका पैमानये- 
दिल क़ौमी जज़बातस लबरेज़ हो रहा था | मौक़ा मुनासिब पाया, जज्ज- 
बाती रज्भ देकर इतनी दिलकश नज्मोंमें दुनियाक सामने होमरूलके 
मतालिब पेश किए कि अवाम व खश।स दोनोंमें उनकी शायरीका चर्चा 
होने लगा । उनके अशआार हर सियासी या नीमसियासी (श्रद्धं राज- 
नेतिक) मजलिसक लिए बाइसे जीनत हुए । इसने दूसरे शुअराको भी 
सियासी तहरीकमें दिलचस्पी लेनेपर माइल किया । छोटे-बड़े ग॒श्नरा 
कछ-न-कछ अपने तौरपर मुल्कर्क मज़ाक़का अन्दाज़ा करके अ्रख़बारों, 
रिसालों और जल्सोंकी जीनत अपने कलामसे बढ़ाते रहे । यूँ तो चकबस्तके 
अलावा और शुश्ररा मसलन ज़फ़रअली खाँ, अकबर वग्रेरह भी वक्‍तन- 
फ़वक्तन सियासी नज़में कहते रहे; लेकिन होमरूलक सिलसिलेमें सबसे 
सरबरझआावुरदह चकबस्त ही नज़र आ्राते हं।. .चकबस्तकी नस्मोंमें 
खाली जोश व नुमाइश ही नहीं, बल्कि इन्क़लाबकी दिलचस्प श्रहमियत 
झ्रौर हिम्मत-अफ़ज़ाई भी मौजूद है । बे अपने वतनकी तारीफ़ भी करते 
है श्लौर फिर ग़ रत दिलानेके लिए अ्रपनी बेकसी और वतनकी बरबादीका 
भी ज़िक्र करत हैं । 

“इसी सिलसिलेमें चकबस्तके मुृत्तालिक़ यह भी लिख देना ज़रूरी 
मालूम होता है कि उन्होंने न सिफ़े उस तहरीकसे दिलचस्पी ही ली थी, 
बल्कि उस तहरीकसे दिलचस्पी लेनेवालोंसे भी एक ख़ास क़िस्मकी श्रक़ीदत 
का इजहार वक्‍तन-फ़वक्तन खलूस और जोशके साथ करते रहे । उनके 
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कहें हुए मसियें इस अ्रम्रकी शहादतके लिए बहुत काफ़ी हैं। जब किसी 
खास रहनुमाका इन्तक़ाल होता था तो उसका मातम निहायत जोशके 
साथ अ्रपनी शायरीमें करते थे।. .इस सिलसिलेमें चकबस्त आप 
अपनी मिसाल हैं। उर्द-शायरीमें इस लिहाज़से उनका कोई हरीफ़ नज़र 
नहीं आता ।* 

डॉ० सर तेजबहादुर सप्रू लिखते हें:-- 
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“४ >< » पिछले २५ वषंस कवि (चकबस्त) से मेरा घनिष्ठ 
परिचय हैं । मेने सदा ही उन्हें उनके साहित्य और जीवनक ऊँचे आदर्शोके 
लिए सराहा हैँ तथा जिन क्षणोंमें मेने उनकी कवितायें पड़कर आनन्द 





नये अदबी रुजहानात, पृष्ठ ६५-१०० । 
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उठाया हैं, उन्हें में जीवनक सर्वोत्तम क्षण मानता हूँ। »< » »€ यदि 
इकबाल चकबस्तकी ग्पेक्षा अधिक आध्यात्मिक और रहस्यवादी हे 
तो वह इसलिए कि उनके जीवनको फ़िलांसफ़ी ही ऐसी हे--दूसरी ओर, 
यदि चकबस्तकी शायराीमें शब्द और शलीकी सुन्दरता है, और उसमें 
अधिक करुणा हूँ, यदि वह झ्ादमीक मनके बजाय उसके हृदयको प्रभावित 
करती हें, तो इसका कारण हे कविका लखनऊका वातावरण ।»% »< %< 
कवि और कलाकारके रूपमें चकबस्तमें जो गृण हें, उन्हें उनके समकालीन 
एकमतसे स्वीकार करते हें; और आतनेवाली पीढ़ियाँ उन्हें कविताक नये 
यूगका महान प्रवत्तक मानेंगी ही ।* 

चकबस्त सन्‌ १८८२ में फैज़ाबाद उत्पन्न हुए और. वचपनमें ही 
अपने असली वतन लखनऊ आ गये । १६०४५ में क॑निद्धभ कॉलेजसे बी० ए० 
आर क़ानूनकी डिगरी प्राप्त करके लखनऊम ही वकालत प्रारम्भ की, 
जहाँ थोड़े ही असेमें आप प्रथम श्रेणीके बकीलोंमें शुमार होने लगे । 
चकबस्तको शेरोशायरीका झौक़ बचपनसे ही था। कहा जाता है, कि 
उन्होंने € वर्षकी उम्रमें ही ग़ज़ल कही थी । आप विद्यार्थी-अवस्थामें 
भी लिखते रहे । कॉलेजक मुशायरोंमें पदक व पुरस्कार भी प्राप्त करते 
रहे । झ्राप ख्यातिसे दूर भागते थे। यहाँ तक कि अपना उपनाम 
(तखल्लूस) भी नहीं रक्खा। पारिवारिक नाम चकबस्त' के नामसे 
ही लिखते रह । आपने अपना कोई उस्ताद नहीं बनाया । 

'तारीखे-अ्रदबे उर्दू के विद्वान लेखक लिखते हें कि---“चकबस्तकी 
ज़बान निहायत साफ़ शस्ता श्रौर शीरीं हे। कलाममें लखनऊका रज़् 
हैं। मगर बहतरीन किस्म और झाला दरजेकी एक ख़ाश खुसूसियत 
यह भी हे कि मृनासिब हिन्दी अल्फ़ाज़ कलाममें मिलाकर कलामकी 
शीरीनी और असरको दुबाला कर देते हें। बसबब आ्राला भ्रद्धरेजी- 


'सुबहे वतनकी भूमिकासे । 


नवप्रभात-पृण्डित हृजनारायण चकबस्त' ३५१ 


दानीके चकबस्त मशरक्ी और मग़रबी दोनों किस्मकी तनक़ीदां (आलो- 
चनाओं) से बखबी आगाह थे। इसी वजहसे उनकी रायें अदबी 
(माहिन्यिक ) मुश्नामलातमें बहुत जँची-तुली मुन्सिफ़ाना और गौर जानिव- 
दाराना थीं। कभी किसीकी तारीफ़ या तनक़ीद आँख बन्द करके या 
मबानिरोक साथ नहीं करते थे । जेसा कि खुद कहते हें:-- 


उलभ पड़े किसो दामनसे में बोह खार नहीं। 
वोह फूल हूँ जो किसोके गरूंका हार नहीं ॥। 


उनके मज़ामीन दारा, सरशार” और उर्द-शायरीपर निहायत श्राला 
दर्जक हैं और बड़ी वाक़फ़ियत और मालूमातका पता देते हैं। नसरमें 
भी मिसल नज़्मके उनका पाया बहुत बुलन्द था । 

चकबस्त वास्तवमें देशक वकील थे । इक़बाल भी उनके समकालीन 
थे। मगर इकबाल राष्ट्र-भेरी बजाते-बजाते अज्ञान देने लगे और चक- 
बस्तने जा बिगुल उठाया उसे मरते-दम तक बजाते रहें । जब क़ौमी 
जहाज़को बचानेके लिए हाली और अ्रकबरने आवाज़ बुलन्द की तो दो 
नौजवान ख्वाबेग्फ़लतसे चोंके और उन्होंने लपफककर उन बढ़े हाथोंसे 
चप्पू अपने हाथोंमें लेकर इस ख्‌ बीसे हाथ मारे कि जहाज़ चट्टानसे टकरानेसे 
वाल-बाल बच गया । मगर अफसोस, तूफ़ान बढ़ता ही गया। ये बहा- 
दुर नौजवान जितना ही ज़्यादा जानपर खेलते गये, समुद्र उतना ही अधिक 
क्षुब्ध होता चला गया | इक़बाल उम्रमें बड़ा था, वह काफ़ी थक्त गया 
था। उसने समूचे जहाज़को बचता न देख पानीमें कश्ती डालदी और 
जो भी बच सके ग्रनीमत है, यह सोचकर वह कश्तीमें मुसलमानोंकों 
उतारने लगा और अपनी इस सूकमें सफल भी हुआ । मगर चकबस्तसे 
यह न हुआ । उसके चहमंसे दाढ़ी और चोटी न दिखाई देकर केवल 


'ज़मीमये तारीखे अ्दबे उर्दू, पृ० १५-१६ । 
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मनुष्योंके आकल चेहरे दिखाई दिये। मनुष्यता उसकी जाति और 
देश-सेवा उसका धर्म था । वह अपनी धनमें डटा ही रहा जब तक कि 
वह च्‌र-चर होकर समाप्त नही हो गया । 

१२ जनवरी, १६२६ को उनके स्वर्गवासपर समस्त उर्दु-संसारमें 
शोक छा गया । लखनऊकी शअदालतें बन्द कर दी गईं। शोक-सभाएँ 
की गईं । व्याख्यानोंके अतिरिक्त प्रसिद्ध शायरोंने नौहँ पढ़े, तारीखे 
कहीं । मशहर' साहबने तो उनके इस मिसरेपर ही तारीख कहकर 
लोगोंको रुला दिया:-- 


उनके ही मिसरेसे तारीख़ हे हमराह श्रज्ञा । 
'मोत क्या हूं, इन्हीं श्रजज्ञाका परेशाँ होना! '* ॥। 


१--खूके हिन्द ( मारतकी रज ) 


जप मैप न 


झ्रगलीसी ताज़्गी हे फूलों श्रौर फलोंमें । 

करते हैँ रकक्‍स अ्रबतक ताऊस' जड्ढलोंमें ॥ 

ग्रबतक वही कड़क हे बिजलीको बावलोंमें । 

पस्ती-सी झा गई है, पर दिलके होसलोंमें ।॥ 
गुल' शमए अ्ंजुमन' है, भो अंजमन' वहो हे । 
हुब्बेबतन' नहीं हे, ख्राकेबतन' वही हैँ ॥ 


*इस मिसरेसे १३४४ हिज़री सन्‌ उनके स्वर्गंवासका बनता है; 
'नवीनता ; नृत्य; मोर; “निरूत्साहता; 
बुझा हुत्ना; 'महफ़िलका चिराग्र; “महफ़िल ; 
स्वदेश-प्रेम ; 'स्वदेशकी मिट्टी । 
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बरसोंसे हो रहा हे बरहम समाँ हमारा। 

बुनियासे मिट रहा हे नामों निश्ञाँ हमारा ॥ 

कुछ कम नहों श्रजलसे' रुवाबेगराँ हमारा । 

इक लाहे बेकफ़न हैं हिन्दोस्ताँ हमारा ॥। 
इल्मोकमाल' श्रो ईमाँ बरबाद हो रहे हैं। 
ऐशोतरबके' बन्दे” ग़फलतमें सो रहे हैं ॥ 

ण स्रे हुब्बेक़ीसी' ! इस हवाबसे” जगा दे । 

भला हुआझ्ला फ़ताना कानोंको फिर सुना दे ॥। 

मुर्दा तबोयतोंकी अफ़सुदंगी' मिटा दे। 

उठते हुए श्रारें इस राखसे दिखा दे॥ 
हुब्बेवतन ' समाए आँखोंमं नर होकर । 
सरमें खुमार होकर, दिलमें सुरूर” होकर ॥ 


मै नै< नर 


है जूयेशीर' हमको न्रेसहर” बतनका। 
आँखोंको रोशनी हे जलवा इस अ्रंजुमनका ।॥। 


'ग्रस्त-व्यस्त;. हाल; “मृत्युसे ; “गहरी नींद; 
विद्या और कार्य-क्शलता; “भोग-विलासके ; “दास; 
“सनरसिहा बाजा; "जातीय प्रेम; “नींदसे; 
“कहानी; “कम्हलाये हृदयोंकी; “कम्हलाहट ; 
“चिनगारियाँ; स्वदेश-प्रेम;। प्रकाश; “उतरा हुआ नशा; 
“चढ़ता हुआ नशा; दूधकी नदी; “प्रभातका प्रकाश; 
“आलोक । 


र३े 
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है रकेमहर' झुरेह इस मंज्िलेकुहनका । 

तुलता है बर्गेंगुलसे' कॉँठा भी इस चमनका ॥ 
गर्दोग्बार' याँका ख़िलझत' हे अपने तनको ॥ 
सरकर भी चाहते हें ख्लाकेवतन” कफ़नको ॥४ 


२--बतन का राग 


८ मैप नै 


वतनपरस्त" शहीदोंकी खाक लाएंगे । 
हम अपनी श्राँंजका सुर्मा उसे बनाएंगे ॥ 
ग़रीब साँके लिए दर्द दुख उठाएंगे। 
यही. पयामेवफ्रा/ क़ौमको सुनाएंगे॥ 
तजब फ़िज्ूल है कॉटोंकी फूलके बदले। 
न ले बहिश्त भी हम होमरूलके बदले ॥ 
मे 0० मैप 


बस हुए हैं मुहब्बतसे जिनकी क़ोसके घर। 
वतलका पास हें उनको सुहागसे बढ़कर ॥ है 


जो शीरख्वार हें हिन्दोस्ताँके लस्तेजिगर '। 
यह माँके दूधसे लिक्खा है उनके सीनेपर ॥ 


सूय्यको लज्जित करनेवाला;। बालुकणग; प्राचीनपथका; 


“फलकी पत्तीसे; मिट्टी, घूल; पोशाक; 'स्वदेश-रज; 
“देशभक्त ; “प्राण समपित करनेवालोंकी ; “कृतज्ञताका 
संदेश; “स्वर्ग; खयाल; सौभाग्यसे; ' दुग्धपायी; 


“कलेजेके टुकड़े; “छातीपर । 


नवप्रभात-पण्डित ब्रजनारायण “चकबस्त' ३५५ 


तलब फ़िज्ञल है काँदोंकी फूलके बदले। 
न लें बहिइ्त भी हम होमरूलके बदलें ॥ 
नेः नर मर 


यह जोशेपाक' जमाना दबा नहीं सकता। 

रगोंमें रूकीहरारत सिंटा नहीं सकता ॥ 

ये आग वो हे जो पानी बुझा नहीं सकता। 

दिलोंमे|ं आके यह श्ररमान' जा नहीं सकता ॥ 
तलब फिजूल हूँ कांटोंकी फूलके बदलें। 
न लें बहितत भी हम होमरूलके बदले ॥ 


पयामे-वरफ़ा 


ने मे भेद 


हो चुकी क़ोमके सातममें बहुत सीनाज्ञनी' । 

अ्रब हो इस रंगका संन्यास यह है दिलमें ठनी ॥ 

मादरेहिन्दकी तस्वीर हो सीनेप॑ बनी । 

वेंडियाँ पेरमें हों और गलेमें कफ़नी ॥। 
हो यह सूरतसे श्रयाँ पझ्राशिक्रेश्नाज्ञादी' हें। 
कुफ्ल" हुँ जिनकी ज़बाँपर यह वह फ़रियादी हैं ॥ 

प्राजसे शौक़ वफ़ाका यही जोहर होगा। 

फ़श काँटोंका हमें फूलोंका बिस्तर होगा ॥ 


'पवित्र उत्साह; रक्‍तकी गर्मी; कामना; दुःख, शोकमें; 
“छाती पीटना; दीक्षित होना, रंगमें रंगना; “भारतमाताकी; 
प्रकट; स्वतन्त्रताके प्रेमी; "ताला; “सद्व्यवहारकी लगनंका; 
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फूल हो जाएगा छातोीपष जो पत्थर होगा। 

क़ंदलाना जिसे कहते हैं, वही घर होगा ॥। 
सन्‍तरी देखके इस जोशकों दरमायेंगे। 
गीत जंजीरकी भनकारपे हम गायेंगे ॥ 


और भेंट >प 
फ़रियादे-क्ौम 
भेद अप मद 


लूटे हें यँ कि किसीकी गिरहमें दाम नहों । 

नसीब' रातको पड़ रहनेका मुक़्ाम नहीं ॥। 

यतीम बच्चोंके खानेका इन्तज़्ाम नहों । 

जो सुबह खेरसे गज़री उमीदेशाम नहीं ॥। 
अगर जिये भी तो कपड़ा नहीं बदनके लिए । 
मरे तो लाश पड़ी रह गई कफ़नके लिए ॥। 

नसीब चेन नहीं भूख-प्यासके मारे। 

है किस श्रज्ञाबर्में हिन्दोस्तानके प्यारे॥ 

तुम्हें तो ऐशके सामान जमा हें सारे। 

यहाँ बदनसे रवाँ हें लहके फ़व्वारे॥ 
जो चुप रहें तो हवा क़ौसकी बिगड़तो हे । 
जो सर॑ उठायें तो कोड़ोंकी मार पड़ती हे ॥ 


मैप 0 मर 


प्राप्त, भाग्यमें; . कुशलसे; “विपत्तिमें ; 
जारी । 
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श्रगर दिलोंमें नहीं अरब भी जोश ग्ररतका । 
तो पढ़ दो फ़ातहा क़रौमीवक़ारोइज्ज़तका ॥ 
बफ़ाको फूक दो मातम करो मुहब्बतका । 
जनाज़ा' लेके चलो क़ोमीदीनोमिल्लतका' । 
निशाँ मिटा दो उमड्भगेंका और इरादोंका । 
लहमें ग़रक सफ़ीना करो मुरादोंका ॥ 
मैप मैप #प 


भंवरमें क़ौमका बेड़ा हे हिन्दियो ! हुशियार । 
श्रेधरी रात है, काली घटा है श्र मंझधार ॥॥ 
झ्रगर पड़े रहें ग़फ़लतकी नींदर्मं सरशार । 
तो ज्ञेरेमोजेफ़ना होगा आ्राबरूका  सज्ञार ॥ 
सिटेगी क़ोम यह बेड़ा तमास डबेगा। 
जहाँमें. भीषमो श्रर्जुनका नाम डुबेगा ॥ 
अ भप भप 


रहेगा माल, न हमराह' जायगी दौलत। 
गई तो क़न्न तलक साथ जायगी ज़िल्लत  ॥ 


करो जो एक रुपयेसे भी क़ौमकी स्विदसत । 
तुम्हारी ज्ञातससे हो इक यतीमकों” राहत ॥। 





'लज्जाका; 'तिलांजलि देना; जातीय प्रतिष्ठाका; 
नेकीको; शोक, (यहाँ त्याग); . अरथी; “जातीय धर्म 
और मेल-जोलका; ड॒बाना; नाव; “अभीष्ट मनोरथोंका; 
“मस्त, बेहोश; “मृत्युकी लहरोंके नीचे; “प्रतिष्ठाका; 


१, 


कब्र; भावार्थ यह हमारी प्रतिष्ठाका भ्रन्त हो जायगा;। साथ; 
“बदनामी ; “गरनाथको । 
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मिले हिजाबकी' चादर किसीकी श्रस्मतको । 
कफ़न नसीब' हो ज्ञायद किसी मेयतकों ॥ 
जो दबके बंठ रहें सर उठाझ्नोगे फिर क्‍या ? 
उदएकौसकों' नीचा दिखाशोगे फिर क्‍या? 
रहेगा क़ौल यही उनसे उनको माझोंका-- 
“लह रगणोंमें ठुम्हारी है बेहयाश्रोंका' ॥ 
मिटा जो नाम तो दोलतकी जुस्तज्‌' क्‍या है ? 
निसार हो न वतनपर, तो श्राबरू क्‍या हे ? 
लगा दे आग न दिलमें तो आरज़" क्‍या हैं ? 
ने जोद्य खाय जो ग्रेरतसे वह लह क्या हैं ? 
फ़िदा' दतनप जो हो, आदमी दिलेर है वोह। 
जो यह नहीं तो फ़क़त हड्डियोंका ढेर हे वोह ॥ 


४-- फूलमाला 


(कन्याश्रोंकी सम्बोधन करते हुए) 


रविशेखासपे ” सर्दोकी न जाना हुगिज्ञ । 
दाग़ तालीममें अपनी न लगाना हरमिज्ञ ॥ 


नाम रक्‍खा हे नुमायशका तरक़क़ी व रिफ़ॉर्म । 
तुम इस श्रन्दाज्षके! धोखेंमें न॑ झ्राना हमगिज्ध ॥ 


.. लाजकी; पाकदामनीको ; प्राप्त. . लाशको; 
जातीय शत्रुको; तलाश, खोज; “न्योछावर ; 
“कामना, इच्छा; आसक्त; “कच्चे ढंगपर;  शिक्षामें 


“दिखलावेका; “उन्नति व सुधार; “हंगके । 


'नवप्रभात-पण्डित ब्रजनारायण चकबस्त' 3३५६ 


रंग हे जिनमें मगर बृएवफ़ा कुछ भो नहों । 
ऐसे फ्लोंस न घर अ्रपना सजाना हगिज़ ॥ 


नकल यरपकी मुनासिब है मगर याद रहे। 
ख़ाकमें गरतेक्रोमी न सिलाना हगिज्ञ ॥ 


ष्डै 


ख़ुदपरस्तीको' लक़ब देते हें श्राज्ञादीका । 
ऐसे इख्लाक़प' ईमान न लाना हगिज्ञ ॥ 
रड्भोरोग्रत' तुम्हें यूझपका मुबारिक लेकिन । 
क़ौसका नक्श न चेहरेसे मिटाना हशिज्ञ ॥ 


जो बनाते हैं नमाइशका खिलोना तुमको। 
उनकी खातिरसे यह ज़िल्लत” न उठाना हगिज्ञ ॥ 


रुख़से” पर्दको हटाया तो बहुत ठीक किया । 
पर्दएशर्मको' दिलसे न उठाना हगिज् ॥। 
नकद इख्नलाक़का ” हम नलकी तरह हार चुके । 
तुम हो दमयन्ति, यह दोलत न लुटाना हगिज्ञ ॥ 
गो बज़र्गो्मे तुम्हारे न हो इस वकक्‍तका रज्भ । 
इन ज्ईफ़ोंको न हंस-हँसके रुलाना हगिज्ञ ॥ 
होगा परलय जो गिरा श्राँखसे इनके श्राँस्‌ । 
बचपनेसे न यह त्फ़ान उठाना हुणगिज्ञ ॥। 





'गुणोंकी गन्ध; । जातीय लज्जा; 
'स्वच्छन्दताको ; 'पदवी ; 
“*दिष्टाचारपर ; पाउडर : इत्यादि; 
“बदनामी ; “चेहरेसे; लाजके पर्देको; 


“दिष्टाचारका; “यद्यपि; “बुद्धोंकी । 


दशेरोशायरी 


लिप द्च बन 
क्या कहेँ कौन हवा सरमें भरी रहती हें। 
बेपिए ब्राठ पहर बंेख़बरी रहती हें ॥ 
न 9 ०- 


अ्रपने ही दिलका पियाला पिये मदहोद् हूँ में । 
झूठी पीता नहीं सग़रिबकी वह मयनोदा हूँ में ॥ 


गन टन 

आझाबरू क्‍या है, तमन्नाएवफ़ा्सें सरना। 

दोन' क्या है, किसी कामिलकी' परस्तिश" करना ॥।' 
>3 ६ हिंए 

गज न हो दिलके दिवालेमें हमेयतका चिराग । 

बेगनाहोंके लहंका न हो तलवारमें दारा ॥ 

रास्ता है यही क़ौमोंकी तबाहीके लिए। 

खन मासूमका दोज़स्न हे सिपाहीके लिए ॥ 


बन १ 86 ७ 


वह खुदग़रज्ञ हैं जो दौलतपे जान देते हैं । 
वही हें मर्द जो विद्याका दान देते हें॥ 


पश्चिम (यूरोप) की; शराबी; प्रतिष्ठा, इज्जत; 
“नेकीकी अ्रभिलाफामें; “चर्म; : सिद्ध पुरुषकी; 
“उपासना, सेवा; 'सदाचरणका ; “निरपराधका; 


“नरक । 


नवप्रभात-पण्डिन ब्रजनारायग 'चकबस्त' ३६.१ 


“> १९ «++ 


| 


कोमी मुसदस 


गुनाह क़ौमके धुल जाएं भ्रब वोह काम करो । 
मिटे कलड्भूका टीका वह फ़ेज्ञेआराम करो ॥ 
निफ़ाक्ो जुहलकों बस दूरसे सलाम करो। 
कुछ अ्रपनी क़ौमके बच्चोंका इन्तज्ञाम करो ॥ 


जो तुमने श्रब भी न दुनियामें काम कर जाना । 
तो यह समभ लो कि बेहतर हे इससे मर जाना ॥४ 


अगर जो रुवाबसे श्रब भी न तुम हुए बेदार' । 

तो जान लो कि हे इस क़ौभकी चिता तेयार ॥ 

सिटेगा दीन भी श्रौर झाबरू' भी जाएगी। 

तुम्हारे नामसे दुनियाको हा्से आएगी ॥ 
ग्रगर हो सर्द न यूँ उम्र रायगाँ काटो | 
गरीब क़ोमके परोंकी बेंड़ियाँ काटो ६. 


७ जे ए 


यह कारेख्र' बोह हो नाम चारस्‌* रह जाय । 
तुम्हारी बात ज्ञमानंके रूबरू रह जाय ॥ 
जो गर हें उन्हें हंसनेकी श्रारज़' रह जाय । 
ग़रीब क़ोसकी दुनियामें आबरू रह जाय ॥। 


व्यापक दान; ढ्वष ; 'मू्खेताको ; 
'स्वप्नसे ; जागृत; “बम; 
“प्रतिष्ठा; “्यर्थे ; “भला कायें; 


चारों तरफ; “समक्ष ; “अभिलाषा । 


२६२ 


शेरोशायरी 
छ्न्न्न ५ २ 
मज़हबेशायर 
पीता हूँ यह मय, नशा उतरता नहीं जिसका। 
खाली नहीं होता है वह पेमाना हें मेरा॥ 
जिस जा हो खुशी, हे वह मुझे मंज्ञिलेराहृत । 
जिस घरमें हो मातम, वह भ्रज्ञाखाना हैँ मेरा ॥ 
जिस गोशएदुनियामें' परिस्तिश हो वफ़ाकी । 


'काबा .है बही और वही बुतसख्नाना है मेरा॥ 


जि १ ३ ० 
जुनूनें! हुब्बेबतनका मज़ा दाबाबसें हें। 
लहमें फिर यह रवानी रहें-रहे, न रहे। 
जो दिलमें ज़्रुम लगे हैं वह ख़ुद पुकारेंगे । 
ज़बाँकी सेफ़बयानी” रहे-रहे, न रहें॥ 


न टरैदें ०5 


मिटनेवालोंको वफ़ाका यह सबक याद 
बेंडियाँ पेरमें हों, ओर दिल श्राज्ञाद 


/#, 6, 


जिस स्थानमें; 
शोक, रोना-पीटना ; 
संसारक कोनेमें; 


देशभक्तिका उन्माद; 


जोश, बहाव; 


*जेकीका । 


सुखद स्थान; 
झोकगृह; 
पूजा; 
“युवावस्थामें ; 
“कथन-शक्ति ; 


नवप्रभात-पण्डित ब्रजनारायण चकबसस्‍्त' ३६३ 


दिल वह दिल है जो सदा ज़ब्तसे नाशाद रहे। 
लब' वह लब है जो न शर्भिन्दये फ़रियाद रहे ॥ 
खशनवाईका' सबक मेंने क़फ़समें' सोखा। 
क्या कहें और, सलासत मेरा संयाद” रहे ॥ 
मुझको मिल जाय चहकनेके लिए शासत्र मेरी । 
कौन कहता हैं कि गलहानमें न सेयाद रहे ॥ 
जज़बएक़ौससे खाली न हो सोदाएशबाब । 
वह॒ जवानी है जो इस शौक़में बरबाद रहे ॥ 


- १५ - 


यह बेकसी ” भी अजब बेकसी हैं दुनियामें । 
कोई सताए हमें हम सता नहीं सकते॥ 
चिराग क़ौसका रोहन है श्रह्वंपर दिलके। 


इसे हवाके फ़रिब्ते। बंका नहीं सकते।॥। 
नशे 


दरेतदबीरपर सर फोड़ना शेवा रहा अपना । 
वसीले' हाथ ही श्राये न क्लिस्तत आज़माईके ॥ 





'सहन-शक्तिसं उदास, रंजीदा; होठ ; 
प्रात्म-निवेदन करनेसे शर्म झ्राना, स्वार्थकी बात करते हुए 
सक्चाना; मधुर वाणीका; 'पिजरेमें; “शिकारी चिड़ीमार; 
जातीय प्रेमसे; जवानीका नशा; “लाचारी; 
“आस्मानपर; “देवता; “प्रुषार्थंभी चोखटपर; 
_ कत्तंव्य; झ्रादत, ढंग; “साधन । 


३२८६ शरोशायरी 


>- १७ + 
अ्रगर बदमहब्बतसे न इन्साँ श्राइना होता।' 
न मरनेका सितम होता, न जोनेका मज़ा होता ॥ 
हज़ारों जान देते हैं ब॒तोंकी बेवफ़ाईपर' ॥॥ 
झगर इनमेंसे कोई बावफ़ा होता तो क्या होता ? 
हविस” जोनेकी हे यूँ उम्नके बेकार कटनेपर । 
जो हमसे ज़िन्दगोका हक़ अदा होता तो क्या होता ? 
यह मरना बेहिजाबाना निगाहें क़हर  ऋरती हें । 
मगर हुस्तेहयापरवरका आलम दूसरा होता॥ 
ज़बाँके ज्ञोरपर हँगामाश्राराईसे क्‍या हासिल ? 
बतनमें एक दिल होता, मगर दर्दभ्राइता' होता । ८ 


न शैद «+ | 
अहले हिम्मत मंज्ञिलेमक्रसद तक शा ही गये। 
बन्दएतक़दीर  क़िस्मततका गिला' करते रहें ।॥। 
“- १६ - 


निफ़ाक़  गबरू सुसल्माँ का यूँ सिटा आख़िर । 
यह बुतको भूल गये, वह ख़दाकों भूल गये ॥ 





मनुष्य। परिचित; दुख, रंज; 'माशक्र, प्रेमिकाकी; 
'कृतघ्नतापर;. 'भलामानस, कृतज्ञ; 'सतृष्णा; पर्दा, बेशर्म; 
अँखें; “ग़ज़ब; 'लज्जायुक्त सौन्द्यंका; दृश्य; 'फ़िसाद 
उठानेसे;। लाभ; “दुखमें सहानुभूति रखनेवाला; - “साहसी 
पुरुष; “अभीष्ट स्थान; “प्रारब्धभो ही सब कुछ समभनेवाले; 
“शिकायत; झगड़ा; आतिशपरस्त; मूत्ति (पूजा)| को। 


47) 
नीड 


नवप्रभात-पण्डित ब्रजनारायण चकब्रस्त' ३६ 
बन्‍न्‍७ २ 0 न 


बाग़बाने यह अनोखा सितम ईजाद किया। 
आशियाँ' फूकके पानीको बहुत याद किया ॥। 


दरेजिन्दाँपे लिखा है किसी दीवानेने-- 
“बही प्राज्ञाद हे जिसने इसे आबाद किया”॥ 


जिसपर अहबाब' बहुत रोए, फ़क्तत इतना था। 
घरको दवीरान किया, क़ब्रको ग्राबाद किया॥। 


इसको नाक़दरिये' झआलमका सिला” कहते हें। 

मर चुके हम तो ज़्मानेने बहुत याद किया॥ 
नर १ ल्न्न 

राहतसे भो श्रज्ञोज' हे राहतकों आआरज् । 

दिल ढूँढ़तला है. सिलसिलयेइन्तज़ारकों  ॥॥ 
बमक्ज र्‌ २ कम 


कुछ दाग गनाहोंके हूँ कुछ अ्रश्केनदामत । 
इबरतका घमुरकक्‍क़ा' हैँ मेरे दामनेतरमें ॥ 


अत्याचार; आविष्कार; 'घोंसला; 
“कारावासके द्वारपर; "मित्र, कृटुम्बी; 
'गुणीक प्रति संसारकी उपेक्षा; बदला; 

चैन, सुखसे;  सुप्रिय; “अभिलाषा; 
"प्रतीक्षाका छोर, मार्ग; “पापोंके ; 


प्रायश्चित्त (शरमिन्दगो) के आँसू; 
“तसीहत, शिक्षाका ; *तसचबीर ; “भीगे वस्त्रोंमें । 


रद शरोशायरी 


न पे | कक 
यह ग्रलत है कि हमें तज्ञफुराँ। याद नहीं । 
श्रब वह झ्रालम है कि गंंजाइशफ़रियाद' नहीं ॥ 
जब कोई ज़ल्म नया करते हैं, फ़मति हेँ-- 
“अगले बक्‍तोंके हमें तज्ंसितम याद नहीं” ॥ 

बन र्ढं मन 
मुझसे रोशन इन दिनों देरो' हरमका' नाम हें। 
पाएबतपर” है जबों लबपर ख़ुदाका नाम हें ॥ 
देखना है हुस्नके” जल्दे तो बतखानेमें श्रा । 
तेरे काबेसं तो बस बाइज़् ! खुदाका नाम हैं ॥ 
दर्त हैँ पीकर सुकरना, पारसाईके” लिए | 
जो सरे बाज़ार पीता है वही बदनाम हैँ॥ 
मेरे मज्ञहबमें हे वायज्ञ ! तकंमयनोशी' हराम । 
छोड़कर पीता हूँ फिर, तोबा” इसीका नाम है ॥ 


कक २ भ्रूक 


मुफ़्लिसी मेरी मुहब्बवकी कसोटी बन गई। 
हिम्मते भ्रहबावके जोहर नुमायाँ" हो गये ॥ 


'रोनेका ढंग; हालत, दा; द्राथनाकी ज़रूरत; 
अ्रत्याचारके तरीके; मन्दिर; मसजिदका; "मूत्तिके चरणोंपर; 
मस्तक; होठपर; असौन्‍्दर्यके; प्रकाश, करामात; 'भन्दिरमें; 
जव्याख्यता;  नेकचलनीके; “शराबका त्याग; “पाप; "प्रतिज्ञा, 
प्रायश्चित्त; “मित्रोंकी हिम्मतके; प्रकट । 


नवप्रभात-पण्डित ब्रजनतारायण चकबस्त' ३६७० 


कि र्‌ दर सकन 
ददेंदिल,  पासेवफ़ा,,  जज़बएईमाँ. होना। 
ग्रादमीयत है यही, श्रो यही इन्सों होना ॥ 
ज़िन्दगी क्‍या है ? अनासिरका निम्ञासें तरतीय। 
मोत क्या हैं ? इन्हीं श्रजज्ञाका परीकशाँ होना ॥ 
«* २७ « 
दुनियासे ले चला हे जो त्‌ हसरतोंका' बोझ | 
काफ़ी नहीं हैँ सरप गनाहोंका बार' क्‍या ? 
बादेफ़ना फ़िज्लूल है नामोनिशाॉकी फ़िक्र । 
जब हम नहीं रहे तो रहेगा मज़ार” क्‍या ? 
«- रेप «+ 
झादना हों, कान क्‍या इस्सानकी फ़रियादसे ? 
शस्को फ़्संत नहीं मिलतों खुदाकी यादसे ।॥ 
वरना बर्‌ & न्म्ज 
उसे यह फ़िक्र हें हरदम नई तज्ञेंवफ़ा क्या हे ? 
हमें यह शोक़ हूं देखें सितमकी' इन्तहा क्‍या है ? 
गुनहगारोंमें शामिल हैं गुनाहोंसे नहीं वाक़िफ़ । 
सज्ञाको जानते हें हम, ख़ुदा जाने ख़ता क्‍या है ? 
नया बिस्मिल हूँ में वाक़िफ़ नहीं रस्मेशहादतसे ' । 
बता वे त्‌ ही ऐ ज्ञालिस ! तड़पनेकी श्रदा क्या है ? 


'प्रीतिका वर्त्ताव; ईमानदारीका गुण; अभिलाषाझोंका; पापोंका; 
बोभ; मृत्युके बाद; "कब्र; परिचित; पधर्माचायंको; अत्याचार- 
का ढंग; ' अ्रत्याचारकी; ' अन्त, हद; "पझ्रपराधियोंमें; 'अधेमृतक, 
वेदनासे तड़पनेवाला; “मरनेके, न्‍्यौ७छावर होनेके रीति-रिवाजसे । 


रेप दो रोशायरी 
चमकता है शहीदोंका लहू क़दरतके परदेमें । 
दफ़क़का हुस्न क्‍या है, फ्लको रज़्ी क्बा क्‍या है ? 
ल्मन्क 7] 0. ७-० 
ग्रभी नया जोश इद्क़का हैँ सलाह सुनते नहों किसोकी । 
करेंगे श्रात्तरमि फिर वही हम जो चार यार आइना कहेंगे ॥॥ 
हमारे श्रौर ज़ाहिदोंके' मज़हबसें, फ़क़् श्रगर है तो इस क़दर हे । 
कहेंगे हम जिसको पासेइन्साँ,' वह उसको खौफ़ेल्दा कहेंगे ॥ 
- २१ -+ 


चमनकी दोदयेउल्फ़तसे' देख ऐ बुलबुल ! 
गुलोंसे फ्टके रड्डभखिज्ञा[ निकल आया॥ 


ग्रज़्लके' दिन जो तबाहीकी फ़ाल देखो गई। 
तो नामे किश्वरे हिन्दोस्ताँ।] निकल आ॥राया ॥ 
न | २ ण- 


जिसकी दुनियाकों ख़बर हो यह बहू नासर”' नहीं । 
तेरे मातमकी' नुमाइश मुझे मंजर नहीं ॥। 


सूर्यास्तके समयका दृश्य; सौन्दर्य ; 
पोशाक ; “मित्र; 'परहेज़गारोंके ; 
मनुष्यका कत्तंव्य; “प्रेमदृष्टिसे ; 
पतभड़का रंग; 'सृष्टिके ग्रादिमें; 
“भारेत देश; "कभी न भरनेवाला घाव; 


*भृत्य-शोककी ; /प्रदर्शन, दिखलावा । 
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न" हे 


ग़रूरो जहलने हिन्दोस्ताॉंको लूट लिया । 
बजुज़ निफाक़के श्रबव स्लाक भी वतनसें नहों ॥। 


- देह - 
गलोंने बाग़ छोड़ा तंग श्राकर जोरंगलचींसे 
चमन वीरान होता हैँ, ख़बर ले बाराबाँ अ्रपनी ।। 

- ३४ - 
जिसे हैँ फ़िक्र मरहमकी, उसे क़ातिल समभते हें। 
इलाही खेर हो, यह ज़रूस अ्रच्छा हो नहीं सकता ॥। 
कमालेब॒ज़दिली हैं पसत होना शअ्रपनी आआँखोंमें ; 
झ्रगर थोड़ीसी हिम्मत हो तो फिर क्या हो नहीं सकता ? 
उभरने ही नहीं देती यहाँ बेसायगी दिलको , 
नहीं तो कौन क़तरा है जो दरिया हो नहीं सकता ? 

न्ब् ३ दर न 
फ़नाका' होश आ्राना, ज़िन्दगीका दर्देसर जाना। 
ग्रजल' क्‍या हे खुसारबादएहस्ती' उतर जाना॥ 

«* दे७ « 


शिरकतेग़मकी  श्रज्ञोज्ञोंसे तमन्ना क्‍या हो। 
इम्तहाँ, इलकी वफ़ाका मुझे मंज़्र नहीं ॥। 


'घमण्ड और नादानीनें;। सिवाय; द्वेषफे;  बेसामानी; 
ताश, बरबादीका;। मृत्यु; “ज़िन्दगीकी हाराबका नशा; 
“दुख बँटानेकी ; 'स्‍्नेही मित्रोंसें; आशा; परीक्षा । 

२४ 
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“ वे८ण + 


अबकी तो शामेग़मको' सियाही कुछ और हे । 
मंजर है तुझे मेरे परवरदिगार क्‍या ?॥ 


ल्‍_ 36 


मेरे भ्रहबराब पेश आते हें मुभसे बेबफ़ाईसे । 
वफ़ादारीमं शायद कर रहे हैं इम्तहाँ मेरा ॥! 


बज कल 


जिन्दगी नाम था जिसका उसे खो बंठे हम। 
श्रब॒ उमीदोंकी फ़क़त जलवागरी बाक़ी हें ॥। 


२८ भग्रगस्त १६४४ 


'रंजकी सन्ध्याकी:; चमत्कार । 
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सन्‌ १६१४-१८के महासमरके बाद राजनेतिक चेतना 
साम्नाज्य-विरोधी, मज़दूर-किसान-हितैषी शायर 


जागरण 


सन्‌ १९१४-१८क महासमरके बाद 
राजनतिक चेतना 
जि स तरह १८५७ के विद्रोहक कटकेसे भारतवासियोंकी तन्‍द्रा दूर हुई, 
और अनेक परिवत्तनोंके साथ उर्दू-शायरीने भी अपना परिधान 
बदला, उसी तरह १६१४-१ ८के गत महासमरक पश्चात्‌ भारतमें जागरणके 
चिह्न दिखाई देने लगे। महासमरके कारण विश्वका नक्शा ही बदल 
गया । कोई देश मूँहके बल आऔंधा पड़ा और कोई सीना तानकर खड़ा 
होनेमें समर्थ हो गया । कुछ देश पराधीनताके बन्धनमें जकड़े गये और 
कुछने स्वतन्त्रता देवीका वरदान पाया । कितने ही लोग मटियामेट हो 
गये और कितने ही मालामाल बन बेठे । अखिल विश्वमें एक अभूतपूर्व 
परिवत्तंन हो उठा। नींदमें कुम्भकर्णणो मात करनेवाले भारतकी भी 
श्राँखें खुलीं । लाखों लालोंकी बलि देनेपर भी उसे अँगूठा दिखाया गया । 
युवती स्त्रियाँ भरी जवानीमें माँगका सिद्र धो बंठीं। वुद्धाएँ निपूती 
हो गईं। दुधमुंहे बच्चे बिलखते हुए अझनाथ हो गये। भारतके धन- 
जनकी पूर्णाहुति दी गई | परिणाम-स्वरूप इसके शासक श्रजेय बन बैठे 
भ्रौर यह मुँह देखता ही रह गया । इतने महान त्याग और उपकारके 
एवज्जमें पारितोषिक-रूपमें कुछ देनेके बजाय गिड़गिड़ाते भारतपर रौलट 
ऐक्ट” लादकर उल्टा उसकी पीठमें लात मार दी । रोटीके बदले गोली 
खानेको मिली । इस कृतध्नताक अ्पमानको भारतीय सहन न कर सके । 
भ्रौर सहन करते भी क॑से ? भारतवासी भी आखिर मनुष्य थे। मनुष्य 
तो मनुष्य, दबाव पड़नेपर तो पाँवोंकी ठुकराई हुई मिट्टी भी सरपर झा 
जाती हें-- 


३७४ शेरोशायरी 


गद्द उड़ी ग्राशिक़की तुबंतसे तो ऋुँकलाकर कहा-- 
“वाह ! सर चढ़ने लगी पाँबोंकी ठकराई हुई ॥ 
“अज्ञात 

ग्रतः सारे भारतमें एक कोहराम मच गया । महात्मा गाँधीने आगे 
बढ़कर धोंसेणर चोट जमाई, और उनके नेतृत्वमें सामूहिक आन्दोलन 
प्रारम्भ हुआ । ६ अप्रेल १६१६ को समग्र भारतमें विरोध-स्वरूप विराट . 
हड़ताल हुई । उस रोज़ बालकों तकने उपवास किये । मल्‍्लाहों, क़ुलियों 
और ताँगेवालोंने भी काम नहीं किया। विरोध-प्रदर्शन करनेके लिए 
जनसमूह उमड़ पड़ा । शान्‍्त किन्तु आत्तस्वरूपमें अपनी वेदना व्यक्त करने - 
को मूह खोला तो निहत्थोंपर गोलियोंकी बौछार हुई । इतने भयानक 
दमनक बाद भी आन्दोलन उग्रतर होता गया। मृसलमान भी टर्कीके 
कारण क्षब्ध थे | अ्रतः हिन्दू-मुस्लिम संगठित हो गये और उनकी वेदना 
असहयोग आन्दोलनके रूपमें फूट पड़ी । सारे भारतमं जागरणके चिह्न 
दृष्टिगोचर होने लगे। कांग्रेसद्वारा कॉलिजों, कौंसिलों. अदालतों और 
विदेशी वस्तुझ्नोंके बहिष्कारका प्रस्ताव पास होते ही अनेक वकीलोंने 
वकालत छोड़कर , हज़ारों विद्याथियोंने कॉलिजसे निकलकर, कौंसिल 
मेम्बरोंने कौंसिलोंकों धत्ता बताकर आन्दोलनको प्रचण्ड्र रूप देनेमें सक्रिय 
भाग लिया । जनसाधारणने विदेशी वस्त्र, शराब आदिका ऐसा बहिष्कार 
किया कि लंकाशायर डाँवाडोल हो गया । आन्दोलनको क्चलनेके लिए 
गोंलियाँ चलाईं गईं, जेलखाने भरे गये, घर-बार नीलाम "किये गये; 
परन्त आन्दोलन उभरता ही गया । 

साहित्यपर देशकी परिस्थिति औरू समयका बड़ा भारी प्रभाव पड़ता 
है । अ्रत:ः इस युगान्तर उत्पन्न करनैवाली स्थितिसे उर्द-शायरी कैसे 
अछती रह सकती थी ? घरमें श्राग लगनेपर मादकसंगीत कैसे गाया 
जा सकता था ? ग्रतः उर्दू-शायरोंने भी अपना रुख बदला । देशक 
नेताओोंके बलिदान और त्यागके ऊपर नज़्में लिखी जाने लगीं। परा- 
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धीनता, स्वतंत्रता, हिन्दू-मुस्लिम-ऐक्य, बहिष्कार, जलियानवाला बाग़, 
आदिपर काफ़ी लिखा गया । इस मेदानके शूरमा ज़फ़र, लालचन्द फ़लक, 
किशनचन्द जेबा आदिने अश्रच्छे हाथ दिखाए। १६१४ से २५ तकका 
यूग राजनतिक क्षेत्रमें उर्दका प्रवेश-यग हैं । शने: शने: भारतमें किसान- 
मज़दूर, साम्राज्यवाद, लोकतंत्रवाद, ग्रामोद्धार, बेकारी, विद्रोह, आन्दो- 
लनोंका दौरा आया तो उद्‌-शायरी जवानीकी चौखटपर खड़ी थी। 
आगेके पृष्ठोंमें इसी शुवा युगकी झाँकी मिलेगी । प्रारम्भकी राजनंतिक 
गतिविधिकी शायरी जान-बुभकर छोड़ दी गई हें । 


२५ मार्च १६४५ 


१४ 
शबीर हसन खाँ जोश” मलीहाबादी 


[ जन्म सन्‌ १८९६ |] 


छ्वूस युगके शायरोंमें जोश' का नाम सबसे पहले आ्राता है। १८५७के 

विद्रोहके बाद आज़ाद और हाली के प्रयत्नसे उर्द-शायरी जम्हाइयाँ 
आर करवट-सी लेती हुई मालूम होती है । 'इक़बाल' और चकबसस्‍्त' के 
प्रयत्नसे उसकी नींद उचाट होती हे । ये लोग युगान्तरकारी थे । उर्दू- 
शायरीके यूगान्तरकारी महलका आज़ाद' और 'हाली' ने शिलारोपण 
किया, इक़बाल और चकबस्त' ने दीवारें खड़ी कींऔर जोश' ने उनके 
ग्रधूरे कामको पूरा किया । 

'जोश' स्पष्टवादी हें। जो उनके मनमें होता हैँ वही ज़बानपर, 
ओऔऔर नोकेक़लमसे काग़ज़पर श्राता हैं। वह, अ्रपने भावोंको शायरीके 
रंगीन पर्देमें छुपाकर तीर नहीं छोड़ते, अपितु एक॒[ृरैंद्वीर सैनिककी भाँति 
(लकारकर मैदानमें आते हें । सामाजिक, धार्मिक, राजनतिक, आर्थिक 
गढ़ोंपर इस वीरता-धीरतासे उन्होंने श्राक्रमण किया है, वह करारी चोट 
पहुँचाई है कि बरबस मूँहर्स वाह-वाह निकल पड़ती हैं। जोश ' ने 
बादक्षाहोंकी मसनवी न लिखकर किसानका गुणगान किया है । फ़रिश्तेसे 
बेहतर मज़दूरको समभा है। भारतपर जन्नतको क़्रबान किया है। 
दोजखसे बदतर उन्होंने साम्राज्यवादको बताया हैं। जोश' की कहानी 
उनकी ही जबानो सुनिये :-- 

“मेने नौ बरसकी उम्से शेर कहना शुरू कर दिया था। जब मेरे 
दूसरे हमसिन बच्चे पतंग उड़ाते और गोलियाँ खेलते थे, उस वक्‍त किसी 


चर 
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अलहदा गोशेम शोर मुभसे अपनेको कहलवाया करता था। शायरीसे 
जब फ़ूर्सत पाता था तो एक ऊँची-सी मेज़पर बेठकर साथी बच्चोंको जो 
जीमें श्राता अनाप-शनाप दर्स (उपदेश ) दिया करता था । दर्स देते वक्‍त 
मेरी मेज़पर एक पतला-सा बेत रखा रहता था। ग्रौरस न सुननेवाले 
बच्चोंकों में बुरी तरह मारता था। में लड़कपनमें बलाका शौलाखू था । 
ज़रा-सी खिलाफ़ बातपर मेर मूहसे चिनगारियाँ निकलने लगती थीं। तीस 
फ़ी सदी जमानेकी गदिश और सत्तर फ़ी सदी फ़िक्र, परेशानी और मुहब्बतने 
मेरे मिज्ञाजको अब इस क़दर बदल दिया है कि|म॒र्भ खुद हेरत होती है । 

“शायरी करते हुए यह मेरी चौथी पुएत हे । मेरा लड़का और मेरी 
लड़की भी मौज़तबह हैं । भश्रगर आइन्दा यह दोनों शायरी करेंगे तो 
'पाँचवीं पुश्त हे शब्बीरकी महाहीमें कहनेके मुस्तहक़ होंगे । मरे वालिदने 
म्‌झे शायरीसे हमेशा रोका और सरूतीके साथ रोका । फ़र्माति--बेटा ! 
शायरी मनहस चीज़ हे । अ्रगर इसमें पड़ोगे तो तबाह हो जाओगे ।॥' 
एक रोज़ मेन बड़ी जिसारतसे काम लेकर डरते-डरते सवाल किया--- 
आप और दादामियाँ भी तो शेर कहते हें, वो तो तबाह नहीं हुए, में क्‍यों 
तबाह हो जाऊँगा ?' उन्होंने आँखोंमें आँसू भरकर जवाब दिया कि 
चार-पाँच पृदतोंसे हमारी जायदाद लड़कों श्र लड़कियोंमें तक़सीम- 
दर-तक़सीम होती चली झा रही है, और तुम्हारे दादाने अपने कुछ ऊपर 
सौ लड़कों और लड़कियोंमें अपने ताल्लुकेको जिस तौरसे तक़सीम फ़रमाया 
हैं, उसके मायने हें कि जो जायदाद मेरे हिस्सेमें आई है वोह मेरे बाद तुम 
तीनों भाइयों और चारों बहनोंमें तक़सीम होनेके बाद हरशिज्ञ इस क़ाबिल 
नहीं होगी कि एक शायरकी ज़ौक़े-खानमाँबरदा रीको बरदाइत कर सकें ।* 
चनांचे वही हुआ जिसका मेरे बापको अन्देशा था ।” 

“घरमें दौलत पानीकी तरह बहती फिरती थी । हुकूमतका तनतना 
भी झामिल था । ज़िन्दगी और ज़िन्दगीकी तल्खियोंसे कतई नावाक़िफ़ि- 
यत । फिर भी, मुभे याद है कि कोई है मेरे दिलमें रह-रहकर चुभा 


॥। है प ! ; पट 


* कहे छः 
5 
४३90 3 5, 


३७८ दे रोशायरी 


करती थी। साथ ही मुझे हुस्नेमनाजिर (प्राकृतिक सौन्दर्य ) स खुशी 
और हुस्नेइन्सानीसे दुख महसूस हुआ करता था। यह सब क्‍यों होता 
था, में नहीं समझ पाता था ।. .उन | दिनों नमाज़का सख्त पाबन्द 
था। दाढ़ी रख ली थी, और कमरा बन्द करके घंटों इबादतमे खोया 
रहता था। चारपाईपर लंटना, गोश्त खाना, तर्क कर दिया था | एक 
मशहूर ख़ानक़ाहके सज्जादहनशींक हाथपर बेत कर ली थी। ज्रा- 
ज़रा-सी बातमे आँसू निकल आते थे ।. . . .में कबीर, टेगोरकी 
शायरीका दिलदादा और हाफ़िज्ञेशीराज़का परिस्तार था।... 
लेकिन कभी-कभी यह भी महसूस होता था जैसे मेरे दिमाग़र्क अन्दर कोई 
खतरनाक कमानी खुल रही है, जो आखिरकार मुृभसे मेरी इस दुनियाए 
लताफ़तको छीन लेगी । वक्‍त गुज़रता गया, कमानी खुलती चली गई, 
और कुछ दिनके बाद मुझे एक क़रिस्मका हल्का बाग्रियाना (विद्रोही) 
मेलान पैदा हो गया और तरक्की करने लगा। नौबत यहाँतक पहुँची 
कि मरी नमाज़ें तक हो गईं, दाढ़ी मूँड गई, रातका रोना, सुबहका भ्राहें 
भरना ख़त्म हो गया, और में उस मंज़िलमें आगया जहाँ हर क॒दीमी रस्मो- 
रिवाज रिवायत (पुरातन प्रथाओ्रों, रूढियों, किबदन्तियों) पंर एतराज़ 
करनेको जी चाहता हें ।” 

“मेरे बालिदने मुर्भ बड़ी नरमी और अ्रहतियातके साथ समभाया, 
फिर धमकाया, मगर मुभपर कोई श्रसर न हुआ । मेरी बगावत बढ़ती 
ही चली गई । नतीजा यह हुआ कि मेरे बापने वसीयतनामा तहरीर 
फ़र्माकर मेरे पास भेज दिया कि अगर अब भी मे अ्रपनी ज़िदपर क़ायम 
रहँगा तो सिर्फ़ १०० रुपये माहवार वज़ीफ़ेके श्रालावा कल जायदादसे 
महरूम कर दिया जाऊँगा। लेकिन मूझपर इसका भी मृतलक़ असर 
नहीं हुआ । छः माहके बाद उनके तलब किये जानेपर सर भुकाये अदबके 
साथ वालिदक पास पहुँचा । मेरे शफ़ीक़ बापने मुकसे कहा--शबीर ! 
और मैंने नज़र उठाई तो देखा कि मेरे बापकी बड़ी-बड़ी गुलाबी आाँखोंमें 
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आँस इबइवाये हुए है । यह देखो, दूसरा वसीअ्रतनामा । मेने जायदादमें 
हिस्सा तम्हारे दोनों भाइयोंके बराबर कर दिया हैं ।” मेरे बापने भर्राई 
ढई आवाज़मों मकसे कहा--शबीर ! इस दौलत और जायदादकी 
खातिर लोग माँ-बवाप और भाई-बहन तकको मार डालते हैं और यहाँ 
तक कि ईमानको भी गँवा दंते है । मगर तुमने इस दौलत और जायदाद> 
की अपने उसूलक सामने ज़र्रा बराबर भी परवाह न की । मे तम्हारी 
यह बात बहुत पसन्द आई । 

उक्त आत्मपरिच्रयसे स्पपष्ट हो जाता हैं कि जाद' किस धातके 
बने है । जोश का जन्म १८९६ में मलीहाबाद, जिला लखनऊमें हुआझ्ना । 
आप € वर्षकी आयसे १२-१३ वर्षकी आय तक अजीज लखनवीसे 
इसलाह लंते रहें। बादमें स्वतंत्र होकर शायरी करने लगे। कॉलिज 
छोड़कर १६०२४ में निज्ञाम-स्टेटमें सविस की, और १६३४ में लिटरेरी 
सीनियर' के पदको छोड़कर देहलीमें कलीम' मासिकपत्र निकालने लगे । 

जोश इतने नेक हैं कि दुश्मन बदी करनेपर उन्हें स्वयं शर्म आा 
जाती हैं । लेकिन स्वाभिमानकों ठेस पहुँचनेंपर आग हो जाते हें। 
फर्माया भी हें:-- 


“दिल हमारा जज्वयंगेरतकोँ खो सकता नहीं । 
हम किसोके सामने भूक जाएं हो सकता नहों ॥। 


राहेखुद्ारसे मरकर भी भटक सकते नहां। 
टूट तो सकते हें हम, लेकिन लखक सकते नहीं 
हश्वमें! भी खुसरवाना' शानसे जायेंगे हम । 

झौर अगर प्रसिश' न होगी तो पलट आयेंगे हम ॥ 


'लज्जाकी (यहाँ व्यक्तित्वककी आनको); स्वाभिमानके पथसे; 
'प्रलयवाले दिन ईश्वरके समक्ष;  बादशाही; आवभगत । 
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ग्रहरूेदुनिया क्‍या हें श्रौर उनका श्रसर क्‍या चोज़ हे । 
हम ख़ुदासे नाज़ करते हें बशर' क्या चीज़ हे ? 


नाज़् कर ऐ यार ! श्रपनी दिलवरीपर नाज़् कर । 
जोशसा मग्ररूर है तेरा गुलामेकसतरी ॥ 


ग्रभिमानकी गन्‍्ध तक नहीं है । सर्वसाधारणसे बड़ी नम्नता और 
भहृदयतासे मिलते हे । एक बार मु अपने मित्र सुमत बाबू (जो आज- 
'ल रोहतकमें फ़र्स्ट क्लास मजिस्ट्रेट हें, और तब एम० ए० के विद्यार्थी 
)) के साथ एक मुशायरेक सिलसिलमें मुलाक़ातका इत्तफ़ाक़ हुआ | 
उन दिनों वे करौल बाग़ दिललीमें रहते थे। मकान तलाश करते हुए 
एक ओर नामी बृजूर्ग शायरक यहाँ श्रचानक पहुँच गये । पहुँचनेका 
मक़सद छुपाकर इस तरह बातचीत की मानों हम उन्हें निमंत्रित करनेको 
ही आये थे। बातचीतके सिलसिलेमें जोश' साहबक घरका पता पूछा 
तो हज़रत भड़क गये। बोले--“जोश' जैसे काफ़िरको बुलाशोग 
तो भई हम नहीं झानेके । हम किसी तरह वहाँसे उठे और [जोश साहबकं 
हाँ पहुँचे तो वहाँ श्रालम ही दूसरा था । ;कमरेमें ,क़ालीन-ग बिछे हुए 
)। रेशमीन रिज्ाई ओढ़े कई साहब बेठे थे। चाय-पकौड़ीका दौर 
वल रहा था, और शेरोशायरीका सिलसिला जारी था । हमारी स्कीम 
नी तो खूब पसन्द की और श्रानेका |बग्रर किसी हीले-हवालेके 
(क़रार किया। क़सदन उन बजुगंवारके भो मुशायरेमें शामिल होनेका 
जिक्र किया कि देखें यह भी उनके नामसे भड़कते हें या नहीं । जहाँ तक 
मुझ याद है 'जोश' साहबने उनकी तारीफ़ ही की । 
पटनेके एक मुस्लिम सज्जनने एक मुशायरेका ज़िक्र करते हुए 
बतलाया कि जोश साहब पटने आये तो कॉलेज्क एक सहपाठीसे बग़लगीर 


2५ कफ सीजन. 


मनुष्य; विनम्र सेवक । 
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होनेपर जोशको उनके प्‌ राने नौकरकी भी याद आगई । और उस बढ़े 
नौकरक आनेपर उससे भी बड़ी मुहब्बतसे सबके सामने पेश आये। 

'जोश' उदार हृदय और दानी स्वभाव हें--भद्र और नेक हें । 
मुस्लिम वंचर्में उत्पन्न हुए हें, परन्तु जोश” का मज़हब मनुष्य-सेवा और 
ईमान देंद्की स्वतंत्रता हे । 

जोश एक कामयाब शायर हैं । वे सट्टी मायनोंर्म ज्ञायराना दिलो- 
दिमाग्न लेकर पैदा हुए हैं । उनके कलाममें वोह सचाई है जो उनके फ़लसप्रो- 
को उभारती हें। लाहौरक एक बहुत बड़े जल्सेमें जिसमें टेगोर औ 
सरोजिनी नायइ भी थीं, जल्सेके सभापति पं० बृजमोहन दत्तात्रय साह« 
'कोफ़ी ने जोश का परिचय देते हुए फ़र्माया था--- 'जोश' की शायरीने 
हमें इस काबिल बना दिया है कि आँखें नीची किये बर्गर अपनी जायरीकों 
तरकक़ीयाफ़्ता ज़बानोंकी गायरीके मुक़ाबिलेमें रख सकते हैं | 

जोश ने प्राकृतिक सौन्दर्य, प्रेम, देशभक्ति, हिन्दू-मुस्लिम-ऐक्य, 
स्त्रतंत्रता, किसान-मज़दूर, मुफ़लिस, सरमायेदार और मानसिक, धार्मिक, 
सामाजिक रूढ़ियोंपर बहुत काफ़ी लिखा है । उसी सागरके कुछ मोतियों- 
की बानगी देखिए । 


ग़लामों से खिताब:- 


( जोश को देशभक्तिका परिचय ) 


जब दो दंशोंमें युद्ध होता है, तब एक-न-एककी हार निश्चित हैं । 
फलस्वरूप विजित देश परतंत्रताकी नारकीय यंत्रणा सहन करनेको बाध्य 
डो जाता है । विजित होनेपर भी वह अपने पूर्व गौरवकों नहीं भूलता 
प्रौर श्रपनी वत्तेमान स्थितिसे सदेव अ्रसन्तुष्ट और क्षब्ध रहता है। उसके 
पनमें लुटने और पिटनेका खयाल सर्देव काँटेकी तरह चुभता रहता है । 


अर ेवारटेफार+क अत रमन अतेरासरमरपतेलकभ9-जनरऊप 49० क कननहनपडकसट मा ++तरपमाारा४+ 2५ पत्थपरऋाकासमाका५ 


'देखिए--नक्शोनिगारकी भूमिका । 
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और यही ख़याल (अहसास) कभी-न-कभी अवसर और साधन मिलते 
ही परतंत्र जातियोंको स्वतंत्रताका सुनहरा प्रभात दिखला देता हैं । 
जीती हुई बाज़ी हार जाना, धोखे-फ़रेबमें फंस जाना, साधन, गक्ति-- 
क्षीण, समय प्रतिकूल, असावधानता, ग्रल्पसंख्यक ग्रथवा भाग्य प्रतिकल 
ड्रोनेके कारण हार जाना कछ आ्राइ्चयेकी बात नहीं । आइचये तो हार 
जानेके अहसासक नष्ट होनेमें है, क्योंकि अहसास बना रहेगा, परभनंत्रता 
अनुभव करता रहेगा तो कभी-नत-कभी अवसर आ सकता हैं । इसी भात्र 
का द्योतक सर इक़बाल ने क्‍या ख़ब शेर कहा हे | :-- 

“बायेनाकासी सताए कारबाँ जाता रहा। 

कारवॉके दिलसे अहसासेज़ियाँ जाता रहा ॥” 
ऐसे ही अ्भागे गुलामोंसे तंग आकर जोश' खीभकर फ़र्माते हैं :-- 

इन बुज़दिलोंके हुस्नपे' शोंदा' किया है क्‍यों ? 

नामद क़ौममें स॒ुझे पंदा किया है क्यों? 

'मुल्कोंके रजज्‌' शीर्षकर्म स्वतंत्र देशोंकी तुलना करते हुए भारतकी 
शोचनीय स्थितिका वर्णन उसीक म्‌ँहमें किन मामिक शब्दोंमें रकवा हैः-- 
| 
“निहंगोंका' समनन्‍्दर हूँ, दरिन्दोंका बयाबां हूँ । 
उदसे क्‍या ग़रज़ श्रपनोंसे ही दस्तोगरीबाँ' हूँ ॥। 


*खेद हैँ कि यात्रियोंका धन (मताए कारबाँ) लूट लिया गया; 
परन्तू इससे भी अधिक खेंद अथवा निराशाकी बात (वायेनाकामी ) 
तो ये है कि थात्री-दलके हृदयसे लुट जानेकी संज्ञा (अहसासे ज़ियाँ) ही 
नष्ट हो गई। । 

सौन्दयंपर; मोहित; 'बड़ियाल, मगर, जलजस्तुओंका; 
फाड़ खानेवाले शेर चीते, भेड़िये आदिका; परस्पर भगड़ा 
करता । 


ल्‍्श्फं 


जागरण-शबीर हसन खाँ जोश” मलीहावादी रे८ 


ख़ुदाके फ़ज्लसे बदबख्त हूँ, बुज़दिल हूँ, नादोँ हूँ । 
मेरी गर्दनमें हैँ तौक़ग़लामी पाबजोलाँ' हूँ। 
दरेश्राक्रा' प॑ सर है, क्फ्शाबरदारोप' नाजाँ हूं ॥ 
ग़लामीसे आपको इस क़दर चिढ़ हे कि मुस्तक़बिल के गूलास, 
गीषकर्म झ्रप सन्‍तान भी पसन्द नहीं करते, क्योंकि--- 
इक दिन ज़लील झ्रो बहशी इनके भी नाम होंगे । 
अ्रपनी ही तरह इक दिन यह भी ग़ुलास होंगे ॥। 
(शोलओ दबनस ) 


पस्तक्ौम :--- 

गदनका तोक़ पाँवकी ज्ंजीर काट दे। 

इतनी ग्रलामक़ौसमें हिम्मत कहाँ हैँ जोश' ? 

क्रपनो तबाहियोंपे कभी गौर कर सके । 

इतनी ज़लोल मुल्कको फ़्संत कहाँ है जोश' ? 

इक हफ़ेंगर्म सुनते ही कौ दे उठे दिसारा। 

हिन्दोस्तानमें वह हरारत कहाँ हैं जोश ? 
(सेफ़ोसुब्‌ 
विश्वकवि रवीन्द्रनाथ टेंगोर दिल्‍ली गए तो म्यूनस्पल कमेटीने 


० नई... आ, 


अभिननन्‍्दन दँनेसे मना कर दिया। उसी भावावेशमें लिखते हें :-- 
, श्राह ! ऐ टंगोर! त्‌ क्‍यों हिन्दर्मे पेदा हुआ ? 
सच बता तू किस अदायेसमुल्कपर दोदा हुआा ? 


पाँवोंसें बेड़ियाँ पहने हुए। 
परतंत्र बनानेवालेकी चौखट। 
"जूता उठानेपर; गवित । 


३८४ दशेरोशायरी 


इस जगह तो काॉँपती हें क़हरकी परछाइयोाँ। 
ज़िन्दगी गायब हे मसुर्दे साँस लेते हैं यहाँ ॥! 
भारतकी ग लामीसे 'जोश' इतने दुखी हें कि इसपर उन्होंने उम्र भर 
लिखा है । अपने इकलौते पृत्रको सम्बोधित करते हुए “सज्जाद से” 
शीर्षकर्में उन्होंने जो लिखा # उसीसे उनकी असीम देश-भक्तिका परिचय 
मिलता हें-- 


क़ब्में रूहेपिदरिको शाद करने के लिए । 
सर कटाना हिन्दको आज़ाद करनेके लिए ॥ 
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बापकी सोती हुई क़िस्तत जगानेके लिए। 
क़ब्पर दो फूल ले आना चढ़ानेके लिए॥ 
बाग्रेहत्तीके न वोह बाे जिनाँके फूल हों। 
मुज़दए आज़ादिये हिन्दोस्ताँके फूल हों॥' 
(शोलओ शबनम ) 


| 
हुब्बे वतन और मुसलमान :-- 
मज़हबी इखलाक़के जज्बेकी ठुकराता हें जो। 
झ्रादमीको झादमीका गोइत खिलवाता हे जो ॥६ 
फ़ज् भो कर लूँ कि हिन्दू हिन्दकी रुसवाई हे। 
लेकिन इसको क्‍या करूँ, फिर भी वोह मेरा भाई है ॥ 
' ब्ाज् श्राया में तो ऐसे मज़हबी ताऊनसे। 
भाइयोंका हाथ तर हो भादयोंके ख़नसे 





शुभ समाचाररूपी फूल । 
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तेरे लबपर हे इराक़ो, शामो, मिल्रो, रूसो चोत। 
लेकिन अपने ही बतनके नामसे वाक़िफ़ नहीं ॥ 
सबसे पहले मर्द बन हिन्दोस्तांके बास्ते। 
हिन्द जाग उदठे, तो फिर सारे जहाँके बास्ते ॥ 
(हरफ़ों हिकायत ) 


ग़द्दा ससे खिताब :-- 
उंगलियाँ उठठेंगी दुनियामें तेरी औलादपर । 
ग़लग़ला होगा वह श्राते हे) रज्ञालतके' पिसर ॥ 
तेरी मस्त्रातका बाज़ारमें होगा क़याम । 
मारिजेदृश्नाममें' तेरा लिया जायेगा नास॥ 
उस तरफ़ मुंह करके थकेगा न कोई नोजवाँ। 
बरकी हसरतमें रहेंगी तेरे घरकी लड़कियाँ ॥॥ 
क्या जवानोंके ग़ज़बका ज़िक्र ओ इब्नेंख़िताब" ! 
सुनके तेरा नाम उड़ जाएगा बढ़ोंका खिज्ञाब ॥ 
फ़ाइ समझो जायेंगी महलोंमें तेरी दास्ताँ। 
काँप उठेंगी ज़िक्रे तेरे कंबवारी लड़कियाँ॥ 
आ्रायेगा तारीख़का जिस वक्त जुम्बिदर्मस क़लम। 
क़ब्न॒ तेरी दे उठेगी लौ जहन्नलुंमकी क़सम ॥। 


'कमीनापनक ; बंशज । 
“दुबे चनोंका आदर्श (यानी ग़हार कह देना ही सबसे बड़ी गाली 
होगी) । 
दुल्हाकी; 'उपाधियोंके लालायित । 
२५ 


३८६ शेरोशायरी 


भूखा हिन्दोस्तान :-- | 
दरिद्र क्टम्बका चित्र खींचते हुए अभिलषित वस्तु न मिलनेपर 
एक बालककी मनोव्यथाका कसा सजीव वर्णन है :-- 
खिलनेमें तिफ्लकेगलफ़ाम था डबा हुञझ्ा। 
श्राई इतनेसें गलीसे शझ्रामवालेकी सदा ॥ 
देखकर माँकी उदासी हो गई पासालयास । 
अखड़ियोंमें श्रामकी सुर्त्रो, तख्लेयुलमें' मिठास ॥। 
होंठ काँपे ख़ुद-ब-लुद श्रोर रह गए फिर कॉँपके । 
दिलसें फिर चुभने लगे श्रगली ज़िदोंके तजरुबे ॥ 
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छा गया चेहरेपे सन्नाठा दिलेनाकामका । 
अ्रदक बनकर शआ्रांखसे टपका तसब्बुर श्रामका।॥ 


ग्राह ! ऐ हिन्दोस्ताँ ! ऐ मुफ़लिसोंकी सरज्ञमीं । 

इस क़रपर कोई तेरा पूछनेवाला नहीं ? 

ताकूजा यह रुबाब ? ऐ हिन्दोस्ताँ श्रा होशमें । 

ग्राज भी हें सकड़ों श्रजुन तेरे आगोदामें॥। 
(शोलझो शबनम ) 


चलाए जा तलवार :-- 
सन्‌. १६३० में ललनऊकी पुलिसने निर्दोष निहत्थी जनतापर गोली 
चलाई थी । उसीको लक्ष्य करते हुए फ़र्माया है :-- 


घुलाब-सा सुन्दर बच्चा; अभिलाषा मिट-सी गई; 'मनमें; 
“कबतक । द 
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भेड़ियोंके तौरसे इन्साँका करता हे शिकार । 

सख्ाक हो जा ऐ जहाँबानोके भूठे इकक्‍तदार ॥ 

बेकसोंके खनकों नाम समभो जा हलाल। 

देख, र्लनजर तौलनेपर हैँ मशेय्यतका. जलाल ॥। 

शझोरतोंकी श्रस्मतें, बच्चोंके दिल, बढ़ोंके सर। 

हाँ, चढ़ाए जा जहाँबानीकी क्रर्बांगाहपर ॥ 

ठोकरें खाता फिरेगा कजकलाहीका' गऱरूर । 

दबके भेजेसे निकल जाएगा शाहीका ग्ररूर ॥। 

(हफ़ों हिकायत ) 
'मकतले कानपु र--शीर्षकर्मे 'जोश' ने १६३१ में कानपुरमें हुए 

हिन्दू-मुस्लिम-फ़िसाद--जिसमें श्रीगणेशशंकर विद्यार्थी बलि हुए, अपने 
हृदयकी वेंदना किस ढंगसे व्यक्त की हैं, और मुसलमानोंपर किस तरह 
बरसे हें नमूना देखिये :-- 

'ऐ सियहरू,' बेहया, बहशी, कमोने, बदगुसां ! 

ऐ जबोने श्रज्ञके दाग़, ऐ दनिएहिन्दोस्तां" ! ! 

तुभपे लानत ऐ फ़िरंगीके शुलामे बेशऊर ! 

यह फ़िज्ञाये सुलह परवर, यह क़ताले कानपर ॥॥ 

तेग़ेबरां और औश्रौरतका गला क्यों बदसिफ़ात ? 

छूट जायें तेरी नब्ज़ें, टूट जायें तेरे हात॥ 

कोहनियोंसे यह तेरी कंसा टपकता है लहू ? 

यह तो हूँ ऐ संगदिल ! बच्चोंका खूने मुहकब ॥ 





-'विश्वविजयक भूठे दावेदार; ईश्वरका; तेज; “बादशाही 
तिछे कुल्लेपर बँधा हुआ तिर्छा साफ़ा अर्थात्‌ , भ्रकड़; 'काली श्रात्मा; 
हिन्दके 
*हिन्दक कमीन । 


इ्प्घ शेरोशायरी 


मर्द हे तो उससे लड़ पहले जो मारे फिर मरे। 
तने बच्चोंको चबा डाला, ख़ुदा ग़ारत करे॥। 


तने श्रो बुज़्दिल ! लगाई हे घरोंमें जिनके श्राग । 

क्या इन्हीं हाथोंमें लेगा रख्शेशाज़ादीकी बाग ? 
इस तरह इन्सान, ओर शिद्दत करे इन्सानपर । 
तुफ है तेरे बीनपर, लानत तेरे ईमानपर ॥ 


दर्देमइत रक :-- 
ऐंक्‍्यका कंसा जोरदार समर्थन है :-- 
सुनते हें सेलाबमें डबा हुआ था इक दरख्त। 
जिसकी चोटीपर डरे बंठे थे दो श्राशपता बख्त ॥ 
एक उनमें साँप था ओर एक सहमा नौजवाँ। 
दो ज़्दोंका एक भीगोी शाखपर था आ्राशियाँ ॥ 
सच हे दर्वेमइ्तरकर्स हे वोह रूहे इत्तहाद । 
इश्क़में जिसके बदल जाते हें आईने इनाद' ॥। 
लेकिन ऐ ग्राफ़िल मुसलमानों ! मुदब्बिर हिन्दुओ ! 
हिन्दके सेलाबमें इक शासत्रपर तुम भी तो हो ? 
नाजक अन्दामाने कॉलिजसे खिताब शीर्षकर्में फ़ैशनेबुल 
विलासी थुवकोंकी किस तरह ख़बर ली है :-- 
जंग और नाजुक कलाई पेच हें तक़दीरके । 
सुड़ न जाएगी निगोड़ी बोकसे शमश्ीरके ? 


सुन को जो मोज़ नहीं मर्दाना सीरतके लिए । 
जिन्दगी उनकी वबबा हैं श्रादमीयतके लिए॥ 


स्वतंत्रता-त्रंगकी लगाम; संगठन शाक्ति;। विराँध भाव। 
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मर्द कहते हें उसे ऐ माँग-चोटीके गुलाम ! 
जिसके हाथोंमें हो तफ़ानी अनासिरकी लगाम ॥ 
मर्दकी तख़लोक हे ज़ोर श्राज़मानेके लिए । 
गदने सरकश  हवादिसकी भुकानेके लिए ॥ 
मर्द हैं सेलाबके प्रन्दर श्रकड़नेके लिए। 
बहरकी बिफरी हुई मौजोंसे लड़नेके लिए ॥। 
जंगमें हो बॉकपन जिसको शुजाभ्रतका गवाह। 
रज़्मके मंदाँमें कज करता हो माथथपर कुलाह ॥। 
दोड़ता हो शोलाख् बिजलीका दामन थासने। 
मुस्कराता हो गरजते बादलोंके सामने ॥ 


मज़हका करता हो खूँ श्राशाम तलवारोंके साथ । 
खेलती हों जिसकी नींद सुरक्ष श्रंगारोंक साथ ॥। 


थे 


ज़िन्दगी तफ़ान है श्रोर नाव हो तुम पापकी । 
ग्राह, जीती-जागती बदबहितयाँ माँ-बापकी ॥ 


किसान और मज़दूर :-- 
'किसान'--शी्ष कमें सन्ध्या-कालीन दृश्यका वर्णन करते हुए फ़र्माया 
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खून हैँ जिसकी जवानोका बहारे रोज़गार । 
जिसके श्रदकोंपर फ़रारतके' तबस्सुसका सदार ॥ 


'धुख चैन, आरामके; मुस्कराहटका । 


३€० 


दशेरोशायरी 
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दोड़ती हे रातको जिसकी नज़र अ्रफ़ुताकपर । 
दिनको जिसकी उंगलियाँ रहती हें नब्ज्ञेख्ाकपर ॥॥ 


खन जिसका दौड़ता हे नब्जेइस्तक़लालमें । 
लोच भर देता हैँ जो शहज़ादियोंकी चालमें॥। 
धूपके भूलसे हुए रुखपर मशवक़तके निश्ञाँ। 
खेतसे फेरे हुए मुँह, घरकी जानिब हे रवाँ॥ 


टोकरा सरपर, बगलमें फावड़ा, तेवरपे बल । 
सामने बलोंकी जोड़ी, दोशपर' मज़बूत हल ॥। 
जिसका मस ख्ाशाकमें 'बुनता है इक चादर महीन । 
जिसका लोहा मानकर सोना उगलती हे ज्ञमीन ॥। 
सोचता जाता हँ--“ किन प्रांखोंसे देखा जाएगा । 
बेरिदा' बीबीका सर, बच्चोंका मुंह उतरा हुश्रा ॥ 


सीमोज्ञर,” नानोनसमक, आबोशिज्ञा' कछ भी नहीं । 
घरमें इक खामोश मातसके सिया कुछ भी नहीं ॥।” 
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'ग्राकाशपर ; 'सन्‍्तोष, दृढ़तामें; "कन्धेपर । 
स्पर्श करनेकी शक्ति, (यहाँ हल जोतनेसे तात्पय है) । 


'कड़ा-करकटमें; नंगे सिर, चादर रहित; . “चाँदी-सोना । 


“रोटी-तमक ; ख़राक-पानी । 
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'जवाल जहाँबानी--शीर्षकसे किसानको सावधान करते हुए 
कहा हैं :-- 

तुझे मालम है तारीकियाँ बढ़ती हें जब ह॒दसे । 

उबलने लगती हे ज़्रति खाकीसे दरख्शानी ॥ 
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गये वोह दिन कि तू महरूमियेक्विस्मतप रोता था। 
ज़रूरत हे तुझे श्रब श्राफ़तोंप मुस्करानेकी ॥ 
तड़प, पेहम तड़प, इतना तड़प बरक़तपाँ बन जा । 
खुदारा ! ऐ ज़मीने बेहक़ीक़त ! ! आस्माँ बन जा ॥। 
( ४20 शबनमस ) 
इंद मिलने वाले :-- 
कहूँ क्‍या दिलपे क्या-क्या होलनाक आलाम सहता हूँ । 
न पूछ ऐ हमनशीं ! क्‍यों ईदके दिन सुस्त रहता हैं ? 
वोह सदमे जो लगे रहते हैं श्रासाइशकी घातोंम । 
बोह दुनिया सिसकियाँ भरती हे जो तारीक रातोंमें ॥ 
वोह चदमा ग़मका सोनेसे ज़मींके जो उबलता हे। 
वोह ग्रमगीं करवर्ट जो श्रास्माँ शबको बदलता हैं।॥ 
वोह झूठी राहतें जिनसे तपाँ हें दर्वके पहल। 
वोह फीके क़हक़हें गिरते हैं जिनसे खनके आँस ॥। 
योह कोन्‍न्दें ग़मके रूहोंके उफ़्क़पर" जो लपकते हूं। 
वोह दिल जो सीनए ज्र्रातमें' पेहम धड़कते हैं।। 


'. घधियारियाँ; चमक, रोशनी; जलती हुई बिजली । 
शोले, लपट; आसमानपर; 'बूलके कणोंमें; "सदेव। 


३६९२ शेरोशायरी 


वो भोंके नर्म जिनमें रात भर दम ही नहों लेती । 
ग़रीब इन्सानियतकी सुस्तरू ग़मनाक मोसीक़ी ॥ 
बोह दिल मदशगल हें जो ज़िन्दगीके दद्देपहमसें । 
वोह श्रांस जो हैं ग़ल्ताँ दीदये अद्ययाये श्रालममें ॥ 
सबाए ईदके जिस वक्‍त जलवे मुस्कराते हें। 
यह ॒ सब रोते हुए मुभसे गले मिलनेकों श्राते हैं ॥ 
(फ़िक्रो निशात ) 
मुफ़लिसोंकी ईद :-- 
अ्रहलेदवलर्म। धूम थी. रोज़. सईदकी । 
मुफ़जिसके दिलमें थी न किरन भी उसीदकी ॥ 
इतनेम॑ झौर चलने मिट्टी पलोद को। 
बच्चेने मुस्कराके ख़बर दी जो ईदकी॥ 
फ़र्तेमहनसे' नब्शकी रफ़्तार रुक गई ॥ 
माँ-बापकी निगाह उठी और भुक गई ॥ 
ग्रांखें भूकीं कि दस्तेतहीपर' नज़्र गई। 
बच्चोंके वबलवलोंकी दिलों तक ख़बर गई॥। 
जुल्फ़ें शबातग़मकी हवासे बिखर गई। 
बछी-सी एक दिलसे जिगर तक उतर गई ॥ 
दोनों हजमेग़मसे हम श्राग्रोश हो गये | 
एक दूसरेको देखके खामोश हो गये (४ 
( नकक्‍्होनिगार ) 


संगीत भरणपोषणकी चीज़ोंके जुटानेमें त्रस्‍्त; "हवा; 
अमीरोंमें;। आकस्मिक. चिन्ताकी अधिकतासे; 'खाली हाथकी 
झोर, दरिद्रतापर । 
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दीनेआदमियत :-- 


(सामाजिक उन्नतिमें रोड़े अ्रटकानेवाले बड़े-बढ़ोंके प्रति) 
नौजवानों ! यह बड़े बढ़े न मानेंगे कभो। 
सेहतेश्रफ़कारसे' खाली हे उनकी ज़िन्दगी ॥ 
सुबहका जब नाम श्राता हें तो सो जाते हैं ये । 
रोशनीको देखते ही कोर हो जाते हैं ये॥ 
इनके शानोंपर तो ऐसे स़र हें ऐ श्रहलेनिगाह ! 
जिनका ग्‌दा जल चुका है, जिनके खाने हें सियाह ॥ 
ओर वोह खाने हैं जिन तक रोशनी जाती नहीं । 
ग्रांधियोंके वक्‍त भी जिनमें हवा श्राती नहीं ॥॥ 
बुभ चुके हे जुहलके झोंकोंसे उन सबके चिराग । 
कबसे हें ज्ञोफु लगफ़समें मुब्तला' उनके दमाग़ ॥। 
योमे पेदाइशसे हें यह अ्रपने सोनोंमें लिये। 
काँपते, बढ़े श्रक्कोदे, थरथराते वसवसे'॥ 
सकड़ों हरोंका हर नेकीप हे इनको यक्लीं। 
सूद लेनेमें खुदासे भो ये शमते नहों॥। 

| (हफ़ोहिकायत ) 

धार्मिक विद्रोहकी भावना यहाँतक प्रबल हो उठी है कि पुराने सड़े- 

गले खुदाकों भी नहीं चाहते:--- 


'विचारधारासे; कन्धोंपर; 'जहालत, मू्खेताके। रोगसे 
पीड़ित; घिरे हुए; 'बहम, विचार । 


३६४ शरोशायरी 
मज़ाक़ेबन्दगीये श्रसरेनोकी तुझको क़सम । 
नये सिज्ञाजका परिवदंगार पेदाकर ॥। 
बहारमें तो ज़मींस बहार उबलती हे। | 
जो मर्द हे तो खिज्ञाँमें बहार पेदा कर॥ 
बनवासी बाबू :-- 
(प्राकृतिक सौन्द्यकी कुछ भलक) 
जंगलोंके सर्दगोशे, रेल बल खाती हुई। 
जहलके' सीनेय॑ ज़ुल्फ़्इल्म' लहराती हुई॥ 
बज्मेवहशतम' उमद्दुन नाज़ फ़रमाता हुआ । 
तुन्द” ऐंजिनका धुआँ मेदाँपे बल खाता हुझ्ला ॥। 
फल घबराये हुए-से, पत्तियाँ डरती हुईं । 
गर्म प्रज्ञोंकी सदाएँ शोखियाँ करती हुईं॥ 
एक इस्टेशन फ़सुर्दा, मुज़्महल, तनहा, उदास । 
भुटठपुटेकी बदलियाँ, पुरहोल जंगल, श्रासपास ॥! 
मलजगीनाले, श्रेंषेरी वादियाँ, हल्की फुबार। 
बनके ग्दपेश्ञ कोसों तक खज्रोंकी क़तार | 
कट श्रादम घास, गहरी नहियाँ, ऊंचे पहाड़ । 
एक स्टेशन फ़क्नत ले-देके, बाक़ी सब उजाड़ ॥ 


“उपासनाकी अभिलाषा; “नवीन युगकी; 'शीतल 
स्थानोंमें ; अज्ञानतारूपी अ्रन्धकारके ; शिक्षा रूपी 
जुल्फ़ें; 'दीवानगीके दरबारमें ; “नागरिकता, शहरियत ; 


“उम्र। 
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काश ! जाकर बाबश्”ोंसे जोश' यह पूछे कोई । 
जंगलोंमें कट रही हे किस तरहसे ज़िन्दगी ? 
सच कहो, उठते हैं बादल जब अंधेरी रातमें। 
जब पपीहा कुक उठता है भरी बरसातमें ॥। 


शबको होता है घने जंगलसें जब बारिशका शोर । 
साइयाँ' भोगी हुई रातोंमे जब करता हैँ शोर ॥ 
रूह तो उस वक्‍त फ्र्तेग़मसे घबराती नहीं ? 


तुमको अ्रपने श्रहदेमाज़ीकी तो याद झ्राती नहीं ? 
(शोलश्रोशबनस ) 


दुनियामें आग लगी है :-- ५ 


मोजे हवाके श्रन्दर शोला भड़क रहा हैं। 

गर्सीकी दोपहर है, सूरज दहक रहा है॥ 

तपती हुई ज्ञमोंसे श्रॉँचं निकल रही हैं। 

पत्थर सुलग रहे हैं, कानें पिघल रही हैं ॥। 

हर क़ल्ब फुंक रहा है तहख्लाना चाहता है । 

पर्देसं लके गोया श्रालम कराहता हे ॥ 

लो दे रहे हैं कॉटे, और फूल कांपते हें.। 

ताइर' सक्तमें हें, चौपाये हाँपते हें ॥ 
क्यों जिस्मेनाज्ञनीको लमें जला रहे हो? 
रूसाल मूहप॑ डाले किस सिम्त जा रहे हो ! 


रत मदाकरशपरकलक- उपर उ>नारनरन्र. 


सिंह; भूतकालकी; . परिन्दे। 
“मौनावस्थामें । 





३९६ दे रोशायरी 


वक्‍तेजल।ल अपनी शाने श्रताबपर हैं। 

ठहरो, कि दोपहरकी गर्मी शबाबपर हें ॥ 

देखो यह मेरा मस्कन' किस दर्जा प्रफ़िज्ञा हैँ। 

साया भी है मयस्सर दरिया भी बह रहा है ॥ 

पानी हे सर्दोशीरीं, खुनकी भी दिलनजञीं हें। 

नज़्दीक, दूर कोई ऐसी जगह नहीं हैं ॥ 
दुखते हुए जिगरकी हालत दिखाऊं तुमको । 
ठहरो तो बाँसुरीपर हें सुनाऊं तुमको ॥। 


साँस लो या खुश रहो :-- 

५, कसम उस सौतकी उठती जवानोमें जो श्राती है । 
उरूसेनौको' बेवा, माँको दीवाना बनाती हे ॥ 
जहाँसे भुंटपुटेके वक्त इक ताबतो निकला हो। 
क़सम उस शबकी जो पहले पहल उस घरमें श्राती है ॥ 
भ्रज्ञीज्ञींकी निगाहें ढँढ़ती हें मरनेवालोंको । 
क़सम उस सुबहकी जो ग्रमका यह मंज़र दिखाती है ॥ 
क़सम साइलके' उस भ्रहसासकी ' जब देखकर उसको । 
सियाही दफ़्ञ्तन” कंजूसके माथेप॑ झ्राती है॥ 


क़सम उन आँसुझोकी साँकी आ्ाँखोंसे जो बहते हैं। 
जिगर थामे हुए जब लाशपर बेटेकी श्राती है॥ 


स्थान; शोभायुकत । 
नव दुल्हनको; “अर्थी; 'भिक्ष॒के । 
"भावनाकी ; यकाग्रक । 
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क़सम उस बेबसीकी अपने शोहरके जनाज्ञेपर । 
कलेजा थामकर जब ताज़ा दुल्हन सर भुकाती हें॥ 
नज़र पड़ते ही इक ज़ोमतंबा' मेहमॉके चेहरेपर । 
क़सम उस हर्मकी मुफ़लिसको श्राँखोंमं जो आती हें ॥ 
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कि यह दुनिया सरासर रुवाब और ठरुवाबे परीक्षां हें। , 
५ 4 गे गनेमें ०... ५ साँस' हे से च्ी 
ख़ुशी श्राती नहीं सीनेमें जब तक साँस श्राती हू ॥ 


हमारी सेर :-- 
लोग हँसते हें चहचहाते हें। 
शामको सेरसे जब ग्राते हें॥ 
लेम्पकी रोशनीमें यारोंको। 
दास्तानें नई सुनाते हें॥ 
हम पलटते हें जब गुलिस्ताँसे । 
ग्राह भरते हें थरथराते हें॥ 
मेज़पर सरसे फेंककर टोपी । 
एक करर्साप लेट जाते हें।॥ 
श्राप समभे यह माजरा क्‍या हें ? 
सुनिये, हम आपको सुनाते हैं।॥ 
वोह लगाते हें सिर्फ़ चक्‍कर ही। 
हम मनाज़िरसे दिल लगाते हेैं॥ 
वोह नज़्र डालते हें लहरोंपर । 
झोर हम तहसें डब जाते हें।॥ 


भ्रद्र । 


३6९८ शेरोशायरी 


घर पलटते हें वोह हवा' खाकर । 
और हम ज़रुस' खाके आते हें ७ 
(रूहेश्रदब ) 


फुटकर ता 
मर्द वह कब हें भँंवरसे जो उभर सकता नहीं । 
हक़ ही जीनेका नहीं उसको जो मर सकता नहीं ॥। 
2५ 2५ 2 
जिसको ज़िल्लतका न हो श्रहसास वोह नाम है । 
तंग पहल है वोह दिल जो बेनियाजे दर्द हूँ॥ 
हक़ नहीं जीनेका उसको जिसका चेहरा ज्र्द है । 


खुदकशी हैँ फ़्त उसपर खून जिसका सर्द हैं ।॥। 
7५ 2५ मर 
दौरेमहकूमोमें राहत! कुफ़, इशरत है हराम । 
महवशोंकी' चाह, . साक़ीकी मुहब्बत हें हराम ॥ 
इल्म नाजाइज़ है, दस्तारेफ़ज्ञोलत' है हराम । 


ध्े 


इन्तहा ये है, ग्॒लामोंकी इबादत है हराम ॥ 
क्एज्विल्लतमें ठहरना कया, गुजरना भी हराम । 
लिफ़ जीना ही नहों, इस तरह मरना भो हराम ॥॥ 
रे >< .. 
ग्रनभिज्ञ। परतंत्र. अबवस्थामें । 


चैन; विलास; “चन्द्रमुखियोंकी । 
'विद्या-युक्त होना । 
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अहानत' गवारा नहीं अश्राशिक्रीकी । 
गलामीमें भी सरवरी चाहता हूँ।॥ 
मिज्ञाजेतमन्नाये. खुहार तोबा । 
इबादतमें भी दावरी' चाहता हूँ ॥ 


मुसिर हें श्रगर दिलबरी दावरी'पर । 


कमज़कम में पंग़म्बरी चाहता हूँ।। 
जो पैग़म्बरीमें भी दुश्वारियाँ हों। 
तो हंगासयें' काफ़िरी चाहता हूँ ।॥ 
खलासा है यह जोश" इस दास्ताँका । 
कि जौहर हूँ ओर जोहरी चाहता हें ॥. 
>< >< >< 
बिठा दे कहितियेश्रालमके” नाखुदाओओंको । 
खुद श्राज कश्तिम्रेश्रालमका नाखुदा हो जा ॥। 
बशक्लेबन्दा तो रहता है उम्रभर ऐ जोश ! 
उठ, झोर चन्द नफ़सके लिए खुदा हो जा॥। 
>< >< >< 
बेहतर तो यही है हँसता रह, त्‌ कोह” हे ख़ुदको काह' न कर। 
यह बन न पड़े तो कम-से-कसम, खामोश ही रह और श्राह्‌ न कर ॥। 
कुछ दिनमें यह दुनिया ग़द्य खाक़र क़दमोंपर तिरे ऋक जाएगी। 
ग्रोग़ाएमसाइबसे ने किक परवाए ग़सेजॉकाह' न कर ॥ 





बेइज्जती; सरदारी; ,, स्वाभिमानकी अभिलाषा तो देखिये: 
न्यायाधीशका वह पद जो हथश्नमें न्याय करे; 'ज़िद, अ्रनधिकार चेष्टा; 
नास्तिकका विद्रोह; सांसारिक नावके मल्लाहोंको; मल्लाह, नेता; 
“पर्वत; '"तिनका; 'आपत्तियोंके शोरसे; ' जीवन बेचनेवाला 
दुख । 


४०० 


दशेरोशायरी 


रुबाइयात 


अ्रपनी ही ग़रज़से जो रहे हें जो लोग। 
अपनी ही श्रबाएँ' सी रहे हें जो छोग ॥ 
उनको भी हे क्‍या द्ाराब पोनेसे ग्रेज्ञ ? 
इन्सानका खनन पी रहे हैं जो लछोग॥ 


सबक़ इबरतका ले नादान ! बालोंकी सुफ़ेदीसे । 
कफ़न औओोढ़ा हे जोते जी निगारेज्ञिन्दगानोने ॥॥ 
नज़रकर भरियोंसे शेबके सिमटे हुए रुख़पर । 
यह वोह बिस्तर हैँ दम तोड़ा हें जिसपर नौजवानीने ॥। 


फाड़ते ही जेसे मेला चीथड़ा उठती है गईं , 
ये ही वोह दो शख्स जो इक दूसरसे हें ख़फ़ा। 
गुफ्तग करते हें जब श्रापसमें अभ्रज्ञराहेनिफ़ाक्र' , 
देखता हूँ उनके होठोंसे शुबार उड़ता हुआ ॥। 


ग़बार इक दूसरेपर फेंकते हैं तेजश्ञ रो मोटर । 
मुखालिफ़ सिम्तसे हमदोश होकर जब गज़रते हें ॥ 
यूं ही दो बदगुहर' श्रशख्मास ज़ब मिलते हें श्रापसमें । 
नई तारीकियाँ इक दूसरेसे अ्ररुज्ञ' करतें हैं॥ 


दहशत हैँ तारीक और रह-रहके कोंदेकी लपक। 


छू रही है यूँ उफ़ककी' जुल्मते खामोशकों ॥ 


चोगे; जीवनरूपी सुन्दरीने_द्ेषभावसे । 


“कटुभाषी; प्राप्त आकाशकी । 
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जेसे उस सायसकी अआ्रँखोंका श्रालम जो ग़रोब । 
हाल कहना चाहता हो और कह सकता न हो ॥। 


वक्‍तेशब कुछ और भी तारीक कर जाती है यूँ। 
अ्रपनी चमकाती हुई ज्ञल्मतको मोटरका सुबार॥ , 
जिस तरह काँधेपषे रखकर हाथ दम भरको खुशी । 
दोशपर' ग़मका नया इक और रख जाती हे बार ॥ 


नरम हो जाता हैं प्लटिशसे जो पककर फोड़ा। 
बेइतर नशतरेजर्राहसे . होता हे फ़िगार ॥ 
फ़्वोंगलकी यू ही हो जाती हैँ खूगरों जो क़ौम। 


..] 


होना पड़ता हैं उसे ख़ारेमग़ीलाँसे' दो-चार ॥। 


शुज्ञरजा 
(१६मेंसे २ बन्द) 
यह माना कि यह ज़िन्दगी पुरश्रलम हे । 
यह माना कि यह ज़िन्दगी मौजेसम' हे ॥ 


यह माना कि यह ज़िन्दगी इक सितम हे। 
यह माना कि यह ज़िन्दगी ग़म ही ग़म है ॥ 
सरेग़मपं ठोकर लगाता गुज़्र जा। 


अगर हर नफ़स है सतानेषे माइल। 
झगर ज़िन्दगी है रुलानेवे माइल ॥। 


कन्धंपर; . चौरना; आदी । 
कीकरका कॉटा, मुसीबत; “विषधारा । 
२६ 


४०२ 


शेरोशायरी 


अ्रगर श्रास्माँ हे सिटानेपषे साइल । 
अ्रगर दहर हैं रंग उड़ानेपष माइल ॥। 
ख़ुद इस दहरका रंग उड़ाता गुज़्ञर जा । 


2५ 2५ 2५ 


नोजवानीमें मसाइबसे डराता हे मुझ्के। 
नासिहा, नादाँ ! यह हे वोह मौसमेबक़ोशिरर ॥। 
त्ेजनं #७०-ई- 


ग्रालिमेकफ़ोजनूसं. मारती हे क़हक़हे । 
जिन्दगी जब मौतकी श्रांखोंमें श्रांखें डालकर ।॥। 


कुछ चुने हुए शेर 

ज़माना ही बुरा हे दूर क्‍यों जाश्रो, हमें देखो । 
जवाँ हें श्रौर कोई वलवला बाक़ी नहीं दिलमें ॥ 
जो मौक़ा मिल गया तो ख़िज़्मसे यह बात पूछेंगे-- 
“जिसे हो जुस्तज्‌ श्रपनी वोह बेचारा किधर जाये ?” 
जब कोई बनता हैँ लाखों हस्तियोंको मेटकर । 
सुबह तारोंकोी दबाती हें उभरनेके लिए ॥ । 
हेंस रहें हें शबेवादा वो मकाँसें अपने । 
हम इधर ऐशका सामान किये बेठे हैं॥ 
शहरोंमें गइत कर लें, सहरामें ख्राक उड़ा लें। 
तुमको भी ढूंढ़ लेंगे अश्रपनेको पहले पा लें।॥। 
शभ्रगर सच पूछिये इससे कहीं आसान है मरना । 
रय्र इन्सानका नाश्रहलसे' हाजततलब' करना ॥। 


'मुसीबतोंसिं;। बिजली और शोलोंकी ऋतु; पउन्मत्तावस्थामें; 


स्वाभिमानी; अयोग्यसे;  अभिलाषापूत्ति । 
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ज्ौक़ैकरम नहीं है, ताबेजफ़ा नहीं है। 
बज़दिलको ज़िन्दगीका कोई मज़ा नहीं हें ॥ 


बढ़े जाश्रो न यूँ डबो ज़रा ग्रोरोताम्मुलमें । 
तरक्की थकके सोजाती हैं आग्रोशेतनज्ज्ुलमें ॥॥ 


बढ़के सामान ऐशोइशरतका । 
खन करता है आरदमीयतका ॥ 


कहते हो ग़मसे परीक्षञान हुए जाते हूं ।' 

यह नहीं कहते कि इन्सान हुए जाते हें ॥ 
पपीहा जब तड़पता हैँ घटठामें पी कहाँ ?” कहकर । 
हमारी रूह सोज्ञेइइक्तसे इस तरह जलती हैँ ॥ 
तलाशेतुरबतेश्राशिक़म,ं. कोई नाज़नी जंसे। 
बलाकी धपमें पत्थरप नंगे पाँव चलती है ॥ 
इक ववा हैं आलिमेइख्नलाक़में' उसका वजूद । 
तुभमे इक ज़रर्रा भी ग्ररत हो तो उस ज्ञालिससे डर 
उस कमीनेसे हज़रकर, भाग उस मनहूससे। 
सख्र्द कर डाले जो इज्जत भश्ौर बचा ले भमालोद्धर ॥॥ 


रशयपीरी 


निगह बेन्र होकर रातका मंज़र दिखाती हे। 
तनफफ़्स ब्राह भरता हे क़ज़ा लोरी सुनाती हें ।॥ 
'महरबानीका शौक़; अत्याचारकी दहाक्ति । 
सोच फ़िक्रमें; असफलताकी ,. मगोदमें; “लोकमें; 
अस्तित्व । 


४०४ शेरोशायरी 
जईफ़ीका यह रेशा जिससे जुम्बिशमें हें सब श्राज्ञा' । 
यह हे दरअसल क्या ? कुछ अ्रक्लमें यह बात आतो है ? 
यह है इक पालना डोरी हिलाती हैं रगें जिसकी । 
यह इक भूला हैँ जिसमें ज़िन्दगीको नींद श्राती है ।। 
इबादत्त :-- 


इबादत करते हें जो लोग जन्नतकी तमन्नामें । 
इबादत तो नहीं हे इक तरहकी बोह तिजारत है ॥। 


जो डरकर नारेदोज़ख़से खुदाका नाम लेते हें। 
इबादत क्या वोह खाली बज़दिलाना एक ख्रिदमत है ॥ 


सगर जब शाक्रेनेमतर्म जबीं भुकती हे बन्देकी । 
वोह सच्ची बन्दगी हैँ, इक दरीफ़ाना श्रताश्रत हें ॥ 


कचल दे हसरतोंको बेनियातञ्न मुह्मा हो जा। 
खुदीको भाड़ दे दामनसे मर्देबालुदा हो जा॥ 


उठा लेती हैं लहरें तहनशों होता हें जब कोई । 
उभरना हैं तो गशरक्कर समौजयेबहरेफ़ता हो जा॥ 


भू भ्रप्रेल १९४५ 


अग्ंगोपांग । 


१४ 
शेख़ आशिक़ हुसेन 'सीमाब”' अकबराबादो 


[ जन्म आगरा सन्‌ १८८० ई० ] 


ञ्प्र ल्लामा सीमाव' अभ्रकबराबादी उर्द-शायरीके लब्धप्रतिष्ठ काव्यगुरुओं- 

में हैं। आपके कई सहस्र शिष्य हैं जो भारतवर्ष हर कोनेमें बिखरे 
हुए हैं। सैकड़ोंकी संख्यामं सीमाब-सोसायटीकी शाखाएँ उर्दूका प्रसार 
कर रही हैं। सीमाब' मानों उर्दूका प्रसार करनेके लिए ही पैदा हुए 
हैं । साहित्य-सेवा ही आपके जीवनका ध्येय हैं । दिन-रात उसीमें रत 
रहते हैं। उर्द-संसार श्रापकी सेवाओंसे उऋण नहीं हो सकता। 
सर इक़बालकी तरह फ़सीहुल्मुल्क मिर्जा दाग देहलवी श्रापक॑ भी काव्य- 
गुरु थे। किन्तु इक़बाल' और सीमाब' दोनोंने ही उनके पथका अनु- 
सरण न करके श्रपना पृथक-पृथक मार्ग चुना। 'इक़बाल' और 
सीमाब' दोनों एक गृरुके शिष्य और यूगान्तरकारी कवि होते हुए भी दोंनों 
भिन्न-भिन्न दिशाश्रोंमें बढ़ते हुए दिखाई देते हें । 'इक़बाल' श्रन्तमें पूर्ण- 
रूपेण इस्लामके लिए चिन्ताग्रस्त नज़र आते हें । उनकी शायरीका 
समूचा प्रवाह इस्लामी शिक्षा-दीक्षाकी श्लोर बढ़ता है, और इस्लाम ही 
उनकी दृष्टिका लक्ष्य बनकर रह जाता हैं। सीमाब' किसी विशेष 
जाति या सम्प्रदायके मोहमें न फँसकर अखिल बविश्वके लिए चिन्तातुर 
नज़र आते हैं । वे अपने सन्देशसे विश्वकी समस्त पिछड़ी हुई जातियोंकों 
जगाना चाहते हैं। श्राप उर्दू-शायरीके पुराने स्कूलके स्नातक और 
बयोवुद्ध होते हुए भी एक कऋ्न्तिकारी शायर हैं। श्रापक सन्देशमें विध्वंस 
झौर नाशकी खटास न होकर रचनात्मक मिठास' मिलती है। खूबी 


४०६ दो रोशायरी 


ये है कि आप ग़ज़ल और नज़्म (पुरानी-नई) दोनों प्रणालियोंके ख्याति- 
प्राप्त उस्तादोंमें है । आपने ग़ज़लोंका ढाँचा ही बदल दिया है । सीमाब- 
का कलाम विश्वहित, देशभक्ति, स्वतंत्रता, रचनात्मक, आध्यात्मिक 
और दार्शनिक भावोंसे ओत-प्रोत होता हैँ। प्रसिद्ध उर्दू-पत्रकार और 
झ्ालोचक “नियाजञ्ञ' फ़तहपरीके छाब्दोंमें:-- 

“सीमाबका तग्नज्जुल (ग़ज़लें) सुनकर पढ़ने और पढ़कर समभ- 
नेकी चीज़ है ।' 


दुआ :-- 
साज़ो झाहंग' नामक पुस्तक आप इस दुआसे प्रारम्भ करते हैँ :-- 


यारब ! ग़स्ेदुनियासे इक लमहेकी फ़ुसेत दे । 
कुछ फ़िक्रेवतन कर ले इतनी मुझे मुहलत दे ॥॥ 


जंगी तराना :-- 
दिलावराने तेज्ञदम, बढ़े चलो, बढ़े चलो । 
बहादुराने मोहतरिम, बढ़े चलो, बढ़े चलो ॥ 
यह दुब्मनोंके मोर्चे फ़क्त हें ढेर ख्ाकके । 
तुम्हारे सामने जमे कहाँ किसीमें हौसले ? 
नहीं हो तुम किसोसे कम , 
बढ़े चलो, बढ़े चलो । बिलावराने० ॥ 


सितमके तमतराक़को बढ़ाके हाथ छीन लो । 
है फ़तह सामने चलो, उठो, उठो, बढ़ो, बढ़ो ॥ 


दिखिये--प्राजजल' (उर्द) पृष्ठ २९, १ दिसम्बर, १६४४। 
जानोशौकत, करोफ़िरको । 
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यह जामेजम, वोह तख्तेजम , 
बढ़े चलो, बढ़े चलो । दिलावराने० ॥ 
५ ५ 7५ 


वतन :-- 
जहाँ जाऊँ बतनकी याद मेरे साथ रहती हैं। 
निशाते महफ़िलेश्राबाद' मेरे साथ रहती हे ॥। 
५ ५ ५ 


बतन ! प्यारे बतन ! तेरी मुहब्बत जुज्ञवे ईमाँ हें । 
त्‌ जेसा है, तू जो कुछ है, सकनेदिलका सामाँ हैँ ॥ 


बतनमें मुभको जोना हे, बतनमें मुभको मरना हें। 
बतनपर ज़िन्दगीको एक दिन क़्रबान करना हें॥ 


दावतेइन्क़ लाब' :-- 

आगे बढ़ो. . . . ...... पा वक्‍तकी रफ्तार रोकदों' 
तुझे है याद नुस्खा जुल्मतेश्रालमभ बदलनेका । 

तो फिर क्‍यों मुन्तज्ञिर बेठा हे त्‌ सरज मनिलकनेका ॥॥ 
मिसाले माहेताबाँ जूफ़िशाँ' हो और श्ागे बढ़। 
मिसाले शर्मा क्‍यों खूगर' हे जल-जलकर पिघलनेका ।। 
खुदाने श्राज तक उस क़ौसकी हालत नहीं बदली । 

न हो ख़ुद जिसको श्रहसास श्रपनी हालतके बदलनेका ॥। 





भरी मजलिसोंके वेभव; संसारके अंधेरे । 
"प्रतीक्षामें ; “चमकता हुआ चाँद; “परकादामान । 
अ्रभ्यासी । 


४०८ जेरोशायरी 


जवानानेवतन :-- 


बढ़के श्रागे दरियेसाहिलका' श्रन्दाज्ञा करो। 
इज़्तराबे गर्भियेमहफ़िलका श्रन्दाज्ञा करो ॥। 
खोलकर श्रांखें हक़ोबातिलका भ्रन्दाज्ञा करो । 
झानेवाली हर नई मुश्किलका श्रन्दाज्ञा करो ॥। 
इम्तिहाँ लेनेको है दोरेपरीशान वतन । 
ऐ जवानानेवतन ! ! 
सोच लो आज़ाद हो जानेफी तदबीरें तमाम । 
जमा कर लो जहनसें रफ़्ञ्रतकीं 'तनवीरें तमास ॥। 


फेंक दो हाथोंसे मायूसीकी तस्वीरें तमाम । 
खोल दो प्यारे बतनसे आाज ज़ंजीरें तमास ॥। 
तोड़ दो बन्देशुलामी ऐ ग़ुलामानेबतन ! 
ऐ जवानानेवतन ! ! 


रुवाबआइनाये जम दसे :-- 
जहाँमें इन्क्रलाबे ताज्ञा बरपा होनेवाला हे । 
गलामीके श्रेधेरेमें उजाला होनेवाला हे ॥ 
मुरत्तिब' श्रज्गसरेनो नज़्मेदुनिया होनेवाला हे । 
मिसाले नक्‍्शेक्रालीं'बेहिसोहरकत'' पड़ा है त्‌ ॥ 
अरे क्या सो रहा हे तू ? 





'दरियाके किनारेकी दूरीका; बेचेनी; सत्य-अ्रसत्यका; 
'देशकी चिन्ताशोंका युग; 'उच्चशिखरकी ; ज्ञान, उजाला; 
तैयार; “नये ढंगसे;।_ संसारकी व्यवस्था; “गलीचेपरकी 


तस्वीरकी तरह; निर्जीव-सा । मु 
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जवानानेवतनमें इक तड़प इक जोश पेदा हें । 
गलिस्तानेवतनका पत्ता-पत्ता चौंक उद्दा है ॥ 


बयाबानेव॒तनका ज्र्रा-ज्र्रा शोला बरपा है। 
सगर श्रवतक जम्‌दोकस्लमें ही म्ब्तिला हे तू ॥ 


भरे क्‍या सो रहा हे तू ? 

ग़हारेक़ौम और वतन :-- 
किया था जमा जाँबाज्ोंने जिसको जाँफ़रोशीसे । 
रुपहले चन्द टुकड़ोंपर वोह इज़्ज्ञत बेच दी तूने ॥ 


कोई तभ-सा भी बेग्ेरत ज़मानेसें कहाँ होगा ? 
भरे बाज्ारमें तक़्दीरेमिल्लत बेच दी तूने ॥ 


फुटकर :-- 
सच कहा था यह किसो दोस्तने मुझसे सोमाब ! , 
अमन हो जाय श्रगर मुल्कमोें श्रक्नबार न हों ॥ 
अर मैर मप 
ज़िन्दगी इल्मोहुनर श्रज्मोभ्मलका नाम हें । 
जिन्दगी उसकी हें जिसको हे शऊरे ज़िन्दगी ॥ 
सजदे करू, सवाल करू, इलतजा करूँ। 
ये दे तो कायनात मेरे कासको नहीं ॥॥ 
वोह ख़ुद श्रता कर तो जह॒न्चुम भी हे बहिश्त । 
साँगी हुई निजात मेरे कामकी नहीं ॥। 





आलस्य और ढोंगमें । 
क्ौमियत । 


४१० शेरोशायरी 


मज़ दूर :-- 
गई चेहरेपर, पसीनेर्स जबों डूबी हुई। 
झ्रॉसुश्"ोंमें क्ूहनियों तक आस्तोीं डबी हुई ॥। 


पीठपर नाक़ाबिले बरदाइत इक बारेगिराँ। 
ज्ोफ़े लरज़ो हुई सारे बदनकी भुरियाँ ॥। 
हड्ियोंमें तेज्ञ चलनेसे चटखनेकी सदा । 
दर्द डबी हुई मजरूह टखल््लनेकी सदा॥। 
पाँव मसिट्टीकी तहोंमें मेलसे चिकटे हुए । 
एक बदबूदार सेला चोथड़ा बाँधे हुए।॥ 


जा रहा है जानवरकी तरह घबराता हुआ । 
हाँपता, गिरता, लरज़ता, ठोकरें खाता हुआ ॥। 


मुज्ञ़महिल वामाँदगीसे और फ़ाक़ोंसे निढाल । 
चार पेसेकी तवक्‍क़ोह सारे कुनबेका खयाल ॥ 


में भर ५५ 


झपनी खिलक़तकों' गनाहोंकी सज्ञा समर्भे हुए। 
झादमी होनेकों लानत और बला समभे हुए ॥ 


मेंद नै ह ८ 
इसके दिल तक ज़िन्दगीकी रोशनी जाती नहीं । 
भूलकर भी इसके होंटों तक हँसी श्राती नहीं ॥। 


मै ने नेः 


घायल; बहुत थका हुआ;  दुर्बंलताके कारण; आशा; 
“झपने जन्मको । 
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शायरेइमरोज :--' 
क्या है कोई होर तेरा त्जुमानेदर्देक़्ौम' ? 
तूने क्‍या मंज़्म को हे दास्तानेदर्देक्रौस ? 
श्रपने सोज्ञेदिलसे गरमाया हे सीनोंको कभी ? 
तर किया है आ्रॉसुश्रोंसे श्रास्तीनोंकी कभी ? 
क़ौसके ग़ममें किया हे खूनको पानी कभी ? 
रहगज़ारेजंगमें' को हे हुदीख़वानी कभी ? 
क्या रुलाया हैँ लहू तूने किसी मज़मूनसे ? 
नज्से श्राज्ञादी कभी लिक्खी हे अपने ख़ूनसे ? 


हिन्दोस्तानी माँ का पैग़ाम :-- 
भेंट ८ शत 


मेरे बच्चे सफ़्शिकन' थे और तोरन्दाज्ञ भी । 
सनचले भी, साहबेहिम्मत भी, सरअ्रफ़राज़्ञ' भी ॥। 


में उलट देती थी दुश्मनकी स्फ़े तलवारसे । 
दिल दहल जाते थे शेरोंके मेरी ललकारसे ॥ 


ज्रश्मत ऐसी, खेलती थी ददना भ्रो ख्ंजरके साथ । 
बावफ़ा ऐसी कि होती थी फ़ना शोहरके साथ ॥॥ 


छीनकर तलवार पहना दीं सुनेहरी चड़ियाँ। 
रख दिया हर जोडपर ज्ञेवरका एक बारेगिराँ ।॥। 


'समाजके दर्दका सन्देश; , नज़्म; युद्धके मार्गमं; बलिदानों- 
की प्रशंशा। '. “यूह तोड़नेवाले; 'सर ऊँचा रखनेवाले; 
"दिलेरी । 


४१२ शोेरोशायरी 


दसंश्राज्ञादोका देती क्‍या तुभे भ्राग्ोशर्में ? 
में तो ख़ुद ही क़ैद थो इक मजलिसेगलपोशमें ॥॥ 


मेने दानिस्ता बनाया ख्रायफ़ोबज्ञदिल' तुभे। 
मेंने दी कमहिम्मतीकी दावतेबातिल तु्के॥ 


दिलको पानी करनेवाली लोरियाँ देती थी में । 
जब गरज होती थी दामनमें छुपा लेती थी में ॥॥ 


हाँ, तेरी इस पस्त ज़हनीयतकी में हूँ ज़िम्मेदार । 
तू तो मेरो गोद ही में था गुलामीका शिकार ॥। 


सुन कि इस दुनियां मिलता है उसीको ह क्तदार 
जिसको अपनी क़्वतेतामीरपर' हो इस्तियार ॥। 


ग़ज़लोंके कुछ शेर :-- 


(खेद है कि श्रापकी ग़ज़लोंके संग्रह युद्धके कारण श्रप्राप्य होनेसे 
हम इधर-उधरसे लेकर कुछ नमूने दे रहे हें। काश ! आपका दीवान 
मिला होता, तब अ्रसली जोहर देखनेका अवसर मिलता ।) 

श्रा ऐ गुलेफ़सुर्दा! लगा रू गले तुमे। 
तू भी तो मेरी तरह लूटा हे शबाबमें"॥ 


कहानी कहनेवाले हाय, क्‍यों ज़िकरेजवानी हैं ? 
जवानोकी कहानी क्‍या ? जवानों ख़ुद कहानी है ॥ 
कहानी मेरी रूवादेजहाँ माल्म होतो हे। 
जो सुनता हैँ उसीकी दास्‍्ताँ मालम होती हे ॥। 


है] 
स्वतन्त्रताका पाठ; गोदमें; भयभीत और कायर; अधिकार; 
“निर्माण-बलपर; 'मुरझाए फूल; “भरी जवानीमें । 
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कर रहे थे जाने हम अ्रललाहसे किसका गिला । ) 
श्राप श्रपना सर भूकाकर क्‍यों पशेमाँ हो गये ? 


न पूछ मुभसे तेरे जब्रोश्नस्तिधारकी ख़र। 
गनाह हो न सका या गुनाह कर न सका॥। 


आज़ुर्दा इस क़दर हें सराबेखयालसे । 
जी चाहता है तुम भी न श्राश्रो खयालमें ।। 


मुहब्बत में एक ऐसा वक्‍त भी श्राता हे इन्साँपर । 
सितारोंकी चमकसे चोट लगती है रगेजाँपर ॥ 


अगर त्‌ चाहता हैँ आरज् तेरी करे दुनिया । 
तो दिलपर जब्न करके बेनियाज़े आरज़ू होजा ॥। 


मिठा दे श्रपनी राफ़्तत फिर जगा अरबाबेग़फ़लतको ॥ 
उन्हें सोने दे, पहले रुवाबसे बेदार तू हो जा॥ 


यह सोचता हूँ तो सिजदेसे सर नहीं उठता । 
जो था फ़रिश्तोंका मससजूद' क्या नहीं हूँ में ? 


जऔ, रक 


तेरा जलवा, मेरा जलवा, जो है तू में हें बही । ५ 
परदा इतना हे कि में ज्ञाहिर हूं त्‌ मस्त्र' हैँ ॥ 


६ 


वोह सिजदा क्‍या, रहे अहसास जिसमें सर उठानेका । 
इबादत श्रौर बक्रदेहोश, तोहीनेइबादत है ॥ 





'खयालके धोखेसे; “बेपरवाह । 

'ग़फ़लतमें पड़े हुओंको;. ईशप्रार्थनामें भूका हुआ सर। 
“उपास्थय; परदेमें छुपा हुआ । 

ज्ञान । 


४१४ 


शेरोशायरी 


दीवानेंको तहुक़ोरसे क्‍यों देख रहा है? 
दीवाना मुहब्बतकी ख़ुदाईका खुदा हे ॥ 


सच हैँ कि खुदा तक है मुहब्बतकी रसाई। 
और तुमको यक़ीं हो तो मुहब्बत ही ख़दा हे ॥ 


क़फ़सकी तीलियोंमें जाने क्या तरकीब रक्‍खी है । 
कि हर बिजली क़रीबेश्राशियाँ सालम होती हे ॥ 


वोह कोई और है जो मुझको तफ़ाँसे बचाएगा। 
स्थिरिदको एतबारनाखुदसे खेल लेने दो॥ 


उन्हें हिजाब, उदू शादमाँ, श्रज्ञीोज्ध निढ़ाल। 
मेरा जनाज़ा भी कोई उठायेगा कि नहीं ? 


न सरमें सोदा है रहबरीका न दिलमें जदुबा हे रहबरीका । 
कुछ ऐसा महसूस कर रहा हूँ कि थक गया पाँव ज़िन्दगीका ॥। 


मिला हैं तुभको दिले शकस्ति तो श्रौर उसे तोड़ता चला जा । 
शकिस्त हो जाये ग़रमुसकिन कमाल ये है -शकिस्तगीका ॥ 


तू अपनी जातमें ताज़ा सिफ़ात पेदा कर। 
हो जिसमें शानेबदाश्मत बोह ज्ञात पेदा कर ॥ 


कमाले इल्मोश्रसलकी हृदूद और बढ़ा ।॥ 
नये शऊर नई हिस्सयात पेदा कर॥ 


है मुश्किलातका बढ़ना ही वजहे आसानी । ' 
जो हल न हो सके वह मुध्किलात पेदा कर ॥॥ 3 





अक्लको; मललाहके विश्वाससे;  नेतागिरीका । 


जागरण-शेख आशिक़ हुसेन सीमाब' भ्रकबराबादी ४१५ 


क़्दीम मज़हबो मिललतसे गर नहीं तसकों । 
तो फिर नई कोई राहेनिजात पेंदा कर॥। 


बढ़ती ही चली जाती है दुनियाकी खराबी । | 
इसपर यह क़यामत अभी रहना है यहीं और ॥। 


मेंने शबेग़म जिनको समेटा था बमुदिकल। 
बोह तीरगियाँ बादेसहर फेल गईं और ॥ 


, हैं ग्रोरो तलब इद्क़की पस्तीओ्रोब॒लन्दी । 
आईनेनज़र' और हे दस्त्रेजबों और॥ 
में होसलोंसे यूँ शबेग़म काट रहा हूँ। 
जसे कोई बाद इसके मुसोबत हो नहीं और ॥॥ 

मेष नै६ मैप 

सेघाद दे रहा हैं सबक़॒ सक्रोज़ब्तका । 

क़देक़फ़स' है. सिल्सिलयेश्रागही' मुभे॥। 

बजाय हाथ उठानेके श्रपने पाँव बढ़ा। 

दुआ तो वहसेश्ससरके सिवा कुछ श्रोर नहीं ॥ 
जहाँ दिल हूँ वहाँ वो हें, जहाँ वो हें वहाँ सब कुछ । | 
सगर पहले मुक़ामसेदिल समभनेको ज़रूरत हें।॥। 
बक़दरेयकनफ़स” ग़स साँग ले श्रोर मुतमइन हो जा । 
भिकारी ! यह सनाजाते निशाते जाविदाँ" कब तक ? 


अन्धेरे; प्रातः:कालके पश्चात्‌; नज़रोंका कानून; मस्तिष्क 
का नियम; 'पिजरेकी कैद; बराबर आते रहनेवाली आ्रापत्तियोंकी 
सूचना है; “शरीरके सामथ्यंके अनुसार; स्थायी सुख-भोगकी 
प्रार्थना । 


४१६ शोरोशायरी 
बहुत मुध्किल है क्रंदेज़िन्दीसमें मुतमइन होना। 
चमन भो इक मुसीबत था, क़फ़स भी इक मुसीबत हे ॥ 


मुक़ास इक इन्तहायेइश्क़म ऐसा भो श्राता हे। 
ज़मानेकी नज़्र श्रपनी नज़्र मालम होती है ॥ 


जो मुमकिन हो जगह दिलमें न दे दर्देम्हब्बतको । 
घड़ीभरकी खलिश फिर उम्रभर मालूम होती हैं ॥ 
मैप अर मैप 


हर इक फूल एक चब्मेतर हैँ सुबहेंचाकदामाँकी । 
कभी दाबनमके श्रांस बनके देख आँखें गुलिस्ताँकी ॥॥ 


फ़क़त शअ्रहसासेश्राज्ञादीसे श्राज्ञादा इबारत हेँ। 
वही दीवार घरकी हे वही दीवार ज़िन्दाँकी ॥ 


१५ श्रप्रल १६४५ 


१६ 


अहसान बिन दानिश 
[ जन्म कान्धलरा (मेरठ) १९१० ई० के क़रीब ] 


“इच्रृहसान' शोषित वर्गंके पैग़म्बर कहलानेके श्रधिकारी हैं। वे उन्हींके 
लिए जीते हैं, उन्हींके लिए सोचते हें और उन्हींकी व्यथाओं- 

को क़ाग्रजपर सजीब रूप देते हैं। उनके यहाँ निरी कल्पना, भावुकता 
और उड़ान नहीं । उनका एक-एक अक्षर आ्रापवीती और जगबीतीका 
मुहबोलता हुआ चित्रपट है। उनका कलाम सुनतें या पढ़ते हुए ऐसा 
मालूम होता हैं कि हम सब श्राँखोंसे देख रहे हें। उन्होंने जीवनके 
लक्ष्य तक पहुँचनेमें जिन कण्टकाकीर्ण और दुर्गंग मार्गोको तय किया 
है, उसीमें जो देखनेकी मिला वही काग़ज़पर चित्रित कर दिया है । 
अहसान' अपने सीनेमें एक दहकती हुई श्राग लिए फिरते हें और 

उसी आगकी चमकमें जो भी देख लेते हेँ उसे चमका देते हैं । खतौलीसे 
मेरठ जाते हुए एक अशिक्षिता नारीको घ्रे जाते हुए देखनेपर नारी-समाजके 
इस पतनपर उबल पड़ते हैं। सरयू नदीके घाटपर सैर करते हुए एक युवती 
कन्याकी अर्थीको देखकर विह्नल हो उठते हैं। हिन्दू मज़दूरको दीवाली 
और मुस्लिम मज़दूरको ईदके रोज़ भी चिन्ताग्रस्त पाकर ईश्वर तकसे 
केफ़ियत तलब कर बैठते हैं। मुस्लिम-समाजमें विधवा-विवाह प्रचलित 
होते हुए भी भाई-भावजकी सताई विधवाकों पुनविवाहका विरोध करते 
हुए सुनकर उसके पति-प्रेमका ज्वलन्त दृश्य खींचते हें, तो कहीं अपने 
मित्रकी सुहागरातको ही मृत्यु हो जानेपर विकल हो जाते हैं। एक साधु- 
की चिता और दो शिक्षुझ्रोंकी क़ब्नें देख पाते हें तो श्रसार-संसारका दृश्य 

२७ 
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खींचकर रख देते हें । भूखेके घर अ्रतिथि और असहाय बीबी-बच्चोंको 
बिलखते छोडकर मज़दूरको मरते देख अहसान” कलेजा थामकर रह 
जाते हें। जहाँ मज़दूरसे क॒त्तेकी अ्रवस्था श्रेष्ठ और रोज़ीकी तलाशमें 
निर्दोष मज़दूरका चालान होता है, उस पापी समुदायसे आप सिहर उठते 
है; और ऐसे ही पापियोंका शिकार करनेके लिए अपने एक शिकारी 
मित्रको परामशे देते हें। संसारको नरक बना देनेवाले पूजीपतियोंसे आप 
कितनी घृणा करते हें, यह बाग़ीका ख्वाब' पढ़कर ही जाना जा सकता 
है । सन्‌ ४२ के आन्दोलनमें जो हुआ वह १०-१२ वर्ष पूर्व ही दिव्यद्रष्टा 
ग्रहसानने बाग़ीक ख्वाबमें लिख दिया था । 

अहसान' को बचपनमें संस्कृत और हिन्दी पढ़नेका चाव था ; 
परन्तु दरिद्र परिवारके एकमात्र कमाऊ पिताको रुग्ण-शेया पकड़नेपर 
पढ़ाई-लिखाईके सब स्वप्न भंग हो गये । स्वयं मज़दूरी करना प्रारम्भ 
कर दिया । किशोरावस्था और उसपर अ्रचानक घोर परिश्रम । अह- 
सान' भी चारपाईपर गिर पड़े । मगर मरता क्‍या न करता ? पड़े- 
पड़े भी परिवारके भरण-पोषणकी चिन्ताने चेन न लेने दिया । रुग्णावस्थामें 
ही म्युनिस्पिल कमेटीमें हल्की-सी नौकरी करली। चेचककी पीपसे 
शरीरमें कपड़े चिपक जाते फिर भी नौकरी करनेको विवश थे। 

अनेक प्रयत्न करनेपर भी जब जीवन-निर्वाह दूभर हो उठा तो मात- 
भूमिसे विदा होकर कितने ही स्थानोंमें चक्कर काटनेको विवश हए, परन्तु 
कहीं भी ढंग न बैठा । अ्रन्तमें लाहौर भ्राये श्ौर वहाँ ईंट-गारा ढोकर जीवन 
निर्वाह करने लगे | परिश्रमी और जहीन तो थे ही। धीरे-धीरे राज- 
मिस्त्रीका कार्य करने लगे। भाग्यका खेल देखिये कि जिसे साहित्य- 
निर्माण करता था वह भवन-निर्माण-कार्य करनेपर मजबूर होता हे । 
जो पूँजीपतियोंके प्रति श्रसीम घृणा रखता था उसीको उनके महल 
बनानेकों बाध्य होना पड़ा । 

अहसान' राजमिस्त्रीकाी कार्य करते हुए लाहौर क़िलेकी 


जागरण-श्रहसान बिन दानिश ४१९ 


बुलन्द दीवारसे गिरे और महीनों खटिया सेककर उठे तो मिन्नत-खुशामद- 
करके किसी रईसकी कोठीम॑ चौकीदार हो गये । वहीं धीरे-धीरे बागबानी' 
भी सीख ली। इस चौकीदारीके कार्यसे अहसान' शत्यन्त प्रफूललता 
और गवंका अनुभव करते थे क्योंकि यहाँ पढ़ने-लिखनेकी सुविधा मिल 
जाती थी; परन्तु क्रिस्मतकी मार अहसान' की यह नौकरी भी जाती 
रही । फिर वही रोज़ीकी तलाशमें दर-दरकी खाक छाननी शुरू कर 
दी । कभी रेलवेमें नौकरी मिली तो कभी मोचीका कार्य करना पड़ा । 
यहाँ तक कि बगर रमज़ान आये रोज़े रखने पड़े तथा कपड़ेपर कंट्रोल 
न होते हुए भी फटेहाल रहना पड़ा; परन्तु अपनी वजहदारी और ग्रूरे- 
मुफ़्लिसीपर बाल नहीं झाने दिया । अहसान' की इस झानका उल्लेख 
तौक़ीर साहब इस तरह करते हैं :-- 

“श्रहसान मुझे अपने कुटम्बियों और प्रियजनोंमें सबसे श्रधिक प्रिय 
है । यदि अहसान' मेरे स्नेहपूर्ण आग्रहको मान लेता तो में इस योग्य 
अ्रवश्य था कि उसे लाहौरमें दरिद्रताके अभिशापसे बचा लेता; किन्तु 
आवश्यकतासे अधिक इस स्वाभिमानीने श्राग उगलती हुईं दोपहरमें 
मजदूरी करना तो श्रेष्ठ समझा; परन्तु मुझ-जैसे अन्तरंग मित्रसे भी सहा- 
यता लेना अपमान समझा । 

मुझे वे दिन श्रच्छी तरह स्मरण हैं कि जब दोपहरको सब मज़दूर 
आराम करते थे और अ्हसान' सबसे जुदा एकान्‍्तमें पत्र-पत्रिकाएँ पढ़ा 
करता था । में उन रातोंको नहीं भूल सकता जब कि अहसान' श्रकेला 
एक तंग कोठरीमें टाटके बिस्तरपर बैठा हुआ मिट्टीके तेलकी डिबिया 
एक चीड़के सन्दृक़पर जलाये हुए पुस्तकोंमें ततल्लीन पाया जाता था। 
अहसान' ने लाहौरमें मज़द्री भी की श्रौर मेमारी भी । पहरेदारी 
भी और बाग़बानी भी; लेकिन उसे कभी रातको १२ बजेसे पहले 
और प्रात: ४ बजेके बाद सोते हुए नहीं पाया; और आ्राजतक उसका 
यही नियम चला आ ता हैं। 


४२० शे रोशायरी 


परिश्रम किसीका व्यर्थ नहीं जाता। फलस्वरूप अहसान' 
ग्राज ख्यातिप्राप्त शायर हैं । अश्रहसान' की यद्यपि वह खस्ता हालत नहीं 
रही है, फिर भी वह साहसको तोड़ देनेवाली घाटियोंसे ग़ज़र रहा है । 
उसका कहना है कि मेरी बोरियेपर अ्राँखें खुलीं, मगर दम क़ालीनपर 
निकलेगा । अभी चन्द रोज़ हुए बरेलीसे वह एक दरी खरीद लाया । 
एक दोस्तने व्यंगमें पूछा-- श्रहसान साहब ! बोरियेसे दरी तक तो आ 
गये हो, अब क़ालीनमें कितना शअर्सा है ?' अ्रहसान ने मुस्कराते हुए 
जवाब दिया--'सिर्फ़ बालका फ़क है । 

अहसान' साहबकी नज़्मोंके ६-७ संग्रह प्रकाशित हो चुके हें । 
नमूनेके तौरपर उनकी ५ नज़्मोंका थोड़ा-थोड़ा अंश दिया जा रहा है । 
यद्यपि इस तरहसे बीच-बीचके अंश छोड़ देनेसे कविताका प्रवाह और 
सौन्दर्य बिगड़ जाता है; परन्तु क्‍या करें, स्थानाभावके कारण लाचारी 


.. 


ह्‌ 


(दि भाधकापकमामका+न 


नवाएकारगरसे । 


नाख़्वान्दा ख़तुन (अशिक्षिता नारी) 


खतौली से मेरठ आते हुए एक आ्राँखों देखा दृश्य चित्रित करते हें :-- 


याद हे श्रब तक वोह सन्ज्ऋर' ढल चुका था श्राफ़ताब । 
धीमा-धोमा था शररपअ्रफ़रोज किरणोंका रुबाब ॥॥ 
कट चुके थे जंगलोंमें जाबजा गेहेंके खेत । 
जम रही थी पाँवसे पिचके हुए तिनकोंपे रेत ॥ 
झुक रही थी मश्नबदे भसगरिबसें स्रजको जबों । 
चूप थी खाली गोद फंलाये हुए बेबा ज़मीं॥ 
सारोखसमें. परदाकिस्ता' टिड्डियोंकी श्राहटें । 
नहरकी पटरीपे. जालोंके तले. धुृंधलाहटें ॥। 
बढ़ रहो थी छांव खंतोंके किनारोंकी तरफ़! 
फंलते जाते थे साये रहग॒ुज्ञारोंकी! तरफ़ ॥॥ 


नालाज्षन” थीं फ़ास्ताएं हल रही थी दोपहर । 
हलकी-हलकी साँस लेती चल रही थी दोपहर ॥ 
सनसनाती कीकरोंकी टहनियाँ कुछ ख़म-सी थोीं। 
धूपकी शिहृत, लुझोंकी सोटियाँ सद्धम-सी थों ॥। 

इसी तरह प्राकृतिक सौन्दयंकी छटा बिखेरते हुए श्रागे कहते हैं :--- 


| पकाननननकप+क>नस नम प-ा+नकनमीत फट मनाक. 


दृश्य; प्रकाशकी शोभा बढ़ानेवाला;। परदिचमर्क उपासना 
गृहमें; कूड़ा-करकट, काँटे और घास में; 'पर टूटे हुए; 'ार्गोंकी; 
"फ़रियादी, श्रात्त। बुलबलें। 


४२२ देरोशायरी 


थ्रा रहा था में खतोलीसे थका हारा हुम्रा। 
प्यासका, पैदल सफ़रका, धूपका मारा हुश्रा ॥ 
भेः मई में 


रफ्ता-रफ़्ता शहरमें श्रहलान' जब में झा गया। 
वोह समाँ देखा ग़रूरेज़िन्गगी थर्रा गया। 
0 5 भेंट 


एक अशिक्षिता नारीका चित्र खींचते हुए आगे फ़र्माते हें :-- 
झञ्राई हे घरसे निकलकर स्त्रत लिखानेके लिए । 
गोशनामहरमकों. राज़दिल सुनानके लिए .॥। 
अर ८ मै 


हर्ससे मासम्र आँखें बेकसीकी नोहारझुवाँ '। 

थरथराते .लफ्ज़, दारमाता बयाँ, रुकती ज़बाँ ॥॥ 

यह तो हालत और ज़ालिम सुस्तरों नामानिगार । 

लिखते-लिखते रोक लेता हें क़लमको बार-बार ॥ 
भा मर 4] 


ताकि चब्मेबदसे” वोह इस नेकश्त्को देख 
दीदयेबेश्राबरूसे ' आबरूको देख 
मर मर मद 


३॥$ 3३५ 


अशिक्षिता नारीकी इस बेबसीरपर अ्रहसान' उबल पड़ते हे। भार- 
तीयोंको फाड़ बताते हुए आगे फर्माते हें :-- 


हृदयकी बातसे अनभिनज्नको;।  हृदयका भेद; “पूर्ण ; 
लाचारीकी; रुदत करनेवाली; पत्र लिखनेवाला मुंशी; 
कदृष्टिसेिं;। भद्कको; निलेज्ज नेत्रोंसें; साकार लज्जाकों। 


जागरण-अश्रहसान बिन दानिश ४२३ 


जिनका दूध उनको सयस्सर था वोह माएँ ओर थीं । 
जिनसे यह परवान चढ़ते थे दुआएँ श्र थोीं॥ 
मंद मंप मर 


हाँ, श्रगर पहली-सी माएँ हों तो फिर पेदा हों सर्द । 
जिनका मदारब हो उख़व्बत' शरल हो जिनका तब ॥ 
जिनका दिल बेदार' हो तौक़ोसलासिल देखकर । 
जो चलें हर राहचेपर हक़ श्रो बातिल' देखकर ॥। 
जिनकी श्राँखें हों भयानक घाटियोंकी राज़दार"। 
सर भुकाये सामने जिनके फ़राज्ञ कोहसार ॥ 
जिनको तृफ़ानेतबाहीमें नज़्र श्राए चसमन । 
जिनकी फ़ितरत हो तड़पतोी बिजलियोंपर ख़न्दाज़न' ॥। 
जिनकी ठोकरसे रहे पामाल' मंदानेश्रजल । 
सक़बरे जिनको नज़र आते हों जन्नतके महल॥ 
जिनके क़दमोंके तले रुककर चले पत्थरको नब्ज़ । 
देखती हों जिनकी लम्बी उंगलियाँ ख्लंजरकी नब्ज्ञ ॥। 
साइदोंपर' जिनके हो ख़रेज्ञ शमशेरोंको नाज़्। 
चुटकियोंपर जिनके हों मर्गश्राफ़री तोरोंकों नाज़् ॥। 
तनतनेसे जिनके हो संलाबे ख़ँका रंग फ़क़ । 
जिनकी इक ललकारसे झा जाय शरोंको श्ररक़ ॥ 
कर सके जो दुश्मनोंके मोर्चे ज़ेरोज़्बर । 
सो सकें रातोंको रखकर लाहशएइन्साँप सर ॥। 


अआतृत्वभाव; युद्ध: जागना; तौक़ और बेड़ियाँ; सत्य; 
असत्य; भेद जाननेवाली; उच्च; पंत;  “मुस्करानेवाली; 
“नष्ट; ' मृत्यक्षेत्र; “बाज्शोपर, कलाइयोंपर । 


४२४ दो रोशायरी 


क़क़हे मारें जो बारानेबलाको देखकर । 
नारएहफ़ सर॒ करें बाबेक़ज्ाको देखकर ॥। 


धपमें ख्ंंजर हों जब क़ालीन-सा बुनते हुए। 
मुस्कर(यें जख्मियोंकी सिस्कियाँ सुनते हुए ॥ 
जाएं तोपोंके धमाकोंम॑ गज़र दम भूमकर । 
बछियाँ लेकर बढ़ें ठंडी अनीको चमकर।। 


माँग्रोंके सीने श्रगर हों मायादारे इल्मोफ़न । 
क्यों न फिर बच्चे हों पेदा अ्रजंसन्दों सफ़्शिकन ॥ 
“-नवाए कारगरसे 


मज़दूरकी मौत :-- 


एक टूटा-सा मक्का हे यासोहिरमाँ दर किनार । 


बासमोदर सहमे हुए, खसता सुंडेरे सोगबार ॥ 
सुरमई छुप्पर धएँसे सहन नाहुमवार-सां । 
ज्षरर-अरों सरबसर, नासाज़-सा बीमार-स! !! 
ग्राग चल्हेमें नहीं यह  शिद्दतेइफ़लास हूँ। 
घर-का-धर श्रोढ़े हुए गोया रदाएयास' हे ॥ 
ताक़ हैं काले धुश्रोंसे और घड़ोंपर काई हे। 
नीसमजाँ ज़र्राकोी डूबी हुई बीनाई हूेँ॥ 


घरके एक कोनेमें चक्‍की मुफ़्लिसीकी राज़दां । 
छतमें जालोंकी चर्ट, जालोंके श्रन्दर मकड़ियाँ ॥॥ 


निराशा; छत और दर्वाज़े; टदटा-फ्टा;। दरिद्रताकी 
बहुलता; निराशाकी चादर । 
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इक तरफ़को ज्ञंगश्नालशा तवा रक्‍खा हुआ। 
खसता दीवटपर सिसकता-सा दिया रक्‍्खा हुश्रा ॥ 
मैप नै ने 


मशरिक्ती' हिस्सेमें इक मजदूर बीमारोज़ईफ़ । 

नामुरादो,, नातवाँ, सजबरो, माज़्रों' नहीफ़ ॥। 

हैं श्ररक़में तरबतर उलभी हुई दाढ़ीके बाल। 

ड्बती नब्जे, उलभती हिचकियाँ, चेहरा निढाल॥॥ 
मैर ६ मैप 


पास बीबी गोदमें बच्चा लिये खामोश हें। 
जिसकी खातिर बेवगी, खोले हुए प्राग्रोश” हे ॥ 
भर ८ अः 


देगवी खाली है चुल्हेपप विखानके लिए। 
मुज़तरब” बच्चोंकी बहलाकर सुलानेके लिए॥। 


भरे भ्‌ ० 


जिस तरह लंकर सम्भाला शर्मा होती हे ख़मोश। 
यही जब दम तोड़ते मज़दूरको श्राता हे होश ॥ 
तो बीबीको तसल्ली देते हुए, ईश्वरसे प्रार्थना करते हुए कहता 
है -- 
गये कुछ सामाँ नहीं है श्रहतमासमेसगंका । 
स्तर सक़दम दिलसे करता हूं पयामेमगंका ॥ 
मंप मे नंद 


पूर्वी; वृद्ध असफल;  दुबला; मजबूर; 
दुबल, पतला; गोद; बेचन; मृत्यके स्वागतका। 


४२६ शेरोशायरी 


मेरे बाद इन ख़स्ताजानोंको परेशानी न हो। 
लरज़ाबरअन्दाम इनकी शमभ् ईमानी न हो॥ 
यह न हो यह जाके फेलाएं कहीं दस्तेसवाल। 
यह न हो उतरे हुए चेहरे हों तसबोरेमलाल ॥। 
यह न हो इनका ग़रूरेमुफ़॒लिसी बरबाद हो। 
यह न हो इनके लबोंपर नालओ्ओोफ़रियाद हो ॥ 
यह न हो ये फूल हमसायोंकी' ठोकरमें रहें। 
यह न हो ये ज़ालिमोंके जोरे बेपायां सहें।॥ 
मैप नै मेप 
यह न हो इस नेकदिल बेवाकी दुनिया हो वबाल। 
यह न हो जीना इसे हो जाये भरनेसे मुहाल॥ 
मुफ़लिसी बढ़कर कहीं श्रस्मतकी दुदमन हो न जाय । 
सासमता ओऔलादको ईमाँकी रहज़न हो न जाय ॥ 
इसी तरह कहते-कहते मज़दूर दम तोड़ देता है, तब शायर खूदासे 
पूछता है :-- 
क्या यही इंसाफ़ेयज़्दानी हे ऐ परिवर्दगार ! 
क्या तेरे बन्दे यंही रहते हैं श्राफ़के शिकार ? 


4 , मेंई नेः 
यह॒तेरी ग्रेरतमें जज़बेबेनियाज़ी हाय ! हाय ! 
क्या इसोका नाम हे मुफ़्लिसनवाज्ञों' हाय ! हाय ! 
“-नवाए कारगरसे 
'पड़ोसियोंकी ; लूटेरी । 
'ईदवरीय न्याय; “उपेक्षा-भाव; “दीनबन्ध॒ृत्व । 
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एक शिकारीसे-- 

ऐ श्रनीसेदशत! ऐ मेरे बहादुर हममआाह ! 

शेरनी और फिर दुनालोसे गिरा दो जिन्दह॒बाश ४ 

लेकिन इस मंज़रसे मेरा दिल हुआ जाता हे शक । 

हैं श्रवानक मोतसे इसकी मुर्भे बेहद क़लक़।॥। 
इसका यह नाज्क शिकस, , यह ज़र्दं सख्लमलका गूल । 
ग्राह ! यह छूकड़ेके पहियोंपर जवानीका लहू ॥ 

इसका नर फ़्रक्रतमें इसको बावला हो जायगा। 

हाल बच्चोंका न जानें क्‍या-से-क्या हो जायगा ॥। 

भेड़िये हों, रीछ हों, चोते हों या खढबार शेर । 

दस्तेवादी तक बहादुर हैं नशिस्ताँ' तक दिलेर॥ 
यह कभी श्राबादियोंमें श्राके ग़ूर्राते नहों। 
यह किसानों ओर मसज्ञद्रोंका हक़ खाते नहीं ॥। 

मैप ] अप 


इनसे बढ़कर वह वरिन्दे हें शक़ोदिल' गुगगंल'। 
चूस लेते हें जो मज़दूरोंको शहरगका लहू॥ 
इनसे बढ़कर वे दरिन्दे हें कि ज़ालिम बरसला। 
घोंट देते हैं शअ्रदालतमें सदाक़तका गला॥ 


इनसे बढ़कर वे वरिन्दे हें बशक्ले राहबर। 


दिनदहाड़े लूट लेते हैं जो बेबाओ्लोंके घर ॥ 
नै मे ४१ 


सफ़रके दोस्त ! मेरी जेंसी आजीविका करनेबाले; पेट; 
घाटियों तक; अपने स्थानों तक; 'निर्दयी; . "भेडिया। 


४र८ शेरोशायरी 


इनसे बढ़कर वे दरिन्दे हें जो पोशिश देखकर । 
अपने मुफ़्लिस हमनशोनोंसे च्राते हूँ नज्ञर ॥ 
इनसे बढ़कर वे दरिन्दे हें जो इशरतके लिए। 
दास फंलाते हें बेबाश्नोंकी श्रस्मतके लिए ॥ 


चर 


इनसे बढ़कर वे दरिन्दे हें जो ज़्रके वास्ते। 
बाइसे तकलोफ़ हैं नोए बशरके वास्ते ॥॥ 
लाख हेवाँ हों उस्स॒ग्ववकों' यह खो सकते नहीं । 
हर चीते ऐसे बइन्साफ़ हो सकते नहीं ॥ 
“-श्रातिशेस्लामोशसे 


नौ उरूसे बेवा-- 


अहसान' साहबके एक मित्र सुहागरातको ही चल बसे। उनका 
जिस लड़कीसे प्रेम था उसीसे जैसे-तैसे विवाह हुआ; पर हायरे 
भाग्य ! स॒हागरातकों दुल्हनके बजाय मौतने भ्रालिगन किया। उस 
बश्चनपातका श्राँखों देखा दृश्य कैसे हुदयद्रावक जब्दोंम खींचते हैं :--- 

सितारोंकी फ़कपर जगमगाती अंजुमन टूटी। 

इधर दूल्हाका दस निकला उधर पहली किरन फूटी ॥ 

शिकन बिस्तरमें दिलकों श्रारज्ञ लाने न पाई थो। 

नसीमेस्वाब' बेदारोसें' लहराने न पाई थी॥ 

सचा कहरास हलचल पड़ गई सोने फड़क उठठे। 

बिलोंमें श्रातिशेश्रन्दोहकेी”' शोले भड़क उठठे॥ 

मैप मर मैप 


'पड़ोसियोंसं; सहृदयताको;। आकाशपर; महफ़िल; 
“स्वप्नती मदमाती हवा; जागरणमें ्रागक। 
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जो सुनता था कि दूल्हा मर गया दिल थाम लेता था। 
तहय्यर आँखसे नोकेज्ञबाॉँका काम लेता था॥ 
वज्ञोफ़ेकी तरह माँके लबोंपर नाम जारी था। 


अलमसे बापपर इक श्रालमेवहदशत-सा तारी था॥ 
मं८ अप मर 


दमादम हो रही थी मौत श्रोर हस्तोमें नजदीकी । 
कि जंसे चाँद छपनेसे बढ़े जंगलर्में तारीकी ॥ 
उरस्सेनौकां सीना बेवगीसे पारा-पारा था। 
न खुलकर रो ही सकतो थी न ज़ब्तेग़मका चारा था॥। 
क़यामत है. क्रयामत कारज़ारेज़िन्दगानीमें । 
किसी दृुल्हाका पहली रात मर जाना जवानोमें ॥ 
दरोदोबार थराति हुए मालम होते थे। 
ज़मोनोचर्स चकराते हुए मालम होते थे॥ 
हुजूमे बेकरॉ' था कबंसे जाँ खोनेवालोंका । 
वोह मुँह तकतो थो दोवानोंकी सूरत रोनेवालोंका ॥ 
वोह श्सन्दा थी मातीमोंकी' अश्रन्दाज़ेहिकारतसे । 
कलो जसे कोई मुरभझाषे स्रजकी तमाज़तसे ॥ 
५ भ< मैप 


गलमने रोद डाला था ग़रूरकामरानीको । 
बहारें जा रहो थीं छोड़कर बेकस जवानीको ॥ 
मैप नर 


आइचय्ये;। अ्ंधियारी ; नवीन दुल्हतका;. बेवव्यसे; 
बैचेन; ग़मसे; शोग़वारोंकी; “रोनेके ढंगसे। 
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हयासे रह गये थे श्रइक यूं लहराक॑ ओँखोंमें। 
गमाँ होता था मोती जम गये हें श्राके श्राँखोंमें ॥ 
सेंद भर मैद 


वह रोते देखती थी सबको लेकिन रो न सकती थी। 
हयासे मातसेशोहरसें शामिल हो न सकती थी॥ 
मुहल्लेकी छतोंपर दूर तक एक हश्रेमातम था। 
अ्रसरसे माँके हर सासूम बच्चा चद्मेपुरनस था। 
सहर' दुहरा रही थी रातकी खूनी कहानीकों। 
लिबासेनोईइझसी रो रहा था नोौजवानीको ॥। 
वही कमरा कि जिसकी शाम थी राहत श्रसर उसको । 
उसी कमरेमें जाते मोत श्राती थी नज़र उसको ॥॥। 
यह नो श्रामौज्ञ थी मग़मूम होना भी न श्राता था । 
सलीक़से जवाँ शोहरको रोना भी न आझ्राता था॥। 


मै नै न 


विधवा विलाप करते हुए सोचती हैः-- 
मुसीबत है म॒सीबतमें भ्रगर मेके में जा बंठो। 
मेगा शोर 'डायन खाके शौहर माँके श्रा बेठी” ॥ 
मेरी हर एक साथिन मुझको नासानस समभेगी। 
सुहागन हो कि दोशीज्ञा' मुझे सनहूस समभेगी ॥ 
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“-नवाएकारगरसे 


सुबह; दुल्हनका लिबास; “नईनवेली ; संतप्त; 
कन्या । 
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कत्ता और मज़दूर 
अहसान साहब घूमने जा रहे थे कि-- 
कत्ता इक कोठीके दरवाज़ेपे भूंका यकबयक। 
रुईकी गही थी जिसकी पुशइतसे गरदन तलक ॥ 
रास्तेती सिम्त सीना बेखतर ताने हुए। 
लपका इक मज़्दूरपर वह संद गरदाने हुए॥ 
जो यक्रीनन शक ख्ालिक़का शअ्रदा करता हुआ्ा। 
सर भूकाये जा रहा था, सिसकियाँ भरता हुश्रा ॥ 
पाँव नंगे फावड़ा काँधेपषे यह हाले तबाह । 
उंगलियाँ ठिठरी हुई धुंधली फ़िजाश्लोंपर निगाह ॥ 
जिस्सपर बेशझ्ास्ती मेला, प्राना-सा लिबास। 
पिडलियोंपर नीली-नीली-सी रगें चेहरा उदास ॥ 
खोफ़्े!त भागा बिचारा ठोकरें खाता हुआ। 
संगदिल ज़रदारके कत्तेसे थर्राता हुझ्ना।॥। 
क्या यह एक धब्बा नहीं हिन्दोस्ताँकी शानपर। 
यह मुसीबत झोर ख़दाके लाडइ़ले इनसानपर॥॥ 
क्या हे इस दारुलमहनमें आ्रादमीयतका विक़ार ? 
जब है इक मज़दूरसे बहतर सगे सरमायादार ॥ 
एक बोह हें जिनकी रातें हैं गुनाहोंके लिए। । 
एक वो हें जिनपे शब आती है शब्राहोंके लिए ॥ 
“-दर्दे जिन्दगीसे 
३० श्रप्रेल १९४५ 





शिकारी । 


श्७ 


महाराज बहादुर “बक़े बी० ए० 


[जन्म-देहली, जुलाई १८८४, मृत्यु १२ फरवरी १९३६] 


व्‌ ” पैदायशी और ख़ानदानी शायर थे। उनकी आँखें शायरीके 

वातावरणमें ख्‌ ली थीं। उनके नाना और पिता दोनों ही शायर थे। 
शायरी आपको मानों पारिवारिक सम्पत्तिके रूपमें मिली थी। अ्तएव 
बचपनसे ही श्रापको शेरोशायरीसे दिलचस्पी थी। एक बार बचपनमें 
आपकी श्राँखें दुखने आईं। किसी हमजोलीके मिजाज पूछनेपर आपके 
मुहसे बेसाख्ता निकल पड़ा :-- 


दिल तो श्राता था मगर श्रव श्रांख भी श्राने लगी। 
पुरुताकारी इश्क़कौ यह रंग दिखलाने लगी॥ 


किशोरावस्था और उसपर भी फड़कता हुआ यह फ़िलबदी शेर ! 
हवामें तेर गया। जिसने भी सुना कलेजा थामकर रह गया। इश्क़, 
म्‌इक, खाँसी ख़्‌श्क छिपायेसे नहीं छिपते । धीरे-धीरे बक़की इस हाज़िर 
जवाबी और शेरोशायरीकी गनन्‍्ध आपके पिता तक भी पहुँची तो 
बाग्-बाग़ हो गये; परन्तु. विद्याध्ययनमें विध्न पड़नेके भयसे इस ओर 
अधिक रूकाव न होने दिया। आख़िर १६९०३ में मैट्रिक पास कर 
लेनेपर दिल्‍लीक॑ मुशायरोंमें कभी-कभी सम्मिलित होनेकी आज्ञा 
मिली । 


बक़ साहबने शायरीकी चौखटपर जब क़दम रखा तो ओआज़ाद' 
झ्रौर हाली' ग़ज़ल कहना छोड़ चुके थे। मिर्ज़ा दाग” देहली छोड़कर 
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हेदराबाद रहने लगे थे। दिल्लीमें रहे-सहे नवाब साइल', बेखुद' 
आग़ाशायर',, कफ़ी, 'शैदा, माइल', और लाला श्रीराम जैसे 
शायरों और अ्रदीबोंका दम ग़नीमत था। इन्हींके दमसे देहलीकी 
बज़्मेग्दबकी शमा रोशन थी। रौनक़महफ़िल मिरज़ञा ग़ालिब' ज्ौक' 
मोमिन' दाग जेसे बाकमाल उस्ताद नहीं रहे थे। 


हज़ारों उठ गये लेकिन वही रोनक़ है महफ़िलकी । 


फिर भी मुशायरे उसी उत्साहसे पुरलृत्फ और बारौनक़ होते थे । 
उस्ताद चल बसे थे; मगर अपने शागिदोंको उस्तादीकी मसनदपर बिठा 
गये थे। बक़ौल' बे :--- 


नाम लेवा उनके हम ज़ेरेफ़लक बाक़ो तो हें। म 
मिटते-मिटते भी जहाँमें श्राजतक बाक़ो तो हूं।॥। 


बक़ ने इन्हीं प्राचीन प्रणालीके उस्तादोंकी सुहबतमें होश सम्हाला । 
अ्रतः श्रापकी कविताका श्रीगणेश भी ग़ज़्लगोईसे ही हुआ; परन्तु धीरे- 
धीरे नज़्मकी शोर रुचि बढ़ती गई। आपकी पहली नज़्म कारंखर' 
जनवरी १६०८ के ज़बान' में प्रकाशित हुई । यह जनतामें काफ़ी पसन्द 
की गई । उत्तरोत्तर बक़ साहबकी रुयाति फंलती चली गई। बैरिस्टर 
ग्रासफ़म्नली साहब (वत्तंमान उड़ीसा प्रान्तके गवनर) के शब्दोंमें “देहली 
और देहलीवाले ही नहीं उर्दुके हामी बक़ के कमाल पर जितना नाज् 
करें बजा हैं। बक़ देहलीकी वोह सुथरी ज्ञबान लिखते थे, जो सनद 
मानी जा सकती थी।. . .......... 

बक़' की तबियतमें पहाड़ी चश्मेका-सा बहाव था कि जिससे 
हमेशा साफ़ वा निथरा हुआ पानी उबलता रहता हैं। उनके कलाम 
में भ्रव्वलसे श्राखिर तक मोतीकी-सी झाब पाई जाती है। श्रगर उन्होंने 
फूलोंकी दुनियाँसे सुफ़्येकरतास (पृष्ठों) को सजाया तो इस तरह कि 
फ्लोंके रंगोब्‌ श्र पत्तियोंकी नरमाहट क़ायम रही; भौर भ्रगर 


श्ष् 
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जग नुओंकी धृप-छाँवपर नज़र डाली तो बिजलीके ठण्डे शरर क़ायम रखे । 
क़दरतके मनाज़र (प्राकृतिक दृश्य) की तसवीरें खींची तो ऐसे पुर- 
असरार लूकाज़ा (मनमोहक कची ) से रंग भरे कि सब्जा लहलहाता, 
फूल खिलखिलाते, घटायें उमड़तीं, शबनम शुआओ्रों (सूयेकी किरणों) के 
परोंपर उड़ती और मुर्गानेंचसन (कोयल, बुलबुल आदि) बज़्मेतरब 
(ख़दीकी महफ़िल) को शआ॥्लारास्ता (श्ंगार) करते नज़र श्राते हें । 

मतलयेग्रनवारकी भूमिका लिखते हुए मौलाना 'असग्गर' गोण्डवी 
फर्माते हें :-- 

“बक़ साहबकी नज़्मोंकी सबसे बड़ी खबी ये है कि उनकी नज़्मों- 
की आत्मा और वेष-भूषा सब कुछ भारतीय है। इंगलिश साहित्यका 
ज्ञान उनके विचारोंको परिष्कृत तो करता हैं पर उनकी मौलिकता 
और भारतीय भावनाको छू नहीं पाता है; और यही वह सबसे 
बड़ी कामयाबी हैँ जो किसी बड़े-से-बड़े नवीन प्रणालीके शायरको 
हो सकती हैं।' 

मुझे बक़ साहबको सैकड़ों बार दिल्लीक॑ धामिक, सामाजिक 
शिक्षाकंन्द्रों और मुशायरोंमें सुननेका सौभाग्य प्राप्त हुआ है। भ्रहले 
देहलीको बक़ पर नाज़ था। जहाँ भी जाते समाँ बांध देते थे । जो कहते 
थे सबसे जुदा और अनूठा कहते थे। श्रभिमान' लेशमात्र भी नहीं था । 
अपनेसे बड़ोंका विनय और छोटोंको प्यार करते थे; मगर स्वाभिमान 
इतना कि एक बार आपके पढ़नेको उद्यत होनेपर एक उर्द-दैनिक 
पत्रक॑ मालिक और सम्पादक बीचमें उठकर जाने लगे तो आपने वहीं 
ऐसी भाड़ पिलाई कि बार-बार क्षमा-याचना करनेपर उन्हें फिर 
बेठनेकी झाज्ञा मिली। जीवन सरल, स्वभाव मृदु और व्यवि- 
तत्व ऊंचा था। 


'हफ़ेनातमाम, पृष्ठ ३४; 'मतलये अनवार, पृष्ठ ५३ । 
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७ से अ 


'बक़ साहब कुछ दिन श्रीर जीवित रहते तो न जाने कंसे-कंसे 
भ्रनमोल मोती छोड़ जाते; फिर भी जो लिख गये हूँ, उर्दु-साहित्यके 
लिये गौरवकी वस्तु है। खेद हे कि इस गूटबन्दीकी दुनियाँमें उनका 
कोई गूट न होनेसे पब्लिसिटी नहो पाई और जो ख्याति उनको मिलनी 
चाहिये थी वह न मिली । बक़ के ही शब्दोंमें :--- 

खिलके मर्सा भी गया श्रांख किसोकी न पड़ी। 
में चमनज्ञार जहाँसें गले सहराई था॥ 


नसीमेसबह 


[ प्रातःकालीन वायु ] 


तू चमनमें श्राई इइक़रग्लका दस भरती हुई। 
छात्रोंमें तारोंकी गिन-गिनकर क़दम धरतो हुई ॥ 


पहले झ्राहिस्ता चली श्रठलेलियाँ करती हुई । 

फिर वही बरतो श्रदाएँ रोज़्को बरतोी हुईं ॥ 
गलको छेड़ा तुरंयेसम्बुल' परेशाँ कर दिया। 
गूंचये नोखेज़का सदचाक दासमाँ कर दिया॥ 


छाप्रोंमं तारोंकी वह श्राना तेरा अ्न्दाज़से । 
वोह जगप्ना नोंदके मातोंको खऱवाबेनाज़से ।। 


जेसे सरगोशी करे कोई किसी दससाज्ञसे । 
या कहे देकर ठहोके य॑ दबी आ्रावाज़से ॥ 


. ले चुके अ्ंगड़ाइयाँ बस गेसुओंवालो उठो। 
न्रका तड़का हुआ ऐ शबके मतवालो उठो” ॥ 
चौधरी जगत मोहन लाल 'र वा के शब्दोंमें:-- 
“उक्त बन्द पढ़नेसे ऐसा मालूम होता हैं कि कोई डर-डरकर पाँव 


रखता चला झा रहा है श्ौर जैसे कोई आशिक़ अपने महबूबकी बार- 
गाहेनाज़ (प्रेमिकाके शयन-कक्ष) में जाते हुए ज़रा भिभकता हैं; 





सुगन्धित बनस्पतिका ताज; नवजात कलीका; ' छेड़छाड़; 
“मूठमूठ सोनेवालेसे । 
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इसीलिए चूँकि नसीमेसूबह' इहक़गूलका दम भरती हुई आई है, 
बेबाक तरीक़ेसे जल्द-जल्द नहीं चली श्राती बल्कि श्राहिस्ता-आ्राहिसता 
तारोंकी छाश्रोंमें आती है। ज्यों-ज्यों सबहक॑ आसार ज़्यादह नुमायाँ 
होते जाते हें नसीमेसबह' भी निस्बतन शोख़ होती जाती हैं।” 


मिट॒टी का चिराग 


हल्का-हल्‍्का नर बरसाता हैं मिट्टीका चिराग्र । 
इसकी ज़्पाशीसे' मिट जाता हे ज़्ल्मतका सुराग ।॥। 
वोह चमक हे इसमें तारे चर््रंपर खाते हें दाग़ । 
बादएनाबेतजल्लीका. है छोटा-सा प्रयाग ॥ 
लेलियेशबका दारारेहस्न बेपरदा है ये। 
रूकशे महरेज़ियापरवर हैँ वोह ज्ार्रा है ये॥ 
मैप मैप नै: 
ये वोह शे है रोशनोका बोलबाला इससे हे। 
गर्सियेबल्मेतरव, घर-घर उजाला इससे हेँ॥ 
लक्ष्मीपुजाकी ज्ञोनत दीप-साला इससे हे। 
मुंह शबेतारीकका दुनियां काला इससे हे॥ 
फोंपड़ी मुफ़्लिसको रोशन है इसीके नूरसे। 
यह म॒साफ़िरको दिखा देता हे मंजिल दूरसे ॥ 
मैः भर जेट 
जुगनू 
भ्रातिशेहस्तकी उड़ती हुई चिनगारी है। 
शबेतारोक्मे,ं जो महवेजियाबारी' है ॥ 
न नेः नै 


“रोशनीसे ; परिपूर्ण प्रकाशरूपी मदिराका; ्याला; 
“राजिरूपी लेलाका सौन्दय्यं; "प्रकाश फैलानेमें व्यस्त । 


ड३८ 


शेरोशायरी 


किसी नाशादकी आहोंका शारारा तो नहीं ? 
श्रास्मंसे कोई दूटा हुझ्ला तारा तो नहीं ? 
नै नंद मे 


जल्वयेहुस्न॒ तेरा परदेसे -मानस' नहीं । 
तू है वह शमझ्र कि दशार्सिन्दये फ़ानस नहीं। 


दशफ़क़ 
(सूर्यास्तकी लाली) 


रंग लाया हे शफ़क़ बनकर दहोदोंका लह। 
लोहेगरदूसे श्रयाँ . हैं नक्शेखनेश्रारज्ञ' ॥ 
ने भे< नै 


सुख जोड़ा लेलियेशबने किया है ज़ेबेतन' । 

रोज़रोशनसे हे हमआगोश चौथीकी दुल्हन ॥ 
न न ५.“ उम 

बादयेगुलरंगका तेरे मज़ा लेता हूँ में। 


तिदनगोये ज़ोक़े नजज्ञारा बुका लेता हूँ में॥ 
भर ५ 


रे 


मह॒ब हो जाते हें दम भरमें तेरे नक्शोनिगार । 
हैँ युंही वक्‍फ्रेलिज्ञां उम्र दोरोज्ञाकी बहार। 
जल्वयेगूल त्‌ है मुश्ताक्रेतमाशाके लिए। 


है 


मंज़रेइबरतनुमा हे चब्मेबीनके लिए ॥ 





आदी; आकाशकी लालीसे; 'प्रकट; 
चिह्न; 


"पहना हैं। 


“ग्रभिलाषाके रकतके 
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सुबहे उम्मीद 
(आशाका प्रभात ) 
बिस्तरेमगंपे ढारस हैं यह बीमारोंको । 
अ्रश्कशोई यही करती हैं श्रज्ञादारोंकी ॥ 
यह मददगार यतीमोंकी है नाचारोंकी । 
हे हवार्वाह यही जानसे बेज़्ारोंकी ॥ 
नक्श इसके दिलेमज्ञतरमें' जो जम जाते हें। 
श्रदक रुखसारपे बहते हुए थम जाते हूँ॥ 
हर तरफ़ होता है जब ग़मकी घटाझ्रोंका हुजूम । 
दिलसे हो जाता है नक्शेरुख्ले राहत मादूसम ॥ 
जिन्दगी होती हें जब मोतसे बदतर मालूम । 
यासअ्रफ़ज्ञा' नज़्र श्राती है हयातेमोहम' ॥ 
इसके जल्बेकी भलक राहतेजाँ होतो है। 
रोशनीका शबेहिरमाँमें' निशाँ होती हैं॥ 
मैप 


हि 5 
टूट जाए दिलेनाशाद श्रगर श्रास न हो। 
ज़िन्दगीका किसी ज़ीरूहकों श्रहतासन हो ॥। 
अहलहिन्द 
(भारतीय ) 


इनक़लाबेदहरसे सब झानवाले सिट गये । 
रूसबवाले सिट गये, यूनानवाल्े सिट गये ॥ 


'ग्रांस पोंछना; 'मातम करने वालोंकी; 'विकल हृदयमें; “नष्ट, 
"निराशा-वर््धक ; कल्पित जीवन; तिराशारूपी सात्रिमें; 
भले आदमीको; आभास | 


शेरोशायरी 


सोरियावाल॑ सिटे, तूरानवाले मिट गये। 

कोन कहता हैँ कि हिन्दुस्तानवाले मिट गये ? 
नक्शेबातिल' हम नहीं जिनको मिटाये प्रास्मों। 
हम नहीं मिटनेके जबतक है बिनाए श्रास्माँ ॥ 

हमने यह माना हमारे श्रानवाले मिट गये। | 

भोज-से, विक्रम-से श्रालीश्ञानवाले मिट गये ॥। 

भीष्म श्रो श्र्जुनसे योद्धा बानवाले मिट गये । 

श्रकबरों परतापसे मेंदानवाले समिट गये ॥ 
नामलूवा उनके हम ज़ेरेफ़लक बाक़ी तो हेैं। 
मिटते-मिटते भो जहाँमें श्राजतक बाक़ी तो हें ॥ 

क्या थे अ्रहलेहिन्द यह चरल्नकूहनसे पूछ लो। 

या हिमालयकी गुफाझ्ोंके दहनसे पूछ लो ॥ 

श्रपता अश्रफ़्साना लबेगंगोजमनसे पूछ लो । 

पूछ लो, हर ज्ञरंयेख्राकेवतनसे पूछ लो ॥ 

श्रपने स्‌हसे क्या बतायें हम कि क्‍या वे लोग थे । 

नफ्सक्श नेकींके पुतरे थे मुजस्सिमयोग थे ॥ 
र्मेः मैप 

तेगे हिन्दी 
(भारतीय तलवार) 
साफ़ करती सफ़ेदुश्मन तू जिधर चलती है। 
हाय बाँधे तेरे सायेमें ज्ञफ़र' चलती है ॥ 
भर ना मर 





व्यर्थचिह्न; संयमी;  पूर्णरूपेणयोगी । 
शत्रभ्ोंका व्यूह; "विजय । 


जागरण-महाराज बहादुर बक़' ४४१ 
तुरूमें वह श्राब हे शेरोंका जिगर पानी है। 
दुश्मनोंक लिए जुम्बिश तेरी तूफ़ानी हेँ॥ 
त्‌ वह है बहरेरवाँ जिससे रवानी' माँगे। 
तेरा मारा हुआ मंदाँसे न पानी साँगे ॥ 
५ मंद मेंद 
दिल लरज़ते हें ज़रा त्‌ जो लचखक जाती हैँ। 
चदमेग़हारमें. बिजलो-लो चमक जाती हें ॥ 
झपने सरकज़से ज़मीं रनको सरक जाती हें। 
सौत भो सामने झ्राये तो भकिकक जातो हें। 
5 मैप अप 
जब कभो रनमें चमकतो हुई तू निकलो है। 
सौफ़े होके फ़ना जानेउदू निकली हैं ॥ 
६ नर ने 
लोहा माने हुए बंठा हे जमाना तेरा। 
कि लबेज़रूमपर अ्रवतक हे फ़िसाना तेरा ॥ 


पयामे शोक़ 

(श्रम रीकासे एक भारतीयका सन्देश ) 
इबनेवाले सितारे ! ऐ लबेबाम आकफ़ताब ! 
सरज़मीने हिन्दर्म होनेकी हे तू बारयाब ॥ 
जब वहाँ चमके उफ़्क़में ज्ञेरेदामानेसहाब । 
मेरो जानिबसे बतनको इस तरह करना खिताब ॥। 
'प्रवाहित समनन्‍्दर; “बहाव; 'देशद्रोहीके नेत्रोंमें; 
'केन्द्रसे । 


४४२ दो रोशायरी 


इक मुसाफ़िरको ज़मींबोसीका तेरी ज़ोक़ हे । 
दूर उफप्तादा' तेरा चहमेसरापाशौक़ हे ॥ 


इसको हसरत हे कि जबतक आँखसे श्रांसू गिरे । 
जज़्वेसादिक़के' श्रसरसे सब दुरेशबनम' बनें॥ 
तेरे साहिल' तक उन्हें मोजेंसबाकी ले उड़ें। 
गोहरनायाब तुकपर वारकर सदक़े करें॥ 


क़तराहाये श्रशकेहसरत मिलके तेरी ख़ाकमें । 
बेलबूटे बनके निकले सरज़मोने पाकमें ॥ 
मै मेद ५४ 
सब्जेय बेगाना 
(घास-पात ) 
प्रत्याचारीको सम्बोधन करते हुए किस खूबीसे चुटकी लेते हुए 
सावधान करते हें :-- 
झो मस्तेनाज्ञ रोंद ना ज़ेरेक़तम मुझे। 
ज्ालिम ! बना न तखुतये महक़ेंसितम मुझे ॥ 
ठंडी हबामें लेने दे बेददं दम मे । 
इतना न कर असोरेश्रज्ञाबेश्रलम मुझे॥ 
ठुकरा न इस तरह कि गयाहेहज्ों हूं में। 
ख़दफ़तें, इंकेसारसे” फ़र्शज्षमों हूँ में॥ 
दूर पड़ा हुआ; देखनेको लालायित; सत्यनिष्ठ भावनाकें; 
“मोती-जसे ; “किनारे; “हवाकी लहरें;  “मदमस्त; 
“दुखिया घास; *-“ह्वयं अपनी नम्नतासे । 
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मह॒वेखिरामेनाज्ञ ! क़दम रख सम्हालकर । 
उपतादगाने' ख़ाकका भी कुछ खयाल कर ॥ 


नाचोज़ काह' हूं में ज़रा देखभाल कर। 
सबका शबाबका न मुझे पायमाल कर ॥ 


मेरे लिए हें प्राफ़तेजाँ शोख्ियाँ तेरो। 
ढाती हें मे क़हर ये अ्रठ्खेलियाँ तेरी ॥ 


इठलाके चल न श्रो सितमईजाद' ! खेर है। 
मुझ खानुमाँखराबसे क्‍या तुभको बेर हे॥ 
अच्छा यह शरल हे तेरा श्रच्छी ये सर हेँ। 


.. 


मेरा सरेनियाज्ञ हे और तेरा पर हे॥ 
भ्राया है बाग़्मे)ं पए गुलगहतेबाग़ तू। 
पज्मुदंगीकाी' दे न मेरे दिलपे दाग़ तू ॥ 
मे नै जे 


हरगिज्ञ सितम न तोड़ किसी नातवानपर । 

बेफ़ायदा भ्रज्ञाव न ले अपनी जानपर॥ 

दारेफ़तामें फूल न तू इज्ज्ोशानपर । 

शो मुझतेखाक ! उड़के न चल आस्मानपर॥ 
हुश्यार हे तो दहरमें दीवाना बनके रह। 
बारोजहाँमं सब्जये बेगाना बनके रह॥ 





'मस्तचालमें लीन; ख़ाकमें पड़े हुओलोंका; घास; 
“ग्रत्याचारोंकि आविष्कारक; “बंघरबारवालेसे ; 
बाग़की सैरको; मुभनिका ; “निबल पर; 


असार संसारमें । 


४४४ शेरोशायरी 
दिल दर्द आश्ना 

जिसे राहेतलबमें' खेल हो श्रपना मिटा देना। 
हमेशा जिसकी स्र॑ हो जलके भी बएवफ़ा देना ॥॥ 
जिसे श्राता हो जोरेतारवा सहकर दुश्ना देना । 
बदीयत जिसकी फ़ितरतमें हो रोतोंको हँसा देना ॥। 

मेरे पहलमें यारब ! वोह दिलेद्द आइना देना। 
कमरबस्ता रहे जो हर नफ़स इमदादे बेकसपर । 
हमेशा गोशबरअआवाज़ हो फ़रियादे बेकसपर ॥। 
जो शप्रदकेखू बहायें ख्लातिरेनाशादेबेकसपर । 
तड़प उद॒ठे जो दर्दअंगेज्ञियंओ रूदादेबेकसपर ॥ 

मेरे पहलमें यारब ! वोह दिलेदर्द आइना देना। 
जिसे गर्मेतपिश रक्‍खे तड़पना बेक़रारोंका । 
न देखा जाय जिससे हालेज्ञार श्राफ़तके मारोंका ॥ 
जिसे बेताब करदे शोरेमातम सोगवारोंका । 
जो अंगारोंप लोटे सुनके नाला दिलफ़िगारोंका ॥ 
मेरे पहलमें यारब ! बोह दिलेदर्द श्राइना देना। 

जेब ब्विसाकी क़॒त्र 
(भ्रौरंगज़ेबकी पृश्नरीकी समाधि) 
मैप 


मै नेः 


गुम्बद है, मक़्बरा है, ना लोहेमज़्ार हे। 
तावोज्षेक्ग्रका भी है मिठता हुआ निशञाँ॥ 


आवश्यकता पड़नेपर;। आदत; अनुचित जुल्म; घरोहर; 
'स्वभावमें;। 'चौकन्ना, सजग;  “करुण पुकारपर; “निरीहकी 
आ्रावाज़्पर । 
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न दामश्र है, न चादरेगल है, न क़ब्रपोश। ! 
मिट्टीकाी एक ढेर हें इबरतकी दास्ताँ॥ 
वीरानियेलदद. है मजावर सरंमज्ञार। 
ज्ञाइप. हुजमेयास, तबाही है पासबाँ'॥ 
है गदेसे अटा हुआ अ्रम्बार खाकका। 
सब्जा तो क्या कि शक्लेनम्‌ भी नहीं श्रयाँ॥ 
उड़ती हे खाक ओर बरसतो हैं तीरगी'। 
छाया हुआ हे हसरतोश्रन्दोहका. समाँ॥ 
रोतोी है बेकसी सरेबालोीं खड़ी हुई। 
तुरबतप कसमप्रसीका श्रालम है नौहारुवाँ ॥ 
बादेसवना चढ़ातो हैं चादर ग़बारकों। 
हैं ज़र्राहाये रंगेबयाबाँ गुहर फ़िशाँ ॥ 
हैं उसकी रवाबगह यह शबिस्तानेखाक अब । 


जेबिन्दह जिसके दमसे थे क्रिसरे फ़लकनियाँ ॥। 
नप 4 न 


उसको पसेफ़ना हें ये मठियामहल नसीब । 
दामनको जिसके गदे सरेराह थी गिराँ॥ 
मंप मैप 


मैप 
बच्चेकी गुलाबों मुस्कराहुट 
ख़नन्‍्दयेगुलमें यह रंगोनी कहाँ ? 
यह लताफ़तबेज्ञ शीरोनी कहाँ ? 





क़ब्रकी वीरानी; क्ब्रका रक्षक; ज़ियारत करनेवाला, 
क़ब्रपर आनेवाला;। निराशाप्रोंकी भीड़; “रक्षक; तिनका 
तक; “अन्धेरा; अभिलाषा और दुखका। 
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शेरोशायरी 
इस सबाहतपर यह नमकोनी कहाँ ? 
इसमें हैं जाएसखुनचीनी कहाँ ? 
ख़त्म हे तेरे लबोंपर वाह ! वाह ! ! 
यह गुलाबी मुस्कराहटकी श्रदा ॥॥ 
मैंर मँप अप 
कोई हसरतकद है या महज्र हे। 
शादसमानी जिससे कोसों दूर हे ॥ 
लाख जोशेग़मसे दिल माम्र है। 
तुझसे मिलते ही नज़र मसरूर हेँ॥ 
ख़त्म हे तेरे लबोपर वाह ! वाह !! 
यह॒ गुलाबी मुस्कराहटकी श्रदा ॥ 


९ अप भर 
अब्रेक रम बरस 
मर अप मंद 


हसरतसे देखते हें सुए आस्माँ किसान । 

बादलके नामका नज़्र आता नहीं निशान ॥। 

बारिश कहां है श्राह जो है खेतियोंकी जान । 

फिरते हें जानवर भी निकाले हुए ज़बान ॥। 
प्यासी ज़्मोन हैं तो शाजर तिइना काम हें। 
रिन्दानेबादहरुवार भी श्रातिश बजास हैं॥ 

ताख्तीर किसलिए हैं यह पअ्रग्रेकरम बरस। 

बारिश बग़ेर खल्क़का है लबपे दम बरस ॥ 
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अ्रब॒ताबे इन्तज़ार नहीं बेशोकम बरस। 
है रहमतेकरीमकी तुझको क़सम बरस ॥ 
ऐसा बरस कि दूर ज़मानेसे काल हो। 
जंगल हरे हों, सब्ज़ ये गुलशन निहाल हो ॥ 
कारेखेर 
(वया किया तूने ? ) 
बता ऐ ख़ाकके पुतले कि दुनियामें किया क्‍या है ? 
बता क॑ दाँत हैं महमें तेरे, खाया पिया क्‍या हें? 
बता खरात क्‍या को, राहे मौलामें दिया कया है? 
यहाँसे श्राक़बतके' वास्ते तोशाह लिया कया है ? 
दृश्लाएं लो कभी ठंडा किया दिल तुफ्तहजानोंका' ? 
हुआ है तू कभी राहतरसाँ तिइनादहानोंका ? 
किसी गूसकरदहरह॒की ' खिज्ज' बनकर रहनुमाई की ? 
किसीकी नाख़नेतद्वीसे उक्दाकृशाई की? 
दमेमुश्किल, किसी सज्ञलूमको हाजतरवाई को ? 
किसीकी दस्तगीरोी की, किसोकी कुछ भलाई की ? 
कभो कुछ काम भो आया किसी श्राफ़तरसीदाके ? 
कभी दामनसे पंछे तूने श्ाँस आाब्दीदाके ? 
शरोके दर्देदिल होकर किसीका दुख बटाया है ? 
मुसोबतर्म किसों श्राफ़तज्ञराके काम श्राया हे? 


'परलोकके; सामान; दोग्धहृदयोंका; चैन देनेवाला; '्यासोंका; 
भूले-भटकेकी;। "मार्गं-प्रदर्शक ; मार्ग सुभाना; अक्लसे; 
“मुश्किल हल करना; भआ्राडेवक्त;  'पीड़ितकी; "इच्छा 
पूत्ति। 
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पराई श्रागर्में पड़कनर कभो दिल भो जलाया हे? 

किसी बेकसकों ख्ातिर जानपर सदम्मा उठाया हूँ ? 
कभो अ्रांस्‌ बहाये हें किसोको बदनसीबीपर ? 
कभो दिल तेरा भर आया हे मुफ़्लिसको ग़रीबीपर ? 

किसोका उक्रदयेमुश्किल' कभी श्रासाँ किया तूने २ 

किसी दर्मांतलबके दर्दका दर्मा किया तूने ? 

किसी दिलगीरका दिल गुंचयेख्नन्दाँ किया तूने ? 

किसीको भो कभी शभमिन्दयेश्रहसाँ किया तूने ? 


किसी दरमान्दये' मंज्ञिलके सरसे बोर उतारा हे? 
बिसातेददंमन्‍्दोपर  किसीसे क़ौल हारा है? 


कभी तूने किसी बरगइता' क़रिस्मतकी ख़बर लो हे ? 

किसी मातसज़्दाकी तूने दिललोई कभो को हे ? 

किसीके वास्ते आफ़तमें श्रपनी जान डालो है? 

किसी बेलानुमाँकोी वक्‍तेमुशिकिल कुछ सदद की हे ? 
हजमेयासमें' हिम्मत बढ़ाई दिलहकिस्ताकी ? 
कभी कुछ चाराफ़रमाई भो की ज़रुमी भो ख़स्ताकी ? 


कभी इम्दाद दो तूने किसी बेकस बिचारेकों ? 
सखो बनकर दिया कुछ तूने मुफ़लिसके गुज्ञारेकों ? 


तसलल्‍ली दी कभो तूने किसी श्राफ़तके मारेकों ? 

कभी तूने सहारा भी दिया है बेसहारेकों ? 
'उलभन; 'रोगीके ; “उदासका । 
कलीकी तरह खिला हुम्ना; थकेहुए । 
"फिरी हुई; “निराशाप्रोंकी भीड़में;। इलाज । 
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कभी फ़रियादरस बनकर ख़बर ली बेनवाशप्नोंकी ? 
लगी हे चोट भी दिलपर सदा सुनकर गदाओंकी ? 


किसी बरगहता क़िस्मत बेनवाकी दिलनवाज्ञी' की ? 
किसीके ख़न्दये ज़रू्से जिगर को चारासाज्ञों की ? 


किसीके वास्ते ग्रसमें घला कया जाँग॒दाज्ों को ? 
अगर था साहिबेतोफ़ीक़” क्‍या बन्दानवाज्ञी की ? 


सुना कब कान धरकर नालयेग़स बेनवाश्नोंका ? 
हमेशा वालओहशेदा रहा अपनो श्रदाओंका ॥ 


रहा तू रात-दिन मसरूफ़ दगलेमयपरस्तीमें । 
गंवाई रायगाँ उस्ने दो रोज़ा कफ़ेसस्तीमें ॥ 
तुला फूलोंमें गलछरे'ं उड़ाए बाग्रेहस्तीमें । 
गिरा ग़रक़निशातो ऐश होकर ग्रारपतीसें ॥ 
रचाये रंग तूने ख्ब॒ पी-पीकर मर्येश्रहमर' । 


|. 


शबेमहताबमें जल्‍से रहे हैं माहताबीपर ॥। 


रहा महवे तमाशा हुस्नका, श्रन्दाज़्का शंदा। 
रहा सो जानसे त हर श्रदाएनाज्ञषका शोदा॥ 


रहा इशरतका रुवाहिशमन्द हिसोश्राज्ञषका शेदा। 
रहा दोलतका दिलदादा रहा एजाज्ञका” दोदा॥ 


निराश्चितोंकी , भ्रनबोलोंकी ; “फकी रोंकी ; "फिरी हुई; 

“बेसहारेकी; दिल बहलाना;। मनघुलाना;। “दान देनेमें समर्थ; 

मनुष्योंकी भलाई; अनुरक्त; अशराबमें व्यस्तः "व्यर्थ; 

भ्रस्तीकी हालतमें विलासितामें; “रंगरलियोंमें ड्बकर; “पतनके 

कूपमें; लाल शराब; “लालचका, तुष्णाका; “प्रतिष्ठाका । 
२६ 
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सदा समिटता रहा शआराइशोंपर जासमाज्ेबीपर । 
बहुत नाज़ाँ रहा अ्रपनी श्रदायेदिलफ़रेबीपर ॥ 
बहुत तूने बहारेज्ञिन्गानीके मज़े लूटे। 
बहुत जेरे क़रम तूने किये पामाल गूल बूटे॥ 
बहुत जामेसयेगूल रंग. तेरे हाथसे दूटे। 
बहुत लाला रुखोंके लाले लब तूने किये भूठे ॥ 
रहा त्‌ बेगुलोग़श महव शरले ऐशकोशामें । 
कभी फ़िक्रेमेआल आया न ज़ोौक़ेखुदफ़रोशीमें ॥ 


कुछ शेर :-- 
हमें राहेतलबमें सख्ाक हो जानेसे मतलब है। । 

“४” क्दम पहुंचे न पहुँचे मंज़िलेमक़्सदपर श्रपना ॥ 
मुसाफ़िर हु श्रदमको राहमें फ़िक्रे श्रक्रामत क्‍या ? | 
वही मंजिल हे जिस जा ख़त्म हो जाये सफ़र अपना ॥ 
उन्हींको हम जहाँमें रहरवे कामिल समभते हें। 
जो हस्तोको सफ़र शोर क़ब्रकों मंजिल समभते हें ॥ 
जो हें जाँबाज़ कब मुश्किलको वोह मुश्किल समभते हैं ? 
दनावर मोजेंतफ़ाल्रेञशकी साहिल समभते हें॥ 
न सिज़गाँसे वफ़्रेज़ब्सनें ढलने दिये आँसू। 
यह दरिया ग़रक्क होकर रह गया अ्रपने किनारोंमें ॥ 
शालामसे बचनेकी जो सूझभो कोई तदबीर। 
नाकाभियेतक़दीर भी शासिल नज़्र झ्ाई॥। 

२४ जूलाई १९४६ 





'सजावटोंपर;  वेश-भूषा, पोशाकपर; 'भोगविलासमें; तराक । 
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उर्द-शायरी एक नए मोड़पर, 
सरल भाषाके समर्थक 


न्दुस्तानमें इस छोरसे उस छोर तक बसनेवाले हिन्दू-मुसलमान 
जिस भाषाम परस्पर बोल सके, उस हिन्दी या हिन्दुस्तानी 
जबानकी दाग़बेल अमीर ख़ुसरोने डाली। जायसी, रसखान, रहीम 
ओर कबीर वग रह इसी दाग़वेल पर ऐसा हिन्दी-मन्दिर बनानेमें सरा- 
बोर रहे, जहाँ हर हिन्दुस्तानी, चाहे वह किसी भी मज़हब या प्रान्तका हो 
बिना किसी भेदभावके भ्रपना दिल खोलकर रख सके और दूसरेके मनको 
पढ़ सके । मगर वली बग्ररहकों यह गंगा-जमुनी देशी ढंग न भाया। 
उन्हें अरब, फ़ारस और त्‌कीकी कला अधिक पसन्द आई। भाव-भाषा, 
कल्पना, उपमा, अलंकार श्रनुप्रास, पिगल, व्याकरण, जो भी वहाँसे 
ला सके लाये । हिन्दुस्तानसे केवल वही लिया जो दूसरी जगह न मिल 
सका । फिर भी इस विदेशी अ्रबी-फ़रसी मिश्रित दुरूह उ्द काव्य- 
कला-मन्दिरमें हिन्दी-शब्द पच्चीकारीमें मीनेकी तरह लगते ही रहें। 
वली द्वारा प्रचलित इस क्लिष्ट उर्दू शायरीको सबसे पहले सरल 
भाषा और भारतीय भावोंका रूपरंग नज़ीर अकबवराबादीने दिया। 
मिर्जा दाग, अमीर मीनाई और पग्रकबर इलाहाबादी वगरहने इसे 
बड़ी खूबीसे संवारा श्लौर श्रब॒ तो इस बाग़ीचेंमें तरह-तरहक रंग-बिरंगे 
फूल खिलते नज़र आ रहे हें । सैकड़ों बाकमाल कलाकार श्रपना-अपना 
कोशल दिखला रहे हें । इस गंगा-जमुनी छटाको हम तीन तरहसे 
देखते हें:-- 
१--भाषा उदं, मगर श्रासान-- 
अ्रप्रचलित शब्दोंकी छोड़कर शभ्रासान-से-पआरसान भाषामें लिखनेकी 
इस प्रणालीको नवाब साइल, श्राग़ा शायर, बेखूद, नूह, जिगर, रियाज्, 
जलील, बिस्मिल, वहज्ाद, दिल और आरजू वगरहने बड़ी लगनके 
साथ आ्रागे बढ़ाया; श्रौर श्रब तो एक आम धारणा बन चुकी है कि 


४५४ शेरोशायरी 


लेखक, कवि और वक्‍ता वही अभ्रधिक सफल होते हें जो अपने भावों 
को ज़्यादा-से-ज़्यादा लोगोंके मनमें आसानीसे बिठा सकें । 

२--उर्दमें हिन्दी-शब्द-- 

जिस तरह आपसके मेलजोलक कारण हिन्दीमें हज़ारों शब्द 
झ्ररबी, फ़ारसी, अंग्रेज़ी वगैरहके घुलमिल गये हैं और रोज़ानाके काम- 
काजमें इस्तेमाल होते हें, उसी तरह उर्दमें भी हज़ारों शब्द हिन्दीके 
समाये हुए हें। यहाँ तक कि उर्दकी नम्मोंमें भी बड़ी खूबीके 
साथ हिन्दी-शब्द पिरोये जाने लगे हें। अ्रल्लामा इक़वाल और 
चकबस्त-जैसे उर्दके महान कलाकार भी इस लोभको संवरण न 
कर सके । उन्होंने उर्दूकी बहर (छन्द) और उद्‌ंके ही शब्दोंमें 
हिन्दी शब्दोंकी कहीं-कहीं पुट दे कर एक भ्रजीब मिठास भर दी है। 
हिन्दीकी क़लम लगाकर उर्द-शायरीके चमनको काफ़ी विकसित किया 
जा रहा है । 

३--केवल' हिन्दी--- 

वह यूग लद॒ गया जब कि हर भाषा-भाषी अपने भावोंको कठिन-से- 
कठिन शछब्दोंमें प्रकट करना एक शान समभता था । अब ज़मानेने एक 
आर करवट बदली है । उर्दू-शायरीमें कुछ बहरें (छन्द) नियत थीं। 
उन्हीं बहरोंमें ग़ज़लें और नज़्में लिखते-गाते लोगोंका मन अरब ऊब चुका 
था। संसारकी दूसरी भाषाओ्रों--अंग्रेज़ी, हिन्दी, बंगला आदिमें नित 
नई तजजं निकल रही थीं। उदमें ऐसे गीतोंका नितान्‍्त श्रभाव 
था। खुद उर्दू-शायरोंके घरोंमें, पड़ोसमें, महफ़िलोंमें रोज़ाना ऐसे गीत 
गाये जाते और ये मन मारक रह जाते थे। गीतोंके आगे ग्रज़लें फ़ीकी 
पड़ने लगीं। यहाँ तक कि बेखूदीमें शायर लोग भी उन गीतोंको गृन- 
गृनाने लगते । इस कमीको महसूस तो करते थे मगर उपाय न 
सूकता था। इस झोर सबसे पहला क़दम जनाब हफ़ीज़ जालन्धरीने 
उठाया । उन्होंने ग़ज़लें और नज़्में लिखनी कम करके वोह मादक 


सफल ब्रयास ४५ 


गीत लिखे और गाये कि उद्‌-दुनिया अश-श्रता कर उठी। फिर 
तो इन गीतोंकी ऐसी बाढ़-सी आई कि उर्दृ-पत्र-पत्रिकाओं में, मुशा- 
यरोंमें, व्यक्तिगत सोहबतोंमें गीत-ही-गीतोंकी भरमार रहने लगी । 
साग्िर निज्ञामी, अख्तर शीरानी, अमरचन्द क़रस, अज़मत अल्लाह खां, 
डा० मुहम्मद दीन तासीर, मक़बूल हुसेन झ्रहमदपुरी, विक़ार अम्बालवी, 
पं० इन्द्रजीतशर्मा, अहपान बिन दानिण, हफ़ीज़ होव्यारपरी, मीराजी, 
हामिद अल्लाह अफ़सर, मौ० बशीर अहमद, मौ० हामिदअली खाँ 
राजामहदीग्रलीखाँ, बहज़ाद लखनवी, सिराजुद्दीन ज़फ़र, भश्रहमद 
नदीम कासिमी--जैसे ख्याति-प्राप्त उर्दू शायरोंने प्रेम, भक्ति, विरह 
प्रकृति-सौन्द्यं, रहस्यवाद, सावैन, बसन्‍त, होली, भूला, लोरी आदि 
भिन्न-भिन्न पहलुओओपर इतना अभ्रधिक लिखा हैँ कि कई बड़े-बड़े संग्रह 
तैयार हो सकते हें। 

प्रथम तो प्रस्तृत पुस्तकका उद्देश्य हिन्दी पाठकोंको केवल' उर्दू 
कविताका रसास्वादन कराना हैँं। दूसरे, हिन्दीमें नित नए एक-से-एक ' 
बढ़कर गीत देखनेमें श्रा रहे हें। हिन्दी-पाठकोंको शायद गीत अधिक 
न रुचें इसलिए हम इस यूगके ख्यातिप्राप्त--१ हफ़ीज़ जालन्धरी; 
२ सागर निज्ञामी; ३ अख्तर शीरानी और ४ श्रर्श मलशियानीके 
नमूनेके तौरपर केवल एक-एक दो-दो गीत, कूछ नज़्में और चन्द 
ग़ज़लोंकि अशआर देकर सनन्‍्तोष करेंगे। 


१२ अगस्त १६४६ 


श्द 
हफ़ोज़ जालन्धरी 


यह कौन बेग्रदब हैं जो मिर्जा ग़्रालिबपर भी चोट करनेका साहस 
कर सकता हे? बड़े-बड़े बाकमाल उस्ताद तो मिज़कि 
मिसरेपर गिरह लगानेमें भी भिभकते हें, और एक येहें कि 
बाआवाज़ बुलन्द कह रहे हें:-- 
“क्रिया पाबन्देने नालेको मेंने 
यह तजञत्नास है ईजाद मेरी ॥” 


क्या खब ! मिर्ज़ने फ़र्माया हे कि नाला लयके आधीन नहीं है 
और आपका दावा हे कि नालेको मेने लयके आधीन कर लिया है। 

यही परस्पर विरोधी बात देखनेको १२-१३ वर्ष पहले हफ़ीज़ 
जालन्धरीके नरमयेज़ार और सोज़ोसाज़' पढ़ने बैठा तो उर्दु-साहित्यकी 
दुनिया ही बदली-सी दिखाई देने लगी। यह क्ृष्ण कन्हेया, बाँसुरी, 
प्रीतिकी रीति, बसन्‍त, रावी और चिनाब नदियाँ, हिमालय, लाहौर 


'मिर्ज़ा गालिबका वह शेर ये हेंः-- 
“फ़रियादकी कोई हे नहीं है । 
नाला पाबन्दे ने नहीं है॥ 
यानी फरियाद---कष्टोंकी करुण पुकार--की कोई लय नहीं होती । 
यह पुकार तो चहमेकी तरह हृदयसे श्रपने श्राप फूट पड़ती है। नाला-- 
आह, व्यथा, वेदना, ऋन्‍्दन--ताल-स्वरके भ्राधीन नहीं है । तात्पर्य यह 
है कि जब सचमुच रोना आता है तब वह गाया नहीं जाता । 
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वग्गरह उर्द-शायरीके मज़बूत गढ़में क्योंकर घुस गये ? जो शायरी 
ग्रभी तक अ्रभारतीय रही, वही भारतीय-सी कैसे दीखने लगी ? 

जब उर्द-शायर सदियोंसे भारतमें रहते-सहते हुए भी अ्रधिकांश 
अपनेको हिरात, श्रफ़ग़ान, ग़जनी, दुर्रानी, तबर्स्तान, काबुल, बग्दाद 
वग्रेरहका मूल निवासी बतानेमें आत्मगौरव समभते हें, तब कोई 
विदेशी विद्वान भारतको देखे बग्रेर केवल उनके कलामको पढ़कर 
भारतको ईरानका सूबा या जिला समभनेकी भूल कर बेठे तो कोई 
आइचये नहीं । यह माना कि बल, पौरुष, सभ्यता, सुन्दरता आदि में 
इन शायरोंके दृष्टिकोणसे भारतमें कुछ भी उल्लेख योग्य नहीं था । 
लेकिन मशहूर उद्‌-अ्रदीब पं० हरिइ्चन्द्र अख्तर' के कथनानुसार 
“क्या इस विशाल जनसंख्या वाले भारतमें--जहाँ दुनियाँकी जनसंख्याका 
पाँचवाँ हिस्सा बसता हें--किसी कमबख्तको आशिक हो जानेकी भी 
तौफ़ीक नहीं हुई ? और अगर हुई तो क्‍या उसका महबूब ऐसा गया- 
गज़रा था कि हमारे शायरोंको उसका ज़िक्र तक गवारा नहीं हुआ ? 

इसी त्रुटिको अनुभव करते हुए एक उर्द-साहित्यिक लिखते हँ-- 
“अगर हमारे अदीब देशी ज्ञबानक होते हुए परदेशी ज़बानोंके भ्रलफ़ाज़ 
इस्तेमाल न करें तो हमारी बहुत-सी मुश्किलें आसान हो सकती हैँ । हमारे 
अदीब अभी तक पुरानी लकीरके फ़कीर बने हुए हैं । शायर बदस्तूर क़मरी 
और बुलबुलपर आशिक हें। ग़ज़लमें मुक़ामी रंग मफ़क़द हैं। गंगाके 
किनारे बैठकर दजलह और फ़िरातके' रुवाब देखे जाते हैं । नतीजा यह 
हँ कि हमारी शायरी हक़ीक़तसे बहुत दूर हो गई है । सुहराब और रुस्तमका 
ज़िक्र सुनते-सुनते कान पक गये, श्रजून और भीमका नाम कोई नहीं लेता । 


'सोज्ञोसाज़की। भूमिका, पृष्ठ १३ । 
साहित्यिक; गायब; बग़दादकी एक नदी; 
'रूमकी एक नदी । 


थप्र्८ देरोशायरी 


नगिस और सोसनसे ज़्यादा खूबसूरत और खुशबूदार केवल और चम्पा 
है। शीरी-फरहाद, लैला-मजन्‌ंकी दास्तानोंसे ज्यादा दिलचस्प और 
दिलको मोहनेवाली नल-दमयन्ती, हीर-रॉकेकी कहानियाँ हें। महज 
बुलबुल श्रौर क़मरी ही ख़ुशइलहानियाँ नहीं करतीं, कोयल भर पपीहेकी 
आरवाज़में भी रस हैं । बग़दादकी शामसे ज़्यादा दिलफरेब सुबहे-बनारस 
हैं । गुलज़ारे रूम तो श्रहदे अतीक़ (पुराने वकक्‍तों) की दास्तान है लेकिन 
गुलकदहे काइमीर वाक़ई फ़िरदौसेबरींका नमूना है ।”' 


कोजे न 'जमील' उद्दंका सिगार, श्रव ईरानी तलमीहोंसे । 
पहनेगी विदेशी गहने क्‍यों यह बेटी भारतमाताकी ॥ 


हमारी ग्रलामी जहनियतका यह हाल है कि हम हिन्दी-रज-वीयंसे 
उत्पन्न हुए, हिन्दी श्राबोहवामें पले, और हिन्दी खाकमें अ्रपने बुजुर्गोकी 
तरह एक रोज़ मिल जायेंगे । फिर भी हमारी हर बातमें अ्रहिन्दी भूत घुसा 
हुआ है । कुछ लोग तो यहाँक हरे-भरे बाग़ीचे उजाड़ कर उसमें खजूर के 
पेड़ लगाना और रेत बिछाना ही सवाब समभते हैं। हाथीसे ऊँटको तर- 
जीह देते हैं। उर्दूके मशहूर शायर सौदा' का बस चलता तो अपने हिन्दी माँ- 
बापसे यहाँ पैदा किये जानेकी कफ़ियत भी तलब करते। झापको अपने 
बाप दादाझ्रोंके वतन हिन्दुस्तानसे इस क़दर निफ़रत थी कि पेट भरनेका 
कहीं और ठिकाना होता तो एक लमहें भरको यहाँ न रहते । 


गर हो कशिशे शाहे खुरासानको सोदा। 
सिजदा न करूँ हिन्दकी नापाक ज्मोंपर 0 
ऐसे ही भले आदमियोंकी औलाद श्राज हिन्दोस्तान मुर्दाबाद” के 
नारे लगाती है, और देशको रसातलमें पहुँचानेके श्रधम' प्रयत्न करती है 
तो आइरचर्यकी इसमें क्‍या बात है ? 


मधुर गायन; “हिन्दीके मुसलमान शायर, पृष्ठ ४। 


सफल प्रयास-हफ़ीज़ जालन्धरी ४५६ 


जिन मज़हबी अन्धविश्वासोंको भ्ररबनें धता बता दी, खिलाफ़तकों 
टर्कीने तलाक देदी, उन्हींको हिन्दुस्तानमें पनाह दी गई हैं। उर्दु-हिन्दी 
दब्दकोषके सम्पादक बा० रामचन्द्रजी वर्माने सत्य ही लिखा है:-- 

“तुकोने अरबी शब्दोंका वहिष्कार किया था, ईरानने भी उसका 
अनुकरण किया। वहाँकी भाषामें श्राधेके लगभग जो शभ्ररबी दब्द घुस 
गये थे, वे सब सरकारी आाज्ञासे वहिष्कृत होने लगे, और उनके स्थानपर 
ईरानी या फ़ारसी भाषाक शब्द चलने लगे। उन्होंने अरबीक अल्लाह 
और रसूल तक की जगह अपने यहाँ खुदा पेग़म्बर' शब्द चलाए। अरब 
अफ़ग़ानिस्तान भला क्‍यों पीछे रहता ? उसने अरबी फ़ारसी दोनों 
भाषाओञ्रोंकिे शब्दोंका वहिष्कार किया हैं। यह सब तो 
स्वतन्त्र देशोंकी बातें हें । हमारा देश तो परतंत्र है, यहाँ उलटी गंगा 
बहें तो कोई आाइचर्य नहीं ।' 

एक ऐसे ही हिन्दी-हेषी 'नातिक़' गूलाठवीके ५ जून १९४४ के 
पत्रका उत्तर देते हुए जनाब एजाज़' सद्दीक़ी साहब (संपादक शाइर' 
आगरा; सुपृत्र श्रल्लामा सीसाब' अ्रकबराबादी) लिखते हें:-- 

“हिन्दी-शायरी क्या है और किस क़िस्मका अश्रदव पेश कर रही 
है, इसका जवाब बहुत तफ़्सील तलब है, लेकिन उर्देको हिंदुस्तानकी 
वाहिद मुश्त रका मुल्की ज़बान समभते हुए श्र उसका सच्चा खिदमत- 
गार व परिस्तार होते हुए में निहायत ईमानदारीके साथ यह श्र करनेकी 
जुरश्रत कर रहा हूँ, कि हिन्दी-शायरी हमारी-आपकी आराम उर्दशायरीसे 
कहीं मुफीद भर कारआमद है । यहाँ यह सवाल नहीं कि हिन्दी-शायरीमें 
संस्कृत प्रलफ़ाज़की भरमार होती है, और श्राम तौर पर उसे समभा 
नहीं जा सकता । मेरे मुहतरिम ! बहुतसे उ्ई-शायरोंका कलाम आम 
तौरसे कब समभा जाता हैं ? हिन्दी जाननेवालोंको जाने दीजिये; 


अच्छी हिन्दी, पृ० १६७; साहित्य । 





४६० शेरोशायरी 


उर्दू पढ़ेलिखे ऐसे कितने हैं जो ग़ालिब, इक़बाल', सीमाब , 
'फ़ानी',, असग़र', और बाज़ दूसरे बुलन्दगो शोभराके शभ्रल्फ़ाज़ व 
मुफ़ाहिमको' आसानीसे समभ लेते हें। 

“ग्राजका हिन्दी-शायर उर्द-शोझराकी तरह जुल्फ़ोगेस, गुलो- 


बुलबुल, आरिजो-रुख़सार, हिजरो-विसाल-जैंसे सैकड़ों फ़रसदा ख़यालात- 
का शिकार नहीं । उसकी शायरीमें ज़िन्दा रहनेवाली क़ौमोंके जज़्बात' 
मौजज़न हे । वह भ्रमल व जहादका पैग़ाम देता है, और जिन्दगीकी-- 
दुखती हुई रगोंपर हाथ रखता हे। आजकी हिन्दी-शायरी रिवायती' 
ग्रनासिरसे' क़तञ्नन पाक है। यही वजह है, कि हिन्दी कवियोंको कवि- 
सम्मेलनोंमं दाद नहीं मिलती । जो शेर दर्स व पयाम और ठोस खया- 
लातका हामिल होगा उस पर कभी वाह-वाह नहीं होगी । वाह-वाह तो 
सिर्फ़ ऐसे श्रशआर पर होती है, जो मामलाबन्दीकी मुकम्मिल तसवीर हों 
और जिन्सयाती” नज़रियातके” ऐन मुताबिक़ । श्राज जिस तरह हिन्दू 
क़ौमी, मुल्की, सियासी, मआ्राशरती,” तालीम और मज़हबी श्रमूरमें 
आगे निकल चुका हे उसी तरह उसका भ्रदब॒ भी तरक्‍क़ी पज्ीर है । में 
सही उल अक़ीदा मुसलमान हूँ, और इसलामके नाम पर अ्रपना सब कुछ 
क़रबान करनेके लिए तैयार, मगर हिन्दोस्तानी मुसलमानोंकी रविशे- 
कारसे बहुत मग़मूम | हाँ, मायूस नहीं हूँ । मुसलमान सिर्फ़ ऐतराज़ 
करना जानता है, लेकिन अपनी ग़लतियोंकी तरफ भूलकर भी 
उसकी निगाह नहीं जाती। में मजहबी तास्सुबसे” ख़ालिउललज़ेहन"' 
होकर हर मामलेमें ग्रौर करनेका आदी हूँ। श्रगर हिन्दू अपनी क़दीम 


तात्पय्यंको; व्यर्थ भाव; धामिक युद्धका; 'नकलची:; 
'तत्वोंसें; “इन्द्रिय-वासना-सम्बन्धी; दृष्टिकोणके; राजनैतिक; 
“आशिक; 'क्षेत्रोंमें; “उन्चनशील; दुखी; पक्ष- 
पातसे; रहित । 
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जबानकी वक़ाके' लिए जहोजहद' करता है तो यह कोई गुनाह नहीं । 
रहा तरवीज' व उर्दूअ्रशायतका सवाल, तो जिस चीज़में जितना फंलनेकी 
सलाहियत' होगी वह फितरतन उतनी ही फंले और सिकड़ेंगी । 

“जिस तरह मुसलमान संस्कृतकी शायरी पर एतराज करते हैं, क्या 
उसी तरह हिन्दुओंने भी कभी यह कहा कि मुसलमान फ़ारसीमें शायरी--- 
क्यों करते हें ? हाफ़िज्ञ, जामी, अनवरी, और सादी वग्गरह को जाने- 
दीजिये, डाक्टर इक़बाल मरहमका फ़ारसी कलाम सेकड़ों हिन्दुश्नोंके 
जेरेमताला' रहता हैं। सिर्फ इसलिए कि वह फ़ारसी भी जानते हैं। 
और फ़ारसी जानना उनके यहाँ कोई गुनाह नहीं। क्‍या मुसलमानोंने 
भी कभी यह कोशिश की कि वह संस्कृत या भ्रासान हिन्दी ज़बानका 
कभी मताला करें ? 

“मेने तालिब इल्मीक ज़मानेमें कभी एक लफज़ हिन्दीका याद॑ं करके 
पण्डितजीको नहीं सुनाया, और हमेशा उन्हें एक-दो पान खिलाकर सालाना 
इम्तहानमें नम्बर हासिल कर लिए | चूंकि दिमाग़ की सही नब्वोनुमा' 
नहीं हुई थी, और तास्स्‌बकी” घटायें छाई हुई थीं, इसलिए आजतक 
उसका खमियाज़ा भुगत रहा हूँ। अगर मसजिदमें जानेसे हिन्दू 
मुसलमान और मन्दिरमें जानेसे मुसलमान हिन्दू हो जाये, तो ज़बानोंके 
सीखनेसे भी यकीनन मज़हबी अ्रज्ञमत पर धब्बा आना चाहिये। 


“मुहतरिमी ! सिफफ़ एक क़दीम हिन्दुस्तानी ज़बान न जानने की 
वजहसे हम उसके साथ अरछुतोंका-सा बरताव कर रहे हैं। श्रगर हमें 
इसमें थोड़ा बहुत भी दर्क होता, तो हिन्दी या संस्क्ृतकी शायरी बारे 
समाश्रत” न होती । हज़ारों हिन्दुस्तानी जो अंग्रेज़ी ज़बानसे भ्रच्छी तरह 


अस्तित्के; प्रयत्न; “उर्दूका प्रसार; उर्दू साहित्यका 
प्रसार; योग्यताकें; अध्ययनमें; “उन्नति; पक्षपातकी 
“हानि; कर्णकदु । 
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वाक़िफ़ हैं, उन्हें उर्दू या संस्क्ृतकी शायरीमें बह लुत्फ़ नहीं आता, जो 
मगरबी शायरीमें आता है। आख़िर क्‍यों ? अंगरेज़ी ज़बानके ख़िलाफ़ 
मुसलमानोंमें जज़्बयेनफ़ूगतत क्‍यों नहीं पाया जाता और वह उठते- 
बैठते, सोते-जागते, खातें-पीते, वजाय उर्दू या ब्रजभाषाके अंगरेज़ीमें 
गुफ़्तग्‌ क्यों किया करते हें ? मेने अक्सर देखा है कि दौरानेगफ्तगमें 
दो लंफ़्ज़ श्रगर उर्दके बोलते हें तो चार अंगरेजीके । यह क्‍या हे ? हिन्दू 
अ्रगर उर्द्में संस्क्ृतकी श्रामेज़िश कर रहे हें तो क्या बुरा कर रहे हैं, गो 
वह जानते हें कि यह बेल मढ़े नहीं चढ़ेगी । मुसलमानोंके पास इस एत- 
राजका क्‍या जवाव है, कि उर्द ज़बानसें अस्सी फ़ीसदी श्ररवी और 
फ़ारसीक अश्रलफ़ाज़ इस्तमाल करते हेँं। दरअसल हिन्दुस्तानियोंकी--- 
जहनियतें इस क़दर पस्त हो गई हें कि, वह क़दम-क़दमपर “हिन्दृपानी” 
और “मुसलमान पानीकी ” आवाज़ें सुननेके आदी हो गये हें । काश ! कोई 
मुल्की और समाजी क़ानन ऐसा होता, जो दिमाग्रोंसे इस लग़वियतको 
छीलकर फेंक देता । में मानता हूँ कि मुसलमान हिन्दुश्लोंके साथ बहुत 
ज़्यादा रवादार रहे, लेकिन उर्द-हिन्दीके मुआमिलेमें म्सलमानोंने 
रवादारीसे काम नहीं लिया। हक़ोक़तन यह मसला मुसलमानोंके लिए 
क़ाबिले तवज्जह होना ही नहीं चाहिए था। उर्दके बग्रेर हिन्दुस्तानी 
जिन्दा नहीं रह सकता । शअ्रगर हिन्दुश्रोंके प्रोपेगंडे और कोशिशसे उर्दूको 
किसी क़दर नुक़सान पहुँचा भी हे--जिसे में माननेके लिए तैयार नहीं-- 
तो वह महज़ जिदकी विनापर । क्‍या यह जुल्म नहीं कि एक ऐसी मशरक़ी 
जबानकोी मिटा दिया जाये जिसमें क़दीम हिन्दुस्तानके तारीखी नक़श 
जगमगा रहे हैं , जिसमें हिन्दुस्तानके एक क़दीम मज़हबकी तालीम महफ़्ज़ 
है, और जो ज़रा आसान होकर अपने अन्दर इतना लोच, इतनी लचक, 
और इतना रस रखती है कि कोई दूसरी ज़बान मुश्किलसे उसका मुक़ा- 
बिला कर सकती हैँ। क्या आम फ़हम हिन्दी गीत सुननेके बाद बेग्रद्ित- 
याराना दिलपर हाथ रख लेनेकों जी नहीं चाहता ”? और क्‍या हम एक 
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ग़र-माम्ली लज्जत महसूस नहीं करते? . . . .रहा हिन्दी शायरीके 
उसूल व क़वायद और बहरोवज़नका अ्रवाल, तो जहाँ तक मृझे इल्म 
हैं यह सब मुन्जिबित है, और अ्रबसे नहीं बल्कि ज़मानए क़दीमसे । अ्रलबत्ता 
इसमें अश्रत्र कुछ तब्दीलियाँ की गई हैं । हिन्दी ज़बानमें ऐसी कई किताबें 
मिलती हैं और शायद किसी एक किताबका उर्दुर्में तरज्मा भी हो चुका 
हैं। हिन्दीके तमाम मशहूर कवि उसल व क़वायदके मातहत ही शेर कहते 
है ! इनके यहाँ असनाद भी मिल सकती हें । हिन्दी और संस्कृतके लुग्रात 
भी मौजूद हें, यहीं नहीं बल्कि अलफ़ाज़के माखिज़ और उनके मुतरादिफ़ात 
भी कसीर तादादमें हें । हम किसी तरह संस्क्ृतको नामृकम्मिल ज़बान 
नहीं कह सकते। बल्कि यह एक जामा और बुलन्दतरीन 
जबान है । 


“हज़रत मौलाना ! क्या में दरियाफ़्त कर सकता हूँ कि आपने अपने 
गिरामी नामोंमें हिन्दी या संस्कृतके मुश्किल तरीन अल्फ़ाज क्यों इस्ते- 
माल फरमाये ? इसे रवादारीपर महमूल करूँ या ज़िदपर ? इसी 
तरह हिन्दू भी म्‌ सलमानोंको चिढ़ाते हें।” 

हफ़ीज़ जालन्धरीके कलाममें मुभे भारतीय रंग और रूपकी छंटा 
खिलखिलाती नज़्र आई है। यद्यपि बक़ौल जनाब पितरस' हफ़ीज़ 
कभी-कभी कनखियोंसे तृकशीराज़को देख लेता है, फिर भी उनका यह 
भारतीय प्रेम सराहने योग्य है। उनकी विरह ग्रज़लोंको पढ़नेसे मालूम 
होता है कि पतिके परदेश चले जाने पर कोई गौनावाली दुल्हन काली 
साड़ी पहनकर विरहा गा रही हैं। हफ़ीज़्की नज़्में देखो तो आभास 
होता है). विवाह योग्य क्वारी छोकरियाँ भूला भूल रही हैं। 
उनके गीत किसीको गृनगनाते सुनो तो प्रतीत होता है कि साक्षात काम- 
देव दुन्दुभी बजाते हुए आ रहा है । 





“शायर जुलाई--भ्रगसस्त १६४४, पु० ६६-६७ । 
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मिसरी-जैसी भाषा, कन्या-सी अछूती कल्पना और कृष्णकन्हाईकी 
बाँसुरीसे निकले हुए-से मादक गीत आननन्‍्द-विभोर कर देनेके लिए 
काफ़ी हें। 

जनाब हफ़ीज्ञ शायरीकी बदौलत आज बड़े आदमी हें। लाहौर 
रेडियोविभागमें उच्च पद पर प्रतिष्ठित हे । शाहनामाए इस्लाम' 
--जैसी कृति लिखकर हफ़ीज़ उर्द-शायरोंकी उच्च श्रेणीमें बैठ 
गये हें। श्रब वे ख्याति-प्राप्त उर्दंके प्रतिष्ठित शायरोंमेंसे हें; 
किन्तु आम जनताकी दृष्टिमें हफ़ीज़ वही १५-२० वर्ष पूर्व संगीतमय नज़्म 
श्र मादक गीतोंके आाविष्कारककी हैसियतसे आसीन हैं। आज उनके 
कलामके लिए उ्दू-पत्र-पत्रिकाएँ बाट जोहा करती हें। बज़्मेश्रदब 
के संचालक रास्ता तका करते है । हालाँकि प्रारम्भमें जब उन्होंने गीत 
. लिखने शुरू किये तो उनके साहित्यिक मित्रोंने भी अपने पत्रोंमें उन्हें 
स्थान देना उचित नहीं समभा । मुशायरोंमें उनके गीत और नज़्म गले- 
बाजी समभे गये । फिर धीरे-धीरे उनके गीतों और नज़्मोंकी लोक- 
प्रियता बढ़ने लगी । काफ़ी नौजवान शाय रोंने उनकी इस नवीन प्रणाली- 
को अपनाया, और अब तो गीत भी उर्द-शायरीका एक अ्रंग समझा 
जाने लगा हैं। प्रत्येक पत्र-पत्रिकाें रोज़मर्सा अच्छे-अच्छे गीत 
देखनेमें भ्राते हें । 


२० शभ्रगस्त १९४६ ई० 


नजुम 


१ जल्वयेसहर :--( १४ बन्दोंमेंसे १ बन्दका नमूना देखिये) 
उठे हसीन रुवाबसे, कि धोये मुंह गुलाबसे । 
यह इद्वह साज़ियोंमें हे। 
श्रदातराज़ियोंमें हें ॥ 
इधरसे इश्क़ भी उठा, मगर हैं श्रपनी हाँकमें । 
इधर गया, उधर फिरा, फ़िज्वूल ताक-भाँकमें ॥। 
शबाब जिसकी रात भी। 
निदातोऐंदार्मे' कटी ॥ 
वह नींद ही का होगया, उठा, फिर उठके सो गया 
उठे हसीन उसुवाबसे, कि धोए मुंह गुलाबसे 
निरमयेजारसे] 
२ तूफ़ानी कहती :--(£ बन्दोंमेंसे केवल ३ बन्द) 
नाव तूफ़ानमें घिरी हुई हो, उसमें पानी भरा चला भ्रा रहा हो, तब 
मुसाफ़िरोंकी दयनीय स्थिति देखिये--- 


नरसोंका जोश खामोश, सब नावनोश' खामोश । 


है यह बरात किसकी 
नोशाहं' श्रौर बराती 
लोटे हैं लेके डोलो 
'नाज़-नखरा; 'सुख-भोगमें ; 'मधुर-स्वरोंका, गीतोंका; 


'पीना-पिलाना; “दूल्हा । 
३० 
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मायस' हें निगाहें, रक्‍्साँ लबोंप आ हें । 
डोलीमें हरपकर' 
क्या काँपती है थर-थर 
लेकिन है मुहर लबपर 


दूल्हाके सरपे सेहरा, लेकिन उदास चेहरा। 
इशरतकी श्रारज्ध थी 
उल्फ़तकी जुस्तजू थी 
उम्मीद रोबरू थी 


यह इन्क्रलाब कया है, आग्रोशेसगंवा' हें। 
ग्रफफोस है इलाही ! 
क्या ञ्रा गई तबाही ! 
क़िस्ततकी कसनिगाही ! ! 


बंठी हे एक बेवा, हें सब्र जिसका शोवा । 


दिल हाथसे दबाए 
बच्चा गले लगाए हे 
तीरे उम्मीद खाए 


यह बापकी निशानी, सरमायए जवाती। 
एक दिन जवान होगा 

श्रम्माका समान होगा 

हक़ मह॒र्बान होगा 

डे मर र्पारसे 

"निराश; 'थिरतती हुई; अप्सरा, लावण्यवती; 
आनन्दकी; 'मृत्यू गोदमें लेनेको खड़ी है। भाग्यकी कृदृष्टि;. 


बभाव; व्धन | 
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३ ईदका चाँद :-- 
जीती रहो, मगर मुर्भ आता नहीं नज़र । 
बेटी ! कहाँ हे चाँद ? मुझे भी बता किधर ? 
अफ़सोस, श्रब निगाह भी कमज़ोर हो गई। 
नेसत खुदाने दी थी बुढ़ापेमें खो गई॥ 
मीनारेखानक़ाहके ऊपर ? कहाँ-कहाँ ? 
कुछ भी नहीं, कोई भी नहों हे वहाँ कहाँ ? 
हाँ, डालियोंके बीचमें होगा वहीं कहीं । 
वोह हे जहाँप श्रब्नकी सुर्त्ना कहीं-कहीं ॥ 
अब हो चुकी हे उम्र भी नौ और श्राठ साल । 
गज्ञरे तेरे ख़ुसुरकों भी गुज्ञरे हें श्राठ साल ॥ 
तेरी तरहसे में भी कभी हाँ, जवान थी। 
वोह दिन भरे थे और भली उनकी ज्ञान थी ॥। 
हर इकसे पहले देखती थी में हिलालेईद' । 
दस-बीस दिनसे रहता था हरदम खयालेईद ।॥। 
अब दिन तुम्हारे, वक्त तुम्हारा, तुम्हारी ईद । 
बेटी ! तुम्हारी ईदसे हे श्र हसारी ईद )। 

चाँद देख लेने पर दुआ माँगते हुए :-- 
यारब ! तेरे हुजरमें हाज़िर खड़ी हूँ में। 
झ्ासी गुनहगार' तो बेशक बड़ों हूँ में ।॥ 

'बादलकी; 'सस्र; 'ईदका चाँद; 'अपराधिन ; 
'मजरिम । 


हक 
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लेकिन मेरे गुनाहोख़तापर निगह न कर। 
यारब ! तू श्रपनी शानेकरोमीपे रख नज़र ॥॥ 


अल्लाह ! मेरे चाँद-से न्रेनज़रको खेर। 
मेरे कमाऊ; मेरे मुसाफ़िर पिसरकी खेर ७ 


अल्लाह ! मुझको घरका उजाला नसीब हो । 
बेटा बहको, और म॒झे पोता नसीब हो ॥। 


“-नरसय्रेज्लारसे 
४ शामेरंगी :-- 
संध्याका दृश्य खींचते हुए आगे फ़र्माते है-- 


खेतोंसें काम करके लोटे हूँ कामवाले। 
चादर सरोंप डाले कन्धोंपे हल सम्हाले॥ 


अ्रब॒ शाम झा गई है, जागे हें भाग उनके। 
हरसिम्त गंजते हैं रस्तोंमें राग उनके ॥ 


कि 


ले-लेके ढोर-डंगर चरवाहे श्रा रहे हें। 
सीटी बजा रहे हें और गीत गा रहे हूं ॥ 
कससिन सहेलियोंका पनघटपे जमघटा हे। 
जाने श्रकेलियोंका दिन किस तरह कटा हैं! 
यह बार-बार बातें, यह बार-बार हँसना । 


०० 


यह बेशुमार बातें, ये बेशुमार हँसना ७ 


(2 अनननफमनकमकपन-ऊम न 


क्षमा कर देनेवाला व्यक्तित्व; हर तरफ़; चौपाये 
चरानेवाले । 
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कह गुदगुदा रही है, वह खिलखिला रही है । 
बह भर चुकी हैं पानी, ऊपर उठा रही है ॥ 


शरमाके उसने खींचे मुंहप हँसीके मारे। 
रंगीन ओढ़नोके भीगे हुए कितारें॥ 


कर्मोहयाकी सुर्तों चेहरेष छा रही है। 
झाम उसको देखती हे और म॒स्करा रही हे ॥ 
--सोज्ञोसाज्षसे 


५ खबरका दरेह :-- 
न इसमें घास उगती है, न इसमें फूल खिलते हैं । 
सगर इस सरज़मींसे श्रास्मां भी भुकके मिलते हें ॥ 


कड़कती बिजलियोंकी इस जगह छाती दहलती हें । 
घटा बचकर निकलती है, हवा थर्राके चलती हूँ। 


इन्हीं दुश्वारियोंस आररयोंका कारवाँ गुज़्रा। 
जमीनेहिन्दप जाता हुआ एक आस्माँ गुज़्रा ॥ 


इसे तेम्रने रौंदा, इसे बाबरने ठुकराया । 
मगर इस ख्ाककों आ्ालोविक़ारीसमें न फ़क़ श्राया ॥ 
“-सोजोसाससे 


६ तसवीरेकाइमीर :--- 


५८ बन्दोंमें बहुत श्राकषंक कश्मीरका वर्णन किया है। एक बन्द ' 
बतौर नमूना दर्ज किया जाता है :-- 


'मात्रीदल; "उच्च्च प्रतिष्ठा, शानमें । 
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झ्रामियोंनें कह दिया कश्मीरको जच्नतनिश्ञोँ । 
वर्ना जन्नतमें यह हुस्नो रंगो शादाबी कहाँ ? 
क्या है जन्नत ? चन्द हरे, इक चमन, दो नहियाँ। 
सर, जाहिदकी रिश्रायससे यह कहता हूँ कि हाँ ॥ 


ग्रालमेबालापय है. परतो' इसी कद्मीरका । 
एक पहल यह भी है कद्सीरकी तसबीरका ॥ 


७ प्रीतका गीत :-- 
हफ़ीज़क॑ बहुतसे हिन्दी गीतोंमेंसे केवल एक गीतका पाँचवाँ अंश 
नीचे दिया जाता हें :-- 
श्रपने मनम प्रीत 
बसाले 
अपने मनमसें प्रीत 
मनमन्दिरमें प्रीत बसा, झओो म्रख ! झो भोलेभाले ! 
दिलकी दुनिया करले रोशन, अपने घरमें जोत जगाले। 
प्रीत है तेरी रीत प्रानी, भूल गया झओ भारतवाले॥ 
भूलगया ओो भारतवाले 
प्रीत है ऐसी रीत 
बसाले 
अपने मनमें प्रीत ॥ 


नफ़रत इक श्राज्ञार हें प्यारे, दुखका दारू प्यार हे प्यारे। 
श्राजा असली खूपमें आजा, प्रेमका त श्रवतार हे प्यारे ७ . 


हे] 


यह हारा तो सब कुछ हारा, सनके हारे हार है प्यारे ॥ 


मूखोने; स्वर्गं-बहिश्तके समान; हरियाली; आस्मानपर; 
'्रतिच्छाया । 
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मनके हारे हार हैं प्यारे 
मनके जीते जीत 
बसाले 
झपने मनमें प्रीत 
““सोज्षञोसाजसे 


हफ़ीज़की ग़ज़लोंके नमूने :-- 
होगया जब इश्क़ हमआगोश तफ़ानेशबाब । 
अक्ल बेठी रह गई साहिलपे शरमाई हुई॥ 
श्रो बेनसरीब ! हश्रके वादोंका हअ' देख। 
वोह रफ्ता-रफ्ता वादाफ़रासमोश'  होगये ॥ 
मुरभे डर है गलोंके बोभसे मरक़द” न दब जाए। 
उन्हें श्रादत हे जब श्राना ज़रूर श्रहसान धर जाना ॥ 
अब इब्तदायेइकक़का श्रालम कहाँ हफ़ीज' ! 
किश्ती मेरी डुबोके वो दरिया उतर गया॥ 
काबेको जा रहा हूँ निगह सूएदर” हें। 
फिर-फिरके देखता हूँ कोई देखता न हो ॥४* 
यह हुस्त कहीं इशक़को बेज़ार न करवे। 
वुनियाकी ह॒क़ीक़ृतसे ख़बरदार न करदे॥। 


'-यौवनका तूफ़ान बग़लगीर हो गया; नदी किनारे; प्रलय- 
के बाद; परिणाम; वायदा भूल गये; "क़ब्ब; 'मन्दिरकी ओर; 
*इस क़ाफ़ियेमें 'निज्ञाम' रामप्रीका शेर याद झाया :--- 


अन्दाज्ञ ग्रपना देखते हें आाईनेस वोह । 
झोर यह भी वेखते हें कोई देखता न हो ॥ 
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सक्नेज़िन्दगी' हासिल हुप्ला तर्क अ्रमल करके । 
न खुद होता हूं श्रासाँसे न घचराता हें मुश्किलसे ।॥। 
बनानेवाले शायद तेरा कोई खास मसक़सद था। 
मेरी फूटी हुई तक्रदीरसे, टूटे हुए दिलसे ॥ 
सरमक़तल हफ़ीज्ञ/ अपना कोई हमदम न था लेकिन । 
निगह कुछ देर तक लड़ती रही शमशीरें क़ातिलसे ॥ 
रूहकको स्लाकके दामनमें लिये बेठा हूँं। 
मेर। क़ालिब ही हक़ोक़तर्म हे मदफ़न मेरा ॥ 
यह खूब क्‍या हे, यह ज्िस्त क्‍या है, जहाँकी श्रसली सरिइत' क्या हें ? 
बड़ा मज्ञा हो तमाम चेहरे अगर कोई बेनक़ाब करदे॥ 
तेरे करमके मुझ्रासिलेको तेरे करम' ही पे छोड़ता हूँ। 
मेरी ख़ताएं शुमार करले मेरी सज्ञाका हिसाब करदे॥ 
न दर्द मुहब्बत न जोदोजवानी । 
यह जन्नत है, तो हाय ! दुनियाएफ़ानी॥ 
तू फिर आगई गदिशे आसानी । 
बड़ी मह॒र्बानी, बड़ी मह्बानी ॥ 
सुनाता हैं क्‍या हेरत अंगेज्ञ क़िस्से । 
हसीनोंमे.ं खोई हो जिसने जवानी ॥। 
हुस्न बेचारा तो हो जाता ह शभ्रक्सर महबाँ। 
फिर उसे आमादयेबेदाद कर लेता हूँ में ॥ 
आई ' हे बेहया मेरा ईमाँ ख़रोदने । 
दुनिया खड़ी हे दौोलतेदुनिया लिये हुए ७ 


'जीवनमें शान्ति; बधस्थलमें; अश्रच्छा; बुरा; स्वभाव; दयालुृता- 
के; 'तेरेही न्याय या इंसाफ़पर; असारसंसार; भ्रत्याचार करनेको राजी । 
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शो नंगेऐतबार ! दुश्लापर न रख मदार । 
को बेवक़्फ़ ! हिम्मतेमर्दाता चाहिये ७ 
रहने दे जामेजम मुझे अ्रंजामेजन पिला । 
खुल जाय जिससे श्रांख वोह अफ़साना चाहिये ॥ 


तुमने दुनिया ही बदल डाली मेरी। 
अरब तो रहने दो यह दुनियादारियाँ ॥ 


मेरी जिन्दगीपर ताज्जुब नहीं था।। 

मेरी सौतपर उनको हेरानियाँ हैं॥। 

नदामत हुई हश्में जिनके बदले। 

जवानीकी दो-चार नादानियाँ. हें॥ 

मेरा तजरुबा हें कि इस जिन्दगीमें । 

परेशानियाँ . ही परेशानियाँ हैं ॥ 

ना आइना हें रुत्वयेदीवानगीसे दोस्त ! 

कम्बत्त जानते नहीं क्‍या होगया हैं में ॥ 

हाँ कफ़ेबेलदीकी वोह साइत भी याद हेँ। 

महसूस हो रहा था खुदा होगया हूँ में ॥ 

समभा हुआा हूं सूमियेदस्तेदुआको' सें। 

कुछ रोज़ और देख रहा हूँ खुदाको में ॥४ं 
अ्न्धविश्वासी; भरोसा; नमाज़ पढ़ते समय हाथ उठाकर दुग्रा 

मांगनेके परिणामकों । 
अदुश्राझोॉंका अंजाम पेशेने_्तर हैं। 
बहरहाल सजदे किये जा रहा हूं॥ 
““मानूस सहसरामौ 


४१४ 


देरोशायरी 


साबित क़दम रहें कि तलातुमका साथ दू्‌ ? 
साहिलके रुख़ तो ला न सकूंगा हवाको में ॥ 
किश्ती खुदाप छोड़के बेठा हूँ मुतमईन। 
दरियामें फेंक दूं न कहीं नाखदाकों में॥। 
इग्सान हूं खताएवफ़ा बख्य दोजिए। 
बस कीजिए, पहुँच तो चुका हूँ सज्ञाकों में ॥ 


मतलबपरस्त दोस्त ना आये फ़रेबसें। 
बेठा रहा लिये हुए दामेवफ़ाकों में॥ 
है श्रज्ञकी इस ग़लत बरुशीप हेरानी मुझे । 
इश्क़ लाफ़ानी मिला हे ज़िन्दगी फ़ानी मुभे॥ 
कहीं ज़ेरदस्तोंकी राहत नहीं हे। 
न ज्षेरे फ़चक हूँ न ज़ेरेज्षमीं हें ॥ 
तनज्जुकी हद देखना चाहता हूँ। 
कि शायद वहीं हो तरक्क़ीका ज्ञीना ॥ 
मेरे डुब जानेका बाइस तो पूछो। । 
किनारेसे टकरा गया था सफ़ीना॥ 
असीरीोसे... रिहाई पानेबालो ! 
तुम्हें पहुँचे. मुबारिकबाद मेरी ॥ 
सहारा क्‍यों लिया था नाखुदाका। 
खुदा भी क्‍यों करे इमदाद मेरी ? 
खिरदसन्दों ! सखिरदसे दूर हूं में। 
बहुत ख़दा हें बहुत मसरूर हूँ में॥ 


'तूफ़ानका; किनारेकी तरफ; मललाहको;_अक्‍लमन्दों ! 


सफल प्रयास-हफ़ीज़ जालन्धरी ४७४ 


किसीने भी न पहचाना वतनमसें। 
में समझा था बहुत मशहूर हूँ में॥ 


यानी से नामराद भी हें बेवक़्फ़ भी। 

कुछ इस तरह बोह दादेवफ़ा दे गये मुझे॥ 

जिनसे कोई उम्मीद न थी उनसे क्‍या उस्मीद ? 

जिनसे उम्मीद थी वोह दणणा दे गये म॒भे॥ 

फ़रम गये बजुर्ग कि “उम्रतदराज बाद” । 

मेरी शरारतोंकी सज्ञा दे गये मसम॒भझे॥ 
जबसे देखा जल मरना नन्‍हीं-नन्‍्हीं जानोंका । 
इमअका परवाना न सही, परवाना हूँ परवानोंका ॥। 
ले चल, हाँ, मभधारमें ले चल, साहिल-साहिल क्‍या चलना ? 
भेरों इतनी फ़िक्र न कर में ख़गर हूँ तूफ़ानोंका ॥ 


तेरी श्रायु श्रधिक हो । 


१६ 
सागर निज्ञामी 


स्[एर एक रूपवान सजीला शायर है। वह अपनी इश्िक़िया और 
रोमानी शायरीकी बदौलत समूचे हिन्दुस्तानमें ख्याति पा चुका 
है । उसके कलाममें प्यार, विरह और वेदना है । कंठमें उसके जादू हैं । 
सुननेवालोंको वह मंत्र-मुग्ध-सा कर देता है । जब वह पढ़ने बैठता है तो 
मालूम होता है सारी राग-रागिनियाँ एकाकार होकर बैठ गई हैं । भारतके 
हर रेडियो-स्टेशनसे उसके नग्मे गूंजते रहते हें। बड़े-बड़े मुशायरोंमें 
उसकी उपस्थिति श्रनिवार्य समझी जाती है। उसके उठनेमें, बैठनेमें 
एक सलीक़ा है--अन्दाज़ है। बोलता है तो फल-से भड़ते हें। वह 
जितना मधुर लिखता है और बोलता है उतनी ही मधुरता अपने व्यक्तिगत 
जीवनमें भी रखता है । उसकी श्राँखोंमें मादकता और संकल्पकी दुढ़ता 
घल-मिलकर खेलती हे । वह लजीला और विनयशील है, मगर स्वाभि- 
मानको नहीं बिछुड़ने देता । मुख पर हँसी, मगर हृदयमें क्रान्तिकी 
भ्राग । जन्मसे मुसलमान, मगर मज़हब उसका मनुष्यप्रेम । जीवनकी 
कितनी ही श्रन्धेरी कन्दराश्रोंसे निकल कर बेदाग़ हीरेकी तरह स्वच्छ 
झौर दृढ़ । 
सागिर देशभक्त, सुधारक, परिवत्तंनवादी और प्रगतिशील शायर 
है। प्यार भरे स्वरमें पुजारन, भिखारन, पनिहारीको टेरता है तो संसार 
की भलाईके लिए वह नये ईश्वर बनानेकी भी बात सोचता है । देश- 
प्रेमके श्रागे वह सब कुछ हेच समभता है। एक खतकी तरदीद करते 
हुए लिखता है :-- । 
“जहाँ तक हिन्दोस्तानकी आज़ादी, हिन्दू-मुस्लिम इत्तहाव-(ऐक्य ) 


सफल प्रयास-सागर निज्ञामी ४७७ 


और एक मृत्तदद (अखण्ड) आज़ाद मुल्कका सवाल है में इनके मुक्रा- 
बिलेमें दुनियाकी बादशाहतको ठुकरा दूँगा। मुर्भे हिन्दोस्तान और 
उसकी आज़ादी अपने माँ-बाप, अपने भाई, अ्रपती बीबी और अ्रपनी जानसे 
भी ज़्यादा भ्रजीज़ है । में मर जाना पसन्द करूँगा, लेकिन उन तबकों 
(पाटियों) का साथ न दूँगा जो हिन्दुस्तानकी श्राज्ञादीके दुश्मन हैं 
यह मेरा महफ़्ज़ (सुरक्षित) और मज़बूत ईमान है जो कभी मुतन्नलज़ल 
(डगमगानेवाला ) नहीं हुआ और कभी नहीं होगा।. . .. .. . . : 

“मेरे और उनके दरमियान लाखों खलीज़ें हें। वे बरतानवी साम्रा- 
ज्यकी मशीनके एक पूर्जे, अंग्रेज़्ोंके तनख्वाहदार मुलाज़िम यानी रजिस्टर्ड 
सरकारी आदमी--में हिन्दुस्तान और उसकी क़ौमोंका खादिम, मुभसे 
उनका क्या वास्ता ? वह नौकर, में श्राज्ञाद ! वह गुलामी पर नाज़ोँ 
में ग़ुलामीसे नाफ़िर। इसलिए हर अक्लमन्द बाश्नासानी फैसला कर 
सकता हैँ कि मेरा उनका क्या इत्तहाद हो सकता है ।' 

साग्रिर श्राजकल बम्बई में रौनक़ अफ़रोज्ञ हें। वहाँ किसी फ़िल्म 
कम्पनीमें कहानी और गीत-लेखक हें; श्रौर वहींसे उद्‌ँमें एशिया' मासिक 
पत्र निकालते हैं । साग्रिरते ऊँचे पायेकी ग़ज़ल और गीत लिखे हैं। उर्दूके 
त्र-पत्रिकाओंसें उनका कलाम प्रकाशित होता रहता है। उनके सरल 
कलामका संक्षिप्त नमूना आगे देखिये । 


'एशिया (उर्दू) सितम्बर १६४३, पृष्ठ ८ । 


चन्द ग़ज़लोंके नमूने :--- 
दिल हुस्नके हाथोंसे दामनको छुड़ाये हे। 
लेकिन कोई दामनको खींचे लिये जाये हे 
क्या दो है मुहब्बत भी, कोहसारको ढाये है। 
तिरतोंको डबोबे है, डूबोंको तिराये है 
जब प्रेमकी नहीमें तूफ़ान-सा आये हे। 


नेया ही नहीं, नहीं हिचकोले-से खाये है॥ 


यह तेरा तसव्बुर हैँ या मेरी तमन्नाएँ 
दिलमें कोई रह-रहके दोपक-से जलाये हैं॥ 
जिस सिम्त न दुनिया है, ऐ दोस्त ! न उक़बा' हे। 
उस सिम्त मुझे कोई खींचे लिये जाये हे ७ 
सीना हो दाग़्दार क्‍यों, श्रांल हो भ्रवकबार क्यों ? 
ग़स कोई ताजरी नहीं, ग्रमका हो इच्तहार क्‍यों ? 
जाम हे ज़ोक़े इन्तज़्ार ज़ीस्त अ्रगर हुई है बार । 
उनका जब इन्तज्ञ़ार हे, मौतका इन्तज़्ार क्‍यों ? 
सब्र नहीं है ज़िन्दगी, जब्र नहीं हे श्राशिक़ी । 

दिलप नहीं हैँ श्रत्ततियार, उनेपे हो श्रक्तितयार क्‍यों ? 


भ्रपना ही बतकदा सजा, अपने ही बृतपे लोट जा। 
तेरे दिमाग्रोदिलपे हो, दरोहरमका' बार क्‍यों? 


'वर्वतको ; परलोक ; भ्व्यापार ; _ ज़िन्दगी; 
"मन्दिर-मस्जिदका । 


सफल प्रयास-साग्र निज्ञामी 


उभरूंगा फिर लिबासेखिज्ञाँमें. बतज़ें नौ। 
मुभको क्चल दिया जो खिरामेबहारने ॥। 


जो इक नरसा भी दिलसे श्रन्दलीबेज्ञार हो जाये। 
चमन कंसा, चमनकी ख्राक भी बेदार हो जाये। ' 
तेरे सरकी क़सम गर त्‌ न हो मेरे तसव्बरमें । 
मेरी नाजुक तबीयतपे यह दुनिया बार हो जाये॥ 
इसी लमहेको शायद यासकोी' तकमील कहते हैं । 
मुहब्बत जब मिज़ाजे श्राशिक्रीपर बार हो जाये।। 


न गल हें न कलियाँ, न कलियाँ न काटे । 
तहीं. दामनी-सी तहीं दामनी है॥ 
न मौजें न तूफ़ाँ, न माँकी न साहिल़ । 

मगर मनकी नेया बही जा रही हे ॥ 

चला जा रहा हैं वफ़ाका मुसाफ़िर । 
जिधर भी तमन्ना लिये जा रही हे 0७ 
हैं साजिदसे' मसजूद,' सजदोंसे' काबा। 
मेरी. बन्दगीसे तेरी दावरी हे॥ 
मेरी खाकपर साजेयकतार लेकर । 
उमीद अ्रब भी इक गोत-सा गा रही है ॥ 


बोह दासनको अपने भटकते रहेंगे। 
जो में खाक हूँ, उड़के छाता रहूंगा ॥ 





'पतभड़-मभेषमें ; “बहारके आगमनने; “निराशाकी सीमा 
खाली दामन; 'उपासकोंसे ; उपास्य; भतमाज़ पढ़नेसे : 
“ईह्बरत्व ; “हकतारा वाद्य । 


४८७० देरोशाय री 


तेरे नामपर नौजवानी लुटा दी। 
जवानी नहीं, ज़िन्दगगानी लुटा दी॥ 
यहाँ. इशरतेज्िन्गानी लुटा दी। 
वहाँ दोलते जावदानी लुटा दी॥ 
यह इकरोज्ञ सिटती, यह इकरोज़् लठती । 
यह इक चीज़ थी आनी-जानी लुठा दी॥ 
जवानीके लुटनेका ग़म हो तो क्यों हो? 
जवानी थी फ़ानी जवानी लूटा दी ॥ 
स्रिरदको यह जिद थी न लुटठती यह दौलत । 
इसी ज़िदपे हमने जवानी लुटठा दी॥ 
वह॒गलियाँ श्रभी तक हसोनो जवाँ है। 
जहाँ हमने श्रपनी जवानी लटा दी॥ 
मुहब्बत्मं हम श्रौर क्‍या कुछ लुटाते ? 
मताएग़रूरे जवानी लुटा दी॥ 
है >< >< 
कंफ्े खुदीने मोजको किश्तों बना दिया। 
फ़िक्रे ख़ुदा हे भ्रव न ग्रमे नाखदा मुझे।॥ 


यह सहनेमस्जिद, यह दोरे साशरिर। 
बहके नमाज़ोी, डबे नमाज़ो ॥ 
बग़ावत जवानीका मज़हब है साग्रिर' ! 
गुलामी है पीरी, बग्मावत जवानी ॥ 


'जीवनकी प्रसन्नताएँ; 'परलोक-सुख ; नष्ट होनेबाली ; 
“अकक्‍लको ; “यौवन-मदकी दौलत; 


सफल प्रयास-साग़र निज़ामी ४८? 


समभना तेरा कोई आसाँ हे ज्ञालिस ! 
यह क्‍या कम हैँ ख़ुद श्राइता हो गये हम ॥ 
भटककर पड़े रहज्ननोंके जो हाथों । 
लूटे इस क़दर रहनुमा हो गये हम ॥ 
जननेखुदीका यह ऐजाज़्ञ देखो। 
कि जब मौज आई खुदा हो गये हस ॥ 
मुहब्बतने उम्रे श्रवद' हमको बसर्शी।! 
सगर सब यह समझे फ़ना' हो गये हम ॥ 
यह दोज़रत्न, यह जन्नत, यह अमरोनवाहोी । 
फ़सने रवायात है, श्रौर कया हैं? 
-- रंगसहल से 
रोकती ही रह गईं मासूम दूरन्देशियाँ। 
उनके लबपर मेरा ज़िक्रेनातमाम श्रा ही गया ॥। 
है जहाँ इदक़ो हविसको एतराफ़े बेकसी । 
तलखिये हस्तीके क़्रबाँ वोह मुक़ाम श्राही गया ॥। 
जैसे साग्रिसे छुलक जाये मचलती मौजेमय । 
काँपते होठोंपे उनके मेरा नाम ,श्रा ही गया ॥॥ 
--उर्द्‌ आजकल से 


लुटेरोंक; पथप्रदर्शक; 'सो5हंका उन्भाद; जादू, 
चमत्कार; अमरत्त्व; मर गये। 
३१ 


नज़्म 
संग-तराशका गीत 
नया आदम तराहंगा, नई हव्वा बनाऊंगा। 
नया माबद ढालंगा, नया बन्दा बनाऊंगा॥ 
इसी सिट्टीसे इक हँसती हुई दुनिया बनाऊंँंगा। 
हर इक ज़रेंके दिलमें इक जह॒न्नम-सा दहकता हें। 
न जाने ख्ाकको कबसे ख़ुदा बननेका जज्ष्या हैँ ॥ 
नई दुनियामें हर बन्देको में देवता बनाऊंँगा। 
नया आदस बनाऊँगा, नई हव्वा बनाऊँगा।॥ 
तराने जिन्दगीके इन बुतोंसे फूट निकलंगे । 
फ़िसाने ज़िन्दगगोके इन बतोंसे फूट निकलेंगे ॥ 
में इस गगे जहाँको बोलती दुनिया बनाऊंगा। 
नया श्रादम बनाऊंगा, नई हव्वा बनाऊंगा।। 
नई धरतो, नया आकाश होगा और नये तारे। 
नये जंगल, नये गुलशन, नई नदियाँ, नये धारे॥। 
इसी दुनियाकी बुनियादोंपे इक दुनिया बनाऊँगा। 
नया . श्रादम बनाऊंगा, नई हव्वा बनाऊंगा ॥ 
हर इक तूफ़ानकी फेंकी हुई हलकान लहरोंमें । 
पुरानी कश्तियोंकी खाक और बेजान लहरोंमें ॥ 
नई कहतो बनाऊँगा, नये दरिया बनाऊँगा ; 
सया श्रादम बनाऊंगा, नई हव्वा बनाऊंँगा। 


“उपासनाक योग्य देवता । 
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कहाँ तक ज़िन्दगी उकटी रहे क़दरतके खाँचेमें। 
ह_हाँ तक में ढले दुनियाके इस मह॒दृद साँचेमें॥ 
यह दुनिया जिसमें ढल जाये में वह सांचा बनाऊंगा। 
नया आ्रादम बनाऊंगा, नई हव्वा बनाऊँगा।। 
री आँसू दिलके पर्देमें छिपे हें दिलका ग़म बनकर । 
शी आँस मेरे दासनपर गिरे हें दिलका ग़म बनकर ॥। 


में उनसे ज्िन्दगगीकी एक नई दुनिया बनाऊँगा। 
नया आदम बनाऊंगा, नई हव्वा बनाऊंगा।॥। 


एशिया' मार्च १६४४ 


अहद ( प्रतिज्ञा ) 


जब तिलाई रंग सिक्‍कोंको नचाया जायगा। 
जब मेरी ग़ेररको दौलतसे लड़ाया जायगा॥। 
जब रगेइफ़लासको मेरी दबाया जायगा। 
ऐं बतन ! उस बकक्‍त भी में तेरे नरसे गाऊंँगा।। 
श्र अपने पाँवसे अमस्बारेज्ञर  ठकराऊंँगा ॥ 


जब मर्भे पेड़ोंसे उरियाँ' करके बाँधा जायगा। 
गर्म आहनसे मेरे होठोंको दाग़ा जायगा।॥। 
जब दहकती आगपर मुभको लिटाया जायगा। 
ऐ बतन ! उस बकक्‍त भी में तेरे नरमे गाऊँगा।। 


है 


तेरे नरमे याऊंगा और आगपर सो जाऊेंगा।। 


ऐ वतन ! जब तुभूपष दुश्मन गोलियाँ बरसायेंगे 
सुस्त बादल जब फ़सोलोंपर” तेरी छा जायेंगे ।॥॥ 
जब समन्दर आगके बुजोसे टक्कर खायेंगे। 
ऐ बतन ! उस बक्‍त भी में तेरे नर्से गाऊंगा॥।। 
तेश़की मकंकार बनकर मिस्लेतफ़ाँ. आऊंँंगा ॥ 


गोलियाँ चारों तरफ़्से घेर लेंगी जब मझे। 
झोर तनहा छोड़ देगा जब मेरा मरकब' मुझे॥। 


'सुनहरी; स्वाभिमानको; दरिद्रताकी नसको; दौलतका 
ढेर; नग्न; लोहेसे;। “चहारदीवारीपर; तृूफ़ानकी तरह; 
घोड़ा । 
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झोर संगीनोंपे चाहेंगे उठाना सब मुझे। 
ऐ बतन ! उस बक्‍त भी में तेरे नरमे गाऊंगा॥ 
मरते-मरते इक तमाजश्ञायेवफ्राी! बन जाऊँगा।॥। 


खूनसे रंगीन हो जायेंगी जब तेरो बहार। 
सामने होंगी मेरे जब सर्द लाशें बेशुसमार ॥ 
जब सेरे बाज़्प सर भ्राकर गिरेंगे बार बार। 
ऐ बतन ! उस वकक्‍षत भी में तेरे नरमे गाऊंँगा।॥। 
आर दुश्सनकों सफ़ोंपर  बिजलियाँ बरसाऊंगा ॥॥ 


जब दरेज़िन्दा खुलेगा बरमला मेरे लिए। 
इन्तहाई' जब सज्ञा होगी रबा' मेरे लिए 0 
हर नफ़स” जब होगा पंग़ामेक़ज्ञा' मेरे लिए। 
ऐ बतत ! उस वक्‍त भी में तेरे नरमे गाऊँगा।॥। 
बादाकश हूँ, ज्ञहरकी तल्खीसे” क्‍यों घबराऊँगा ? 


हुक्म आख़िर क़त्लगहमें' जब सुनाया जायगा। 
जब सुभे फाँसोके तख्तेपर चढ़ाया जायगा ॥ 
जब यकायक  तख्तयेख्ननी हटाया जायगा। 

ऐ बतन ! उस बकक्‍त भी में तेरे नरमसे गाऊंगा।॥ 
श्रहद करता हूँ कि में तुझपर फ़िदा हो जाऊंगा॥ 





प्रेम निर्वाहका तमाशा; श्रेणी-कतारपर;  कारागृह-द्वार; 
तत्काल; अधिक से अधिक; जायज; '"स्वास;. भ'ृत्युका 
सन्देश; शराबी; “कड़वाहटसे; ब्रध-स्थानमें । 


क्रोमी तराना 


ग्रयः: वतन, अ्रय वतन, अय वतन ! 
जानेमन, जानेमन, जानेमन ! ! 


जन ५ न्न्ग् 
ज़्रं ज़रेंमे महफ़िल सजा देंगे हम, 
तेरे दीवारोदर जगमगा देंगे हम ॥॥ 
तुभको हस्तीका गुलशन बना देंगे हम , 
आसमानोंपे तुझको बिठा देंगे हम ॥ 
बनके दुश्मन तेरा जो उठेगा यहाँ, 
उसको तहतुस्सरामें गिरा देंगे हम। 
झौर तहतुस्सराको फ़नाके समनन्‍्दरमसें , 
शअ्र्था बनाके बहा देंगे हम। 
श्र्य बतन, श्रय बतन ! ! 
सुन ले यह इन्सो जानो ज़्मोनोज़मन" ॥ 
ग्रयः बतन, श्रय. बतन, श्रय वतन ! 
जानेमन, जानेमन, जानेमन ! 


«२२ ०- 
सोनेवालोंकी इक दिन जगा देंगे हम , 
रस्मो राहे ग्रुलामी मिटा देंगे हस। 


मेरे प्राण जीवनका; पातालमें; मृत्यके; 


जान (जिन परी); “पृथ्वी और समय । 


ग्रादमी ; 
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तेरे बेरीके टुकड़े उड़ा देंगे हम, 
आसमानोज्ञमींकोी हिला देंगे हस। 
कौन कहता हे कमज्ञोर निबंल है त्‌ , 
हर तरफ़ खूँके दरिया बहा देंगे हम। 
जिस तरफ़्से पुकारेगा हिन्दोस्ताँ , 
उस तरफ़ ही वफ़ाकी सदा देंगे हम । 
श्रय वतन, ञग्रय वतन , 
सरसे बाँध हुए हें तिरंगा कफ़न। 
अय वतन, अय वतन, श्रय वतन। 
जानेमन, जानेमन, जानेमन ! 


ब्ममक ३ अब्म 
तेरी हस्ती हिमालयकी चोटो बनी, 
माहोखरशीदकी उसपे बिन्दी लगो। 
रोशनी शक़ंसे रब तक हो गई, 
सजदेमें ऋूक गई अज़मतेज़िन्दगी । 
श्रज्ममते ज़िन्दगगीकी क़सम हे हमें , 
तेरी इज्ज़्ञप सर तक कटा देंगे हम। 
वक्‍त श्राने दे, ऐ माँ तेरे नामपर , 
अ्रपनो हस्ती व मस्ती मिटा देंगे हम । 
भ्रयः बतन, अभ्रय बतन, श्रय बतन ! 
खूनसे अपने भर देंगे गंगरोजमन , 


चाँद-स्‌ रजकी ; 'प्रबसे ; पश्चिम ; 


शान । 


इं८ज७छ 


“ज़िन्दगीकी 


डइंदण८ 


शेरोशायरी 


ग्रप बतन, ग्र्य बतन । 
जानेम्मनन, जानेसन, जानेसन ! 


बस 

मस्तोजशब्‌ हवाझओ्ोंसे शीतल हे तू, 
माध्री है मनोहर है कोमल हे तू। 
प्रेम मदिराकी लबरेज्ञ छागल हे तू , 
सरप झ्रालमकी रहमतका बादल हे तू । 
आँख उठाके जो देखा किसोने तु , 
छावनी श्रवनोी लाझोंसे छा देंगे हम । 
तेरे पाकीज्ञापेकरको रूहोंकी बारीक 
चादरके नीचे छिपा देंगे हम। 


श्र्य बतन, अय वतन ! 
तुभपे क़रबाँ ज़्रोमाल और जानो तन , 


ग्रय. वतन, श्रय वतन, श्रय वतन ! 
जानेमन, जानेमन, जानेमन ! 


मा 4 ब्म्म् 
तेरी नदियाँ रसीली सधुर नरमाझवाँ , 
तेरे परबत तेरी अ्रज्षमतोंके निशाँ। 
तेरे जंगल भो हँसते हुए गुलसिताँ , 
तेरे गुलशन भी रहकेबहारेजिनाँ' । 


भरा हुआ ; मेहरबानी; पवित्र शरीरको; 
“बेकूण्ठकी शोभाकों शमनेवाला। 


“गानेवाली ; 
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ज़िन्दाबाद, ऐ  ग्ररोबोंके हिन्दोस्ताँ ! 
तेरा सिक्का दिलोंपर बिठा देंगे हम। 
जो भो पछेगा जब्नतका हमसे पता , 
राहेकश्मीर उसको दिखा देंगे हम। 
अय वतन, श्रय बतन ! 
त्‌ चमन दर चसन हैं भ्रदन दर भ्रदन , 
अय वतन, अ्रय वतन, अ्रथ वतन ! 
जानेमन, जानेमन, जानेंसन ! 


कक लामयमनक 


पर ६ ब्ल्ने 
गुलशने ऐशोआरासोराहृत हैं तू, 
बेकसोीर्म॑ कनारेमुहब्बतल हैं तू। 
बेबसों श्रोर गूलामोंकी दौलत हैं तू , 


जिन्दगीके जह॒न्रुममें जन्नत हैं तू। 


सोंचकर ख़ूनेदिलसे तेरो क्यारियों , 
श्रौर भी तुभको जन्नत बना देंगे हम। 
हो वह गलचीं कि संयाद दोनोंके सर , 
तेरे क़दमोंपे इक दिन ऋुका देंगे हम। 
श्र्य बतन, भ्रय बतन ! 
हम तेरे फूल हें तू हमारा चमन , 
श्रय. वतन, श्रय बतन, अय वतन ! 
जानेसन, जानेमन, जानेमन ! ! 


किकणक रमगानज2 ७ व, 





बाग़ोंसे भरा हुआ; जन्नतमें जन्नत; 'प्रेमकी 
गोद । 


'भण्डार; 


दे रोगायरी 
बन 9 ० 


जिसका पानी है श्रमृत, वो मख्नज्ञन है तू , 
जिसके दाने हें बिजलो, वो खिरमन हे तू । 
जिसके कंकर हें हीरे वो मादन' हेँत्‌, 
जिससे जन्नत है दुनिया वो गुलशन हे तू । 
देवियों देवताश्रोंका सस्कन है तू, 
सिर्फ़ उल्फ़त नहीं सारे संसारमें , 
तुभको सिजदोंसे काबा बना देंगे हम । 
तेरी अज़्मतका डंका बजा देंगे हम । 
श्रय वतन, अ्रय बतन ! 
यह फबन, ये विक़ार,, और यह बॉकपन , 
ग्रय. बतन, अभय वतन, श्रय बतन ! 


जानेमन, जानेमन, जानेमन ! ! 


डाक, व का 


यह सितारे यह निखरा हुआा श्रासमां , 
आसमाँसे हिमालयकी सरगोशियाँ । 


यह तिरी भ्रज्ञमतोंका' श्रटल राज़दाँ , 


मुस्तक़िल मौतबिर मुहतशिम “जाविदाँ । 


इसको चोटीसे ख़ूरुवार दुनियाकों फिर , 
हम पयामेहयातोवफ़ा. देंगे हम । 


ढ 


खलिहान; खान; 


परामश; “गौरव-गरिमाका; विश्वस्त जानकार 
“महान वेभवशाली, अमर; जीवन और नेकीका सन्देश । 


घर; शान; विचार- 


“विश्वासपात्र ; 
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फिर मुहब्बतका नशगमा सुना देंगे हम , 
फिर ज़मानेको जीना सिखा देंगे हम । 
श्रय वतन, ञ्रय वतन । 
ज़िन्दगी फिर भो लेगी हमारी शरन, 
अय वतन, अय वतन, श्रय वतन ! 
जानेमन, जानेमन, जानेमन ! ! 


पनघटकी रानी--- 


श्राई वो पनघटकी देवो, वोह पनघटकी रानी । 
दुनिया हे मतवाली जिसको, और फ़ितरत दीवानी ॥ 
माथेपर सिन्द्री टीका, रंगीं और नूरानी। 
सूरत है श्राकाशर्म जिसको ज्ौसे पानी-पानी ॥ 
छम-छम उसके बिछयवे बोलें जसे गाये पानी । 
श्राई वो पनघटको देवों, वो पनघटकों रानी ॥॥ 
2५ है हक 
रग-रग जिसकी हे इक बाजा श्रौर नस-नस ज़ंजीर । 
कृष्णम्रारीकी वंसी हैँ था अर्जुनका तीर॥ 
सरसे पा तक शोख्लीकी वो इक रंगीं तस्वीर । 
पनघट बेकल जिसकी खातिर चंचल जमना नीर ॥ 
जिसका रसता टक-टक देखे सूरज-प्ता रहगीर। 
झ्राई वह पनरघटकी देवी, वह परनरघटकी राती ॥ 


सरपर इक पोतलकी गागर ज़ोहराको दरमाय। 
शोक़े पाबोसीमें. जिससे पानी छलका जाय ।॥॥ 
प्रेमका सागर बूँदे बनकर भूमा उमड़ा आय। 
सरसे बरसे और सोनेके दरपनको चमकाय ॥ 
उस दरपनको जिससे जवानों भाँके और शरमाय । 
ग्राई वह पनघटको देवो, वह परनरघटकों रानी ॥ 
““-रस-सागरसे 
'प्रकाशसे;। एक चमकीला नक्षत्र; 'पद-चुम्बनकी अभि- 
लाषामें । 
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हुस्ने गृज़ रान-- 
ग्राये वो मेरे पास तो शरमाके चल दिये। 
श्रांचलको कुछ  सम्हालके कतराके चल दिये॥ 
ईमानोदीनोहोहोको._ तड़पाके चल दिये। 
बहके हुश्लोंकी श्रौर भी बहकाके चल दिये॥ 
2५ 7५ 24 हि 
आँखें वो मस्त, मस्त तबस्सुम वो मौज-मौज । 
हर चीज़पे शराब-सी बरसाके चल दिये॥ 
वो जज़बये तरतुमोमस्ती न पछिये। 
हस्तीप. एक दाबाब-सा बरसाके चल दिये॥ 
2५ 2५ 2 
जो आग राहोदिलमें जह॒ब्नम फ़रोज् थी। 
उस आगकों वोह और भी भड़काके चल दिये।॥ 
औ रत-- 
मेंने यह साना कि तू हें मादरे नोए बद्ार। 
एक-एक ज़रसें सो आझ्ालम बसा सकती हे त्‌ ७ 
फ़ितरते खल्‍लाक़के जोहर दिखा सकती ह त्‌। 
गौतम और ईसाको फिर दुनियामें ला सकतो हे त्‌ ॥ 
रंगों नस्‍लो क़ौमके क़िलश्रोंको ढा सकती हे त्‌। 
मशरिक़ो संग़रिबकों इक कुनबा बना सकती हैं त्‌ ॥ 


आसिना' और देवकीने जो पिलाया था कभी। 
फिर वही साग्रिर ज़्मानेकों पिला सकती हे त्‌॥ 


मुस्कान; 'नर्के समान । 


४९६४ 


शरोशायरी 


सरियमो सोीताकी शौरों मुस्कराहटको क़सम । 
झ्राज भी संसारको जन्नत बना सकती है त्‌ ॥ 
५ 7 ५ 
लोग ज़िन्दोंको लिये फिरते हें ऐ रूहे हया 
मे तो यह कहता हूं मर्दोको जिला सकती है त्‌ 
है. हि 2५ 


दहरमें जिस अ्रक्लकी बेदारियोंकी धूम हें। 
उसको तो सिर्फ़ एक लोरीम सुला सकती हैं त्‌ ॥ 
“+- रंगमहल से 


बभा हुआ दोपक-- 


जीवनकी कूटियामें हूँ में बुभा हुआ्ला-सा दीपक । 

श्राशके मन्दिरमें हूँ में बुझा हुआ सा दीपक ॥। 

ब॒भा हुआ-सा दीपक हूं में बका हुआ-सा दीपक । 
>< >< डे 


भ् 


कजराये दीवटप धरा हूँ यूँ कटियामें हाय ! 
जेसे कोयल सोस नवाकर अम्बुआपर सो जाय ॥ 
जेसे ब्यामा गाते-गाते कहरेमें खो जाय। 
जसे-दीपक श्राग्भें अपनी आप भस्स हो जाय ॥ 


विरह में जसे श्रॉव किसी क्वारीकी पथरा जाय। 
ब॒ुभा हुआश्ला-सा दोपषक हूं में, बुझा हुआ-सा दीपक ॥। 
2५ 2५ 2५ 
ग्रातम, हिरदय, जीवन, मृत्यु, सतयुग, कलियुग, माया। 
हर रिह्तेपर सेंने भ्रपने न्रका जाल बिछाया।॥। 
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चारों ओर समककर अपनी किरनोंको दोड़ाया। 
जितना ढूँढ़ा उतना खोया, खोकर खाक न पाया॥ 
बीत गये जग लेकिन सागिर' मुझतक कोई न आया। 
बा हुआश्ला-सा दीपक हूं में बुका हुझा-सा दोपक ॥ 
7५ ५ 2५ 
श्रारत्तरि बिल्कल बुर जानेकी हो लो जब तेयारी। 


श्राकर मेरे कानमें बोलो इक शब यूं अ्रँंधियारी ॥ 
जगमें जिसको कोई न पूछे वह क्रिस्सतकी मारो॥ 
मन-सन्दिरमें मुझे बिठालों ऐ ज्योतीके रसिया ! 
बुके हुए-से दोपक तुम, में थकी हुई अंधियारी । 


००] 


बुझा हुआ-सा दोपक हूं सें ब॒का हुझ्ला-सा दीपक ॥। 
ग्रंधियारीकी बातें सुनकर मन बोला--उठ जाग। 
यही तिरी मंजिल हैं दीपक ! यही हैं तेरे भाग ॥ 
भड़क उठो सोनेसमें विरहकी दबोी हुई-सी श्राग । 
ग्राशके मन्दिर्में गूजा इक तृफ़ानी राग ॥ 
गाँखोंस. जलते आँसू थे होठोंपर थी श्राहें । 
डाल दी श्रधियारीके गलसें रोकर मेने बाहें।॥ 
बुभा हुझ्ला-सा दोपक हूं, में ब॒ुका हुआा-सा दीपक ॥ 
-“रस-सागरसे 


नाग-- 
>< भर >< 


मस्तोका लहराता पेकर सिरसे पा तक काले। 
मौतको वादोके रखवाले, ऐ क़हरोंके' पाले ॥ 





चित्र; 'घाटीके; आफ़तके । 


४६६ गेरोशायरी 


ग्रग्ने-सियाह उतरा है. ज़्मींपर ताज़ा शबनम पीने । 
हब्शी कोई लूट रहा हैं या मोतीके खज़ोने ॥ 
में भी इक सोतीको उठा लूँ ? 
ऐ बाम्बीके बांसी ! 


आाग्रो में तन-मनरसें बसा लू ऐ बास्वीके बासो ॥ 


अपनी ही सस्तीकी धुनमें रूम रहें हो ऐसे । 
जसे कोई दखिनी कक्‍्वारों मदिरा पीकर भूमे ॥। 
अँधियारी दर्पन है तुम्हारा न्र तुम्हारा हाला। 
रालकी देवी क्‍या जंगलमें भूल गई हैं माला ? 
ग्रयने गलेमें तुमको डाल ? 
ऐ  बास्बीके बासी ! 
ग्राओ में तन-सनमें बसा ले ऐ बाम्बीके बासी ॥। 


..] 


कसुमकी टहनीपर भौंरोंने या डाला हे डेरा। 
बिन पत्तोंकी शाखप है या कोयल रन बसेरा॥। 
बिजलोसे माम्र घटायें उसड़ रही हों जेसे । 
या सावनकी काली रातें सिसट गई हों जेसे ॥ 
ग्राओ तुमको बीस बना रू ? 
ऐ बाम्बीके बासी ! 


भ्राझ्म में तन-सनर्म॑)ं बसा ले ऐ बाम्बीके बासी ॥ 
या कोई मग्ररूर जवानी भूम रही हो पीकर । 
या तूफ़ानोंमे|ं लहराए जेसे काला सागर। 


पापकी सीठी अ्रंघियारी हो या मस्तीका सबेरा। 
मौतकी रोशन तारीकी हो या जीवनका अंधेरा ॥ 


'क्राला बादल: झोस । 
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उस्सीदोंका दीप जला हूं ? 


ऐ बाम्बीके बासोी ! 
श्राओं में तन-सनमें बसा लूं ऐ बाम्बीके बासी ॥ 
>< हर >< 


एऐं बाम्बीके बसनेवाले तुम क्‍या हो ज्ञहरीले। 
लाखों नाग हें इन्सानोंमें गोरे, काले, पीले ॥ 
मुल्ला, नेता, पीर और पंडित, राजे पांडे, लाले। 
बसते हें दुनियामें तुमसे बढ़कर डसनेवाले ॥ 
तुमसे से क्‍या सनको डसाल ? 
ऐ बाम्बीके बासी ! 
आओ में तन-मनमें बसा रूं ऐ बाम्बीके बासी॥ 
विष हे तुम्हारा बूंद बराबर, इनका जहर समनन्‍्दर । 
डक तुम्हारा बोरानों तक, इनका डसना घर-घर ॥ 
तेरा काठा एक दिन जीवे, इनका काटा पलभर। 
सहर' तुम्हारा सरपर बोले, इनका जादू मनपर॥ 
मनसे इनका जहर हटा लूं। 
ऐ बाम्बीके बासी ! 
झ्राप्नो में तन-मनमें बसा हूँ ऐ बाम्बीके बासी ॥ 
[>< >< >< 
इन्सानी नागोंके बयाँ हों कया जहरी शअ्रफ़्साने । 
तेरा डसना छुप-छुपकर हैँ, इनका खुले खज़ाने॥ 
जादू । 
3े२े 


४८ देरोशायरी 


डसते हें श्रौर फिर कहते हैं मोत न आने पाए। 
तेरा विष तो रखता हे हर ज़्रुमसी दिलपर फाए ॥ 
दारूयेश्रालाम' चुरा हूं? 
ऐ बाम्बीके बासी ! 


०. 


भ्राप्नों में तन-मनर्में बसा ले ऐ बाम्बीके बासी ॥ 
“-रंगभहलसे 


'विपत्तिको दूर करनेका उपाय । 


गीत 


महात्मा गांधी 


दुनिया थी गो उसको बेरी दुश्मन था जग सारा। 


श्रासत््रिमिं जब देखा साध वह जीता जग हारा॥ 


१4 ५ 
कंसा सन्त हमारा, 


कंसा सन्‍त हमारा गान्धी, कंसा सन्‍त हसारा। 
सच्चाईके न्रसे इसके मनमें हे उजियारा। 
बातिनमें' शकक्‍ती ही शकती ज्ञाहिरमें बेचारा॥ 

फंसा सन्‍त हमारा, 

कंसा सन्‍त हमारा गान्धी, कैसा सन्‍त हमारा । 
गौतम है या नए जनन्‍मसें बंसीका मतवारा। 
मोहन नास सही पर साशग्रिर' रूप वही है सारा॥ 

कसा सन्त हमारा, 

कसा सन्त हमारा गान्धी, कंसा सन्‍्त हमारा। 
भारतके श्राकाशपे हें वह एक चमकता तारा। 
सचमुच ज्ञानी सचमच मोहन सचमुच प्यारा-प्यारा ॥ 

केसा सन्‍्त हमारा, 

केसा सन्‍्त हमारा गान्धी, कंसा सन्‍्त हमारा। 

“-रस-सागरसे 





'ग्रन्तरंगमें । 
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पुृजारिन 


ऐ मंदिरका राज़ पुजारिन, ऐ फ़ितरतका साज्ञ पुजारिन ! 
प्रेमसमनगरकी रहनेवाली, हरकी बतिया कहनेवालो , 
सीधी-साधी भोली-भाली, बात निराली गात निराली , 
गर्देनमें तुलसीकी साला, दिलमें इक खामोश शिवाला , 
होठोंपर पेमाने रक्‍्साँ,, आ्राँखोंसें सयखाने रक्‍सोँ | 


ऐ देवीका रूप पुजारिन ! 


तेरा रूप श्रनूप पुजारिन ! पे 


भीनी-भीनी ब्‌ सारीसें, सारो सदसें तू सारोमें , 
श्रांखोंमें जमनाकी मौजें, बालोंमें गंगाकी लहरें, 
न्र तेरे रुक्सारे हसींपर, रंगों टोका पाक जबींपर , 
जसे फ़लकपर सुबहका तारा, रौशन-रौहन प्यारा-प्यारा , 


शर्मोली मासूम निगाहें, गोरी-गोरी नाजुक बाहें। 
ऐ देवीका रूप पुजारिन ! 
तेरा रूप अ्रनूप पुजारिन ! 
फूलोंकी इक हाथमें थालो, मोहन, मदमातो, मतवाली , 
नीचो नज़र तिरछझी चितवन, मस्त पुजारन हरिकी जोगन , 
चाल हैँ मस्तानी सतवाली, और कमर फूलोंकी डाली', 
दिल तेरा नेकीकी मंज्ञिल, लाखों बुतस्नानोंका हासिल , 
हस्तो तुभमें झूम रही है, मस्ती आँखें चूम रही हे। 
ऐ देवोका रूप पुजारिन ! द 
तेरा रूप श्रनूष पुजारिन ! 


नाचते हुए । 
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न्रके तड़के घाटपे जाकर, गंगाका सम्मान बढ़ाकर , 
फिर लुकर खुशबएं सारी, चन्दन, जल श्रो दूब सुपारी , 
सुबहके जल्वोंको तड़पाकर, नज्ज़ारोंसे श्रॉल बचाकर , 
ऐ मन्दिरसें आ्रानेबाली, प्रेमके फूल चढ़ानेवाली , 
हस्ती भी हें गुल्शन तुझसे, सूरज भी हे रौद्न तुझसे । 
ऐ देवोका रूप पुजारिन ! 
तेरा रूप श्रनूप पुजारिन ! 


लोट चली तू करके पूजा, देख लिया ईश्वरका जलवा, 
ठहर-ठहर ऐ स्‍ प्रेम-पुजारिन, में भी कर हूं तेरे दर्शन , 
देख इधर घूंघटको हटाकर, श्रपने पुजारीपर किरपाकर 
सबकी पूजा ज़ोहदो-ताश्रत, मेरी पूजा तेरी उलफ़त , 
हरिका घर हे तेरा पेकर', त्‌ खुद हे इक सुन्दर मन्दिर । 
ऐ देवोका रूप पुजारिन ! 
तेरा रूप अश्रनप पुजारिन ! 
श्रांखमें सेरी हे इक श्राँस, जेसे हो नद्दीपर जुगन्‌ , 
मालासें इसको शासिल कर, यह मोती हूँ तेरे क़ाबिल , 
ध्यानसे श्रपने प्राण बचाकर, पाँवसे तेरे श्रांख मिलाकर , 
प्रेमका श्रपने नीर बहा दूँ, सबकुछ तुझूपे भेंट चढ़ा दूँ , 
पापी दिल मेरा सुख पाए, मेरी पूजा क्‍यों रह जाए ? 
ऐ देवीका रूप पुजारिन ! 
तेरा रूप श्रनूष पुजारिन ! 
भरा तेरी सूरतको पूजूं, में जीवित म्रतकों पूजू, 
तू देवी में तेरा पुजारी, नाम तेरा हर साँससे जारी , 





पवित्रता ; वन्दन; दरीर। 
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लागकी आागने तनको भूना, फिर मन्दिर हे दिलका सूना , 
मनमें तेरा रूप बसा लू, तुभको मनका चेन बना लू , 
छिप जा मेरे दिलके श्रन्दर, हो जाये श्रावाद यह मन्दिर । 


ऐ देवीका रूप प्‌जारिन ! 
तेरा रूप श्रनूप पुजारिन ! 


तुझको दिलके गीत सुनाऊ, फिर चरनोंमें सौस नवाऊ , 
तीन लोक शझ्लाकाश भुका दूँ, धरतीकी शकक्‍ती लचका दूं , 
तारे, चाँद श्रोर भूरे बादल, बाग़, नदी, दरिया, श्रौ' जंगल , 
पबंत, रूख श्रो ससजिद, मन्दिर, साक़ी, पेमाना श्रो सागर , 
दुनिया हो तेरे क़दमोंपर, क़दसोंके नीचे मेरा सर। 


ऐ देवीका रूप पुजारिन ! 
तेरा रूप श्रनूष पुजारिन ! 


एक पुजारिन, एक पुजारी, प्रीतकी रीतें कर दें जारी , 
देशमें प्रीत और प्यारको भर दें, प्रेमसे कुल संसारको भर दें , 
लोभ मोहके बुतकों तोड़ें, पाप, क्रोधका नाम न छोड़ें , 
प्रेमका रस दोड़े रग-रगर्मे, हो इक प्रेमकी पूजा जगमें , 
दोनों इस धुनमें मर जाएँ, तीरथ एक झजीब बनाएँ। 
ऐ देवीका रूप पुजारिन ! 

तेरा रूप अनूप पुजारिन ! 

“--रस-सागरसे 


२४ श्रगस्त १६४६ 


२० 
अख्तर शीरानी 


अष्यूख्तर शीरानी अस्मानेशायरीमें सचमुच अखर्तरकी तरह चमक रहे 
हें। उनकी नज़्म श्रौर गीत पंजाबमें बच्चे-बच्चेकी ज़बान पर 
थिरकते हें। प्रेमका वह मधुर स्वर छेंड़ते हैं कि सुप्त हृदयतंत्री भी 
भंकृत हो उठती है। कभी वह गाँवोंके खेतों और कुभों पर देहाती 
छोकरियोंमें कान्हा बने दिखाई देते हैँ, तो कभी स्वार्थी संसारसे विरक्त 
होकर किसी श्रज्ञात स्थानको जानेके लिए उद्यत दिखाई देते हैं। कभी 
वतन और क़ौमकी दयनीय स्थिति उन्हें चौंका देती हैं । 
अख्तर शीरानीकी श्रपनी लय है, अपने बोल हें और अपनी एक 


दुनिया है, जिसमें वह योगीकी तरह मस्त घृमते हें । 


१--मुर्भे बददुआ न दे 

इक़रार हे मुझे कि गनहगार हूँ तेरा। 

मृजरिस हूं, बेवफ़ा हें, ख़तावार हूँ तेरा ॥ 

लेकिन त्‌ रहमकर म्‌भोे ऐसी सज्ञा न दे। 

झ्ो नाज़नीं ! ख़दाके लिए बददुशा न दे॥ 
यह क्या कहा ख़ुदा करे तेरा भी श्राये दिल + 
मेरी ही तरह कोई तेरा भी दुखाये दिल ७ 
झ्रोर दिल भी यूं दुखाये कि क़दरत शफ़ा न दे 
झ्रो नाज़नों ! ख़ुदाके लिए बददुआ न दे ॥ 


माना कि तेरे इश्क़को दिलसे भुला दिया। 

नक्शेवफ़ाको सीनेसे अपने सिंटठा दिया॥ 

लेकिन तू मेरी पिछलो वफ़ाएँ भूला न दे। 

झ्रो नाज़नों ! ख़दाके लिए बददुआ न दे ॥॥ 
अपने कियेष॑ श्राप ही पछता रहा हूँ में। 
तेरी निगाहेद्से दरमा रहा हूं में॥ 
दिलसे भुला दे, भ्रपनी नज़्रसे गिरा न दे। 
शथ्रो नाज़नीं ! खुदाफके लिए बददुआ न दे ।॥ 


२--नग्र मये सेहर 
एक देहाती युवती चक्‍की पीसते हुए गा रही है।-- 
यह बरखा रितु भो बीती जा रही है! 
हवा जो गाँवकों महका रही है, मेरे सेकेसे शायद शा रही है! 
घटाकी ऊदी-ऊदी घुनरियोंसे, मेरी सखियोंकी बू-बास भा रही है + 


सफल प्रयास-अरुतर शीरानी ५०५ 


मुर्भे लेने न श्राए अश्रच्छे बावल, तुम्हारी याद आराफ़त ढा रही हें। 
मेरी अ्रम्माको हो इसकी ख़बर क्‍या ? कि चंपा इस जगह घबरा रही है । 
न ली भेयाने भी सुध-बध हमारी, जहाँसे चाह उठती जा रही है। 
भला क्योंकर थर्में श्रॉस्‌ कि जीपर, उदासीकी बदरिया छा रही ह। 
नए फूलोंसे जंगल बस चले हें, मेरे मनको कलो कम्हला रहो हैं । 
कोई इस बावली बदलीसे पूछे, पराये देशमें क्‍यों छा रही है ? 
नहीं खेतोंमें ये सावनकी गुड़ियाँ, हमारो श्रांख ख्ल बरसा रही हे। 
घटा हे या कोई बिछड़ी सहेली, मेरे घरसे सन्देशा ला रही हे । 
गया पोींगे बढ़ानेंका जमाना, वह श्रमरण्योंप कोयल गा रही हे । 
यों ही वह श्रपनी ग़मगों रागनोसे, दरो-दीवारको तड़पा रही है । 


३--ए इश्क़ ! 


ऐ इद्क़ कहीं ले चल इस पापकी * बस्तीसे , 
नफ़रतगहे श्रालमसे, लानतगहे हस्तीसे , 
इन नफ्स-परस्तोंसे, इस नफ़्स-परस्तीसे , 
दूर शोर कहीं ले चल, ऐ इश्क़ ! कहीं ले चल ७ 


हम प्रेम-पुजारी हैं, तू प्रेम-कन्हेया हैं, 
तू प्रेम-कन्हेया हे, यह प्रेमकी नया हैं, 
यह प्रेमकी नेया है, त्‌ इसका खेबेया है, 
कुछ फ़िक्र नहीं, ले चल, ऐ इद्क़ ! कहीं ले चल ॥ 
बेरहम ज़मानेको श्रब छोड़ रहे हैं हम, 
जो श्रास थी उसको भी श्रब तोड़ रहे हें हम , 
बस, ताब नहीं, ले चल, ऐ इश्क़ ! कहीं ले चल ॥ 


५०६ थें रोशायरी 


झापसमें छल और धोके संसारकी रोीतें हैं, 
इस पापकी नगरीमें उजड़ी हुई प्रीतें हें, 
याँ न्‍्यायकी हारें हैं, श्रन्यायकी जीतें हें, 

सुख-चन नहीं, ले चल, ऐ इद्क़ ! कहीं ले चल ॥ 
ये दर्द भरी दुनिया बस्ती हे गुनाहोंकी , 
दिलचाक उम्मीदोंकी, सफ़्फाक निगाहोंकी , 
ज़्ल्मोंकी, जफ़ाझ्ोंकी, श्राहोंकी, कराहोंकी , 

हैं ग्रमसे हज़ों, ले चल, ऐ इश्क़ ! कहीं ले चल ॥ 
एक ऐसी जगह जिसमें इन्सान न बसते हों , 
ये मकरोजफ़ा पेशा हेवान न बसते हों, 
इन्साँकी क़बार्मं ये शेतान न बसते हों , 

तो ख्रोफ़ नहीं, ले चल, ऐ इश्क़ ! कहीं ले चल ॥ 
इन चॉाँद-सितारोंक बिखरे हुए हहरोंमें , 
इन नूरकी किरनोंकी ठहरी हुई नहरोंमें, 
ठहरी हुई नहरोंमें, सोई हुई लहरोंमें , 

ऐ खिज्मेंहसीं ! ले चल, ऐ इदक़ ! कहां ले चल ॥॥ 
संसारके उस पार इक इस तरहको बस्ती हो , 
जो सदियोंसे इन्साँकी सूरतको तरसती हो , 
झो' जिसके नज्ञारोंपर तनहाई बरसती हो , 

यूं हो तो वहीं ले चल, ऐ इश्क़ ! कहीं ले चल ॥ 
४ड--सलमा 


कहती हैँ सब “यह किसकी तड़पा गई है सूरत ? 
सलमा की शायद इसके मन भा गई है सूरत ! 
झोर उसके ग़ममें इतनो मुरक्ता गई हैं सूरत । 
मुरा गई है सूरत, कम्हला गई है सरत॥ 
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॥। 


संबला गई है सरत सलमासे दिल लगाकर।' 
बस्तीकी लड़कियोंमं बदनाम हो रहा हूँ॥ 
पनघटपे जब कि सारी होती हैं जमा श्राकर। 
गागरको भ्रपनी रखकर घ्ँघट उठा-उठाकर ॥ 
यह क़िस्सा छेड़ती हें मुभको बता-बताकर। 
“सलमासे बातें करते देखा हैं इसको जाकर ॥। 
हमने नज़र बचाकर” सलसासे दिल लगाकर । 
बस्तीकी लड़कियोंमें बदनाम हो रहा हूं॥ 
रातोंको गौत गाने जब मिलकर श्राती हें सब। 
तालाबके किनारे धर्म भचाती हें सब॥ 
जंगलकी चाँदनोमें मंगल मनाती हें सब । 
तो मेरे और सलमाके गीत गाती हें सब ॥ 
झौर हँसती जाती हें सब, सलमासे दिल लगाकर। 
बस्तीकी लड़कियोंम|ं बदनाम हो रहा हूं॥ 
खेतोंसे लौटती हें जब दिन छिपे मसकाँको । 
तब रास्तेमें बाहम बोह मेरी दास्ताँको ॥ 
बृहराके छेड़ती हें, सलमाकों, मेरी जाँको। 
शोर वह हयाकी मारी सी लेती हे ज्बाँकों ॥ 
क्या छेड़े उस बयाँकों ? सलमासे दिल लगाकर । 
बस्तीकी लड़कियोंमें बदनाम हो रहा हूँं॥ 
एक शोल छेड़ती हे इस तरह पास झाकर--- 
“देखो वोह जा रही हे सलमा नज़र बचाकर॥॥ 
धरसाके मुस्कराकर, झ्ाँचलसे मुंह छिपाकर। 
जाओो न पीछे-पीछे दो बात कर लो जाकर ॥। 


प्र्०ण्८ शरोशायरी 


खेतोंमें छिप छिपाकर” सलसासे दिल लगाकर। 
बस्तीकी लड़कियोंमें बदनाम हो रहा हूँ॥ 
“सुबहे बहार 


४--आखिरी उम्मीद 


मेरा नन्‍्हा जवाँ होगा ! 
ख़ुदा रक्‍खे जवाँ होगा, तो ऐसा नोजवाँ होगा। .. ' 
हसीनो कामराँ होगा, दिलेरो हेग़रा होगा ७ 
बहुत शीरीज़बाँ' होगा, बहुत शीरीं बयाँ होगा। 
यह महबबेजहाँ होगा, मेरा नन्‍हा जवाँ होगा ॥ 
वतन और क़ौसकी सो जानसे ख्रिदमत करेगा यह । 
खुदाकी और ख़ुदाके हुक्‍्मकी इज्जत करेगा यह ॥ 
हर श्रपने श्लौर परायेसे सदा उल्फ़त करेगा यह । 
हर इकपर मह॒बाँ होगा, मेरा नन्‍्हा जबाँ होगा ।॥॥ 
सेरा नन्‍्हा बहादुर एक दिन हथियार उठायेगा। 
सिपाही बनके सूए शभ्रसंगाहें रकष्म जायेगा॥ 
बतनके दुश्मनोंके खूनकी नहरें बहायेगा। 
शोर श्राख्तरि कामरां होगा, सेरा नन्‍्हा जवाँ होगा ॥ 
वतनकी जंगेश्राज्ञादीमं जिसने सर कटाया हें। 
यह उस शंदायेमिल्लत बापका पुरजोश बेटा हे ॥ 


अभीसे झ्ालसेतिफ़तीका हर झ्न्दाज्ञ कहता हूँ। 
बतनका पासबाँ होगा, मेरा नन्‍हां जबाँ होगा॥ 


बतनके नासपर इक रोज़ यह तलवार उठायेगा। 
वतनके वुश्मनोंकोी कुजेत्रबतमें सुलायेगा ॥ 


सफल प्रयास-श्ररु्तर शीरानी ५०६ 


भ्रोर भ्रपने समुल्कको ग़रोंके पंजेसे छड़ायेगा। 
ग़रूरेत्नानदाँ होगा, मेरा नन्‍्हा जवाँ होगा ॥ 
सफ़ेदुश्मनमें तलवार इसकी जब शोले गिरायेगी। 
शुजाअ्मत बाज़ुशोंमें बनके बिजली लहलहायेगी॥ 
जबींको हर शिकनमें मर्गेदृशसन थरथराएगी । 
यह ऐसा तेग़राँ होगा, मेरा नन्‍हा जबाँ होगा ।॥। 
सरे मंदान जिस दम दुश्मन इसको घेरते होंगे। 
बजाए खत रगोंमें इसकी शोले तेरते होंगे।॥। 
सब इसके हमलए शोरानासे मुँह फेरते होंगे। 
तहोबाला जहाँ होगा, मेरा नन्‍हा जवाँ होगा ॥ 
५--मदर्सेकी लड़कियोंकी दुआ 
यारब ! यही दुश्ा है तुझसे सदा हमारी। 
हिम्मत बढ़ा हमारो, क्रिस्तत बना हमारी ॥ 
तालीममें कुछ ऐसी हम सब करें तरक्‍क़ी। 
ग़रोंकी इन्तहा भी हो इब्तदा हमारी॥ 
नफ़रत बुराईसे हो, उल्फ़त भलाईसे हो। 
रणख़्बत सफ़ाईसे हो, यह है दुचा हमारी ४ 
.पढ़ लिखके नाम पाएँ, कुछ काम कर दिखाएँ। 
तेरे हुज्लरमें हे यह इल्तजा हमारी ॥ 
६--और रत 
हयातो हुरसमतो महरो वफ़ाकी ज्ञान हैं श्नौरत। 
शबाबोहुस्नो श्रन्दाज्ञो श्रदाकी जान है औरत ॥ 
हिजाबो अ्रस्मतों, शर्मोहयाको कान हे श्रत। 
जो देखो ग्रोरसे हर मर्दका ईमान हे औरत ॥ 


प१० दशेरोशायरी 


श्रगर शोरत न श्राती कूल जहाँ मातमकदा होता। 
श्रगर श्लौरत न होती हर माँ इक ग़मकदा होता ॥ 
2५ ५ /< 
जहाँमें करती हे शाही मगर लह्कर नहीं रखती । 
दिलोंको करती है ज्र्मी मगर खंजर नहीं रखती ॥ 
कहीं मास्मतिफ्ली इसके नरमोंसे बहलती हे । 
कहीं बेलुद जवानी इसके नोशेलबसे फलती हूँ ॥ 
कहीं मजब्र पोरी इसकी बातोंसे सम्भलती हें। 
कहीं श्रारामसे जान इसके क़दमोंपर निकलती हैं ॥ 
नहीं हे किबन्रिया लेकिन वोह शानेकिब्रियाई है। 
हमारी सारी प्यारी उम्रपर इसकी खुदाई है ॥ 
बोह रोती हे तो सारी कायनात श्राँस बहाती है । 
बोह हँसती है तो फ़ितरत बेखुदीसे म॒स्कराती है ॥ 
बोह सोती है तो सातों श्रास्माँको नींद श्राती हैं । 
वो उठती है तो कल रुवाबीदा दुनियाको उठाती हे ॥ 
वही भ्ररमानेहस्ती है, वही ईमानेहस्ती हेँ। 
बदन कहिये श्रगर हस्तीको तो वोह जानेहस्ती हैं ॥ 
वोह चाहे तो उलट दे परदये दुनियाये फ़ानीको। 
वोह चाहे तो मिटा दे जोशेबहरे ज़िन्दगानीकों ॥ 
वोह चाहे तो जला दे नहलज्ञारे हुक्‍्मरानीकों । 
बोह चाहे तो बदल दे रंगेबज़्मेश्ास्मानीको ॥ 
वह कह दे तो बहारेजल्वा समिट जाये नज्ञारोंसे | 
वोह कह दे तो लिवासे न्र छिन जाये सितारोंसे ॥ 


सफल प्रयास-अ्रर्तर शीरानी ५११ 


दुनिया 


भ्रस्तर शीरानी अंग्रेज्ी-छन्द सानीट (१४ लाइनका लघु छनन्‍्द) 
को उर्द्में सम्भवतया सबसे पहले लाये हें। इस लघुछन्दमें श्रव काफ़ी 
लोग लिखने लगे हें। 
इस छन्दका आधा अंश नीचे दिया जा रहा है :-- 
तेरी दुनियामें गर सक्‍कार ही सक्‍कार बसते हें। 
तो मेरा सीना क्‍यों भ्रक्तताससे साम्र हे यारब ? 
मेरा ही दिल मयेउल्फ़तसे क्‍यों मस्तम्र हे यारब ? 
तेरे मयस्तानये हस्तीसें गर संय्यार बसते हें। 
तेरी दुनिया श्रगर बेद्द इनसानोंका ससकन हें। 
तो मुझको क्यों किया है दर्देदिलसे श्राइना तूने। 
मुभीको क्‍यों बनाया पेकरे रहमो वफ़ा तूने॥ 
तेरी दुनिया भ्रगर खझवार हेवानोंका मसकन हें। 
'शेरस्तानसे' 


२६ श्रगस्त १६४६ 


२१ 
पं० बालमुकन्द “अशे मलसियानी 


अर्श साहबके पिता पं० लम्भूराम जोश” मलसियानी उदं ग़ज़लके 
माने हुए उस्तादोंमेंसे एक हें । हम उनका परिचय अपनी शेंर-ओ-सुखन 
शायर' पुस्तकमें दे रहे हें । 
अर्श साहबकी रुयाति और प्रतिभाकों देखते हुए निस्संकोच कहा 
जा सकता हैं कि यह उदीयमान तरुण कवि एक रोज़ आस्माने शायरीपर 
अ्रवश्य चमकेंगे । आप ग़ज़ल, नज़्म और गीत बड़े आकर्षक ढंगसे कहते 
हैं। स्थानाभावके कारण केवल १ ग़ज़ल और २ गीत बतौर नमूना 
पेश किये जा रहे हें-- 
क्या मानी ? 
जिस ग़ससे दिलको राहत हो उस ग़समका मदावा' क्‍या मानी ? 
जब फ़ितरत तूफ़ानी ठहरी साहिलकी तमन्ना क्या मानी ? 
राहतमें' रंजकी प्रामेज्ञित, इदरतमें' श्रलमकी' श्रालाइश" , 
जब दुनिया ऐसी दुनिया हैँ, फिर दुनिया-दुनिया क्‍या मानी ? 


खुद शेझोबिरहमन मुजरिस हें एक जामसे दोनों पी न सके , 
साक़ीकी बुसुलपसन्दीपर' साक़ोका शिकया क्‍या मानी ? 


इलाज; “किनारा-घाटकी ; 'सुख-चैनमें ; 
“मिलावट; 'ऐडवरयंमें; "दुखकी ; 


“मिलावट; “मितव्ययता, कंजूसी; “शिकायत । 


सफल प्रयास-पं० बालमुकन्द अर्श” मलसियानी ५१३ 


अग्रत्ललासोवफ़ाके! सजदोंकी जिस दरपर दाद नहीं मिलती , 
ऐ ग्रेरते दिल ऐ अ्रक्मेखुदी उस दरपर सजदा क्‍या मानी ? 
ऐ साहिब नक्‍दोनज़्र माना, इन्साँका निज्ञाम नहीं श्रच्छा, 
इसकी इस्लाहके पर्देम अ्रल्लाहसे झगड़ा क्‍या सानी ? 
जलबोंका तो यह दस्त्र नहीं, परदोंसे कभो बाहर श्राएँ , 
ऐ दीदये बेतौफ़ोक' तेरा यह ज्ञौक़े तमाशा क्‍या मानी ? 
मयखानेमें तो ऐ वाइज़ ! तलक़ीनके कुछ असलब' बदल , 
अललाहका बन्दा बननेको जन्नतका सहारा क्या सानी ? 
हर लख्त फ़्त् हो जोश अमल, तस्लीमोरज्ञाकी राहपे चल , 
तक़दीरका रोना क्‍या मतलब, तदबीरका शिकवा कया सानी ? 
इज़हारंवफ़ा लाज्िम ही सही ऐ अरे” मगर फ़रियादें क्‍यों ? 
वो बात जो सबपर ज़ाहिर हें उस बातका चर्चा क्‍या मानी ? 
श्राजकल १५ नवम्बर १९४६ 


जागा सब संसार 
दशबनमने मोती रोले , 
कलियोंने घूंघट खोले , 
सब सोये पंछी बोले , 
द हुआ गीत गूंजार 'उठो श्रब भोर भई। 
जागा सब संसार उठो श्रब भोर भई॥ 
जागा हर प्रीतम प्यारा , 


० 


दशत-समदका सतवारा , 
हर मनसें हुआ उजयारा , 


*प्रेमभावके ; स्वाभिमानका इरादा; देखने प्रयोग्य; 
“उपदेशके ; “हंग । 
३३ 


प्र्श्४ दोरोशायरी 


खुले प्रेमके हार उठो श्रव भोर भई। 
जागा सध संसार उठो श्रब भोर भई ॥ 
मन्दिरको चले नर-तारी , 
मतवाले . प्रेम-पुजारी , 
पूजनकी श्राशा धारी, 
ले पूजन उपहार, उठो अ्रब भोर भई। 
जागा सब संसार उठो श्रब भोर भई ॥ 
पूजन हैं एक बहाना, 
दर्शन भो एक फ़साना , 
कहता है तुम्हें ज्ञमाना , 
करो प्रेम संचार उठो श्रब भोर भई। 
जागा सब संसार उठो अब भोर भई॥ 
आजकल १५ दि० १६४४ 


मेरे मनकी आशा जाग 
सनका सनोरथ मिल जाएगा सनका कंवल भी खिल जाएगा। 
मनकी मुण्डेरप बोल रहा हैं कल्पन रूपी काग ॥ 
मेरे मनको श्राज्ञा जाग 
निद्राका सुख मौतका सुख हे, निद्रामें तो दुख ही दुःख है। 
रंन नहीं श्रब हुआ सबेरा, उठ निद्राको त्याग ॥ 
मेरे सनकी श्राह्षा जाग 


क्रिस्सितके हेटे भी जागे, निद्राके बेटे भी जागे। 
तू जागे तो फिर क्‍या कहना, जाग उठेंगे भाग ॥ 


मेरे सनकी झाशा जाग 


सफल प्रयास-पं ० बालमुकन्द अर" मलसियानी ५१५ 


मनमें ऐसी लय बस जावे, नागन बनके जो डस जायें। 
लयका जहर चढ़े नस-नसमें, छोड़ दे दीपक राग॥ 


मेरे मनकी शआ्राज्ा जाग 
झ्राजकल १५ श्रक्तबर १६९४६ 


१५ साचे १६४८ 
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प्राचीन इश्क़िया शायरी नवीन प्रेम-मा्ग पर 
वत्तेमान युगके उदीयमान कवि 


अ्ध्ूतीत और वत्तमान युगमें पृथ्वी-प्राकाशका अन्तर है। सभ्यता 
और संस्कृतिने परिधान बदल लिये हें। शिक्षा और दीक्षाके 
रूप-रंग कुछ-से कूछ हो गये हें। रथ-मक्तोलीकी भ्रावश्यकताएँ वायुयान पूरी 
करने लगे हैं। तीर-तलवारके आसनपर एटम बम बैठ गया है। क़ासिद- 
का नाजूक काम तार और वायरलेसने ले लिया है। महफ़िलोंकी रौनक़ 
रेडियोने उजाड़ दी है। परवानोंसे कहीं ज़्यादा श्रब मनुष्य छटपटा कर 
मरते नज़र आते हें । दूधकी नदियाँ तो दरकिनार, मिट्टीके तेलके 
दशन नहीं होते। अन्नक पर्वत पर खड़ा होनेवाला किसान कीडोंसे 
बिलबिलाते मुट्ठी भर आाटेके लिए दिन भर लाइनमें खड़े होनेको 
क्षजबूर हैं। सीता-सावित्रीकी दुलारियाँ लुच्चे-लफ़्ड्रोंकी भीड़में पाँच 
गज कपड़ेके लिए खड़ी होनेको विवश हें। देशका नक्शा ही नहीं 
बदला, समूची दुनिया ही बदल गई है । फिर उर्द-शायरीका भी काया- 
कल्प क्‍यों न होता ? 
वह यूग हवा हुआ जब ज़मीनपर रहते हुए भी लोग कल्पनाके 
उड़नखटोले पर आकाशकी सैर करते थे। पुत्नाव खाते हुए और 
शबतंश्रंगूर पीते हुए भी कहा करते थे :-- 


ख़्नेदिल पीते हें श्रोर लख्तेजिगर खाते हैं ।« 
५ 2५ ९ 
'ऐ इश्क़ ! देख हम भी हैं किस दिलके श्रादमो । 
सहमाँ बनाके ग़सको कलूुजा खिला दिया।॥। 
चादरेगुल पर सोते हुए, सुशीला स्त्रीके होते हुए भी कल्पित 
माशूक़के लिए जंगलोंकी खाक़ छाननेका स्वप्न देखा करते थे, और 


कलेजे पर हाथ धर कर फ़र्माते थे:-- 
ह 


५२० शेरोशायरी 


“इदक़का सनसब' लिखा जिस दिन मेरी तक़दीरमें । 
प्राहको नक़दोी सिली, सहरा मिला जागीरमें ॥! 


बादशाहों और नवाबोंकी खुशामदमें क़सीदे लिखते थे, मगर स्वाभि- 
मानकी शेखी बघारनेसे नहीं चूकते थे :-- 
आशिक्रका बॉकपन न गया बादेसर्ग' भी। 
तख्तेपे ग़सलकों जो लिटाया, अ्कड़ गया ।॥४ 


खुद हज़ारों बुलबुलें मार कर खा जाते, मगर उसको पिजरेमें पालने 
वालेकोी जी भर कोसते थे :-- 
चमन संयादने सींचा यहाँ तक खूनेबुलबुलसे । 
कि आ्राल्चिर रंग बनकर फूट निकला श्रारिज्ञेगलसे' ॥' 
भ्राजका शायर हवामें सचमृच उड़ता हुआ भी ज़मीनकी सोचता» 
है; क्योंकि उसे वहीं जीना और मरना है। वह ऐसा हवाई क़िला नहीं 
बनाता जिसमें ज़िन्दगी राँक भी नहीं सके । उसने आ्राज ऐसे शिवालयकी 
कल्पना की हुँ जहाँ हर इन्सान प्रीतिके मीठे मंत्र जप सके । 


आजका प्रगतिशील शायर आखिर एक मनुष्य ही है। उसके पहलूमें 
भी दिल और दिलमें प्रेमका दरिया मौजें मार रहा है। वह भी प्रेम करता 
है, परन्तु मजनूं भौर फ़रहाद नहीं बनता, भ्रपने क्टुम्ब भौर व्यक्तित्व- 
को डुबो नहीं देता; वह प्रेम-सागरमें डूब कर गुम नहीं हो जाता, अपनेको 
जागरूक रखता है। देशपर शत्रुका श्राक्रमण, मनुष्योंकी सिसकियाँ, 
पूँजीपतियोंके खूनी पंजे, डायनकी तरह चीखती और मुँह फैलाये मिल- 
मशीन, जोंककी तरह श्राफ़िसोंकी यह नीली स्याही उसे मह॒बूब छोड़नेके 
लिए मजबूर करते हें। ज़िन्दगीके जंगमें जब कभी वह महबूबको 





'बसीयत, पट्टा; जंगल; 'मृत्युके बाद; 'स्नानको; 
*फलोंके कपोलोंसे । 


प्रगतिशील युग ५२१ 


बिसार देता है या आजीविका ग्रथवा इन्सानी फ़राइज़ उसे आनेसे 
मजबूर करते हें तब वह बेबस होकर कहता है :-- 

मुभसे पहली-सी मुहब्बत सेरोी महबूब न माँग । 

बा-- 

तू बता अपने फ़राइज़्को भुला दूँ कंसे । 

मेंने परचम जो उठाया हैँ गिरा द्‌ कंसे ॥ 

दमएश्रहसासेवतन' ख़ुद हो बुझा दूं कसे। 

तेरे फ़िरदौसमें' श्राया हूं बहुत रोज्ञके बाद ॥॥ 

मेरे हमराह श्रगर चलनेका श्ररमाँ हे तुझे। 

यह बविलेराना इरादा तेरा मंजर मुझे॥ 

तू भी चल एक नये साज़्पे गानेके लिए। 

तेरे फ़िरदौसमें श्राया हूँ बहुत रोज़के बाद ॥ 

अ्रपनी हस्तीका सफ़ोना सूयेतफ़ाँ' कर लें। 

हम मुहब्बतको शरीकेग़मेहन्साँ, कर ले॥ 

“--मौज' साहबकी बाज़पुर्स' नश़्मके दो बन्द श्राजकलसे 
श्राजका शायर प्रेयसीके लिये यह नहीं सोचता :+- 

उम्मीद बावफ़ाईकी उस बुतसे क्‍या करें ? 

क़ासिद की नाश भेजी हे खतके जवाबसें ॥' 
वह तो इस निशचयके साथ उसके पास जाता हैं: -- 

महफ़िलेखुरशीदर्स मुकको बिठा सकती हो तुम । 
नाज़के काबिल मेरी क़िस्तत बना सकती हो तुम ॥ 


भण्डा; देशकी भावनाका दीपक; अजकन्नतमें (प्रेयसीके 
स्थानको स्वगंकी उपमा दी है) ।. 
कहती; तूफ़ाोनाॉकी ओर;  भनुष्यके दुःखका साथी। 
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मुभको दे सकतो हो दसे होशो तमकोनो वक़ार । 

झोर अगर चाहो लो दीवाना बना सकती हो तुम ॥ 

शिकवयेऐय्यामसे' श्राज्ञार हो सकता हूँ में। 

गविशेएेय्यामको' नोचा दिखा सकतो हो तुम ॥। 
>< 2५ 2५ 


सरमगीं इसरार” छोड़ो इक ज़रा हिम्मत करो। 
कुछ नहीं हें मं, सगर सब कुछ बना सकतो हो तुम ॥ 
है तुम्हारी हर नज्ञरमें दावते सद' इन्क्रलाब । 
हादसाते दहरसे” आंखें लड़ा सकती हो तुम ॥ 


ऐप 


सबसे पहले तोड़ डालो ये समाजी बन्दिशें। 
फिर ज़रा देखो कि क्या हें ज़िन्दगीकी राहतें ॥ 
--न्र बिजनोरी 

(शायर' जून १६४४) 
आजके शायरका मह॒बूब शराबखानेका छोकरा या हज़ारों मदोंमें 
आँखें लड़ानेवाली नारीजातिका अभिशाप नहीं होता । वह सौन्दयंमें 
चाँदसे अभ्रधिक सुन्दर और सुक्मारतामें फूलसे श्रधिक कोमल' नहीं होता । 
वह परी न होकर एक भोली-भाली सुशीला लड़की होती है, जो नारी 
जातिके परम्परागत लाज और शील-धनको बड़ी सावधानीसे सम्हाले 
रखती है। उसके हृदयमें भी प्रेम-ज्वाला जलती है, पर उसकी लौसे 
वह अपने वंशकी मानमर्यादाकों जला नहीं डालती । लोक-लिहाज और 


पाठ, नसीहत; चेतना, बुद्धि इज्जत, शान; 
“बैभव, स्थिरचित्तता; “दुनियाके भंभटोंकी शिकायतोंसे; 
संसार-चक्रो; हठ; आग्रह; -- सैंकड़ों क्रान्तियोंका 
निमंत्रण '-संसारकी दुधंटनाओंसे । 


प्रगतिशील युग ५२३ 


वंशकी प्रतिष्ठाका ध्यान रखते हुए प्रेमका इजहार करती हैँ। वह अपने 
प्रेमी पर एक सतीकी भाँति न्‍्यौछावर होना चाहती है। 
पहले युगका महबूब दिल नहीं रखता था। वह पत्थर और बृत 
होता था :-- 
बुत बनके वोह सुना किये बेदादका गिला। 
सभा न कुछ जवाब तो पत्थरके हो गये।। 
“-श्रज्ञात 


वह गोया क़साइयों और छिनालोंका शिरमौर होता था :-- 


हमने उनके सामने पहले तो स्लंजर रख दिया। 
फिर कलेजा रख दिया, दिल रख दिया, सर रख दिया ॥। 


“-दाग्म 
सरसे पहले वोह ज्ञबाँ काट लिया करते हैं। 
कि ख़ुदासे न करे कोई शिकायत मेरी ॥ 
“दाग 
उदसे तुम मिला करते हो यह तो में नहीं कहता । 
मेरी जाँ देखनेवाले तुम्हारा नाम लेते हैं॥ 
“-श्रज्ञात 


माल जब उसने बहुत रहोबदलसमें मारा। 
हमने दिल श्रपना उठा शअ्रपनी बग़लमें मारा ॥ 
“-ज्ञौक़ 


भ्राजकी महबूबा (प्रेयसी) ऐसी अ्रछती और शर्मीली लड़की है, जो 
नहीं जानती प्रेम क्या है; और अनजाने प्रेमभँवरमें फेस जाती हैं, 
झौर फिर उस भँवरसे निकलनेका नाम नहीं लेती--3सीमें डूब जाती है । 
झथवा अपने मन-मन्दिरमें प्रेमीको बिठाकर प्रेम-किवड़िया बन्द करके 
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आसुओंसे उसके पग पखारती हे। छातीकी प्रेम-ज्योतिस आरती 
उतारती है, और श्रद्धाके फूल चढ़ाती है; श्रौर भ्रन्तमें एकाकार 
होकर उसीमें लीन हो जाती हैं। 


प्राचीन उर्द-आायरीने महबूबका बड़ा भ्रबलील, भयावह और 
प्रस्वाभाविक चित्रण किया है । संस्कृत और हिन्दीके कवि नारी जाति- 
का प्रेम, विरह, गुण, स्वभाव, शील आ्रादिका वर्णन करनेमें श्र॒त्यन्त सफल 
और अनुपम रहे हैं। उनके शतांश भागका भी कोई अन्य साहित्य मुक़ा- 
बिला नहीं कर सकता । जिस साहित्यमें रामायण, महाभारत, साकेत, 
मेघनाद-वध, सिद्धराज, मेघदूत-जेसे काव्य-ग्रन्यथ मौजूद हें उसे गद्गद्‌ 
होकर प्रणाम करनेको जी चाहता हैं। शरतबाबने नारी-जातिके 
गौरवको जिस स्याहीसे भ्रमर किया है, काश ! वह उर्दू शायरोंको भी 
मिल पाती ! वे कितने महान थे जिन्होंने नारी-जातिमें सरस्वती, लक्ष्मी 
दुर्गा और भारत माँकी स्थापना करके उन्हें मातृत्व-दृष्टिसे सम्मानित 
करनेकी मनष्यको ब॒द्धि दी। 


हिन्दी-शायरीमें प्रेम और विरहकी यातनामें स्त्री छठपटाती 
है, उर्दू-शायरीमें पुरुष । स्त्री भी प्रेम-ज्वालामें फुलस सकती है और कह 
सकती है :--- 


नाड़ी छुप्नत वेच्यके पड़े फफोले हाथ । 


या 
छातीसे छुश्राय दीवा बाती क्‍यों न बार लेय । 
५ 2५ 2५ 


सोना लेने पिउ गये, सूना कर गये देस। 
सोना मिला न पिउ फिरे, रूपा हो गये केस ॥। 


यह शायद उर्दु-शायरोंकों पता न था। स्त्रियोंके भ्रहसास व जज््बात 
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जाहिर करनेमें उर्द-शायरी गूँगी हैं। काश, स्त्रियोंके मनोभावोंका 
भी उसमें दिग्दशेन होता ! हष है कि श्रब बड़ी तेजीसे मुस्लिम महिलाएँ 
इस ओर प्रयत्नशील हैं। वे कहानियाँ तो बड़ी सफलता पूर्वक लिखने 
ही लगी हें, शायरीमें भी दिलचस्पी ले रही हें । 


मुहोतरिमा इक़बाल सलर्मा चहइती का एक गीत :-- 


यादें तेरी जाने तमन्ना जानपे जब बन श्राती है। 
भोली भाली तेरी सूरत दिलपर तोर चलाती है॥ 
कली-कलीको छेड़के जब यह मस्त हवा इठलाती है। 
क्‌-कू की श्रावाज्से बनसें कोयल शोर मचाती है ॥ 
यादमें तेरी जाने तमझा ! रूह मेरी घबराती हे 0॥ 


सावनकी घनघोर घटा जब मनमें श्राग लगाती है। 
क्रौसो क़जाकी मस्त दुलहन आाकाशप जब छा जाती हैं ॥ 
डाल-डालपे बंठके बुलब॒ल प्रीतके नरमें गाती हे। 
विरह प्रगनमें फंकके तन मन बरखा ऋतु तड़पातो हें ॥ 
यादमें तेरी जाने तमन्ना ! रूह मेरी घबरातों हे ॥ 
पनघटपर जब मिलकर सखियाँ गोत खुशीके गाती हैं। 
हल्की-हल्की मस्त हवामें ऐशका मुज्जवह लाती हैं॥ 
मस्त निगाहें, शोख अ्रदाएँ सबका जी भरसाती हें। 
राग मल्हार जगतके गाकर बिरहनको तड़पाती हैं ॥ 
यादमें तेरी जाने तमन्ना ! रूह सेरी घबराती है।॥ 
( श्राजकजल' १५-३-१६४५ ) 
सुरैया 'नज़र' फ़ैज्ञाबादी पसेमंज़र' में रुपयेके कारनामोंका बड़ी 
खूबीसे बयान करती हें:--- 
इस घाँदीके इक दुकड़ेपर जाँ जाती हे सर कटता है । 
बेवाकी जवानी लुटती है, मुफ़्लिसका नशेमन जलता है ॥ 
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हाँ, इसके खेल निराले हें। 
समभी कि नहीं ? यह सिक्‍का हें ॥ 
हाँ, तेरी ही भोली बहनोंके दिल इससे लुभाये जाते हें । 
चाँदीके ख़ुदाझ्मोंके दरपर मन भेंट चढ़ाये जाते हें ॥ 
जज़्यातके हेवानी हमले होते हैं श्रंघेरी रातोंमें । 
ज़ाहिदके भी लब छ लेते हैं साग्रिरको भरी बरसातोंमें ॥॥ 
चाँदीके शजरकी छाप्रोंमें जिस्मोंकी लहक देखी होगी । 
सासम सचलते सीनोंपर पंजोंकी ऋलक देखी होगी ॥। 
हर रोज़ भयानक गोशोंमें फ़ितरतके पुजारी हँसते हें । 
तन, मन, धन,पर क़ब्ज़ा पाकर ये जीते जश्नारी हँसते हें ॥ 
तू इन खेलोंको क्‍या जाने ? 
समभी कि नहीं ?--यह सिक्‍का हे। 
( मुन्तसत्रिब नज़्में' १६४४से) 
श्रीमती कनीज़फ़ातमा हया की दावते खुदी का एक बन्द :-- 
जुल्मको मिटाके देख, धज्जियाँ उड़ाके देख । 
सीनयेग़रूरपर बिजलियाँ गिराके देख ॥ 
खा न मुस्कराके तोर खंजर आज़माके देख ॥। 
वक्‍तकी सदा तो सुन ज़िल्दगीर्में रूह फूंक। 
(श्राजकल' १-४-१६४ से ) 
३ 04 0 


श्रीइक़बाल मारूफ़का ड्बती नैया' गीत :-- 
कौन खेबवनहार तुम बिन नेया डबन लागो--जोवन नेया ड्बन लागी 
गहरी नदिया, दूर कितारा, बीच भंवरमें मोरी नाव, साजन ! बीच भेंवर 
मोरी नाव ॥ 
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लहरें उठ-उठ श्रम्बर चूमें डगमग डोले नाव, मोरी डगमग डोले नाव + 
राह तकत हूँ तुमरी साजन बिन खेबंया, झ्ाव, प्रीतम ! बिन खेबेया श्राव ॥॥ 
कौन लगावे पार तुम बिन नया ड्बन लागी--मोरी नेया ड्बन लागी ॥ 
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चन्दरमापर बादल छाये, श्रासका दीपक बुझता जाए। 
मुझ बिरहनको कौन बचाये, श्रास निरासभें बदली जाए।। 
बादरवा घनघोर छाये, नेया शभ्रब हिचकोले खाये । 
कौन लगाबे पार यह नेया ड्बन लागी, मोरी नेया ड्बन लागी ।॥ 
(श्राजकल' १ मई १६४५) 
एक लड़की कनखियोंसे घूरनेवाले सज्जनोंके संबन्धमें अश्रपनी 
डायरीमें नोट करती है :-- 

नौजवाँ श्रहबाब श्रक्‍्सर मेरे भाई जानके। 

रातको होते हें मदऊ चाय पोीनेके लिए ॥ 

भाई जान अभ्रबतक समभते हें कि यह श्रहबाब सब । 

सिर्फ़ उनके पास श्राते हें बउम्भीदे तरब॥ 

में समझती हूँ कि वोह श्राते हैं मेरे बास्ते। 

दूसे तकलीफ़ फ़रमाते हैं मेरे बास्ते॥ 

में समभतो हूँ कि थे स्लामोश होकर सर बसर। 

गोश बर शआ॥्रावाज्ञ हें मेरी सदाये साज्पर ॥ 

फिर में दानिस्ता ज़्रा उभरो हुई शआावाज़से । 

झ्पनी मासमाको सदा देतो हें एक अ्रन्दाज्षसे ॥। 

लफ़्स भी उतने हसीं उस वक्त करती हूं भ्रदा । 


योह श्रगर सुनलें तो तड़पा ही करें सुबहोमसा ॥ 
(शायर' जनवरी १९४५) 
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उक्त ४-५ नज़्मोंमें किस ख़बीसे स्त्रियोंके मनोभावोंको व्यक्त किया 
गया हैं। पुरुष कितना ही सिद्धहस्त कलाकार हो, उसके काव्यमें वह 
बात नहीं आसकती । 
घायलकी गति घायल जाने श्रौर न जाने कोय । 

पुरुष द्वारा व्यक्त किये हुए भावोंमें अ्रनुभवहीनता, अस्वाभाविकता 
और क्ृत्रिमताकी गन्ध आये और फिर आये । संस्कृत-हिन्दी काव्यों- 
में नारी जातिकी अ्रनुभूतिका बड़ा सुन्दर और कोमल चित्रण मिलता 
है, किन्त्‌ वह सब ष्‌रुषों द्वारा लिखा हुआ है । यदि वह स्त्रियों द्वारा लिखा 
हुआ होता तो उसका सौन्दर्य कितना श्रधिक बढ़ गया होता, कल्पना नहीं 
की जा सकती । भ्राशा है स्त्रियोंका यह प्रयास उर्द-शायरीमें इस अभाव- 
की पूत्ति करेगा। अ्रभी उन्हें इस कचेमें आये दिन ही कितने हुए हें, नया- 
नया प्रयास है । तिसपर भी घरेलू अ्ड़चनें, सामाजिक बन्धन, पर्दा और 
कौट्म्बिक बाधाएँ उनके विकाशमें काफ़ी बाधक हें। फिर भी वह 
दिन दूर नहीं जब इनमें मीर, ग़ालिब, इक़बाल जैसी लब्धप्रतिष्ठ शायरा 
उत्पन्न होंगी । प्रसंगवश हमने ३-४ शायराश्रोंके कलामका नमूना दिया 
हैं। उर्दू-शायराशञ्रोंका विस्तृत परिचय हम श्रपनी दूसरी पुस्तकमें देंगे । 

इस युगके भ्रधिकांश उदीयमान शायर पिछले महासमर (१६१४) के 
आस-पास उत्पन्न हुए । लोरियोंकी जगह यूद्धके भयानक हौलनाक समा- 
चार कानोंमें पड़े । तोतली बोली छूटते और दूधके दाँत टूटते-टूटते कांग्रेस 
और खिलाफ़तक पुरजोश जूलूस देख लिए | खद भी बाँसकी खपच्चीमें 
रंगीन कपड़ा बाँधकर भारत और गान्धीकी जय बोली । निहत्थी भीड़पर 
लाठियों और गोलियोंकी बौछार देखी । स्कूलोंमें जाते-जाते (१६२४में) 
हिन्दू-मुस्लिम फ़िसादके घधिनौने दृश्य भी देखनेको मिले। तभी दरियाशरों- 
की प्रलयंकारी बाढ़ोंमें एक ही छप्परपर साँप, बिल्ब्री, कृत्ता, और मनुष्य 
भयसे काँपते बहते हुए भी देखे । तनिक होश सम्हाला तो भश्रमर शहीद 
रामप्रसाद बिस्मिल, भ्रशफ़ाकूल्ला, भगतर्सिह, जतीन्द्रनाथ, चन्द्रशेखर 
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आरज़ाद--जिन्दाबाद, इनक़लाब-ज़िन्दाबादके नारे सुनाई पड़ने लगे। 
अ्रखबारोमें, घरोंमें, उनके रोमांचकारी बलिदानोंकी चर्चाएँ सुनीं। हड़ताल, 
किसान, मज़दूर, पूँजीपति, साम्राज्यवाद, स्वराज्य, जैसे शब्द अनजाने 
गलेके नीचे उतर गये। पढ़ना श्राया तो जोश” मलीहाबादीकी 'इन्क़लाबी ', 
अहसान' दानिशकी बा।गीका ख्वाब”, साशिर' की ऐ वतन जंसी नजझमें 
आंखोंके सामने खूनी मंज़र दिखलाने लगीं। नौजवानोंके सरोंपर खून 
सवार हो गया। 

'सरफ़रोसीकी तमन्ना अब हमारे दिलमें हँ-जैसी गज़लें बच्चोंके 
दिलोंमें भी उतर गईं । फिर जवानी आई तो अपने साथ दूसरा महा- 
पमर घसीट लाई । हिटलर, मुसोलनी, रुज़वेल्ट, ब्लैक आउट, कन्ट्रोल, 
टेक, और एटम बमके करिश्मे जी भरके देखे । बक़ौल इक़बाल तिणग़ोंके 
सायेमें जो पलकर बड़े हुए हें! वें नौजवान आग उरगलें, श्रत्याचारों- 
की जड़ोंको खोखली करनेकी तदबीरें बतायें तो आइचरये ही क्‍या हे ? 

'सबा मथरावी फमति हें:- 

>र >< 2६ 
जिन्दगगीकी मजलिसोंपर हर तरफ़ छायेगी मौत। 
ज़िन्दगी क्‍या मौतको भी एक दिन आयेगी मोत ॥॥ 
जब यह बरबादी मसल्लिम हे तो क्यों रोकर मिटें ? 
जब हैं मिटना ही मुक़्दर, क्‍यों न खुश होकर मिटें ? 

५ 5 2५ 
क्यों गरजते गूंजते जाएँ न धारोंकोा तरह। 
क्यों न बरसे मुस्क्राकर  शअ्रत्रपारोंकी तरह ॥ 
क्यों चटानोंकी तरह रासिख न हों अपने फक्रदम । 
क्यों पहाड़ोंकी तरह क़ायम न हों जबतक हेँ दम ॥। 

ग 2 >रः 

३४ 
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यह भी कोई ज़िन्दगी हैं ग्रमकी सारी ज़िन्दगी । 

चीखती, रोती, बिलखती, बिलबिलाती ज़िन्दगी ॥। 
2५ 2५ 2५ 

यह भी कोई ज़िन्दगी हे हर घड़ी सौ आफ़तें। 

दुश्मनी, ग़ेबत, गिले शिकवे, शिकायत, तुहमतें ॥ 
2८ 2५ ५ 

यह भी कोई ज़िन्दगी हे जान हम खोते रहें। 

लोग हमपर मुस्कराएँ और हम रोते रहें ७ 
>< >< 4 

ऐ गुलामेज्ञिन्दगी ! इस जिन्दगीसे फ़ायदा ? 

यह तो हें बेचारगी, बेचारगीसे फ़ायदा ? 
>< > डे 


जरम खाकर मुस्करायें तीर खाकर हँस पड़ें। 

श्राफ़्तोंकी गोद्सं खेला करें और खुश रहें ॥ 

दिलमें टोसें हों मगर रक्‍सां हो होठोंपर हँसी । 

' मौतसे लड़कर बनाए मौतको भी ज़िन्दगी ॥ 
( शायर' जनवरी १६४५) 


ये उदीयमान शायर हृदयके भावोंको छिपाते नहीं । हृदयकी ज्वाला 
श्र सौन्दर्यकी प्यास किसीकी आड़में होकर नहीं बुभाते, अ्रपितु जो मनमें 
होता हे वही व्यक्त कर देते हें । कभी मनकी वासनाको तृप्त करनेके लिये 
भौंरेकी तरह लोलूप नजर आते हैं। कभी आ्रावारगीमें ताड़ीखानेमें 
घुसते हुए दिखाई देते हें। कभी सांसारिक मुसीबतोंसे खीककर ईश्वर 
तकसे विद्रोह कर,बैठते हें । कभी धमंके ठेकेदार मुल्लाझों-पण्डितोंको श्राड़े 
हाथ लेते हैं। कभी मजदूर और किसानकी बेबसी देख पूँजीपतियोंपर 
बरस पड़ते हें। कभी मज़हबी, सामाजिक, रस्मोरिवाज़कफे खिलाफ 
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बग़ावतपर आमादा हो जाते हैं, तो कभी दरियाके किनारे बैंठकर प्रेयसी 
की यादमें मादक गीत गाते हें, और वहीं किसी अव्यक्त वेदनासे तड़पकर 
सामाजिक बन्धनोंकों तोड़नेके लिये अ्रधीर हो उठते हैं। ग़रज्ञ हर मज़- 
मूनपर उनकी क़लम चलती हैं। जो पाठक इनकी ग़ज़लोंमें मीर-जैसी 
व्यथा, ग़ालिब-जंसी कल्पना, नज्मोंमें इक़बाल-ज॑सी गहराई, चकबस्त- 
जैसी सुघराई, जोश-जेसी आग और अहसान-जैसी तड़प ढंढ़ना चाहेंगे 
उन्हें निराश होना होगा । इनका अपना जूदा और नया रंग है। अभी 
इनकी उम्र ही क्‍या है ? होश सम्भाले दिन ही कितने हुए ? सन्‌ ३५ से 
तो इस युगका प्रारम्भ ही होता है । फिर भी अपनी हल्की-हल्की, और 
भीनी-भीनी खुशबूसे उर्द्‌-दुनियाँको महका दिया हैँ। इनमें नून मीम 
राशिद, अहमद नदीम क़ासिमी, डा० तासीर, सलाम मछलीशहरी, 
मीराजी, जगन्नाथ श्राज्ञाद, परवेज, मखम्‌र जालन्धरी, मक़बूलहुसेन 
अ्रहमदप् री, रविशसिद्दीकी, मुखतार सिद्दीकी, अज़ीम क्रेंसी, फ़ैज़, 
मजाज़, जज़्बी, साहिर वग्ेरह जसे शायर भिन्न-भिन्न पहलुओंपर भ्रनेक 
तरहसे (ग़ज़लों, नज़्मों, गीतों, लघुछन्दों और मुक्तछन्दोंमें) लिख रहे हैं । 
यहाँ हम अन्तिम केवल चार कवियोंका परिचय दे रहे है । 


२८ अ्रगस्त १६४६ ई० 


२२ 
फ़ेज़ञ अहमद 'फ़ेज़' 


(जन्म १९१० सियालकोट) 


फ़ज़ साहब अभी ७-८ वर्षसे ही साहित्यिक क्षेत्रमें आये हें । आपकी 
कविताश्रोंका संग्रह नक्शे *फ़रियादी' सन्‌ १६४२ में प्रकाशित हुआ 
हैं। श्राप आलोचनात्मक लेख भी सामयिक पत्रोंमें लिखते रहते हें । पहिले 
सरकारी सर्विसमें फ़ौजमें कल थे, आजकल लाहौरक अंग्रेज़ीक॑ देनिक 
पाकिस्तान टाइम्स के सम्पादक हें। 
'फ़ेज़' साहबने भी शायरीकी बिस्मिल्लाह ग़ज़लसे ही की है । प्रारम्भ- 
की गज़लें बड़ी रंगीन और लभावनी रहीं हें । 
रात यूँ दिलमें तेरी खोई हुई याद आई 
जसे वीरानेमें चुपकेसे बहार आजाये ४ 
जेसे सहराझ्मोंमें' हौले-ले चले बादेनसीम । 
जेसे बीमारको बेवजह क़रार झाजाये ॥ 
7५ 2५ रस 
दिल रहीनेरामेजहाँ' है श्राज , 
हर नफ़स तिइनयबेफु़ाँ हे आज । 
सख्त बीरों है महफ़िले हस्ती रे 
ऐ ग़मेदोस्त ! तू कहाँ है श्राज ? 
>< क्‍ > के 


'जंगलोंमें ; पवन; 'संसारके दुखोंका केन्द्र । 
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फल लाखों बरस नहीं रहते। 
दो घड़ी और हैं बहारेशबाब ॥ 


2 2५ 2५ 
सो रहो है घने दरख्तोंपर, चाँदनीकी थकी हुई श्रावाज्ञ । 
2५ 2५ ५ 


वक्‍फ़े हिरमानोयास रहता हे । 
दिल हें श्रक्सर उदास रहता है ॥। 
तुम तो ग्रम देके भूल जाते हो। 
म॒भको अहसाँका पास रहता हे ॥ 
2५ मर 2५ 
बरन्त बहुत शीघ्र फ़ैज़में ग्रभूतपूर्व परिवत्तन हो जाता है। हसीनोंके 
साथ-साथ उन्हें भूखे भी दीखने लगते हें । 


मौज़ए सुखन क्‍ 
गल हुई जाती हे अ्रफ़सुर्दा सुलगती हुई शाम । 
धुलके निकलेगी श्रभी चश्मये मेहताबसे रात ॥ 
>< ८ 2५ 
यह हसों खेत, फटा पड़ता हैं जोबन जिनका । 
किसलिये उनमें फ़क्त भूख उगा करती है ? 
५ 7५ 2५ 
यह हरइक सिम्त पुरइसरार कड़ी दीवारें। 
जलबुर्भ जिनमें हज़ारोंकोी जवानीके चिरारा॥। 
2५ ५ 2५ 
'फ़ैज्' प्रेम करते हें परन्त्‌ उसमें अन्धे नहीं होते। भ्रन्तचेक्षु खुले 
रखले हैं; और प्रेम-पाठ पढ़ते हुए भी भ्रपने झ्रास-पास कराहती दुनियाको 


५३४ शेरोशायरी 


कनखियोंसे देख लेते हें । 'फ़ैज़' माक्संवादी नहीं, वह एक मनुष्य हें--- 
दायर हैं और जब उन्हें मनुष्य-रक्तके पिपासु नज़र आते हें तो मनुष्यता 
और शायरीक नाते बेचैन हो उठते हँ-- 


रक़ीबसे 


>< >८ >< 
आइना हैं तेरे क़रमोंसे वोह राहें जिनपर । 
उसकी मदहोश जवानीने इनायत को हें ॥ 
>< ३ >< 
तूने देखी है बोह पेशानी, वोह रुख़सार,बोह होंट । 
जिन्दगी जिनके तसव्वुरमं लूटा दी हमने ॥ 
तुझपे उठती हें वोह खोई हुई साहिर आँखें। 
तुभको सालम है, क्‍यों उम्र गंवा दी हमने ? 
हमप म॒हतरका हें अहसान ग्रमेउल्फ़तके । 
इतने अहसान कि ग्रिनबवाऊं तो गिनवा न सकू्‌॥। 
हमने इस इद्क़में कया खोया हे क्या सीखा है । 
जज तेरे औरको समभाऊँ तो समझा न सक्‌॥ 
आजज़ी सोखी, ग़रोबोंकी हिमायत सीखी। 
यासो हिरसानके दुख-दर्दकके सानी सीखें ॥ 
ज्ञरदस्तोंके मसाइबको समभना सीखा। 
सर्द आहोंके रुखे जदेफके मानी सीखें।॥। 
जब कहीं बंठके रोते हें वोह वेकस जिनके । 
अ्रदक श्राँंखोंमें बिललते हुए सो जाते हैं॥ 
नातवानोंके निवालेपे भपटते हैं उक़ाब। 
बाजू तोले हुए मंडलाते हुए प्राते हैं॥ 


प्रगतिशील यग-फ़ैज़ ग्रहमद फ़ैज़' ५३५ 


जब कभी बिकता हे बाज्ञारमें मज्ञद्रका गोइत । 
शाहराहोंप ग़रीबोंका लहू बहता है ॥ 
या कोई तोंदका बढ़ता हुश्रा सेलाब लिये। 
फ़ाक़्ासस्तोंकी डबोनेके लिए कहता हूँ।॥। 
श्राग-सी सीनेमें रह-रहके उबलतो हे न पूछ । 
अपने दिलपर म॒झे क्राब ही नहीं रहता है ॥ 
पहली-सी मुहब्बत 
मुभसे पहली-सो मुहब्बत मेरी महब॒ब न साँग। 
2 2५ ५ 
झ्ोर भी दुख हें ज़मानेमें मुहब्बतके सिवा। 
राहतें और भी हें वसस्‍लकी राहतके सिवा ॥ 
2५ >< ८ 
जा-बजा बिकते हुए कचओश्रोबाज़ारमें जिस्म । 
खाकमें लिथड़े हुए खूनमें नहलाये हुए ॥ 
2५ 2 3 


लोट जाती हे इधरकों भी नज़र क्‍या कीजे 
४ मुभसे पहली-सी मुहब्बत मेरी सहबूब न माँग ॥ 


हैं. जो 


फेज़' भावावेशमें बह नहीं जाते, स्थिर और अटल रहते हैं। उनका 
क्रोध दीपककी वह अ्रन्तिम लौ नहीं जो एकबारगी भड़ककर बुभ जाय । 
वह उपलेकी आगकी तरह छपी-छपी अ्रपना काम करती रहती है :-- 


चन्द रोज़ और 


चन्दरोजध़ और मेरी जान ! फ़क़त चन्द ही रोज । 
जुल्मकी छाप्रोंमे दम लेनेको सजब्र हें हम ॥ 


५३६ शेरोशायरी 


झौर कुछ देर सितम सह लें, तड़प लें, रो ले । 
ग्रपने श्रजदादकी मीरास है माज़ूर हें हस ॥॥ 
जिस्मपर क्रंद है, जज्बात पे ज़ंजीरें हें। 
फ़िक् महबस है, गुफ़्तारप ताज़ोरें हें॥ 
ग्रपनी हिम्मत हें कि हम फिर भी जिये जाते हें ॥ 
ज़िन्दगी क्या किसी मुफ़लिसकी क़बा हे जिसमें । 
हर घड़ी दर्दके पेबन्द लगे जाते हें॥ 
लेकिन श्रब ज्ल्मकी सीयादके दिन थोड़े हें। 
इक ज़रा सब्र, कि फ़रियादके दिन थोड़े हें ॥ 
2५ 7५ ५ 
'फैज्ञ' अत्याचार-पीड़ितोंके भ्रहलास किस खूबीसे उभारते हें :-- 
क्त्ते 
यह गलियोंके श्रावारा बेकार कुत्ते । 
कि बरुशा गया जिनको ज़ोक़े गदाई ॥ 
जमानेकी फटकार सरमाया उनका। 
जहाँ भरकी घितकार उनकी कमाई ॥। 
हे न श्राराम शबको न राहत सबरे। 
ग्रिलाज्ञतमें घर, नालियोंमें बसेरे ॥ 
जो बिगड़ें तो इक दूसरेसे लड़ा दो। 
ज़रा एक रोटोका दुकड़ा दिखा दो॥ 
यह हर एककी ठोकर खानेवाले। 
यह फ़ाक्रोंसे उकताके सर जानेवाले ॥ 
यह मझ़लूमस मख्तलूक़ गर सर उठाये। 
तो इनसान सब सरकशझी भूल जाये।॥। 


प्रगतिशील यूग-फ़ैज़ भ्रहमद फ़ैज़' ५३७ 


यह चाहें तो दुनियाकों श्रपना बना ले । 
यह आअ्राक्राश्“ोंकी हड्डियाँ तक चबा लें।॥। 
कोई उनको अहसासे ज्िललत दिला दे । 
कोई उनकी सोई हुई दुम हिला दे॥। 
शायरक हृदयमें आराग हँ। पर उसे भ्राजीविकोपाजन अथवा अन्य 
आ्रावश्यक कार्योसे विदेश जानेकी सम्भावना दीख रही हे। विरहकी 
ज्वाला वह जलेगा, परन्त्‌ अपनी प्रियाके कष्टोंकी आशंकासे सिहर 
उठता हे । 
खुदा वोह वक्‍त न लाये 
ख़ुदा वह वक्त न लाये कि सोगवार हो त्‌। 
सककी नींद तुझे भी हराम हो जायें। 
तेरी मसरंते पहन तमास हो जाये। 
तेरी हयात तुर्के तल्खजाम हो जाये। 
ग़सोंसे श्राईनयें विलग॒दाज् हो तेरा॥ 
हुजुमेयाससे बेताब होके रह जाये। 
बफ़्रे दर्दसे सोमाब होके रह जाये। 
तेरा शबाब फ़क़त रुवाब होके रह जाये। 
ग़रूरेहुस्स सरापा नियाज् हो तेरा॥ 
'फैज्ञ| युवक हैं । उनसे उर्द्‌-साहित्यको बड़ी-बड़ी आशाएँ हें । उनकी 
दो नज़्मोंके कुछ अंश, चंद अशआर नीचे और दिये जाते हें :-- 


हुस्न और मौत 


जो फूल सारे गलिस्ताँमें सबसे श्रच्छा हो। 
फ़रोग़्ान्र हो जिससे फ़िलज्ञाएं रंगोीमें ॥। 


नैरेप 


देरोगायरी 


खिज्ाँंके जोरोसितमको न जिसने देखा हो । 
बहारने जिसे ख़ने जिगरसे पाला हो॥ 
बोह एक फूल समाता हे चश्मे गुलचोंमें ॥ 
हज़ार फलोंसे आाबाद बाग्रेहस्ती हैं, 
अ्रजलकी आँख फ़क़त एकको तरसती हूं। 
कई दिलोंकी उमीदोंका जो सहारा हो, 
फ़िज्ञाएहहरकी श्राल्दगीसे बाला हो, 
जहाँमें श्राके श्रभी जिसने कुछ न देखा हो , 
न क़हते ऐशो ससरंत न ग्रमकी अरज्ञानी , 
किनारेरहमते हक़में उसे सुलाती हे। 
>< ६ >< 
तनहाई 
फिर कोई आया दिलेज्ञार ! नहीं, कोई नहीं । 
राहरव होगा, कहीं और चला जायेंगा॥ 
>< ऐ. 3 
अपने बेसवाब किवाड़ोंकों मुक़फ़फ़्ल कर लो । 
अ्रब॒ यहाँ कोई नहीं, कोई नहीं आयेगा ॥। 
2५ 2५ 7५ 
मेरी क़िस्ततसे खेलनेवाले। 
मुभको क़िस्मतसे बेखबर कर दे ॥ 
>८ >< >< 
यह दुख तेरा है ना मेरा। 
हम सबकी जागीर, है प्यारे ! 
7५ हर 2५ 


प्रगतिशील यूग-फ़ैज़ अहमद फ़ंज़, ५२३६ 


क्यों न जहाँका ग़म अपना ले। 
बादमें सब तदबोरें सोचें ॥ 
बादमे। सुखके सुपने देखें। 
सुपनोंकी ताबीरें सोचें॥ 
24 यु >< 
न जाने किसलिए उस्सीदवार बंठा हूं। 
इक ऐसी राहप जो तेरी रहगज़्र भी नहीं ॥ 
><्‌ >< >< 
दबसमहताबकी सहर आफ़रीं मदहोश मौसीक़ी । 
तुम्हारी दिलनशीं आवाज़्सें आराम करती हेँ।॥ 
>< है >< 
फ़रेबे आरज्की सहलअंगारी नहों. जाती । 
हम अपने दिलको धड़कनकों तेरी आवाज्ञपा समझे ॥ 
५ 2५ 2५ 
दोनों जहान तेरी मुहब्बतमें हारके। 
यह कौन जा रहा है शबेग़म ग॒ज्ञारके ? 


३० श्रगस्त १६४६ 


२३ 
इसरारुलहक़ “मजाज्ञ' 
(जन्म १९१३ ई०) 


'मजाज़' की कविताझ्रोंका १९४३में प्रकाशित आहंग' संकलन हमारे 
सामने हैं। मजाज़”' अपना परिचय इस तरह कराते हें :-- 

04 2 2८ 
जिन्दगी क्‍या हे गुनाहेश्रादम । 
ज़िन्दगी हें तो गनहगार हूँ में ॥ 

7५ धर र् 
कुफ़ोइलहादसे नफ़रत हैँ मुझे । 
शोर मज़हबसे भी बेज़्ार हूँ में ॥ 

2५ 2५ गर्क 


इक लपकता हुआ्ना ज्ञोला हूँ में । 
एक चलती हुई तलवार हूँ में ॥ 
उक्त परिचयर्मं सब कुछ आ गया। 'मजाज' मनुष्य हें और 
मनृष्यसे भूल होना स्वाभाविक है। वे न नास्तिक हें, न कठमुल्ले । बे 
ग्रल्लामा इक़बालक इस शेरके क़ायल हें :-- 
ख़ुदाके बन्दे तो हें हज़ारों, बनोंमें फिरते हें मारे-सारे। 
में उनका बन्दा बनूंगा जिनको खुदाके अन्दोंसे प्यार होगा ।॥। 
यानी मजाज़' साहब मनुष्य-सेवक हें। रूढ़ियोंको जलानेक लिये 
चिनगारी और गूलामीकी ज़ंजीर काटनेके लिए तलवार हैं। 


प्रगतिशील युग-इसरारुलहक़ 'मजाज़' ५४१ 


मजाज़' भी किसीको प्यार करते हें, परन्तु लोक-लाजकी मर्यादा 
नहीं तोड़ते । प्रेमी और प्रेयसीको लैला-मजनूंकी तरह गली-कचोंमें खाक 
नहीं छतवाते । मजबूरियाँ' शींकर्में लिखते हें :-- 
न तफ़ाँ रोक सकते हें, न श्रांघधी रोक सकती हैं। 
मगर फिर भी में उस क़िसरेहसीं तक जा नहीं सकता ॥॥ 
वह मुभको चाहते हें और मुझतक आा नहीं सकते । 
में उसको पूजता हूँ और उसको पा नहीं सकता॥। 
यह मजबूरी-सो मजबरो, यह लाचारो-सो लाचारो। 
कि उसके गीत भी जो खोलकर में गा नहीं सकता ॥ 
ज़बाँपर बेखुदीमें नाम उसका आरा ही जाता है। 
अ्रगर पछे कोई, यह कौन है ? बतला नहीं सकता ॥ 
कहाँतक क़रिस्सये श्रालामें फ़्रक्त ? मुख्तसिर ये हे । 
यहाँ वो श्रा नहीं सकते, वहाँ में हा नहीं सकता ॥॥ 
हदें वोह स्लींच रक्‍खी हें हरमके पासबानोंने । 
कि बिन सुजशिमि बने पंग़ाम भी पहुँचा नहीं सकता ॥। 
'बजाज़' की प्रेयसी पुराने शायरोंकी हरजाई-भ्रसती नारी नहीं । 
बल्कि शील-स्वभाव वाली एक लड़की है :-- 


सरापा रंगोब्‌ है पेकरे हुस्नो लताफ़त हूं। 


>< >< >< 
मेरा ईमाँ है, मेरी ज़िन्दगी है, मेरी जन्नत हे । 
2५ ५ 2५ 


वफ़ा खुद को हे भर मेरी वफ़ाकों श्राज़माया है । 
मुझे चाहा हैं मुझको भश्रपनी प्रांसोंप बिठाया हे॥ 


शेरोशायरी 


मेरे चेहरेषे जब भी फ़िक्रे आसार पाये हें। 
मुझे तस्कीन दी है मेरे भझ्नन्देशे मिटाये हें।॥ 


व 2५ 


कोई मेरे सिव्रा उसका निशा पा हो नहीं सकता। 
कोई उस बारगाहें नाज़् तक जा हो नहों सकता ॥ 
'मजाज़' नारीको कंवल भोगकी वस्तू नहीं समभता। उसका 
दिल वोह लोटन कबूतर नहीं कि चूड़ियोंकी खनखनाहट झौर पायजेबकी 
ग्रावाज़पर लोट-पोट हो जाय । वह नारीको भी देशकी उद्चतिर्मं आव- 
इयक अंग समभता है । उसे पर्देमें सिमटी गृड़ियाकी तरह सजी देखकर 
किस खूबीसे कत्तंव्यकी ओर संकेत करता है :-- 


नौजवाँ ख़ातून से :-- 
हिजाबे फ़ित्सा परवर श्रब उठा लेतो तो अच्छा था। 
ख़द अपने हुस्तनको परदा बना लेती तो अच्छा था।॥। 
तेरी नीची' नज़र ख़ुद तेरी अस्मतकी मुहाफ़िज्ञ हे । 
तू इस नव्तरकी तेज्ञी श्राज़मा लेती तो अच्छा था।॥। 
दिले मजरूहको मजरूहतर करनेसे क्‍या हासिल ? 
त्‌ श्रास पोंछकर अब मुस्करा लेती तो श्रच्छा था।। 
भ्रगर ख्िलवतमें तूने सर उठाया भो तो क्‍या हासिल ? 
भरी महफ़िलमें श्राकर सर भुका लंतो तो श्रच्छा या ॥ 
तेरे माथेका टीका मर्दकी क्रिस्मतका तारा हैं। 
अ्रगर त्‌ साज्ञेबेदारी उठा लेती तो अच्छा था।॥ 


सनाएँ खांच लो हें सरफिरे बागी जवानोंने। 
त्‌ सामाने जराहत श्रब उठा लेती तो श्रच्छा था।॥ 


प्रगतिशील यूग-इसरारुलहक़ मजाज' ५४३ 


तेरे मा्थेप यह श्रॉचल बहुत ही खूब है लेकिन । 
ते इस आँचलसे इक परचम बना लेती तो श्रच्छा था ॥ 

'मजाज़' जहाँ नारीको कार्य-क्षेत्रमें लाना चाहते हैं, वहाँ युवकोंको 
भी आदेश देते हैं । वे नहीं चाहते कि श्राजजा एक भी युवक नाकारा 
बेठा हुआ हुस्नोइइक़की दास्तात दोहराया करे और सीनेपर हाथ 
रखकर ठंडी साँस भरक कहा करे :-- 

सम्हाला . होश तो मरने लगे हसीनोंपर । 

हमें तो मौत हो श्राई शबाबके बदले॥ 

जवानीकी दुआ बचपनमें नाहक़ लोग देते हूँ । 

यही लड़के मिटाते हें जवानीको जवाँ होकर ॥ 
भजाज़ फ़मते हें :-- 


नौजवाँ से--- 
तेरा शबाब अमानत हे सारी दुनियाकी। 
तू खारज़ारे जहाँसें गुलाब पंदा कर ॥ 
शराब खोंची हूँ सबने ग़रीबके ख़से। 
त्‌ अश्रब अमोरके खसे शराब पंदा कर॥ 
बहें ज़मींप जो तेरा लू तो ग्रम मत कर। 
इसी ज़मींसे समहकते गुलाब पेदा कर॥ 
तू इन्क़लाबकी श्रामदका इन्तज़ार न देख । 
जो हो सके तो अभो इनक़लाब पेदा कर॥। 
फिर उन्हीं नौजवानोंको सावधान करते हुए फर्माते हैं :-- 


सरमायादारी 
कलेजा फुंक रहा हें श्र जबाँ कहनेसे श्रारी 


बताऊं कया तुम्हें क्या चीज़ यह सरमायेदारी 


हे । 
है ॥ 


पड 


शेरोशायरी 


ये वो श्राँधोी हें जिसकी रौमें मुफ़्लिसका नशेमन हे । 
यह वोह बिजली हे जिसकी ज्ौमें हर दहक़ाँका खिरमन हें ॥। 
यह शअ्रपने हाथमें तहज़ीबका फ़ान्स लेती हेँ। 
मगर मज़दूरके तनसे लहृतक चूस लेती हे॥ 
यह इन्सानी बला ख़ुद ख़ने इन्सानीकी गाहक हें। 
वबासे बढ़के मुहलक, मौतसे बढ़कर भयानक हें।॥। 
न देखें हैं बरे इसने न परखे हें भले इसने । 
शिकंजोंमं जकड़कर घोंट डाले हें गले इसने १ 
क़यामत इसके ग्रमज्ञ जानलेवा हें सितम इसके । 


ध्डे 


हमेशा सीनयेमुफ़लिसप पड़ते हैं क़दम इसके ॥ 
ग़रीबोंका मुक़्ह्स खून पी-पीकर बहकतोी हें। 
महलमें नाचती हे रक़्सगाहोंमें थिरकती हैं ॥ 
जिधर चलती हे बरबादीके सामाँ साथ चलते हैं। 
नहूसत हमसफ़र होती है शताँ साथ चलते हैें॥ 
यह अक्सर लूटकर मासूम इन्सानोंको राहोंमें । 
खज़दाके ज्ञमज़मे गातो हे छिपकर खानक़ाहोंमें ॥ 
जवाँ मर्दोंके हाथोंसे यह नेजे छीन लेतो हैे। 
यह डाइन हैँ भरी गोदोंसे बच्चे छीन लेती है॥ 
यह ग़रत छीन लेती है, हमेयत छोन लेती हे। 
यह इन्सानोंसे इन्सानोंकी फ़ितरत छीन लेती है॥। 
हमेशा खून पीकर हुड्डियोंके रथमें चलतो है। 
समाना चीख उठता हैं यह जब पहल बदलती है ॥ 


मुबारिक दोस्तो ! लबरेज्ञ हे श्रव इसका पेमाना। 
उठाप्नो श्राँधियाँ ! कमज़ोर हे बुनियादेकाशाना ॥। 


प्रगतिशील युग-इस रारुलहक़ मजाज' ५४५ 


विदेशी महमानसे 
मजाज़' साहब अंग्रेज़को किस खूबीसे बोरिया-बधना बाँधनेकी 
सलाह दे रहे हें :-- 
मुसाफ़िर ! भाग वकक्‍ते बेकसी हे। 
तेरे सरपर श्रजल मंडला रही है॥ 
तेरी जेबोर्में हैं सोनेके तोड़े। 
यहाँ हर जेब खाली हो चुकी हेँ॥ 
यह आलम हो गया है म॒फ़लिसीका । 
कि रस्मे सेज़बानी उठ गई हे॥ 
न दे ज़ालिम फ़रेब॑ चारासाज़ी । 
यह बस्ती तुभसे श्रब तंग झ्रा चुकी हे ॥ 
मुनासिब है कि शअ्रपना रास्ता हले। 
वोह किश्तो देख साहिलसे लगी है ॥ 


रात और रेल 

'मजाज़' के दुश्य-वर्णनकी खूबी भी लगे हाथ देखलें: -- 
फिर चली है रेल इस्टेशनसे लहरातो हुई । 
नीसशबकी ख्ामुशोको ज़ेरे लब गाती हुई ॥ 
डगमगाती, भूमती, सीठी बजाती, खेलती । 
बादिश्रो कोहसारकी ठंडो हवा खाती हुई॥ 
५ 2५ 0 
नाज़से हर सोड़पर खातों हुई सो पेचोखस । 
इक दुल्हन अपनी अभ्रदासे श्राप शरमाती हुई ॥ 
जेसे श्राधीरातको निकली हो इक जश्ञाही बरात । 
शादवियानोंकी सदासे वज्यमें झाती हुई ॥ 
३५ 


प्४६ शे रोशाय री 


मुन्तशिर करके फ़िज्ञामें जाबजा चिनगारियाँ। 
दामने मौज हवामें फूल बरसाती हुई॥ 
सीनये कोहसारपर चढ़ती हुई बेश्रस्तियार । 
एक नागन जिस तरह मस्तोीमें लहराती हुई ॥ 
जस्तजमें मंज़िलेसक़्स्‌दकी  दीवानावार । 
झ्रपना सर धुनती फ़िज्ञा्में बाल बिखराती हुई ॥ 
रंगती, मुड़ती, मचलती, तिलमिलाती, हाँपतोी । 
अपने दिलकी श्रातिशेपिनहाँकों भड़काती हुई ॥ 
पुलपे दरियाके दमादम कोन्दती ललकारती । 
श्रपतो इस तृफ़ानअ्रंगेज़्ीपर इतराती हुई ॥ 
पेश करतो बीच नहोीमें चिराग्रॉका समाँ। 
साहिलोंपर रेतके ज़्रोंकी चमकातो हुई।॥ 
मुंहमें घसती हे सुरंगोंके यकायक दौड़कर । 
दनदनाती, चोखतो, चिघाड़ती, गातो हुई ॥ 
आागे-शागे जुस्तज आासेज्ञ नजरें डालतो। 
दबके हेबतनाक नजज़ारोंसे घबराती हुई ॥ 
एक मुजरिमकी तरह सहमी हुई सिसटी हुई । 
एक मुफ़्लिसकी तरह सर्दीमें थर्राती हुई ॥ 
2५ ५ ह ५ 
नन्‍्हीं पुजारन 
शायरीमें भी लोगोंने केसी-कैसी गनन्‍्द बखेरी हे कि मारे शर्मके 


गर्दन नीची हो जाती है । एक सुक्‌मार भ्रबोध कन्या जिसे हिन्दी-कवि 
सरस्वतीका अवतार समभते हैं, उसीको देखकर एक साहब फ़मति 


च्& 


है 


प्रगतिशील यूग-इसरारुलहक़ मजाज ५४७ 


“जवानों श्रायेगी जब देखना क़हरे खुदा होगा ।' 
< > 2५ 
अभी कमसिन हो, नादाँ हो, कहीं खो दोगे दिल मेरा । 
तुम्हारे ही लिए रक्‍खा है ले लेना जवाँ होकर ७ 
मजाज' ऐसी लड़कियोंमें सीताका रूप-शील देखते हैं :-- 

कंसी सुन्दर हैँ क्‍या कहिये। 
नन्‍हों-ली एक सोता कहिये॥ 
धूप-चढ़े तारा चमका हें। 
पत्थरपर इक फूल खिला हें।। 
चाँदका टुकड़ा, फूलकी डाली। 
कमसिन, सोधी, भोली-भाली ॥ 


हाथमें पीतलकी थाली हे। 
कानमें चॉँदीकी बाली हैे॥ 


दिलमें लेकिन ध्यान नहीं हें। 
पूजाका कुछ शान नहीं हे॥ 


>< >< >< 
हँेसना-रोना इसका सज़हब । 
इसको पूजासे क्‍या मतलब ? 
खुद तो आई है मनन्‍्दरमें। 
मन उसका है गुड़ियाघरमें ॥ 
नूरा, नस 


हुस्न आखिर हुस्न है। यह किसी वर्ग विशेषकी मीरास नहीं | 
बक़ोल जोश । 


प्रटण देरोशायरी 


महतरानी हो कि रानो गुनगुनायेगी ज्रूर । 
कोई श्रालम हो जवानी गुनगनायेगी ज्ञरूर ॥॥ 


और दिल आख़िर दिल है । किसी पर भी भा जाया बसकी 
बात नहीं; और मनकी बात छिपाना आजका शायर याप सम- 
भता है। जोश' महतरानीको देखकर उसके सौन्‍्दर्यंकी जी खोल 
कर सराहना करते हें। साग्रिर' पूजारनकी महिमा गाते हैं तो 
ग्रहलान तेलनकों लेडीसे तरजीह देते हें। सलाम” मछलीशहरी 
मज़दूर औरतपर फिसल जाते हें, मखमूर' जालन्धरी एक मेली- 
कचेली मँगतनकं लिये सोचते हें। बूम' का चमारीनामा मशहूर 
ही है। मजाज़' साहब हास्पिटलकी नरा नर्सके सम्बन्धमें लिखते 
हैं -- 
वह एक नर्स थी चारागर जिसको कहिये। 
सदावाये दर्देजिरर जिसको कहिये ॥ 


जवानीसे तिफ्ली गले मिल रही थी। 
हवा चल रही थी कली खिल रही थी॥ 


वोह प्ररोब तेवर, वोह झह्ादाब चेहरा। 
मताये. जवानीपे फ़ितरतका पहरा॥ 
मेरी हुकक्‍्सरानी है अहले ज़सींपर। 
यह तहरीर था साफ़ उसकी जबोंपर ॥ 


सफ़ेद श्रौर . शफ़्क़फ़ा कपड़े पहनकर । 
मेरे पास श्राता थी एक हर बनकर॥ 


2५ 2५ 2५ 


कभी उसकी शोख्रीमें संजीदगी थी। 
कभी उसकी संजीदगीसें भी शोख़ी ॥ 


प्रगतिशील यूग-इसरारसलहक़ मजाज' 


घड़ी चुप, घड़ी करने लगती थी बातें। 
सिरहाने मेरे काट देती थी रातें॥ 


श् 2५ ५ 


सिरहाने मेरे एक दिन सर भुकाये। 
बोह बेठी थी तकियेष कोहनी टिकाये ॥ 
सयालाते पहसमें खोई  हुईनसी। 
न जागी हुई-सी, न सोई हुई-सी॥ 
भूपकती हुई बार-बार उसको पलके। 
जबीपर  शिकन बेक़रार उसकी पलकें ॥ 


2५ 2५ 2५ 


का ९. अआ रे. 


सुझे लेटे-लेटे दरारतकी सूकी। 


च्छ 


जो सूभी भी तो किस क़यामतकी सूझी ॥। 
ज़रा बढ़के कुछ श्र ग्देन झुका लो। 
लबे लाल अफ़शॉसे इक शी चुराली॥ 
वोह शे जिसको अ्रब क्‍या कहूँ क्या समभिये । 
बहिईते जवानीका तोहफ़ा. समभझिये ॥ 
में समझा था शायद बिगड़ जायगी वोह । 
हवाश्रोंसे लड़ती हैँ लड़ जायगी वोह ॥ 
में देखूंगा उसके बिफरनेका आलम। 
जवानीका ग्रस्सा बिखरनेका आलम ॥ 
इधर दिलमें इक शोरे महहर बपा था। 
सगर उस तरफ़ रंग ही दूसरा था॥ 
हँसी और हँसी इस तरह खिलखिलाकर । 
कि दामयेहया रह गई सिलसिलाकर ॥ 


२४६ 


५५० शेरोशायरी 


नहीं जानती हुँ मेरा नाम तक बोह। 
मगर भेज देती हे पेग़ाम तक वोह ॥। 
यह पेग़ाम श्राते ही रहते हैं अ्रक्‍सर । 


कि किस रोज्ञ अआ्राश्नमोगे बीमार होकर।॥ 


फुटक र-- 
दिलको महदवेग़में दिलदार किये बठे हें। 
रिन्द बनते हें मगर ज़हर पिये बेंठे हें॥ 
चाहते हैं कि हर इक ज़र्रा दागफ़ा बन जाय । 
और ख़द दिल ही में एक ख़ार लिये बंठे हें।॥ 

2५ पर है 
इश्क़का ज़ोक़े नज़ारा मुफ्त्मं बदनाम हें। 
हुस्न ख़ुद बेताब हे जलवे दिखानेके लिये॥ 

4 >< 2८ 

छप गये वे साज्ञे हस्ती छेड़कर । 
अरब तो बस शआ्रावाज्ञ ही आवाज़ हैं।। 


२ सितम्बर १६४६ 


२७ 
मह्दन हुसेन “जज््बी' 
(जन्म १९१२ के लगभग) 


कॉलिजर् अ्रध्ययन करते हुए 'जज़्बी' साहब फ़ानी' जसे माहिरेफ़नसे 
इस्लाह लेते रहें । श्रतः उनके प्रारम्भके कलाममें 'फ़ानी' की कला 
स्पष्ट भलकती हें। आगे जाकर उस्तादकी व्यक्तिगत बेंदना 
जज़्बी' के यहाँ इन्सानी वेदनामें बदल जाती हूँ; यानी जज्बी' फिर 
अपने कष्टोंकी ओर तो ध्यान नहीं देते, मगर मनष्योंके दुखोंकी 
ओर उनका ध्यान बरबस खिच जाता हे । ईदके चाँदकों देखकर सुबक 
उठते हैं :-- 
तेरी ज़ौपाशी हे कब हम ग़मके मारोंके लिये। 
झ्राह ! तू निकला हे इन सरमायेदारोंके लिये ॥ 
'ऐ काश शीर्षक नज़्म में फ़र्माते हे :-- 
काश कहती न ये मज़दूरकी गुलरंग नज़र । 
हसरते रृुवाब भ्रभी दीदये बेरुवाबमें हेँ।॥ 
काश मफ़्लिसके तबस्सुमसे न चलता यह पता । 
कितने फ़ाक्नोंकी सकत ग़ेरते बेताबमे हे ॥ 
काहद्य तोपोंकी गरजमें न सुनाई देता। 
जज्बये ग़ेरते मज़लूम अभी खरुवाबमें है।॥ 
झोर यह शोर गरजते हुए तवफ़ानोंका। : 
एक सेलाब सिसकते हुए इन्सानोंका ॥| 


५५२ देरोशायरी 


देशकी भूखमरीक होते हुए जज़्बी' का मन प्राकृतिक दृश्योंमें नहीं 
उलभता है। वे खीभकर कहते हैं :-- 

फ़ितरतके पूजारी कुछ तो बता, क्‍या हुस्न हे इन गुलज्ञारोंमें ? 

है कौन-सी रानाई आाखिर इन फूलोंमें इन ख़ारोंमें ? ? 
>< >< >< 

कोयलके रसीले गीत सुने, लेकिन यह कभी सोचा तूने ? 

हैँ उलभे हुए नरमे कितने इक साज़के टूटे तारोंमें ? ? 

बादलकी गरज, बिजलीकी चमक, बारिश वोह तेज्ञी तीरोंकी । 

में ठिठुरा, सिसटा सड़कोंपर, तू जाम-बलब मयखुवारोंमें ।। 
मर 7५ 2५ 


जब जेबमें पेसे बजते हैँ, जब पेटमें रोटी होती हूँ। 
उस वक्‍त यह ज्ञर्रा हीरा हैं उस वक्‍त यह शबनस मोती हैं ॥ 
जज़्बी' अ्रधिकतर ग़ज़लें लिखते हें । उनकी नज़्मोंमें भी ग़ज़लकी- 
सी मिठास मिलती हैं। उनके कलामका संग्रह फ़िरोज़ाँ प्रकाशित हो 
चूका है । उसमेंसे कुछ बानगी देखिये :-- 
ग़मकी तस्वीर बन गया हूँ सें। 
खातिरेदद आइना हूं में॥ 
हुस्न हें में कि इश्क़की तस्वीर ? 
बेखुदी ! तुझसे पूछता हूं में ॥ 
दिलको होना था जुस्तजूमें ख़राब । 
पास थी वर्ना मंज्िले मक़सूद ॥ 
दिले नाकाम थकके बेठ गया। 
जब नज़र आई मंजिले संक़सूद ॥ 


प्रगतिशील यूग-मईन हुसेन जज़्बी' 


तेरे जल्वोंकी हद मिली तो कब। 
हो गई जब नज़र भी लामहदूद ॥ 


सम्हलने दे ज़रा बेताबिये दिल। 
नज़र आते हें कुछ आसार मंज्ञिल ॥ 
मज़े नाकामियोंक उससे पूछो। 
जिसे कहते हूँ सब गुसकरदह मंज्ञिल ॥ 
गिरा पड़ता हूँ क्‍यों हर-हर क़दमपर ? 
इलाही ! श्रा गई क्‍या पास मंजिल ?? 


दास्ताने शबेग़म क़िस्सये तलानी है। 
मुख्तसिर ये है कि तूने मुझे बरबाद किया ॥। 
हो न हो दिलको तेरे हुस्नसे कुछ निस्बत हे । 
जब उठा दर्द तो क्‍यों मेंने तुझे याद किया ? 
सके नहीं न सही, दर्देइन्तज्ञार तो हें। 
हज़ार शुक्र कोई दिलका ग्रमगुसार तो हूँ ॥ 
तुम्हारे जल्वोंकी रंगीनियोंका क्‍या कहना ! 
हमारे उजड़े हुए दिलमें इक बहार तो हे ॥ 


फ़िज्ञल राज़ मुहब्बतका सब छपाते हैं। 


बुभाये जो न बुझे श्राग वोह बुराते हें ॥ 


सम्हल श्रो जज््बयें खुद्ारियें दिले महजूं। 
किसीके सामने फिर श्रइक श्राये जाते हें।। 
दकिस्ता दिल ही के नरमे तो हें वोह ऐ 'जज्बी' ! 
जिन्हें वोह सुनते हें शौर भूूम-भ्दूम जाते हैं।। 


+५ ३ 


शर्ट 


शेरोशायरी 


रूठनेबालोंसे इतना कोई जाकर पदे। 
ख़ुद ही रूठे रहे या हमसे 'मनाया न गया॥। 
फूल चुनना भी शअ्रबस, सरे बहाराँ भी फ़िज्रूल । 
दिलका दामन ही जो काँटोंसे बचाया न गया ॥। 


यह कंसा शिकवा तग़ाफ़ूलका हुस्नसे जज््बी ! 

तुम्हें तो भूलनेवालोंको भूल जाना था।॥। 
जहाँतक श्राख्तिरी नजर तेरी मुश्किलसे पहुंची हें। 
वही मंज्ञिलकी हद हैँ ख़्वाबेसंज्ञिल देखनेवाले ॥ 
मेरी दिकक़तपसन्दी देख, मेरा मुस्कराना देख। 
निगाहेयाससे श्रो मेरी स॒ुश्किल देखनेवाले॥ 


शिकवा क्‍या करता कि उस महफ़िलमें कुछ ऐसे भी थे। 
उम्र भर जो शअ्रपने ज़रूमोंपर नमक छिड़का किये।॥। 


सवाल शौक़प कुछ उनको इज्तनाब-सा हे। 
जवाब यह तो नहीं हे मगर जवाब-सा हैं॥ 


मुस्कराकर डाल दी रुख़पर नक़ाब। 
मिल गया जो कुछ कि सिलना था जवाब ॥। 


मेरी ख़ाकेदिल भी शझ्राल्तिर उनके काम झा ही गई। 
कुछ नहीं तो उनको दामन हो बचाना झा गया॥ 


ऐशसे क्‍यों खुश हुए क्‍यों ग़मसे घबराया किये? 
जिन्दगी क्या जाने क्‍या थी, और क्‍या समझा किये । 


नाखुदा बेखुद, फ़िज्ञा खामोश, साकित मोजेश्ाब । 
झोर हम साहिलसे थोड़ी दूरपर डुबा किये।॥ 


्‌ं 
। 
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मुख्तसिर ये हूँ हमारी दास्ताने जिन्दगी । 
इक सकूने दिलकी खातिर उम्र भर तड़पा किये॥ 
काट दी यूँ हमने जजबी” राहे मंज्ञिल काट दी। 
गिर पड़े हर नासपर, हर गासपर सम्हला किये ॥ 


ऐ हुस्न ! हमको हिज्तकी रातोंका ख्ोफ़ क्‍या ? 
तेरा ख्याल जागेगा सोया करंगे हम॥ 
यह दिलसे कहके आ्राहोंके क्ोंके निकल गये। 
उनको थपक-थपकके सुलाया करेंगे हम॥। 


मरनेकी दुआएं क्‍यों माँग, जीनेकी तमन्ना कौन करे ? 
यह दुनिया हो या वोह दुनिया, श्रब रुवाहिशोदुनिया कौन करे ? 
जब किहती साबुत-श्रो-लालिम थी, साहिलकी तमन्ना किसको थी । 
अब ऐसी शकिस्ता किह्तीपर साहिलकी तमन्ना कौन करे ? 
जो झाग लगाई थी तुमने, उसको तो बुभाया श्रहकोंने । 
जो शअ्दकोंने भड़काई है, उस आगको ठंडा कौन करे ? 
दुनियाने हमें छोड़ा जदबी' हम छोड़ न दें क्‍यों दुनियाकों ? 
दुनियाकों समझकर बेठे हैं, श्रव दुनिया-दुनिया कौन करें ? 


न आभाये मौत ख़ुदाया तबाहहालोमें । 
यह नाम होगा ग़मे रोज़्गार सह न सका।॥। 


यह सोचकर मेरी पलकोंप रुक गया श्रांसू। 
कि रायगाँ तेरी महफ़िलमें क्‍यों गुहर जाये ।॥। 


तेरी झूठी ज्डफ़गीका था इल्म मुझको । 
मगर तुझको सचमुच मनाया है मेंने ॥। 
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यही ज़िन्दगी मुसीबत, यही ज़िन्दगी मसरंत । 
यहो ज़िन्दगी हक़ीक़त, यही ज़िन्दगी फ़िसाना ॥ 
जिसको कहते हैं मुहब्बत, जिसको कहते हैं ख़लस । 
भोंपड़ोंगे हो तो हो पुरुता मकानोंमें नहीं ।॥। 
ग्रब॒ कहाँ में ढूँढ़ने जाऊं सकको ऐ खुदा ! 
इन ज़मोनोंसे|ं नहीं, इन आसमानोंमें नहीं ॥। 
वोह गुलामीका लहू जो था रगे असलाफ़में । 
शक्र हे जझ्बी' कि अभ्रब हम नौजवानोंसें नहीं ॥। 
तेरी ख्लामोश वफ़ाश्रोंका सिला क्‍या होगा ? 
मेरे नाकरदह गुनाहोंकी सज्ञा क्या होगी ?? 
हम दहरके इस बवोरानेसं जो कुछ भो नजारा करते हैं। 
अ्रशकोंकी ज़बॉमें कहते हें, श्राहोंमें इशारा करते हें ॥ 
ऐ मौजेबला ! उनको भी ज़रा दो-चार थपेड़े हल्के-से। 
कुछ लोग श्रभी तक साहिलसे तूफ़ाँका नज़ारा करते हें ॥ 


क्या जानिये कब यह पाप कटे, क्या जानिये वह दिन कब आए । 
जिस दिनके लिए हम ऐ “जझबी' क्‍या कुछ न गवारा करते हें ॥: 


ऐ जोशेबफ़ा ! उन क्रदमोंकी इज्जत तो बढ़ा दी सर रखकर । 
अरब हम कंसे इस ज़िल्लतके श्रहसाससे छुटकारा पाएँ ? 


४ सितम्बर १९४६ 


/ 


२५ 
साहिर लुधियानवी 


साहिरकी शायरी आजकी शायरी हैं । प्रगतिशील शायरोंमें साहिर 
अपना एक विशेष स्थान रखते हें । वे कल्पनाके घोड़े न दौड़ाकर अपने 
कड़ वे-मीठे अनुभवोंकों मधुर और दर्द भरे ढंगसे पेश करते हैं :-- 
दुनियाने तजरुबातोहवादसकी . गकक्‍लमें । 
जो कुछ म्‌र्भ दिया है, वह लौटा रहा हूँ में ॥ 
साहिरके भी पहलमें दिल है, वह भी जवानीकी चौखटपर पाँव रखते 
हुए अपनी प्रेयसीको प्रतीक्षा्में खड़ी देखनेका श्रभिलापी है, किन्तु उसका 
प्रेम सामाजिक असमानताञ्ोंकी विषम दीवारोंसे टकराकर चूर हो जाता 
है और सहसा कराह उठता है :-- 
मायूसियोंने छीन लिये दिलके वलवले। 
डर >< ><्‌ 
मेरे बेचेन सख़यालोंकों सके मिल न सका। 
साहिरको केवल प्रेम-मार्गमें ही नहीं जीवन-यात्रामें भी अनेक अ्रस- 
फलताओों और असुविधाओरंका मुंह देखना पड़ता हैं | तब वह ऐसे निक्ृष्ट 
जीवनसे मृत्युको श्रेष्ठ समभता है :-- 
जो सच कहूँ तो मुर्के मौत नागवार नहीं । 
हर /५ ५ 
यह ग्रम बहुत है मेरी जिन्दगी सिटानेकों । 


किन्तु सहसा उसे अ्रकाश मिलता है । प्रेम और जीवन-सम्बन्धी 
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ग्रावश्यकताएँ ही जीवनका ध्येय नहीं, उसका कत्तंव्य कुछ और भी है । 
प्रापदाओं और अ्रसफलताओ्रोंके आगे रोने-बिसूरनेसे क्या लाभ ? मर्दको 
तो मर्दानावार इन सबका सामना करना चाहिए । प्रकाश मिलनेसे पूर्व 
जहाँ वह पहले जीवन-आ्रपदाओंसे घिरे रहनेपर बाध्य होकर कहता था :--- 
ग्रभी न छोड़ मुहब्बतवके गीत ऐ मुतरिब ! 
श्रभी हयातका माहोल ख़॒दगवार नहीं ॥ 
>< >६ >< 


मेरी महबब ! यह हंगासये तजदोदे वफ़ा। 
मेरी अ्रफ़्सुर्दा जवानीके लिए रास नहीं॥ 


2५ मर 2५ 


प्रकाश मिलते ही जाग उठता हें :-- 
सोचता हूँ कि मुहब्बत हैँ जुनूनेरुसवा । 
चनन्‍्द बेकारसे बेहदा ख़यालोंका हुजम ॥॥ 
>< >< >< 


साहिर' प्रेम-मार्गकी असफलताओं और जीवन सम्बन्धी विध्न 
बाधाओ्रोंक प्रति विद्रोही हो उठता हैं। सामाजिक रीत-रिवाजों, धारमिक 
धारणाओं भ्ौर आथिक भमेलोंके प्रति घुणासे भर उठता हैं । ऊँच- 
नीच, अमीर-ग़रीबका भेद भी उसे असह्य हो उठता हैं। यहाँ तक कि 
वह ताजमहलमें अपनी प्रेयसीसे मिलनेमें भी संकोच करता है क्‍योंकि 
वह बादशाहका बनवाया हुआ हे और साहिरका विश्वास है कि शाहजहाँने 
यह प्रेम-स्मारक बनवाकर ग़रीबोंकी मुहब्बतका मज़ाक़ उड़ाया हैं। 
इसीलिए वह कहता हैं :-- 


मेरी महबूब कहों और मिलाकर मुभसे। 
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ताजमहल 


ताज तेरे लिए एक मज़हरेउल्फ़त' ही सही । 
तुभको इस वादियरंगींसे श्रक़्ीदत' ही सही ॥ 


५७ 


मेरी महबूब कहीं श्रोर सिलाकर मभझसे। 


बज़्मेशाहीमें' ग़्रोबोंका गुज़र क्‍या मानी ? 
सब्त' जिस राहप हों सतवतेशाहीके” निश्ञाँ । 
उसपे उलफ़्त भरी रूहोंका सफ़र क्‍या मानी ? 


मेरी महब॒ब पसेपरदए तहदहीरेवफ़ा , 
तने सतवतके” निशानोंको तो देखा होता ? 
मुदशाहोंके मक़ाबिरसे' बहलनेवाली , 
अपने तारीक मकानोंको तो देखा होता ? 


अनगिनत लोगोंने दुनियामें मुहब्बत की हे । 
कौन कहता हे कि सादिक़ न थे जज़बे उनके ? 
लेकिन उनके लिए तशहोरका सामान नहीं , 
क्योंकि वे लोग भी अपनी ही तरह मुफ़लिस थे ॥ 


यह इमारत, यह मक़ाबिर, यह फ़सीलें, ये हिसार , 
मुतलक़्लहुक्स”  दाहन्शाहोंकी श्रज्ञ़मतके सतूँ । 


'प्रेमका द्योतक; “रमणीय स्थानसे; 
“प्रेयसी ; “बादशाही दरबारमें; अंकित; 
वेभवके ; वपरदेके पीछे; . वफ़ाका विज्ञापन; 
“मक़बरोसे ; 'अँधेर; सच्चे; भाव; 


'पकुला; “हुक्म देनेमें स्वतंत्र, मनमानी करनेवाले; 


खम्भ । 


श्रद्धा ; 
“बादशाही 
“बंभवके ; 
“परिकोट्े ; 
“बेभवके 
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सीनयेदहरके' नासूर है, कहना नासूर , 

जज़्ब' है उनमें तेरे श्रोर मेरे श्रजदादका खूँ ॥ 
मेरी महबूब इन्हें भी तो मुहब्बत होगी ? 
जिनकी सचन्नाईने' बरुशी हे उसे शक्लेजमोल' 
उनके प्यारोंके सक़ाबिर रहे बेनामोनमद' , 
ग्राज तक उनपे जलाई न किसीसे क़न्दील । 

यह चमनज़ार, यह जमनाका किनारा, यह महल , 

यह सनकक़द  दरोदीवार, थह महराब, यह ताक़ ; 

एक हाहन्शाहने दोलतका सहारा लेकर , 

हम ग़रीबोंकी मुहब्बतका उड़ाया हैं मज्ञाक़ । 

मेरी महबंब कहीं और मिलाकर मुभसे ॥ 


कभी-कभी 


कभी-कभी मेरे दिलमें ख्याल श्राता हें। 
कि ज़िन्दगी तेरी ज़्ल्फ़ोंकी नर्म छाप्रोंमें , 
गुजरने पाती तो शादाब” हो भी सकती थी। 
यह तीरगी जो मेरे ज्ञोस्तका' म॒क़हर'' हे, 
तेरी नज़्रकी शुश्राश्रोंमे खो भी सकती थी। 

अ्रजब न था कि में बेगानएश्रलम रहकर , 

तेरे जमालको रानाइयोंमें* खो रहता । 


| अनलनम्ककक- 


संसारके वक्षस्थलके ; प्राने; *रमे हुए, समाये हुए; 
पूवेजोंका;। “कारीगरीने;  'पभुन्दर रूप; “बेनामोनिशा ; 
“उद्यान नक्शनिगारी की हुई; “प्रफूल्ल ; “जीवनका; 


“लेखा, भाग्य; "संसारसे बेखबर; 'सौनन्‍्दयंकी; रगीनियों । 
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तेरा गुदाज्ञ' बदन तेरी नोमबाज़् अश्राँखें, 

इन्हीं हसीन फ़िसानोंमें महव हो रहता। 
पुकारतीं मुझे जब तल्खियाँ. ज़मानेकी 
तेरे लबोंसे हलावतके' घट पो लेता। 
हयात' चील़ती फिरतो बिरहनासर” श्रौर में , 
घनेरी जुल्फ़ोंके साएमें छुपके जी लेता। 

मगर यह हो न सका और श्रब ये श्रालम हे , 

कि त्‌ नहीं, तेरा ग्रम, तेरी जुस्तज भी नहीं । 

गज़्र रही हे कुछ इस तरह ज़िन्दगी जसे , 

उसे किसीके सहारेकी शआ्लारज्ञू भी नहां। 
ज़माने भरके दुखोंकों लगा चुका हूँ गले , 
ग॒ज़्र रहा हें कुछ श्रनजानोी रहगज्ञारोंसे । 
महीब” साए मेरी सिम्त बढ़ते श्राते हैं 
हयातोमोतके. पुरहोल'  ख़ारज़ारोंसे' । 

न कोई जावह, न मंजिल, न रोहनीका सुराग , 

भटक रही हे ख़लाओंंमें ज़िन्दगी मेरी। 

इन्हीं ख़लाओोंमें रह जाऊंगा कभो खोकर , 

में जानता हूँ मेरी हमनफ़स ! सगर यूँही 
कभी-कभी मेरे दिलमें खाल श्राता है। 


'गुदगुदा; अधखुली; 'तनन्‍्मय ; 'कड़वाहट ; 
'भधुरताके ; "ज़िन्दगी ; नंगे सिर; “पानेकी 
इच्छा; ग्रनजाने मार्गोसे; "डरावने; 'पह्दय 
दहलानेवाले; “कंटकाकीर्ण मार्गोसे; सामान; 


“शत्यमें, बियाबानमें। 
३५ 


१९२ 


फ़रार 


दरोशायरी 


( १ ) 
ग्रपनें माज़ीके तसव्बुससे हिरासाँ हूँ में, 
अ्रपने गज़रे हुए ऐय्यासमसे नफ़रत हें मुझे । 
झ्रपती बेकार तमन्नाश्रोंप शरमिन्दा हूँ, 
अ्रपनी बेसूद उमीदोंपे नदामत है मुझे । 


( २ ) 
मेरे माज़ोको अंधेरेमें दबा रहने दो, 
मेरा माज़़ी मेरी ज़िल्लतके सिवा कुछ भो नहों । 
मेरी उम्मीदोंका हासिल, मेरी काविशका सिला , 
एक बेनाम श्रज्ञीोयतके सिवा कुछ भी नहीं । 


( ३ ) 
कितनी बेकार उस्मीदोंका सहारा लेकर , 
मेने ईवान सजाए थे किसीकी ख़ातिर। 
कितनी बेरब्त तमन्नाश्नोंके मुबहम' खाके , 
खपने सरुवाबोंमें बसाये थे किसोकी खातिर । 


है. ) 
मुभसे भ्रब मेरो मुहब्बतके फ़िसाने न कहो , 
मुझको कहने दो कि मेंने उन्हें चाहा ही नहीं । 
श्रौर वे मस्त निगाहें जो मुझे भूल गईं , 
मेंने उन मस्त निगाहोंकों सराहा ही नहीं । 


मृतकालीन; केल्पनासे; तलाशका; महल; 


अस्पष्ट । 
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( +* ) 
मुझको कहने दो कि में श्राज भी जी सकता हूँ , 
इश्क़ नाकाम सही, ज़िन्दगी नाकाम नहीं । 
उन्हें श्रपनानेकी रुवाहिश, उन्हें पानेकी तलब , 
शौक़े बेकार सही, सईएरामश्ंंजाम' नहीं । 


( ६ ) 
वही गेस्‌, वही नजरें, वही श्रारिज्ञ, वही जिस्म , 
में जो चाहूँ तो मुझे श्लौर भी मिल सकते हैं। 
वे कंबल जिनको कभी उनके लिए खिलना था , 
उनकी नज़्रोंसे बहुत दूर भी खिल सकते हैं ॥ 


हिरास 
तेरे होंटोंप तबस्सुमकी वोह हलकी-सी लकौर 
मेरी तखयीलमें रह-रहके कलक उठती हे। 
येँ श्रचानक तेरे श्रारिज़्षका खयाल श्राता हे, 
जसे जुल्मतमें' कोई शमझ भड़क उठती हूँ ॥ 
तेरे पेराहनेरंगीकी'. जुनूख्तेज्ञ' महक 
रुवाब बन-बनके मेरे ज्हनमें लहराती हे। 
रातकी सर्द खमोशीमें हर इक भोंकेसे 
तेरे श्रनफ़ास तेरे जिस्मकी श्राँच श्राती हे। 
'“दुखांत चेष्टा; 'मुस्कराहटकी ; 'कल्पनामें; 


कपोलका; अधरेमें; *रंगीन लिबासकी; “उन्माद 
भरी; “वासों । 


प्र्द्४ शेरोशायरी 


में सुलगते हुए राज़ोंको श्रयाँ तो कर दूं , 


लेकिन इन राज़ोंकी तशहीरसे जो डरता हूँ । 
रातके रुवाब उजालेमें बयाँ तो कर बूं, 
इन हसीं रुवाबोंकी ताबीरसे जी डरता है ॥ 
तेरी साँसोंकी थकन तेरी निगाहोंका सकृत", 
दरहक़ीक़त कोई रंगीन दरारत ही न हो । 
में जिसे प्यारका श्रन्दाज्ञ समझ बंठा हूँ, 
वो तबस्सुम वोह तकल्लुम तेरी श्रादत ही न हो ॥ 
सोचता हूँ कि तुझे मिलके में जिस सोचमें हूँ 
पहले उस सोचका मक़्सूम” समझ लू तो कहूँ । 
में तेरे शहरमें श्रनजान हें परदेशी हूँ 
तेरे इल्ताफ़ा मफ़्न्म समझ लू तो कहूँ। 
कहीं ऐसा न हो पाँव मेरे थर्रा जाएँ, 
झोर तेरी मरसरी” बाहोंका सहारा न सिले। 
अ्रदक बहते रहें खामोश सियह रातोंमें 
झोर तेरे रेशमी श्रॉचलका किनारा न मिले ॥। 


शिकस्त 


अपने सोनेसे लगाए हुए उम्मीदकी लाश। 


मुहतों ज्ञीस्तको नाशाद' किया है मेंने ॥ 


निदोंको ; "प्रकट ; “विज्ञापनससें, डोंडी पीटनेसे:; 
“परिणामसे ; "वामोशी ; बातचीत करना; भज्ाग्य; 
परिणाम ; “क्पाओंका ; वात्पय ; “धवल-गोरी ; 


"जिल्दगीको; 'अप्रसन्न । 
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तूने तो एक ही सदसमेसे किया था दो-चार। 
दिलको हर तरहसे बरबाद किया हे मेंने। 
जब भी राहोंमें नज़्र श्राए हरीरों मलबूस । 
सर्द ग्राहोंमें तुझे याद किया है मेंने ॥ 
झौर श्रबः जब कि मेरी रूहकी पहनाईमें । 
एक सुनसान-सी मरग़मूम घटा छाई हे। 
तू दसमकते हुए आरिज्ञकी शुझआआएँ' लेकर । 
गुलशदाशमञ्न जलानेको चली आई हे। 
मेरी महब॒ब ! यह हंगासयेतजदीदे” बफ़ा। 
मेरी श्रफ़्सुर्दाी जवानोके लिए रास नहीं ॥। 
मेंने जो फूल चुने थे तेरे क़दमोंके लिए । 
उनका धुृंधला-सा तसव्वुर भी मेरे पास नहीं ॥ 
एक यख्तबस्‍्ता उदासी हे दिलोजाँप मुहीत | 
श्रब मेरी रूहमें बाक़ी हैं न उम्मीद न जोश ॥ 
रह गया दबके गिरांबार सलासिल के तलू। 
मेरी दरमान्दह जवानीकी उमंगोंका ख़रोश !॥ 
रहगज़ारोंमें बगोलोंके सिवा कुछ भी नहीं । 
सायए श्रत्रे ग्रेजाँसे मुभे क्‍या लेना ? 
बुभ चके हें मेरे सीनेसें मुहब्बतके कवल। 
अ्रब॒ तेरे हुस्ने पशेमाँसे मुझे क्‍या लेना ? 


'रंगबिरंगं;। लिबास; हृदयकी विशालतामें; कपोलोंकी; 
“किरणें; बुझा दीपक; “फिर नये ढंगसे प्रेम करना; 
कुम्हलाई हु; जमी हुई। “घिरी हुई  बोभीली; 
'शुंखलाके;  साधनहीन, थकी हुई; "उत्साह, उमंग। 


भर शेरोशायरी 


तेरे श्रारिज़्रण ये ढलके हुए सोमों श्राँसू। 
मेरी श्रफ़्सुदंगिये ग़मका मदावा तो नहीं ? 
तेरी महजब निगाहोंका पयामेतजदीद । 
इक तलाफ़ी ही सही, मेरी तमन्ना तो नहीं ॥॥ 


एक तसवीरे रंग 


मेने जिस बकक्‍त तुर्भ पहले पहल देखा था। 
त्‌ जवानीका कोई झुवाब नज़्र थ्राई थी॥ 
हुस्तकका नरसयेजावेद'! हुई थी सालम । 
इश्क़का जद्बए बेताब नज़्र श्राई थी॥ 
ऐ तरबज़्ारेजवानीकी परेशाँ तितलो । 
त्‌ भी एक बूए गिरफ्तार हे मालूम न था॥ 
तेरे जलवोंमें बहारें नज़र श्राई थीं मुझे । 
त्‌ सितमखुर्दहेश्रदबार हे मालूम न था॥ 
तेरे नाज़कसे परोंपर यह ज़रोसीसका बोभ। 
तेरी परवाज़्को आज़ाद न होने देगा ॥ 
तूने राहतकी तमन्नामें जो ग़म पाला हे। 
बोह तेरी रूहको श्राबाद न होने देगा॥ 
तूने सरमायेकी छामप्रोंमें पनपनेके लिए । 
अपने दिल श्रपनी मुहब्बतका लहू बेचा हे ॥ 
दिनकी तज़ईने फ़िसुर्दका अ्रसासा लेकर । 
रातकी शोख्र मसरंतका लहू बेचा हे ॥ 


अनन्त संगीत; जवानीके लहलहाते उद्यानकी; दुर्भाग्यसे 
पीड़ित; सोनेचाँदीका । 
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इससे क्‍या फ़ायदा रंगीन लबादोंके तले। 
रूह जलती रहे गलती रहे पज़मुर्दा रहे ॥ 
होंट हँसते हों दिखावंके तबस्सुमके लिए। 
दिल ग्रमेज्ञीस्तसे बोकल रहे श्राजुर्दा रहें ।॥। 
दिलकी तस्कों भी हें श्रासाइशेहस्तीकी' दलोल । 
जिन्दगी सिर्फ़ ज़रोसीमका पेसाना नहीं ॥। 
ज्ीस्त' एहसास" भी हे शोक़ भी हे, दर्द भी है । 
सिफ़ श्रनफ़ासकी तरतीबका अ्रफ़ुसाना नहीं ॥॥ 
उम्र भर रोंगते रहने से कहीं बहतर हे। 
एक लम्हा जो तेरी रूहमें वुसश्र॒त भर दे॥ 
एक लम्हा जो तेरे गीतको शोस्नी दे दे। 
एक लम्हा जो तेरी लोमें मसरंत भर दे॥ 
ग्रभी न छेड़ मुहब्बतका राग ऐ मृतरिब ! 
अभी हयातका” साहौल' साज्ञगार नहीं ॥ 


मादाम 
श्राप बेवजह परीश्ान-सी क्‍यों हें सादास ! 
लोग कहते हैं तो फिर ठीक ही कहते होंगे ॥ 
मेरे भ्रहबाबने तहज़ीब न सीखी होगी। 
मेरे माहोलमें इन्सान न रहते होंगे।॥ 

'मुर्भायी हुई; 'ज़िन्दगीके, ग़मसे ; 'चिन्तित; 
“शान्ति; 'जीवन-सु खकी ; 'ज़िन्दगी ; “अनुभव 
करना; सांसोंकी; मधुर गानेवाली प्रेयसी;. _जीवनका; 
“वातावरण; “मेडमका उर्दू रूपान्तर; +हह्ट-मित्रोंने ; 


वातावरणमें | 


भ्द्द शेरोशायरी 


न्रेसरमायेसे' हे रूएतमद्दुनकी जिला । 
हम जहाँ हैं वहाँ तहज्ञीब नहीं पल सकती ॥ 
मुफ़लिसो हिस्सेलताफ़तकों सिटा देती हे। 
भूख श्रादाबके साँचोंमें नहीं ढल सकती ॥ 
लोग कहते हैं तो लोगोंप ताज्जुब कंसा ? 
सच तो कहते हैं कि नादारोंकी इज्जत कंसी ? 
लोग कहते हें मगर श्राप श्रभी तक चप हूं। 
श्राप भी कहिए, ग्ररीबोंमें शराफ़त कंसी ? 
नेक सादाम ! बहुत जल्द वोह वक्‍त आयेगा। 
जब हमें ज़ीस्तके' श्रदवार परखने होंगे । 
श्रपनी ज्िल्लतको क़सम झ्रापकी अ्रज्ञमतकी क़सस ४ 
हमको ताज्ञीमके मेयार परखने होंगे। 
हमने हर दोरमें तज़्लील' सही हे रूकिन । 
हमने हर दौरके चेहरेको जिया बढ़शी हें।॥ 
हमने हर दौरमें मेहनतके सितम भेले हें। 
हमने हर दौरके हाथोंको हिना बरुशी हे॥ 
लेकिन इन तल्ख मबाहससे भला कया हासिल ? 
लोग कहते हें तो फिर ठीक ही कहते होंगे ॥ 
मेरे अ्रहबाबने तहज्ञोब न सोखी होगी। 
में जहाँ हूँ वहाँ इन्सान न रहते होंगे।॥ 


२८ श्रप्नेल १€४८ 


'धनके प्रकादसे ; 'सभ्यताक चेहरेकी; चमक; 
'कोमलताकी गतिको; "ज़िन्दगीके ; अपमान । 


पररशटरशटररश्र्र्श्ध्ट्र्ट्र्श्श्श्श्श्श्श्रश्र्श्ररश्र्श्ट्श्श्श्टट्र्श्शट्र्श्र्श्श्श्र्श्रश्श्श्टटर्टट्रटरटर८8% 


मधुर प्रवाह 


*>2222222222222226₹₹४९९९४५८९५५५१५१५५५६ 


थे शायर] 


७ 


[अतीत युगकी ग्रज़लके वत्तेमान सम 


छले पष्ठोंमें प्राचीन शायरी (ग़ज़लगोई) और नवीन शायरी 
(नज़्मगोई) का प्रसंगारसार उल्लेख हुझा है । उर्द-शायरीका उद्गम 
ग़ज़लगोईरो हुआ । किसी भी देश और जातिके उत्थान और पतनका 
दिग्दर्शन उसके साहित्यसे किया जा सकता है । ग़ज्जलका भर्थ ही हुस्नो- 
इश्क़का वर्णन, स्त्रियोंका उल्लेख हे । ग़ज़्लका जन्म भी नवाबों और 
बादशाहोंके दरवारोंमें हुआ । इसलिए ग़ज़लमें विलासिता, मादकता, 
दरबारी रीति-रिवाज वग्गेरहका वर्णन पाया जाता हैं। १८५७ के बाद 
जमानेने करवट ली और यह पुराना रंग लोगोंको नहीं जँचा। यह 
नहीं कि ये नये ज़मानेके शायर उन पुराने शायरोंके आलोचक थे; श्रपितु 
आज़ाद' ज़ौक़क, हाली' ग़ालिब्क, और 'इक़बाल दाग़के शिष्य 
थे। उनकी शायराना विद्वताकी इनपर गहरी छाप थी। श्राज़ादने 
आबेहयात,, हालीने यादगारे ग्रालिब, और इक़बालने दाग़का 
नौहा' लिखकर श्रपनी श्रद्धाका परिचय दिया हैं। इन नये ज़मानेके 
शायरोंको उनकी विद्वता और शायरीके जादूने ही उनके खिलाफ़ नज़्म- 
झ्रान्दोलन करनेका श्रवसर दिया; क्योंकि ये जानते थे कि इन उस्तादोंका 
कलाम हमारे समाजको मदहोश बना डालेगा और वह हमें इस योग्य न 
रकक्‍्खेगा कि हम आनेवाली मृसीबतोंका मुक़ाबिला कर सकें । मनृष्यका 
यह स्वभाव हैं कि वह प्रेम, श्ंगार, काम-सम्बन्धी कविताश्रोंकी ओर 
आ्राकषित होता है । वह सबसे अधिक ऐसी ही गोपनीय कृतियोंकोी पढ़ना 
चाहता है। यहाँ तक कि बड़े-बड़े ऋषि और आाचाये भी जब श्रपने 
हृदयमें दुबकी हुई श्रागको अधिक नहीं दबा सकते हें तो वह काव्य और 
उपदेशके रूपमें प्रस्फूटित हो जाती है। स्त्रियोंका नख-सिख-वर्णन, 
कामका नग्न-रूप, रतिका वीभत्स वर्णन उपदेशके बहाने करते हें! 
यह मनुष्यका स्वभाव है । इश्क़िया शायरी कभी मर नहीं सकती, लेकिन 


५७२ शे रोशायरी 


उनके सामने तो प्रइदन यह था कि दुश्मन जब दरवाज्ञपर मारू बाजा 
बजाता हुआ भा धमका हो, तब भी हुस्नोइश्क़की दास्ताँ कहते रहना 
क्या मुनासिब होगा ? मादक संगीत, प्रेम-विभोर कविताएँ, दाशंनिक 
तत्व-चर्चाएँ ये सब सुखी और निराक्‌ल संसारके लिए शोभनीय हें, 
न कि परतन्त्रता और आापदाश्रोंसे जकड़े हुए मनुष्योंके लिये। वक्‍त- 
वक्‍तकी रागनी और वकक्‍त-वक्‍तके गीत ही सुहावने लगते हैं । जेसा कि 
सलाम” मछलीशहरी फ़र्माते हैं :-- 


मुझे नफ़रत नहीं है इश्क़िया श्रशभारसे लेकिन । 
भी उनको गुलामाबादमें में गा नहीं सकता ॥ 


मुझे नफ़रत नहीं है हुस्नेजन्नत ज्ञारसे लेकिन । 
श्रभी दोज़ख़में इस जप्नतसे दिल बहला नहीं सकता ॥ 


मुझे नफ़रत नहीं पाज्ेबकी भनकारसे लेकिन । 
श्रभी ताबे निशञाते रक्सेमहफ़िल ला नहों सकता ॥ 


ग्रभो हिन्दोस्तांकों आतज्ञों नग्मे सुनाने दो। 
झ्रभी चिनगारियोंसे इक गुलेरंगीं बनाने दो॥ 
श्रीमती गायत्री देवी इसी तरहके भावोंको यूँ व्यक्त करती 
हैं :-- 
यह॒हुस्तोइशक़की रंगीनियाँ नहीं दरकार। 
द्वेफ़िराककी बेचेनियाँ . नहों दरकार ॥ 


दाराबे इश्क़की सस्‍्तीका अ्रहतियाज नहों। 
किसोका क़ुंब॑ मेरे शौक़का इलाज नहीं ॥ 


लताफ़्तें मेरे हक़में श्रभी हें दारोरसन। 
मुझे पुकार रहा है मेरा श्रज्ञोज्ञ बतन॥ 
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ग्रभी तो सोयोी हुई क़ौसको जगाना हेँ। 
वतनको जन्नते श्ररज्ञी श्रभी बनाना हे ॥ 


इसलिये हिन्दुस्तानकी उस वक्‍तकी आवश्यकताको देखकर पुरानी 
शायरीके विरोधमें उन्होंने एक आन्दोलन उठाया । इतिहास हमें बताता 
हैं कि कोई श्रान्दोलन कितना ही प्रवल क्‍यों न हो, उसके विपक्षी अंक्र 
कभी नष्ट नहीं होते । कांग्रेसका आन्दोलन जब प्रबल होता है तब भी 
हिन्दू-मुस्लिम-साम्प्रदायिक मनोवृत्तियाँ छिपी-छिपी पनपती रहती हें। 
गांधीका अ्रहिसावाद देखने-सुननेको सारे भारतपर कोहरेकी तरह छाया 
रहता है, मगर यदा-कदा उन्हींके साथियोंमें हिसात्मक आन्दोलनके 
रूपमें भी फूटता रहता हे । इसी तरह ग़ज़लोंके ख़िलाफ़ काफ़ी श्रान्दोलन 
होनेपर भी पुरानी शायरीके दिलदादा बने ही रहे और आजतक वही 
मुशायरोंकी धूम, वही ग़ज़लोंका रंग मौजूद है । यहाँ तक कि जो मश- 
हर नज़्मगो शायर हैं, उनका श्रीगणेश ग़ज़लगोईसे ही हुआ, और श्रब 
भी मुशायरोंके लिये ग़ज़लें लिखते रहते हें। ग़ज़लोंके लिये सबसे बड़ा 
एतराज़ ये है, कि ग़ज़लगो अपनी धुनमें मस्त रहते हेँं। इनक़लाबकी 
आँधियाँ इनके ऊपरसे ग़ज़र जाये, इनको मालूम नहीं होतीं । घरके 


३ ७ ० 


बाहर क़त्लेश्राम होता रहे, ये जुल्फ़ेपेंचाँमें फंसे नज़र झाते हैं। मगर 


2 


ईमानकी बात यह है कि सामयिक साहित्य तो ज़मानेकी रुचिके 
अनुसार बनता है और नष्ट हो जाता हैं। श्रमर साहित्य वही है 
जो सामयिक न हो। ज़मानेके मुताबिक उसमें ख़बियाँ पैदा होती 
जाएँ। नज़्म लिखनेवाले बातकों बढ़ाकर और स्पष्ट रूपमें कहते 
हैं। ग्रज़लगों शायर एक शेरमें ही सब कुछ कह जाते है । मगर सीधा 
और साफ़ नहीं। चोट तो वह भी करते हैं, मगर दुशालेमें लपेट 


कर। 


अलाउद्दीन चित्तौड़ पर हमला करता हैँ। राजपूत सब युद्धमें जूक 
मरते हैं । राजपूतानियाँ पद्मिनीके साथ चितामें भस्म हो जाती हैं । 
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अलाउद्दीन वहाँ जाता हैँ तो पह्मचिनीके बजाय राखका ढेर देखता है। तब 
एक दायरके मुँहसे निकल पड़ता हे :-- 
तासहर बोह भी न छोड़ी वने ऐ बादेसबा ! 
यादगारे रोनक्रेमहफ़िल थी परवानेकी खाक ॥। 
सुभाषको अपने ही देशवासी ग़हार पंचमाज़ी कहते हें, उधर हिटलर 
अपनेसे भी बड़ा मानकर उनका सत्कार करता है । तब महसे बरबस 
निकल पड़ता है :-- 
पढ़ी नमाज्ञेजनाज़ा तो अपनी ग़रोंने। 
मरे थे जिनके लिए वे रहे वज््‌ करते ॥ 
वो क़ौम जो पुरानी लकीरको पीटती चली आ रही है, उसको यह 
कहकर ग़ज़लगो शायर ग़रत दिलाता है :-- 


वसलसे इनकार करना यह पुरानी बात थी। 

श्रत्ष नये प्रन्दाज सीखो दिल जलानेके लिए ॥ 
उर्दू-ग़ज़लोंमें गुलोबुलबुलकी आड़में, राजनेतिक दाव-पेंच, स्व- 
तंत्रताका सन्देश, श्रत्याचारियोंके प्रति बगावत, प्रेम, विरहका वर्णन 
बड़ी खूबीसे किया गया हैं। शराब, साक़ी, ज़ाहिदकी ओआइमें 
बड़ी-बड़ी आध्यात्मिक बातें कही गई हें। यह सब हम प्ृस्तकके 
प्रारम्भमें ही दिखला च्‌के हँ। उस प्राचीन शायरीके समर्थक वत्तेमान 
युगमें भी बड़े-बड़े लब्धप्रतिष्ठद शायर मौजूद हें। रियाज खेरा- 
बादी, असर लखनवी, सफ़ी लखनवी, अज़्ीज़ लखनवी, भ्रारज्ञ लखनवी, 
ज़रीफ़ लखनवी, दिल शाहजहाँपु री, यगाना चंगेज़ी, वहशत कलकतवी, नह 
नारबी, बिस्मिल इलाहाबादी, जलील' मानक पुरी, नवाब साइल देहलवी, 
बेखद देहलवी, आग्राशायर देहलवी, कैफ़ी देहलवी, साहिर देहलवी, 
एहसन माहरहरवी, भ्रलम मुजफफ़रनगरी, साक़िब लखनवी, हसरत 
मोहानी, फ़ानी बदायूनी, श्रसग्र गोण्डवी, जिगर मुरादाबादी, 
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फ़िराक गोरखपुरी जैसे बाकमाल उस्ताद इस रंगमें नई-नई गुलकारियाँ कर 
रहे हैं । 

हम इनमेंसे यहाँ केवल छुःका परिचय दे रहें हें। यद्यपि श्रपने- 
अ्रपने रंगमें उक्त कवियोंको कमाल हासिल है, मगर निश्चित संख्याकी 
क़ैदके कारण हम मजबूर हें। भ्रगर पाठकोंकों हमारा यह परिश्रम रुचि- 
कर हुआ तो और बाक़ी अदीबोंका परिचय और कलाम भी पाठकोंके 
सम्मुख किसी दूसरी पुस्तकमें देनेका प्रयास करेंगे ।' 


१३ श्रक्तूबर १६४६ ई० 


यद्यपि उक्त शायरोंमेंसे कई महानुभाव इस दुनियाएफ़ानीसे 
नजात पा चुके हें, फिर भी ये सब इसी बीसवीं सदीमें हुए हें और 
वत्तेमान युगके शायर कहलाते हैं, इसी लिये हमने उनका उल्लेख वत्तेमान- 
युगमें किया है । 

“शेर-ओ-सुखन' भाग द्वितीयमें इनका परिचय मिलेगा। जो झीक्र 
प्रकाशित होगी । 


२६ 
ज़ाकिर हसेन 'साक्िब' 


(जन्म आगरा २ जनवरी १८६९ इ०) 


साक़िब साहबकी ज़बान मीर' की-सी और तखेयुल (विचार- 
कल्पना, उड़ान) ग़ालिब जैसा है। इसीलिये लोग आपको जाँनशीन 
मीर-श्रो-ग़ालिब कहते हैं; मगर आप नम्नता पूर्वक अपनी लघूता प्रकट 
करते हुए लिखते हें :-- 
जानशीनी मोरोग्रालिबककी कहाँ, श्रौर में कहाँ ? 
वोह ख़ुदाएफ़न थे, उनसे मुझको निस्वत कुछ नहीं ॥ 
साक़िब साहबको किशोरावस्थासे ही शेरोशायरीकी ओर रुचि 
थी; किन्तु पिताजीके भयसे खुलते न थे। अपने सहपाठियोंमें ग़ज़लें 
कह-कहकर शायर बने हुए थे। दिसम्बर १८८४ ई० की एक घटनाने 
आपको यकायक सबके सामने ला दिया। 
उन दिनों आप अपने पिता साथ इलाहाबादमें रहते थे । उनके 
पास कई उच्चकोटिके शायर बैठे हुए थे। ग़ज़लोंसे महफ़िल गर्म 
थी कि आपने भी एक ग़ज्जल हिम्मत करके सुना दी। सुना तो लोगोंने 
समभा कि किसीसे लिखा ली होगी । परीक्षाके तौरपर उसी वक्त मिसरा 
दिया गया :-- 
“पर मारते हैं चस्रेके सीनेषे फटाफट" 
आपने लमहे भरमें ग्रिरह लगाकर सुनाया :-- 
ऐसे हैं मेरे नालश्रोफुशॉके कबतर। 
पर मारते हैं चल्तेके सीनेष फटाफट ॥। 


मध्र प्रवाह-जाकिर हुसन 'साक्रिव' ५७७ 


मिसरेपर इतनी सुन्दर गिरह चस्पाँ होते देख लोगोंका कौतूहल 
बढ़ा । आजमाइशक लिये निम्न मिसरे पर ग़ज़ल कहनेकी फिर फ़र्माइश 
की गई :-- 

न वह आस्माँकी हैं गदिशें न वह सुबह है न वह शाम है 

आपने थोड़ी देरके परिश्रम पूरी ग़ज़ल लिखकर दे दी, जिसके 
दो शेर नीचे दिये जा रहे हें :-- 

कहूँ हसरतोंका हुजूम क्या, दरेदिल तक आके वोह बेवफ़ा। 

मुर्के यह सुनाके पलट गया, कि “यहाँ तो मजमये श्राम है” ॥ 

न वोह महरो-माहकी ताबिशें, न बोह अ्रस्तरोंकी नुमाइशें। 

न वोह श्रास्माँकी हें गदिशें न वोह सुबह है, न बोह शाम है ॥ 

ग़ज़ल सुनी तो लोग सकतेमें झा गये । सुकुमार साक़िबको लोग है रत- 
से देखने लगे । शम्सउलउलेमा' मौलवी ज़काउललाह साहबने तो यहाँ 
तक कह दिया कि:--- 

“मियाँ साहबज़ादे श्रगर ज़िन्दा रहें तो श्रपने वकक्‍तक मीर' होंगे । 

उत्साह बढ़ा, तो विकसित होनेके अवसर मिलने लगे। मुशायरों 
ओर पत्र-पत्रिकाश्र में इनके कलामकी धूम-सी मच गई । १६१४८ में अ्रली- 
गढ़ यूनीवर्सिटीकी सिलवर जुबलीपर मुशायरेका भी बृहद आयोजन 
किया गया था। भारतक ख्याति-प्राप्त शायर कोने-कोनेसे आये थे । 
साक़िब साहबकी ग़ज़लकी खूब तारीफ़ हुई । सदरके अ्रलावा एक साहब- 
ने वज्दकी हालतमें फ़र्माया-- हमारी दिली तमन्ना थी कि मिर्ज़ा ग्रालिव 
मरहमको देख लेते । खुदाका शुक्र हैं कि वह तमन्ना श्राज पूरी हो गई ।” 

साक़िब साहब १८८७ से १८६१ तक आगरा कालेजमें शिक्षा पाते 
रहे, स्थायी रूपसे लखनऊ रहते हैं । 


हयकबमककमननक, 


'महामहोपाध्याय-जितनी कोटिकी सरकारी उपाधि । 
दीवानेसाक़िब, पृ० ३६॥। 
३७ 


जो सरपे बला आई, वोह ग़फ़लतसे हो आई । 
बे सोये हुए ख़वाबेपरीक्षां' नहीं देखा॥ 
कछ न पूछो हाल श्रपना कुश्तयेतक़दीर हें । 
मौतने खोंचा हे जिसको हम वही तसबीर हें ॥ 
मेरी दास्तानेग़मनको बोह ग़लत समझ रहे हें । 
कुछ उन्हींकी बात बनती श्रगर एतबार होता ॥॥ 
वही रात मेरी वही रात उनकी। 
कहीं बढ़ गई है कहीं घट गई हैं॥ 
खाली हे जामेज्ञीस्त' मगर कह रही है मौत । 
“लबरेज़ञ तेरी उम्रका पेमाना हो गया” ॥ 
जो अच्छा कर नहीं सकते तो क्‍यों तड़प में बिस्तरपर । 
दुआ देना नहीं श्राता तो सीखो बददुआशा देना॥ 


सेरे पहलसे श्रगर निकला तो मेरा क्‍या गया ? 
गुमशुदा दिल श्राप ही का एक सख्रफ़ी राज़ था॥ 


'चिन्ताश्लोंका स्वप्न; आभागे । 
नजब में चल तो साया भी श्रपना न साथ दे । 
जब तुम चलो ज्ञमीन चले, आस्माँ चले।॥। 
“+जलील 
तेरी गलीमें में न चल और सबा चले। 
जब चाहे ये खुदा ही तो बन्देकी क्या चले॥ 
जीवन-प्याला;। गुप्त, छिपा हुआ। 


मधुर प्रवाह-जाकिर हुसेन साक़िब' ५७६ 


रोशनी डालके दुनियाको दिखाता था मझ्लाल । 
यह चिराग़े सरेतुरबत' सेरा बेकार न था॥ 


पूछा न ज़िन्दगीसें यूँ तो किसीने श्राकर । 


मरनेके बाद जो था, वह मुझको पूछता था ॥ 

में तो च्यंटीके क्चलनेसे हज़्र रखता था। 

फिर मुर्झे किसने तहेज्ञानुएजल्लाद किया ? 
दिल जलाकर मेंने दुनिया भरकी श्राँखें खोल दीं। 
इस तरहका सुरमए शअहले नज़र पहके न था॥ 


हवास तो हैं मुन्तशिर' खयाल मुन्तशिर नहीं । 


जो देखता में जागकर वह देखता हूँ रुवाबसें ॥ 
यह न समझो कि फ़लक बरसरेबेदाद' नहीं । 


३, 


बात ये हें कि मुझे आदतेफ़रियाद नहीं ॥ 
थी वफ़ादारोंकः दमतक प्रसिशो,' क़दरेजफ़ा । 
फेंक दो श्रव क्‍या लिये बेंठे हो ख्ंजर हाथमें॥॥ 
बाँट लें दुनियाकों हम तुम मिलके ऐशोरंजमे। 
एक जानिब क़हक़हे हीं, एक तरफ़ फ़रियाद हो ॥ 
कौन ले मुफ़्तका झगड़ा कोई दीवाना है? 
उनके सर कौन चढ़े दिलसे उतरनेके लिए ॥ 
लटनेवाले. हमारी नोंदके । 
रात भर किस चंनसे सोते रहे ! 


अन्त; क़ब्रपर; परहेज;  वधिकक घृटनेके नीचे; 
'बिखरे हुए; “अत्याचारी; "पूछ-ताछ; -. अत्याचार- 
की क़दर । 


प्रप० 


देरोशाय री 


जान हाज़िर हैं लिये जाझो भमानत अपनी । 

फिर ख़॒दा जाने, रहे या न रहे होश मुभे॥ 
सदाएँ देके हमने एक दुनिया श्राज्ममा देखो। 
यही सुनते चले आये, बढ़ो श्रागे यहाँ क्‍या हैं ? 


हिज्जको शब' नालयेदिल' वोह सदा देने लगे। 
सुननेवाले रात कटनेकी दुश्मा देने लगे॥ 
सुननेवालें रो दिये सुनकर भरोज़ेगमका हाल। 
देखनेवालू) तरस खाकर दुआ देने लगे॥ 
मट्ठियोंमें खाक लेकर दोस्त श्राये बकक्‍ते दफ्त। 
जिन्दगो भरकी मुहब्बतका सिला देने लगे॥ 
जल्बकोी सेर देख तो लेतो शुश्राएहुस्न “। 
यह क्या कि दिलमसें श्राग लगाकर निकल गई॥ 
किसीका रंज देखूँ यह नहीं होगा मेरे दिलसे। 
नज़र सेयादकी भरूपके तो कुछ कह दूँ अनादिलसे' ॥ 
चमन न देख नशेमनको देख ऐ बुलबल ! 
बहार ही में कभी आग “भी बरसतो है॥ 
हम उनसे मिलके भी फ़ुरक्तका हाल कह न सके । 
मज़ा विसालका खोते अ्रगर गिला” करते॥ 


इन्कार कोजिये क्‍यों सब राज़ खुल चुके हूँ। 
कुछ मेरे हालेग़मसे, कुछ आपके बयांसे' ॥ 


'विरहकी ; रणत्रि; “हृदयकी पुकार; आवाज़; 
'रूपकी किरण; 'शिकारीकी; “बुलबलोंसे; “बोंसलेको ; 


“म्िलनका ; “शिकायत ; 'अ्रद, “कथनसे । 


मधुर प्रवाह-ज़ाकिर हुसेन साक्िब' ५८१ 


सुलक सकों न मेरी मुहिकिलें, मगर देखा , 
उलभ गये थे जो गेंस्‌ उन्हें संवार श्राये ॥ 
बहुतसे याद हैं महफ़िलमें बंठनेवाले। 
कभी तो भूलके कोई सरेमज्ञार आये॥ 
कभी उद्ठा कभी बंठा उमोदोयासके हाथों । 
बड़ी मुश्किलसे नामेहदक़कों ऊँचा किया मेंने॥ 


दिल हो पाबन्देशलम था वर्ना बज़्मेऐशमें । 
हम तेरो ख्ातिसे ता-इमकान' हँसते-बोलते ॥ 


शौक़ेपाबोसियेमहदब' था वर्ना साक़रिब' ! 
संगेदरप” कोई मौक़ा था जबींसाईका ? 


बरगिह्ता' हुई दुनिया रस्मोरहे उल्फ़तसे । 
एक मेरी तबीयत हैं जो बाज नहीं आती ॥ 


ज़माना बड़े शौक़से सुन रहा था। है 
हमीं सो गये दास्ताँ कहते-कहते ॥ 
जफ़ा उठानेकी श्रादत पड़ी तो क्योंकर जाय । 
सितम सहे मगर इतने कहाँ कि जो भर जाय ॥। 
बह उलटकर जो श्रास्ती निकले। 
जुल्म जामेसे श्रपने बाहर था॥ 
दिलने रग-रगसे छुपा रक्‍्खा है राज़ेइइक्रेदोस्त । 
जिसको कहदे नब्ज़ ऐसी मेरी बीमारी नहीं ॥ 





जुल्फ़। आशा-निराशाके; 'प्रेमके नामको; दुखी; “जहाँ 
तक सम्भव होता; 'प्रयसीके पाँव पड़नेका चाव; पत्थरके 
दरवाज़ेपर ; “मस्तक रगड़नेका; “विरुद्ध । 


भ्रप२ शेरोशायरी 


विसालोहिज्ञमें छिपता है दिलका हाल कहीं ? 
बुझे तो प्यास सिवा हो, जले तो ब्‌ आये ॥ 
इत्तहादे बाहमीका हैँ नतीजा ज़िन्दगी । 
ज़रें कया हो थे मगर मिलनेसे इन्साँ हो गया ॥। 
उनकी बज़्मेनाज़में तो साँस भी दिलने न ली। 
नालाकश बरसोंका एक तसवोीर बनके रह गया।॥। 


दिलने अपने हसरतोंके क़ाफ़िलें ठहरा दिये। 
इस क़दर आबाद पहले कचयेक्रातिल न था॥ 


शिकायत जुल्मेखंजरकी नहीं, ग़म हें तो इतना हे। 
ज़बानेग़रेसे क्‍यों मौतका पेग्नाम श्राता हे॥ 
दिलमें दो बाँदें लहकी हें मगर ऐ तेग़ज़न ! 
एक दासनपर रहेगी श्र एक शमशीरपर ॥ 


न आँख बन्द करूँ गर तो क्‍या करूँ या रब ! 
वोह आ रहे हैं तमाशायेजाँकनीके. लिये ॥ 
तीरगी' नाम हैँ दिलवालोंके उठ जानेका । 
जिसको दाब कहते हैं, मक़तल है वह परवानेका ॥। 
बला हैँ, भ्रहदेजवानीसे खुश न हो ऐ दिल ! 
सम्हल कि उम्रकी दुनियामें इनक़लाब श्राया ॥ 


यह किसने ग़मकदा'दुनियाका नाम रक्‍खा हे । 
हमें तो कोई यहाँ दवर्दे-प्राइना न मिला ॥। 


तलवार मारनेवाले, प्र्थात्‌ प्रेमपात्र; 'मृत्युका तमाशा 
देखनेके; अन्धेरा; बध-स्थान;  विपत्ति-स्थान; सहानुभूति 
वाला । 


मधुर प्रवाह-ज्ाकिर हुसेन साक़िब' भ्र्षरे 
नाज्ञोअदाकी चोडें सहना तो श्र श हें। 
जरुमोंको देख लेता कोई, तो देखता में॥ 


अऊरूसेदहरको' दिल “देके श्राज्ञमाऊं क्‍या ? 
संवारनेमें जो बिगड़े उसे बनाऊँ क्‍या? 


अपने ही दिलकी श्रागर्मे श्रास्रि पिघल गई । 
दमएहयात मौतके साँचेंसें ढल गई।॥ 


शादोमें भी कुछ ग़मके पहल निकल श्राते हें। 
बेसारुता हँसनेसें आस निकल श्राते हे॥ 


४ नवम्बर १६४६ ई० 


'संसार-रूपी दुल्हतको; जीवन-रूपी मोमबत्ती । 


२७ 
मोलाना फ़ज़लुलहसन हसरत” मोहानी 


(जन्म--मोहाना १८७५ ई०) 


हसरतकी शायरी इश्ककी शायरी है और वह सांसारिक प्रेम 
(मजाज़ी इश्क़ ) से प्रारम्भ होकर ईश्वरीय प्रेम (हक़ीक़ी इश्क़ ) और 
देश-प्रेम पर समाप्त होती है। आपने उर्दू साहित्यकी प्रशंसनीय 
सेवाएँ की हें। 

हसरत सन्‌ १८७५ में मोहाना (ज़िला उन्नाव) में उत्पन्न हुए । 
एप्ट्रेन्स पास करनेसे पहले ही शेर कहने लगे थे । १६०३ में अलीगढ़ से 
बी० ए० पास किया और १६०४ से कांग्रेसमें शामिल हो गये । १६०८ में 
दो वर्षकी सख्त कद और फिर १६१६ में दो वर्षकी सादा क़ैद देश- 
भक्तिक पुरस्कार-स्वरूप मिली । नज़रबन्द भी रहे और १६२० के बाद 
ग्रसहयोग आन्दोलनमें आगे झाये और कई बार जेल गये । आपने राज- 
नैतिक क्षेत्रोंमें श्रपने उग्र विचारों और त्यागके कारण काफ़ी ख्याति प्राप्त 
की । १६३२ के बाद आप साम्प्रदायिक आ्दोंलनोंमें भाग लेने लगे हें । 
हसरतने देश, उर्द-साहित्य और मुस्लिम क़ौमकी जितनी भी सेवाएँ की 
हैं वे अ्रनुपम हैं। श्राप बहुत दिनोंसे कानपुरमें रहते हें, और इस युगके 
मीर' समझे जाते हें। 


हालाँ कि इब्तता भी नहीं है शबाबकी। 
उनको कमालेहुस्नका दावा श्रभीसे हैँ॥ 


खुलके हमसे कभी वोह मिल न सके। 
बावजूदे कमाले दिलसोज्ञों ॥ 


ग्रेरकी जहोजहदपर तकिया न कर कि हूं गनाह। 
कोशिशें जाते ख्लासपर नाज़कर, ऐतमाद कर ।॥॥ 


वह जुममेश्रारज़्पर जिस क़दर चाहें सज्ञा दे लें। 
मुझे खुद ख्लाहिशेताज्ञोर हें मुलज्ञिम हूँ इक़बालो ॥ 


वोह दरर्माए बेठे हैं गर्दन भुकाये । 

ग़ज़ब हो गया इक नज़र देख लेना॥ 

न भूलंगा वह वक्तेरुख़सत किसीका । 

मुझे मुड़के फिर इक नज़्र देख लेना ॥* 
में कया कहें कि झर्मसे कंसे भूंकाके सिर। 
पूछा उन्होंने हसरतेबीमारका मिज्ञाज ॥ 
नाकामियोंप अ्रपनी हंसी श्रा गई थी श्राज । 
सो, कितने हामंसार हुए बेकसीसे हम ॥ 
बोह दर्दभन्‍्द हूँ हसरत' कि श्रब बजाये सितम । 
करे जो लुशफ़ भी कोई तो श्रइकबार हूं में ॥ 


'प्रेमाग्निमें भूलसते हुए भी। 
+क्रयामत बनके पलटी है निगाहेनाज़ क़ातिलकी । 


यह मौजेबापिसीं किइती डुबो देगी मेरें विलकों॥ 
“--शैरो भोपाली 


५८६ देरोशायरी 


मिलते हें इस अदासे कि गोया खफ़ा नहों। 


क्या श्ञापकी सिगाहसे में श्लाइना नहीं ? 


ग्रदा न हमसे हुआ हक़ तेरी ग़ुलामीका । 
नसीब शोक़ रहा दाग नातमामीका ॥ 


तुम जो अफ़सुर्दा हुए सुनके मेरा हाल सो क्‍यों ? 
सरसरी तोरसे बातोंमे उड़ा देना था॥ 


बोह बिगड़े बहुत बदगुसानीके बाइस। 
न तड़पे जो हम नातवानीके बाइस ॥ 


रानाइये स्रयालको ठहरा दिया गनाह। 
ज्ञाहिद भी किस क़दर हे मज्ञाक्ेससखननसे दूर ॥ 
यह क्‍या मुन्सिफ़री हें कि महफ़िलमें तेरी। 
किसीका भी हो जुर्म पाएँ सज्ञा हम॥ 
खनन्‍्दय अहले जहाँकी मु्भे परवाह क्‍या थी। 
तुम भी हँसते हो मेरे हालपे रोना हैँ यही ॥ 
छुपे जो मुझसे तो क्या यह भी इक श्रदा न हुई । 
वोह चाहते थे न देखे कोई श्रदा मेरी॥ 


कहीं बोह श्राके मिटा दें न इन्तज़्ारका लुत्फ़ । 
कहीं क़बूल न हो जाय इल्तिजा मेरी॥ 
वोह श्राईनेमें देख रहे थे बहारेहस्न । 
श्राया मेरा ख़याल तो शर्माके रह गए॥। 


'मुर्माना, बुभना; 'निर्बलताके ; कारण; 
“मुस्कान । 


मधुर प्रवाह-मौलाना फ़जलुलहसन हसरत' मोहानी 


दावाए श्राशिक़ी हे तो हसरत' करो निबाह। 
यह क्या कि इब्तदा ही में घबराके रह गये ॥। 


देखा जो कहों गर्मेनज्ञर बज्सेउदूमें । 
वोह डाट गये मुझको बराबरसे निकलकर ॥। 


क्या करें ख़से हें मजबर कि पीना हैं ज़रूर । 
वर्ना हसरत' रमज़ांका यह महीना हे ज्ञरूर ॥ 
उम्र ही क्‍या है, वोह कमसिन हें श्रभी नामेखुदा । 
उनपे मरना हो तो कुछ दिन हमें जीना हे ज़्रूर ॥ 


मालूम सब हे पूछते हो फिर भी मुहपा। 
ग्रब तुमसे दिलकी बात कहें क्‍या ज़बाँसे हम ? 
ऐ जुहदेखुशक तेरी हिदायतके वास्ते। 
सोग्राते इश्क़ लाये हें कूए बुताँसे हम॥ 
“हसरत' फिर और जाके करें किसकी बन्दगो । 
अच्छा जो सर उठायें भी, उस श्रास्ताँसे हम ।॥ 


सुनके क़ासिदसे मेरा हाल, कहा तो यह कहा । 
हैं वह बदनाम, कहीं हमको भी रुसवा न करें ॥ 


फिर भी हे तुमको मसीहाईका दावा देखो । 
मुभको देखो, मेरे मरनेकी तमन्ना देखो॥ 


हमें वक्‍फ़ेंग़स  सरबसर देख लेते। 
वोह तुम कुछ न करते मगर देख लेते॥ 
तमन्नाको फिर कुछ शिकायत न रहतो। 
जो तुम भूलकर भी इधर देख लेते॥ 


' 'अभ्याससे । 


४८७ 


श्णप 


गे रोशायरी 


क्या कहते हो कि ओर लगालो किसोसे दिल । 
तुम-सा नज़र भी झ्राए कोई दूसरा मुझे ॥ 
रायगाँ हसरत” न जायेगा मेरा मुश्तेशबार । 
कुछ ज्मों ले जायेगी, कुछ ग्रास्माँ ले जायेगा ॥ 
वोह कहना तेरा याद है वक्तेरुख़सत । 
“कभी सख्त भी हमको लिखा कीजिएगा”॥ 
जब उनसे श्रदबने न कुछ मुंहसे माँगा। 
तो इक पेकरेइल्तिजा हो गये हम ॥ 
वोह जब यह कहते हैं तुभसे स्षता ज्ञरर हुई । 
में बेक़ुसर भी कह दूँ कि हाँ ज़रूर हुई ॥ 
बोह बेपरदह सोते हें ज़ाहिरमें लेकिन। 
दुपट्रा यूँ ही मूँहपे डाले हुए हेैं॥ 
खुल सके जबतलक न राहेमुराद । 
मंजिलेसब्रमें. क़वामस करो ॥ 


मालम है दुनियाकों यह हसरत' की हक़ीक़त । 
स्तिलवतर्म'ं वोह मयखर॒ुबार हे जिल्वतमें नमाज़ी ॥। 


व्यर्थ; 


बोह चुप हो गए मुभसे क्या कहते-कहते । 
कि दिल रह गया मुहझआ कहते-कह॒ते ।॥। 
लिकक्‍्खा था श्रपने हाथसे तुमने जो एक बार। 
अबतक हमारे पास हैँ वोह यादगार ख़त ॥ 
उसमें कहीं न हफ़ंतसल्ली भी हो लिखा। 
पढ़ते हें इस उम्मीदपर हम बार-बार ख़त ॥। 


'मुदठी भर खाक; 'एकान्तमें; जाहिरामें । 


मधुर प्रव'ह-मौलाना फ़जलुलहसन हसरत मोहानी . ४८& 


हमको यहो क्या कम हें कि बन्दे हें तुम्हारे । 
दावाए महब्बतके सज़ावार कहाँ हें॥ 
पढ़िये इसके सिवा न कोई सबक़। 
“सख्िदमतेखलक़ औ इदउक़े हज़रते हक़ ॥ 
बनकर गदायेइइक़ गये थे, मगर फिरें। 
सुलतान होके यारको दोलत सरासे हम ॥ 
हम हाल उन्हें यूँ दिलका सुनानेंमें लगे हूँ । 
कुछ कहते नहीं, पाँव दबानेमें लगे हें॥ 
न स्रत कहों शादमानीकी देखी। 

बहुत सेर दुनियायेफ़ानीकी देखी ॥। 


रासे श्रारज््ता हसरत' ! सबब और क्या बताऊँ ? 
मेरी हिम्मतोंकी पसती, मेरे शौक़की बलन्दी ॥। 
सेरी ख़ताप शआ्रापको लाज्षिम नहीं नज्ञर। 
यह देखिये मुनासिब जानेश्रता हे क्‍्या॥ 
हम क्या करें न तेरी अगर आरज़ू करें। 
दुनियामें श्रोर भो कोई तेरे सिवा हे क्‍या ? 
शिकवयेंग़सम तेरे हुज्लर किया। 
हमने बेशक बड़ा क़्स्र किया ॥। 


रियायत जो उस शोख़की थी ज़रूरी । 
खता बन गई खुद मेरी बेक़्सरी ॥ 


१५ नवम्बर १६४६ 


श्ट 
शोकत अलीखाँ फ़ानी' 


(जन्म जिला बदायूं १८७९ मृत्यु १९४१ इईं०) 


न्‌ १८७९ में ज़िला बदायूंके इस्लामनगरमें उत्पन्न हुए। १६९०१ में 
बी० ए० और १६०८ में एल-एल० बी० की डिग्री प्राप्त की । 
११ वर्षकी आयूसे ही शेर कहने लगे और २० सालकी उम्रमें पहला दीवान 
पूर्ण कर लिया; किन्‍्त्‌ खेद है कि न जाने कंसे नष्ट हो गया । १६०६ में 
दूसरा दीवान तैयार किया तो वह भी गूम हो गया । इससे फ़ानीके 
हृदयको बड़ी ठेस पहुँची और उन्होंने फिर १६९१७ तक शेरोशायरीकी 
झोर बिल्कूल ध्यान नहीं दिया। इसके बाद जो कुछ लिखा वह 
'नक्कीब' बदायूँके दफ़्तरसे पहले दीवानकी सूरतमें और दूसरा 
दीवान वाक़याते फ़ानी' १६२६ में और एक वजदानियाते फ़ानी' नामसे 
प्रकाशित हुए । हमने अन्तिम दो पुस्तकोंसे फ़ानीके कलामका संकलन 
किया हैं। 
फ़ानीका जीवन श्रसृविधाश्रों, चिन्ताश्रों और वेदनाश्रोंसे परिपूर्ण रहा 
है । ऐसी स्थितिमें उनका कलाम भी व्यथा-पूर्ण होना निश्चित था। 
फ़ानीने ग्रालिब” का मस्तिष्क और 'मीर' का हृदय पाया था। १६ 
अगस्त १९४१ को हेदराबादमें आ्रापका अ्रन्तकाल हुश्ा । 


वो हैँ मुख्तार सज्ञा दे कि जज़ा दे फ़ानी' ! 
दो घड़ी होशमें आनेके गुनहगार हें हम ॥। 
दुनियामें हाले श्रामदोरफ्ते बशर न पूछ। 
बेश्रस्तिधार श्राके रहा, बेखबर गया ॥ 
. देख फ़ानी' ! वोह तेरी तदबीरकी मेयत न हो । 
इक जनाज़ा जा रहा है, दोशपर' तक़दीरके ॥। 


क़िस्मतके हफ़ सिजदयें दरसे सिटा तो दूं। 
दिल काॉँपता हैँ शोखियेतद्वीर देखकर ॥। 


हमको सरना भी मयस्सर नहीं जीनेके बग़र । 
मौतने उम्रदोरोज्ञाका बहाना चाहा ॥ 


मेरो हविसको ऐशे दो आलम भो था क़बल । 
तेरा करम कि तूने दिया दिल दुखा हुआ ॥ 


'क़ानी' हम तो जीते जी वोह मेयत हें बेगोरोकफ़न । 
गुरबत जिसको रास न श्राई, श्रोर वतन भी छूट गया ।॥ 


ज़िन्दगी जब्न हें और जब्नके श्रासार नहीं । 
हाय इस क़ंदको जंजीर भी दरकार नहीं ॥ 


जिये जानेकी तोहमत किससे उठती, किस तरह उठती ? 
तेरे ग़मने बचाई ज़िन्दगीकी झाबरू बरसों ॥॥ 


स्फ़ा न हो तो यह पूछें कि तेरी जानसे दूर । 
जो तेरे हिज्जमें जीता हे, मर भी सकता हे ? 


*ग्र्थी ; 'कन्धेपर ; गपरदेश । 


५६२ थे रोशायरी 


इसीको तुप्र मगर ऐ अहलेदुनिया ! जान कहते हो । 
वोह काटा जो मेरी रग-रगर्मे रह-रहकर खटकता हे ॥ 
जिक्र जब छिड़ गया क्रयामतका। 
बात पहुँची तेरी जवानी तक॥ 
'फ़ानोको या जनूँ हे, या तेरी श्रारज् हे। 
कल नाम लेके तेरा दोवानावार रोया ॥ 
शग्राया है बादे मुहृत बिछड़े हुए मिले हैं। 
द्लिसे लिपट-लिपटकर ग़म बार-बार रोया ॥ 
अहदेजवानो ख़त्म हुम्रा श्रम मरते हें ना जोते हें। 

हम भो जीते थे जबतक, मर जानेका ज्ञमाना था।॥ . 
नामुरादी हदसे गुज्ञरो हालेफ़ानो कुछ न पूछ । 

' हर नफ़स हे इक जनाज़ा श्राहे बेतासीरका ॥ 
नहीं ज़रूर कि मर जाएं जॉनिसार तेरे। 
यही है मोत कि जोना हराम हो जाये।॥। 
अरब लबपे वोह हंगामये फ़रियाद नहीं है । 
अ्ललाहरे तेरी याद कि कुछ याद नहीं हे ॥ 

बक़ंको अरब क्या ग़रज्ञ, क्या रह गया, क्या जल गया ? 

जल गया खिरमनमें जो कुछ था मेरी तक़दीरका ॥ 
फ़िक्रेराहइत छोड़ बठे हम तो राहत मिल गई। 
हमने क़िस्ततसे लिया जो काम था तद्वोरका ॥ 
ग़मके ठहोऊके कुछ हों बलासे, झाके जगा तो जाते हें । 
हम हैं मगर बह नोंदके माते, जागते ही सो जाते हें ॥। 


'बिजलीको ; “खलिहानमें । 


मधुर प्रयास-शौक़त शअ्रलीखाँ फ़ानी' ५९३ 


भड़कके शोलयेगल तू ही श्रब लगा दे श्राग । 
कि बिजलियोंकों मेरा श्राशियाँ नहीं मालूस ॥। 


जब तेरा जिक्र श्रा गया हम दफ़्ञ्तन चुप हो गये । 
वोह छपाया राज्ञदिल हमने कि अ्रफ़शा' कर दिया ॥ 


ग़स सिटा दिया, ग़मको लकज्ज्ञलआदना, करके । 
क्या किया सितमगरने ख़गरेजफ़ा करके ॥। 


कलतक यही गुलशन था, सेयाद भी, बिजली भी। 
दुनिया ही बदल दी हैं तामीरेनशेमनने ॥॥ 


माना हिजाबेदीद' मेरी बेखुदी' हुई। 
तुम वजहें बेखदी नहीं, यह एक ही हुई ! 
मेरे शोक़ने सिखाया उसे शेवयेतग़ाफ़ूल'। 
न मुझे रियाज्ञ होता, न वोह बेनियाज्ञ होता ॥ 
हमें तेरी मुहब्बतमें फ़क़त दो काम आते हैं। 
जो रोनेसे कभो फ़्संत मिली स़्ामोश हो जाना ॥ 


इक फ़साना सुन गये इक कह गये। 
में जो रोया मुस्कराकर रह गये॥ 


दिल उनके न श्रानेतक लबरेज्ञे शिकायत था। 
वोह आए तो श्रपनी ही तक़्सौर नज्ञर आ्राई ॥। 


सुनके तेरा नाम आँखें खोल देता था कोई । 
आज तेरा नाम लेकर कोई ग़ाफ़िल हो गया ॥। 


प्रकट; स्वादको जानने वाला; अत्याचार-सहनका अभ्यस्त ; 

'घोंसलोंके निर्माणनें; 'सम्मुख देखनेमें बाधक पर्दा; 'आत्मविस्मृति; 

“उपेक्षाका अभ्यास; “कामना, प्रेम-प्रदशंन;. लापरवाह । 
इ््ष८ 


५६४ शेरोशायरी 
मौत श्रानेतक न श्राये श्रव जो आये हो, तो हाथ ! 
जिन्दगी मुश्किल ही थी, मरना भी मुश्किल हो गया ॥। 
ग्राप मेरी लाइपर हुज्डर, मौतको कोसते तो हूं। 
झ्रापको यह भी होश है किसने किसे सिटा दिया ? 
खद मसीहा, ख़ुद ही क़ातिल हें तो वे भी क्‍या करें ? 
जरुसेदिल पेदा करें या ज़रुसेदिल अ्रच्छा करें।॥ 
छूटे जब क्रंदेहस्तीसे तो श्राये कुंजेतुरबतमें । 
रिहा होते हें हम, यानी बदल देते हैं जिन्दाँकों ॥ 
दिल हे वो ताक ग़्रमकदएउम्नेदोशका । 
रक्‍खी हें जिसप शमएतसन्ना ब॒ुकी हुई॥ 
में मंज्ञिकफ़नाका निद्वानेशकिस्ता हूं। 
तसवोरंगद॑ बादेवफ़ा हूँ मिटी हुई॥ 
कीजें दुश्लमा कि उफ़ तो करे दर्दमन्देहदक़ । 
अ्रव्वल तो दिलकी चोट, फिर इतनी दुखी हुई ॥ 
लाज़िम हे अहतियात, नदामत नहीं जरूर । 
ले अरब छूरी तो फेंक लहसे भरी हुई।॥। 
तुरबतके फूल शाससे मुझूके रह गये। 
रो-रोके सुबह को मेरी दामयेमज़ारने 
मेरी मेयतपे उनका तज्ञंमातम किस बलाका हे ! 
दिले बेमुहआसे पूछते हैं मुहझ्ा क्‍या हें ? 


'क़ब्ररूपी उद्यानमें; कारागृहको; 
शाला; “जीवनकी विपत्तियोंका । 


मधुर प्रयास-शौकत अ्लीखोाँ फ़ानी ५६५ 


नाउसीदी सौतसे कहतो हैँ श्रपता काम कर । 
ग्रास कहती है ठहर, ख़तका जवाब आ्ानेको हे 0 
बिजलियोंसे गुरबतमें कुछ भरम तो बाकी है 
जल गया मकाँ यानी था कोई माँ श्रपता ॥ 
बादेके ये तेवर हैं कह दूँ कि यक्रीं आया । 
श्रब उनसे कोई क्‍्योंकर कह दे कि नहीं श्राया ।४ 
झपने कमालेशौक़पर हश्यका दिन है मुनहसिर । 
वादयेदी< चाहिये, जहमतेइन्तज़ार क्‍या ? 
किसीकी कहती तहे गरदाबे फ़ना जा पहुँची । 
जोरे-लब एक जो फ़ानी' लबेसाहिलसे उठा ॥ 

हैं श्रसोरे फ़रेबे श्राज्ञादी ! 

पर हूँ, ओर महक़े हीलयेपरवाज्ञ ॥। 
दुनिया सेरी बला जाने मेंहगी हे या सस्ती है । 
मौत मिले तो मुफ्त न लूँ, हस्तीकी क्‍या हस्ती है ? 
जीने भी नहीं देते मरने भी नहीं देते। 
क्या तुमने मुहब्बतकी हर रस्म उठा डाली ? 

मुस्कराये बोह हालेदिल सुनकर । 

ग्रोर गोया जवाब था ही नहीं ॥। 

कुछ कटो हिम्मतेसवालमें उम्र । 


कुछ उस्मीदेजवाबमें गुज्ञरी* ॥ 
२२ नवम्बर १६४६ 





#इसी मज़म्‌नका किसीका शेर याद आया :-- 
उम्रदराज़ साँगकर लाया था चार रोज्ञ। 
दो आरजूसमे| कट गए, दो इन्तज़ारमें॥ 


२६ 
असग्ररहुसेन असग्रर' गोणडबी 


(जन्म ज़िला गोण्डा १८८४ मृ० १९३६) 


अ््रूतग़रकी शायरी बहुत उच्च कोटिकी हैं । मौलाना अब्दुल कलाम 
आज़ाद और डा० सर तेज बहादुर सप्रू जैसे ख्याति-प्राप्त विद्वानोंने 
उनके कलामोंकी मुक्त कंठसे प्रशंसा की है । उन्होंने उर्दू ग़ज़लमें नवीन 
चमत्कार पैदा कर दिया है । 
असग़र एक प्रभावशाली व्यक्ति थे । जिगर मुरादाबादी जैसे रिन्द 
जो मुशायरोंमें भी बैठे हुए पीते रहते हैं आपके यहाँ जानेपर शराबकी 
झर देखते भी नहीं थे। जिगरने अपने शोलयेतूर'में स्थान-स्थान पर 
असगरके प्रति श्रद्धा-भक्ति प्रकट की हैं । 
असग़र १ मार्च १८८४ को गोण्डेमें उत्पन्न हुए और १६३६ 
ई० में समाधि पाई। अ्रंग्रेज़ी, फ़ारसीकी अच्छी योग्यता रखते 
थे। चदमेका कारखाना था। जीवनके श्रन्तिम दिनोंमें हिन्दुस्तानी 


90. 


एकेडेमी इलाहाबादके त्रयमासिक पत्र हिन्दुस्तानी” के सम्पादक थे । 


सुनता हूँ बड़े ग़ौरसे श्रफ़सानएहस्ती । 
कुछ रुवाब है, कुछ भ्रस्ल है, कुछ तदज़ेंश्रदा हे ॥॥ 


रूदादेचमन सुनता हूँ इस तरह क्रफ़समें । 
जसे कभो आँखोंसे गुलिस्ताँ नहीं देखा ७ 


नियाज्ञेइहक़को समझा हें क्‍या ऐ वाइज़्ेनादाँ ! 
हज़ारों बन गये काबे जबों मेने जहाँ रख दी ॥ 
अ्रसीरानेबलाकी हसरतोंको आ्राह क्या कहिये । 

तड़पके साथ ऊँची हो गई दीवार ज़िन्दाँकी' ।॥॥ 


बारेश्रलम' उठाया, रंगेनिशात' देखा । 
झाये नहीं हैं यूंही श्रन्दाज्ञ बेहिसीके ॥ 
न में दीवाना हूँ असग़र' न सुझको शौक़ेउरियानी । 
कोई खींचे लिये जाता है ख़ुद जेबोगिरेबॉको ॥ 
जीना भी श्रा गया मुर्भे मरना भी श्रा गया । 


च्क् 


पहिचानने लगा हूँ तुम्हारी नज़रकों में ॥ 


आालमकी फ़िज्ञा पूछो महरुूसेतमन्नाासे । 
बेठा हुआ दुनियामें, उठ जाय जो दुनियासे ।॥॥ 


'उद्यानका वृत्तान्त ; 'प्रेम-पद्धतिको ; 
“विपत्तियोंमें मारोंकी, क़ंदियोंकी; 

“अभिलाषाश्रोंको, कारावासकी; 

“दुखका बोर; “भोगविलासके अनुभव; 


“होशीके, आत्मरतहोनेके; नग्न रहनेका चाव । 


प्€८ शेरोशायरी 


होश किसीका भी न रख जल्वागहे नियाज़ञमें । 
बल्कि खुदाको भूल जा, सिज्दयेबेनियाज़म' ॥ 


यह दीन है, वह दुनिया, यह काबा वोह बुतस्नाना । 
इक और क़दम बढ़कर ऐ हिम्मते मर्दाना ॥ 


ञ्े 


तेरा जमाल है, तेरा ख़याल हैँ, त्‌ हे। 
मुझे यह फ़्रसतेकाविश कहाँ कि क्या हूँ में ? 
वे शोरशें, निज्ञामे जहाँ जिनके दमसे हें। 

जब मुख्तसिर किया, उन्हें इन्साँ बना दिया ॥ 


क़फ़स क्‍या, हल्क्राहायेदाम क्‍या, रंजेग्रसीरी क्‍या ? 
चमनपर मिट गया जो हर तरह श्राज्ञाद होता हैं ॥ 


क्या दर्देहिज्न और क्‍या यह लक्ज़तेविसाल ! 
इससे भी कुछ बुलन्द मिली हे नज़र मुभे॥ 
जिसपे मेरी जुस्तजने डाल रक्‍्खे थे हिजाब । 
बेखुदीने श्रव उसे महसूप्रेडरियाँ कर दिया॥। 
ख़सतगीने कर दिया उसको रगेजाँसे क़रीब । 
जुस्तज्‌ ज्ञालिम कहें जाती थी मंज्ञिल दूर है ७ 
बच, हुस्नेतश्रय्यनसे ज्ञाहिर हो कि बातिन हो । 
यह क़्रंद नज़रकी है, बोह फ़िक्कका ज़िन्दाँ हे ॥ 
लो दामश्र हक़ीक़तरी अपनो ही जगहपर है । 
फ़ानूसकी गदिशसे, क्या-क्या नज़र श्राता हे ॥ 


“.ईद्वरक प्रासादमें, प्रेममन्दिरमें ; *भक्तिकी तललीनतामें; 
“थकानने, ग़रीबीने । 


मधुर प्रयास-असग्ररहुसंन असग़्र' गोण्डबी 
बहुत लतीफ़ इश्ञारे थे चब्मेसाक़ोके । 

न में हुआ्आा कभी बेखुद न होशियार हुआ ॥ 
आग्रोशर्मं साहिलके क्‍या लुत्फ़ेसक उसको । 
यह जान श्रज्ञल हीसे परवरदए तृफ़ाँ हें॥ 

सारा हुसूल इश्क़की नाकामियोंमें हे । 

जो उम्र रायगाँ हे वही रायगाँ नहीं ॥। 
सो बार तेरा दामन हाथोंमें मेरे आया। 
जब श्रांख खुली देखा अपना हो गिरेबाँ है ॥ 
रख दिये वेरोहरम सर मारनेके वास्ते। 
बन्दगीको बेनियाज्े कृफ़-ओ-ईमाँ कर दिया ॥। 
तू बक़रहस्न और तजल्लीसे यह गरेज्ञ । 

में ख्राक और ज़ौक़ेतमाशा लिये हुए ॥ 

बलब॒लेज़ारसे गो सहनेचमन छूट गया। 
उसके सीनेमें हे इक शोलयेगुलफ़ाम श्रभी ॥ 
यहाँ तो उम्र गुज़्ञरी हें इसी मोजेतलातुममें । 
वे कोई और होंगे, सेरेसाहिल देखनेवाले ॥ 
जो नकश हे हस्तीका धोका नज़र झ्ाता है । 
पर्देष मुसव्वर ही तनहा नज़र श्राता है ॥ 
दास्तां उनकी अ्रदाह्नोंकी हे रंगों, लेकिन । 
उसमें कुछ खूनेतमन्ना भी हे शामिल मेरा ॥। 
बेरोहरस भी संजिलेजानामें आये थे। 
पर शुक्र हे कि. बढ़ गये दामन बचाके हम ॥। 


२९६६ 


६०० शेरोशायरी 


चमक-दमकपर मिटा हुझ्ना है, यह बाग़बाँ तुझको क्‍या हुआ्ना है ? 
फ़रेबेशबनमर्में मुब्तिला है, चमनकी अबतक ख़बर नहीं हे ॥ 


ऐ 


सहने हरम नहीं है, ये कएब॒ताँ नहीं। 

अ्रब॒ कुछ न पूछिए कि कहाँ हूँ कहाँ नहीं ॥॥ 
कहर है थोड़ी-सी भो ग़फ़लत तरीक़े इब्क़में। 
ग्रांख कपकी क़सकी और सामने महमिल न था।॥ 


तड़पना है, न जलना है, न जलकर ख्लाक होना है । 
यह क्‍यों सोई हुई है, फ़ितरते परवाना बरसोंसे ॥ 
यह शभ्रास्ताने यार हैँ सहनेहरम नहीं । 
जब रख दिया हे सर तो उठाना न चाहिए ॥ 
एक ऐसी भी तजलल्‍ली श्राज मयखानेमें हे । 
ल॒त्फ़ पीनेमें नहीं हे, बल्कि खो जानेमें है ॥ 
जल्वये हुस्ने परिस्तिश, गर्मियें हस्नेनियाज्ञ । 
वर्ना कुछ काबेसं रक्‍खा हे न बुतखानेमें हे ॥ 
में यह कहता हैं फ़नाको भी श्रता कर जिन्दगी । 
तू कमालेज़िन्दगी कहता हे मर जानेमें हे ॥ 
पहली नज़र भी श्रापकी, उफ़ ! किस बलाकी थी । 
हम झ्राजतक वोह चोट हें बिलपर लिये हुए ॥ 
रिन्द जो ज्ञफ़ उठाले वही सारिर बन जाय । 
जिस जगह बेठके पो लें वही मयस्ाता बने ॥ 


वे इृहक़की भ्रज्ममतसे शायद नहीं वाक़िफ़ हें। 
से हस्त करूँ पेदा, एक-एक समचघासे ॥ 


मधुर प्रयास-असग़रहुसेन असग़र' गोण्डवी ६०१ 


तूने यह एजाज्ञ क्या ऐ सोज़ेपिन्हा कर दिया ? 
इस तरह फूंका कि श्रासिर जिस्मको जाँ कर दिया ॥। 
कीजिये श्राज किस तरह दौड़के सजदये नियाज्ञ । 
यह भी तो होश श्रब नहीं, पाँव कहाँ हे, सर कहाँ ॥ 
सौ बार जला हे तो यह सौ बार बना हें। 
हम सोझुता जानोंका नशेमन भी बला हें॥ 
यह भी फ़रंब-से हें कुछ दर्देश्राशिक्रोके । 
हम मरके कया करेंगे, क्या कर लिया हे जीके ? 
अगर खामोश रहूँ में तो त्‌ ही सब कुछ हे । 
जो कुछ कहा तो तेरा हुस्न हो गया मह॒दूद ॥ 
मजनूंको नज़रमें भी शायद कोई लंली हैं । 
एक-एक बगोलेको दीवाना बना आ्राई ॥ 
इक जह॒दे कशाकश हे, हस्ती जिसे कहते हें। 
कफ्फ़ारका सिट जाना, खुद मर्गेमुसलमाँ हे ॥ 
एक-एक नफ़्समें हे सदसग बला मुज़सिर । 
जीना है बहुत मुश्किल, मरना बहुत श्रासों है ॥ 
झ्रादसी नहीं सुनता झ्रादभमीकी बाताँको । 
पेकरे अ्रमल बनकर ग्रेबकी सदा हो जा॥ 


ऐ काश ! में हक़ीक़ते हस्ती न जानता। 
श्रव॒लुत्फेख्वाब भी नहीं अ्रहसासेस्वाबमें ॥ 
उभरना हो जहाँ, जी चाहता है डब भरनेको। 


जहाँ उठती हों मोजें हम वहाँ साहिल समभते हैं ॥ 
२६ नजस्जर १६४६ 


३ ० 
सिकन्द्रश्नली जिगर” मुरादाबादी 
(जन्म १८९० ईं०) 


मालूम होता है श्रल्लाहमियाँ जब अपने बन्दोंको हुस्न तक़सीम कर 
रहे थे, तब हज़रते जिगर कौसरपर बैठे पी रहे थे। उन्हें जिगरकी यह 
मस्ती और बेपरवाही शायद पसन्द न आई और कढ़कर हुस्नके 
एवज इश्क़ अता फ़र्माया ताकि जिगर उम्रभर जलते और बुभते 
रहें । 

रंग आबनूसी, मुँहपर चेंचकके दाग, बूटा-सा क़द, सरके बाल घने, 
रूखे और बेतरतीब । मशहूर रिन्द ऐसे कि मुशायरोंमें भी पीकर आयें और 
मुनासिब समर्कें तो वहाँ बेठकर भी पियें और भूम-म्रूम कर ग़ज़ल पढ़ें । 
चाल-ढालमें मस्ती और रिन्दी । शक्‍लोशबाहतसे शायर होनेका क़तई 
यकीन न श्राये; मगर बड़े-बड़े मुशायरों और रेडियोके श्रच्छे 
मुशायरेके प्रोग्रामोंमें श्रापत्त होना लाज़मी। हंज़रते जिगर मुशा- 
यरोंके रूहेरवाँ हें । आप न हों तो सब फीका-फीका मालूम होता 
है। 

हज़रते जिगरक॑ कलामकी श्रपनी विशेषता है। वे इश्क़िया ग़ज़ल 
लिखते हें । हुस्नो इश्क़ और शराबो रिन्दीकी आसान लफज्ोंमें ऐसी दिल- 
कश तसवीर खींचते हें कि सुननेवाले कलेजा थाम कर रह जाते हैं; 
और फिर कहनेका ढंग भी उनका अ्रपना हैं। मालूम होता है कोई जादू- 
गर मोहनी-सी डाल रहा है। 

लोगोंका खयाल था कि जिगर पीना छोड़ दें तो फिर उनसे ऐसा 
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चुटीला कलाम नहीं लिखा जायगा; मगर उनकी रिन्दी उनके कलेजेको 
खुरच-खू रचकर खाये जा रही थी--उनके लिए बवाले जान हो रही थी । 
आख़िर उन्हें तौबा करनी पड़ी; और शुक्र हैं कि इस तौबासे उनकी 
सेहत और कलाम पहलेसे ज़्यादा निखरे हें। 

ग़ज़लकी दुनियाँमें वे अपना एक खास मतेंबा रखते हें ' 


+ 


तेरी श्रांखोंका कुछ क़सर नहीं। , 
हाँ, मुभीको ख़राब होना था॥ 


जो पड़ी दिलपे सह गये लेकिन । 
एक नाज़ुक-सी बातने मारा॥ 


श्रज्ञ नियाज़े ग़्मको लब आ्राइना न करना । 
यह भी इक इल्तिजा है, कुछ इल्तिजा न करना ॥ 


कोई समझ सके तो कम्बख्त दिलसे समझे । 
दिलमें भी उसके रहना, फिर दिलमें जा न करना ॥। 


मेरा जो हाल हो सो हो बक़ेंनज्ञर गरिराये जा । 

में यूंही न|लाकश रहूं, तू यूँही मुस्कराये जा ॥ 
जो श्रब भी न तकलीफ़ फ़मईयेगा । 
तो बस हाथ मलते ही रह जाइयेगा ॥। 
मिटाकर हमें आप पछताइयेगा ॥ 
कसी कोई महसूस  फ़महियेगा ॥ 
सितस, इदक़्सें आप आसाँ न समर । 
तड़प जाइयेगा, जो तड़पाइयेगा ॥। 
हमीं जब न होंगे तो क्‍या रंगेमहफ़िल । 
किसे देखकर आप  शहार्माईयेगा ॥ 


मह॒यवे तसबीह तो सब हें मगर इदराक कहाँ ? 
जिन्दगी ख़ुद ही इबादत है, मगर होश नहीं ॥ 
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हिजोएमयने तेरा ऐ शेख ! भरम खोल दिया । 
त्‌ तो मस्जिदसें हे, नीयत तेरी मयखानेसें ।॥ 


बताशो, क्‍या तुम्हारे दिलपे गुज़्रे। 
अ्रगर कोई तुम्हींसा बेवफ़ा हो॥ 


शौक़का सरसिया न पढ़, इहक़्की बेबसी न देख । 
उसकी खुशी खुशी समझ, अपनी खुशी ख़ुशी न देख ॥ 


यह भी तेरी तरह कभी रुख़से नक़ाब उलट न दे । 

हुस्नपे श्रपने रहमकर, इच्क़की सादगी न देख ॥। 
सुनता हूँ कि हर हालमें वह दिलके क़रों है । 
जिस हालमें हूँ श्रब मुझे अफ़सोस नहीं है ॥ 
वे आये हे, ऐ दिल ! तेरे कहनेका यक्कीं हे । 
लेकिन में करूँ क्या ? मुझे फ़्संत ही नहीं है ॥ 


क्या शोक़ है, क्‍या ज्ञोक़ हे, क्या रब्त हे, क्‍या जब्त ? 
सजदा हें जबींमें, कभी सज्देमें जबों हे ॥ 


अ्रत़ल ही से चमनबन्दे मुहब्बत । 
यही नेरंगियाँ दिखला रहा हे॥ 
कली कोई जहाँपर खिल रही है। 
वहीं एक फूल भी मुर्का रहा हे॥ 


मेरे ग़मखानये मुसीबतकी । 
चाँदनी भी स्याह होती हैं।॥ 


हम इद्क़के मारोंका इतना ही फ़साना हे। 
रोनेको नहीं कोई, हँसनेको जमाना हैं ॥। 


गेरोशायरी 


मेरा क़िस्सथे इक़ फ़ानी नहीं हूं। 
यह मुर्दा दिलोंकी कहानी नहीं है॥ 
मुहब्बत हैँ श्रपनी भी लेकिन न अ्रंधी। 
जवानी है लेकिन दविवानी नहीं हें॥ 


खिजल जिससे होना पड़े दिल ही दिलमें। 
बोह कुछ और हें महर्बानी नहीं हे॥ 
न सुनिये, न सुनिये ग्रमोदर्द मेरा। 
ये हे आप-बीती, कहानी नहीं हे ॥ 


में तो जब मान मेरी तोबाके बाद। 
करके मजबर पिला दे साक़ी॥ 


तक़दीरसे शिकायत कोई न आस्माँसे । 
शिकवा हें सिर्फ़ अपने एक सास महबाँसे ॥ 


अ्रल्लाह अल्लाह हस्तियें शाहर । 
क़ल्ब गुंचेका, श्रॉल. दशबनसकीो ॥। 
इस जमानेका इनक़लाब न पूछ । 
रूह शेताँंकी शक्ल  आादसकी ॥ 


एक जगह बेठके पोल मेरा दस्त्र नहीं । 
मंकदा तंग बना दूँ सुझे संज़र नहीं ॥ 


हच 


यह नशा भो कया नशा है, कहते हें जिसे हुस्न । 
जब देखिये कुछ नॉंद-सी श्राँखोंमें भरी हैं ॥ 


मुझको खुदायेद॒क़ने जो भी विया बजा दिया। 
उतनी ही ताबेजब्त दी, जितना कि शाम सिया दिया ॥ 
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फ़ितरतने मुहब्बतकी इस तरह बिना डाली । 
जो क़ंद नज़्र श्राई, इक बार उठा डालो ॥। 


उनको श्रपनी शानेरहमतपर ग्ररूर । 
मुझको अपनी बेबसीपर नाज्ञ हे॥ 


वोह मेरी तरफ़ बढ़ा दे गलचों ! 


जिन फूलोंमें रंग हैं न ब्‌ है॥ 
हधर दासन किसीका भाड़कर महफ़िलसे उठ जाना । 
उधर नज़रोंमें हर-हर चीज़का बेकार हो जाना॥ 


उदासी तबियतप छा जायगी । 
उन्हें जब मेरी याद श्रा जायगी।॥ 


सदमोंकी जान, दर्देका क़ालिब दिया मुझे। 

जो कुछ दिया किसीने मुनासिय दिया मुझे ।॥। 
पाँव लटकाये हुए क़कब्में बेठे हें जिगर ! 
देर चलनेमें नहीं, सुबह चले, शाम चले ॥ 


इन्हें श्रांसू समझकर यूँ न सिट्टीमें सिला ज्ञालिस ! 
पयासे दर्देदिस है श्रौर श्राँंखोंकी ज्ञबानी हैं,॥ 


मोतोहयातमें हे सिर्फ़ एक क्दमका फ़ासिला। 
अ्रपनेकी ज़िन्दगी बना, जल्वयेज्ञिन्दगी न देख ॥। 


सबपे त्‌ महर्बान हे प्यारे! 
कुछ हमारा भी ध्यान हें प्यारे ? 
हमसे जो हो सका सो कर गुजर । 
झब तेरा इस्तहान है प्यारे ॥ 


देरोशायरी 


सोज्ञे तमाम चाहिये, रंगे दवाम चाहिये। 
दशमअ्र तहेमज़ार हो, शमअ्र॒ सरेमज़्ार क्‍या ? 


हेसी फिर उड़ने लगी इृदक़के फ़सानेकी। 
नक़ाब उठाझ्ो, बदल दो फ़िज्ञा ज़्मानेकी ॥ 
चली कुछ ऐसी मुख्तालिफ़ हवा जमानेकों । 
पनाह बक़्ने ली मेरे आशियानेको ॥ 
दिलमें बाक़ी नहों, वोह जोशेजुन्‌ ही, वर्ना । 
दामनोंकी न कसी है न गिरंबानोंकी ॥ 


पहले कहाँ ये नाज्ञ थे, ये उद्दवश्नो अश्रदा। 
बिलको दुआएं दो, तुम्हें क्रातिल बना दिया ॥ 


आ्रांखोंसें न्र, जिस्ममें बनकर वोह जाँ रहे। 
यानी हमोंमें रहके वोह हमसे निहाँ रहे ॥ 


जाहिद ! यह मेरी शोख्ियेरिन्दाना देखना । 
रहमतको बातों-बातोंमें बहलाके पी गया।॥ 


बुतख़ानेसें श्रा निकले, तो काबेकी बिना डाल। 
का्बेमें पहुँच जाये तो बुतख़ाना बना दे ॥ 


दरियाकी ज़िन्दगीपर सदक़े हज़ार जानें। 
मुभको नहीं गवारा साहिलकी मोत मरना ॥ 


५ दिसम्बर १६९४६ 


३१ 
प्रोफ़ेसर रघुपतिसहाय 'फ़िराक़” गोरखपुरी 


फ़िराक़ साहब गोरखपुरके रहनेवाले हें। आपके पिता मुंशी 
गोरखप्रासाद इबरत उपनामसे शायरी करते थे। फ़िराक़ साहब 
कांग्रेस श्रान्दोलनमें जेलयात्रा और कांग्रेसके श्रण्डर सेक्रेटरीका कार्य भी 
कर चुके हे । १६३०से आप इलाहाबाद यूनिवर्सिटीमें श्रंग्रेज़ीके लेक्चरार 
हें। आपकी शायरोीका प्रारम्भ ग़ज़लगोईसे हुआ है और मोमिनके 
रंगम इश्क़िया ग़ज़ल कहते हैं। प्रसिद्ध आलोचक नियाज़' फ़तहपुरीने 
फ़िराक़ साहबके कलामकी आलोचना करते हुए फ़र्माया हैं-- 

“दौरेहाज़र (वत्तमान युग) इसमें शक नहीं तरक्क़िये सुखन 
का दौर (शायरीकी उन्नतिका युग ) हैं; श्शौर मग़गरिबी तालीम (पश्चिमी 
शिक्षा) ने जंहनियते इन्सानी (मनुष्य-स्वभाव) को इतना बुलन्द और 
वसी प्र कर दिया हैँ कि हमको हर जगह अच्छे-अच्छे सुख़नगो नज़र 
आ रहे हैं; लेकिन मुभसे यह सवाल किया जाय कि इनमें कितने ऐसे 
हैं कि जिनके शानदार मुस्तक़बिलका पता उनके हालसे चलता हैं तो यह 
फ़हरिस्त बहुत मुख्तसिर हो जायगी | इतनी मुख्तसिर कि ग्रगर 
मुभसे कहा जाय कि में बिना ताम्मुल उनमेंसे किसी एकका इन्तखाब 
कर दूँ तो मेरी ज़बानसे फ़ौरन फ़िराक़”' गोरखपुरीका नाम निकल 
जायगा । 

2 शायरीके लिये भ्रल्फ़ाज़का इन्तस्नाव और तसजेश्रदा 
दो निहायत ज़रूरी चीजें हें; लेकिन अगर इसीके साथ खयाल भी 
पाकीज़ा हों तो क्या कहना ? इसको दो आतिशा सह आातिश्या (दुगुना 

३६ 


६१० देरोशायरी 


तिगुना दहकता हुआ जाज्वल्यमान कथन ) जो कुछ कहिये कम है । फिर 
चूंकि फ़िराक़के कलाममें इन तीनोंका इज्तमा (मिश्रण) है; इस 
लिये कोई वजह नहीं कि उसे क़दरे श्रव्वल' का मतंबा (प्रथम- 
श्रेणीका सन्‍्मान) न दिया जाय 





'इन्तक़ादयात हिस्सा अव्वल पृ०, ३४२ । 


ग़ज़लोंके कूछ अशआर 


सरमें सौदा भी नहीं, दिलमें तमन्ना भी नहीं । 
लेकिन इस तकमुहब्बतका भरोसा भी नहीं ॥ 
मुद्दतें गुज़्रीं तेरी याद भी झाई न हमें । 
श्रौर हम भूल गये हों, तुर्के ऐसा भी नहीं" 
मह॒र्बानीको मुहब्बत नहीं कहते ऐ दोस्त ! 
श्राह ! अ्रब मुझसे तुझे रंजिशेबेजा भी नहीं ॥ 


न समभनेकी हें बातें न यह समकानेकी । 
ज़िन्दगी उचटी हुई नींद है दीवानेकी ॥ 


क़ेद क्या, रिहाई क्‍या, हे हमोंमें हर श्रालम । 
चल पड़े तो सहरा है, रुक गये तो ज़िन्दाँ है ॥ 


कहाँका वसस्‍ल तनहाईने शायद भेस बदला हे । 
तेरे दमभरके श्राजानेकी हम भी क्या समभते है ।। 


तन चहें तो तुमे पाके भी नाकाम रहें। 
त्‌ जो चाहे तो ग़मेहिस् भी श्रासाँ हो जाए ॥ 
पर्दयेयासमें'. उम्मीदने करवट बदली । 
शबेरम तुझमें कमी थी इसी अ्रफ़सानेकी ॥ 


*तहीं झ्ाती तो याद उसकी महीनोंतक नहीं श्राती । 
सगर जब याद श्राते हें तो भ्रकसर याद श्राते हें ॥ 


“हसरत मोहानी 
'विरह-दुख ; 'निराज्षाके पद्म । 
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फ़रेबेसब्र खाकर सौतको हस्ती समझ बेठे । 
न झ्राया बेक़रारीको हयातेजाबिदाँ होना ॥ 
न कोई वादा, न कोई यक्रीं, न कोई उमीद । 
मगर हमें तो तेरा इन्तज्ञार करना था।। 
ग़रज़ कि काट दिये ज़िन्दगीके दिन ऐ दोस्त ! 
वोह तेरी यादमें हों या तुझे भलानेमें ।॥॥ 
जिनकी सदाएददंसे नोंदें हराम थों। 
नाले झ्रब उनके बन्द हे तूने सुना नहीं ? 
नेरंगिये. उमोदेकरसतस उनसे  पूछिये। 
जिनको जफ़ायेयारका भी श्रासरा नहीं ॥ 
था हासिलेपयाम तेरा ऐ निगाहेनाज्ञ ! 
वोह राज़ेश्राशिक्ी जिसे तूने कहा नहीं ॥ 
हर गदिशेहयात है, दौरेहयाते नौ। 
दुनियाकोी जो बदल न दे वोह मेंकदा नहीं ॥ 
उस रहग॒ज्ञारपर हे रवाँ कारवाने इद्क़। 
कोसों जहाँ किसोकों खुद श्रपना पता नहीं ॥ 

में हैँ, दिल है, तनहाई है। 

तुम भी जो होते श्रच्छा होता ॥ 

वादियेइइक़से कौन यह निकला । 

झ्रांस रोके, दिलको सम्हाले ॥ 

थरथरी-सी है आस्मानोंमें। 

जोर कितना है नातवानोंमें ॥ 


ग्रमर जीवन । 
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चुपके-चुपके उठ रहे हें मदभरे सोनोंमें दर्द । 
धीमे-धीमे चल रही हैं इश्क़की प्रवाइयाँ॥।॥। 
पूछ मत कैफ़ीयतें उनकी, न पूछ उनका शुमार । 
चलती-फि रती हे मेरे सीनेमें जो परछाइयाँ ॥॥ 
यही फ़िराक़ ने उम्र बसर की । 
कुछ ग़मेजानाँ, कुछ ग़मेदौराँ ॥ 
थी ये तो शामेहित्म, मगर पिछली रातको । 
वह दर्द उठा फ़िराक़र' कि में मुस्करा दिया ॥। 
ग्रभी तो ऐ ग़मे पिन्हाँ जहान बदला हे। 
अ्रभो कुछ और ज़मानेके काम श्रायेगा ॥ 
जिनकी तामीर इद्क़ करता हे । 
कोन रहता है इन मकानोंमें ॥ 
शाम भी थी धुश्रॉ-धुश्नाँ, हुस्न था कुछ उदास-उदास । 
दिलको कई कहानियाँ याद-सी श्राके रह गईं॥। 
तू याद आ्राये मगर जोरोसितम तेरे न याद झआाएँ। 
तसव्व॒रमें यह मायसी बड़ी मुश्किलसे शझ्राती हें ॥ 
तेरे स़यालमें तेरी जफ़ा शरीक नहीं । 
बहुत भुलाके तुझे कर सका हूँ याद तुमे ॥ 
जो ज़हर हलाहल है, श्रमत भी वही लेकिन । 
सालम नहीं तुभको श्रन्दाज्ञ ही पोनेके ॥ 
एक फ़सूँ सामाँ निगाहेश्राइनाकी देर थी। 
इस भरी दुनियामें हम तनहा नज़र झाने लगे ॥ 
रफ़्ता-रफ़्ता इश्क़ मानूसेजहाँ होने लगा। 
खुदको तेरे हिज्जमें तनहा समझ बेठे थे हम ॥॥ 
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फ़िराक़ साहब सिर्फ़ लिखनेके लिये ही नहीं लिखते, बल्कि जब वें 
हृदयगत भावोंको दबा कर रखनेमें मजबूर हो जाते हैं, तभी कुछ लिखते 
हैं। नियाज़ साहबको एक पत्रमें लिखते हें---जिस तरह रोनेसे कुछ 
फ्रायदा नहीं होता, फिर भी श्रास निकल ही आते हैं, उसी तरह ग़ज़ल 
कहनेसे होता क्या है ? मगर मजबूरियाँ और मायसियाँ भूख मारनेको 
मजबूर कर देती हें ।” यही वजह हैँ कि आप बड़े-बड़े उस्तादोंके होते हुए 
भी इस क्षेत्रमें बहुत जल्द चमक उठे । 

फ़िराक़ साहब अ्रस्थिर स्वभाव और भावुकक॑प्रक्ृतिके मनुष्य हें। 
उनकी यह अस्थिरता और भावुकता उन्हें किसी एक रंगमें नहीं रहने देती । 
प्रारःभ उन्होंने गज़ल-योईरें की किन्तु राहसा वे झासी' ग़ाज्ीपुरीकी 
रुबाइयोंस प्रभावित होकर रुबाइयाँ कहने लगे । जोश मलीहाबादीके 
रंगर्म भी लिखनेका प्रयत्न किया; और धीरे-धीरे अभ्रपना जुदागाना 
रंग श्रख्तियार कर लिया । नमूना देखिये-- 


रूप 


यह रुबाइयां उनकी 'रूप' पुस्तक से ३५१ रुबाइयोंमेंस ५ बतौर 
नमूना दी जा रही हैं । इनमें जिस तरहके भाव, भाषा और उपमाएँ 
ब्यक्त की गई हैं, श्राजकल यह रंग फ़िराक़ साहबके श्रधिकांश कलाममें 


[..] 


पाया जाता है । 
श्रत्न॒ घलते हैं या लचकती हे कटार , 
यह रूप कि रहमतोंकी जेसे चुमकार। 
यह लोच, यह धज, यह मुस्कराहटठ, यह निगाह , 
यह ॒मौजेनफ्स कि साँस लेती हैँ बहार ॥ 


इन्सानके पेकरमें उतर श्राया हैं माह। 
क़द या चढ़तो नदी है भ्रमरितकी श्रथाह । 
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लहराते हुए बदनपे पड़ती हे जब श्राँख , 
रसके सागरमें इब जाती हे निगाह ॥॥ 


है रूपमें वह खटक, वोह रस, वोह भंकार , 
कलियोंके चटखते वक्‍त जंसे गुलज्ञार । 
या न्रकी उँगलियोंसे देवी कोई , 
'जेसे शबेसाहमें बजाती हो सितार ॥ 
वोह पेंग है रूपमें कि बिजली लहराये , 
वह रस आ्रावाज्ञर्मं कि अ्रमरित ललचाये। 


रफ्तारमें वोह लचक पवन-रस बलखाये , 
गेंसओझंसे|ं वह लटक कि बादल मंडलायें ॥ 
क़तरे श्ररक़्ेजिस्सके सोतीकी लड़ी , 
है पैकरे नाज़नों कि फूलोंकी छंड़ी। 
गदिशर्में निगाह हे कि बटती है हयात , 
जन्नत भी हैं आज उम्मीदवारोंमें खड़ी ॥ 
आज दुनिया पे रात भारी है 
फ़िराक़ साहब वत्तेमान युगकी प्रगतिशील शायरीसे प्रभावित 
होकर कभी सामाजिक, इन्क़लाबी और कभी इश्िक़िया नज़्म लिखते 
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नोंद श्राती नहीं सितारोंको, श्राज दुनियाप रात भारी है। 
गदिशें बन्द हें ज़सानेकी, बेक़रारी-सी बेक़रारी हैं।। 
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हस्तिए नेस्तीनुमाँकी क़सम, ज़िन्दगी ज़िन्दगीसे श्रारी हे । 
डर रहे हैं शकिस्ते दुश्मनसे, लड़नेबवालोंकी वज़ह॒दारी हैं॥ 
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नई आवाज़ 


अफ़सुदसे क्‍यों ऐ दिल ! सब दाग हें सीनेके । 
तुभको तो सलीक़ हें, मरनेके न जीनेके ॥। 
माज़ोके भंवरसे श्रबः मासूसियत उभरेगी। 
वोह पाल नज़र आ्राए क्िस्मतके सफ़ीनेके ॥ 
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मज़हब कोई लोटाले श्लौर उसकी जगह दे दे । 
तहज्ीब सलीक़ेकी, इन्सान क़रीनके ॥| 
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तकदो रेआदम 


नसीबेखुफ्ताके जाने भिकोड़ सकता हैं, 
तिलस्से ग़फ़लते कोनेन तोड़ सकता हूँ। 
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न पूछ हैं मेरी मजबूरियोंमें कया कसबल ? 
मुत्तीबतोंकी कलाई मरोड़ सकता हूँ। 
उबल पड़ें श्रभी आ्राबहयातके चश्से , 
दरारो संगको ऐसा निचोड़ सकता हूँ॥ 


कुछ ग़मे जाना कुछ ग़मे दोराँ 
तेरे आनेकी सहफ़िलने कुछ आ्राहट-सी जो पई हें। 
हर इकने साफ़ देखा शमग्रकी लो लड़बड़ाई हें।। 
तपाक श्र मुस्कराहटमें भी श्रॉस थरथराते हें। 
निशाते दीदव भी चमका हुआझा दर्देजुदाई हे ॥ 
सकते बहरोबरकी खिलवतोंमें खो गया हूँ जब , 
उन्हीं मोक़ोंपे कानोंसें तेरी श्रावाद्ध श्राई हैं७ 
बहुत कुछ यूँतो था दिलमें मगर लब सी लिये मेने । 
भ्रगर सुन लो तो श्राज इक बात मेरे दिलमें श्राई हे ॥ 
तेरी दुनिया तेरे उक्तबे तो कबके मिट चुके वाइज़् ! 
ज़मानेंस॑ नई इन्सानियतकी श्रवब खुदाई हूँ। 


शामेअयादत 

फिराक़ साहबने यह ४६० भ्रशआरकी तूल नज़्म भिन्न-भिन्न अश्रव- 
सरोंपर श्रपनी प्रेयसी के लिये १६४२-४४ में लिखी है । प्रेयसीके नख, 
शिख, स्वभाव, प्रेम श्रादिका बड़ा ही सजीव चित्रण किया है। स्थाना- 
भावक कारण कंवल ७ शेर पेश किये जाते हैं। सिविल भ्रस्पताल इला- 
हाबादमें रुणण शैयापर पड़े हुए फ़िराक़ फ़र्माते हैं:-- 
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यह कौन मुस्कराहटोंका कारवाँ लिये हुए , 
वाबाबो शेरों रंगो न्रका घुआझँ लिये हुए। 
धुआ्लाँ कि बक़ेहुस्कता महकता शोला हे कोई , 
चुटीली ज़िन्दगीकी शादमानियाँ लिये हुए। 
लबोंसे पंखड़ी गुलाबकी हयात मांगे हें, 
कंबल-सी श्रांख सो निगाह महबोँ लिये हुए । 
क़दम-क्रदमपे दे उठी हे लौ ज़मीनेरहगज़्र , 
अ्दा-अदामें बेशमार बिजलियाँ लिये हुए। 
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जगानेवाले नरम्येसहर लबोंपे सौजज़न , 
निगाहें नींद लानेबाली लोरियाँ लिये हुए। 
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स्वस्थ होनेपर--- 
हर श्रदा गोया पयामे ज़िन्दगी देतो हुई , 
सुबह तेरे हुस्नमें श्रेंगडाइयाँ लेती हुई । 
जिस्मकी ऐसी सजावट रंगका ऐसा निखार , 
सरबसर साँचेरें गोग़ ढल गई रहेबहार। 
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क्या कहना ! 
रसमें डूबा हुआ लहराता बदन क्‍या कहना ! 
करवटे लेती हुई सुबहे वमन क्या कहना ! ! 
मदभरी श्रांखोंकी श्रलसाई नज़्र पिछली रात । 
नींदमें डबी हुई चन्द्रकिरन क्‍या कहना ! ! 
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दिलके झाइनेमें इस तरह उतरती हे निगाह । 

जेसे पानीमें लचक जाये किरन क्‍या कहना ! ! 

तेरी आवाज़ सबेरा तेरी बातें तड़का। 

श्रांखें खुल जाती हें एजाजेसखन क्या कहना ! ! 
फ़िराक़ साहब किसीके अनुयायी नहीं । पहले आप मोमिनके रंगमें लिखते 
थे, परन्तु श्रब अपना जुदागाना रंग भ्रसख्तियार किया है । ग़ज़लों, रुबाइयों 
और नज़्मोंमें आप नये-नये श्रनोखे शब्द, विचित्र-विचित्र उपमाएँ और 
कल्पनातीत कल्पनाएँ ऐसे ढंगसे समोते हे कि श्रापक श्रालोचक और 
प्रशंसक श्राश्वयंचकित रह जाते हें। इस तरहके रंगमें लिखनेवाले 
फ़िराक़ साहथ उद्‌-साहित्यमें अकेले और यकता हें। फ़िराक़ साहबके 
इस तरहके क़लामको कुछ लोग मोहमिल (प्रर्थहीन दुरूह) कहकर 
मज़ाक़ उड़ाते हें और कुछ लोग अ्रछूती कल्पना समभकर प्यार करते 
हैं। नमूना देखिये :-- 
आधी रातको-- 

शग्रब आप अपनी हो परछाईंसें हे घने श्रशजार , 

फ़लकप तारोंको पहली जम्हाइयाँ आझाईं। 

तम्बोलियोंकी दुकानें कहीं-कहीं हें खुलीं , 

कुछ ऊंघती हुईं बढ़ती हें शाहराहोंपर । 

सवारियोंके बड़े घुंगरओशंंकी भकनकारें ॥ 

खड़े हें सिमटे हुए ऐसे हार्रासगारके पेड़ । 

जवानी जैसे हयाकी सुगन्धसे बोकल ॥। 

यह मोजेन्र, यह खामोश झौर खुली हुई रात , 

कि जेसे खिलता चला जाए इक सफ़ेद कंबल । 
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कॉंबवलकी मट्टियोंमें बन्द हे नदीका सुहाग , 
जहाँसें जाग उठा आश्राधीरातका जादू ॥ 
न मुफ़लिसी हो तो कितनी हसीन है दुनिया , 
यह भाँय-भाँय-सी रह-रहके ए5 भींगरकी । 
हिनाकी टट्टियोंम. जेसे सरसराहट-सी , 
यह सरनगूं “हैं सरेशाख्न फूल गड़हलके , 
कि जंसे बेब॒भे अ्ंगारे ठण्डे पड़ जाएँ। 
क़रीब चाँदके मंडला रही हैँ इक चिड़िया , 
भंवरमें नूरके करबटसे जसे नाव चले। 
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कुछ भ्रालोचकोंका मत है कि फ़िराक़ साहब चन्द सालसे प्रगतिशील 
शायरीके हमाममें नंगे कद पड़े हें; और उनकी नग्न तथा श्रइलील 
शायरीके प्रमाणमें उनके इस तरहके अ्रशआर पेश करते हें :-- 

यह भीगी मभर्से रूपकी जगमगाहट । 

यह मह॒की हुई रसमसी मसुस्कराहट ॥) 

तुभे भींचते वक्त नाजुक बदनपर । 

वोह कुछ जामयेनर्सकी सरसराहुट ॥ 

पसेख्याब पहलए आशिक़से उठना । 

धुले सादा जोड़ेकी वह मलजगाहट ॥ 
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“शायर फ़रवरी-माचें-१६४६, पु० ५५। 
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यह वसलका हे करिइमा कि हस्त जाग उठा । 
तेरे बदनकी कोई श्रव खुद श्रागही देखें ॥ 
ज़रा विसालके बाद आइना तो देख ऐ दोस्त ! 
तेरे जमालकी दोशीज्षना निखर श्राई॥॥ 


कुछ समालोचकोंका कथन है कि कलाको कलाकी दृष्टिसे देखना 
चाहिये । कला न चरित्रसे सम्बन्ध रखती हे न दोषोंसे । वह कंवल 
सौन्दयंसे सम्बन्ध रखती है । जिसका श्रन्तरंग और वाह्य सुन्दर है वह कला 
है । चाहे वह नग्न ही क्‍यों न हो । श्रसुन्दरता कला नहीं । श्रच्छे-अ्रच्छे 
परिधानोंसे वेष्टित और मूल्यवान श्राभूषणोंसे अ्रलंकृति भी आकर्षण हीन 
है, यदि उसमें कला नहीं है तो। फ़िराक़ साहबका भी यही सिद्धान्त 
मालूम होता है । वे इस बातकी चिन्ता नहीं करते कि नग्न चित्र हमारे 
सामाजिक जीवनपर क्या प्रभाव डालेगा और उसका क्‍या घातक प्रभाव 
हमारी पीढ़ियों पर पड़ेगा । वह तो कला-उपासक हैं श्रौर कलाका सौन्दर्य 
निखारनेमें वह नग्न, अश्लील सब कुछ लिख सकते हैं । इसलिये हमने 
फ़िराक़ साहबको उन प्रगतिशील शायरोंके साथ नहीं रखा हे जो 
कलाको जीवनके लिये उपयोगी मानते हें। मनृष्यके हृदयगत भावोंके 
व्यक्त करनेका नाम शायरी है। वह चाहे गद्यमें प्रस्फूटित हो या पद्मयमें । 
गद्य आर पद्चमें श्रन्तर केवल इतना ही है कि गद्यका क्षेत्र विस्तृत हे और 
पद्य६का अत्यन्त सीमित । 

फ़िराक़ साहब अ्रपने मनोभावोंको बड़ी खूबीसे गद्य और पद्ममें प्रकट 
करते है । उनके जो भ्रन्तस्थलमें होता है वह कलाकी साधनासे उभर 
श्राता है । इसोलिये वह कभी इशिक़िया ग़ज़ल कहते-कहते जब बाह्य 
समाजिक जोवनसे प्रभावित होते हैं तो यकायक इन्क़लाबी नज़्म कहने 
लगते हें, और फिर जब उन्हें अ्रपगा महबूब दिखाई देता हैँ या याद 
ग्राता हैं तो फिर मादक स्वर भअ्रलापने लगते हैं। क्या कहना चाहिये 
और क्या नहीं, प्रेमोनन्‍्मादमें उन्हें पता नहीं रहता । 
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फ़िराक़ साहबकी शायरी नये-नये मार्गोको खोजती हुई बढ़ रही 
हैँ । देखें कब वह श्रपने ठीक लक्ष्यको पहुँचती है । फ़िराक़ साहब यूँ तो 
नज़्म भी लिखते हें मगर मुख्य श्रधिकार आपको ग़ज़लगोई पर है, और 
इस क्षेत्रमें श्राप श्रपना विशेष स्थान रखते हें। इस परिच्छेदमें हमने 
भ्रनुभवी वयोवुद्ध उस्तादोंके पास नौजवान ग़्ज्लगों शायरोंमेंसे सिफ़े 
फ़िराक़ को बैठाया है; क्‍योंकि फ़िराक़ साहब नौजवान ग़ज़लगो 
दायरोंमें इम्तियाज़ी हैसियत रखते हें । 
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प्रस्तुत पुस्तकर्मे ३१ शाय रोंका कलाम उनकी निम्न-लिखित कृतियोंसे 
संकलित किया गया है :-- 
१ सीर 
इन्तखाबमीर--मौलवीनू रअ्नलरहमान ( मकतबेजामा, देहली ,१६४१)' 
२ दर्द 
दीवानेददं॑ (मुज़पफ़र बुकडिपो, लाहौर) 
३ नज्ञीर 
कलयातेनज्ञीर (नवलकिशोर प्रेस, लखनऊ, १६२२) 
४ जौक़ 
दीवानेज्ौक़--मुहम्मदहुसेन आज़ाद (भ्राज़ाद बुकडिपो,लाहौ र १९३२) 
५ ग़ालिय 
दीवानेग़ालिब--अभ्रलीहेदर तबातबाई (अ्रनवर मतालिस प्रेस, लखनऊ )- 


६ सोमिन 
दीवानेमोमिन--ज़ियाभ्रहमद एम० ए० (शान्तिप्रेस, इलाहा- 
बाद १६३४) 
७ झ्रमीर मीनाई 


(खेद है कि इनका दीवान हमें नहीं मिल पाया । लाचार, कलामकाः 
संकलन मज़ामीनेचकबस्त' वगरहसे करना पड़ा ।) 
८ दारा 
मुन्तखिबेदागर---अहसन माहरहरवी 
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€ शआ्रार्जाद 
नज़्मेश्राज़ाद--मौ ० मुहमभ्मदहुसेन झ्राजाद (लाहौर, १६४४) 
१० हाली 
मसहसेहाली (ताजप्रेस, लाहौर) 
दीवानहाली (एम० फ़रमान अली ब॒क्सेलर, लाहौर) 
११ अ्रकबर 
. कलियातेश्रकबर (तीन भाग) 
१२ इक़बाल 
बाँगेदराँ--चौधरी मुहम्मद हुसेन एम० ए० (जावेदइक़बाल, मेयो- 
रोड, लाहौर, १६४२) 
बालेजिवरील--चौधरी मृहभ्मद हुसेन एम० ए० (जावेदइक़बाल, 
समेयोरोड, लाहौर, १६४६) 


१३ चकबस्त 
सुबहेवतन (हिन्दी )--(इंडियन प्रेस, प्रयाग, १९४४) 
१४ जोश 
रूहेअदब-- (मकतबेउदू, लाहौर, १६४२) 
हफ़ोहिकायत-- ( १६४२३) 
शोलभओोशबनम--( / / १६४३) 
फ़िक्रोनिशात-- ( _._. तृतीय संस्करण ) 
आयातोनर्मात--( _/ / ”! १६९४१) 
से फोसुबू-- 


नक्शोनिगार-- (कृतृबखाना रशीद, देहली, १६३६) 
अर्शोफ़र्श 

१५ सोसाब 
सोज़ोआहंग-- (दफ़्तर झाइर, आगरा, १६४१) 
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कारेश्रमरोज़--( दफ्तर शाइर आगरा १६३४) 


१६ अभरहसान 
आतिशेखामोश-- ( मकतबेदानिश, लाहौर ) 
नवायेकारगर--( ई ) 
दर्द जिन्दगगी--- ( कं ) 
जोदेहनौ--. ( कु ) 

१७ बक़ 


मतलयेभ्ननवार-- (आये बुकडिपो, नई सड़क, देहली, १६२६) 
हफ़नातमाम--शीशचन्द्र सक्सेना (चावड़ी बाज़ार, देहली, १६४१) 


१८ हफ़ीज्ञ 
नग्मयेज़ार-- (कृतुबखाना शाहनामा, लाहौर, १६३२) 
सोजोसाज़--( स्‍ का हु १६३३) 
तस्वीरेकाइमी र२-- (उर्दू एकेडेमी, लाहौर, ३ मई, १६३२७) 
१६ सागर 


रंगमहल--(इदारहे इशाझते उर्दू, हेंदराबाद, १६४३) 
रस-सागर (हिन्दी ) 

२० अहतर शीरानी 
सुबहेबहार-- (हामिद एण्ड सन्‍्स, झलीगंज टौंक स्टेट) 
नरमयेबहार-- ( मकतबेउर्दू, लाहौर, १६३६) 
घेरस्तान--(उदूं एकेडेमी, लाहौर, १६४१) 

२१ अरे सलसियानी 
(उर्द-पत्र-पत्रिकाओंसे संकलित ) 

२२ फ़ज्ञ 


नक्शे फ़रियादी 
ड० 


६२६ शेरोशायरी 


२३ भसजाज्ञ 

आहंग-- ( मकतबेउर्दू, लाहौर, जनवरी १६४३) 
२४ जद्बी 

फिरोजा--(मकतबेउर्दि, लाहौर, १९४२ के क़रीब) 
२५ साहिर लधियानवी 

तलखियाँ-- (नया इदारा, लाहौर, तीसरी आरावृत्ति) 
२६ साक्रिब 

दीवानेसाक़िब-- ( निज़ामी प्रेस, लखनऊ १६३६) 
२७ हसरत 

इन्तखाबेहसरत-- (जामेदेहली ) 

कुलियातेहसरत मोहानी-- (हसरत मोहानी, कानपुर, १६४३) 
२८ फ़ानी 

वज़दानियत-- ( हैदराबाद, १६४० ) 

वाक़यातेफ़ानी (जलील बुकडिपो, हैदराबाद) 
२६ भ्रसरार 

सररेज़िन्दगगी-- (ताज कम्पनी, लाहौर) 

निशातेरूह-- (सद्दीक़् बुकडिपो, लखनऊ) 


३० जिगर 
शोलयेतूर-- ( मकतबेजामा, देहली, १६४२) 

३१ फ़िराक़ 
रूहेकायनात-- (संगम पब्लिशिग हाउस, इलाहाबाद, १६४५) 
शबनमिस्तान--( १६४७) 
रमज़ोकनायात--(_ / हे ” १६४७) 
मशझल-- (नसरादे नौ, लखनऊ १६४६) 


रूप-- (संगम पब्लिशिग हाउस, इलाहाबाद १९४६) 


सहायक ग्रंथ-सू ची ६२७ 


शायरोंका जीवन-वत्तान्त, उद्‌-शायरीकी प्रगतिका ऐतिहासिक और 
झ्रालोचनात्मक परिचय मुझे उपर्युक्त पुस्तकोंकी भूमिकाश्रोंके श्रतिरिकत 
निम्न-पुस्तकों और पत्र-पत्रिकाश्रोंके सेकड़ों लेखोंसे मिला है। इनके 
प्रकाशर्म जो में देख सका हूँ, वही ज़बानेक़लमसे बयान किया है। 
प्रावश्यकतानु सार प्रमाण-स्वरूप जिन पुस्तकोंके उद्धरण श्रादि दिये गये 
हैं, उनका यथा-स्थान उल्लेख भी कर दिया है। 
आबेहयात--मौ ० मुहम्मदहुसेन श्राज्ञाद 
तारीखेभ्रदबेउई--रामबाबू._ सक्सेना, डिप्टी कलेक्टर (नवल' 
किशोर प्रेस, लखनऊ) 
नये भ्रदबी रुजाहनात--संयद एजाज़ हुसेन एम० ए० (इसरार 
करीमी प्रेस, इलाहाबाद ) 
सादगारेग़ालिब--हाली 
मज़ामीनेचकबस्त--पं ० वृजनारायण 'चकबस्त' 
हिन्दी, उर्दू, हिन्दुस्तानी (हिन्दी)--स्व० पं० पदह्मसिह शर्मा 
(हिन्दुस्तानी एकेडमी, इलाहाबाद) 
ग्राजकल (उर्दू पाक्षिक )--सम्पा० सैयद वक़ार अ्ज्ञीम एम० ए० 
(देहली, जून, १९४४ से श्रकक्‍्टबर, १९४७ तक ) 
निगार (मासिक )--नियाज़ फ़तेहपुरी (जुलाई, १९४५ से मई, १६९४८ 
तक । भ्रमीनाबाद पार्क लखनऊ) 
शायर (मासिक)--एजाज़ सद्दीक़ी (जनवरी, १६४४ से मई ,१६४८ 
तक । आगरा ) 
एशिया (मासिक)--साग्रिर निज्ञामी (बम्बई, सितम्बर १९४३ और 
जनवरी प्रप्रेल १६४४ के तीन श्रंक ) 
नक्दोनज़र--हामिद हुसेन क़ादरी (शाह एण्ड कं०, आगरा १६४२) 
इन्तक़ादयात--भाग दो--नियाज फ़तहपुरी (श्रब्दुल' हक़ एकेडमी, 
हैदराबाद दकन १६४४) 


श्८ शेरोशायरी 


न्दाज़े--फ़िराक़॒ गोरखपुरी (हिन्दोस्तानी पब्लिशिंग हाउस, 


इलाहाबाद ) 

या अ्रदब मेरी नज़रमें--श्राग़ा सरखृश कज़लवाश (हिन्दोस्तानी 
पब्लिशस, देहली, १६४४) 

नक़ीदी जाबिये--सेयद एहतमाम हुसेन (इदारहे इशाग्रत उर्द, 
हेदराबाद ) 

हन्दीके मुसलमान शायर--अश्रब्दुल्ला बट (मकतब उर्दू, लाहौर) 

(हिमन-विलास (हिन्दी )--ब्रजरत्न दास बी० ए०, एल-एल० बी० 
रामनारायणलाल इलाहाबाद सं० १६८७) 

रसखान (हिन्दी)--चन्द्रशेखर पाण्डेय एम० ए० (हिन्दी-साहित्य- 
सम्मेलन प्रयाग सं १९६६) 

प्रच्छी हिन्दी--रामचन्द्र वर्मा ( साहित्य रत्न माला, बनारस, 
सं० २००१) 

३१ शायरोंके भ्रतिरिक्त और जिन शायरोंकी नज़्म या प्रशग्नार 
पुस्तकमें दिये गये हैँ, उनका संकलनं ऊपर लिखी किताबोंके 
गलावा नीचे लिखी किताबोंसे भी किया गया है :-- 

ईरानके सूफ़ी कवि (हिन्दी)--बांके बिहारी, कन्हैयालाल (भारती 
भण्डार, इलाहाबाद) 
चिराग्रेत्र--बहज़ाद लखनवी 
मयखानयेरियाज़--तस्लीम  मीनाई 
तराना--यग़्ाना चंगेज़ी 
बादहेसरजोश---जोशमलसियानी 
गूलकदा--अश्रजीज़ लखनवी 
गुफ्तारेबेखुद--बेखुद देहलवी 
तीरोनश्तर--आगा शाइर देहलबी 
इलमे मजलिसी भाग ७ 


सहायक ग्रंथ-सूची ६२६ 


उर्दू-शब्दोंके श्र्थ लिखनेमें विशेषकर इन दो कोषोंसे सहायता 


ली गई है :-- 

सईदी डिक्शनरी--मौ० मुहम्मदमुनीर (मतबयें मजीदी, कानपुर 
१६४० ) 

उर्द-हिन्दीकोष--राम चन्द्र वर्मा (हिन्दी-प्रथ-रत्नाकर का० 
बम्बई १६४० ) 


शेरोशायरीक निर्माणमें ३००-४०० ग्रन्थोंका परिशीलन हुआा 
है। सेकड़ों मुशायरों और उर्दू-साहित्यक मित्रोंकी अ्रदबी चर्चाओ्रोंसे भी 
अनुभूति मिली है । जिन पुस्तकोंके उद्धरण दिये गए हें या जिनसे जीवन 
वृत्तांत मालूम हुआ है, और शेर संकलित हुए हैँ, केवल उन्हीं पुस्तकोंका 
ऊपर उल्लेख किया गया है । हम उन सभी शायरों, लेखकों, सम्पादकों, 
और प्रकाशकोंक शत्यन्त कृतज्ञ हे. जिनकी रचनाओं, सम्पादित ग्रन्थों 
और प्रकाशनोंसे शेरोशायरीके निर्माणमें सहायता या अनुभूति मिली है । 


डालमियानगर, बिहार --गोयलीय 
१२अ्रगस्त, १६४८ 
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प्रारंभसे ई० सन्‌ १६०० तककी उर्दू-शायरीका प्रामाणिक इतिहास, 

निष्पक्ष आलोचना, और इस अ्रवधिके प्रायः सभी शायरोंकी 

श्रेष्ठठम रचनाश्रोंका संकलन और परिचय 

संक्षिप्त विषय सूची :-- 
झवतरण -- 

१-मुस्लिम शासनसे पूर्व भारतकी राष्ट्रभाषा अपश्रंश थी । २-अ्रप- 
अंशका महान कवि स्वयंभू । ३-तुलसी, सूरके प्रथम प्रेरक भ्रपअ्नंश कवि 
थे। ४-अपभ्रंशसे पूर्व प्रचलित भाषाएँ। ५-तागरी या हिन्दीका मूलल्नोत 
भ्रपश्रंश है । ६-हिन्दीशब्दके आविष्कारक और उसके प्रथम कवि खुसरो। 
७-हिन्दी-उर्दू दो भिन्न धाराएँ। ८-उर्दूमें फ़ारसीकी श्रधिकताके कारण । 
£-फ़ारसीकी नक़लके कारण उर्दूकी हानियाँ। १०-उर्दूसें संसक्तका भ्स- 
फल अनुकरण । उर्दू फ़ारसीकी जूठन है। १२-उर्दू-शायरीमें समयकी 
झावश्यकतानुसार भाव क्‍यों नहीं ? १३-उद्‌-शायरीकी खूबियाँ। १४-उर्दू 
की पाचनशक्ति। १५-हिन्दी-कविताके गुण-दोष । १६-उर्द-शायरीकी जन्म 
भूमि' दक्खन। १७-दक्खिनी शायरी क्‍या है ? १८-उर्दू-शायरीका जन्म । 
प्रारंभिक युग -- 

१-दक्खिनी शायर । २-उर्देके श्रादि शायर । ३-देहलवी शायर । 
सध्यवर्सी युग -- 

१--मध्यवर्त्ती युगपर सिहावलोकन | २--इस युगके प्रसिद्ध ३७ 
शायरोंका परिचय और चुने हुए शेर । 
अर्वाचीन युग -- 

१--सिहावलोकन (ग़ज़ल, शायरीपर वातावरण और, व्यक्तित्वका 
प्रभाव, देहलवी और लखनवी शायरीमें अन्तर, शायरोंकी तुलना 
२--इस यूगके १०० शायरोंका परिचय और चुने हुए शेर । 

पृष्ठ लगभग ६४० 
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